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HAM’ATDb

«ITPOMOBJIAJA 10 MEHE PI/THA ICTOPIA, BYIUJIA YABY,
TPUBOXHNJIA CYMJIIHHSAL.. .»

Jlo 100-piuus BI,ZI nHs Hapo/keHHs: Bacuiist HYMAKA,
KpUTHKA, JnTepaTypo3aBu;1 npodecopa kadeapu
YKpaiHCBHKO1 JIITEparypu

1 gepBHs 2025 poky yKpaiHChKa CITLIBHOTA BIIa-
HoBye 100-pivus Bix gHg HapomkeHHs Bacws ['epacu-
MoBnya Uymaka — rmocrari, sKka craja CHMBOJIOM IJIH-
OOKOTO HayKOBOTO CITY)KiHHS, TYMaHICTHYHOTO OCMHC-
JICHHS JIITEPaTypHOTO MPOLECY, TyXOBHOI BUTPHBAJIOC-
Ti #f BiATAHOCTI YKPaiHCHKOMY CIIOBY.

Hapomxenuit 1925 poky B ceni CBuHapku Ha
Uepkamuni (auHi — TananmaiBka), Bacuns Uymax pano
i3HaB CyBOpicTh XHUTTS. FOHAIBKI poKH OynM 1mo3Ha-
4YeHi BUIPoOyBaHHIMH BiiffHH: KaTopkHi podotu B Hi-
MeyunHi, Tabopu B [lyiicOyp3i, Tonoa, MpUHWKEHHS,
Omm3BpKicTh cMmepTi. [Ipore cuma ayxy i BHYTpIimmHIN
TOKJIMK JI0 3HAHHS JTaJIM 3MOTY HE JIMIIE BYDKUTH, a U
TIOBEPHYTHUCH 0 KHUTTSI — YCBIJOMIICHOTO, CHOBHEHOTO
CMHCIIIB.

[Micna BiftHM — HaBYaHHA B YMAaHCHKOMY Y4H-
TEJILCHKOMY 1HCTHTYTI, a Aaii — QiIoNoriaHui GaKyib-
TET MIOHHO BIAKPUTOTO YKTOPOJCHKOTO MEPKABHOTO
yniBepcurery. [lepmmii Bunyck ¢inonoris 1951 poxy
BITMCAB HOBY CTOPIHKY B iCTOpPi0O HE JIUIIE OCBITHBO-
TO 3aKjanay, aje i HaykoBoi Aymku 3akapnarts. Cepen
HuX — 1 Bacus Yymak.

Moro maykoBMil ILIAX — TPHKIAJ HOBIIBHOTO,
TTHOOKOTO npopOCTaHH;{ Y BEJHKY cnpaBy, 6e3 mocri-

Xy, aJie 3 BEJIUKOI JIF000B’10. Bi xkypHamicTa (ra3eTu
«Monoxp 3akaprarTsay, «3akapraTchka IpaBaay) — 10
JIOKTOpa Hayk, mpodecopa kadeapu yKpaiHCHKOI Ji-
tepatypu YxHY, Big miTeparypHOro mpamiBHHUKA — 110
OJIHOTO 3 HaWBIUIMBOBIIIMX BITYM3HSIHUX JIITEPATYypO-
3HAaBIIIB.

Moro mocitiHuIbKe MoJe OXOILTIOE YKPaiHChKHMil
ICTOPUYHHNA pOMaH, SKWH BiH OCMHCIIIOBaB HE JIWIIIE
SK KaHPOBY CTPYKTYpy, a SIK MOJeNb ram’siti, oOpa3s
JTyXOBHOTO OTIOPY, JiaJIoT TIOKOJIIHB Yepe3 JiTeparypy. Y
nparpix «Munyne — ouuma cyyacnuxa» (1980), «aneu
6ixie nposzupaioyu...» (1985), y uncieHHHX HayKOBHX
crartsix, Yymak mmooko anamisye tBopu C. CKisipeHka,
I1. ITanya, I1. 3arpe6ensroro, P. IBannuyka, B. [lepuy-
ka, 0. Mymikerrka Ta iHIINX aBTOPIB, SIKI XyIOKHBO
MOJICITIOBAJIH ICTOPHYHI 371aMHU HAIlIOHATIBHOTO OyTTS. Y
HOTO0 JIOCIIDKESHHSIX TIOEHYETHCSI KPUTHYHUH aHawI3 i3
YYTTSAM ICTOPHKA, 3AATHOTO TOOAYNTH MTPABAY — 1 XyTOXK-
HIO, 1 ()aKTHYHY — KPi3b IPU3MY MOPAILHOTO JJOCBITY.

He meHm BayxInBOIO € HOTO Tparst Ha HUBI I10-
mynsipu3anii 3akapraroykpaiHcbkoi Jiteparypu. Ba-
cmib UymMak CTaB OZHUM 13 TEPIINX, XTO BOEPTO U
MIMOOKO MHCaB MPO TBOPYICTH MICIIEBUX ITUCHMEH-
HUKIB HE SIK MPO «PETiOHAIBHUHN TOJaTOK», a SK MPO

-~

TIOBHOLIIHHE SIBHIIE Ha-
LIOHATBHOI JTITEPaTypH.
Moro xputhuni orsiu
TBOpiB Ilerpa VYrmsapen-
ka, Muxaiina TomuaHis,
Bacuns Jlagmxus, FOpis
Huma, FOpis bopmioma-
Kym’stepkoro,  Ilerpa
[ubynbcekoro #  iH-
IUX CTalM BaXIHBOIO
YaCTHHOIO  KpaioBOro
JiTepaTypHO-KPUTHIHO-
o JAMUCKYpCY. 3aBIsKU
myOmiKamisiM y BCEyK-

Bacunv Yymax na kagedpi ykpaincoroi nimepamypu 3 konecamu M. Jlakuzor, B. bap-

uan ma I1. Ilomywnsakom

6

palHCBKHX BUIAHHIX
(«duimpoy, «BitumsHay,
«OKoBTeHB») BIH BilI-
KpuBaB 3aKapmarTs st
3arajibHOHAI[iOHAJILHOIO
ypTaya.
TTonag 400 nayko-
BUX 1 MyOMIMUCTHIHUX
TEKCTIB, peIaroBaHi Ta pe-
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[IEH30BaHI BHJAHHA, Ta3€THI CTAaTTi, MEearori9fi po3-
BIJIKM — II¢ HE JIUIIC UQPH, IIe CBIAUCHHS HOTO CITy-
KIHHS JTiTepaTypi sk Gopmi xuTTa. Bacnis Uymak He
CrpHiiMaB JIiTeparypy sK 00’€KT aHaji3y — BiH JKUB y
Hilf 1 uepes Hei.

BaxmmBuM akopioM HOTo TBOPYOTO IIISXY CTaB
XyAOKHBO-IOKYMEHTANbHUN poMaH «Jlameki n3BOHM
neqaini» (1999), y sikoMy mneperuritaeTbest ocoducre i
HaIioHaNbHE, amM’aTh 1 mocBin. Lle He mpocTo TBip —
[IC CBiYCHHS IEPEKHUTOrO, IHTECICKTYalIbHA CIIOBIIb
JIONWHY, sfKa Oadmia oOmudads ictopil 301m3bKa i He
BTpATHJIA B Hill TiTHOCTI.

He moxHa He 3ragaTé il megaroriyHuii TajgaHT
Bacuns I'epacumoBnya. Maibke cOpok pokiB BiH OyB
BUKJIaJ[a4€M, HACTABHUKOM, MOMYIISIPU3ATOPOM YKpa-
THCHKOTO MUCbMEHCTBa. Moro nekuii, CICIIKYpCH, Ha-
YKOBI CEMIHApH — II€ 3aBXKIU OynH 3yCTpidi 3 KHUBOIO
JYMKOO, 3 aBTOPOM, SIKUIl HE TUIBKH 3HAE JIITEPaTypy,
ane i mMOOKO 3aHypIOEThCA B il mpobiemaTuky. Bin
OyB BUHMTEJIEM JJIsi 0araThOX MOKOJIHB CTYICHTIB, Ma-
ricTpaHTiB, yuuTeniB oOmacTi. Y Horo craBieHHi 1O

MITHOIO HE JIWIIE B aKaAEMITHOMY, a i y CyCHiIbHOMY
npocropi. Moro cmoBo, Hesanexno Bix dopmary, 3a-
BXKIU OyJI0 TOUHHM, TTIEPEKOHIIMBIM 1 IITHOOKO BKOPiHE-
HUM Y JII00OB JI0 PiJJHOI JiTEpaTypH.

VY 100-miTHIH foBiNe# Bix THSA HapomkeHHS Ba-
cunst [epacumoBnua Uymaka My 3ragyemMo He JIMIIE
HayKOBIl, MmyOminucTa, mpodecopa kadeapu ykpain-
CBKOI JIITepaTypy Y>KTOPOACHKOTO YHIBEPCHTETY — MU
3raJy€eMO CBiZKa 1 TBOPIS dHacy, JIOAUHY, sIKa Tepe-
JKUJIa BTpaTH, HECTIPABE/UINBICTb, TIOHEBIPSIHHS — 1 HE
MEpeTBOPHIIA IIe Ha THIB UM 3HEBIpY, a MepervIaBuia B
CJIOBO, Y PO3MHCEII, y BATOHYCHY IHTEJICKTyaIbHY IPH-
CYTHICTB y JiTEparypi.

[TamM’aTh PO HBOTO JKMBE HE JIMIIE B TEKCTaX,
a B Ceplsix y4HIB, KOJIET, yCiX, XTO 3HaB mIpodecopa
Bacuns Yymaxa. I BoHa — He po MHHYyIE, a PO Te
CBITJIO, SIKE 3aJIMIIAE Iicias cede aroaMHa, 10 BMIa
HE MPOCTO O0AYUTH, a — npo3upamu oaiey 6iKig uepes
JIOZICBKY TiAHICTH 1 YKpaiHCBKE CIOBO, HAIIOHAJIBHY
icTopito.

CJIOBa, JI0 CTYAEHTIB, 10
KOJIET 3aBXKIW BiIdyBa-
Jacs CuiIa CIIPaBXHBOTO
HacTaBHUKAa — BUMOTIIH-
BOTO, aje CIIPaBEIIMBO-
T0, YBa)XHOTO, IITMOOKO
HE3aJIC)KHOTO.

Oxkpema cTOpiHKa
XKUTTS nIpodecopa Bacu-
ns I'epacumoBnya Yyma-
Ka — I1e Horo rpomajichka
aKTHBHICTE 1 TIPOCBIT-
HUIIbKa Tparpsl, sKa rap-
MOHINHO JOITOBHIOBaIA
HOTro HayKOBY Ta TIEAaro-
riuny aismmeHicTh. [ToHam
JIeCSTh POKIB BiH pela-
TyBaB rasery «YKroposa-
CBKHH YHIBEpPCUTETY,
¢dopmytoun ii He numIe
sIK iH(opMaIiiHe BUIAH-
HS, a i iHTeNeKTyallbHy Ta KyJIbTypHY ITaThopMy Ui
aKaJeMiuHOl CIiMBbHOTH. MOro pelakTopchKHii CTHITb
BHPI3HABCS TOYHICTIO, YBaXXHICTIO JI0 CJIOBAa Ta TOH-
KHM BIIYYTTSIM €THYHOTO TOHY IyOmikamii. ITo3a me-
kamu yHiBepcuTeTy B.I. Uymak 3anuimaBcs akTHBHEM
YYaCHUKOM KYJIBTYPHOTO JKUTTS 3aKaprarTs: BUCTYIaB
3 JEKIiSIMH TIepes] TPOMAICHKICTIO, MOIyISIpHU3yBaB
YKpaiHCBKY JIiTepaTypy Ha pajio Ta TeiedadeHHi, J10-
JTy4aBcCsl 10 HayKOBUX KOH(epeHIii, TiTepaTypHUX Be-
4OpiB, OyB MOCTIHHO PUCYTHIM y KyJIBTYPHOMY JKHTTI
Kpaio. Y HbOMY IO€JHYBAINCS BYCHHUI 1 IPOMOBEIIb,
JIOCITIJTHUK 1 IPOCBITHHUK, 10 POOMIIO HOTO MOCTaTh I10-
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Bbanna E. Conern [Imutpa [laBnuuka B mepexiiaai yropcbko0 MOBOIO; KiTbKiCTh Oi0miorpadiyaux mrepen — 12; MoBa

YKpaiHChKa.

AHoOTAaNis. Y cTaTTi NpeaCcTaBIeHO YTOPCHKHIA AUCKYPC TOCTATI Ta TBOPUOCTI TATAHOBUTOTO YKPATHCHKOTO MMOETa-IIICT-

necsithuka Jlmutpa [laBnnuka. 3’sicoBaHo, M0 TBOPYMI JOPOOOK IFOTO aBTOpa Maiike Bill MOYATKiB HOro MHCHMEHHHUIIBKOT
kap’epu OyB y TOJI 30py MUTIIB Ta KPHUTHUKIB YTOPIIUHH, a 3 70-X POKIB 3’ABIISIOTHCS IMepIli ITyOiKarii Horo TBOpIB y mepe-
KJIaJli yTOPCHKOI0 MOBOIO Ha CTOPiHKaX MEpiOJMYHHUX BUJIAHb, & TAKOXK B aHTOJOT] ykpaiHchkoi moesii. Y 1981 pomi Buiinmia
okpema 30ipka noesiit [1. [Tapmuuka «Fénylo kékségben egy madary, y sikiit meapo npeacTaBieHo i COHETHY TBOPUICTb MOETA.
Came orryOIIiKOBaHi TYT XyJ0KHI TEKCTH CTAJIM OCHOBHUM 00’ €KTOM HAyKOBOTO JIOCIII/DKEHHS B il MyOITiKariii.

3a3HaueHo, 110 MWIbHA yBara 10 MUCTEHBKUX 3400yTkiB J. IlaBnmuka 3ymMOBiIeHa SIK iCTOPUKO-TIONITHYHAMH, TaK i
€CTeTUYHHMH YMHHHUKAMU. 3 OIHOTO OOKY, YrOpChKi JIITepaTypHi Koja MO3ULIOHYIOTh YKPATHCHKOTO MUTILS SIK YiIBHOTO MPEe-
CTaBHHKA PAJSTHCHKOI JIITEPaTypH CyCiHBOT KpaiHH, 3HAIOTH HOTO SIK TOJIOBHOTO pejakTopa XKypHalIy «BcecBiT» Ta akTHBHOTO
TPOMAJICBKOTO Jisi4a, a 3 1HIIOTO, — BBAYKAIOTH HOTO TATAHOBUTHM TIOETOM, IO YCIIIIITHO MPAIIOE B PI3HUX KAHPAX, Yepe3 110
3ar00KK OepyThCs 3a IHTEPIPETAIliF0 HOro TBOPIB YrOpChKor MOBOK0. OKpeciieHo iMeHa nepekianadi moesii JI. [Tapauuka
(1. Tanzopi, 1. Pouai, 1. Parko, €. Ipiraui, JI. Bana), mpoaHai3oBaHo o0CsT Ta SKICTh peali3oBaHHX HUMH IEpEKIaiB,
BHCIJIOBIICHO OLIIHKY iX MepeKiafamnbKii MaiicTepHOCTI. [leTanbHO IPOCTEXEHO KOPITYC YTOPCHKUX BEPCii COHETHOT CHIaIIIUHI
M. Mapnuuka, 6araToMaHiTHOI 32 MOTHBaMH Ta ITOETHKO0. BUIiIeHO KITIOYOBI 3alliKaBlIeHHs IepekiafadiB Ta cnenudiky ix
TIXOy JI0 iHTepHpeTanii OpuriHAIFHUX TBOPIB yKPaiHCHKOTO aBTOPA, 3BEPHEHO yBary Ha yropchki Bepcil ioro 6inmmx coHe-
TiB, MPUTYEBO-CIOKETHUX Ta JIIPUYHUAX TBOPIB [[LOTO KJIACHYHOTO JKaHPY. 3A1HICHEHO KOMIIApaTUBHHUI aHAI3 MEPIIOHKEPE Ta
HepeKyIaliB, a TAKOXK PI3HUX YTOPCHKUX BEPCiil OZHOTrO if TOro K COHeTa.

3po6ireHO BUCHOBOK IIpO Te, 10 ocobucticTs JI. [laBnmdka Ta iforo TBopya criaamuHa depe3 YMciIeHHI myOrikamil B
YTOPCHKIN Mpeci, y COMITHIX EHIIMKIIONE isSX Ta aHTOJIOTISX, Yepe3 BUAAHHS OKpeMoi 30ipKH, BaXKIIMBE MicIie B SIKii 3aiiMaroTh
i IpoaHai3oBaHi COHETH, JOCUTH MOKA30BO BiIKPUBAJIACS YTOPCHKOMY YHTAUeBi i TAKUM YMHOM CTaBaJia BaKJIMBOIO JIAHKOIO

YKpaiHCBKO-YTOPCHKOT MDKIIITEpaTypHOT KOMYHIKaIlii.

Kurouosi caoBa: [Imutpo IlaBamuko, yKpalHCEKO-YTOPCHKI JTiTEpaTypHi B3a€EMHUHU, COHET, XyAOXKHIH Tepekas, nepe-

KJIaialibka MaliCTepPHICTh.

®opmynoBanus npodaemu. Imurpo [aBnnyg-
KO — 1ie, Oe3nepevyHo, 3HaKoBa (irypa B icTopii ykpa-
THCHKOT KyJIBTypH: BUTOHUEHHH T10€T, aBTOp (imirpan-
HUX COHETIB Ta py0ai; HemepeBepIICHUI MepeKiiaaay,
3aBISIKH SIKOMY COTHI IPEICTaBHUKIB CBITOBOTO JIiTE-
paTypHOro MpOCTOPY 3a3Bydalid YKPaiHCHKOI MOBOIO;
My OITIIUCT, PEIaKTOp, AKTUBHUH IPOMAICEKHIA JisTd.

HampukiHiii BepecHs MHHYIIOTO POKY KYJIBTYp-
Ha TPOMAJICHKICTh CBSITKyBaJIa 95-JITTS BiJ JHS Hapo-
JUKCHHSI [T0€Ta, JKUTTEBA CTPIUKa SIKOTO J00ira KiHIls
B ciuni 2023-r0. 3aKiHUMIACS TOABIKHHIIEKA JOPOTa
YITLHOTO PEMpPE3eHTAaHTa MIICTACCATHUIIBKOTO PYXY,
JIOMUHH 3 HETMPOCTOK JIONICI0, SIKiA TOBEJOCH JKUTH
i mpaioBaT B 100y i7I€OJIOTTYHOTO TIPECHHTY Ta I0-
MBIAHUX CTAHAAPTIB, a 3rOIOM JOIYYHTHUCS IO pO30y-
JIOBU HE3aJIeXHOI YKPaTHCHKOT IepyKaBH.

He mimsrae cymHiBy # Te, mo mocrats . [1as-
JIMYKA HAMII[HO BIIMCAaHA B KOHTEKCT CBITOBOT'O IHCh-
MEHCTBA, aJDKe BiH OyB aKTHBHHUM MOITYJISIPU3ATOPOM
KpallMX TMOETUYHUX 3pa3KiB CBITOBOI JITEpaTypu B
VYkpaiHi Ta yKpaiHCHKOT KyJIBTYpH y CBITI, @ 0COOIMBHI

8

BHECOK Y CIIPaBY MIKKYJIBTYpHOI KOMYyHiKanii 3poOuB
sSIK MalicTep XylnoXHboro nepekiay. [Ipo 1o inocrach
TBOPYOTO 00JapyBaHHS MHTI[S YAMAJIO CIIOCTEPEIKEHb
BHUCJIOBJICHO B ITyOJIKAIlisIX aBTOPUTETHUX HAYKOBIIIB.
OpnnHak norpebye BUCBITIACHHS MUTAHHS, SIK IHTEPIIpe-
TyeTbest nipuka J. [laBnuuka iHIIMMH MOBaMH, i, 30-
KpeMa, HaCKIJTbKH BiJIOMOIO € BOHA /ISl yTOPCHKOMOB-
HOT YNTAIBKOI ayIuTOpii.

AHani3 gocaimkens. TBopuicts [l. [TaBnmuka Ta
Horo mepekiananbka JisuibHICTh OyIId 00’ €KTOM IPYH-
TOBHUX CTYHIH Ta CHCTEMHHX HayKOBHX JIOCIIJUKEHb.
Bapto sragaru mpami O. Jsduenko, M. LnbHUIIBKOTO,
M. Kynuncekoro, B. Mopenns, O. Moposa, O. Huxa-
HopoBoi, I. Pagsko, H. CaBuuH, y SKUX TOCIIAHUKH,
PO3IIIAAI0UN Pi3HI aCIEKTH MUCTEIBKHUX TOIIYKIB aB-
TOpa, OKpeMy yBary (OKyCyBajH Ha HOTO COHETApIi.

«opo0Ooxk /1. ITaBnruka B *aHpi COHETa 3acBi-
4ye TUTIHE 3aCBOEHHS CYYaCHOIO MMOE3I€0 0araToBiko-
BUX XYIOXKHIX TPaJMIiii CBITOBOI KyJIbTypH, 11 XyI0XK-
HIO TpaHC(OpPMAIIiF0 — TBOPYEC MEPCOCMHUCICHHS TEM 1
MOTHBIB, 00pa3iB i GopM. TUM-TO LIIKOM TPHPOAHO,
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0 TOPSA 3 OPHUTIHAIBHOIO COHETOTBOPYICTIO ITOET
BiJy1aB Oararo mpaili nepexiagaM yKpaiHCbKOI0 MOBOIO
3pa3kiB 1i€i GpopMu Bix yacy ii BHHHKHEHHS IO ChO-
TOJHI 1 CTBOPUB BJIACHY aHTOJIOTIIO CBITOBOTO COHETa»
[Lrerumpkmit 1985, ¢. 141-142], — ciymrHO 3ayBakuB
MOBaXHUM HoCiigHuK M. IbHULIBKUIA.

H. Capuun y nawmcepramiiiaii mpami «CoHeTtn
J. IaBnnuxa. [Toetuka xanpy» Haronocuna: «Jl. ITas-
JIMYKO CTBOPYB HOBMM IIOETUYHUM BUpa3 B yKpaiHCHKO-
MY CJIOBI, IKMI aKyMyJIIOBaB y coOi CBITOIIISIIHI Tepe-
KOHaHHS, IHINBIAyalbHy MaHEpy Ta OCOOHUCTICTH TBOP-
s, HAI[IOHAIBHY CBOEPIMHICTH 1 caM IPOIEC XYI0XK-
HBOTO OCBOEHHS Ta OpraHi3allii XUTTEBOTO MaTepiary»
[CaBumun 1999, c. 16].

I'. Panpko meTanpHO MpoaHalizyBajia CIICIU(IKY
COHCTIB MHUTIIS B KOHTCKCTI CBITOBOI TpaIuIlii i 3a3Ha-
gmna: «[oBoputn npo conerapiit [laBamuaka — 11e roBo-
PHUTH TIPO BCE T€ BU3HAYAIbHE, YUM XapaKTEPH3y€EThCS
HOro moeTHyHa iHAWBiAyanbHICTh. [loeT He oOMexy-
€TBCS SIKUMOCH TIEBHUM KOJIOM CIICI[iaJIbHO JUISl COHETa
MPU3HAYEHUX TEM i MOTHBIB, €MOIIiH 1 IOYyBaHb. Yce,
MIpUTaMaHHe HoMy SIK TIOETOBI B3araii, BCe, IIO TpH-
POZIHO BUSIBIISIETHCS. B HOTO JIEK/IAPAIlisiX, MOCIAHHAX,
MEIUTAIISX, IHBEKTHBAX, EJIETIsX, TaK CaMO ITPUPOTHO
BiOMBaeThes 1 B coHerax...» [Pampko 2010, c. 130].
Bnache, coHeT cTae Bi3UTIBKOIO IIbOTO HETIEPECIYHOTO
MUTIA-ITICTAECATHUKA, TUM JKaHPOM, III0 PEMPE3EHTYE
OCHOBHI 1JIeliHI Ta MOCTHKAIbHI OOPUCH HOTO XYHOXK-
HBOTO TIpodimo. I Ha 11e BKa3zyBaimm Maiike BCi TOCIiA-
HUKU HOT0 TBOPYOCTI.

Opnak oOpaHe JId BUCBITIACHHS B Wil MyOmiKamii
HayKOBE IMUTaHHS — ONpUsBHEHHs coHerapito J1. 1aB-
JWYKa YTOPCHKOIO MOBOIO — Maike HE MPUBEPTAIO
yBary JiTeparypo3HaBiiB. HeBeandky 3aMmiTKy IIOIO
nepeknaniB J{. [laBnmudka yropchkoro Ta CIOBAIBKOIO
MoOBaMH OITyOJiKyBaB y kypHani «BcecBit» 3a 1982
pik Muxona Psabuyk, sKuif, MiX IHIINM, 3ayBa’kKUB:
«IHTepHanionansHui nadoc, mpuTaMaHHUI TBOPYOCTI
. INaBnnuka, BigirpaB HeaOUAKy poib y HAONIKEHHI
WOro OpUTiHANBHOI MOe3ii A0 IHIIOMOBHHUX YHUTAYiB»
[Pabuyk 1982, c. 174]. ABTOp cTarTi, 3AIICHUBIIHN I10-
piBHsUIbHUI aHani3 nepeknany Bipmia JI. IlaBiamuxa
«Navigare necesse est!» yropcekoio (aBTop — [exe
Tannopi) Ta cnosarpkoro (aBrop — SIH 3am60p) MoBaMH
1 OMISTHYBILM 1HII MEPEKJIAAN, IPUHUIIIOB 1O BUCHOBKY,
0 «yci BOHM INO3HA4Y€HI BUCOKOIO (PAXOBOIO PETEIb-
HICTIO, BAYMJIMBICTIO, BHHAX1THBiCTIO» [Ps10uyk 1982,
c. 174].

B yropcekiii mpeci Toro gacy KOpoTky iHdopma-
ito mpo BuXin kHurH moesii [, [laBmudka yropchkoro
MoBoIo omyonikyBaB Mapton Komac (Kaldsz Marton),
BKa3aBIlIN Ha «BHIIYKaHy KyJIbTYpy (OpMI» MHTIS Ta
BIIPABHICTH MEPEKIIa1adiB K iIHTEPIPETATOPiB HOTO Xy-
JoKHBOTO ciioBa [Kalasz 1981, c. 2].

Merta cTaTTi, 3aBAaHHsA. 3 OIVIATy HA HEIOCTAT-
HIO yBary JIo OKpecJIeHOTO MUTaHHs MU MOCTaBHIIH TIe-
pex cob00 METy — MPOCTEKUTH PEIICIIIIiI0 TBOPUOCTI
J. TaBanuka B YTopInuHi, MPEICTABUTH KOPITYC TEpe-
KJIaJICHUX YTOPCHKOIO MOBOIO COHETIB MUTIIS, 30CEpE-
JIMBIIH yBary Ha MaliCTEPHOCTI BiJUI3EPKaJICHHS B HUX
MMOCTUKH OpUTiHAIY. JloCATHEHHS METH Tiepeioavae pe-
ATI3aIlif0 TaKUX 3aBJaHb: 3MINCHUTH OIS MaTepiaiB

npo Amurpa IlaBnuuka, 1110 IpyKyBaIucCs B yTOPCbKUX
JUKepeliax; TMPOCTEKHUTH XPOHOJIOTII0 BUXOLY HOTO
XyAOKHIX TEKCTiB B YTOPCHKHX IEpeKIazax, 30KpeMa
3pa3KiB COHETOTBOPYOCTI aBTOpa; MPOAHAJI3yBaTH Xy-
JIOXKHIO SIKICTh TEPEKJIAMiB, 3MIHCHEHUX PI3HUMH iH-
TepIpPETaTOPaAMH.

OO0’€XTOM BHBYCHHS B CTaTTi CTaJH IEPEBAKHO
MIepeKJIaii COHETIB, 10 yBiluuM 10 30ipku Dmitro
Pavlicsko «Fényld kékségben egy madar», a Takox
TBOPH IILOTO YKaHPY, [0 JPYKYBaJIHCs B YTOPCHKIN Te-
piloamili Ta aHTONOTIfAX.

MeTtoau Ta MeTOAMKA JOCIIIKeHHsA. Y Tpolie-
Cl JIOCATHEHHs HayKOBOI METH ITOCITyTOBYBaTHMEMOCH
KyJIbTypHO-ICTOPUYHUM, €CTETHYHHUM, IOPIBHSIBHO-
TUTIOJOTIYHIM, YaCTKOBO OioTpadiuHUM METOIAMH Ji-
TEpaTypo3HABYOTO Ta MEPEKIIA03HABUOTO aHAIIIZY.

BukJjan ocHoBHoro marepiany. locmimxyroun
YTOPCHKUI IMCKYpC YKpaTHCHKOI JIiTepaTypH, 30KpemMa
TBOPYOCTI MUTIHIB-ITICTACCATHUKIB, ITOMIYaEMO IIO-
CTIHHUMH 1HTEpeC A0 XyMOXHIX 37100yTKIB MpeicTaB-
HUKIB IIi€i JiTepaTypHOi TeHepallii, 0 BHUSABIAETHCA,
30KpeMa, 1 B YMCICHHUX IyOMiKalisxX iXHIX TBOPIB y
MepekyIaai yropcbkoo MOBOIO. 3BiCHO XK, I Oyilo 3y-
MOBJIEHO HeOyBaJIM €CTETHYHHM Ta 1IeHHUM PO3BO-
€M, 10 HOTO penpe3eHTyBala qisUTbHICTh IUX «TBOPYO
it etnyHo o6napoBannx» (JI. Kocrenko) Monomux ro-
JIeH, OIHaK MaJIo TIPH I[bOMY ¥ KOH IOHKTYpHE HiATpyH-
Ts1, 00 B YacCH «COLIATICTUYHOI CIIBIAPYKHOCTI» MiXK-
JiTeparypHa KOMYHIKAIlil BCIISIKO CTHUMYITIOBANacs:
TICHUMH OYJIM TBOPYi KOHTAKTH MK MUTIISIMHU CYCITHIX
KpaiH, JisITH BiJJIUIH, 0 3aiMaNNCs YIOPSIIKYBaHHIM
1 myOJiKamiero BIANOBITHMX MaTepiajiB; pPEryJsipHO
BUXOJVIIM TICPIOAMYHI BUIAHHS, 110 IPYKYBAIH Pi3HO-
TUTAHOBI Iy OITiKaIlii, K1 BiToOpaxaiu JiTeparypHe 00-
JUYYST TaK 3BaHUX «CYCiTiB-OpaTiBy.

Came B TakoMy ICTOPHKO-KYJIBTYpPHOMY KOH-
TEKCTI 3a3By4aB Ha YTOPCHKHX TEPEHAaX MOCTUUYHHN
ronoc JImutpa IlaBnuuka, sIKOro B ycix IMyOmiKariisix
MO3HIIIOHYBAIX K YUTBHOTO MPEICTaBHUKA HOBOI Ta-
JIAHOBHTOI TUISSITN YKpaiHChKUX MUTHIB. [lepmii #oro
MOCTUYHI TEKCTH 3’ ABUJIMCS IPYKOM Y TIEPEKIIaIi yrop-
cpKoro MoBoI0 B 1970 poui B xypHani «Nagyvilagy.
V py6puti «Illicts yxpaincekux BipmriB» («Hat ukran
versy) mopsia i3 noesismu JI. Kocrenko, B. CumoneH-
ka, B. Kopornua, 1. [Ipada Oyno ormyOmikoBaHO COHET
«Auschwitz» («OceHnnim») y nepekiani Jpopas Po-
Hai. Y cympoigaoMy cioBi Lllapa Kapir penpesentye
J. [aBnnyka sk peicTaBHUKA MTICTACCSITHUKIB, SIKUH,
«Xo4a 1 € IPUXUIBHUKOM TPaTuIliifHOl moesii, 3a CBO-
M TOIJISZIOM Ha XKHTTS 1 CBITOCIPUHHSTTSIM HaJISKUTh
JI0 IILOTO TTOKOJTIHHS (TIepexsaz 3 yrop. — Hamr) [Karig
1970, c. 1603].

[unbHa yBara mo mocrari # tBopdocTi Jl. Ilas-
nnuka kypHany «Nagyvilag», Ha3Ba sSIKOTO Tepekia-
nmaeTbes Kk «BcecBiT», € HeBunankosoro. Lle xyprai-
noOpaTtuM OJHOMMEHHOTO BWJIAHHS, IO BUXOAWIO B
VYkpaini me 3 mo9aTKy XX CT. i TOJIOBHAM PEIaKTOPOM
sxoro B 1971-78 pokax Oys came /I. [TaBamuxo. 3 mo-
JTHYHUX MPUYUH TOET 3MYyIICHUH OyB 3BIIBHUTHUCS 3
i€l mocanu. Y 3B°s3Ky 3 1iuM /1. [TaBiamuko B iHTEPB 10
3 €. [TmernnyanM HazuBae 1978 pik cepex HaWOITBII
TpariyHMuX y cBOIH 1o, 3a3Ha4atoun: «1978 poxy, Bu-
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rHaHUH 3 pobotn y «BcecBiTi», mapeMHO XKIy4dl Ha
CHIBYYTTS ¥ JIOTIOMOTY YHMTAYiB 1 MMCHBMEHHUKIB, Oava-
9H, K Jpy3i YHUKAIOTh 3yCTpPidi 31 MHOIO, I IIParHyB
MIpOBAJMTHUCA Kpi3b 3eMito. [lepexnanatoun 66-it coner
[lexcmipa, 1e aBTOp TOBOPHUTH PO Oa’kaHHS CMEPTI, 5
HacIIpaB/ii NIEPEKUBAB CTaH JIOAWHH, KA 3HCHABHILIA
xutTs» [IlaBmmako 2009, c. 5]. Ha cropinkax yrop-
cproro «Bcecity» Bipmi /1. [TaBnwuka 3’ siBisutics 110-
CHUTB-TaKH 4acCTO: IX 3HAXOAMMO y HOMEpax KypHaIy 3a
1970, 1976, 1977, 1979, 1981, 1982 poku. Yci omyomi-
KOBaHI TyT yropchki Bepcii [laBnuakoBUX TBOpIB pea-
mizoBani Jexbo Tanmopi, y nepekiaganbKkoMy aKkTHBI
SIKOTO 3araJIoM OJTM3BKO CTa BICIMAECSTH JTIPUIHNAX TEK-
CTiB I[bOT'O YKPaTHCHKOTO MHChbMEHHHKA.

Cepen BHIaHb, SKi O3HAHOMITIOBAIIM TPOMA-
CBKICTh 31 3pa3kaMH YKpaiHCHKOI JIiTepaTypu 1 TBOp-
gictio J[. [laBmmuka 30Kkpema, OyTM TakoX >KypHAIH
«Szovjet irodalomy, «Tiszataj», «Uj szow, «Magyar
Naploy, «Igaz szow, «Elet és irodalomy, «Miihely» Ta in.

VY xypnaii «Szovjet irodalomy» («PamstHcbKa -
Tepatypa») 3a 1982 pix (Ne®) Oyno omyGnikoBaHO Tie-
pexitamu nBox Oummx conetiB Jl. [Tapmmuka — «Matmy
(«Anyam») Tta «Ile mpo wxoms» («Még egyszer a
16r6l»), 3xificHeni BitoMuM yropebkuM moetom Hoxe-
¢om Patxko. [TomiTHO, 1110, BOJIOIFOYN TOHKUM TyTTAM
IOETHYHOTO CJI0Ba, M. PaTko 10CHTH TOUHO mepenaB
HACcTPOEBE Ta 3MICTOBE HAMOBHEHHS 1UX [laBIuKOBUX
COHETHHX BIpIIIB, Bi/I0Opa3uB y Mepekianax ix puTmi-
KO-CHHTAKCHYHI BIaCTHBOCTI.

VY npyromy HoMmepi xypHany «Mihely» 3a 1986
PiK HaIPyKOBAHO MEPEKIIa] OJHOTO 3 PAHHIX 1 TyKe Bi-
nomux conetiB /1. [Tapmuuka — «O pimHE CIIOBO, XTO O€3
Tebe i...» («Hazai szo»). 3acobamu yropcbkoi MOBH
BIJITBOPHB [0 TIOC31F0 BiJOMUI YTOPCHKUIL MTOET, TIepe-
knmagad, KpuTuk 1 megaror Impe Kepuk (Kerék Imre).

BaximBy cripaBy B raity3i nomyssipu3anii yKpaid-
CBKOI JIiTepaTypy B YTOpIIWHI BigirpaBano OymamemniT-
CbKE BHJIaBHHUIITBO «EBpOMNa», MpH SKOMY MisB BIIIII
CITOB’STHCBKUX JITEpaTyp, SIKUH TIPOTATOM TPHUBAJIOTO
yacy ouomoBaia [llapa Kapir. L nisuxa uynmaio 3po-
Oma U MOIUPEHHS YKPaiHCHKOi KYIBTYPH B YTOPIIH-
Hi: BOHA yNOPS/IKyBaJIa JISCATKH BUJIaHb TBOPIB YKpaiH-
CBKUX MHTIIB, JPYKyBaja B Mpeci HayKOBO-MOMYISPHI
CTaTTi, Hamucajga TEepPeAMOBH 0 OKPEeMUX KHIKOK,
cama Tiepekiaana 3pa3ku ykpaincekoi mposu (1. Bimb-
ne, O. Jlopxenka, B. CumoHeHka Ta iHImMX). Baxkmu-
BHUM 11 JOCATHEHHSAM OYJIO YIOPSAKYBAaHHS M BHIAHHS
KIUJIBKOX aHTONOTiH ykpaiHcwkoi siteparypu («Ukran
kolték» («Ykpaincpki moetm») (1970), «Ismerdsém,
az oroszlan» («Miii 3naiiomuii aeBy») (1977), «Ukran
elbeszélok» («VYkpainceki omoBimadi») (1968) Ta
«Napraforgok. Mai ukran elbeszélések» («Consturau-
ku. Cy4acHi ykpaiHChKi onoBimaua ») (1982)).

Jlo o6’emuoi moeTuuHol anTonorii  «Ukran
kolték» ysiiinuio TpuHaanaTs TBOpiB Jmurpa [TaBmmg-
Ka. L{i TekcTH yropchbKoro MOBOIO MiAroTyBain Jpopib
Ponai ta €Ba Ipirami. € cepen HUX i BKe 3rafaHuii Co-
HeT «Auschwitzy («OcBeHIiM») y nepexaai Jpopst
Ponai [Ukran koltok 1971, c. 479].

VY BumaBHULTBI «EBpona» y 1981 porni Buiinuia i
okxpema kaura noesii . [TaBmmaka «Fényld kékségben
egy madar» («Ilraxa y sicHIli OnmakuTi»), IO MOBHO-
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IIHHO TIpeJICTaBMIa YKPAaiHCHKOTO aBTOpa SIK TaJaHO-
BUTOTO TOETa Ta COHeTspsi. Ha3zBa 30ipKM MOXOAMTH
BiJ 3aKiTI0OgHOTO psiaka Bipma Jl. [Tapmmuka «Jlemexmy,
TPaHCILOBAHOTO Yyropchbkoro MoBoto J[. Tanmopi.

BinmoBimanbHUM pemakTOpOM IHOTO  BHIAH-
HS, SIK 1 0ararbox IHIIMX MEPeKIaJIHUX KHIKOK, Oyna
[Mapa Kapir. A BHKIHYEHOTO XapakTepy KHIDKII Ha-
nana micisivoBa [lama Minwrei, BHECOK SIKOTO B yrop-
CBKY YKpPaiHICTHKY Ba)KKO MEpeouiHUTH. BiH Bimommit
1 SIK JTOCJITHMK Ta 3HaBelb YKPaiHCBKOI JiTeparypH,
aBTOp YHMCIICHHHX ITyONiKamiii y mpeci Ta mepeaMoB
JIO PI3HUX BHAAHb YKPATHCHKUX MHTIIB, SIK BIIPAaBHUN
IHTepIpeTaTop YKPaiHCHKOI P03 YTOPCHKOIO MOBOIO.
[TicnsicnoBo 10 aHai30BaHOT HaMH IMOETUYHOI KHUTH
Jmutpa IlaBnmdka TakoX 3acBimdye JiTepaTypO3HaB-
yuii xucT aropa. [lax Mimwtei TyT, 30Kkpema, muiine
mpo te, mo [laBmmuko mponosxkye Tpamutii I. @panka,
Jleci Ykpainku, M. Puibcpkoro i moera KOpOTKoi Ta
Tparigaoi nomi b.-I. Artonnya. JociaiiHUK TBEPIUTH,
10 «YUCTHH, CBUKMI TOlI0OC MOJOJOrO aBTOpa, BCS
HOT0 MHCTENbKa MaJiTpa CIPUHMAETHCS K OpTaHidHA
YacTHHA TBOPYOI MPOrpaMy MOETIB HOBOTO JIiTEparyp-
HOTO TIOKOJIHHS IIICTACCATHX POKiB, MHCTEIbKa Ha-
CHara SIKMX >KUBUTHCSI BUCOKHMHU ITOYYTTSIMH 0COOHC-
TOi BIAMOBIAATBFHOCTI 3a 00 cBiTy» [Mimmmeit 2019,
c. 1001].

Ha 3amapomy Qop3ami KHHUTH MTOJAaHO KOPOTKY
oiorpadiro /1. [Tapmuuka, OCHOBHI eTamu Horo mpode-
CIfHOTO CTaHOBIICHHS, 3100YTKH B Tairy3i XyZOKHBOTO
nepexuiaay. Haronomeno Ha Tomy, o BiH 4MMajo me-
pexmangaB i 3 yropchkoi MOBH, 30Kpema TBopu Enmpe
Ani: «...3 paJiCTIO BIAKPHUTTS BiH oImyOIikyBaB Oara-
TO KJIACHYHMX 1 CyJacHHX TBOPIB CBITOBOI JiTepary-
pH (J1oci HEBIJOMHX YKpaiHCHKOMY YHMTAueBi), Y TOMY
YHUCII YAMAJIO TBOPIB YTOPCHKUX aBTOPIB. ... MH TaKOX
3aBITYyeEMO HOMY NepeksiaziaMH 0araTrbox IpeKpac-
HUX BipmiB Axi» (mepexnan 3 yrop. — Ham) [Pavlicsko
1981]. I 3aramom, [Tan Mimwiel BinirpaB KIFOYOBY POJIb
Yy KOMITOHYBaHHI ITi€1 KHIDKKH, Y T1100p1 TEKCTiB, 3Mic-
TOBHOMY orsii opoOky Jl. [TaBnnuka, HanmcanHi Ko-
MEHTapiB, HaBITh MiATOTOBIII YEPHETKOBHX BapiaHTIB
NepeKIIa/IiB MOSTHYHNX TBOPIB. BapTo Takok noxarw,
M0 BiH TIEBHOIO MipOIO TOTYBaB yTOPCHKOTO YHTaYa 0
«3yCTpiui» 3 OKPEMOIO KHHUIOIO BiJOMOTO YKpaiHCBHKO-
TO aBTOpa, HaJIpyKyBaBIIM 3amiTKy mpo [l. ITaBmmuka
B xkypHaini «Tiszataj» 3a 1979 pik, y sikiii aHOHCYBaB
BUXix nporo Buganuag [Misley 1979, c. 50]. L my0Omi-
Kauist Oyna nmpuypouena o 50-mitra [, IMaBmmuka i
MicTmia, kpim Biaryky I1. Mimmei, miicTe BipmiiB mo-
era y nepexnani Jl. Tanmopi, cepen sikux conetrn «Hid»
(«Mict»), «Antoine de Saint-Exupéry» («AHTyaH ne
Cent-Exstonepi»), «Tavasz» («BecHay).

Kuamxxka «Fényld kékségben egy madary crano-
BUTh COOOIO SIKICHE I 3MiCTOBHE BHJIAHHS BHOpPaHHX
TBOpiB JIMuTpa IlaBnmmuka yropcekoro MoBor. Tyt
KOHKPETHO 3a3Ha4yeHO, 3a SIKUMH JDKepellaMu 3[iH-
CHIOBABCSI MEPEKIIa XyAOKHIX TEKCTIB, IO OCOOIMBO
BKJIMBO JUIsl JIOCIHIHUKA-TIEPEKIIAI03HABIS, a HA3BU
yCiX BipIIIiB MOAaHO ABOMA MOBaMH, II[0 TAKOX ITPOTpa-
MYE€ JIETKY Opi€HTaIlil0 B IHOMOBHOMY TIPOCTOPI JIIPUKH
YKpaiHCHKOTO MIICTACCATHUKA. YMIIIEHI TEKCTH MOIi-
JICHO Ha BIJMOBIAHI po31uIK. Y IbOMY MO ITepeBa-
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JKa€ TeMaTHIHUH Ta )KaHPOBHUH MiAXiM, MO BimoOpaxke-
HO BXe M y Ha3Bax okpemux pyopuk — «Példazatok»
(«ITputui»), «Szonettek» («Conetn»), «Rubdik» («Py-
6ai»). Hepiako Ha3BOIO po3/isly CTae XapaKTEepUCTHY-
HUH 3ar0JIOBOK OTHOTO 3 BipIIIiB, IO YBIHIIIOB 0 HHOTO
(«3umoBi KpaeBuIM», «JIBa KOIBOPH», «3UMOBE COH-
ey, «Navigare necesse est» Ta iH.) a00 >k Ha3Ba 30ipKH,
JI0 SIKOT BXOAWJIM IIi TEKCTH B YKPATHCHKNX BHJIAHHSX,
— «ITaxomii xBo1», «TaeMHHUIIS TBOTO OOIUYYS» TOIIO.
Takum unHOM, KHMTa JTipHku [1. [TaBauyka yropchkoro
MOBOIO JIa€ YiTKE YABICHHS PO iHAWBITyaTbHUN CTHIIb
YKpPATHCHKOT'O 10€Ta, JAEMOHCTPYE €BOJIIOLII0 HOTO Xy-
JO)KHBOTO MHUCJICHHSI Ta )KaHPOBO-TEMAaTHYHE PO3MAiT-
TS HOTO 1oe3ii.

Sx Bimomo, moert-mrictaecaTHUK Jmurpo Ilas-
JIMYKO OHOBHMB 1 30araTuB jkaHp yKpalHCHKOTO COHETA.
Moro conerapiit un He HaitGaraTmmii i HaiioBepIICHi-
mHMH B YKpaiHCBKIH JiTeparypi Apyroi monoBuHU XX
ctomitTs. TBOpuo mpomomkuBIK Tpaaumii . dpan-
Ka Ta MOETiB-HEOKJIACHKIB, 30kpeMa M. Puibchkoro,
J. TTapnruko migHIC TeH KaHp HAa HOBHH MUCTEIIBKHNA
piBeHb. Y HOTro JIOpOOKY € COHETH MPHUTYEBO-CIOKET-
Hi Ta CYTO JipWYHi, KIIJACHYHI PUMOBaHi, a TakoX Oii
coHetH. TemMaTHUHUI Aiana3oH HOro COHETOTBOPYOC-
Ti € MUPOKUM i OaraToO6apBHIM. MOXEMO yIIEeBHEHO
CTBEP/UKYBaTH, II0 3iHTEPIPETOBaHI YrOPCHKUMH Iie-
peKiIagagaMn TeKCTH J00pe BiAI3epKATIOIOTh MaiTPy
coHetHoi TBopyocti JI. IlaBmuuka: AeMOHCTPYIOTH 1
TpaIuIliiHi, i HOBATOPCHKI 11 MPUKMETH.

Knura «Fénylé kékségben egy madar» micturs,
AK y>ke OyIo 3a3Ha4eHo, OKpeMuil po3ain «Szonetteky,
JI0 SIKOTO YBIMIIUTO 52 TBOPH COHETHOTO KaHPy 3 PI3HUX
30ipok Ta kB Jl. [TaBmmuka — «JIbBIBCBEKI COHETH,
«bimi conetn», «KuiBcbki coneTH», «COHETH TOIiNb-
CBHKOT OCEHI.

[TepeBaxkHy 4yacTHHY COHETIB IepekiaB Jexbo
Tangopi. Y mepexnani Jpopas Ponai Tyt omyOmikoBa-
HO TIJIBKH 11 SITh TBOPIB 1IOTO kaHpy. MycHumo JtonaTH,
110 Ha MOMEHT TiATOTOBKY Ta MyOJTiKallii aHami30BaHo1
Hamu kHurH Jl. PoHai yske BimiidIoB 3a Mexy *KHUTTS (Y
1978 pori). O6uaBa nepekianadi cami Oynu moeTamu,
110 J1aJIo TM 3MOTy MepeJiaTi B YTOPCHbKHX BEpCisiX 1moe-
tuaHuX TBOpiB M. [TaBnmdka 0CHOBHI IPUKMETHI pHCH
IIOCTHITIO aBTOpA.

HO MapkoBaHi conetn Jl. [TaBnnuka, 30kpema neprnit
COHET 13 IUKITy «YTOPCHKHM KOMYHICTaMy, HallMCaHUH
MoJIoauM aBTopoM y 1956 porii.

HaiiroBHimre po3kpuBaeTbest B 30ipui «Fényld
kékségben egy madary mepexiamampbka iHAMBITyaTh-
HicTh [lexxbo Tanmopi — BiJOMOTO MaicTpa XyI0KHBO-
TO MEepeKIIaay, YrOpchbKOro MoeTa Ta Mpo3aika, JiTepa-
TYpO3HaBIIS ¥ myOminucra.

[lepexmaBmm Maibke I'ATh JECATKIB COHETIB
. TaBnmuka, . Tarnopi mmOOKo 3aHYPHUBCS B HOTO
XyAOXKHIH mpocTip. O0’€KTOM HOro YrOpCHKOMOBHOI iH-
TeprpeTanii CTajln Pi3HOIUIAHOBI TBOPH 3 KLIBKOX TOE-
THUYHMX KHUT Ta OUKIIB YKPAiHCBKOTO MUTIISI, TOMY BBa-
JKaeEMO, 110 caMe BiH SIBUB YTOPCHKOMY YMTaueBi Oarar-
CTBO COHETHOI TBOpYOCTi [TaBnmiduka, MpoaeMOHCTPyBaB
HOTO CXMIJIBHICTH SIK /IO PO3BHUTKY TPaAWIIN COHETOITH-
CaHHSI, TaK 1 0 TOPYBaHHS HOBHX MOETHYHHX CTEXKOK.
3aB/sIKM HOMY B YrOpPCHKOMY BiJJI3€pKaj€HHI TOCTAIIN
BIpIII 3 «TBEP/OI0» KOMITO3UIII€T0, /Ie TOTPUMAHO COHE-
THHH TIPUHIMT TOOY/IOBH BipIlIa 32 CXEMOIO Te3a — aHTH-
Te3a — BUCHOBOK (Harpukiaj, «MeHi, MasoMmy, maauIs
mickoBa...» («Gyerekkoromban mogyorofapélca...»));
COHETH, IO MAarfoTh MpuTdeBe 3abapBieHHs («/lyma —
HEMOB KopoOka cipuukiB» («Egy doboz gyufa — ilyesmi
a l¢élek...»), «Brxe Hemaneko HaM 10 PO3TOPOXIKSD («AzZ
utelagazas mar kozeleg...»), «3axoauTh cCOHIE B 30I10-
Tux Jicax» («Strt lomb kozt arany napszallta fénye...»),
«lonyns» («Almafay) Ta iHmm).

M. Tangopi, sixuii i cam OyB TBOPIIEM Ta TEOPETH-
KOM 1I1i€1 KaHOHIYHOI OPMH B YrOpChKiH JiTeparypi, €
JIOCUTH YBAYKHUM JI0 BiTOOPaXCHHS «IpamMaryprii» co-
HeTa, HOro «KOHQIIIKTHOI» MPUPOIU Ta 00pa3HO-MeTa-
(hopruHOTO HarOBHEHHS. J{JIs TPHUKIIALy, B yTOPCHKOMY
BapiaHTi coHeTa «Bke Hemaneko HaM 10 PO3TOPOXKIKSD
mo0pe TepeaHo MOETHKY KOHTPACTIB, IO BIIACTHBA
MepIIOTBOPY 1 € BOAHOYAC IPUKMETOI0 aBTOPCHKOTO
mouepky /1. [TaBnmuka. TBopels nepexitagy Jemo 3Mi-
IIy€ JOTIYHI aKIEHTH (HalpuKiaj, TpaHCPOpMYeE BH-
CIIB «HA MOMY WACHOMY PO3NnYymmiy», IO B OpPHUTIHAII
OKPECITIOE JIOJIEHOCHE MicIle, Ha PUTOPHUYHO-OKINYHE
3BepTaHHA — «Boldog keresztut!y, mo nepexIagaeTbes
SK «IIACIIMBE TIEPEXPECTS»), a «COHETHUH 3aMOK» Iie-
PEHOCHUTH 13 OCTAHHBOTO PAJKA B ITEPEAOCTAHHIN:

Henasucmob ne posnyuumucs 3 110008 10,
1 e 600010 6yde kpos, a kpog ',

[Tepexknanauwbky | Csak a gyilolet jar a szerelemmel
Bapasuicts  JI.  Pomai | Tovabb is egyiitt, s ember lesz az ember
niaTeepKye, Ha Hamry | Es vér a vér, nem viz... Mi lenne mds
JYMKy, TepeKkiajg co- [Pavlicsko 1981, c. 143].

1 uonosixom 6yoe yonosik!
[[TaBmuuko 1979, c. 40].

Hera «Komm wmeni min-

XJIOHUK THCHE pyKy...» («Ha kezem egy talpnyald
megszoritja...»), y SKOMy IHTEpIpeTaTop HaOIMKEHO
JI0 TIEPIIOTBOPY TPAHCIIOE YTOPCHKOMOBHOMY DEIH-
MEATY HE JIAIIE HOTO eTHKO-(iT0COPCHKHNA 3MICT, a i
Xy/IOXKHIN apeal, 30KpeMa COHETHO CTPYHKHH Bepcudi-
KalliiHUHA CHITyeT, IPAKTHYHO 30epiraroyn Mpu oMY
CXeMy PHUMYBAaHHS Ta PO3BUTOK COHETHOI JYMKH. 3a-
BISIKM TIepexmamanbkii mpami J[. Ponai B yropcekomy
O3BYYCHHI NIWNUIM IO YWTada Takok coHetu «bima
HaBUuTHY («Baj tanit ra...») Ta «3amok Hag XycTom»
(«A Huszti var»). He MoxxeMo oMuHYTH, 3BiCHO, 1 TOH
acriekT, 1o JI. PoHai, BigmoBigHO 10 3amuTiB J00M i
o¢iniitHoi Baau, nepeKinagae yropchbkoro i iseonoriu-

[Toni6Hi Tpancdopmariii Jgemo NpUIIYIIYIOTh
JUHAMIKY PO3BUTKY COHETHOTO MOTHBY, OJHAK TalOTh
MOXJIMBICTH IEpeKiIagady 30eperty MEeTpHYHy pamKy
BipIIa, BiToOpaXkeHy y BiAMIOBIIHOMY PHUMYBaHHI.

TpereTHe cTaBiIeHHS 1O TOCTHUKH OpHTiHAILY
CIOCTEPIraeMo B XyIOKHBOMY TIEPEKIIali COHETY «3pi-
nicte» («Erettségy). JI. Tazopi ymino nepeaae pyx co-
HETHOI MOETHYHOI TYMKH, II0 apTHKYIIOE KOIUBAHHS
MDK IIOJIIOCAaMHU CHOKOIO W ImanieHoi mpuctpacti. Bin
MPaKTUYHO 30epirae CHHTAaKCHYHUI Ta BepcUdikariii-
HUH Kapkac Bipiia, BiZoOpaXkaroun HasiBHICTH PHTO-
PUYHUX IUTAaHb Ta OKIMYHHUX KOHCTPYKLIH, KiIbIIEBE
pPUMYBaHHS B KaTpeHax, IONpaB/ia TpaHc(hopMye Horo
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Cepisn: @inonozis
o

Bunyck 1 (53)
o

B TEpIETAX: B OPUTIHATI MAaEMO PIMYBAHHA 822 862, a B
TIepeKIai — 662 62e.

Comner «3piTicThy, K 1 3rajaHi BUIIE TepeKIae-
Hi yTOpPCHKOIO MOBOIO TBOPH, penpe3eHTyioTh Jl. I1as-
JTUYKa K MPOIOBXKYyBada Tpamuiliii @paHKOBOTO Co-
HETOTBOPCHHSI, )KAHPOBUMH TPUKMETaMHU SKOTO Oynn
«KapOOBaHUN PHTM», «KOHQIIKT YyTTsS», CBOEpimHA
HabaTHicTh, BUOYXOBIiCTh Ta KOHTpacTHicTh. IloniOHe
eMOIIiffHe TyIBCYBaHHA BiTIyBAaEMO 1 B YTOPCHKUX Ba-
pianTax [laBamukoBUX coHeTiB, amantoBanux J[. Tan-
Jopi.

[Toryxxuum y conernii TtBopuocti /JI. IlaB-
TUYKa € ¥ mipudHuil cTpyminb. Y KHWKII «Fényld
kékségben egy madar» 1m0 TCHICHII E€CTETUYHUX
ynogo6aHb yKpaiHCBKOTO MUTIS MPEICTAaBISAIOTH IIe-
peKJIaii TakuX BipIIiB, sk «Kapmarn motonynu B TH-
mmH» («A Karpatokra raborult a csend...»), «Husa»
(«Szantofold»), «Ocimby («Osz»), «Conmey» («Nap»)
Ta IHIIUX, y SKUX NEPeBaKalOTh IMEH3aKHO-HACTPOE-
Bi Ta (hiToCOPCHKI MOTHBH, BiJIOOPAKEHO IMapaIesizM
OyTTs HATYpH 1 JIOAWHH.

3aciyroBye Ha yBary nepekian conera «Kapnaru
TIOTOHYJIH B TUILIUHI». YKe B MEPIINX PsIKaX IepeKia-
Jla4 BIIA€THCS JI0 JIGKCHUKO-CHHTaKCHYHHX TpaHc]opma-
iH, 3MINIYIOYH MPeTUKaTuBHI NeHTpH: «A Karpatokra
raborult a csend, A lucfenyckben elpihen a lélek...»
[Pavlicsko 1981, c. 137], mo ykpaiHCBKOIO TOCITiBHO
O3Hauae «THmIa Brana Ha Kapnarw, y cMmepekax pos-
cmabuThes nyma» (B opHuriHam x maemo «Kapnamu
NOMOHYNIU 6 MUWUHI, CIOAMb CMEpPeKu y COHAUBIU
smopi...» [ITaBmmako 1979, c. 23]). Hapani Bin Hamara-
€TBCS IOCUTH TOYHO TIepeaaTH oOpa3zHo-MeTadopryHi
KOMITIOHEHTH MOETHKH BipIla, a OT KapTUHY HOro mo-
STUYHOTO CHHTaKCHCy 30arauye aHa(oporo B TPbOX
cTpodax Ta OKIMYHAMH IHTOHAIISIMA B 3aKIFOYHHIX
psIKax, MiKPECIIOUH iX MyaHTHICTB!

Es mielétt a napfény felragyog,

A hegyek orman — o, mily érzetek! —

A foldocean ura lehetek! [Pavlicsko 1981, c. 137].

Bonnouac /1. Tanpmopi, BipHMI CBOIil mepekia-
JanbKiil TaKTUIl, HAMAraeTbcs MaKCUMaJIbHO BimoOpa-
3UTH 3aCTOCOBaHUI aBTOPOM CITOCi0 puMyBaHHS (abab
abab 622 800).

Bpanum e ii mepekian Bipma «Tummay («Csendy),
SAKAH KiTbKa pa3iB MepepyKOBYBaBCS B Pi3HUX Mepio-
muuHUX BHOaHHAX. Came el COHeT Jo0pe 1TCTpye
Te, PO 110 THIe B micisicaosi [1. Mimmel — akycTHaHy
amInIiTyly noetuyHoro BucioBy Jl. I[laBmuuka, Brano
BinTBOpeny [I. Tanmopi B yropcbkoMy BapiaHTi IIOTO
COHeTa.

Ceimuennsm HoBatopctBa Jl. IlaBmmuka-cone-
Tsipa € Horo 1mka «bim conerm». Hepumonani cone-
TH, 0€3yMOBHO, IEAPO INPEJCTABICHO B YTOPCHKOMY
BunanHi moesiit 1. ITaBamuka. Lle conern «CrapeHb-
ka puma» («Osdi rimy»), «PemGpanaroa JlaHas»
(«Rembrandt ,,Danaé”-jax»), «Koxanus» («Szerelemy»),
«JTomay («A csikoy), «Mict» («Hid»), «IuBo» («A
csoda»), «Cyte» («A lényeg»), «Xmio» («Kenyér»),
«Cwmix» («Nevetés») Ta KinbKa iHIUX TBOpIB. Lle sKic-
Hi TIOETUYHI 3pa3KH, Y SIKHX J100pe MPOCTEeXYEThCS Pi-
nocodchKa CTpyHa MUACTeNbKoro oonapyBanus /. [Tas-
JMYKa-TipuKa. MoXXeMo 3ayBa)KMTH, 110 YTOPCBHKi Iie-
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pexnmanadgi 3ar00ku OepyThCS 3a MePeKIIag caMe TaKnX,
HEpHUMOBAHUX, YKPATHCHKUX BIpIIIiB.

3pa3ku COHETIB 3HAXOANMO MaiKe B yCIiX PO3Ii-
nax 30ipku «Fényld kékségben egy madam: y muxiri
inTIMHO] Jipukn «Arcod titkay («Taemang TBOrO 00-
JIMYYs») ymineHo conet «Még sok napom var ott tul a
hegyen...» («llle mHiB MOiX 6araro 3a TOpoI0...»), a B
posnim «Navigare necesse est» — KilbKa TAKHX TEKCTiB:
«Az ¢én lelkem nem ismeri az Istent...» («Mos mymia
He Bimae npo bora...»), «E f6ldon konnyelmten szét
ne szord...» («He po3knmaii 6€3 3aMHUCITy TIO CBITi...»),
«Hasonmas»  («/IBiliHuk»), «Tavasz» («BecHay),
«Mohay («Mox»), «Lelkem siksdgaim ma havazott...»
(«B Moiit mymi choromHi cHir mimos...»), «Iime egy
ismeretlen né...» («Och He3Halioma XiHKA...»). Lli
TBOPH YBIHMIIIM 70 pisHUX coHeTHHX numkimis /1. IlaB-
muka — «KuiBeeki conetn», «bini conerny, «CoHeTH
TIO/IIIIBCHKOT OCEHI», TOMY € cepell HUX 1 pUMOBaHi, 1
61 coneTH.

o nepeknaniB 6inux conetis /. [TaBnmuuka Baa-
BaBCs 1 3HAHMI IepekiIaaad i3 3akapnarts Jlacno ban-
na. B aBropcbkiit moernunii antonorii «Csillagiras»
(1994), mo 06’ ennana 1 onHiEI0 00KIATNHKOIO ITepe-
KJIaIl YTOPCHKOIO MOBOIO Maiixke 90 ykpaiHChKUX Moe-
TiB IpyTOi MOIOBUHU XX CTOJITTS, OIyOTIKOBAHO KiJTb-
ka BipmiB ITaBnuuka i3 nuxity «bini conern», a came:
«Tavasz» («Becnay), «Konny ¢és veriték» («Cnpo3n i
mit»), «Hangunk» («lomoc»), «Csok» («LlimyHOK»),
«A 16» («Kiap»), «Ismét a 16roly» («Ille mpo KoH»),
«Tekintetem» («Ilormsiny), «Fagyaly («Uepemxay).
Sx 6aunmo, JI. bama mepexnaB AesKi TEKCTH, IO BXKE
MyOTiKyBaJiicsl B IHTEpIIpeTalii iHIINX MepeKiaiadis.
Le, 30kpema, mipuanuii Oinwii coner «BecHa» ta ¢i-
nocoderkmii conet «1lle mpo koust». [lepmmii i3 TBOpiB
yBiitmoB 1o 30ipku «Fényld kékségben egy madary y
nepekinani J[. Tanmopi.

LixaBo MOpiBHATH JBI yropchki Bepcii omHOTO i
TOTO XK COHeTa. Y mepekiaii mepmoi crpodu coHery
«Becna» obuiBa mepexsazadi mpoIeMOHCTPYBaIH Ha-
MaraHHs. MaKCUMAaJIbHO BII3CPKAIUTH 3MICT 1 XYIOXKHI
MPUKMETH TIEPIIOTBOPY, IIONPABAa, MiTOUPAIOTh Ui
IIbOTO BIJMIHHI, MEPEBAKHO CHHOHIMIYHI EKBiBaJCH-
Ti. OCh IS IPUKJIALy TTEePEKIa MEePIINX IBOX PSIKIB:
«Mog wopruii enim noeauteroi ceiuku, / Kono dopoeu Oe-
peso cmoimvy [1aBmmaxo 1979, c. 85] — «Mint kilobbant
gyertya sotét kanoca, / Az ut szélén egy maganyas fa ally
(mepexman . Tangopi) [Pavlicsko 1981, c. 247] — «Mint
oltott gyertya kormozo kanoca, / egy vedlett fatérzs all
az utfélen» (mepexman JI. bammm) [Balla 1994, c. 118].
Jlnst mepenadi eriTera «no2auieHoi» BUKOPUCTAHO Maii-
K€ CHHOHIMIYHI TPUKMETHHKH «kilobbant» Ta «oltotty,
a JuIsl TIepeKyaay eriTeTa «4OpHU» KOAHUH 3 THTEp-
MpeTaTopiB HE OOHMpae HOro MOCTIBHUM YTOpCHKHN
BimnoBigHuk «fekete»: TaHmopi mepekiamae iHoro
CIIOBOM «sOfét», 10 O3Hadae «reMuui», a JI. bamra
— «kormozo» («KINTSABHIA; TOHM, IO KONTHTHY). Y Ha-
CTYITHOMY PSIZIKY TIepeKiagadi TaKoK BAAIOTHCS [0 JTEK-
CHYHMX TpaHc(hopMalii Ta mpuiloMy CeMaHTHYHOTO
postsaraenus: J. Tanmopi gomae 10 JeKceMu «0depegoy
eMiTeT «maganyas» — «caMoTHe», a JI. bamma B3arani
3aCTOCOBY€E METOHIMIUHUI BHpa3 — «vedlett fatorzsy,
1110 MTEPEKIIAAAETHCS SIK «OOMI3IHNHA CTOBOYp JiepeBay.
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VY mepmiomMy TepLeTi OpHTiHAIBHOTO TBOPY Ha-
cTpiit mipraHoro repost Jl. [1aBmudka mepegaHo moeTuy-
HOO (hpazoro «Meni na cepyi necimuoy [I1aBmaxo 1979,
c. 85]. Ilepexmamadi yropcbKOH MOBOIO IIEPEIAIOTh
i mo-pizaomy: [I. Tarmopi wiTko i cTHCHO — «Remeg
a szivem» [Pavlicsko 1981, c. 247], a JI. bamna 3Ho-
BY K TakH i3 BIACHUMH JICKCHYHUMH BKPAIUICHHAM —
«Szivem oly kénnyii, felhétlen may [Balla 1994, c. 118],
10 O3HAYa€ «MOE CEpIie TaKe JIETKE i Oe3XMapHE Cho-
rofHi». HeoHakoBo nepekiageHo yropchbKoro i BCTaB-
He croBo «MalyTh». JI. bamna pxuBae popmy «vélemy»
(na moro 1ymKy), a JI. Taumopi — «biztosany, mo 0iib-
11e Mepeaae MouyTTs YIIEBHEHOCTI, HIXK CYMHIBY.

VY uitoMy 5K, NMpoaHaNi3yBaBIIM IIi TEpEKIIagn
Ha TpenMeT 30epekeHHs 00pa3HOo-MeTadOopHUIHOT,
HacTpoeBoi Ta BepcHdiKaliifHOl CTPYKTYpH mepIuo-
JDKeperna, MOKEMO 3pOOHTH BHCHOBOK, IO TEPEKIIas
J. Tannmopi BpaBHIIINHA, PUTMIYHIIINAHN 1 JTIPUYHIIINH,
Hix BapianT JI. bammm.

Coner «llle pa3 npo KoHs», SIK y)Ke 3raayBanocs,
B yropcbkoMy nepeknani Moxeda Patko Gyno omy6ii-
KOBaHO B XypHaii «Szovjet irodalomy». [TopiBHroroun
TepeKyIa Iboro aBropa 3 Bepcieto JI. bammm, neski pos-

Jliteparypa

O1>KHOCTI IOMI9aeMO BKe Y BiTOOpaKeHHI TOETHIHOTO
3arosoBKa: M. PaTko mepeniae #oro g0ciiBHO, Kk «Még
egyszer a 16roly, y JI. bannm cioctepiraemo He3HAYHY
JIEKCUYHY BHJI03MiHY — «Ismét a 16rdl», mo OykBansHO
MEPEKIIAIAETHCS, K «3HOBY Mpo KOHs». Kommaparus-
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o opuriHaimy. OkpeMi JeKCHYHI po30iKHOCTI B 000X
BUIIAJIKax HE PyWHYIOTh HOT0O 3MICTOBOI Ta HACTPOEBOT
IITICHOCTI.

BucnoBku. OTxe, COHCTHUII TOPOOOK TajIaHO-
BUTOTO YKPaiHCBKOTO MHUTLS-IIICTAECATHHKA JIMuTpa
[MTaBnuuka y GararboX HOTO SIKICHHX 3pa3kax 3aBJISIKH
nepekaananskuM ycuiuiam Jexso Tanmopi, dsopns
Ponai, Jlacrio bammm ta Moxeda Patko cTaB HabyTKoM
yropcekoro umrada. Conern [I. IlaBmmuka, mo ysi-
i o kaurn «Fényld kékségben egy madar», aB-
TopchKoi anTouorii «Csillagirds» Ta qpykyBanucs y me-
ploMIli, BiI3CPKATIOIOTh IUPOTY HOTO MHCTEIBKUX
IIyKaHb, (iT0COMCHKUI CKITaTHIK TOCTHYHOTO XHCTY,
YMIHHS B KJIACH4HIH (pOpMi OTIPUSBHUTH BaXIIUBI OyT-
TE€BI MUTAHHS, IPH IIHOMY 30€pirarodn KOMIO3HIIHHY
Ta 3MICTOBY CTPYHKICTb, BIJIIIOBIIHE PUMYBaHHS a00 X
TBOPSYM OPHUTiHATBHI HEpUMOBaHi (01J11) COHETH.
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DMYTRO PAVLYCHKO’S SONNETS TRANSLATED INTO HUNGARIAN

Abstract. The article explores the Hungarian perspective on the life and works of the talented Ukrainian Sixties poet
Dmytro Pavlychko. It is established that Pavlychko’s literary output has been in the spotlight of Hungarian artists and critics
almost from the beginning of his career. Since the 1970s, his works began appearing in Hungarian translations in periodicals
and an anthology of Ukrainian poetry. In 1981, a separate collection of Pavlychko’s poems, Feényld kékségben egy madar («A
Bird in Shining Blue»), was published, which extensively featured his sonnets. These published texts serve as the primary focus
of this research.

The paper notes that the keen interest in Pavlychko’s artistic achievements stems from historical-political and aesthetic
factors. On the one hand, Hungarian literary circles view him as a leading representative of Soviet literature from a neighboring
country, recognizing him as the editor-in-chief of the journal Vsesvit («The Universe») and an active public figure. On the other
hand, they regard him as a talented poet who excels in various genres, prompting enthusiastic Hungarian interpretations of
his works. The paper identifies the translators of Pavlychko’s poetry (D. Tandori, D. Roénai, J. Ratkd, E. Gorgényi, L. Balla),
analyzes the volume and quality of their translations, and evaluates their skill.

A detailed examination is made of the corpus of Hungarian versions of Pavlychko’s sonnets, which are diverse in themes
and poetics. The key interests of the translators and their specific approaches to interpreting the Ukrainian poet’s original works
are highlighted, with particular attention paid to Hungarian renditions of his blank sonnets, parable-like narrative sonnets, and
lyrical pieces in this classical genre. A comparative analysis is conducted between the original texts and their translations and
between different Hungarian versions of the same sonnet.

The study concludes that Dmytro Pavlychko’s persona and literary legacy have been vividly introduced to Hungarian
readers through numerous publications in the Hungarian press, reputable encyclopedias, and anthologies, as well as through
the release of a dedicated collection, where the analyzed sonnets hold a significant place. Thus, his works have become an
important link in Ukrainian-Hungarian interliterary communication.

Keywords: Dmytro Pavlychko, Ukrainian-Hungarian literary relations, sonnet, literary translation, translation mastery.
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JImumpo JIPO3/10BChKHH

MOJEJII PENPE3EHTAIIl ICTOPUYHOT'O HAPATUBY
B POMAHAX A.JIEBI TA JI7K. POBEPTCOHA:
METAMOJEPHICTCBKA ITEPCIIEKTUBA

Haykosuii BicHuk Y:kropoacnkoro yHisepcurery. Cepisi: ®inonoris.

Bumnyck 1 (53) 2025

VIK 821.172.09:82-312.14(7) DOI: 10.24144/2663-6840/2025.1(53).15-20
Jpo3noBeskuii [I. Moperni penpesenTarii icToppaHoro HapatuBy B pomanax A. Jlesi ta J[x. Pobeprcona: metamonep-

HICTChKa MMEPCIEKTHBA; KUTBKICTh Gibniorpadiunux mrepen — 15; MoBa ykpaiHChKa.

AHoOTAalis. Y cTarTi JOCHIIKEHO pernpe3eHTallii icropii B cydacHiit OpuraHchkiil pomanictumi A. Jlesi ta J[x. Pobept-
COHa, 30KpeMa B acIeKTi GpiI0coPChKO-CBITOMISIIHUX apaMeTpiB MeTamoiepHi3My. OKpecIieHO BEKTOPH JeKOHCTPYKIIT B OpH-
TAHCBHKUX POMaHaxX TPAJAULIHHOI perpe3eHTalii iCTOPUYHMX MOAI MUHYJIOTO Ta KOHCTPYIOBAHHSI alIbTCPHATUBHUX HAPATHUBIB,
110 JIOBTHH 9ac 3ajIMIIaJiCs Ha MapriHeci ogimiitHoro quckypcey. OkpeciieHa TeHISHIIIsS aKTyalli3y€e BiXif Bi/l TOCTMOAEPHICT-
CBHKOTO PEILSITUBI3MY 1 IMPArHEHHsI ONPHUSBHUTH B PIUYMILI CY4aCHOT0 OpPUTAHCHKOTO poMaHy HOBi opMu pediiekcii, o moe-
HYIOTb XYI0KHIO BUTQJIKY 3 [TOIIYKOM aBTCHTHYHOCTI Ta BUSIBIB €THYHOTO OyTTs. OCHOBHE 3aBJIaHHSI: THIIOJIOTI3aLlisl XYA0XKHIX
CTpareriii y poMaHax Cy4acHUX OpUTaHCHKUX aBTOPIB, sIKi IHTETPYIOTh IOCTMOIEPHICTCHKI IrpOBi MPUHOMHE 3 HOBHM ITiZXOIOM
JI0 PEKOHCTPYKIIIi iCTOPIT, 110 IPYHTYETHCS] HA METAMOJICPHICTCHKOMY TparHeHHI aBTeHTUYHOCTI.

V nocnimkenHi npoananizoBano poman «®anatuk» J[x. Pobeprcona, 1e meperunTaoThCs ABa KIF0Y0BI 4aCOBI BUMi-
pu: moxii 1997 poky ta XVII cromitts. ¥ mepmioMmy 9acoBOMy BHMIpi pOMaH OMPHUSBHIOE MOIi, IO TIEpeIyBaId CTBOPEHHIO
IIOTJIAHACHKOTO MapiiaMeHTy, a B Apyromy — mepion cyay i crparu [xeiimca Mituena 3a 3amax Ha apxienuckona [lapma.
Iepconax Enzpro Kapiin oB’s3ye 1ii HapaTUBH Yepe3 OJIepsKUMICTb iCTOpUYHOIO roctarTio Mitdena. [TokaszaHo, o croxer
pPOMaHy yCKIJIQIHIOETCS MOLTYKOM JIETEHJAPHOT «TAEMHOT KHIKKI», siKa HaJja€ HOBI MEPCIEKTUBH OCMHCIICHHS iICTOPUYHUX
noniit. [{e#t Ki1touoBHii CFOXKETHUI MOMEHT PO3KPUBAE IHTEHIIiI0 aBTOpa IOA0 PEHpe3eHTAaLlil HECTIHKOCTI ICTOPUYHUX JOKa3iB
Ta EKCILTIKYy€e HEOIHO3HAYHICTh icTOpUYHOI npaBau. Jk. POGEpTCOH MopyIye MUTaHHs PO Te, K (HaKTH MUHYJIOTO BILIHBA-
FOTh Ha Cy4acHE CIIPUUHATTS ICTOPHYHUX MOMIM.

JlocnikeHo, 110 MoABiIHHA CTPYKTYpa POMaHy TaKOXK IMiJAKPECITIOE HAPYKEHHS MK THM, IIO 3aJIUIIAETHCS mo3a (o-
KycoM icTopii, sik moctats MiTdena, 1 THM, 1o MioIori3oBaHo, K BUIaaok Beiipa. BusnadeHo, 1o B TicHOMY nepernieTiHHI
peabHOCTI 1 BUTAIKA BUHUKAE HEMOKIIMBICTD BiTHOBICHHS 00 €KTHBHOI iCTOPUYHOT TIPaB/IH.

OKpeclIeHO PoJib Cy4acHOTO OPUTAHCHKOTO POMaHy SIK IHCTPYMEHTY peduiekcii Ha MOMEeXiB’T i1e00ri4HOr0, eTHYHOTO
Ta COLIOKYJIBTYPHOTO BUMipiB. MeTaMOAepHICTChKUH OpUTAHCHKHH POMaH € IPOCTOPOM JUIsl pelpe3eHTanil CKIAJHUX iCTO-
PUYHUX THUTaHb, BOXHOYAC BiH MPOIMOHYE HOBI MEPCIEKTUBH iX iHTeprperarii. JloBeneHo, mo ocobniBa yBara B poMaHax
HpHIiIeHa MaHIYJALISIM ICTOPHYHAMH (DaKTaMu: iCTOpHYHE MUHYIE € 00’ €KTOM O0OpOTHOM 32 KOHTPOJIb HaJ COPHUHSITTSM,
BIUIMBOM Ta IHTEpIpeTalico B MaiOyTHEOMY. MeTaMoiepHICTChKa IHTEHIIsI B pOMaHax Jla€ MOXKIIMBICTD PO3KPUTH NMPUTITYM-
JIeHi abo MapriHaxi30BaHi aCMEeKTH, JOTIOMAaralui epeoCMICIIOBATH MUHYIIE Yepe3 KOJIEKTHBHY pe(IIeKcito Ta MONIyK IiHHiC-
HHX OpieHTHpIB. Bu3HaueHo, 110 cydacHa OpUTaHChKAa POMaHICTHKA TEPiOAy METaMOAEPHI3MY PO3IIISAAEThCA SIK Iiarhopma
JUISL JTIaJIory MK MMHYJIHM 1 MaifOyTHIM, III0 IIEPEOCMHUCIIIOE BIUTUB iCTOPIT Ta ICTOPHUYHOT CHAJIMHK Ha JJUCKYPC KyJIbTYpHOT
mam’sITi.

KurouoBi ciioBa: MeramoniepHi3M, cydacHa OpuTaHChKa JiTeparypa, iCTOpHYHUIT HapaTHB, allbTepHATHBHA ICTOPIs, Jie-
KOHCTPYKIIisl, aBBTeHTHYHICTb.

®DopMyIIOBaHHS MPOOIeMH. Y KOHTEKCTI Ha-
YKOBHMX JIMCKYCid CTOCOBHO KpHUCTali3auii B cydac-
HOMY JIiTepaTypHOMY IPOIECi HOBOTO HAIPSIMY, SKHIA
orpumaB Ha3By MeramonepHizmy (T. Bepmronen, P. Ban
JIeH AKKep Ta iH.), a TAKOXK Y TPOLIECi OCMUCIICHHS I10-
CTIIOCTMOJIEPHICTCHKUX TEOPETHYHO-MUCTELBKHX 1 JIi-
TepaTypHUX KOHQITypaIliii cydacHOi KyJIbTypH 3arajioM
Ta jiteparypu 30kpema [banaposcbka 2021; NanoHiok
2024; I'ybeprarop 2023; po3moscekuii 2018; Manro-
k0B 2021; MantokoB 2022; ITaxapenko 2021; ITerposa
2020; Yepnanmona 2023] Ta iH., BaXIUBO JOCHTITUTH
BEKTOPH pernpe3eHTallii icropii i Moneni i1 Xy10KHbO-
TO ONPHUSBHEHHS B PIYMIIN POMAaHiB, HATUCAHUX MIiCIIA
2000-ro poKy, 110 peati3yloTh Y CBOEMY HAPATUBHOMY
MIPOCTOP1 METaMOJICPHICTCHKI TCHICHIII.

Ananiz pociuimkenb. CyuyacHi JOCHIJHUKH
[Acheson 2017; Bangposcbka 2021; po3moBChbKwHiA
2018; ITerpoa 2020; Yepnumosa 2023] akIeHTYIOTh
Ha 3HAYHIA POJIi iCTOpUYHOI KOMIIOHEHTH B JIOHI OpH-
TaHChKOT pomMaHicTuku, HamucaHoi micis 2000 poky.

IcropuuHuit Marepian peanisye cede B KiTbKOX HAIpPs-
max. [To-nepiie, BiH IPONOHYE aJIbTEPHATUBHE OCMUC-
JICHHS MHUHYJIOTO, BiIMiHHE BiJ Ti€i Bepcii, sIKy uuTadi
3HAIOTh HAa OCHOBI PEKOHCTPYKLIT 0]ilifHUX icTOpHUY-
HUX AOKyMeHTIB. [lo-apyre, 3riHO 3 IOCIITHUIEKAM
MPUITYILEHHSIM, 3BEPHEHHS 10 MUHYJIOIO € YaCTHHOIO
TEH/ICHIIi1, TIOB’53aHOI 3 MEePEeISAOM CYCIUIFHO-ICTO-
puyHMX mpoueciB. Taka peBizis BiIOyBa€ThCS 3 METOIO
HOIIYKY IIPaBAM Ta IEPEOCMHCIICHHS TaOyHOBaHMX
CTOPIHOK icTOpii, SIKi He moTparusuM 10 oQiliiHOro
TUCKYpPCY, aJpKe OylnH penmpe3eHTOBaHI TaK 3BaHUMH
«MaJIMMH TOJIOCAMM», BUKPECICHHMH BiJIIOBIJIHO 10
odimiifHOT MO3HUIIIT CTPYKTYp BIAAH, SKi MaJH CTaTyC
HaMBUIIOI IHCTUTYLIHHOI cy0’eKTHOCTI. 3 Oonsiay Ha
e 3aJy4CHHS JI0 JIOHA Cy4aCHUX OPUTAHCBKHX poMa-
HIB ICTOPUYHOT KOMITOHCHTH JTA€ MOYJIUBICTh 3/IHCHH-
THU PEBi3if0 ABUMI (PUTYaIbHO-KYIETYPHUX, 3BUYA€BUX,
CYCHIUJIbHO-TIOJITUYHHX TOLIO) Y MUHYJIOMY, 1[0 BiIIO-
BiJJa€ METaMOJCPHICTCHKIM IHTCHIIISIM, peali30BaHUM
BIJINIOBITHO JIO MPHHITUILY BiJHAXOPKEHHS B IPOCTOPI
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KyJIBTYpH BUSBIB aBTEHTHYIHOCTI, 1110, Ha TyMKy O. Ma-
HioKoBa [ManrokoB 2021; ManrokoB 2022], € Bu3Ha-
YaJIbHUM YMHHUKOM METaMOJEPHI3MY 3arajioM.

Meta crarTi, 3aBIaHHA: OKPECIUTH KOH)Iry-
parii mepexoay B piuMIi cydacHOi OpUTaHCHKOI poMa-
HICTHKH B aCTEKTI CIIPUHHSTTS iCTOPIT IK MOHOANCKY -
Cy IO il pO3yMiHHS B POJi KiUTBKaBUMIpPHOTO IPOIECY
3 pi3HUMH (30KpeMa TaOyHOBaHUMM/BUITYYEHUMH)
BEKTOpaMH aJbTEPHATHBHOI iHTepmperamii. 30Kpema
OIHUM 13 3aBlaHb € PO3IIL TaOyHOBaHMX «MaJMX
JUCKYPCUBHHUX TOJIOCIB», TOOTO JOKaJIBHUX YH BTO-
PUHHUX (HEJIOMIHAaHTHMX) HapaTHBiB, sIKi Oynu TpH-
TTyMIIeH] 0ilifHIM AUCKYpCOM 1 HE MaJH iHTepIIpe-
Tarii 3 monsay odimiiHOrO KaHOHY a00 BH3HAYATBHOT
Cy0’€KTHOI TO3MIIIi «CHIBHOTOY», AUCKYPCY iAeonorii
Ta Biaayu. 3aBIaHHS: BU3HAYUTH (HOPMHU peripe3eHTa-
1ii iCTOpHYHOTO HapaTtuBy B pomanictuili A. Jlesi Ta
JIx. PobepTcoHa; OKpecauTH CTparerito pernpe3eHTaii
icTopii B mapaaurmMi METaMOIEPHICTCHKUX IiIXOIIB,
IO peayizye HACTAaHOBY Ha TOLIYK (GMEHMUYHOCI
Yepe3 OCMHUCICHHS IHCKYpCy IaMm siTi, KOJIEKTHBHHUX
JIOCBIIIB 1 TPaBM, COLIAJILHO-TIOJMITUYHUX Mi(iB, pUTY-
aJliB Ta iH.

MeToau Ta MeTOAMKA JOCITiIKEHHSI: METOAU
MTOCTKOJIOHIATBPHOTO ~ TIEPEOCMUCIICHHS  iICTOPHUKO-Ti-
TepaTypHUX HapaTUBIB TONEPEIHIX KYJIBTYPHO-ICTO-
PUYHUX TEPiOiB, METOJ MPUCKITUIMBOTO MPOYNTAHHS
(close reading), CTPyKTYpHO-CEMIOTUIHUN aHAII3, i~
XOJI TEPMEHEBTHKHU.

Buxisiag ocHOBHOro marepiajy. 3BEpHEHHS 10
icTopii B KOHTEKCTi Cy4aCHOTO JITEpPaTypHOTO IIPO-
necy, 30kpema y Benukiit Bpuranii, noHoBmoe uc-
KyCifo TIpO Tak 3BaHWH «BeNWKWH HaparuBy» (“‘grand
narrative”), sikuii OyB TIOCTaBJICHUH i/l CyMHIB Y MEX-
ax TIPaKTHK 1 CTpaTeriili pernpe3eHTarlii XyaIokHbpo1 (Ta,
BiJIITOBI/THO, ICTOPUYHOT) PeabHOCTI B PIYMIII ITOCTMO-
nepHizMy. IcTopis sk cucTemMa 3HaHB 1 PeKOHCTPYKILiS
MHHYJIOTO, CIIPSIMOBAaHA Ha TOIIYKH aBTEHTHYHOCTI Ta
MaKCHUMaJbHO 00’€KTHBHE OCMHCIICHHS 1CTOPHYHHUX
rocrareil i mofiit, mepedyBae B KoH(pOHTAIT 3 peis-
THUBICTCBKUMHU  MTOCTMOJIEPHICTCBKUMHU  YSBICHHIMU
PO IUIMHHICTD 1 MHOXXHHHICTB KYJIBTYPHHX IPOIIECIB.

CyuacHui aBTopr Ha KmTanT A. Jlesi Ta JIx. Po-
OepTcoHa MparHyTh 3HAWTH ICTHHY, HAOIM3UTHCS 10
PEKOHCTPYKIIii COIialbHOI MaM’ATi B TMapaanrMi aB-
TEHTUYHOCTI, TIEPEOCMUCITIOIOYH ICTOPHYHI HapaTHBU
Ta 3arTHOIIOIOYNCH y IXHIO CyTh. 3aHYpEHHS B iCTO-
pUYHMI Matepiall y Cy4acHHX OpUTAaHCHKHX pOMaHax
MOXKE IHKOPIIOpYBAaTH MOCTMOJCPHICTCHKI CTpaTerii
oprasizauii XyJO)KHbOTO TEKCTY SK pPI3HOIIApOBOTO
(heHOMEHY, 0COONMBO AKIIO WAECTHCSA MPO TapaenbHe
3iCTaBJICHHS! CY4acHOCTI Ta MHHYJIOTO. Y TaKuX BH-
MaJKax Ha HApaTHBHOMY PiBHI €KCIUTIKOBAHO TPUHITHIT
I'pH, BIACTHBUI JUIs MOCTMOJIEpHI3MYy 3arasiom. OmHak
BaXJIMBOIO 03HAKOIO TMOCTHOCTMOACPHICTCHKOTO OpH-
TAHCHKOTO POMaHy € TparHeHHs PO3DNISAaTH MHHYIE
K IUCKYPCII0 albTepHATHBHHUX ICTOpiH, SIKi MaroTh
MIpaBO Ha CTaTyCc aBTEHTHYHOrO HaparuBy. Ha ocHOBI
ICTOPUYHHX CUTYaIil i BIITBOPEHUX (HaKTiB aBTOPH aK-
LICHTYIOTh Ha TOMY, SIK Y MEXaX ICTOPUYHHUX HapaTHUBIiB
MOTJIO BiOyBaTHCS MaHIyTIOBaHHA pakTamu. A. JIesi
(A. Levy) ta [Ix. Pooeprcos (J. Robertson) 3BepratoTh
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yBary Ha BUJIy4eHHs SIBHIL i3 3arajJbHOi KapTHHH 1CTO-
PUYHHX TOJIH, IO cynepedmn opiliiHOMY ANUCKYp-
cy. Takuii miAXig IEMOHCTPY€E IMOUIYK PiBHOBATH MiX
XyJOKHBOIO PEKOHCTPYKIIIEI0O MHHYJIOTO Ta OCMHC-
JCHHAM HOTO iJC0JNIOTIYHOTO KOHTEKCTY B TUCKYpCi
nam’sITi, ColiaNbHUX TPABM, HOJITHYHHUX Mi(iB i pUTY-
aJniB, sIKI MaroTh MICIIE€ ChOTO/IHI.

AxTyaiizamis icropii B KOHTEKCTI CydacHOi OpH-
TAaHCHKOI POMAHICTHKH TICHO TIOB’s[3aHa i3 3arajibHOIO
TEHJICHIIEIO JI0 TTOCTAaHOBKH ETHYHUX IUTaHb y Cy-
YyacHI# JiTeparypi mepiogy meramonepHizmy. Etnka
JTEepaTypHOro JaHImadTy AeTepMiHOBaHA ITOTPEOOIO
YTBEpIUKCHHSI aBTEHTHYHOCTI B ICTOPHYHHX HapaTu-
Bax, 30KpeMa THX, 10 B Pi3HI yacu Oynau ycyHyTi abo
MaprifajgizoBaHi depe3 IXHIO HaJeKHICTb JO ajbTep-
HATUBHUX TCHJCHIIH, sIKI HE MIATPUMYBAJUCS TaHIB-
HOIO i7ieooriero meBHoi enoxu. i MeTaMoAepHi3My
KOHIIENT d6MmenmuyHoCmi, SIK TIEPEKOHIINBO JTOBOINTH
y mocmimkenusax O. ManrokoB [MantokoB 2021; Ma-
HIOKOB 2022], 3HaXOIUTh CBOE BUPaKEHHSI, 30KpeMa i B
MOMITHYHIH mTomwHi. Jl0CTiTHUKH TAKPECTIOI0Th, 110
METaMOJIEPHI3M € HE JIMIIE JITepaTypHO-MHCTEIEKUM
HapsIMOM, a i ()CHOMEHOM, SKHHA B3a€MOJII€ 3 COIi-
AJIBHO-TIOJIITUYHUMHM TIPAKTUKaMHU I putyaimamu. Taxi
TEH/ICHIII] TO3HAYEH] MParHeHHAM c(popMyBaTH ETHIHE
CepEeIOBUIIIE B JIOHI METaAMOJCPHI3MY, JIe a6MeHmuy-
Hicmb € OIHUM 13 KIIIOYOBUX €JIEMEHTIB y CTBOPEHHI
JITEpaTypHO-KYJABTYPHOTO ¥ COLIOMONITHYHOIO JaHd-
madry.

3aydeHHs /10 Cyd4acHMX OPUTAHCHKUX POMaHIB
ICTOPUYHOI TpOOIEeMaTHKN CHPSMOBAaHE HA MiABAXKY-
BaHHS OQIIIHHOTO ICTOPUYHOTO IHMCKYpCy Ta camol
inei MoHoOIITHOCTI icTopii. OcoOnMBy yBary B poMaHax
A. JleBi Ta /Ix. PoGepTcona mpuaieHo JEKOHCTPYK-
1ii ySABJICHB TPO TE, IO ICTOPisS € MOHOINCKYPCHUBHUM
SIBUIIIEM.

[Ipamroroun 3 ambTepHATHBHUMH BEPCISIMH iC-
TOPUYHMX HApaTHBIB, OPUTAHCHKI aBTOPHU Y 3raJaHux
TBOpaX 3BEPTAIOTHCA JI0 300pa)KEHHS CKIaTHUX KOJi-
3iif, TIOB’sI3aHMUX 13 arpeci€ro, KOPCTOKICTIO Ta BOEH-
HHUM IPOTHUCTOSHHAM y MHUHYJIOMY. BoHM mOKa3yioTh,
1110 IPAarHEeHHS OIHI€T CITUIHOTH TTaHyBaTH HaJl 1HIIIO0
4acTO He IMiIKPIIUTIOBANIOCS MOPAIbHO-CTHIHUMH ife-
SMH 4 OakKaHHSM CITPaBEIUIMBOTO PO3MOALTY Ojara.
[Tonpu Te, w0 MeTa 31aBanacs HIIIXETHOIO — yTBEP-
JUKCHHSI TIPIOPUTETIB €KOHOMIYHOI igeosorii ayst rmo-
OyIOBM Kpamoro CBiTy, MIIAX O TaKOTO «KPAIIoro»
OyTTsI MpoJIsiTaB Yepe3 KPOBOMPOJIHUTTS T HACHILCTBO,
PO SIKi TPUBAJIMI Yac BOJILIA HE TOBOPHUTH.

Takuii cran pedell (3amMoBUyBaHHsSI abo Tadyro-
BaHHS (PAKTIB, IX BHIYYECHHS 3 KOJCKTHUBHOI mam ATi
TOIIO) JIETepPMiHy€ HEOJHO3HAYHE CTABJICHHS /IO 11€0-
jorii 3arasoM. Y KOHTEKCTI HUHIIIHIX 3arpo3, sK Te-
POpH3M 1 CBITOBI BilfHH, CTa€ OYEBUIHO, IO OOpaAHUIA
UBLTI3AMIHHUN IUIAX Janekui Bix izeay.

BpuraHCchbKi NMUCHMEHHUKM aKIEHTYIOTh Ha ic-
TOPUYHOMY JTUCKYPCi, TEMOHCTPYIOYH, IO JIiTepary-
pa, sika 3BEpPTAETHCS JI0 ICTOpii, cTa€ iICTOPUYHUM Ha-
paTUBOM 13 BHPA3HOIO CTUYHOIO MepeBaroro. IcTopis
(yHKIIOHYE SIK penpezenmayis, a NiTEpaTypHU TBIp
€ MOJEIUTIO TIEBHOI KapTHHH CBiTy, BiTOOpaXeHOI Xy-
JIOKHBO. Y IIbOMY KOHTEKCTI TEOpis PErnpe3eHTH3MY
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HaOyBae OCOONMMBOI aKTyaJbHOCTI B MEXKax MeETaMo-
JICPHICTCHKOTO JIITEPaTypHOTO HampsiMy. BiamosinHo
JI0 TIAXONIB PETPe3eHTH3MY, MOAETI OCMHUCICHHS Ta
PEKOHCTPYKIIIT MHHYJIOTO € YMOBHHMH H 3aJie’Karh Bij
YUHHUKIB, SKi BH3HAYAJIN (POPMHU iICONOTIYHOTO KOH-
CTpYIOBaHHS peasbHOCTI. KimtouoBuM acriekToM y npo-
1eci MePeoCMHUCIICHHS PI3HUX aIbTEPHATHBHUX «TOJIO-
CiB icTOpIi» € JOTPUMAHHS ETUYHUX TTAPAMETPIB.

Mogenb npeacTaBiIeHHs ICTOPUYHOTO HAPATHBY,
3amporoHoBaHa B pomanictuii Aunpea Jlesi, Bupas-
HO BimoOpa’kae METaMOAEPHICTCHKY MpHpoay. Maemo
TO€IHAHHS TPaJUIIHHOTO OPUTAHCHKOTO MOINSAY Ha
IMOEpChKUI Tepiof] i3 JIEMOHCTPAIIEI0 OCTPIBHOTO
OauenHs. A. JIeBi nparHe yTBEpANTH a6MeEHMUUHICTb
CBOIX HapaTWBHUX BEepCiii MHHYJIOTO Yepe3 B3aeMOIII0
pi3HUX icTOpH4HUX Bi3iid. BoHa mijkpeciroe, 110 xo-
JICH HAapaTHB HE MOXKE ITPETEHAYBAaTH HA a0COMIOTHY ic-
THHY, @ Cy4acHe OCMHCJICHHS MHHYJIOTO CTOJNITTS Mae
0a3yBaTucs Ha BpaxyBaHHI 000X MEPCIICKTHB.

A. JleBi He nuIIe PEKOHCTPYIOE TpaIvLiHHUN
KOJIOHIATBHUI HapaTUB, a il pOOUTH IIe B METaMOJep-
HICTCBKHII CNOCI0, aKIIEHTYI0UN Ha TOMY, 110 BCi Bepcii
icTOpii aBTEHTHYHI, OCKIJTBKH MEPEIaroTh Cy0 EKTHICTh
1 TOCBiJl KOXKHOTO y4acHUKa. [IpobiemMa BHHUKAE TOII,
KOJIM OJIMH HapaTHWB IIparHe JOMiHyBaTH HaJ IHIIUM.
JIJIst KOXKHOT OKpEeMOT CIITbHOTH iXHill iICTOPHYHUH J10-
CBiZl CTae OCHOBOIO CaMe iXHb0i aBTCHTHYHOI Bepcii
mpaBau. Y cBOiXx pomaHax A. JleBi IpOBOIHUTH TOH-
KW aHai3 MEHTAJIbHOCTI MEIIKaHIIIB OCTPOBIB, TOP-
KalouiCh T'eOKYJIBTYPHUX MHUTaHb. BoHa BHCBITIIOE Ti
ACTIeKTH, SIKi MiABAXKYIOTh YABICHHS MPO KAHOHIYHUHN
OpUTaHCHKHUI HAapaTHB, BUKPHUBAIOYM HOTO MPETEH3II0
Ha HEYTIEePEHKEHICTb.

Yepes nocTkoIoHiadbHy KpUTHKY A. JIeBi moka-
3ye iMrmepcebki npetensii Benukoi Bpuranii B HoBOMY
CBITIJI, 30KpeMa 3BEpTaloyM yBary Ha HEraTHBHI Ha-
CJILAKY HACA/KEHHSI [IEPKOBHUX IPHHIHIIB Y KYJIBTYP-
HO 4YyXHX ili perioHax. ABTOpKa 3a3Hadyae, 110 came
Taka TCHJCHINS MOPO[KyBana KOHQIIIKTH, SIKi 9acTo
HaOyBaJIM )KOPCTOKHUX 1 3arajloM aHTUTYMaHHUX (OpM.
VY miff mepcrekTHBi icTopis OpUTaHCHKUX JOMIHIOHIB
MocTae He K aJbTepHATUBA TPAAWIIHHIN Bepcii, a 5K
PIBHOIIIHHO asmenmuuHuti HapaTHB, 3aCHOBAHUI Ha
IHIIUX CBITODISITHUX 3acanaxX. Takuil HapaTHBHUN ac-
TIEeKT BU3HAYA€ YHIKATBHICTH MOJIENI BiTOOpaXKEHHS ic-
TOpii, sIKy mponoHye B poMasi “Small Island” A. Jlesi.

Keiipuz Kpeiir (Cairns Craig) y po3mini “James
Robertson: In the Margins of History” 3ayBaxye, mo
B pomani “The Fanatic” (“®anatux”, 2000) Ix. Po-
OepTcoHa XPOHOTOI €KCIUTIKY€ JIBa 4aCOBUX BHMIpH.
[epmmii — e 1997 pik, 6e3mocepesHbo meper mepeMo-
roro JleitbopucTchbkoi naprii Ha BHOOpax, 10 3pEIITO0
TIpU3BeNo 10 cTBOpeHHs IlloTnaHnchKOro mapaaMeHTy.
Hpyruit nepiox nepenocutsh untadi y XVII cromit-
T, Koii B 1670-x pokax JDkeiimca Mituena cyasTs i
CTpadyloTh 3a cnpoOy BOMBCTBa apxiernuckora lllap-
Ta, 3pajJHUKa IPUHIHIIB MIOTIaHAChKoro KoBeHaHTy.
OOwu/Ba 11i 9acoBi iICTOPUYHI BUMipH 00’ €HAHI Yepe3
Enapro Kapnina — KOJIHMITHBOTO CTyAEHTa-iCTOPHKA,
HaCTUIBKH CXOKOTO Ha MPUBHJA, IO HOTO 3arporry-
I0Th TpaTu poib Maifopa Beiipa mix gac Tearpaiizo-
BaHMX «EKCKYpCill i3 mpuMapamm» y cTapiil 4acTHHi

Ennnbypra. Beiip, cyqacank MiTdena, OyB cTpadeHnit
y 1670 pori 3a iHIIECT 1 KOHTAKTYBaHHS 3 JTUSIBOJIOM.
3axonuBIIUCH icTopieto MiTtuena, Kapmin mparae 3po-
3yMITH LIO MOCTaTh — JIIOJUHY, SKa Maja IIaHC yBi-
WTH B icTopifo: «3apa3 wac Mitdena, 3apa3 BiH y ICH-
Tpi icTopii» [Robertson, 2000, c. 138], ane, 3pemmroro,
3a3Hana mopasku. JlocmimHuky 3ayBaxyioTh: “Carlin’s
obsession is mirrored in the seventeenth-century scenes
by John Lauder, who is desperate to understand the
‘fanaticism’ that drives someone like Mitchel to the
gallows for his faith. Doing research on the period,
Carlin uncovers ‘a secret book’ supposedly written by
Lauder, which brings him so close to the events of the
past” [The Contemporary British Novel Since 2000
2017, c. 163].

Y pomani «®anatuk» oxpepxkuMmicts Kapii-
Ha 3HAXOIUTH CBOE BiMOOpa)KCHHS Yepe3 MepcoHaka
Jxona Jlonepa, skuii Bia4alayIIHO TparHe 3po3yMi-
TH «}aHaTH3M» (aBTCHTUYHHUH BHAB IOTY)KHOTO IYXY
W IHTENEeKTy), 0 3MYIIye TakuX, sk MiTuen, iTH Ha
cTpaty 3apanu cBoei Bipu. [locmimkyroun el mepion,
Kapmin 3HaxoquTh «Ta€MHY KHHTY», MPUIHCYBaHY
Jlonmepy, sika mae HOMy MOXIIHBICTD HAONHU3UTHCS 1O
ycBimomnieHHs1 mopid munyinoro. “Before Carlin can
finish Lauder’s book, however, both the book and the
librarian who provided it disappear, leaving no record
of their existence. The history which Robertson’s novel
recounts may seem very real, but it is based either
on absent textual evidence (even though the novel
shows Lauder beginning to write his “secret book”
[Robertson, 2000, c. 287]) or, as in the case of Weir,
on a surfeit of textual evidence known to have been
invented for propaganda purposes: the narrative veers
between characters like Mitchel, who fail to make their
mark on history, and other characters like Weir, who
go down in history so wreathed in interminglings of
the speculative and the supernatural — many of them
gathered in Robertson’s own collection of Scottish
Ghost Stories — that “historical truth” is impossible
to establish” [The Contemporary British Novel Since
20002017, c. 163].

VY pomani “@DaHaTHK” MOPYIICHO TEMHU, TTOB’I3aH1
3 ICTOPUYHOIO TIaM ATTIO Ta CKJIaJHOIIAMH CIIPOIICHHS
ICTOpUYHOI npaBu. 3HUKHEHHsT KHUTH Jlayepa ta 6i-
OmioTexaps, SIKUH ii TIepeaB, akIeHTYE Ha HECTIHKOCTI
JUKEpeJl 1 CyMHIBHIM aBTEHTHYHOCTI JIOKYMEHTOBaHUX
(hakriB. IcTopis, mo omucyeTbes B pomani Jx. Pobept-
COHa, IIOIPH CBOIO PEATICTHYHICTh, 0a3y€ThCsl HA JBOX
NPOTHICKHUX KpaWHOIIAX: HECTadi TEeKCTYBaJIbHUX
JIOKa3iB, SK y BHUIAJKy 3 KHuUroto Jlaynepa, abo Bura-
JTAHOCTI TEKCTiB, [0 BUKOPUCTOBYBAJIHCA 3 MIpONaraH-
JIUCTCHKOIO METOIO, SIK y BUNajaky Beiipa. Hapartusny
JTUHAMIKY EKCIUTIKOBaHO B KOH(Typarlisx B3aeMomii
Mk TaKHMH TIEPCOHAKAMU, sIK MiTdedn, mo nepedyBae
mo3a paMkamu icropii, i Betip, uni 6iorpadii croBHe-
Hi JIOMHUCIIIB 1 HAINPUPOAHUX eneMeHTiB. Lle cTBoproe
CUTYAIlif0, KOMU PO3PI3HUTH Mi} i (pakT mpaxTHIHO
HEeMOXJINBO. L5 ruryTaHnHa MiX pealbHUM 1 BHTaJa-
HHM TaKOX IMiJICHIIIOETHCS Yepe3 3BEPHEHHS 10 MOTHBY
npuBHUIiB. TaknuM 4YMHOM, aBTOpP BHCBITIIIOE OOMEKe-
HICTBh 1 YMOBHICTB ICTOPHYHOI «TIPaBAN», KA 3aBKIN
3aJTUIIAETHCS BIIKPUTOIO JIO IHTEPIIpETaIlii.
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Hocnigaukn pomany JIx. PoGeprcona mHaromo-
mytoth: “The double structure of The Fanatic is built
around a crisis that Robertson has analyzed in his
doctoral thesis on ‘The Construction and Expression
of Scottish Patriotism in the Works of Walter Scott,
which argued that Scott created a version of Scottish
patriotism that was contained safely in the past so that
it would not conflict with the British patriotism of a
Scotland now committed to Union and Empire” [The
Contemporary British Novel Since 2000 2017, c. 164].
[ongiitna ctpykrypa pomany “The Fanatic” moOymo-
BaHa HaBKOJO KpH3H, sIKy PoOepTcoH mpoaHalizyBaB
y CBOIl TOKTOPCHKill aucepratiii 3a Temoro «KoncTpy-
I0BaHHSI ¥ BHPaKCHHS MIOTIIAHJICHKOTO MaTpioTU3MYy Y
TBOpax Bamprepa Crorray (1988). Y Haykosiif poboTi
BiH CTBEP/KYBaB, 110 CKOTT CTBOPUB BEPCIiIO MOTIAH/-
CBKOTO ITaTpiOTU3MY, siKa Oysa 6e3MeYHO «3aMKHEHA) B
MHUHYJIOMY, a0W YHUKHYTH KOH(IIKTY 3 OpUTaHCHKHM
narpioTuzMoM, xapakrepauM g LlloTnanmii, mo Bxe
npuitasia ineto Corosy ta Imnepii [The Contemporary
British Novel Since 2000 2017, c. 164]. “The Scott-
inspired version of Scotland had, by the 1980s, come
into conflict with the unanticipated rise of Scottish
nationalism, a nationalism which its critics declared
to be a regression to the world of passion but which
nonetheless opened up the possibility of alternative
version of Scotland’s future” [The Contemporary
British Novel Since 2000 2017, c. 164]. OTxe, Bepcis
ictopii [lotmanxii, incmipoBana TBopuicTio B. CkotTa,
10 1980-x pokiB yBilIIIa B CYyNEpPEUHICTh 31 3HAUHUM
3pOCTaHHAM HarioHami3My. Takuii HaIioHATI3M KPUTH-
KH PO3DIISIANIN SIK TIOBEPHEHHS JI0 TUCKYPCil eMOIIii i
MIPUCTpPACTEH, 110 € BUSIBOM aBTEHTHYHOTO aHTPOIIOJIO-
rigHOro OYTTS, MPOTE BOJHOYAC TMCHMEHHHK 300pa3uB
MOYKJIMBICT ISl aJIbTEPHATHBHOTO Oa4eHHS MaiOyT-
nporo lornanmii.

OpnnMm i3 xrro4oBuX y pomani /x. Pobeprcona
moctae 3anutanHs: “What’s real, Mr Carlin? We say
history’s real. It really happened. But we can’t prove it.
We can’t touch it. All we have is hearsay and handed
down stories and a lot of paper that somebody else tells
us is the genuine article” [Robertson 2000, c¢. 197]. ¥
pOMaHi MOCTaBJICHO 3alUTaHHSA TaKoro IulaHy: “But
if the text of history turns into literature, do the texts
of literature point to truths to which history is blind?”
[The Contemporary British Novel Since 2000 2017,
c. 164]. Y pomani «@aHaTuk» MOPYyIICHO MUTAHHS TIPO
B3a€MO3B’SI30K MK ICTOpI€I0 Ta IiTeparyporo. SIKIo
ICTOpUYHI TeKCTH HaOyBalOTh JITepaTypHOi (opmH,
BOHU MOXYTb ITOYaTH BijoOpakaTu He juiie (akTy, a
1 TeBHI Cy0 €KTHBHI iHTeprperarii. BogHodac BuHU-
Kae 3aluTaHHs: YU 371aTHA JIiTeparypa 3aBAsSKH CBOIH
ySIBHIH CBOOOJI Ta XyZOXKHIM OCOOJTHBOCTSIM PO3KPH-
BaTU TaKi «IPaBIU» W JIIOICHKI MEPEKUBAHHS, SIKi 3a-
JUIIAIOTHCS 11032 YBArolo TOKYMEHTAIBHOI icTopii?

“But like the hero in a fairy tale, he could not pass
from the unreal back to the real (if that was where he
was going) without taking with him a token” [Robertson
2000, c. 167]. 1nst HapaTHBHOT «MaHIPIBKID MiX iCTO-
PUYHMMH TUCKYpCaMH, YMOBHHMH YU pEaIbHUMHU, He-
00X1JTHO MaTH TMEBHUM «3HAK» (CHMBOJIYHUN 00’ €KT),
0 MiATBEPIKYE TEPSKUTUI JOCBiA abo 3B’SI30K i3

18

MUHYTUM. MOXKITHBO, TAKHH «3HAK» BioOpakae moch
mIHOOKO 0COOUCTE, IO JFOIMHA Oepe i3 KUTTEBOTO JI0-
cBiny a00 BHYTPIIIHBOTO TOIIYKY.

VY pomani “Joseph Knight” Jl)x. Po6eprcona “San-
dy, whose diary of life in Jamaica Bellenden keeps as a
memento of the brother who did not make it back, de-
spite the fact and contents disgust him. The painting is
only allowed to remain in Bellenden’s Scottish home,
however, because of what has been blacked out in it -
the figure of the slave, Joseph Knight, whom Sir John
had brought back from Jamaica. The ‘history’ which the
painting records has been reshaped to match the absence
of court and then disappeared, out of sight, out of his-
tory, though in the final section in the final section he is
discovered working among the miners in Fife who had
themselves only just been legally released from serfdom.

Bellenden is a man trapped in the double narra-
tive of Robertson’s account of Scott’s patriotism” [The
Contemporary British Novel Since 2000 2017, c. 165—
166]. Y npomy pomaHi 1mojeHHUK CEHIl € CHMBOJIOM
mam’ATi Ipo BTpaTy Opara, aje 3MICT IOACHHUKA BH-
KJIMKa€ OTHJY, IO CBIAYUTH INPO HEOJHO3HAYHICTh
ompusBHEHHX criorafniB. Kpim Toro, kapTtuHa, mo 30-
Opaxye icTopito, sIKy CIOTBOPCHO IICH3YPOIO (30KpeMa
Opak ommciB mpo paba-xmomumHy J[kozeda Haiita),
CTa€ MPUKIIAJIOM TOTO, SIK i1CTOpis MOXe OyTH mepemnu-
CaHa 3aJIe’KHO BiJ] COIIaIbHUX 1 MONITHYHUX YNHHUKIB.
Takuit pakypc, 1o cyTi, poOUTh mocTarh pada BHTIC-
HEHHUM 13 icTopudHOrOo HapaTtuBy. Ane Jlxo3zed Haiit
HE 3HUKA€E TOBHICTIO 1 Bce Xk 3’sBisieThes y Daiidi ce-
pen maxrapiB, HENIOAABHO 3BITPHEHHX Bix palcTBa.
Le memoHCTpy€e TpaHCGHOPMAILIFO ICTOPUIHUX POJICH 1
60poTH0y 3a cBOOOY B IMIMPIIOMY KOHTEKCTi, Ha YOMY
aknentye Jlx. Pobeprcon. bemnenain — nepconax, mo
OTMHUBCS B TACTII TMOABIHHOCTI CKOHCTPYHOBAaHOTO
HaparuBy. Taka MOABIHHICTh BHIUIMBAE 3 OMHCAHUX Y
pOMaHi acIeKTiB MOTIAHACHKOro narpiotusmy CkoTTa
1 PO3KPUTTSIM aBTEHTUYHUX PENpe3eHTalliil KOJIOHIab-
Horo munynoro. “Life, the poets said, was a splashing
mountain burn becoming a deep, smooth river flowing
to the sea. Sir John did not see it like that. For him life
was a broken expanse of land without design or cul-
tivation, patchworked with big and rocky outcrops. A
trackless moor covered by low cloud — or by smoke.
What connected one memory to another, this moment
to that moment? You turned around and lost sight of
someone, your bearing went astray, you could only
dimly see what you thought was a certain landmark”
[Robertson 2003, c. 27].

BucnoBku. J[. Pobeprcon y pomanax “Joseph
Knight” i “The Fanatic” akrieHTye Ha TOMY, 110 iCTOPis
HAJIa€ YHIKaJIbHY MOXKJIIUBICTD YCBIJIOMUTH CKJIAIHICTh
IPOIECiB JIIOICHKOTO MoCcTyIry. BoHa nonomarae cTBo-
PHTH IIUTICHE YSBICHHS NP0 B3a€EMOIIOB’3aHICTh MPO-
1ieciB (y JUCKypcii KymbTypHOI ITaM’Ti, COIiaJbHUX Ta
ICTOPUYHHX TpPaBM, CYCHIIBHUX Mi(iB, puTyanis, Tady
TOIIIO).

Meramo/IepHi3M SIK JIITepaTypHUH HampsM, 10
hopmyetses micns 2000-x pp., BiAMOBigae 3aranbHil
TEHJICHIT peBi3ii Ta JeKOHCTPYKIIT KynbTypH. Taka je-
KOHCTPYKIisl 3yMOBJICHA IIParHEHHSAM HAOIM3UTHCS 10
ABTEHTUYHOI IIpaB/Iy.
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A. JleBi "epe3 MOCTKOJOHIANBHY peBi3iro me-
MOHCTPY€ JKOPCTOKHMH HIISX CTaHOBICHHS bpu-
TaHCHKOI iMIepii B OCTpIiBHHX perioHax. ABTOpKa
PO3KpHUBA€E pi3HI BUSBH TOPTYP i JKOPCTOKOTO CTaB-
JICHHS 10 MICIIEBUX TPOMaJ, IO MiABaXYyIOTh i/1ea-
nmu IIpoceiTHunrea. Poman A. Jlei “Small Island”
JEMOHCTpPY€ YSBICHHS NMPO OPHUTAHCHKI JOMIHIOHH
SIK YaCTHHY IMIIEPCHKOT cTparerii i 1a€ MOXJINBICTD
KPUTHYHO OCMHUCIIOBATH iCTOPUYHII HAPATUB i3 TIO-
3UIIIH MENIKAHIIB O0CTPOBiB. HallBa)XTHBIITUM 3aJTH-
LIA€THCS MPArHEHHS OKa3aTH NPUHIMIIOBY PI3HHUIIIO

MK MEHTAJIbHICTIO KOJIOHI30BaHWX Hapo[iB 1 abco-
JIOTHCTCHKOIO TTO3HII€I0 IMIEPCHKOTO LEHTPY, SKUH
Haca/HKyBaB pEJiriiHI MPUHIUNHN Ta miHHOCTI. Ta-
KMW HapaTUBHUHN (OKYC Ja€ IMiJICTaBU TOBOPUTH TIPO
peamizario MeTaMOACPHICTCHKUX HACTAHOB Y TBOP-
9OCTI OpPUTAHCHKOI MUCHMCHHHUIII, KA aKTyali3ye B
iICTOPHYHOMY POMaHi BaKJIUBICTh KOHIICTITY d8MeH-
muynocmi. HatomicTh BiIMOBa BiJ aBTEHTHYHOCTI
MOPOIKY€E canbIloBaHi iCTOPUYHI I 3araioM CoIli-
aJbHI MOJIEJI BCEpeInHI iIMIepii, o MPU3BOIUTH 10
TpariyHUX HACIIJKiB.
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MODELS OF REPRESENTATION OF HISTORICAL NARRATIVE IN J. ROBERTSON’S
AND A.LEVY’S NOVELS: FROM THE METAMODERN PERSPECTIVE

Abstract. In this paper, the author has examined representations of history in contemporary British fiction written by
J. Robertson and A. Levy, particularly in the context of the philosophical and ideological approaches of metamodernism. The
primary objective of the study is to deconstruct traditional representations of the past and create alternative narratives that have
long been marginalized in official discourse. This shift draws attention to a departure from postmodern relativism and a move
toward outlining new forms of reflection in contemporary British novels, blending imagination with the pursuit of authenticity
and ethical existence. The main goal is to identify artistic strategies employed by contemporary British authors who integrate
postmodern playful techniques with a new approach to reconstructing history, based on the metamodern principle of authenticity.

In the research, the author has discussed James Robertson’s novel “The Fanatic”, where two key temporal dimensions
intersect: the events of 1997 and those of the 17th century. The first timeframe reflects the events preceding the establishment
of the Scottish Parliament, while the second focuses on the trial and execution of James Mitchel for his attempt to assassinate
Archbishop Sharp. The character Andrew Carlin connects these narratives through his obsession with the historical figure
of Mitchel. The research highlights how the plot is enriched by the quest for a legendary “secret book™ by John Lauder,
which offers new perspectives on historical events but disappears along with a librarian. This pivotal plot point reveals the
author’s commentary on the instability of historical evidence and underscores the ambiguity of historical truth. Robertson raises
questions about how facts from the past influence contemporary perceptions of historical events.

The author has found out that the dual structure of the novel also emphasizes tensions between what remains overlooked
in history, such as Mitchel’s figure, and what is excessively mythologized, as in the case of Weir. It is determined that the close
intertwining of reality and fiction illustrates the impossibility of restoring an objective historical truth.

The role of contemporary British fiction is outlined as a means for reflection at the intersection of ideological, ethical,
and sociocultural dimensions. The metamodern novel serves as a space for grappling with complex historical dilemmas, while
also offering new perspectives on their interpretation. The research demonstrates that particular focus is given to manipulations
of historical facts: the historical past often becomes a contested arena for control over perception, influence, and interpretation.
Metamodern intent in novels enables the exploration of suppressed or marginalized aspects of historical events, aiding in
rethinking the past through collective reflection and a search for value frameworks. It is established that contemporary British
literature in the metamodernist period emerges as an innovative platform for dialogue between the past and future, reinterpreting
the impact of history and historical heritage on the discourse of cultural memory.

Keywords: metamodernism, contemporary British fiction, historical narrative, alternative history, deconstruction,
authenticity.
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Oxcana KY3bMA

MOTHUB BOT'OIII3BHAHHA
B JIPUIII MAPIAHHHU KISSHOBCBKOI (3BIPKA «373»)

HayxoBuii BicHUK Y:KropoJcbKoro yHiBepcuTery.

Cepin: ®inoaoris. Bunyck 1 (53).

YIK 821.161.2-1.09 KisnoBcbka:2-142 DOI: 10.24144/2663-6840/2025.1(53).21-27
Ky3sMma O. Motus 6oromnizHanHs B mipuni Mapiaaau KistHoBcbkoi (30ipka «373»); KifbKicTh 0i0miorpadiyHux mKepert

— 7; MOBa yKpaiHCbhKa.

Amnotanis. CTarTs MpuUCBsSYEHa aHAII3y MOTHBY Ooromi3HaHHS y Bipmiax 30ipku «373» Mapianau KissHOBCBKO1, cydac-
HOT yKpalHChKOI TMChbMeHHHUII, Jaypearky HamionansHoi npewmii im. T. T IlleByenka.

Mera crarTi — ZOCHIIUTH XYJOXKHI criocoOM peanizarii MOTHBY OOTOMI3HAHHS B MOETHYHHUX TEKCTax 310pku «373»,
PO3KpHUTH TBOPYY pereriito oopa3y bora B mipuii apropku. LIs MeTa 3yMOBITIO€ BUKOHAHHS TAKHUX 3aBIaHb: PO3KPUTH iZieliHe
HaBaHTakeHHs Ta QyHKIiT 00pa3y Bora B MetadizuuHiii noesii Mapianuu KissHOBChKOT; 3’sCyBaTH criocoOu peaizaiii MOTUBY
OOoromi3HaHHS B KOHTEKCTI XyAOKHBOT (inocodii Mapianau KissHOBCHKOI; OKpecIUTH poib 0COOHCTICHOTO €K3UCTEHIIIITHOTO
IOCBiny B moOynoBi 00pasy bora; BU3HAUNTH CBOEPIAHICTH aBTOPCHKOTO TPAKTyBaHHS MOTHBY OOTOTI3HAHHS B MOe3ii 30ipKH
«373». Y HayKoBili aHANITHII OKpeclieHol mpobieMu 3acTocoBaHo GiorpadivuHui, MCUXOIOTIYHUH, KyIbTypPHO-ICTOPUYHHH,
IEPMCHEBTHYHHUI METOJIH, & TAKO)K BUKOPHCTAHO METOJ CK3UCTCHIIAIbHOI IHTEPIPETAL JIiTepaTypHUX TEKCTIB.

‘VBara 3o0cepemkeHa Ha (Hi10co(ChKO-pENTiiHIX KOOPAMHATAX MMOCTHYHOTO TeKeTy MapiaHHu KissHOBCBKOI, y sKOMY
TPaHCLEHACHTHE TOCTAE SIK 00 €KT TyXOBHO-PEIIriiHOTO Ta ecTeTHYHOro qocBiny. [IpoctexeHo, SK y NipU4HOMY AMCKYPCi
noerecu (popMyeThCs IHAMBITyaIbHA XYJOKHS TEOCO]is, 0 IPYHTYEThCS HA TPaJULIHHNX XPUCTUSHCHKMX MOTHBAX 1 IO-
CTMOJEPHICTCHKIH 1HTepIpeTalii cakpaIbHOTO.

JloBezieHO, 1110 MOTHB OOTOII3HAHHS PENPE3eHTOBAHO SIK OaraTOBUMIpHUIT BHYTPILIHII MpoIec AyXOBHUX LIyKaHb JIi-
pudHOi repoini noesiit Mapianuu KissHocbkoi. [Toesist 36ipku «373», TaknuM 4MHOM, (popMye€ yHIKaIBHUH TOSTHYHUI IPOCTIp,
y sikomy bor — 1ie ocepst OyTTs JIIOMUHH, OCHOBA 1 CBITOIVISIHO-IIIHHICHUX OPi€HTHPIB, MPOCTIp MeTa(i3HIHUX OJKPOBEHD.
3po6i1eHO BUCHOBOK, 110 MOTHB OOTOII3HAHHS B JIIPHII MOETECH peai3y€eThesi He uepe3 KoH(eCiiiHy JOrMaTHKy, a B MeKax
IHIUBITyaJIbHO-aBTOPCHKOI IIHHICHOT mapagurmy, ¢inocodii OyTTs, 10 BUBOAUTH NOSTHYHY MOBY 30ipkH «373» Ha piBeHb

TE€0CO(PCHKOTO OCMHCIICHHSI CBITY.

KurouoBi citoBa: cydacHa ykpaiHncbka noesisi, MapianHa KistHoBcbka, moctMozepHism, bor, MeTtadizuuna mipuka, mo-

eTndHa Teocodis, pimocodizm, eK3UCTEHITIS.

®opmynoBaHHs npodiaemu. CyyacHuil ykpa-
THCBKHUH JIITepaTypHUH MPOLEC PO3BHBAETHCS B PyCIi
CBITOBHX KYJIBTYPHO-MHUCTEI[KHX TEHJCHIIH, (iKkcy-
104N BHYTPIIIHI IIyKaHHS ocoOucrocti movarky XXI
CTOJIITTSI ¥ BigoOpa)karour HOBWI CIOCIO MHCICHHS,
HOBI JIyXOBHI 3aIIUTH JIIOACTBA. YKPaiHChKE MHUCTELITBO
CJIOBa HUHI Mae OaraTuii Marepia Juis XyJI0XKHBOI 1H-
TeprpeTaltii, aJuke peajii Haloro >KUTTS CIIOHYKaroTh
JI0 aHaJIi3y IUPOKOI MaNITPH TPAaBMAaTUYHUX JOCBIJIIB,
TOXX CydacHI yKpaiHChKi NMMCbMEHHUKH BHOCSTH HOBI
AKIICHTH B TOTI(OHIIO CBITOBOI JTITEPATyPH, JOMOBHIO-
104n i caMoOyTHIM YKpaiHCHKHM TOJIOCOM.

Ha sikicHO HOBHII piBeHb PO3BUTKY BHXOJHTH
CydacHa yKpaiHChKa IMOe3is, Sika B OCTaHHI POKHU 31iH-
CHIOE TIMOOKe W KOHIIENITyallbHE OCMHCIIEHHSI 0OIhO-
BHX MpOOJIEM HaliOHAIFHOTO OyTTS, € CBOEPITHUM
JI3EPKAJIOM TICUXOJIOTI] yKpalHIliB, @ TAaKOXX MHUCTEIlb-
KuM ToneM s (pikcarii IXHBOTO CKIIATHOTO IyXO-
BHOTO A0cBiay. [loe3is sk JniTeparypHuit pi, skuii gae
IIBHJKY PEakIlilo Ha Bce, IO BinOyBaeThcs y CBITI U
JyIIi 0COOMCTOCTI, 3apa3 cTaJia IUIONUHOKO, Y SKii Bi-
J00pakaroTHCsI ICUXOEMOIIIHHI CTaHW YKPaTHCHKOI JII0-
JMHY, 11 TyXOBHI TpaHcdopMmallii, MOJEII0EThCS HOBa
rmapajurMa MHUCJICHHS i HOBa cucTeMa IiHHOCTer. Di-
JITPaHHUM JyXOBHUM MalCTpOM CJIOBa 1 TBOpLEM (i-
nocoii OyTTs yKkpaiHIls, Ha Halle MHOOKe TIepeKOHaH-
Hs1, € Mapianna KisHOBCbKa, moeTeca, mepekiiagauka,
naypearka HanionansHoi npemii im. T.I. IlleBuenka.
Ii moesis — BTieHHs Bi3iOHEPCHKOTO THITy MHCJIEHHS.
Jlipnuni Tekctr Mapianau KissHOBCHKOT — 11€ a0COITIoT-

HE IITBEPIKCHHS 11 TIO3HUILIT, 0 «meopeyb mMae oymu
@inocoghom, xou bu wo 6in Meopuey», a TaKOX ifei mpo
MHUTIS SIK TOPO’KHBOT TIOCYMHU, Yepe3 Ky y XBHIMHU
HaTXHEHHS npomosisie caM bor [KisHoBChKA «T80peys
mae Oymu ginocogpom, xou 6u wo ein meopuey» 2015,
c. 68—69]. OcobnuBy yBary y TBopuocti Mapianau Ki-
STHOBCBHKOT BUKJIMKaE i iocodebka sipuka, y siKii Bi-
JIOOPaKArOThCS TyXOBHI IIyKaHHS MTOETECH, 10 TOHKO
BJIOBIIIOE IIMOWHHI TpaHc(opMmarii CydacHoOl JIIOIHMHU
Ta CBITY i mozae cBoi pediekcii y BUKIHICHIH XyI0KHIH
manepi. OcepsiM TyXOBHUX IIyKaHb JIIPUYHOI repoiHi
moe3iii aBTopku € bor s ofBidHa )KUBOTBOPSIIIA CUIIA,
mo Qopmye IIHHICHY BEPTUKAIb JIIOJHHU, BIUTH JIFO-
OWTH 1 TBOPUTH CBOE OYTTA B MaKCHMaJbHIA 4E€CHOCTI
3 coboro. Bipmi 30ipkn «373», Ha HamIy TyMKY, — MUC-
TeIbKe BiTOOpaKEHHS JYXOBHUX JIalOTiB Cy0’ €KTa Ji-
puku Mapiannu KistHoBcbkoi 3 borom i momryxk Biarmo-
Bize# Ha (hyHIAMEHTANbHI MUTAHHS JTIOACHKOTO OYTTS.
I miHHICTH TaKWX MOCTUYHO-META(PI3UYHUX IiaJIOTiB
JUIS 9UTadiB, TOI[IHOBYBaUiB CJIOBA MTOETECH, IOJIATAE
B TOMY, 1[0 BOHH CTHMYJIIOIOTH 1 iX 110 peduiekcii Haj
BJIACHUMH I[IHHOCTSIMU, €THYHO-MOPAIbHIMHU OPI€EHTH-
pamMu, ceHcaMH iCHYBaHHSI.

AHaniz pocaizxenb. J[o TBopyocti MapiaHHH
KisiHOBCBKOT 3aBXKIM MPHUKYTa yBara JOCIIIHUKIB. it
miprka GopMye HOBI COCOOW MOJETIOBAHHS XYIOXK-
HBOI peaslbHOCTI, PO3TOPTAE HOBI TOPH30HTH OAYEHHS
CY4acHO] JIIOIMHY, BHUSBJISIE BUCOKY MAaMCTEPHICTH IMO-
eTHYHOI JlyMKH Ta 3aHypeHHs y Qinocodchko-MeTa-
hizmuHy Tematuky. 30ipka «373» SIK KOPIyC TEKCTiB,
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MMICaHMX MPOTATOM TPUBAJIOTO Yacy (Ba ACCATUTITTS),
JI03BOJISIE KOHIIETITYaJIbHO IIPOCTEKUTH MOTHB OOTOITi3-
HaHHS Y XyJO)KHBOMY TOPOOKY MUCHMEHHHIII.

[pyHTOBHE OCMUCIICHHS JTIPUKH HA3BAHOT KHIKKH
Mapiannau KissHoBcbkoi momae Tapac Ilactyx y crarTi
mig cuMBoiuHOK Ha3Borwo «kHOMO DUPLEX» (koH-
nent «homo duplex» posroprae igero MonBiitHOT TpH-
PO JIIONMMHU — CHHTE3y TIJIECHOI Ta O0XKEeCTBEHHOT
cytaocti) ([[Tactyx 2015]. [locmigauk Ha3uBae Temy
Bora y 30ip1i JOMIHaHTOIO, @ TAKO)X HATOJIONIYE, IO B
Hill «BIATyBaETHCSA BUPA3HE 3aHYPEHHS B XPUCTUSHCHKY
normatuky» [[lactyx 2015]. Ha 6i0niiiHiii iHTEpTEKCTY-
anpHOCTI TekcTiB Mapianau KisHOBCBKOI akmeHTye i
O. Conogeit: «Iloeruka Tenepimupoi KissHOBCHKOT, iH-
TEPTEKCTYaJIbHO OepydH, UM HE TIOBHICTIO TPYHTY€ETHCS
Ha Cestomy [TuceMi; came 1iei, aHITPOXU HE MOJICPHUIA,
JIFICKYPC JI03BOJISIE aBTOPIII OYTH HAIPOUYJ MTEPEKOHITH-
BOIO Ta, BOJHOYAC, HAIPABly aKTyaJIbHOIO, ce0TO — Cy-
gacHoto Ta sxuBoto» [Comoseit 2021, c. 33]. ITpo TBOpUe
BUKOpPHCTaHHS 010JIHOT CUMBOJIIKH y BipIIax IMOETecH
mumme # A. Kapaa: «/locuts wacto M. KissHOBChKa BH-
OynoBye 00pa3Hy CTPYKTYpY 3a JOIIOMOTroto 6i0iei3miB,
AKi B 00pa3Hiii cuctemi it MOTHBHIH CTpyKTypi HaOyBa-
I0Th HOBUX 3HAYEHHEBHX BIJITIHKIB, peaizylOThCs 4epe3
0COONMBOCTI 1HAMBITYaTbHOTO MOETHYHOTO CBITOBIJ-
uyTTs» [Kapaua 2017, c. 20].

B oxpewmiii mparii Mu 3BepTanucs 10 aHamizy ¢i-
110c0(ChKOT JIIPpUKN MOETECH, JIe, 30KpeMa, 3a3HauMIIH,
o moe3ist 30ipku «373» — «HEeMOB BENWYHA MTOCTHY-
Ha cuM(OHIs, Ky CKIaIaloTh aBTOPCHKI OAKPOBEHHS,
MOJIUTBH, II€ CIIOBECHA aJXiMisl, y AKil TeperiaBIeHo
OCOOWCTICHHI Ta KOJCKTHBHUU [OCBIN, Il pO3MOBa
mpo bora # Bipy, miamor i3 borom i unrtauem, cBoiMm
ortoueHHsM...» [Ky3pma 2024, c. 219]. Tox us crarts
€ TIPOJIOBXKEHHSM HAaIlMX HAyKOBHX IIOIIYKIB y TeMi
XyOXHBOTO (inocodysanust Mapianan KisHOBCBKOT,
30KpeMa B acmekTi ii moeTnyHoi Teocodii, KOHIENTy-
amizamii oOpa3y bora sk JOMIHAHTHOTO B i MUCTEIIb-
KOMY CBITI.

Meta cTaTTi — JOCTIIUTH XY/I0KHI CIIOCOOH pe-
amizamii MOTHBY OOTOIII3HAHHS B TIOETHYHUX TEKCTaxX
310pku «373», PO3KPUTH TBOPYY PEICHIIi0 00pa3y
Bora B mipumi Mapianau KissHOBCBKO].

OcHOBHI 3aBIaHHSI CTATTi — PO3KPUTH i/eiHE
HaBaHTaXeHHA Ta (yHKii oOpazy bora B meradiznd-
Hilt moe3ii Mapianuu KistHOBCBKoOT; 3’sicyBaTH criocoon
peautizariii MOTUBY OOTOMI3HAHHS B KOHTEKCTI XYIOXK-
HbOi (inocodii Mapianan KisSHOBCBKOi; OKpecIuTH
POJTb 0COOMCTICHOTO E€K3MCTEHIIIIHOTO TOCBiAY B ITO-
OynoBi 00pa3y bora; BH3HauUTH CBOEPIAHICTH aBTOP-
CBKOTO TpPaKTyBaHHS MOTHBY OOTOMI3HAHHS B TOe3ii
30ipKu «373%».

MeToau Ta MeTOIUKA AOCTiIAKEeHHs. Y HayKo-
Bill aHANTHII OKpeclieHOT MpoOieMH — OCMHUCIICHHI
MOTHBY OoromizHaHHA y 30ip1ii «373» — 3aCTOCOBAaHO
GiorpaiuHui, TNCUXOJIOTIYHUH, KYJIBTypHO-1CTOpHY-
HUH, TEPMEHEBTUYHUN METOIM, & TAKO)K BUKOPUCTAHO
METO/]] eK3UCTEHIIIaIbHOI IHTEpIIpeTanii JiTepaTypHuX
TEKCTIB.

Buxsnan ocnoBHoro marepiaay. 30ipka «373»
— IIe KOHIICHTPAT AYXOBHHX TOIIyKiB Mapianuu Kis-
HOBCBKOI. 32 CBITYCHHSIM IMCHMEHHHII, Y popMyBaHHI
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moeTHIHUX KHIDKOK «J1O EP» Ta «373» BoHa BUKOpHC-
Tana «IPUHIMI NOOYIOBH TOTUYHOTO coOOpy — 3 IIi-
JCHOIO CTPYKTYPOIO 1 PUTMIKOIO, IO JAIOTh BiTIyTTA
HeBaroMocTi KoHcTpykuii» [KistHoBebka «Tsopeys mae
oymu gpinocogpom, xou ou wo ein meopue» 2015, c. 71].
Crpagni, i 30ipky «1O EP», i «373» cxuin cnpuiiMari
SIK IIJTICHI XyAOXKHI YTBOPEHHS, JIe KOKEH TEKCT — HOTO
opraHiuyHa 4yacTHHa, 0e3 SIKOI BiH BTPAaTUTh CBOIO MO-
HOJITHICTB. I, sk cymHo cniocteperna Tersna Tepew,
KOKCH BipmI 31 30ipoK «caMm 1O c00i CIpHAMAETHCS
HiOW BHpBaHMH i3 3aTaJIHHOTO TOJOTHA HACTPOIO, PHUT-
My 1 MmoBm» [KissHOBChKa «T8opeys mae Oymu ¢hinoco-
@om, xou ou wo ein meopus» 2015, c. 62]. 3Baxkaroun
Ha TaKy iIeHHO-KOMIO3UIIHHY crienn(iky 30ipKH, 3a-
YBa)KUMO, III0 MOTHB OOTOMI3HAHHA SK €JIEMEHT ii Teo-
CO()CHKOTO AUCKYPCY PO3TOPTATHMETHCSI HACKPI3HO 1 B
moesisix, ne Tema bora qomiHaHnTHa, i y BipIIax, y sIKHX
PO3KPUBAIOTHCSI 1HIII JTIPUYHI CHOKETH.

JlipmaHa repoins moe3ii KHIKKH «373» € HocieM
OCOOHCTICHOTO JIOCBiAY JyXOBHOI KoMyHikamii 3 Bo-
TOM, IO MiATBEPIKY€E BKE MEPIIUH BipII 30ipKH:

boe mene nazooenas, ujobu damu nogimpsi KOSMoK

1 noxnuxamu npocmo, AK KIUYYMb OUMUHY
0000M).

Boux i suoux — i 6ce. Boux i suoux. €ounuii Kpox

Tlooonae micny nopooicreyy, 6eamedrtcHy 6momy,

Cmpax Oywi He padimu, Ha Opy3Ku posdume
mio...

[KissHoBchKa 2014, c. 6].

[lepmmii psiiok IMTOBaHOI MOE3i1 MOzIeITI0E 00pa3
Bora sk xuBOI, i€BOI CHIIH, TOTO, XTO «Od€ Nogimps
kosmox» [KissHoBcbka 2014, c. 6] 1 psTye B RKHUTTEBIH
Kpu3i, Ha Mexi 3HeMmoru. Lle He abcTpakTHA BENMUYH-
Ha, yMOBHaA BHIIA cwia, bor BusBiseTsCs B Oy/eHHIH
TIJIECHOCTI, B imocTaci OaTbKiBCTBa, ke TypOyeThCs
i mro0uTh, ajpke bor kimye JipuuHY repoiHio, «ik
Kauyyms oumuny dooomy» [Kisnosceka 2014, c. 6], 1
BOHA BiJT4yBae 1Horo xuBe Teruto. CakpajbHe 3HAUCH-
HSl MAIOTh 00pa3y BIUXY 1 BUAMXY SK UKIY AUXaHHS,
10 BTUTIOE CO0O0IO i7IC10 KUTTS. Y Oe3MexHiil BTOMI 1
BHYTPIIIHIN MTOPOXKHEYi CBOTO OyTTA JipHyHa TepoOiHs
orpumye jaap Bij TBOpIS — «HOBITPsI KOBTOK» — TOOTO
KUBY TypOOTY, 3aBIAKH SIKill «Oyuia omueacmocs He-
b6om — i n’c i3 nboco» [Kisnoscoka 2014, c. 6]. Take
MozemoBaHHs bora yepes OyaeHHyY TilEeCHICTh, Maibke
GiosoriuHy mpucyTHicTh (ajuke bor Ha3morHas, BanX-
HYB JKUTTS, TOKJIMKaB, OPATYBaB) BUBOAUTH AHANI30-
BaHy I0E3i0 Ha PIBEHb OHTOJIOTIYHOT JIIPUKH, OIN3BKOT
JI0O MOBH MOJIHTBH. MOBHa CTPYKTypa Toe3ii — 1e mo-
etnyHa (opma mictuaHOTO 0CBiTy. [ToBTOPH «6OUX i
suoux — i eéce. Boux i euoux» [KissHoBcbka 2014, c. 6]
BUKOHYIOTH HE TUIBKM CTHIIICTUYHY, ajle i pUTYyaJbHY,
MeIUTaTuBHY (QyHKIf0. Yepes mpuiioM MOBTOpPY Bij-
OyBa€THCS 3IMTTS 3 PUTMOM JMXaHHS, TOOTO CaMoro
OyTTs1, BXO/KCHHS B OCOONMBHUI CTaH CBIIOMOCTI:

Henw i Hiy — y morumsi. Biouyswu sicuse menio,

Heposniznane ceimno xamne 6 inKu mepHosi.

Hemosnama y 6ipi, nnauemo. boe sicueuti

Hac ycix nopamye, ax eiuni 8iku 0o moeo.

Houunaemocsi wac maubymuii i ceim HOGUIL.

1 oywa omusaemocsa nebom — i n’e i3 Hb020.

[KistHoBchka 2014, ¢. 6].
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Kpok, sxuit «nodonae micny noposicneuyy, cTae
BHYTPIIIIHIM aKTOM BipH, CHUMBOJIIYHUM JKECTOM HpO-
PHBY Yepe3 eK3UCTeHIINHY Kpu3y (BTOMY, BTpaTy CEH-
ciB, cTpax, TMopoxHeuy...). KmouoBa ¢pasza Bipmia
— «boorce, 51 wje nosunna spocmu 'y c6oit 110606i» — BU-
pakae yCBIJJOMJICHHSI HEJJOCKOHAJIOCTI BJIACHOI BipH,
moTpely JTyXOBHOTO 3pOCTaHHS, AO3piBaHHS, TOMY Ji-
pUYHa repoiHs i HazuBae cebe il IHIIMX JOIel «He-
mosriamamu y eipi» [Kisaosceka 2014, c. 6]. IIporec
OorormizHaHHS, TAKUM YMHOM, Yy 11oe3ii Mapianau Kis-
HOBCBHKOI OTpeOye HE TNIIe CMUPEHHS, a i Ji€BO1 BHY-
TPIIHBOI POOOTH, pOOOTH JyIIi, YCBIIOMIIEHOI TpaHC-
(dopmarii. BayxmuBHM CMHCITOBHM aKIIEHTOM Y TEKCTI €
00pa3 Hepo3Mi3HAHOTO CBiTIIA (00KECTBEHHOTO OAKPO-
BEHH!), 10 «KaHe 6 GIHKU MEPHOBI», TOOTO MIPOXOJUTh
Yyepe3 CTpaXkIaHHs, )KepTBy (acorianis 3 XpUCTOBUMHU
Mykamu). Y (piHaTBHHX PSIKAaX PO3TOPTAETHCS ecxa-
TONOTIYHUH MOTUB («/louunaemvcsa wac manoymuii i
c8im HO8ull»), ale B OHOBICHOMY CBITi JayIna, Mpoii-
LIOBIIM HETIPOCTHUM IIISIXOM JYyXOBHOTO J03piBaHHS U
«ce0eTBOpEHHS», OUUINIEHA BiJl 3aiiBOTO, OMHUTA HEOOM,
BOCKpecIia ¥ TOTOBa Jajli MPOJOBXKYBAaTH CBOIO 3eMHY
CTE3I0.

[oe3ist «boe mene nazooenas, wobu oamu noei-
mps KOBMOK...» € TPHUKIAZOM MOCTMOJEPHICTCHKOTO
XPHUCTHUSHCBKOTO BipIla, y SIKOMY BiJIOOpakeHO TITHO0-
KO IHTUMHUI TIpo1IeC MOBEPHEHHS 0COOMCTOCTI A0 CBO-
TO JlyXOBHOTO LIEHTPY, /10 )KUBOTO KUTTS MICIIST BAYKKUX
BHIIPOOYBaHb Ta EK3UCTCHIIINHOT KPU3H.

I'muOokuii akT OOTOMI3HAHHS PO3TOPTAETHCS B
noe3sii «36ioku, Iocnoou, ceimno meoe?..»:

3gioku, I'ocnoou, ceimao Teoe?

L]o 3a npocmip, inaxwiuil, Hidxc gyopa?

Tonoc 6 padocmi diemucs, €...

B kooscnitl keimyi — nposopa noxopa.

B kooicnitl keimyi — mpasnesa 60xcona

Heynitimana, nynko snuxoma.

B koorcuiti kgimyi neuans nponaena —

Ak y cepyi ygeuepi gdoma...

[KistHoBCchKaA 2014, ¢. 7].

[Toereca 3BepraeThes A0 bora He K 10 abcTpak-
THOI TPAHCLICHJACHTHOI CHJIH, & K J0 >KUBOI IIPUCYT-
HOCTI, IKy MOXHa BiIdyTH B HAWMEHIIINX BUSBAX MPH-
pozu, B €CTETHIII MPOCTUX MOMEHTIB OyTTsl. Puropuy-
He uta"us «36ioku, [ocnoou, ceimno Teoe?y» — 3anmuT
no bora, o cepust camoro OyTTs, MparHEHHS BIOBUTH
MIPUCYTHICTh OOKECTBEHHOTO B MaTepiallbHOMY CBITI.
[Toernuna KapTHHA TPOCTOPY, KU 3adyqyBaHO CIIO-
cTepirae JipudHa TepoiHs, BOAHOYAC MTPOCTa i CHMBO-
JiYHa: KBiTKa, OJpKONA, poca — pedi TOBCSIK/ICHH], HIOH
3BUYHI, ajie Kpi3h HHUX IIPO3HMpAE IHIIA PEaTbHICTb.
Tomy npocTip BiUyBAETCS SIK «IHAKUAUL, HIJIC YHOpay,
aJpKe BiH OCSISTHAN HEe3pnMoIo Boykoro PpHUCYTHICTIO:

I nemae maxoi pocu,

LIJobu cepye 6 dopo3si cnuHumu.

Hobpuii, T'ocnoou, 6yow i cnacu

1 600icony, i cnposopeni keimu.

1 scesioanns 6yde nexat,

1 scenpowyenns ecesiooasans,

1 no mou 6ix nenrocmku, sk pai,

Hesnuxomoeo ceimaa mpuganns.

[KistHoBCcBKA 2014, ¢. 7].

[Ipo3opa mokopa KBITKH, 3HHKOMICTH OKOIH,
nevaib y MeIoCTKaX — IIe He JIMIIe MeTadopu30BaHi
00pasu IpUPOIH, PUTMH AKOi BIOBIIOE JIPUYHA TEPO-
a1 moesii. Lle crocobu crpuitasarts bora, skwuit Bin-
KPHUBAETHCS B MOMI(OHIT MOBCAKICHHS, Y MiHIMaJIbHO-
MY, B TOHKOMY i TPO30pOMY, JieJlb BIIOBUMOMY iHOJI
YyTTi Kpacu MOMEHTy. Takuii nmursax 1o misHaHHS bora
He € TpiyM(aJbHUM, TOJIOCHUM, a pajilie CMHUPEHHUM,
TEHJITHUM, TOHKO HAJAIITOBAHUM Ha IHTUMHHH 1 CO-
KPOBEHHHUI TIpoIleC, HEBHIAMMY BHYTPILIHIO poOOTY
nymm. | BiH BHMarae yBajKHOCTI, BIIKPHTOCTI cepIrd,
nyxoBHOT uncToTu. [Ipoxanns «/{oopwuit, [ocronu, Oyab
i cmacm» crpsMoBaHe 10 bora CHiBYyTiIMBOTO, TAaKOTO,
110 TOTOBHMH TeOe YyTH ¥ NMPUHHATH y cBOi 00ifiMu. Y
MIPUKIHIIEBUX PSIKaX BipIIa MiCTUTBCS €CXaTONOTIYHUN
00pa3 «Io Toit OiK METFOCTKH, SIK paii», Mo OJIH3bKe 0
Metadizukn bormana-Irops AHTOHWYA, KU Y CBOEMY
MOETUYHOMY KOCMOCI Tako)X OTOTOXKHIOBAB Marepiro 3
JTyXOM, HaroJIOIIyBaB Ha B3a€MOTPOHMKHEHHI Marepi-
JIBHOTO ¥ HeOeCHOTO, iX opraHiuHy €HicTh. MapiaHHa
KisiHOBCBKa TBEPIUTS, IO paif — HE B i1eaTbHOMY I03a-
4acOBOMY IIPOCTOPI, BiH TYT, BiH y «HE3HUKOMOMY CBIT-
JIi», IO HE 3raca€ HaBiTh TOIi, KOJW MHHA€E BCE CYIIE.
Omxe, B aHaAI30BaHiil Moe3ii OOroMi3HAHHS CTa€ Kec-
TOM JOBipu 110 bora, ciyxaHHs, yBaXKHOCTI IO Bpa3iu-
BOTO i MHHYIIOTO. ABTOpKa HAaroJIOMIy€e Ha CUIIi JTII0OO0BI,
ska 6aunTe bora He B HaANPHUPOIHOMY, I03a4ACOBOMY,
a B IIO/ICHHIN peasbHOCTI, IPO30POCTi KOKHOTO JHS. |
BaKJIMBO JUTS CYYacHOI JIFOIMHU HE BTPATUTH 3IaTHICTh
CITyXaTH CBIT, y sIKoMy IpoMoBiisie TBopelps. I3 miei 3nat-
HOCTI CITyXaTh ¥ IyTH i MOYMHAETHCS CKIIAHA TyXOBHA
anximis mi3HaHHA cebe, bora, cBiTy.

CumBomniunuii 00pa3 cBiTia sK O0XECTBEHHOI
MIPUCYTHOCTI — HacKpizHui y mipuni Mapianan Ki-
SHOBCHKOI. Puropmune mmrtanHa «3Bimkw, [ocmomm,
cBiTI0 TBOE?» — 1€ €K3UCTEHIIMHUI 3aITUT Ha OCSATHEH-
HS iICTHHU OYyTTS, CEHCY iCHYBaHHA. YK€ TaKe MUTaHHS
(hopMye HacTpiil CMHPEHHOTO IIyKaHHS BiAIMOBIJEH,
TparHeHHs 3po3yMiTi Boxi Aii B peanbHOCTI, 30KpeMa
i y mpoctopi 3yctpivi 3 TBopriem. 30BHIIIHI KapTHHU
MIPHUPOAH, BiTOOpaXxeHi y BipIii, MOCTAIOTH J3EPKaIOM
BHYTpIlIHBOTO Tpo3piHHs. KBiTka — emOiema qyxo-
BHOTO CBITY, Y AKil MO€IHAHI Kpaca, KPUXKICTh, THIIIA,
CMYTOK, TIOKOpa. | mmoxopa TyT He Ipo NPUHWKEHHS, a
CTaH BIIKPHUTOCTI A0 BHIIOTO, CTAH MPUAHATTA boxkoi
nii. IToeteca onepye y TBOpi TEOJIOTIYHUMH KaTeropi-
SIMU 8CeBIOAHHS, 8CENPOUeHHS, 6ce8i00asanHs He 5K
JIOTMaTamH, a sk CTaHaMH, yepes siki bor mpossiseTses
B Iymri. Y Takui croci0 BigOyBa€eThCS HE OMICYBAHHS
bora, a npoxuBaHHs HOTO BCepeuHi cede, i 1e TIH-
O6mHHa cyTh Mipuku Mapianau KissHOBCBEKOT — y TakoMy
IHTUMHO-CaKpaJbHOMY NpokHBaHHiI bora B co0i.

Otxe, anamizoBaHa moesist «3Bigku, locromn,
CBITJIO TBOE?..» 32 CBOEIO XY/IOKHBOIO TPUPOIOF0 HAOITH-
KAETHCS IO MOJIUTBHU, MICTUYHOTO CIIOIVISIIAHHS W TOH-
KOTO aKTy OoromizHaHHs BojgHo4ac. [loeteca po3BuBac B
CyJacHIH yKpalHCBKiH JTipHIli TpaauIii XPHCTHIHCHKOTO
MICTHIH3MY, IO BHSABJISLIHCS B 0poOKy ['puropis Cko-
Bopoay, [1aBna Tuunnu, bornana-Iropss Auronnya, Bo-
nomumupa CBiI3iHCEKOTO, 30peciaBa Ta iH. MUTILB.

VY Bipmi «boowce 6nacuil, ujo mosuuus, Hi nNpo
Wo He cnumaswiy...» MOTHB OOTOITI3HAHHS TICHO ITO-
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€THY€ETBCSI 3 TEeMaMH MOBYAHHS, BTPATH, Mam’ ATi U
Hemam sITi:
Boorce bnazuii, wjo mosuuw, Hi npo wjo He cnumag-

wiu,
Tax ni npo wo e cnumaguiu, ik modceus iuut Tu...
Koocne, wob empamumu, mpeba cnouamky
3naumu,

A w06 ne smpamumu, mpeba 3a0ymu Hazasuie.

Ilpocmo — no3bymuca. Kamine — 6in npocmo
JeACUMb.

Bin 3aso1a6 6u be3 crosa, nompanusuiy 8 nacmxy.

Jlati meni 6 donio menam sme — HENnaMm smb 5K
YACKY

Tozo, wo 6iuHo mpusae, Kopomue, Hidc MUmo.

[KissHoBCchKa 2014, c. 9].

[Toe3ist «borke Onaruii, Mo MOBYHIIL. . .» MOICITIOE
o0pa3 bora sk HemOCSHKHY NPUCYTHICTH, MOBYA3HY
TiHb y BHYTPIIIHbOMY JaHmmadti JiprnyHoi repoiHi.
VYxe mepmii pAAKH BU3HAYAIOTH i€HHY TOHAIBHICTH
TeKcTy: bor MOBUMTS, ane 11e OHTONOTiYHE MOBYAHHS,
moioHe 10 OOKECTBEHHOI THII B METa(i3UYIHUX IT0-
esisix P.-M. Pinbke un B. Cryca. Lle MoBuanHus — ¢popma
npucyTHOCTI bora sikuii mae mpocTip AOBipH, BOAHO-
Yac JMCTaHIIOI0YNCH BiJl OCOOMCTOCTI 1 HE CTaBIISTYN
3anuTanb. Panxu «Koowcne, wob empamumu, mpeba
cnouamky 3uatimu, / A wob ne smpamumu, mpeda 3a-
oymu nazaswey [Kisnoscoka 2014, c. 9] BupaxaioTs
MaifKe rmapaioKCalbHy ICTHHY: IIIOCh MOYKHA 30€eperTu
TITBKH B 3a0yTTi, TUTBKH K T03a4acoBe. TyT moegHa-
HO JIOTIKY TPaBMaTHYHOTO JIOCBIy Ta AyXOBHHH Tapa-
JIOKC: KO)KHA Hallla BTpara (a Iie eK3UCTeHIlIHa Kpr3a)
TOB’s3aHa 3 TyXOBHUM BUNpPOOyBaHHAM Ero monunu,
i3 i mparHeHHAM BTpPUMATH Te, IO HIKOJH 1 HE Haye-
xaio. | «wyob ne empamumu», Tpeda 3BUTBHUTHUCS BiJl
BHYTPIIIHIX EPEKOHAHb, [0 TH MOXKEIII II[OCh BTpUMa-
TH B I[bOMY JKHUTTi, TpebOa OYNCTUTH CBOIO CBIJIOMICTh
BiJl YiTNIAHHS 3a MaTepiaibHe, 3a JIOJCH, 3a COIianbHi
MackH, poii, craryc Tomo. Tu Habmmsumics 1o bora
TO1, KOIH 3yMI€NI CTaTH MOPOXKHIM, HE3aJIC)KHAM BiJT
MaTepialbHOTO CBITY: «...abu nputinamu ¢ cebe boea,
mpeba 8cepeduti 3pooUMUCcs adCONOMHO NYCMUM. ..»
[KissHOBCcBKa «T80peys mae Oymu ginocopom, xou 6u
wo ein meopus» 2015, c. 68].

VY ¢inaneHii yacTuHi noe3ii irypye odpaz-ap-
xeTun KameHsi: «lIpocmo —nozoymucs. Kamino — 6in
npocmo nedxcums. / Bin 3a6onae 6u 6e3 cnosa, nompa-
nuswiu 6 nacmky» [Kisaosceka 2014, c. 9]. Kamins He
Mae 11aM’Ti, He YNHUTH CIPOTHBY. | came ToMy, moTpa-
MMUBIIN «B TTACTKY», BiH «BOJaB O 6e3 CloBa» — BHY-
TPILIIHIM KPHUKOM, SIKMI HE MOXKHA Bupasutu. Jlipuyna
TepoiHs MparHe «HemaM ATi» He SK aMHe3i1, TOTaIbHO-
0 3a0yTTs, a SIK BUIIOT (hOPMHU 3pedeHHs BiJ] OO0, 110
€ HEeBIIBOPOTHIM y MaTepiallbHOMY CBITi, «iK 4acmky /
Tozo, wo siuno mpusae, kopomuwe, Hidic mums...» [Ki-
saoBcbka 2014, c. 9]. [apagokc Bi9HOCTI, SKa KOPOTIIA
32 MHTh, TIEPETYKYETHCS 3 KOHIICIIIIE€I0 Kalpocy (Mic-
TUYHOI MHTI, «00KECTBEHHOTO Yacy», IO TpaHCc(op-
MYy€ JIOAMHY, Tlepe3aBaHTaXye Ii IIHHICHY CHCTEMY),
31 CTOTYHOIO TOTOBHICTIO MTPUAMATH Bce 03 CIIPOTHBY.
AHaiizoBaHa MOE3is PO3ropTrac MOTHB OOTOIMi3HAHHS
Yyepe3 TeMH BiIMOBH BiJl BCHOTO 3aifBOTO, uepe3 Tpa-
HUYHY NPO30PICTh 1 TOTOBHICTH BijjiaTn cebe — HaBiTh
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CBOIO TTaM ' ATb (110 TAKOXK BTIITIOE COOOIO 1 TOCBI 3eM-
HOTO OyTTs) — 3apaju TOro, adW CTaTH YaCTHUHOIO Bi-
YHOTO, TOHAAYaCOBOTO, TPAHCIIEHACHTHOTO.

MaiicTepHUM B3ipIieM KOHTEMIUTITUBHOI' JIIPUKH
B 30ipmi «373» € moe3is «bor €, 60 €...»:

boe €, 60 €. A mooce, minvku 3nae?

A moorce, minbku eumosueé cebe?

1 00620 HiOU HebY obnimae

Hao zonybins nebecny — conyoe.

boe € — 60 €. Bo € kpuno nmawiune

B anubokux medcax mogu i memu.

boe sumosus cebe izcepeduni,

Hemosbu puby eunosus 3 6oou.

[KistHoBchka 2014, ¢. 12].

IToeTnune MOBIECHHS B IIUTOBAHIN moe3ii crtae He
npocTo 3aco0oM ikcarii peniriiHoro JOCBiTy, a i ak-
ToM (piToco(hCHKOTO ¥ MICTHYHOTO Ti3HAHHSA, CIIPOOOIO
OXOIHTH Tapaiokc boxkoi mprcyTHOCTI # Heri3HaBaHOC-
Ti BOIHOUYAC. YK€ B MEPIIOMY PAAKY Bipma «boe €, 60
€...» TI0eTeca BUXOANTB i3 KaTeropii OHTOJIOTYHOT caMo-
JoctatHOCTI bora, meperykyrodncs i3 i1estMi XpUCTH-
STHCBKOTO aro(arus3my, 3a sIkuMH bor 3HaxoauThest 1mo3a
BCSIKMMH BU3HAYECHHSAMH, 11032 JIFOACHKUMHU TOHATTSIMU
W MOXITUBOCTSIMH HOTO OCSTHYTH. [IpoTe ompasy mic-
JIS1 TBEP/DKEHHS 3’ ABISIETHCS CYMHIB: «A MOdice, minbKu
snae? / A mooce, minoku sumosus cebe?» [KisHOBChKa
2014, c. 12]. V Takiii 3MiHI TOHATBHOCTI PO3TOPTAETHCS
MIMOOKHUI BHYTPILIHIH Jialor — MK BIpOO, CYMHIBOM,
norrykoM. SIkmo Bor — Toii, XT0 «3Hae», abo TOi, XTO
«BUMOBHBY» cebe, — TO Iie Bxke bor sk cBigomicTh, sk Jlo-
TOC, SIK TIEPBUHHE CJI0BO. TyT BiAUyBa€ThCS BIUIUB i1eH
XPHUCTHSHCHKOTO HEOTJIATOHI3MY Ta cydacHoi (inocodii
MOBH, 32 SIKOI0 OyTTs TOTOXKHE BUCIIOBIICHHIO. KoHIIenT
«bor sk Jlorocy» Takox ocMuCITIOEThCS B moe3ii «Caim
— wjopasy e me, w0 30A€mMvbCa yici mumi...», y QiHam
SIKOT 3ByYHTh PUTOPUYHE MUTAHHS:

... Ak orce mpeba moemu, uob Hasadxcumuco Oymu
bozom,

11]o6 3nebymu Cebe — i y Jloeoci écesnaiimu?

[KistHoBchKa 2014, c. 24].

Ines bora sk Jloroca B mipumi Mapianau Kis-
HOBCBKOT — Ha/[3BUYaifHO TOHKA W TIMOOKO iHTEpTEK-
CTyaJlbHa KOHIICMIiS, 0 Mae Oi0miifHii # ¢imocod-
CBbKi JpKeperna. 3a XpUCTUSHCHKUM BYEHHSIM, bor — He
Tiapku TBoOpemnb, a 1 MoBa caMoro TBOpEHHS, PO3yM,
110 MHUCJIUTH 1 Yepe3 CI0BO TBOPHTH CBIT. MeTadizny-
Ha Gopmyra bora, sxwii «Bce3HaimoBy» cede B Jloroci,
CHIB3ByYHa 3 XPHUCTHSIHCHKOIO JIOKTPUHOIO KEHO3HCY,
3a SIKOI0 XPHUCTOC TOHU3UBCS A0 TUIECHOTO, JIFOJICHKO-
TO; 3piKcsi O0KECTBEHHOTO, TPAHCICHTACHTOTO. Jloroc
y moe3ii Mapiaaau KissHoBCcBKOT — 11e He ipocTo CioBo,
a ¢opma boxoi camoxkeproBrocTi. Lle mpocrip, y siko-
My bor nae cebe mi3HaTH Y BUMipax JIOACHKOTO OyTTS,
y dopmax mronchkoro mizHaHHsA. OTKe, B JIPHYHOMY
kocMoci Mapianau KissHoBchkoi bor He MOBYHTE i1 He
TOBOPHTH y TpauniiHoMy ceHci — Bin Bumosisie Cebe
yepes OyTTs, uepe3 MOBHY TKaHUHY CBITY.

Hpyra crpoda moesii «bor €, 60 €...» Hacuye-
Ha SICKPaBUMH 30pPOBHMH Ta 3BYKOBHMH O0pa3amu:

' Konmemnusimusna npakxmuka — 1ie pakTHKa NTHOOKOTO
30CepeKEHHS Ha ITi3HaHHI bora B THIII, ycaMiTHEHHI, MOJIUTBI,
CHOKYTI.
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«l 0020 HibU Heby obnimae / Hao 2onybinb HebecHy
— eonybe...» [KisHoBchka 2014, c. 24]. Konbopuctuka
y BipII BUKOHYE CHMBOJIYHO-OHTOJOTIUHY (DYHKIIIIO,
CTBOPIOIOYHM 0COONHBY arMocdepy 1mo3a4acoBOCTI, YH-
CTOTH, TYXOBHOI JIETKOCTI i amenrorodu g0 6i0mifiHO-
ro o0Opasy roxyba. LleHTpanbHIM KOJILOPOM Y TBOpI €
OJTaKUTHHH, MIPEICTABICHUI Y CIIOBOCHONIYYEHHI «20-
ny0ine Hebecnay» 1 MiacuIIeHUH 00pa3oM roiyda, sIKHi
HE JIUIIE JICTUTH, a «obaimae Heby», TOOTO mepedyBae
B IMOCTIHHOMY pyci JOBKOJa 0E3MEXHOIro IpOCTOpY.
Cama nekcema «2ony0inby — apxai3oBaHa il TOETH30-
BaHa (opMma, 1110 MO3HAYaE IMOOKY MPO30py ONAKUTh
Heba, BIMUyTy HE K (OH, a SK CaKpaIbHUH MPOCTIp
oytrs. lledt xomip — HeOecHuil, edipHHUN, OUHIIICHUN
— TIOCTa€ 3HAKOM OOKECTBEHHO! MPUCYTHOCTI, HEHO-
CsDKHOT, ane 3pumoi. OOpa3 roiyda siK HOCISI KOJIbOPY
(«Hao zonybinb HebecHy — 2omybe») PO3TOPTAE CUMBO-
niky Cesitoro Jlyxa B XpUCTHSIHCBKIHN TpaauLii, mpoTe
y BipIIi Hei NTaxX He «CIIYCKAETHCS», HE «CXOAUTDY, K
y €BAHTEIILCHKHX CIIEHaX, a 00JiTae, T00TO nNepedyBae
B moctiitHoMy pyci. Takum umaOM, Bor i romy0iHb,
YTBOPIOIOTH KOJILOpOBY Metadopy bora sk amxaHHs,
SIK €Heprii, 0 HIKOJIN He 3yMHUHSAETHCA, ajie i He cTae
TiecHOI0. BaxkinBo, 1110, KpiM O1aKUTHOT KOJILOPOBOT
MATITPH, aBTOPKA BUKOPUCTOBYE MOBYA3HO HEHTpaIbHI
tonu. [Toetnyna kaprtuHa, 3ManboBaHa y moesii «bor
€, 60 €...», CHOKiifHA, OCBITJIICHA, BiJCTOPOHEHA BiJ
3eMHOT OaraTtokoipHoCTi. Y BipIlli BiICYTHICTb TEIUTUX
KOJILOPIB CTBOPIOE €(PEKT CBITOIOTOPOKHEUI, ITiIKPEC-
JIIOIOYH 1J1e10, 110 bor 3HaXOMUTHCS HE «B TUI», a B edi-
pi, y HeOecHiit Mexi Mixk OyTH i He OyTH, y CIOBI.

VY (dinanbHIi YacTUHI MOe3ii aBTOpKa BHKOPHUC-
TOBy€e MeTa(opy pubm, BUIOBIEHOI 3 Boau. bor «Bu-
MOBJIIO€ ce0e», HEeMOB puly — SIK II0Ch HEBHIMME, 110
MIOCTA€ 3 TTUOWH MEePBICHOTO OyTTS Y MPOCTIP AMXaHHS
i cioBa. Lle# sxecT BUIOBIICHHSI pUOM — MUTB TIEPEXOLY
3 6e3iMEHHOTO0, OE3MOBHOTO — Y 3BYJYaHHSI.

Konbopucrrka Bipia nparoe sk HOCi# JyXoBHOT
CTPYKTypH: TOIXyOiHb, TONYD, MTAIIMHE KPUJIO, BOIA —
e Bce 00pa3u KOJIbOPY, IMOB’sI3aHi 31 CIIONIAAAIBHO0
MICTHKOIO, CBITJIOM, THIIEI0, OOKECTBEHHOIO IPO30-
pictio, ne bor, He Matoun Gpopmu, BUpaxae CBOIO IpH-
CYTHICTH 4epe3 BiITiHKH, HAaliBTOHH, Yepe3 AMXaHHS,
obpucu Mixk OyTTsim 1 ciioBoM. Y TBOopi Mapianna Ki-
STHOBCBbKA MOJIEIIFOE HE CTUIBKH IIeH3aXK, SIK KOJIbOPOBE
10JIC MOJIUTOBHOT CBIZIOMOCTI, JIe MOE3isl CTAE MPOCTO-
pom Ooromi3HaHHSA. 3arajoM Ieil Bipir — MeAUTAIlis, y
sIKii Bor € TpeneTHoro, MOBYa3HOIO Ta IUIMHHOIO NPH-
CYTHICTIO.

[MpuknagoM mMOOKOT peduieKCHBHOI JIPUKH, Y
SKifl IHTUMHE TIEpeXMBAaHHSA TOSTHYHOTO IOCBIAY €
HEBIJIIJIbHE Bijl OOTOII3HAHHS ¥ CaMOIi3HAHHS Yepe3
CIIOBO, € TBip «[LJo icmuna?..»:

Lo icmuna? — 3uanus cebe camoi.

Cobi He pisHa 6 momy, wjo semHe.

Kompoio 3 mos — abo nemos komporo —

Miii Boe nepecnogioye mene?

Cnokymyio, K cmuemu, 3HAKU Jimep:

I3 nepepoooicenv — 3 nam ’ami 6 6ymms —

Bucoxux cnis... I gipu cmae — sk gimep:

Manuii y mumi — 0inouuuil 8i0 Hcumms.

[KistHoBchka 2014, ¢. 11].

Tloereca Bene miamor He TUIBKK 3 borowm, a i i3
BJIACHOIO CBIZIOMICTIO, CTABJISIYM B IIEHTP MeTadi3ndaHe
MUTaHHS: wo € icmuna? BUCHIB meperyKyeTsest 13 Bi-
nomoro 6i0miiiHoro ¢pasoro [lonTtis Ilinara «Ilo € ic-
THHA?», 3BEPHEHOIO /10 XpHCTa. [CTHHOIO € BHYTpIIIHE
CBITJIO, OTOTO)KHEHHSI 3 TNIMOMHHOIO cyTTIO. J{i1s1 aBTOp-
KM ICTHHOIO € 3HaHHA cebe camoi. Paok «cobi He pisna
8 oMy, Wo 3eMHe» OKPECIIOEThCSI TeMa PO3/IBOECHHS
JIYIT MiX «3eMHHMY 1 TyxoBHUM. CyTb JIPHYHOI Tepo-
i mmoma 3a 1 MarepiajdbHUN, 3eMHUH MposiB. Y il
moesii bor He MOBUMTH, a TepecroBigye, TOOTO Bexe
Jiajior, y sIKoMy BinOyBaeThCsl TpaHC(hOpMaLlist 0coOuc-
TOCTI, IPUUOMY MOBJICHHsI bora He OXOIUTIOE sIKach O7fHa
MOBa, foro CJI0BO — 11032 MOBOKO, B CyTi peUCH, y THIIIL.

CriokyTa JipH4HOI TepOiHi CTaE aKTOM YKEPTOB-
HOCTI (KCHOKYMYIO, K cImueMu, 3HaKu aimepy), il TBOp-
YUM aKTOM TOpiHHS, BHYTpimHBOrO Oomio. Y Biprmi
YTBEP/KYETHCS, TAKUM YHHOM, i€l CBAIICHHOI MpH-
poau moesii SIK AYXOBHOTO aKTy Mepepo/LKeHHs. Y di-
HaJIBHHUX PSJIKax MOJEITIOEThCs 00pa3 moesii sik opMu
OorocminkyBaHHS, 9epe3 Ky BiOyBa€THCS HAPOIKCH-
HS BipIlla, BUTBHOTO BiTpY. Bipmr HiOn Manuii y yacoBo-
My MaciITali, aje BiH O1IbIINIA 3a caMe KUTTS 3aBISKN
OO’KeCTBEHHIH NMPHUCYTHOCTI Y TIpoIieci HOro TBOPEHHSI.

OTxe, TBip CBIAYUTH PO TE, IO TIOSTHYHE CIIOBO
€ criocodom npuitHATTS Boxkoi nmpucyTtHOCTI, hopmoro
JTyXOBHOTO CITyXaHHS i BOJHOYAC CKIIATHUM ITPOIIECOM
BHUCJIOBJICHHSI, OOJIIOUOI0 CIPOOOIO MepeiaTn BUCOKUH
JyXOBHHUH 3MICT. Y IIbOMY BipIIi CJIOBO CTa€ 1HCTpPY-
MEHTOM 3IIUICHHS, CIOBIIi, TyXOBHOI TpaHC(hOpMAaIlii.
[Toesis — He PO KUTTH, a )KUTTS B 1MOeE3ii, i came ToMy
BOHA CTa€ — Xail Ha KOPOTKY MUTh — BMICTHJIMIIIEM Bi-
YHOTO.

Jlipuka Mapianan KissHoBcbKOT y 30ipmi «373»
JIEMOHCTpY€ TnOoKe ¢inmocodhchke OCMUCICHHS TPH-
CYTHOCTI Oora B JIIOAMHI Ta CBITI 4epe3 MpHU3My BHY-
TPIIIHBOTO JOCBiTy aBTOPKU. MOTHB OOTOMi3HAHHS B
ii moe3ii BUXOIUTH 32 MEXKI TPAIUIIIITHOTO PEIITiiHOTO
JUCKYPCY 1 OCTA€ K IHTUMHHAN, TOHKUH, CaKpaTbHIHA
MIPOLIEC CaMOITi3HaHHS, y siIkoMy bor — gyxoBHe ocepsi.

BucnoBku. Orxe, dimocodcerka mipuka Mapi-
aHHN KisTHOBCHKOI PO3BMBAETHCS B KOHTEKCTI Cy4acHOT
yKpaiHCBKOi mmoesii i BigoOpaskae i mocuiIeHuit inTep-
€C JI0 aHATITUKH MeTa(i3ndHUX, PETiriifHO-TyXOBHUX
nocsiniB. [Toesis 30ipku «373», TakuM YHHOM, POpMYe€
VHIKQJIbHUHM MOETHYHHUN TPOCTip, y sxomy bor — me
OCHOBa OyTTs JIIONWHY, 0a3a i CBITONISIHO-IIIHHICHIX
OpieHTHPIB, MPOCTip MeTai3NYHUX OAKPOBEHb. Mo-
THUB OOTOMI3HAHHS B JIPHUII TTOSTECH peasli3yeThCs HE
yepe3 KoH]eciiiHy JOTMaTHKY, a B Me)Kax iHIANBITyab-
HO-aBTOPCHKOI IHHICHOI apagurmMu, Gpimocodii OyTTs,
1110 BUBOJMTH ITOETUYHY MOBY 30ipKH «373» Ha piBeHb
Teococrkoro ocMucienHs cBity. [loesis Mapianau
KisiHOBCBKOT € HE TUTBKH XyJIOKHIM CBITYCHHSIM HAIIO1
eMoXH, a ¥ CrIpo0O0I0 aKTyasli3yBaTH HOBI CEHCH Cydac-
HOI JIFOAVHY, PO3MINPUTH 11 JTyXOBHI TOPU30HTH. MOTHB
Ooromi3HaHHSA y CTPYKTYpi 30ipKH CTa€ i HACKpPi3HOIO
TEMOI0, 1 (yHIaMEHTaJIbHUM HPUHIUIIOM TOOYI0BH
MOETHYHOTO CBITY, Y IKOMY KOXKHE CJIOBO — II€ KPOK 10
3yctpivi 3 borom y co0i, 11e miaTBepIUKEHHS IPUCYT-
HOCTi TBOPIII B KOXKHOMY MOMEHTI HAIIoro OyTTs.
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THE MOTIF OF GOD’S COGNITION IN THE LYRICS OF MARIANNA KIYANOVSKA
(COLLECTION «373»)

Abstract. The present article is devoted to analyzing the motif of cognition of God in the poems of the collection «373»
by Marianna Kiyanovska, a contemporary Ukrainian writer and winner of the Taras Shevchenko National Prize.

The article aims to explore the artistic ways in which the motif of God-seeking is realized in the poetic texts of the
collection «373» to reveal the creative reception of the image of God in the author’s lyrics. This goal has determined the
following tasks: firstly, to reveal the ideological load and functions of the image of God in the metaphysical poetry of Marianna
Kiyanovska; secondly, to ascertain how the motif of God’s cognition is realized in the context of Marianna Kiyanovska’s
artistic philosophy; thirdly, to outline the role of personal existential experience in the construction of the image of God; and
finally, to determine the originality of the author’s interpretation of the motif of God’s cognition in the poetry of the collection
«373». In the scientific analysis of this problem, a range of methods are employed, including biographical, psychological,
cultural, historical, and hermeneutical approaches, as well as the existential interpretation of literary texts.

The article focuses on the philosophical and religious coordinates of Marianna Kiyanovska’s poetic text, in which the
transcendent appears as an object of spiritual, religious, and aesthetic experience. The author traces how the poet’s lyrical
discourse forms an individual artistic theosophy based on traditional Christian motifs and postmodern interpretation of the
sacred.

It has been demonstrated that the motif of God’s cognition is represented as a multidimensional internal process of
spiritual search of the lyrical heroine of Marianna Kiyanovska’s poetry. The poetry of the collection «373» thus establishes
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a distinctive poetic space in which the concept of God occupies a central position within the human condition, serving as the
foundation for one’s worldview and value systems and the domain of metaphysical revelations. It has been determined that the
purpose of God’s cognition in the poetry of the poetess is realized not through confessional dogma but within the individual
author’s value paradigm and philosophy of being. This results in the poetic language of the collection «373» attaining a
theosophical comprehension of the world.

Keywords: contemporary Ukrainian poetry, Marianna Kiyanovska, postmodernism, God, metaphysical lyrics, poetic
theosophy, philosophy, existence.
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Mapuna KYIIITAH

«IPUXOAb, MOSA BECHO, KOXAHA...»: MOTHUB JTIOBOBI
B JIHPULI KOPHEJIISA IPOJA

Haykosuii BicHuk Y:kropoacnkoro yHisepcurery. Cepisi: ®inonoris.

Bumnyck 1(53)

YIK 821-1.09(498)(=161.2)Kopneuiii Ipox DOI: 10.24144/2663-6840/2025.1(53).28-34
Kywran M. «IIpuxons, Mmost BecHo, koxaHa...»: MOTHB JIt000Bi B Jipuii KopHenis Ipoxa; kinmbkicTs Gibmiorpadidanx

oKepen — 17; MoBa yKkpaiHCBKa.

AHoTAamis. Y cTarTi JOCTiHKEHO MoeTHIHUH 10poook KopHenis [pona, omHOTO 3 BUIATHUX MPEACTABHUKIB YKPATHCHKO-
ro JiTeparypHoro npouecy PymyHii. YBara npuainiena ananizy ioro noetndHoi 36ipku «Beuipast monutsay (1973), sika Bimi-
rpajia BaXXJIMBY POJIb Y PO3BUTKY YKpaiHChKoi nmoesii PymyHii. BusHaueHo, mio niprka K. Ipoja Bif3Ha4aeThCst OpUTiHAIBHICTIO,
BHSIBIIIE OCOONMBHH JIIPU3M Ta €MOIIHYy HACHYEHICTb.

IMonpu cxBajbHI BIATYKH B po3Biakax HaykoBLiB B. AHTodiituyka ta T. HoceHko, y CTaTTsAX JiTepaTypHUX Iis4iB Ta
kputHKiB €. Muraituyka, M. Muxaitumoka, C. Tkadyka moesist 3aumaeTbcsl HAHMEHII JTOCITIDKCHUM IUIACTOM XYI0XKHBOTO
nabyTky Kopuenis Ipoxa. Moro mipuka 3aciyroBye Ha MuibHY JOCITIIHHIBKY yBAry Ta OCMHCICHHS SIK I[TICHE MHCTEIbKE
SIBUILE, 1[0 BU3PLJIO HA IPYHTI caMOOyTHBOT yKpaiHCBKOI JliTeparypu PymyHii.

Mera crarTi — aHali3 iIHTUMHOI Ta MeH3aKHO-HACTPOEBOI JIIPHKHU SIK AOMIHAHTHHX IUIOLIMH TOCTHYHOro 10poOKy Kop-
Hemis [pona.

3aBaHHs CTaTTi — MPOCTEKUTH MOTHBHU Jipuku KopHemist Ipopa; MociiuTH CUMBONIYHUMA CIEKTP MOe3il MHUTLS Ha
TeMy KOXaHHs; 3’sICyBaTH 0COOIMBOCTI (hOJIBKIOPH3MY IHTUMHUX BipIiB 30ipkn «BedipHs MOIHTBa»; BU3HAYUTH ITOCTHKAIBHI
TIPUKMETH TIOETHYHOTO T'OJI0CY MUTIL.

VY nociipKeHHI BHOKpeMIIeHO 0CHOBHI MoTHBH Jipuku K. Ipoga: MOTHB KOXaHHs — HACKDI3HHM, a TakoXkK (inocopchki
PO3yMHU IIPO IUIMHHICTD JKHUTTS, 3B’ 30K JIIOJHHH 3 TIPUPOJI0I0, aBTobiorpadiuni eneMentr. OcoOmuBy yBary IpHIICHO MO-
eTH3alii mip PoKy SIK BiAA3EpKaJICHHIO EMOIIIHUX CTaHiB Jipu4HOTO Tepos. [IpoaHanizoBaHo, SIK IOET Y CBOIX TBOpaX BHKO-
pHCTOBY€E 00pa3u MPUPOAH, BTUTIOIOYM TaKi PUCH iHAMBIAyalbHO aBTOPCHKOTO CTHJIIO MUCHMAa, SIK CHMBOJIIYHICTh Ta Midoro-

E€TUYHICTD.

[oe3ist Kopremist Ipona neMoHCTpy€e pOMaHTHYHUH THIT XYJO)KHBOTO CBITOBITOOpa)KeHHS, Ha IO BKA3ye 1 (POITBKIOPH3M
IHTUMHHX BipIIiB MUTIIS T 3aKOPIHEHICTh Oro TBOPYOCTi B HAPOAHOIICEHHY TPaIHILIiIO.

V HayKkoBiif pO3BIAII TaKOX JOCIIPKEHO CHMBOJIIKY OKPEMHX KOJILOPOHA3B y IOe3isx aBTopa «BeduipHboi MOIUTBIY.
[IpoimocTpoBaHO 0COOIUBOCTI BTIICHHS B IIOSTHYHUX TEKCTaX YAIOOIEHOTO 00pasy moera — HOi SIK MaKpOCHMBOITY, pealtizo-

BAHOTO B KITbKOX CTPYKTYPHHUX KOMIIOHEHTaX.

VY crarTi HaroJOLIy€eThCsl Ha HEOOXIAHOCTI MOJAJIBIIOr0 BUBYCHHS TBOpUOCTi KopHenis Ipoa sk BayK/IMBOIO sSIBHIIA B
YKpaiHCBKii miTepatypi PymyHii. 3anpornoHoBaHe HOCIHIIKEHHS CIIPHUSIE KPAIIOMY PO3YMiHHIO HOTO TBOPYOi CIIaIIUHH, OKPEC-
Jro€ 11 Miclie B JIiTepaTypHOMY TIPOIIECi Ta Ja€ 3MOTY MPOCTEKUTH B3a€EMO3B SI3KH 3 TPAJHULISIMU YKPATHCHKOT MTOe3i1 3arajioM.

Kurouosi cnoBa: Koprerniit Ipox, ykpainceka siteparypa Pymynii, MOTHB, IHTHMHA JTipHKa, (QOITBEKIOPH3M.

®opmyaoBaHHA npodiaemu. CydacHe yKpaiH-
ChKE MHCHMEHCTBO PyMmyHIi mpencTaBieHE IUICSIO0
OpUTiHAJIBHUX MUTLIB Nepa, cepen sikol mocrars Kop-
Henis Ipoma BUsCKpaBWIiIacs Imie B JAPYTidl MOJOBHHI
XX cromitTsi. BiH yTBepauBCs SIK BUJATHUI MancTep
MPO3H, TaJAHOBUTHW MEpeKiIanad, JTepaTypHAU i
TPOMAJICEKUN JIisid. Voro TBOpYUH JOPOOOK csrae
BEPIIMH XyIO)KHBOTO CIIOBA, OXOILTIOIOUN 30ipKH Ma-
noi mpo3u «CBiTIoTiHbY, «binuid posiby, «Bin ydopa
mo 3aBTpa», «Chixuri», «Oglinda» ta «Becema 6o-
JKEBUIBHS», MOHYMEHTAJbHY TeTpajiorito «CBsTo»,
a TaKoXK MepHIy i €AnHY, IPOTE€ €CTETUYHO BAXKIHMBY
noeTnyHy 30ipky «BeuipHs MonuTBa», 1m0 nodauunia
cBit 1973 poky B Byxapecri.

Sk BiryyHo 3a3Havyae B. Antodiiiuyk, «Mosioaui
aBTOP TOZI CKPOMHO OIIIHUB CBilf KHI)KKOBHH JeOIOT,
Ha3BaBIIM HOTO «IIPUYHUM CIIajaxom», ane To OyB
cramax BiATIOBIAHOI IMOTY>KHOCTI, SKHA OCBITHB TIO-
JAIbIINIA PO3BUTOK YKpaiHChKoT mmoe3ii PymyHii» [AH-
toiitayk 2022, c. 11]. Jlireparypo3nasuns T. Hocenko
MiJKPECIIa, [0 KHUra «3acBiI4uiia MosiBy caMoOyT-
HBOTO TIOETHYHOTO TOJIOCY H 3100yMa YCIiX Y 9UTaqdiB»
[Hocenxo 2019, c. 91].

HesBaxaroun Ha CXBaJlbHI BIATYKH, BHCIOBJICHI
KPUTHUKAMU Ta JOCIITHUKAMHU Y BUIVISIII OKPEMHX CII0-
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CTEpEXEHb B KOHTEKCTI 3arajibHOr0 OISy TBOPUOTO
mopobky K. Ipoma, moesis MuTI He cTama 00’€KToM
JACTAJILHOI'O HAYKOBOI'O BUBYCHH. BBa)KaCMO, 110 BOHa
3aCJIyTOBY€E Ha MIJIbHY JOCHTIJHUIBKY YBary Ta OCMHC-
JICHHA SK I_IiKaBe MUCTCLBKEC sABUIIC, 110 Bl/I3piﬂO Ha
IPYHTI caMOOyTHBOI YKpaiHCHKOI TiTepaTypu PymyHii.

AHaJIi3 10CTiKeHb. YKpalHChKe MUCbMEHCTBO B
PymyHii cTaHOBHTH cO00IO CTpOKaTe B JKaHPOBO-TEMa-
TAYHOMY Ta IMOCTHUKO-CTUJIILOBOMY HﬂaHi SIBUIIC. TOMy
BUKJIMKAE HAyKOBHH iHTepec OararboxX JIiTepaTypo-
3HaBLIB Ykpainu Ta Pymywnii. LliHHI MipKyBaHHS 110/10
fioro crienudiku 3HAXOANUMO B mparsix B. Antodiiiayka,
B. Bapuan, O. TuxoBcbkoi, M. Borskannu, M. ['ep0Oii,
M. Muxaiinroka, T. Pebomanku Ta iHIIAX yYeHHUX.

3 onsiny Ha oOpaHuii HaMu (POKYC JOCIIIPKEHHS
BapTO BHOKPEMHTH TUCepTamiiHy mpaio JI. Bacumuk
«Ykpaincbka noesis PymyHnii npyroi nosnoBunn XX cr.
(TeMaTHYHO-)KaHPOBI Ta CTHIBOBI OCOOIHUBOCTI)»,
y sKiil aBTOpKa 30cepequiia yBary Ha BHBYEHHI I10-
e3ii 3a3HadyeHoro Imepiogy sK OaraTOTPaHHOTO SBHUINA
B KOHTEKCTI 3arajiHOHAI[IOHAJIBHOTO JIITEPaTypHOTO
nporecy. JloCHimHAL OB’ sI3y€ BUTOKH YKPaiHCHKOI
noe3ii PymyHii 3 HasBHICTIO (DOJIBKIOPHOI TEHICHIII
B KyJIBTYPHOMY XXHTTI Kpalo, sIka CIyryBaja JKepemb-
HOIO OCHOBOIO JUIsl ()OPMYBAHHSI TOETUYHOTO JUCKYP-
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Cy Takux MUTHIB cioBa, sk M. Kopciok, I. Onyxuk,
I1. Pomantok, M. Hebunsak, M. Muxaitmiok, O. Meb-
Huuyk, K. Ipox.

JI. Bacunuk migKpeciioe, 1o B Lei 4ac B yKpa-
THCBKIH JiTeparypi PymyHil «yke HaMiTHIHCS TepIi
SIKICHI 3MIHM B PO3YMIHHI €CTETHYHOI CyTi MUCTEIITBA,
aKki mposiBuukcs B moesii 1. Kosawa, K. Ipona ra O. Ma-
cukesrua» [Bacunuk 2001, c. 7]. Sk cnymHo 3ayBakuB
M. Muxaiiiok y po3siami «CioBo mpo cinoBo: Jymkn
Ipo YKpaiHCBKy noesito 3 PymyHii», «cminuBa metago-
PHUUHICTB, acOIliaTUBHE MHCJICHHS, IO KUBHIIHCS MO-
JIOIOI0 YKPaiHCBHKOIO 1 PyMYHCBKOIO TTO€3i€10, TBOpUE
OyHTapcTBo moe3siit [Bana KoBaua, 3aaymeBHuil Jipu3m
MoxHa O ckasaru neOroranTta (B moe3sii) Koprenis Ipo-
na, ToBeripHe BimnnripyBanas moesii Opecta Macuke-
BHYa, rapHe PO3KPHILIA Mei3akHoi ipukn FOpist [1as-
Jima Joka3yBajH, IO Hama moesis mepeOyBae Ha Bi-
PHIH 10pO3i 10 MaKOPHUX MaiOyTHIX CITIOBHEHBY» [ Mu-
xaitmok 1983, c. 9-10].

36ipka Kopnenist Ipona «BeuipHst MonuTBay, sk
yKe 3a3Haydanocs, 3100yna BUCOKY OIIHKY B JIiTepary-
PO3HABUYMX KOJIaX: aBTOPOBI aJIPECOBAHO HU3KY CXBaJIb-
HUX peleH3iii, ormyOnikoBaHNX Ha CTOPiHKaX IMepioand-
HUX BHJaHb.

€. Muraifuyk y BCTYITHOMY CIJIOBi 10 KHHUTH aK-
LICHTY€ Ha JIBOX TeMaTHYHUX o0pisix moesiit K. Ipoxa,
T KPECIIOI0UH, 1110 THCEMEHHHUK — «TIOET HUKHUX PO-
MaHTHYHHX TOYYTTIB, IEPEKUBAHB, PI3HOOAPBHUX aK-
BapeNbHUX Mei3axiB. Moro moesis ManboBHMYA, eMO-
LiifHa, MpHUCTpacHa: B CBOIX BIipIIax BiH BHCIIOBIIOE
HDKHI TTOYYTTS JFOOOBI, 3MaJIbOBY€ COHSYHI TMeH3axi
pizHux npocTopiB» [Muraituyk 1973, c. 5].

C. Tkauyk mpo TOETHYHY MaWCTEpHICTH aBTO-
pa nmcaB: «Kopueniii Ipon HocuTh 3pony Ha riedax
KPUHHIIO THX CIiB, IO YBIYHWIHM HAILIY PIAHY MOBY,
a B Ayl — BYJIKAH MpIiH, sIKi CITOBIIAIOTh BOCKPECIH-
HA nyxy. {00 #oro mo0uTH, MEHI TOCHTb IOCITyXaTH
rapy psAKiB 3 BeUipHbOT MOJIUTBH |[...]» [Tkauyk 1982,
c. 111]. M. Muxaiimok 3ayBaxwuB, 1m0 30ipka «Beuip-
HSl MOJIUTBA» «IIPOJIOBXKYE 3aiiMaTh 3aciy’XeHe Micle
B HAIIH JiTepaTypi OCTAaHHBOTO TIBTOpA ACCATHPITUI»
[muT. 3a: AuTodiituyk 2022, c. 4].

Hespaxaroun Ha HasBHI MIpKyBaHHS IIOIO ITO-
ernuHoi TBopuocti Kopuemnist Ipona, Buciosneni B Ha-
yKoBUX po3Bimkax B. Autodiituyka ta T. Hocenxo, a
TaKOX y IMyOJiKamisXx MUTLIB 1 KpUTUKIB €. Muraituy-
ka, M. Muxaiimoka, C. Tkauyka, moe3is apropa 3aju-
IIA€THCSl OJHUM 13 HaMMEHII JIOCITI/DKCHHX acIeKTiB
HOTO XyIOKHBOTO TOPOOKY.

Mera crarTi — JOCIIDKEHHS IHTUMHOI Ta Iel-
32)KHO-HACTPOEBOI JIIPUKU SIK BU3HAYAIBHUX CKIIAJ0-
BuX noetn4Hoi TBopuocti Kopuenist Ipona.

3aBIaHHA CTATTi — BHOKPEMHUTH MOTHBH JIiPUKH
Kopwnenis Ipoma; moCHiquTi CHUMBOIIYHHNA CIIEKTp I1O-
€31l MHTII Ha TeMy KOXaHHS; 3’ICyBaTH OCOOIMBOCTI
(onbKIOpHU3MY IHTUMHUX BipIIiB 30ipku «BedipHs Mo-
JUTBa»; BU3HAYNTH IIOCTUKAJIbHI TPUKMETH ITOETUYHO-
TO TOJIOCY MUTIIS.

Metonu Ta MeToguka AocaigxeHHs. J[lo-
CJIIJDKCHHST 0a3yeThcsi Ha OCHOBI I'€pPMEHEBTHYHOTO,
TICUXOJOTIYHOTO, KYJIBTYPHO-ICTOPUYIHOTO, €CTETHKO-
(yHKIIOHATIBHOTO Ta 6i0rpagiuHOrO METOIB.

Buknan ocHoBHoro marepiaay. 30ipka Kop-
Henist Ipona «BeuipHst MOJIIUTBa» BUPI3HSAETHCS IIUTIC-
HICTIO aBTOPCHKOTO CBITOBITYYTTS, SKE MaHCTEpPHO
PO3TOPTAETHCS Y XYIOKHBOMY MPOCTOPI TEKCTIB M
MIPOTPAaMY€ETHCSI BXKE W BIAMOBITHUM 3arojoBKoM. Ha-
3Ba MIOETUYHOI KHUTY BUKOHYE (DYHKIIIFO CMUCIIOBOTO 1
EMOLIHHOTO KIIF0Ya JI0 YMIMICHUX y Hill TBOPIB, Y SIKHX
JIOMiHYy€ MOTHB KOXaHHsS. MOJMTBa — CakpajbHEe Miii-
CTBO, pUTyal 10 0e3MeXOKsl IHTUMHHUH, 3a SIKOTO JIFO-
JIMHA TPaHUYHO IIUpa, Jylla OrojeHa Ta 0e33axucHa.
O3HavyeHHs «BEUipHS» BKa3ye Ha 3aBEPIICHICTH IEBHO-
ro eTamy, BiAIOBIIHO 0 3aKiHUCHHS IHS, Yacy, KOJIU
Yy MOJIUTOBHHUX CJIOBaX IEPEIUTITAIOTHCS BISYHICTH Ta
namis. Takumu e moesii Kopuesnist Ipoga Ha Temy Ko-
XaHHS — 11e HACKPI3HUI MOTHB JIIPUKH aBTOPA, TOPSI 3
SIKMM BHOKPEMJTIOIOTBCS 1 1HIIII.

VY intumanx Bipmax K. Ipoxa Bu3HauaipHUM ene-
MEHTOM MOCTa€ KaTeropist 4acy, 10 CIPSIMOBYE €MO-
LiAHWI CTPYMiHB Y MEAUTATUBHO-(D1T0COCHKE PyCIIO.
TeMy MIIMHHOCTI JKUTTS IPOCTEKYEMO, 30KpEMa, y T10-
e3isax «Yac mimuThes B 9anry MO€i mymi...», «[Ipuiine
4ac — MOMOJIONII0 CKOpoO...», «He Tomi, sik 1o Hamomy
micty...», «Mackapaa». JXKUTTsS MiHINBe, CIOBHEHE
MpOTHPIY, aMOiBaJICHTHE 1 B I[bOMY OC3IIEPEPBHOMY
pyci mpekpacHe. BinmoBigHe po3yMiHHS €K3UCTCHII
JIFOZICKKOTO ICHYBaHHsI, 32 HAILIIMM CHOCTEPEIKCHHSIM, €
KIIFOYOBUM Y TBOpax «Jl3epkano», «PaxiBHums», «He-
KaHHs», «Jloporay».

[opsin i3 dinmocopcbkuMu po3TyMaMu B KHH3I
Moe3il BUPa3HO MPOCTEKYIOThCs i aprodiorpadivHi
eneMeHTH. Y Bipmn «baTpkiBCBKa...» MHTEIh BHUBO-
JIUTh MOTHB HACTYIHOCTI IOKONiHb, OE3IEepEPBHOC-
Ti POy, IEMOHCTPYIOUH TSOKIHHA M0 MihOIOTi94HOTO
ceitoBimuyTTs. K. Ipon TBopuo Tpancdopmye mid mpo
CTBOPEHHS JIIOAWHU 3 IIMHU — MarTip-TBOpEILb, XKiH-
Ka-OOTHHS MICUTb «C8ame MamepuHcbke CmeopiHHAY
[Ipox 1973, c. 88] — cBoro cuna. Temi 6e3xypHOTO J1U-
THHCTBA MIPUCBAYCHO 1Moe3it0 «B roctsxy», ne y dokyci
TOIIOC PiTHOTO Cella SK OCEPEAOK TapMOHii MiXK TpH-
POIOIO Ta JIFOMUHOIO 1 HOro HEe3MiHHI aTpHOYTH: «OCb
Xama cmapeua 6 mac 320pounact mpoxu, / ma posu,
0y30xK i kanuna we ex» [Ipon 1973, c. 87].

Cnocrepiraemo, mo B 30ipui «BeuipHs monut-
Ba» BAXJIMBY POJIb BIJIrparoTh 00pa3u MPUPOIH, SKa
MIOCTA€ HE JIMIIC K EJIEMEHT XyIOKHBOTO MPOCTOPY,
a i sIK YMHHUK (pOpMYBaHHS BHYTPIIIHBOTO CBITY JIi-
puuHOTO Tepos. [loetnynwmii cy6’ ekt BipmiB KopHe-
nist [pona nepeOyBae B TICHOMY 3B’SI3Ky 3 IPUPOJHUM
JIOBKUIIISIM, KPAa€BUIM Ta 00pas3u SKOrO BUCTYHAlOTh
CBOEPIIHUM OOpaMIICHHSM KOXKHOTO TBOPY, YBUpa3-
HIOIOYH CIIEKTP EMOIIHHUX CTaHIB JIPHYHOTO <«SD».
[Teii3axxHy JipUKy aBTOpa HalKpalle pernpe3eHTYI0Th
noesii «Jlic» Ta «{pyr», HeHTpasbHUM 00pa3oM SKHX
€ JIC SIK JKMBa iCTOTA, 110 MHUCIUTH 1 Bimuysae. Jlic
TYT TOCTa€ MYIPUM CHOCTEpiradeM, Iie IpocTip, e
0)KMBAIOTh JIEr€H/11, MipOJIOTIYHI ICTOTH, @ cama MpH-
pozma CIIOBHEHA 3araJkKoBHX 3HAKIB, IIe CHMBOJI Tap-
MOHIT CBiTY, Ky JIFOJMHA 4acTo pyhHye. Bbauaemo,
mo noe3ii Kopremist Ipoma, y sSkux peainizyerscs TO-
MOC JICY, BUSBJISIFOTh KOHIENTYaJbHY CIIOPIJTHEHICTh
13 CYrOJIOCHHMH 32 MOTHUBAMH{ IIOCTHYHHMHU TBOPAMHU
Jlinu Kocrenko.
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Kopmemniit Ipon wacTto BuKOprucTOBY€E 00pasu mip
POKY IS BiJOOpayKeHHs eMOLIIIHOTO CTaHy JIPHYHOTO
Teposi: OCIHB 1 3UMa MEePEBaKHO CITiBBITHOCSITHCS 3 Me-
JIAHXOJTI€T0, TY>KIIMBICTIO, a BECHA H JIITO CTAIOTh CHUM-
BOJIAMH MHUTTEBOI paf0CTi YU OOITICHOT IPUCTPACTI, 110
MIBHKO MUHAE. [THCEMEHHUK MIITY€THCS] IPUPOAOIO 32
KOXXHOTO CE30HY, BiH OTIOCTH30BYE 1i, OJIFOTHIOE.

K. Ipoxn 3ManboBy€ yci YOTHPH OPH POKY, BBOAS-
4H X HOMiHaIlii B HA3BU TBOPIB Ta TEKCTH BIPIIiB: 3UMa
(«AxBapens», «Jlecy manexo, B ropax BykoBwHH...»,
«Bake Micsip mepoaTuii HOpUHYB y XMapH...», «Jle tu,
pamocte Mosi, omykaem?..», «Tpuntux s moei Kirr.
2. HoBopiunay), BecHa («Beuipus momutBa», «Bec-
Hay, «3arparo s B JINCT TOPiXOBHH. ..», «Harropmopry,
«BecustaKa», «OOHIMU MEHe, KOXaHa...», «Jlumnr BiTep
XOIIOJHO TITye€...», «S ayB miei HOui...», «BecHaHa
micHs»), JiTo («Tam, e JIITo YepBOHUMH PO3aMHU Iax-
He...», «Tak qHI MUHAIOTh, Ha4Ye CHH...», «CBiXKE CIHO
TAEMHO THI3IUTHCH...», «B rocTiax»), ociap («Bedip-
HSl MOJIUTBa», «[JIMOOKO B HEOI CBITUTBHCS TEPEH...»,
«OciHp 3a1Bisia JKOBTO-4EPBOHMM JIHCTSIM...», «Bitep
posmiTae MOKpi BepOu B ny3i...», «He Tomi, sk mo
HalIoMy MicTy...», «OX, neyaib THX PO3JIyK Ha Mepo-
Hi...», «[HKOIM OCiHB OIIBHOYI ILTaYe. ..»).

Ocigp y mipuri MUTHOA aM0OiBajeHTHA. 3 OIHO-
ro OOKy — Iie 4Yac, CHIOBHEHMH LIEMJIMBHX CIOTaJiB Ta
MpIAIMBUX CIIOAiBaHb, aBTOPChKA YsiBa Maloe 00pa3
PaHHBOI OCIHHBOI TIOPH: «Bimep pos3niimae MoKpi eep-
ou 6 1y3i, / ocinb 0dsiena podsicese niamms mpasy [Ipon
1973, c. 40]. ¥V Bipmi «OciHb 3a1Bina >KOBTO-4€PBOHUM
JUCTAM...» TIOTJIAJ, JIPUYHOTO «sD» MOBEPHYTHH Yy CO-
HSIYHE JIITO, Y BECHSIHI JIH1, KOJIM [TOYYyTTS KOXaHHS Ha0y-
BaJIO IIMPOKOTO po3Mmaxy. JIipudHuiA repoit moesii cro-
IAIa€ OCIHD SIK JIOTiYHE 3aBEPIICHHS ITEBHOTO €TaIy B
CTOCYHKax. ABTOp (POKyCye yBary Ha JieTajizaiii O3HaK
HaCTaHHsI OCIHHBOTO TEPIOY: «Xou i ocinb 3aysina ip-
HCABUM TUCMAM, / @ OCIHHILL KII0Y ) 0alediHb NPonaey
[Ipom 1973, c. 34], «xou i namopossio ocinb 3aysimac,
/ xou i eimep nicnio chiey npoceucmas...» [Ipox 1973,
c. 35]. Yce xxuBe roTy€eThCS 10 3aBMUPAHHS, aJI€ TOTyT-
Ts1 JIIPUYHOTO Teposi KOHTPACTHI JI0 LIUX MPOLECIB, TIOPH-
BaHHS JTyIIi HETiABMA/IHI 3aKOHAM TPUPOJIH: «OCiHb Yi0
110008 80fce Hawld YKeimuana / menaum Jimuim CoHyem,
xeimamu eecnu!y [Ipon 1973, c. 35].

[Hma imocrack aBTOPCHKOTO CHPUHHATTS OCIH-
HBOI TIOpH BTiIeHA y Bipmax «He Tomi, sk mo Hamomy
MicTy...», «|HKOJIM OCiHb OIiBHOUI IU1aye. ..». OcTaHHs
T0€e3is CIIOBHEHA TYXJIMBHUX HACTPOIB, HABIIOE JKalb 32
BTPAYEHOIO MOJIOZICTIO, 32 KOXaHHSM, II0 BiIOYIO BKe
TaK JaBHO. [lorosHi yMOBH TapMOHIIOIOTH 31 CTaHOM
JIPUYHOTO TepOsl, CTAIOTh BUPA3HUKOM HOTO MOYYTTIB:

Inkonu ocinw onienoui niave,

BIKHA 6 CIbO3AX, 6 KANIOIICAX NYMb ...

Buxpom y cepyi oice 3ni 6impogii

€no2adie 0asHIX WaieHo OMyms...

[Tpom 1973, c. 77].

O0pa3 3uMH — IEHTPAITBHAHN Y 10e3i1 «AKBApENb.
Ha »xanpoBy crieruiky JTiprIHOTO 3pa3Ka Ta HOro Ma-
JIbOBHUYY OCHOBY BKa3ye 3arojoBok. [IMchMeHHUK, sK
YMUTHH XYIOXKHHUK, IITPUXaMH MaJIIO€ KapTHHY 3UIMOBOI
HOYI, HArPOMaDKYIOUHN DS XyTOXKHIX AeTaneit. [anmig-
HICTh, CTATHYHICTh 3MMOBOI IOPH 3a3HAE IEPEOCMHUC-
JICHHS Yepe3 BBEJICHHS €JICMEHTIB Ka3KOBOCTI:
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Tuxa i 3ybama Hawa cmpixa

VKYCUa Houi 0inoi, 3umu

i KOB3HYIa KPi3b BIKHO 00 Xami,

wob cHysamu 3 HUX Oumuucmeda cHu... [Ipon
1973, c. 22].

MidormoeTndHICTs MUCIIEHHS, TTPUTaMaHHa TBOP-
gocti Koprenis Ipoma, ckonmeHcoBana B 00pasi He-
CTPUMHOTO «OL1020 MAHYIOY «20UX MABOK», OYKIB Ta
Oepi3 HaBKOJIO 3ipKH, IIO BHaja. BemeHHsS KpyroBoro
TaHIIO, IO CYIPOBOIKYE MEPEBAKHY OUTBIIICTD PUTY-
AIBHUX OOPSIOBUX AIHCTB CIIOB’SH, 13 31pKOIO B LIEHTP1
CHMBOJII3Y€ IMKITIYHICTB TP POKY: KOJIO SIK CHMBOJI COH-
1151 (JTiTa 91 BECHM), @ XOJIOTHA 30Ps — CHMBOII 3UMH, 110
BEPXOBOIUTH Y 1IeH repiox poky. MariuHo-Midosorid-
HHH MTPOCTIp 1Moe3ii MiIKPECTIOEThCS i MaliCTepHUM BH-
KOPHUCTAHHSIM BipyBaHH PO KPHK ITiBHS, IO 3HAMEHY€
TIOYaTOK JIHA 1 030aBIIsiE CHIIM Mi(OJIOTTYHUX 1CTOT.

3uMa BUKJIMKA€E TAKOXK acolliarlii i3 3MMOBHM Tie-
piomOM y KHTTI, 3MYIIy€e TPU3YIHHUTH BCi MPOIECH,
YIOBUIBHUTH TUIMH 4Yacy Ta CHOBHA BiJJUYTH 3aTHIIOK
BEUIPHIX MUTTEBOCTEH:

Tam’ amaew? 3umoro cuieu,

Haye cno2aou menii, 1aCMuiucCy

nio iknom, de cxosanucsa mu... [Ipon 1973, c. 61].

JlipnuHnii cy0’eKT moe3ii HeaKTHBHHH, 5K 1 cama
MIPUPO/Ia 3MMOBOT ITOPH, BiH 04iKy€ POOYIXKEHHS BChO-
TO XKHMBOTO, @ Pa30M 3 THM — BiJIHOBJICHHS TOYYTTIB.
Leit cran owiKyBaHHS i BHYTPIIIHBOI 30CEPEIHKEHOCTI
CTa€ IPYHTOM JUIsl TIOJJAJIBILIOT0 eMOLIITHOTO i pUpoa-
HOTO OHOBJICHHSI, III0 HAHOULIBII TIOBHO PO3TOPTAETHCS
Yy BECHIHOMY LIUKJIi 00pa3iB.

Kopneniii Ipox — cmiBellb BeCHH Ta AYIICBHUX
TIOpPHBaHb, 5Ki, KBITHYYH, PO3BHBAIOTHCS MapajebHO
3 MPOOYMKEHHSAM CBITY BiJ 3MMOBOI APIMOTH. Y HOTO
JIpUIll BeCHa — II€ CWJIa OHOBJICHHS, NPHCTpacHa U
JKUTTECTBEPIHA. Y TEpeBaXHIH YacCTHHI BECHSIHUX
neif3akiB MPeBaIOe MiAHECEHUH, IMITIYHNN HACTPIM,
OB’ SI3aHUH 13 3aPOPKEHHSIM ITOYYTTS] KOXaHHS.

[Moe3is «S1 dyB mi€el HOUI. ..» CKJIQJIAETHCS 3 ABOX
YaCOMPOCTOPOBHUX IUIOIINH: Y TEPIIiif YacTHHI — Hid-
HIN — JIPUYHUIA TepOl uye «maemue wapyoinHs, / e
cnumo cmaputi kawmany [Ipon 1973, c. 75], 6auntscs
oMy Bi3iliHA KapTUHA, SIK «XMOCb HIOU npoKuoascs, /
yu Haoxoous 3 zemii...» [Ipon 1973, c. 75], «posnocus
simep sanax / mopiwnix mpas, piii...» [Ipoxg 1973,
c. 75]. Yce HemeBHe, IpuMapHe, TEMHE, HE3pO3yMise,
HEUITKE JUIsl JIFONICHKOTO cripuiHATTS. Came uepes ciiy-
XOBI Ta 3amaxoBi 00pa3u aBTOpP BUTBOPIOE NMOCTHYHHUN
KapKac Ii€l YacTHHH TBOPY, aUKe B HIYHHHA Yac 3ip
JIIOACBKUI HECIIPOMOXKHUM 110 4y TTSL.

Jlpyra yacTuHa BipIia — paHKOBa — XapaKTepH3y-
€THCS MTOETHAHHSAM SICKPaBHX aKyCTHYHHX Ta 30POBHX
o0pa3is:

Panok — 03envrim cmapaedis

8 OpYHBKAX MUXO NPONAS,

KoCumb CoHye Ha Heobi

ayeu eonyoux mpas [Ipox 1973, c. 76].

Taxk, y 1iif moe3ii nmeperutiTaloThCs Bi3iliHi, HAMTiB-
MICTHYHI Ta pealibHO CIIPUUHSATI CKJIaJ0BI LEHTPAJb-
HOTO 00pa3y BipIIa — MEePIIOTro JHS BECHH.

Sk 6aunmo, moesis Koprenis Ipoma nemoncTpye
POMaHTHYHUI THUII XYyIOXKHBOT'O CBITOBIOOpa)KEHHS,
PO WO CBIAYMTH OPIEHTYBAaHHS aBTOpa Ha YKpaiHCBKi
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HaponHi Tpaauiii Ta BipyBaHHSI. BecHa — cMMBOI KO-
XaHHs1, OysHHS, MOJIOJIOCTI, BECEJIOIIIB, OHOBJICHHS.
VY moesisix 30ipku MpocTexXyeMo Mi(OroeTHIHE, Bij-
(honpKITOpHE TPaKTYBaHHS IILOTO 00pa3y.

[epconidikoBanuii 00pa3 BECHHU 3yCTPiYaEMO B
OJHONMEHHOMY TBOPI, JI¢ JIIPUIHHUN CY0’ €KT TOTYETHCS
JI0 3yCTpidi y BEeCUTFHOMY TaHII 3 IIapiBHOIO-BecHoI0.
Cxoke TpakTyBaHHs criocTepiraemo i B moesii B. Ila-
YOBCHKOTO «BecHa Most Hecla revaib. . . »:

He conye cmpinye s 6 anywi,

A patioyoicny yapismy —

Bona 36youna y oywi

Becny moio poscnisny [ITavoBepkmii 1933, c. 125].

Bipur aBropa «BeuipHbOi MOIMTBU» PUTMIUHUM,
TUIMHHUH, BCE B MPUPOJI HEMOB OXKHBAE 3 MPUXOIOM
BecHH. HapocTaHHA MOYyTTA, Tpajaliio eMOIHHO-
eKCIIPECUBHOTO 3HAY€HHs IJIKPECIIOE€ HACKpi3Ha
anagopa. Crmnictiuna ¢irypa ciyrye TyT akIEHTOM,
0 HATKOIO TTPOBOIUTH 00pPa3Hi KapTHHU MPOOYIKEH-
HSl BECHSIHOT MOPH: «u00 Jiic, He Oail 602, 3a0pimasy,
«Wo0 MicAyb HiY 6CIO KPOKYBABY, (W00 Keimu 3pazy y
giHeYb, MAHYI0IOUU, CRAEIUCLY, K00 3 neba enanu 6ci
3IPKU Y MONOOY mpasyy, «ujob n’sHuil OyK 3 Oepizkoro
Ha kpyui obusnucvy [Ipox 1973, ¢. 17-19].

V Bipmi «3arparo s B JIUCT TOPIXOBHUH...» 00 €KT
KOXaHHSI JIIPUYHOTO I'eposi HaKJIaaaeThes Ha o0pa3 Bec-
HH, BUTOKH aBTOPCHKOTO PO3YMIHHSI SIKOTO BIIHAXOANMO
B YKpATHCHKiH Ka3KOBO-Mi()OJIOTIUHIN Tpamuii, 1e «Ha-
POl CTBOPHMB 4y/IOBUI 00pa3 wLi€i Mopu poKy y BHIJIS-
Il TapHOT MOJIONOT JIBYMHU 3 BIHKOM KBITiB Ha TOJIOBI»
[PKaitBoponok, 2006, c. 80]. CiopigaernM™ i3 IpogoBrmM
€ i1 00pa3 koxaHoi B Jipui Muxaiiina HeOwisika, e iH-
THMHE TTOYYTTS Ta TIOCTHYHA MOJIEIIb JKIHOYOCTI 3JIMBa-
IOTBCS B €JMHUM Xy/IOKHIN KOHIETIT iBYMHU-BecHu:

Tu cnuwi 6 Yio Hiy, K me Oums 6 neieni,

i Ha meoim obauuyi Kpacoma

yeime, AK Kauy, AK A0VHI 3e1eHi,

i sik 6ecHa npemyopa, Madyms ma

[Hebwmmsx 1990, c. 46].

YV Kopremnis Ipona:

Tax xouemvcs 8 Kocu €0uMi,

wo naxuymo yeimamu 0iopos,

Jyeamu, 0e MakK YepeoHic,

i Wenomom xeounux nicie, —

nocmagumu keimxy-nooos! [Ipon 1973, c. 21].

ABTOp BIA€THCS 10 CHMBOJIYHUX OPHITOHIMIB
JUISl YBUPa3HEHHs eMOLIIHHO-HACTPOEBOT MANIITPU TBO-
py. JlippuHuii mepcoHax, HEMOB CUHUYKA, «I Kauye, U
brazae i3 2inku / 3anisHeny ceoro gecHy...» [Ipox 1973,
c. 20]. O6pa3 cunuwi B JipuLli MUTLS Ma€ QOIBKIOPHY
reHesy, 1i CITiB 371aBHa BilllyBaB HACTaHHS TEIUIA, IPHXiJT
BecHH. Lleif mTax y HapoxHiit ysBi € cuMBOJIOM q00pa
Ta BeCHHU. BecHa & iMEHY€EThCs JIeO1IKOFO BiIIIOBITHO
JI0 HApOAHOIIICEHHOT TpauLii i yTBEPIKY€E CUMBOIIIKY
0e3MeXHOTO KOXaHHS, BIPHOCTI Ta YHCTOTH.

3aBasku MozaiuHOMY, (pparMeHTapHOMY CHOCO-
Oy TBOpEHHS 00pa3HOTO MOSTUYHOTO MAJIIOHKA B YsB1
PELHNITIEATA IIIKOBUTO CTHUPAETHCA PO3MEKYBAHHS
CTPYKTYPHHUX KOMIIOHEHTIB OararoBUMipHOro o0pasy
BecHu, sxuii, y miacymMKy, HaOyBae JOMIHAHTHOTO 3Ha-
YCHHS — KOXaHa».

Vitobnenuir oopaz K. Ipona — Hiu sk yTiIeHHS
TYXJIMBUX CTaHIB («i ynana 3 neba HeHaliuno / Hiy

enyxa i yopHa, Have cym...» [Ipom 1973, c. 80]), sk
acolliaTHBHA Mapajielib i3 koxaHow (« Yoprobpusa miu
8ACUNLKOM Naxue, / MOG MBOsL PO3NIEmMeHd KOCd...»
[Ipom 1973, c. 28]). «HiuHi» MOTHBH TaKoX BKa3yIOTh
Ha POMaHTUYHHHN THII XyZ0KHBOTO CBITOBIIYYTTS aBTO-
pa # 30MKYIOTh HOTO MOETHYHMH CBIT i3 TBOPYICTIO
Teodins Pebomankw, e Hid QyHKITIOHYE K iIHTUMHAN
XPOHOTOIHUN CHMBOJI, MMOB’SI3aHUN 13 MOTHBAMH KO-
XaHHS Ta PiHOTO Kparo:

Konu nsearo copinuye

Ha 2pyou Houl,

bauy cepeo cysip’is

Meoe 0OIUYUSL.

Iaoyms,

3ananYUCy y cepyi,

oykosuncoki 30pi [Pedomanka 1986, c. 68].

K. Ipon Baaerbcsi 10 moermsauii CTPYKTYpHHX
KOMITOHEHTIB IIbOTO MakpOCHMBOIY: 3opemnany («Ocb
HIYKA WOBKOBA Y30p SUWUEAE / MA THKOAU 3 201KU NO
3ipyi naode...» [Ipon 1973, c. 87], «Kanaiomv 30pi na
nononunyy [Ipox 1973, c. 45), «muxo y nebi / 30pi xo-
Hatomw / i kanatoms / & cepye moe...» [Ipom 1973, c.
91]); niunoro Heba («A 3ipku mpemmsime Ha HebeCHil
mapinyiy [Ipon 1973, c. 66]); 3ipok («3 neba kanarome
sopi-cavosunkuy [Ipox 1973, c. 45], «Iuboko 6 Hebi
ceimumocsi mepe... / Bin — mo6 oui meoi 3010miy
[Ipom 1973, c. 32]); micsns («micays, 3010ma MoHema
nouiy [Ipox 1973, c. 22], «Bosce micays wepbamuii no-
punye y xmapuy [Ipox 1973, c. 30], «de micayv, mos
onenv, nacey [Ipon 1973, c. 45)).

[Ipuxmeroro mipuyaroro cBity Kopuemnis Ipona e
(OJBKIIOPH3M, Ml IKAM PO3yMIEMO, 32 BU3HAUCHHSIM
B. Ilorpebennnka, «sBHIIE 11EHHO-XY/I0)KHBOTO BXO-
JUKEHHS (QOTBKIIOpY Y JiTeparypy Ta (GyHKIIOHYBaHHS
HOTr0 KOMITOHEHTIB YM ¥ TIeBHUX 3acaji Ha BCIX PIBHIX
ABTOPCHKOTO TBOPY, BPEIITI K €CTETHYHUI pe3yibTar
3aCTOCYBaHHS IHCbMEHHHUKOM HapOJHOMOCTUYHUX
NPUHLMIIB, Pi3HUX (OpM (BiJ HaCIiILyBaHHS 1 JI0 Te-
peTBopeHHS) “pobotu” MuTLA 3 PonbkiIopom» [[Torpe-
oennnk 2018, c. 51].

CBoepiHOT aBTOPCHKOI iHTEpHpeTawii B Jiipumi
K. Ipona 3a3Hae Takuii >kaHp KaJeHIApHO-00psIO-
BOI TBOPYOCTI YKPaiHCHKOTO HApOY, SIK BECHSIHKA. 3a
CJIOBHUKOM-/IOBIIHUKOM «3HaKH YKpaiHChKOI €THO-
KyJIBTypH», 1€ «HAapOoTHOOOPsI0Ba BECHSHA XOpPOBA
TICHS, B AKiH OCHIBYETHCS MPOOYHKEHHS IPUPOIH, KO-
XaHHs, Hail Ha Bpoxaii 1 T. iH.» [JXKaiiBopoHok 2006,
c. 81]. Pi3HOBHIIOM BECHSHOK € TaiBKH — TBOPH YCHOI
HApOTHOI CIIOBECHOCTI, SIKi CyTPOBOIKYBAIIN 0OPSIOBI
JIACTBA, CBITKYBaHHS, 1[0 BiIOyBaJIUCh y JicaX, rasx
4y O1J1s1 BOJOHMHIII.

AJI03i10 Ha TIeH JKaHp YKPaiHCHKOTO (OTBKIOPY
BOauaeMo B psakax moesii «BecHsiHka», y sKii MUCh-
MEHHUK MaiCTEepHO BUTBOPIOE aBTOPCHKUH Mioroe-
TUYHAN TPOCTIp MUTI HAPOMKCHHS «pYCABOI 8eCHU»
[UIXOM HaKJIaJaHHs KUIBKOX IIapiB: MiCTUYHOTO TO-
MOCY MICIISL — «MAEMHO20 OPiMyU020 2aliKy» Ta OIIiB-
HIYHOTO 4yacy — «4ac Ha Mexi JBOX [i0, sIKMW Biaro-
Bimae 12 rogmHaM HOYi; 32 HAPOTHUMH BipyBaHHIMH,
OIIBHOYI HEYMCTA CHJIa Mae HaWOumbury cuiny» [JKaii-
BopoHOK 2006, c. 453].

B. TlorpebeHHMK, NOCTIIDKYIOUH (ONBKIOPU3M
yKpaiHChKOi MoepHOi moe3ii XX CTOMTTS, HABOIUTH
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JICKiTbKa THIIB BXOKCHHS aBTOPIB Y (PONBKIOP: Xy-
JIOKHIO CTHITI3AIIi10, PO3BUTOK (DOJIBKIIOPHUX MOTTO Ta
IHANBiTyaTbHy €MOIIHHO-ECTETUYHY TpaHC(OpMAITiIo
nicennux nportotuniB [[lorpedennunk 2018, c. 52]. ¥
tBOpuocTi Kopnenis Ipoma mpocTexyemo yci HaBeneHi
THUITY TBOPYOTO KOHTAKTyBaHHS.

IimrocTpani€ero mboro SBUIA MOXKE CIyTyBaTH I10-
esist «Crapa micHs», JUKEPEJIOM SIKOT cTaja yKpaiHChKa
HaponHa micHs «['ymynka Keens». Ve 3aromnoBok Bi-
pllla HACTPOIOE YHTa4Ya Ha Te, 110 B OCHOBI TBOPY — YCIM
BIJIOMHH MICEHHUI CIOKET Ta MOTUB. [loe3is moynHa-
€TBCS PEMIHICICHINEr: «[lonobus, Kaxcyms, eyyyi
Oxcanxy / il npo 110606 Ha mpembimi i epas...» [Ipoxn
1973, c. 58]. [TncbMeHHUK PO3TOPHYB Ta JIOMHUCIIHB 00-
pa3 HEe3HAWOMKH, SIKy TAEMHO KOXaB I'yLlyd. ABTOpCbKa
TpaHcdopMallisi HapOIHOIICEHHOTO MOTHBY ITiCHI-
3pa3Ka MOKJINKaHA YBUPA3HUTH MPHUNHY HEIOMOBIC-
HOCTI MiX 3aKOXaHHMH. 32 KOMITO3HUIIIE0, TBIp Ma€ JBi
(hbiHaNbHI YaCTHHM: TepIla — 3aBepIlajbHa CKJIag0Ba
OCMHUCJICHOT IiCHI: « “3padusé mou eyyyin, wo epas Ha
mpembimi...” / H, nnauyuu, snuxna misxc cocuu 2yc-
mi...» [Ipom 1973, c. 59], apyra — BTUIIOE XapaKTepHE
JUTS aBTOPA KUTTECTBEPAHE OaueHHs OyTTA:

Ilpasoa? ne npasda? wo 6 nichi cnisaiu,

WYMAAMb NPO Ye we UL COCHU CMapi...

T eyyyn meowe nr06umo OKCauKy,

8iH He poszniobums nizauyo ii! [Ipox 1973, c. 59].

[Toesito «BecHsiHa MiCHS» pO3MOYMHAE HAPOIHE
ToBIp sl — «fIKwo maew zpowti, Konu enepuie Kye 30-
3y, ecb pik mamumeury [Ipon 1973, ¢. 79], mo € mo-
MEHTOM PO3BHUTKY BIACHEABTOPCHKOTO MOTHBY: KOXaH-
Hs [iHHIIIE 32 Oy1b-sAKi MaTepianpHi IiHHOCTI. KopHe-
niit Ipon maiicTepHO TOEIHY€E TYT Bifpasy IBi GopMu
BiZIOJIBKIIOPHOT KOMYHIKAIii: XyTOXHIO CTHIII3allilo,
10 TIPOCTEKYETHCS Ha PiBHI BUKOPUCTAHHS BepCcH]i-
KalliHHIX MOXKITUBOCTCH KOJNIOMUUKHU (TTAPOKCUTOHHE
pUMyBaHHS, cTpodiyHa moOymoBa, KOMidHE 3a0apBICH-
HST) Ta PO3BUTOK MOTTO.

JliTHa Opa B yABi aBTOpa, HA MPOTHUBAry Mpiii-
JUBIH, HEKBAITHINA BECHI, CTPIMKa, MIBUIKOIUTHHHA. Lle
BTIJIGHHS] CaMOTO0 9acy, MiHJIIMBOCTI )KUATTS, SIKE JTIOAMHA
IIIOMHUTI Ha3/I0TaHsE:

Ocb nimo! Tinvku — onum! —

MENLKHYIO HCUMOM Y CTen

ye 6oce nimo nasmannuA... [Ipomg 1973, c. 42].

VY mnoesii «Tam, e JiTO, YEPBOHUMH pO3aMHU
MaxHe...» MPUCTPAcHE MOYYTTS JII00O0BI, yepe3 obpas
«EIMHUX Y CBITI T'yOOK», aCOLIIOETHCS 3 TPOSHIOBUM
nuBitoM. KinblieBa KOMITO3UIIis BipIia BUKOHYE KiTbKa
(yHKIIIH: BOHA aKIEHTY€e eMOLIWHUN CTaH JIIPUYHOTO
repos, MiIKPECIIOe HEMUHYTY TTOBTOPIOBAHICTh OysH-
HSl KOXaHHS BJITKY Ta CTBOPIOE BIMUYTTS UKJIIYHOCTI
BCIX ITPOIIECIB.

B ananizoBaniii 30ip1i nodyTTs J1I000BI PO3KpH-
BAa€EThCA BCEOCSIKHO, OXOIUTIOIOUM HOTO Ppi3HOMAHIT-
Hi TposiBU. ABTOpCBKE pPO3yMiHHS wi€l (itocodehkoi
KaTeropii HAWITOBHINIE perpe3eHTye moesis «BedipHs
MosuTBa». Came /10 HalO1IBIIOT JTF000BI MOJIUTBCS JTi-
pUUHUH cy0’€KT, MAHOCTYHN ii TAKUM YHHOM y KaTero-
pito OokecTBa, IO Mae OE3MipHY CHITY:

JI10606 mos, nanubinvua é ceimi,

A 3HAK0, Wo y mebe cund e,
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y cHi koxanutl 0opa3s noxaxcu [Ipox 1973, c. 11].

Ha acormiatnBHO-00pa3HOMY DiBHI ITOET BHTBO-
proe IimicCHUH oOmup iHAWBIAYaIbHO-aBTOPCHKUX,
MPUTAMaHHUX LBOMY MOYYTTIO BJIACTUBOCTEH: HOp-
HOOKICTb, BECHSIHICTh, COHSYHICTh, MpiliuBicTh. [To-
MigaeMo CIiB3By4YHICTH Ip0T0 Bipma K. Ipoma 3 TBo-
pom JI. TlaBnuuka «KuBy, sk TOW TipCHKHIA TOTIK...»,
Jie TI000B BTUTIOE O€3MEeXKHY, BIUHY 1 BIAPOIIKYBAIBHY
cuiy:

Ta 6ioHo818€EMBCA 6 MEHI

Hesueacna 1 6ockpecna

Mozo koxanns wvucmoma,

Hx ma 6raxume nedecna [IaBmnako 1998, c. 9].

A. TimoceeB cayIIHO BBaXKae, M0 «3 MPaJaBHIX
4aciB cribHUMU JuIsl Midororii, pesnirii i MucrenTsa
CTalOTh 3HAYEHHS TapMOHIi, JOCKOHAJIOCTI, CIIOKOIO,
00’KeCTBEHHOT YMCTOTH, @ TAKOXK MIACTS 1 KOXaHHS, SIK1
3aKPIIUTIOIOTHCS SIK CHMBOJIIYHI 3HAYCHHS 3a ONAKUT-
HUM (cuHiM) koipopom» [Timodees 2010, c. 182].

Leit xoJIOpaTHB BHUKOHYE JOMIHAHTHY pOJIb Yy
TBOpEHHI 00pa3Hoi cTpykTypu noesii Kopuenis Ipoxa
«OO0HIMHE MeHe, KOXaHa...», JI¢ TPHUBEPTAIOTH yBary
psaku: «OOHiMu mene, Koxaua, / Cunvo, K 6ecHd...»
[Ipom 1973, c. 50]. CemaHTHKa BKHTOI KOIEOPOHA3BH
JIo/1a€ crierii(ivHO aBTOPCHKOTO BIATIHKY 10 PO3YMiH-
HS TIOHSATTS «BECHa» («BECHA aCOMLIIOETHCS 3 PAdICTIO,
3IifICHEHHSIM OakKaHb, TOOPUMHU CIOIBAHHSIME, MOJIO-
M KoxaHHAM» [JKaiiBoporok 2006, c. 80]. Braxo mi-
JiOpaHuii eriTeT KOHKPETH3y€e 3HAYeHHS JIEKCEMH, PO-
MaHTH3Y€ yCTalleHy MOJIeNb TpakTyBaHHA 00pa3zy. Cu-
Hill KOJIp aCOLIFOETHCS 31 CIIOKOEM, IHITIET0, aJIe TAKOK
i3 cMyTKOM, ieqaintio. Le xomip HeGa, Tox BiH HaOyBae
1 IOJaTKOBUX 3HAUYEHb «OE3KOHEUHHI, O€3MEKHUI.

Ax 3ayBaxye H. IlnMKiB, «O€IHYIOYHCH i3
IMECHHHMKAMH, SIKi HA3UBalOTh a0CTPAKTHI MOHSTTS, CITi-
TET CHHII 3a3HAa€ CKIAJHUX CEMAaHTHYHUX 3PYLICHB»
[[umkiB 2006, c. 18]. Tak, moBHa KOHCTpYKIIisi Kop-
Henist Ipoma «cumvo, sk 6ecnay 3HAUHO MOCHIIIOE Ce-
MaHTHKY JIEKCEMHU «BECHa», O/Ial0uM 11 3HAYCHHS BH-
MPISTHOTO ifieairy, 6e3MeKHOTO OOIIHpY.

VY Bipmiax 30ipKd HOCIEM TICHXOJIOTIYHHX CTa-
HIB, JyIIEBHUX IEPEKHUBAHb Ta SICKPABUX EMOLIHHUX
3aMalibOBOK BHCTYIIA€ KOJIIp, SIKWH, MOPS i3 3BYKOM,
MOCHITIOE BPa)KCHHEBE CIPUUHSATTS, aJKe, SIK MiKpec-
mroe ocinuuns Jlecnasa KopenoBcbka, MMChbMEHHHK-
IMIIPECIOHICT 3a JOMOMOTOI0 CHMBOJIB «BIATBOPIOE
3BYKOBE UM 30pOBE BPKEHHSI, SIKi B JICJIIKATHUH C110ci0
MepeatoTh MUTTERY €MOIIif0, TOUYTTS Y IEPEKUBaAH-
Hs reposi» [Korenowska 2023, c. 2].

CHHTETH3M CHPUHHATTA CBITY SCKPaBO JEMOH-
crpye noesis «Ilcuxosoris MomeHTy», y sikiit K. Ipon
JIocsTa€ MaiCTEpPHOCTI y BiITBOPEHHI OaraToriaHo-
BOCTI JIOBKOJIMIIIHBOT AIHCHOCTI 3aco0amMy MY3HMKH Ta
JKUBOTIHCY:

Hasxono

npuUpooa posnodxcund

csill opkecmp 6ape.

Cb0200Hi

simep dicosmui,

Hebo uepsone,

dywa 3enena [Ipox 1973, c. 100].
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Junamikn  acoriaTuBHO-00Opa3HOTO  OadeHHS
neif3axHol 3aMallbOBKM MHTEIh J0CSTae 3aco00M
CTBOPEHHS apXiTEKTOHIYHOTO MaJIOHKA 3 JOMTOMOTOIO
BUKOPHCTaHHS NpUHOMYy eHkamOeMmaHy, 1[0 CIyTye
eKCIIPECUBHO-AaKIEHTYallIHHUM 3acO00M TBOpPEHHS
HACTPOEBOTO BPAKEHHS 3MIHHOCTI, IJIMHHOCTI IpH-
pomu. CBOEPITHUM PYyIIiHHAM KOMIIOHEHTOM Oararto-
BHMIPHOCTI MaJIIOHKY BHUCTyIa€ CHHECTEe3iiiHa MeTa-
tdopa «oprecmp bape». et momimomansHUil 00pa3
YBUPA3HIOE aBTOPCHKE Oa4eHHS MPUPOJIH K SICKPaBO-
T0, HECIOiBaHOTO, 0ApBHUCTOTO KOMITIOHEHTY CBIiTO-
OyIOBH.

BucnHoBku. Y moernanomy nopoOky Kopremis
Ipona mpoBimHE MicIie TOCiTae IHTUMHA Ta TCH3aXKHO-
HACTpOEBa JipHKa. Moro moeTHuHuMil CBITOIIA Xapak-
TEPHU3Y€ETHCSI POMAaHTHYHUM CIIOCOOOM MHUCIICHHS 1 (hop-
MY€ThCS Ha TEpeTHHI 1HIUBITyalbHO-SK3UCTCHIIIHHNX

Jliteparypa

MePSKUBAHD 1 (POTBKIOPHO-Mi()OTTOCTHIHIX MOTHBIB,
10 Hajga€ TEKCTaM IIIMOMHM, CHUMBOJIYHOI Oararo-
3HAYHOCTI Ta BUPA3HOTO EMOIIIITHOTO 3a0apBICHHS.

ABTOp OpraHiyHO BIUTITAE y CBOIO TBOPYICTH Ha-
POMHOITIICEHHY TPAJMIIII0, BiATBOPIOIOYH ii MEIOIWKY,
00pa3HICTh 1 PUTMIKY, IO MiJICHIIOE e(eKT JIpUIHOI
CHOBiTabHOCTI. BU3HA9anbHOI0 pHCOr0 Horo moesii €
BIJITBOPEHHS BHYTPIIIHBOTO CBITY JIIPHYHOTO Tepost, 3a-
HypeHoro B peduiekcii HaJ CyTHICTIO KOXaHHS Ta KUTTS.
K. Ipon maiicTepHO PO3KpUBAE TOHKI TYIICBHI MOPYXH,
OIIOETH30BYIOUH TOUYTTS SIK CAKpaJIbHy KaTeropito.

Takum unHOM, moetnunuii cBiT Koprenis Ipona
BUPI3HAETHCS TOEJHAHHAM POMAHTHYHOTO CBITOBiJ-
9qyTTs, Mi()OTIOCTHYHNX 1 HAPOIHOMICEHHUX TPaHIIii
Ta TIMOOKOTO TICHXOJIOTi3MY, IO JIa€ MiCTaBU PO3IIIS-
JlaTH HOro JIIpHKY SIK Barome siBUIIE YKpaiHChKOT moesii
Pymymii.
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“COME TO ME, MY BELOVED SPRING...” : THE LOVE MOTIF
IN THE CORNELIY IROD’S LYRICS

Abstract. The article examines the poetic work of Corneliy Irod, one of the brightest representatives of the Ukrainian
literary process in Romania. Attention is paid to the analysis of his poetry collection «Evening Prayer» (1973), which played a
significant role in the development of Ukrainian poetry in Romania. It is determined that the lyrics of C. Irod are distinguished
by their originality, exhibiting special lyricism and emotional richness.

Despite the positive reviews of scholars V. Antofiychuk and T. Nosenko, articles of literary figures and critics E.
Myhaichuk, M. Mykhailiuk, S. Tkachuk, poetry remains the least studied layer of the artistic heritage of Corneliy Irod. His
lyrics deserve attention for the later assessment and understanding of what is a holistic phenomenon of art that matured on the
soil of the original Ukrainian literature of Romania.

The purpose of the article is to analyze intimate and landscape-inspired lyrics as dominant planes of the poetic heritage
of Corneliy Irod.

The objective of the study is to trace the motives of Corneliy Irod’s lyrics; to consider the symbolic spectrum of the
artist’s poems on the theme of love; to find out the features of folklore in the intimate poems of the collection «Evening Prayer»;
to determine the poetic signs of the artist’s poetic voice.

The study highlights the main motifs of C. Irod’s lyrics: the motif of love is a pervasive one, as well as philosophical
reflections on the fluidity of life, the connection between man and nature, and autobiographical elements. Particular attention is
paid to the poeticization of the seasons as a reflection of the emotional states of the lyrical hero. It analyzes how the poet uses
images of nature in his works, embodying such features of the individual author’s writing style as symbolism and mythopoetics.

The poetry of Corneliy Irod demonstrates a romantic type of artistic world reflection, which is also indicated by the
folklorism of the artist’s intimate verses, the rootedness of his work in the folk song tradition.

The scientific exploration also examined the symbolism of individual color names in the poetry of the author of «Evening
Prayer». The features of the embodiment in poetic texts of the poet’s favorite image — night as a macrosymbol, realized in
several structural components — are illustrated.

The article emphasizes the need for further study of the work of Corneliy Irod as an important phenomenon in the
Ukrainian literature of Romania. The proposed study contributes to a better understanding of his creative heritage, outlines his
place in the literary process and allows us to trace the relationship with the traditions of Ukrainian poetry in general.

Keywords: Corneliy Irod, Ukrainian literature of Romania, motif, intimate lyrics, folklorism.
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. d
Temsana JIIXTEH

YKPATHCBHKI IEPEKJIAJIM CJOBAIIBKOI ITOE3II
B PEILEIIIIT IOPISI KYHIPATA

Haykosuii BicHuk Y:kropoacnkoro yHisepcurery. Cepisi: ®inonoris.

Bunyck 1 (53)

YIK 82.091 Kynapar 10.: 821.161.2+821.161.4 DOI: 10.24144/2663-6840/2025.1(53).35-41
Jlixreii T. Ykpaincbki nepeksiaau caoBampkoi moesii B perentii FOpist Kynapara; kinekicTs 610miorpadiqaux mxepesn

—21; MoBa — yKpaiHCbKa.

Amnoranis. IOpiit Kyrgpar (1935 — 2018) — Bimomuit ykpainchkuid qocmigauk 31 ClioBau4nHU, aBTOp OMHM3BKO COTHI
nyOnikaniit 3 mpodiIeM yKpaiHChKO-CIIOBAlbKUX Ta YKPAlHCHKO-UECHKHX JITEpaTypHHX B3a€MHH, XyJIO0XKHBOTO Ta (axoBOro
nepexsay. Barome micie B pi3HOILIAaHOBOMY JTOpOOKY Iefarora i ydeHOro 3aiMaloTh HaBYaIbHI Ta METOAUYHI Marepiaiy 3
aKTyaJIbHHX ITUTaHb JITepaTypoO3HABYOI KOMIIAPATHBICTHKH, TEOPIl Ta MPAKTUKH TIEPEeKIany if O,

[epuri naykoBi pocmimkenns Opis KyHapara 3 okpecneHoro AucKypey 3°sBUIIMCS Ha CTOPiHKaxX JKypHany «/lykmsy B
70-x pokax XX cT. 3ro10M BOHH BIJIMJINCSI B MOHOTpagiuHe BUAaHHs « YKpalHChKHI XyZOXKHIH mepexnan y YexocmoBaadnHi
(1945 — 1980)», sike B3piso cBiT 1983 poKy miJ MaTpoHATOM TaKUX 3HAKOBUX yKpaiHicTiB CroBayunHH, sik Muxaiiino MomnsHap
Ta IBan MaluHChKHI.

IOpiit Kynapar HamaraeTbcst OCMHCINTH OCOOIMBOCTI 3apOKEHHS Ta PO3BHTKY XyHOXKHBOTO Hepekiany B Yexocio-
Bau4MHi, epenyciMm Ha TepeHax CximHol CIOBay4MHHM, MPOCTEKYE YKPAiHCHKI MEPEKIaay CIOBAIBKOI Ta YECHKOI JTiTepaTy-
pu (moesito, mpo3y, ApaMaTH4Hi TBOPHU), aHAII3YE 3pa3Kl OKPEMUX TEKCTIiB, 3HAHOMHThH HAYKOBO-TBOPUY EIIITYy Ta YUTALBKY
IPOMAJICHKICTh 3arajioM 3 sICKpaBUMH ITOCTATsIMU B Ii{ I[ApKHI, HATOJIOIIY€ Ha Micil Iepekiaaada, o MoJsrac B JyXOBHOMY,
KyJBTYPHOMY B3a€MOIII3HAHHI Ta B3aeMo30araueHHi. KHIKKa MICTUTB Takoxk 0i0miorpadito XynoxKHIX MepeKiIaiB 3a3Ha4eHO-
ro nepioxny.

V um3ui HaykoBux crareit FO. Kynapar mpocresxuB nepekiajanbKy CrnajliuHy 0ararbox 00JapOBaHMX HPSILIBINB —
BiJIOMOTO BYCHOTO i MICEMEHHUKA [BaHa MaIMHCHKOTO, KU, KPiM iHIIIOTO, TBOPYO IHTEPIPETYBAB MOE3iI0 BU3HAYHUX CIIO-
Banpkux pomantukiB C. Xamnynku, A. CnankoBuya, 5. Borro, . Kpans; ocMuciaus nepexiananpkuii qopodox I Tanaiinu
(MuTeIp IepeTIyMaunB I0e3iI0 CyJacHUX CIIOBAIbKUX aBTOPIB, NPE3CHTYBABIIH ii B aHTONOrIT «I3 Ky3HI Wacy»); HOKIaIHO
MpoaHai3yBaB yKpaiHCHKUI mepekian BUOpaHux TBopiB MinaHa Pydyca, sxmif MalictepHo BukoHaB moeT Bitainiit Konorme-
neub, i moa. Po3Binku BueHOTro MmyOMiKyBajIHCsl BIPOJOBK OCTAHHIX JECSTHIITH MEPEeBAXKHO Ha cTopiHKax «/lykmi» abo x

CIIaBICTHYHHX (1)8.XOBI/IX Bu1aHb CIIOBAaU4MHU.

Ockinbky J1eBoBa YacTka jgociimkenb Opis KyHapara TOpKaeTbesi akTyalbHUX NMHUTaHb MOSTHYHOTO MEPEKIany, TO B
NPOIOHOBAHIH CTY/IT 30cepeKyeMOCs epeayciM Ha JIITepaTypHO-KPUTHIHOMY i TBOPUOMY OCMHUCIICHHI HaNpalfoBaHb yde-

HOr'o caM€ B IbOMY CErMeHTI.

Kurouosi cioBa: O0piit Kynapar, penenis, koMnapaTtiuBHi CTy/ii, yKpaiHCBKHI XyIOXKHIH TepeKIIaj, cIoBambka moesis,

YKpaTHCHKO-CIIOBALIbKHIA JIITEpaTypHUI UCKYPC.

DopMyTIOBAaHHSA NMPoOdaeMHu. Bimommii mpsrriB-
cekuii ykpainict HOpiii Kynnpar naponuses 18 nurHs
1935 poxy B neMkiBchkoMy ceni baepisii (temep — y
Cxinniii CrnoBayumHi). Ilicns 3akindenHs 1955 poky
[psmiBCpKOi  3aTaTbHOOCBITHBOI KON 3 YKpaiH-
CBHKOIO MOBOIO HaBYaHHS IIPOJIOBXKHB CTYJIIIOBAaTH YKpa-
fHicTHKY B Jlep>kaBHOMY TeAiHCTUTYTI iM. M. T'oppkoro
(anH1 — HanioHanbHMiA NearoriyHuii yHIBEpCHUTET M.
M. [IparomaHoBa). Sk 3i3HAa€THCS 3r0JOM Yy CHOTamax
«3 xpoHiku Moro xutTs» (2005), kuiBchKuii nepioz OyB
HaNIIACIUBIIINM, HAHCBITIIIINM Y HOTO ITOCTYTI, aJiKe
M03HAOMMBCST 3 0araToro KyJIbTYpHOIO CIaJIIINHOI0
YKpaiHCBKOTO HApOJy, Mi3HAaB HOTO MEHTAJITET, 3Haii-
LIOB YMMaJIO APY3iB, 3 SKUMH 3aBXKIH IiATPUMYBaB
teruti B3aemuHu [babota 2006, c. 62]. [ToBepHyBIIHCH
1960 poky no pigHoro [Ipsiiesa, 3 roloBor OPUHYB
CIIOYaTKy B PENAaKTOPCHKY PoOOTY (BimIin yKpaiHCHKOI
miteparypu CIIOBalbKOTO IEaroriyHOr0 BHIABHU-
LITBA), a 3TOJIOM — 1 B HAYKOBY Ta BUKJIAAIbKY, CTABIIH
1971 poky npauiBHUKOM Kadenpu yKpaiHChKOT MOBH i
niteparypu Yauisepcurery im. ILH. Illadapuka (tenep
— IlpsiniBebkuii yHiBepeuTeT). Ynpomok 1994-2001
pOKiB 00iliMaB mocaay 3aBigyBada wiel kadeapu.

[Tounnaroun 3 70-x pokiB XX cT. i 10 camoro Bij-
xomy y BiugicTs 8 motoro 2018 poky, FOpiit Kynapar
JIOCIIIJPKYBaB iCTOPIl0, KynbTypy Ta Jireparypy I[lps-

mriBmuHA. OcoONMMBY HINTy B Pi3HOIIAHOBOMY J0PO0-
Ky BUEHOTO 3aiiMaB Mepekiaj] — XyI0oKHil Ta (haxoBHi.
1O. Kynnpar 6yB He TUTBKH TEOPETUKOM, JTOCIITHUKOM
aKTyaJIbHUX TpOoOJeM y Wil ramysi, ajie i rnepekiaja-
YeM-TIPAKTUKOM. Y HOTO aKTHBI — JECATKH IMepeKia-
JIiB HABYAJIbHOI, METOJUYHOI, JOBIIKOBOI JITEPATypH
tomro. [Tpars 3 pi3HOKAaHPOBUM MaTepiajoM IIiIIITOB-
XHyJ1a HayKOBI[Sl JO HAlMCAHHS HU3KH MPOOJIEMHHUX
cTare, sKi CTalu B HATOJi HE OHOMY TIOKOJIHHIO BH-
MYCKHHKIB (iocoderkoro dakynprery B [Ipsmiesi, ne-
pemyciM THM, KOMY Ha MPAKTHUII TOBEIOCS 31IITOBXHY-
THCS 31 CIEIU(IKOIO BIATBOPEHHS ()axOBOTO UM XYII0XK-
HbOTO TeKCTy («Ilepekman peariii, abo mMaTepianbHO] 1
MOBHOI crieniugikny, «llepekian HapoAHONOETHYHOT
CUMBOIIKI», «llepexian Gppa3eonoriyHuX OTMHUIEY,
«[lepexiag cUMBONIYHOI JIEKCHKWY»...). Bapro 3ra-
JaTH ¥ JECATKH OIIAIOBHX CTaTeil 3 mpobieM mepe-
knany («XymoxkHI mepekiaand Ha cTopiHkax «Jlykii»,
«IBapmsarun’ stupivas JIiTHROI IIKOTH TeEpeKIamy»,
«CyuacHuil craH ykpaiHchKoro nepekiany B CioBad-
quHi», «O0’€THAHHS YKPalHCHKUX TEpeKIagadiBy...),
a TaKO)K BEPBUIIIO PELEH31H sIK Ha CyTO HayKOBI Ipalli 3
06araToBMMipHOTO MEPEKIIaIaIBKOTO UCKYPCY, TaK 1 Ha
XyZOXKHI BUJIQHHS.

BonHopas MycuMo 3ayBaKHTH, 110 Ha BEPIIUHY
HaykoBoi I'osepiu FO. Kynpapar 3iiimoB came sik 110-
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CIITHUK TIOCTHYHOTO TepeKiaxy — KPUXKOro, ¢imi-
TPaHHOTO PI3HOBUY CJIOBECHOTO MHCTENTBa. BruBueH-
HIO [IbOTO IMHUTaHHS BUCHUI MPUCBATUB IPYHTOBHHI
pozzain y moHorpadii «YkpalHChKuil XymoxHIH mnepe-
knan y YexocnosauumHi (1945 — 1980)» (1983) ta ne-
CSITKHM KOMITApaTUBICTUYHUX CTYIIIH.

Anani3 pociaimkenb. [Ipo gocsraenns FO. Kyn-
Jpara SIKk OpraHizaropa KyJlIbTypHO-MUCTEIIBKOTO KHUTTS
ykpaianiB [psmiBowau, odinbHuka CHKH yKpaiH-
CbKHX TepekiaiadiB CioBauunny, wieHa Komicii 3 mu-
TaHb XyJOKHBOTO TIEpEKJay, iHiIiaTopa MpPOBEICHHS
HayKOBHX CEMiHapiB 3 aKTyaJbHUX MPOOJIEM NepeKiiary
TOIIIO CKa3aHO YMMajo. BiH € maypearom miTepaTrypHUX
nipemiit im. I. @panka ta M. Bena. [Ipo ioro Gararorpan-
HUH TOpOOOK CXBaTBHO BiITYKHYJIHCS TaKi 3HAHI pemnpe-
3€HTAHTH YKpaiHCHKO-CIIOBAIbKUX JIITEPAaTypHUX B3a-
emuH, K Muxaitnmo MomsHap, JIro6ums babora, Mu-
xaiiio Poman, Mupocnas Limtok, Bitamiit Konomenenp
ta iH. OgHak Baromuit miact gociimkens FO. Kynapa-
Ta caMe B IApWHI MOETHYHOTO MEPEKIaTy 3aJHIIHBCS
1103a yBaror aBTOPiB ONNIAJOBUX (UM IOBIICHHHUX) CTa-
TeH, MPUCBIYCHUX HOTO TUTIAHIN JisTBHOCTI.

Tomy MeTa HamIol CTYAil — MPOCTEXUTH HAYKOBY
cnaguny Opist Kynzapara B ykpaiHChKO-CIIOBAIbKO-
My JIITepaTypHOMY ITHCKYPCi, 30CEPEIUBIINCH Ha HOTO
pereniii yKpatHChKIX IePEeKIIa B CIOBAIBKOT MOe3ii.

Y poboTi Hajg CTATTEIO CIIUPAEMOCS TEPeayCiM
Ha ONHCOBHH, KyJIBTYPHO-ICTOPUYHUI, KOHTEKCTYalb-
HO-IHTepIpeTaIiifHA{ Ta KOMIApaTUBHUN MeTOIH J10-
CJIi/IKeHHS.

Bukiaa ocHOBHOTo MaTepianay. AKTyaibHi TIpo-
6r1eMu ykpaiHcbkoro noernyHoro nepeknany 0. Kyn-
JpaT BiACHiAKOBYE, mounHarodn 3 70-x pokiB XX cTo-
JITTSL. ﬁzxenca, TepeyciM, Mpo JBa OKpeMi BUIAHHSI
B JIOpOOKY BYEHOTO — MOHOTpadito « YKpaiHChKUH Xy-
JNoXHIN nepexnan y YexocnoBauuuni (1945 — 1980)»
(1983) Ta mocibuuk «Tedria a prax prekladuy (1983),
Ha CTOpIHKaX SIKMX 3HaxoauMo KyHzaparoBy iHTeprpe-
TaIifo yKpaiHCPKHAX MEepeKiIaaiB CIOBaIbKOi moesii, a
TAKOX TPO HU3KY CTaTei, pereHsii, BIAryKiB, 110 TOp-
KalOThCsl OKPECIIEHOT TPOOIEMaTHKH.

Tak, y wmoHorpadii «YkpaiHCbKHH XyIOXKHIH
nepeknan y YexocmoBauumai (1945 — 1980)» aBTop
y BCTYIIHHX 3ayBarax IPOCTEXKYE IPOILEC MepeKiIasy
cIIoBanbKoi moesii yKpaiHCBKOIO 3arajoM Ta Ha Tepe-
Hax CximHoi CloBauy4MHU 30KpeMa il KOHCTATye, 0
PiBEHb Cy4acHOi KPUTHKH MEpPEKIaxy € JOBOMI HHU3b-
KHMM; TO/IIOHA KPUTHUKA «PO3PAX06AHA CKOpIW HA NO-
NYAAPUIAYII0 NEPEKNAOy, HIdC HA 1020 OYIHKY HA OCHO-
8 3ICMABNeHHs. NepuLlomeopy U Nepekaady Ha Pi3HUX
pisuaxy [Kyanpar 1983, c. 8]. Sk npuknan FOpiit Kyn-
npaT HaBomuTh periensii B. Jlagmxus, @. Jlazopuka ta
A. boneka Ha nepeknan I'BesnocnaBoBux «KpuaBux
conetiBy» (IIpsimriB, 1962), 3nilficHennii 3akaprnaTcbkum
moetoM A. INarpycom-Kapnarcekum. 0. Kyrnpar ap-
TYMEHTOBaHO KPHTHYHO OIiHIOE BiAryk moera B. Jla-
JVDKIIA, SKAN TaB BUCOKY OIIIHKY Tepexnany A. [Tatpy-
ca, KOTpHH, Ha HOTO JAYMKY, 3yMiB IIOJIOJIaTH BCi TPya-
HOIIII CITOBAIIBKOTO TEKCTY i MoJapyBaB YKpPaiHCEKOMY
yuTayeBl MOBHOLIHHMI mnepeknan. Haromicts ioro
3ayBayKCHHS CTOCYIOTHCS TITBKH HEIOTPHUMAHHS CaMoi
¢dopmu conera (!). daxoso HOpiii Kynapar ouinroe i
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penensiro @. Jlazopuka, SKHii, TOTPH HU3KY CYTTEBUX
3ayBaKeHb, BBaXkae mepekian A. [larpyca nepimnoro
B MOpi YKpaiHCBKHX TepeTIyMadeHb 31 CIOBaIbKOI Ta
yecbkoi Jiteparyp. Opiit Kynnapar minkom cirymiHo
HATOJIONIy€ HA HEJOTIYHOCTI TAKOTO BHCHOBKY IiCIIS
ONPUSIBHEHNX 3ayBaKeHb. [IpsIIBCHKUI HayKOBEIb
HATOMICTh BBa)ka€, MO TiMbKkK pereHsis A. Bomeka
HalMcaHa Ha BUCOKOMY TEOPETHYHOMY piBHi, 00 cIlo-
BAaIlbKU JIOCHIHUK CIIPABEUINBO HATOJIOIIY€E Ha He-
BiJITIOBITHOCTSIX SIK y TUIOIIMHI BiITBOPCHHS 3MICTY,
Tak i (popMu, TOMy HOTO BUCHOBKH € CIIPaB/i IHHUMH
[Kynapar 1983, c. 9].

[ogwicTio moromkyrounck 3 FO. Kyanparowm, mo-
JIaMo, 1110 3T0JIOM BU3HAYHUH YKPaiHCHKHI MepeKIianayd
I'. Kouyp B omsiai TpAIIiBCHKUX BUIAHb HAa CTOPIHKAaxX
«BcecsiTy» npo mepeknan A. Ilarpyca BuCIIOBHBCS
TaK: «... NEepeKnaoauesi He 3a6AcOU BUCMAYAE CUT Y
bopomv0i 3 opueinarom (...). ¥ lsezoocrasa maemo
cnpagy 3i cmpoeumu KaHOMIYHUMU COHEmAamu, noem
00MPUMYEMbCA BCIX NPASUL COHemHOI popmu, omoice,
8ofCUBAE OOHAKOBI pumu 8 000x Kampenax. Ilepexnaoay
NOPYULYE e npaguiio, KampeHu 6 Hb020 MAaiomb DI3Hi
PpUMU, Mo U COHemu nepemeopIolOmMsCs HA AKICb COHe-
moiou...». Hampukinmi peuensii I. Kouyp 3ayBaxye,
0 MepeKyajg MoTpedye MOOMpalOBaHHS W IIPO30-
po Harsikae, 1m0 «KpuBaBi COHETH» 3acIyroBYIOTh Ha
Te, a0M BUHTH B YKpaiHi B MHUCTCIBKH JOBEPIICHOMY
nepexsaai. Sk BigomMo, 1986 poky B YXIOpoACHEKOMY
BumaBHAITBI «Kapmarm» ['BesnociaBosi «Kpusasi co-
HEeTH» BUHIIIIH B CBIT y neperiaymadeHHi Jmurpa [1as-
nuyka. 3a 1eil Bucokomuctenbkuii unn Jl. TlaBnudko
orpumaB JlepkaBHy Ipemito B rajy3i XylI0XKHBOTO Te-
pexmany [Jlixreit 2010, c. 143—-144].

Y monorpadii FO. Kynnapar, oTxe, mocraBus mne-
pen coboro 3aBmaHHS 00’€KTHBHO KPUTHYHO OIliHIO-
BaTH XyJIOXXHbO-CCTETHUHHH PIBEHb YKPaiHCHKHX Iie-
pexmazniB. I B mepeBakHii OUTBIIOCTI BUIAIKIB oMy
1€ BIA€THCS, SIKIIO BiJACTYIUTH, 3BICHO, B/l IPUHIUITY
JI000pY OKpEeMHUX TEKCTIiB IJIs aHali3y, IO MO3Ha4YeHi
iJICOJIOTIYHMMHU HallapyBaHHSIMH JOOW, BIIIOBiga-
I0Th JIyXy TOTO 4acy. BomHopas, BapTo 3ayBa)XHTH, 110
NPSIIBCBKUH JTOCTITHUK BCE-TaKH CIUPAETHCS Ha J10-
POOOK 3HAKOBUX CIIOBAIlBKUX ITOCTIB, cepen SKux SH
[onivan, A Cwmpek, Su Koctpa, Anapeit [lmaBka,
Boiitex Muranuk, Mupocnas Banek Tta in. Ix Bipmi
nepemmymadmin coiioB’iHoro Cemen Ilanpko, IOpiit
[Mkpobunens, FOpiit Kawiit, Jlapuca MonsHap, IBan
Marnuncekuii, Onekca Hourpkuii, Poman JlyOkiB-
CHKHH Ta 1H.

3ynuHUMOCS, 10 npukiany, Ha KyHnaparosii iH-
Teprperallii ykpaincekoro nepeknamy Sna Cmpexka. Sk
BiZIOMO, BipII ciioBalbKoro rnoera «IlicHs» nepexiana
Jlapuca Monbhap. IIpocrexmo:

Ocerveneli hory

od palcivého sinka

a lica mojej milej

od velkej lasky

Iepexnan JI. MonbHap:

Ilouepsoninu zopu,

bo coneuxo ix nanums,

1 6i0 6oenio koxanms

Buo moci noodxu.
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1O. Kynapar cpaBeiinBo akIeHTy€e Ha BiACTYII
BiJl OPHTIHAY, 3aMiHi JIEKCHYHUX BUPaXKaJIbHUX 3aCO-
0iB, yepe3 1o 00pa3 3aK0XaHOi COPOM S3ITUBOI JTIBUH-
HU, JINYKO SIKOT 3apyM’SITHWJIOCS Bil BEJIMKOI JFOOOBI,
HaOyBa€e B TEKCTi MEPEKIIay 1HIIOTO CMHUCIOBOTO Bif-
TIHKY Ta eMOLIHHOTO 3a0apBIICHHS.

Ane JI. MonpHap Ha I[bOMY HE 3yIHHSETHCA, U y
HaCTYIHIH cTpodi NPUBHOCUTH B YKPaiHCHKHH TEKCT
4qyXi IepIIOTBOPY 00pasH, Mo CyTi, KOJIOHI3YIOUH HOTO:

... vjej krasnych ociach rudy planie mak,

Ze plamenom tym sa jej celé telo

dost nebezpecne rozochvelo...

... 8 iT ouax 8iobuscst Opion,

11 8i0 MepexmiHus 3ip 0igoue mino

6paz Hebe3neyHo 3ampemmino...

ToGT0 3amicTe ymrobmenoro CmpexoBoro obpa-
3y — YEpBOHOIO (PYHAOro) Maxy, MOJyMm sl SKOrO HiOW
OXOITMJIO JIBOYE TijIO 1 KM KBITHE B O4Yax KOXAaHOI,
JI. MonbHap 3a JIOTIOMOTOI0 aCTPOHOMIYHHX TOHSTH
TBOPHUTH CBOIO icTOpiro, unmM, sk nume FHO. Kynapar,
«Haodae 0bpazy pomaHmuuHozo 3abapeientsi...» |[KyH-
apat 1983, c. 94]. HaBpsn 4m 3 TakuM TIyMadeHHIM
roroauBcs 0 moet-BiTanicT . CMpek, B JOPOOKY SIKOTO
KBITHE «4EpPBOHE MOpE MaKiB», 4acTO 3yCTPidaroThCs
JIKi, BOBYI, CIIilIi MaKH, BiJl YOr0 HaBITh TOPH CTAIOTh
Ty pITypPOBHUMH.

Binpanno, mo 1996 poky 3ragana JipuvHA I0-
esia (BuOpane «I3 3omortoi QanTaszii») B3pijga CBIT y
MHUCTelbkoMy npounTtanHi Biranis Konomensig. Och
AK 3BYYHTH HOTO iHTepIpeTais i€l crpodu:

... 8 IT ouax uy0osux mMax 3ayeis,

asic mum 602HeM yCeHbKe Mio

ill Hebe3neyHo oxonuno...

Ockinpkun B mepexmani JI. MompHap wMicus
JUIL MaKy He 3HaHIUIOCS, TO W PO3BUTOK TeMH OyB
TIOB’I3aHUH 13 KOCMIYHOIO (TaTaKTHYHOIO) ceporo. A
MDK TUM MaK — Iie 00pa3-BOroHb, 00pa3-CHMBOJI 3aK0-
XaHOTO CepIls, TapsI01 MOJIOAO1 KPOBI, i BiH € HACKPi3-
HuM y noesii «[licHs». JoOpe, mo 1iero mpo30poro Me-
tacoporo He 3nerkoBaxknB Bitamiit Kononeners [JIix-
teit 2010, c. 185-186].

Joxmanno anamizye 0. Kynapar me oxny 3Ha-
koBy roesito Slna Cmpeka — «Neponahl'at’ say» («He mo-
CHimaTmy), mepexyaja Skoi 3podus 3akapmarers HOpiit
Kauii. V minomy, sik BBaxkae 0. Kynmpar, neit mepe-
KJIaJ BiOWBae XymOXKHIHM 3aJyM aBTOpa, Ta BCE-TaKH,
KOJIM MOBa e Mpo TaKy MmocTarh, sk SAH Cmpek, oue-
BHIHO, OpaTHCcs 3a Tepo amaTopoBi (HaBiThH i3 OIarux
HaMipiB) pu3HKOBaHO. Bike 3 mepmmx psakiB BixayBa-
€TBHCSI CIIPOILIICHE, TOBEPXOBE CIIPUIHATTS OPUTIHATY:

Po domoch plno nemluvniat,

Ozyvaju sa nimi noci.

Mnozi sa narod — to mam rad.

Niet nadhery nad detske oci...

V koorcnitt xami nemoeis.

O, HecnoKItHI 3 HUMU HOYI.

3ame padie 6csa cim ',

Bousnsiiouuce 6 oumsui oui...

[Nepmmii psaok moera-ypOaHicTa «B OyanHKaX
MTOBHO HEMOBJIATY (1IETHCS, 1032 CYMHIBOM, PO MiCh-

Ki 0araTomoBepxiBKH) 30BCIM HE 03HAYAE, M0 KHEMOG-
JIsL € 8 KOJICHIT xami». SIBHO He aJIeKBATHUMH € BUPA3U
ozyvaju sa nimi noci (KHaOBHIOIOTHCSI HUMH HOY1») Ta
«otl, HeCNOKIUHI 3 HUMU Houi». SIK, 3 pelITor, 1 mare-
TU9HE Mmnozi sa ndrod («PO3pOCTAETHCS HAIIISN), 3aMi-
HEHE B MEepeKJIa/li THXOI0 CIMEHHOIO PaJCTIO, - Lie He
30BCIM Te, IO XOTiB cka3zaTu CMpeK.

CoxoBuTa MeTa)OPUUYHICTL MOBH CIIOBAIBKOTO
MoeTa BTpayeHa i B HACTYIHIH cTpodi mepexnamny:

Po meste ides? — kociky

hrkaju chodnikmi i cestou.

Vystupuj sa ty, veliky,

Tu viadnu mali, s utlou pdstou.

Ioew no micmy? Iloousuce...

Kyou ne ensino — 00Hi KonsiCcKU.

Teil, Opyorce, 3 winAxy 8i0cmyniuce,

Bonu niobosi npocams, nacku.

VY nepexnazi HiON 3ary0IeHO SIKYCh AUTSIIY TIPH-
TATAJIBHICTh, CHMBOJIIYHICTB TEKCTY OPHUTiHAY, a I00Y-
JTIOBaHUI Ha aHTUTE31 BUPA3 «BIACTYMHCS, 8euKuUll, 00
TYT NPABISITh Maii» TMEPESIAHO HE3PO3yMiIo (pa3oro
KKONACKU npocams 10006l i aackuy. Jlo pedi, pycusm
«KOJISICKa» 3aMICTb BiJITIOBIIHOTO «Bi3040K» Y)KUBAETH-
cs TyT MaJio He B KOXKHIN cTpodi. «B pezyavmami He-
8i0nogioHOCMI Yux psoKie, - CIyIHO 3ayBaxye FOpiit
Kynppar, - snukae 0odpooywmno-srcapmienuti mow, imi-
mayis oumsyoi mosu» [Kynnpar 1983, c. 96]. ba Ginb-
1Ie, Yepe3 HelopeyuHi nepekiafanbki IPUBHECEHHS ic-
HYE 3arpo3a XMOHOTO TPaKTyBaHHS IEPLIOTBOPY, aJKe
B YHTa4a MOXKE BHHUKHYTH aCOLallisl HE 3 TUTIYNMH, a
3 IHBAJIJHUMHU BI3KaMU.

Kon muts4uoro mUBOCBITY, MaTEPHHCTBA CTEPTHH
i B iHmMxX crpodax nepexnany. Hampukian, ysarani
HE BIATBOPEHO UyHOBi MeTadopH, emiTeTH, TOPiBHIH-
Hs1 — ekipaz sultana malého (ekimax Mayoro cyjiraHa),
matka carovnd popinavad ruza (Mama — 9apiBHa THydYKa
TPOSIH/IA) TOIIO. 3aTe 3HAXOAMMO B IEpeKyaji MOBHY
HEBIAMOBIHICTH OPHUTIHAJIOBI Yepe3 TaK 3BaHOTO ij-
CTYITHOTO JIpyra nepekiiajiadya — MDKMOBHHI OMOHIM:
Bupas slabostou sa mi nohy trasu (To06TO Bix 6€3CHUIIIA
y MEHE TPEeMTATh HOTH) nepenano Kaviem sik «ousnocs
Ha KOAACKU mMpacy», Nie 3aMiCTh JiecioBa trasi (Tpem-
TSATH) TIOMIJIKOBO BXKHMTO IMEHHHUK «Tpaca». Tparis-
IOTBCSL B NEPEKIIali BUCIOBH «po3cmaioms cepys» (B
PO3YMIHHI — «TaHYTB»), «Bi€ GIMEPOK», KOUBNIOC 13-
Oannsy TOmO. BimdayBaeTscs, 0 iHTEpHIpeTaTtop He
Jy’xe 00pe BOJOiE€ YKpaiHChKOw. SIK Bimomo, CBOi
panHi moetnyHi TBopH 0. Kauiit nrcas mo-pociiicbku
(30ipka «Tpoiikay). 3aramoM, ykpaiHCBKI Hepekann
TBOpYOTO MOopoOKY S1. CMpeka 3aciTyroBYIOTh Ha OKpe-
My pO3MOBY ii crienianibie nociiukenss [Jlixreit 2010,
c. 187-190].

Y monorpadii FO. Kynnpar nokmnaaHo npoanasi-
3yBaB KiJIbKa JECATKIB YKPaiHCHKUX MEPEKIAIIB CIIO-
BallbKHX I10€31H; 10 npukiary, noemy Sna Ilonivana
«/luBHmit SIHKO» B mepemmymadeHHi Cemena Ilanpka
(c. 84-91) rta Iloniuanis Bipm «Ilayrarapi» B iHTEp-
npertarii 0. [lIxkpodunt (c. 91-93); moesiro «bpatrc-
naBcbka BecHa» SlHa KocTtpu B TBOpYOMY NpoOYMTaHHI
Onexcn Hosumpkoro, Muxaitna [poOuska ta IOpis
kpobunns (c. 98-103), GeszamepedHo BimAYU

37



Cepisn: @inonozis
o

Bunyck 1 (53)
o

TaJIbMY TIEPIIOCTi OCTaHHBOMY; JTipuKy AHapes [1nas-
KM B MUCTEIIbKOMY ocMHuCiIeHHI Mukonu Pimka, Jlapu-
cu MonbHap, Pomana JlyOkiBcekoro (c. 104—108) ta
iH. Ha oco0nuBy yBary B IbOMy KOHTEKCTI 3aCIIyTOBY€
Bipmr Boiitexa Muranmnka «Cuna 3emimi», mo OyB Ha-
MMUCAHM TIiJT BIUTMBOM BPaKEHb aBTOPA BiJl MOJOPOXKI
VYkpainoro. [IpocTekxMo 3a4nH OpHTiHATY Ta HOTO Tie-
peTITyMadeHHs yKpaiHChKOIO:

Z vin zeme Slahol prudky stepny vietor,

pozlatila ta jesern slnecnic,

¢o do nebeskej vyhne okdlia.

Tak som ta v sinci, Ukrajina, stretol,

tak si ma prijala...

Ilepexnan Jlapucu MosnbHap:

3 semni 3ipeascs imep 2onyOuUHO,
NO3010MUNU CTeN COHAWHUKU,

Wo 8 Ky3mio Heba 3a3upaiu.

V caiigi conya s 3ycmpis mebe, Brpaino,
omaxk mu mene npueimana.

[Mepexsan Pomana JIyOkiBcbKoOTO:

To eimep cmeny 38usca 6 Hebo psiilto,

I OCIHb COHAXIE

mebe cnosuia 8 3010Mo cAliHe.

Tax cmpie mebe s 6 conyi, Ykpaino,

i max nputiHAna mu mene.

[Moesis «Cuna 3emiti» 30aratuiia 30J0THH (GOHJ
BIpIIIB 1HO3EMHHUX aBTOPiB, TPHUCBSIUCHUX YKpaiHi.
IOpiii Kynzapar B o0ox iHTepmnperamisix ¢ikcye Bia-
XHWJICHHS y BIATBOPEHHI 00pa3HOi CHCTEMH, YaCTKOBI
HEJIOTPUMAaHHSI PUTMOMEJIOUKH TOIIO; 3ayBaXKye€, 0
nepeknan JI. MonbHap rpimmTh OyKBami3MOM, HATO-
MicTh mepertymadeHHs P. JlyOkiBCbKOro MoxkHa oxa-
paxkTepu3yBaTH AK BUTBHUH mepekian. BomHopas, BH-
CHOBOK TPSIIIIBCHKOTO HAyKOBIIS TIIIUTB: IONPH BCE,
«nepeknao P. JIyoxiecokoeo binvu meopyuti» [Kynnpar
1983, c. 113]. I xo4a B TeKCTI JIBBIBCHKOTO TiIyMaya HE
3HaWZEeMO, 10 IPUKIATy, 00pa3 «HeOeCcHOi Ky3Hi», Bce
K OTO MPOYUTAHHS I[LOTO BipIla COJIOB’THOIO € BHCO-
KOMHCTENbKUM. bo nekonn HampaBmy mepekiagadesni,
SIK TOMY PBIfHOMY CTEIIOBOMY BITpY, BapTO ITiJHSTH-
sl HaJl MePIIOTEKCTOM, a0 TOTIM yce HalBaXXITUBIIIIe,
MPOMYIICHE KPi3b EMOIII0, PaIlio, MiICHICHE TOCBIIOM,
ociyio Ha KaHBi mepexmany. «Criia 3eMiIi» B IepeTiIyMa-
yerHi P. JlyOKiBCbKOTO — came TOM BHIAJIOK.

3axoHomipHO, mo MoHorpadis HO. Kymapara
3100ynna CXBaJlbHI BIATYKH B HayKOBO-MHCTELBKHX
xonax [lpsmriBmmau. KpiM BiacHe aHamizy TEKCTIB
TIepeKIIaiB, aBTOp TOJIAB TYT IMOBHY OiGmiorpadiro
YKpalHChKUX IEPETIIyMaueHb CJIOBALbKOI Ta YE€CHKOL
XymoXHbo1 Jiteparypu 3a 1945-1980 poxu, ocmuc-
JMB HE TIJBKU JOPOOOK MepeKiIafadiB-IPaKTHKIB, ane
W KpUTHKIB Ta TEOPETHKIB IEPEKIany, BIJOMHX KOM-
nmapatuBicTiB YexocmoBauuuHm, cepen sSkux A. bo-
nek, K. Topanek, /. Hopuius, I. Jleuii, B. Koxom,
M. MonsHap, A. [Homosuy, JI. @enaex Ta in. Ioer i
nepexianad B. Kononenens, 30kpemMa, nepexkoHaHUi,
mo monorpadis 0. Kymapara, mepima takoro Tumy
(dyHramMeHTanbHa Tpans 3 MpodiIeM XyI0KHBOTO TIepe-
kiaay Ha TepeHax Cxinuoi CroBaqdnHY, € CBITYCHHIM
HayKOBO-TBOPYOT'O MOCTYITy YKpaiHIiB [IpsmriBmuHm;
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BOHA (/1214 HAPIJICHUM KaMeHeM 6 OCHOB8Y HaU020 ne-
peKknaoosHascmsa. A Hawum 3a60aHHAM € 36eCmil HAO
HUM [ nonpu Him Oanvuii, abu motl nepuiull He nopic
moxomy [Kononeneus 1984, c. 71]. «lllkooa minvku, -
BHCHOBKYE B [OBiIeiiHii cTaTTi mpo FO. Kynnapara Bimgo-
Mma kapnarosHasu JI. badora, - wo aeémop nizuiwe ne
npooosdcU8 c8010 pobomy HAO nepexiadamu, onyoni-
Kosanumu 6 Hac nicas 1980 poky, wob maxum yuHom
nokazamu pigens 3pocmanns ix axocmi» [badora 2006,
c. 64].

Ummano minHuX crnoctepeskeHs 0. Kynrmpara
3HAXO/MMO W Ha cTopiHkax rociOHuka «Teodria a prax
prekladuy» (1983), migrorosnenoro s cryaeHTis [Ips-
IIIBCBKOTO YHIBEPCHUTETY. ABTOp 3HaHOMHTH MaiOyT-
HiX (haxiBIiB, (LTOIOTIB Ta MepeKIanadiB, 3 MPaIsIMu
3HAKOBHMX YKPaiHCBKHX, CIOBAIbKUX, YECHKUX YUEHHX
— TOCIIAHUKIB aKTyaJIbHUX MPOOJIEM IepeKiIary, ogae
3pa3Ky aHallizy XyAOKHIX IepekiiaiB Tomo. B noxarky
BMIIIIEHO AECATKH TEKCTiB OPHTIHAJIB Ta MEpPEKIaIiB
JUlsl CaMOCTIHHOI iHTepnpeTarii, HepiKo MOAAHO MO
KiJTbKa BapiaHTIB TAKUX MEPETIyMAadCHb, 10 TIPUKIALTY,
«KaiiBoponok» Slna borro (P. JIyOkiBcekuii — 1. Ma-
nuHCbKHiT), «Tomomi» IBana Kpacka (I. KoBanenko —
I. Manunchekuii), abo x, HaBnaku, «Kamenspi» IBana
O®panka (. HIBaatHep — JI. ®ennex — 5. 3ambop).
{ono mepemtymauens «KameHspiBy», MiX IHIIAM, TO
3rofOM iX JOKJIamHUi mopiBHAUIbHUE aHamiz FOpii
Kynnpar 3anporionyBaB y okpemiii possiui «Cio-
BaIpKi nepexinaan «Kamenspisy [Bana @panka» [KyH-
npar 2001, c. 406-434]. Jonamo nuieHsp, 110, MOMPH
TBEPKECHHSI HAyKOBIISI IPO HASIBHICTH TPHOX CIIOBAIIb-
KUX nepeTiaymadeHb OpaHKoBOTO Bipiia, Hacrpasai 1x
€ gotupu. [lepimre, He Bimome IOCi 3araiy, HEIIOJABHO
BiJTHAWMIIIOB 1 ONPWJIFOIHUB MPSUIBCHKUA JOCIIIHUK
Mocud Ileneneus. Moro asrop — moer Mepaunans
Boxkans, TekcT nepekiany 3’siBUBcA Ha modarky 1951
POKY, TOAI SIK 1HIIII TPU MPOYNTAHHS CIOBAIBKOIO B3Pi-
mm cBiT ax y 70-x poxax [Jlixreii 2024, c. 29-30].

3aranom, mepy 0. Kynapara Hajexars JecsSTKH
cTareil 3 akTyaJbHUX IIPOOJIEM Xy/IO)KHBOTO TIEPEKIIATY.
Jlesiki 3 HUX MaroTh oIAA0BHi xapakrep («CroBaripKo-
YKpaiHCBbKI B3a€EMHHHU B Tally3i XYJO)KHBOIO IEpeKsia-
Iy», «BrumaBHUYA TisTBHICT B Taly3i yKpaiHCHKOI Tie-
pekianHoi siteparypu UexocioBauunmHny, «llepexian
CJIOBAIIbKUX IOETIB-POMAHTHKIB Ha YKPATHCBKY MOBYY,
«CemiHap 3 nuTaHb nepekianay», «llepexiany Ha cTo-
piakax «Jlykimi» ¥ T0A.), OJHAK MepeBayKHa OUTBIIICTD
PO3BIIOK IPUCBsUEHA OE3MOCEPEAHBO aHAINI3Y YKpaiH-
CBKHX ITEPEKIaiB TBOPIB 3HAKOBUX CJIOBAIIBKUX TTOCTIB.

Tak, kinbka cryniit FO. Kynapar npucBstus nepe-
KJIaIaIbKifl JiSUTBHOCTI CBOTO 00IapOBAHOTO 3EMIIAKA,
BIZIOMOTO BYEHOT'0 ¥ MUCbMEHHUKA IBaHa MaruHcbKo-
ro. B crarti «llepexmananbkuii MOYMH BEIUKOTO 3HA-
yeHHs (po3ayMu Haj nepeksiagoM SlHa borTto)» no-
CITITHUK TPOCTEXye Tepekianu [Bama MarmHCBEKOTO
B KOMIIapaTHBHOMY 3pi3i, 3aJly4yarouu JI0 MpOLEaypH
aHaJTi3y nepeTiayMadeHHs BipmiiB SHa borTo 3-mix mepa
IHIIUX yKpaiHcbkuxX MuTLIB — ['puropis Kouypa, Jleo-
Higa [lepBomaiicbkoro... «fk i 6 KooxcHil 30ipyi (...),
mym € nepexiaou Kpawji, € i MeHw 80aJi, - KOHCTAaTye
1O. Kynapar. — Ane 6ci 6onu 3acnyzoeyroms Ha me, uob
ix sionecmu 00 po3psdy MEOPHUX, 6 HUX GIOMEOPEHO
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Oyx opucinany u 36epedxceno 06pasHo-cmuIboge bazam-
cmeo (...). lean Mayuncekuil yHuxkae 00cuigHo2o nepe-
K1aody. Bin nocnioogno npumpumyemoca memooy ne-
PeoCMUCTIeHHsA OPULIiHANYy Ma GYHKYIOHATbHOT 3aMiHU
11020 CKNA00BUX HACMUN YKPAIHCOKUMU eKGI6aANeHMa-
mu (...). llepexnao Bommo mooicha ésaxcamu 60aium
nouamxkom 6 cepii nepexknadie Oarbuux npPeocmasHu-
Kig cnosayvrozo pomanmusmy» [Kynnpar 1982, c. 74,
79]. Sk Bimomo, BopomoBxk 80-X pokiB XX CTOMTTS
I. MauuHChKHi nIepekiiaB JOpoOOK Ie TPhOX BU3HA-
YHHUX CJIOBALBKHUX TOETiB-poMaHTHKIB — C. Xamynkw,
S1. Kpanst ta A. CrankoBuua. Ha ni ¢yHnameHTanbHi
Bupanus F0. KyHzapar sik 1ocnigHuK Xy10’KHBOTO TIepe-
KJIaJly BIATYKHYBCSI TaKOXK, ITO3UTUBHO OLIIHUBILY I10-
JBIKHULBKY Ipaio [. ManuHcbkoro.

[IpsinmiBCchKUi yueHHI HE OMMHYB Harox IoBep-
HYTHCS 10 TIOETUYHOI CIIAAIINHY KJIaCHKa CIOBAIBKOI
niteparypu — ['Be3nocinasa. Lle mosicHIOeThCSl HaMaraH-
HSM 3pOOWTH MOPIBHAUIbHUH aHai3 «KpuBaBux coHe-
TiBY», aJke B 4ac, koiu FOpiit KyHapar nparroBas Hax
MOHOTpadi€r0 Mpo PO3BUTOK XYIOXKHBOI JiTEpaTypH
B UexocioBauunHi, [TaBau4YKoBOi BHCOKOMHCTELBKOT
Bi3il FOTO TEHIATBHOTO TBOPY IIE HE iCHYBato. «/le-
pexnao [. Iaenuuka KoHyenmyanvHo 6i0pi3HAEMbCs
6i0 nepekaaoy A. Illampyca-Kapnamcokoeo, — Haroio-
mye 0. Kynapar, — 6in habacamo poszkymiwui, Oinou
meopuuti. Ilasnuuko enubuie nponukac 6 noemuymy
cyme opueinany, 8 o2o namemuyHuil 0yX, MatiCmepHo
8i0meopioe menodiunicms i pummixy (...); mekcm ne-
pexnaoy, sax i conem I 8e300cnasa, naune niagHo, mMai-
arce He nepepusaroducs...» [Kyaapar 2007, c. 363]. 3a-
YBaXHMO, 1110 JOKJIAAHUH aHaii3 «KpruBaBUX COHETIB»
13 3amy4eHHsaM nepexianiB A. [Tatpyca-Kapmarcekoro,
J. IaBnuuka, a me — M. Punscbkoro ta bopuca Tena
3po0MIIN TaKOX 1 MU B HHU3II cTarelf Ta B MOHOTpadii
«CrnoB’siHcpka manugay [Jlixreit 2010, ¢. 136-152].

BimpangHo, mo iHCHipOBaHWI 3raJaHOI0 MOHO-
rpadi€ro, Ha CTOpiHKax sIKOi, KPiM 1HIIOTO, HABOJAUMO
ITSITh YKPAiHCBKUX TepeTnymMadeHsb moesii «Tomomi»
BH3HAYHOIO CJIOBAaIbKOro MozepHicta IBana Kpacka
[Jlixreit 2010, c. 156-166], FO. Kynapar nHanmcas Biac-
He JIOCIII/PKEHHS ITPOo LeH YHIKaIbHUN JOpoOOK, 3a3Ha-
YHBIIH, [0 «KOXMCEH HOBUL NepeKiao — ye ue 0OuH
KPOK 00 2nubui020, NOGHIUO20 PO3YMIHHS OPUSIHATY.

Jliteparypa

3euuaiino, yeu pyx 8i00ysacmvcs He no npamiti (...), He
be3 eiocmynis, He Oe3 cnadis. Ane, six ckazas M. Puno-
coKull, nepekaadie ez ycepms He Oysac...» [Kynapar
2011, c. 76]. Unerscs npo nepetmymauens «Tomoaby
3-I1i7 TIepa M. Ienenms, I'. Kosanenko, 1. ManuHCbKO-
ro, B. Kononeneis ta JI. [laBmuuka. Hacnpaemi, mie
€ TIOCTH, PYKOITUCHHUHN, BapiaHT NepeKiIaty, SKUi BH-
koHaB JI. Kpemins:

...=Ieti, 3axmapni mi mononi!

Ak nobauy ix — Himiro.

Brnusz?.. Yeopy?.. Jlo Hipsanuu?..

Yoprum 6oporom posmary

Yuoui...

(3 apxiBy Tersiau Jlixreit)

3po3ymino, mo FOpiit Kynapar He Mir gomyduTn
foro 110 nporneaypu anaiizy. Tox TBopue IpOYNTAHHS
«Tomoney Bix /1. Kpemens motpedye SKHAHIIBUAIIOTO
OIIPHITIOTHEHHSI.

®axoBo, 00’ ekTHBHO KpuTH4HO OmiHuB FO. KyH-
apar i nepeknamanbky crammudy B. [penmki-/lon-
cekoro [Kynanpar 1998], @. Jlazopuka [Kynapar 1985],
I. Tanaitnu [Kynapar 2012], B. Kononensus [Kynapar
1992], M. bobGaka [Kymgpar 2010] Ta iH.; HamucaB
HU3KY peleH3iil Ta BIATYKiB Ha BUAAHHS YKPaiHCHKHX
nepekyaaiB cioBarbKoi moesii. beszanepeuno, mo mei
BaroMuii OPOOOK MOTPeOye CHUCTEMHOrO MiAXomy W
yCceOIYHOTO BUBYCHHS.

Bucnosku. FOpiit Kynapar sik 1ociniTHUK yKpaiH-
CBHKO-CJIOBAIIKHX JIITEPATyPHUX B3a€MHH, XyI0KHBOTO
Ta (axoBOro mHepeksany 3aJMIIMB 10 co0i YnMaIui
HayKOBHUH TopoOoK. [neTrces, mepemaycim, mpo IpyHTOB-
He MOHOrpagiuHe BHAAHHS «YKpaiHCBKHH XyIOXKHIN
nepekian y YexocmoBauunai (1945-1980)», a Takox
PO JIECSTKH cTareil 3 mpoliieM OKPecIeHOTro AUCKYP-
cy. OCkizIbKH JIeBOBa 9acTka mociimkens FO. Kynapara
TOPKAETHCSl AKTYAIBHHX ITUTaHb ITOETHYHOIO IIepe-
KJIay, MU 30CEPEINIINCS MEPEBAXKHO Ha JIITEPATyPHO-
KPUTUYHOMY ¥ TBOPYOMY OCMMCIICHHI HallpalfoBaHb
YUEHOTO caM€ B I[bOMY CETMEHTI, POCTEKMUBIIH HOTO
peLenuio yKpaiHChbKHX NepeKIIaiiB cJ0BalbKOi Moe3ii.
[Iporaoctruna Bi3ig FOpis Kynapara BnoBHI ompusis-
HUJIAcs 1I0JI0 TaKMX 3HAKOBHX IOCTATEH JIiTepaTrypHO-
MHUCTEUBKOTO KATTS [IpsmiBmman, sk [Ban MarwH-
cekuit, Bitaniit Kononenens, Lmist [anaiiga ta in.
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UKRAINIAN TRANSLATIONS OF SLOVAK POETRY IN RECEPTION
OF YURIY KUNDRAT

Abstract. Yuriy Kundrat (1935 — 2018) is a well-known Ukrainian researcher from Slovakia, the author of about a
hundred publications on the problems of the Ukrainian-Slovak and Ukrainian-Czech literary relations, literary and professional
translation. A significant place in the diverse work of the teacher and scientist is occupied by educational and methodological
materials on current issues of the literary comparative studies, theory and practice of translation, etc.

Yuriy Kundrat’s first scientific studies on the outlined discourse appeared on the pages of the journal “Duklya” in the
1970s. Later, they resulted in the monographic publication “Ukrainian Literary Translation in Czechoslovakia (1945-1980)”,
which was published in 1983 under the patronage of such significant Ukrainian scholars of Slovakia as Mykhailo Molnar and
Ivan Matsynskyi.

Yuriy Kundrat tries to comprehend the peculiarities of the emergence and development of literary translation in
Czechoslovakia, primarily on the territories of Eastern Slovakia, traces Ukrainian translations of Slovak and Czech literature
(poetry, prose, dramatic works), analyzes samples of individual texts, introduces the scientific and creative elite and the
reading public in general to prominent figures in this field, and emphasizes the mission of the translator, which lies in spiritual
and cultural mutual knowledge and mutual enrichment. The book also contains a bibliography of literary translations of the
specified period.

In a number of scientific articles, Yu. Kundrat traced the translation heritage of many gifted people from Priashiv —
the famous scientist and writer Ivan Macynskyi, who, among other things, creatively interpreted the poetry of prominent
Slovak romantics S. Khalupka, A. Sladkovych, J. Botto, J. Kral; he analyzed the translation work of Illla Khalaida (the artist
reinterpreted the poetry of contemporary Slovak authors, presenting it in the anthology “From the Forge of Time”); he analyzed
in detail the Ukrainian translation of selected works by Milan Rufus, which was masterfully performed by the poet Vitalil
Konopelets, etc. The scientist’s research has been published over the past decades mainly on the pages of “Duklia” or Slavic
professional publications in Slovakia.

Since the lion’s share of Yuriy Kundrat’s research concerns the current issues of poetic translation, in the proposed study
we focus primarily on the literary-critical and creative understanding of the scholar’s work in this segment.
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Slovak literary discourse.
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YIK 821.161.2-312.8/-312.9.09:7.046.1 DOI: 10.24144/2663-6840/2025.1(53).42—48
TuxoBcbka O., Xapyk A. Midonorizm pomany [lapu Kopwiii i Tanu Biagmuposoi «Kpua koiabopy Xxmapy; KiJabKiCTb

6i0miorpadiuaux mKepern — 7; MoBa — yKpaiHChKa.

Amnortamisi. Poman lapu Kopwiii i Tanu Bragumuposoi «Kpua koiapopy xmap» (2015) 3axorutioe unTaviB Henepeada-
YyBaHUM PO3BUTKOM MO, ICKPABUMHU XapaKTePaMH, XyAOXKHBOIO IHTEPIIPETAIli€l0 HAPOIHUX BipyBaHb YKPAiHIIIB PO TyIIy,
MOTONO1YYs, yNUPIB Ta BOBKYJIAK. ABTOPKH KpPi3b MpU3My Mi()OJOTTYHMX MOTHBIB aKIIEHTYIOTh Ha HEOOXiIHOCTI PO3BUTKY B
JyIlli KOKHOT JIFOZIMHU eMIIaTii Ta iro00Bi 10 OikHBOTr0. MeTa eTaTTi nojsrae B pO3KPUTTI CEMAHTHYHOTO KOJTy ITEPCOHAXIB,
SIKI aCOLIIOIOThCS 3 sTHTONaMu. Koip KpmiI mocTae MapkepoM BHYTPINIHEOI CyTHOCTI repoiB. HoBaropcTBo aBTOpOK Tossirae
B TOMY, III0 KJIIOYOBUM 00pa3oM poMaHy BOHH 3pOOMIIH CIpOTo SIHrOJIa, IKUH € YHIKaJIbHUM, OCKiIbKH 3 bi0mii Ta anokpudiy-
HHX JDKEpesl MaeEMO BiZIOMOCTI TIPO CBITIIMX 1 TEMHHUX (3aHenayinx) sHromiB. Tox mig Ha3BOIO «Cipi SIHTOJIWY, HA HALTY JYMKY,
MMICEMEHHHUI MeTa)OPUIHO 3aMacKyBaIH 3BUYAHHUX JIIOJEH, SKi MOCTIHHO TOBHHHI pOOUTH BHOIp MiX TOOPOM i 370M, IIIy-
Katouu ce0e Ta BiAKpUBaro4M HOBI icTHHU. CTPYKTYpHO poMaH «Kpuia Konpopy XMap» TSOKi€ 10 jKaHPY 4apiBHOI Ka3KH, TOX
TOJIOBHA TepoiHs Ajenaina MOBHHHA NPOMTH CBOEPIHE MOCBSUCHHS, IICHXOJIOTIYHY IHIIIAIi0 — PO3Mi3HATH 3710 i BiHANTH
B c00i pecypc uist 6opoTedu 3 HuM. Ha 11 skuTTeBOMY IUIAXY 3 SBIsI€ThCSl Myapens — maH Ouner (Xpaxurtens Micta JIbBoBa),
POAb MPEKpacHOTO MPUHIA BUKOHYE BikTop — Olnumil sIHroJ, aHTaroHiCTaMu TOJOBHOI TE€POTHI CTAIOTh YOJIOBIYl MEPCOHAXKI
(Banepiii Enyapnosuu ta 6aTbko MeunciiaB), sSIKMX BOHA JIOJA€, YIOMIOHIOIOYNCH JI0 TepoiHi-ama3zoHky. Midoorizm pomany
«Kpmuma konpopy XMapy» BH3HAYAETHCS TIEPII 32 BCE B3AEMOJIEIO SIHTONIB (O1IMX, YOPHUX, CIPHX), a TAKOXK CHEIH}Ikoro Mic-
TUYHOI (A BOZHOYAC IICHXOJIOTIUHOI) iHiIianii ToJIOBHOT repoiHi, fka, 3pOOUBIIN €K3UCTCHUIHHUN BHOIp, YIOTIOHIOETBCS 10
STHTOJIa-0XOPOHIIS. MiCTHYHE 3HaYeHHS y POMaHi Ma€ JIeHb OCIHHBOTO PiBHOJICHHSI, TUCEMEHHHII XYA0XKHBO EPEOCMHUCITIOIOTh
HiuHe ycnasieHHs1 6ora CBiToBHAa yHOUI 23 BepecHs, BBOITH MOTHB HMOBIPHOI ITOOPOXI B MOTOHOITUs — 10 Brpauenoro
Pato. Anenaina — oHyKa-cagKoeMuIlst BopoTaps 3aryoiaeHoro Paro — Bizkpue BOpoTa Mixk CBiTaMu i yB’SI3HIOE 32 HUIMU CBOTO
OaTbKa, sikuit ctaB yocoonennsum 3ia. J{. Kopwiit i T. Bnagumuposa npuBepTaioTh yBary 4nTada 0 psiy MOPaJIbHO-CTHYHHX
npobJeM: B3aeMUHHN OATBKIB 1 AiTel, BUOIp MK JOOPOM i 3710M, BiJIIOBIJaNbHICT 32 CBOi BUYNHKHA. MiCTHYHIMHU MOTHBaMHU
pomany «Kpuia xoapopy XmMapy € BUKOPUCTAHHS MOINISAY Y POJIi MaridHoro A3epkana-30poi; MONIMHAHHS eHepril COHLs, Bi-
TPy, BOJH, OJIMCKABKH 337151 BIIHOBJICHHS €HEPril; KOJEKI[IOHyBaHHs JTyII; IPOJIaXK JIyIli; BAPUBAHHS JyIlli; CTBOPEHHS POJIO-
BHX 00€peTiB; BiIKPUBAHHS BOPIT MK CBITAMH y JIeHb OCIHHBOTO PIBHOAEHHS; IPOBEACHHS YOPHOI MECH 3 METOIO YKJIaJaHHS

yroau 31 CBITOBHIOM.

Karwuoi ciioBa: sHro, anokpud, MiCTHIIM3M, CydacHa yKpaiHChbKa mpo3a, (eHTes3i, Mi(oIIoris, MCUXONIOTI3M, PUTYa,

CBITOBH I, CAMBOJIL.

®opmymoBanHs npodaemu. Poman Hapu Kop-
Hiit 1 Tamm BnagumupoBoi «Kpuia konbopy xmap»
(2015) manmcannii y >kaHpi MICBKOTO (eHTe3i i 3axo-
TUTIOE YUTa4iB HerependadyBaHUM PO3BUTKOM IOIIMH,
SICKpaBUMH XapaKTepaMH, XyIOKHBOIO iHTepIpeTarli-
€10 HAapOJHMX BIpYBaHb YKpAiHIIB MPO IyIIy, MTOTOMU-
01udst, ynupiB Ta BOBKYJTaK. ABTOPKH MalCTEpHO 3MO-
JICTIIOBAIM XY/IOXHIO KaHBY POMaHy, OCEpIsM SIKOi €
MICTHYHHUH TPOCTIp, 1€ B3a€EMOIIOTH JIIOAN Ta STHTOJIN
(6ini, "opHi Ta cipi). Uepes oOpasu stHroniB merado-
PUYHO TIepeaeThCsl 0AaraTorpaHHICTh JONCHKOI OCO-
6ucrocti, 0opoThba Ta B3aeMozis B ii Iyl CBIT/Ia Ta
tempsieu. J. Kopwiit i T. BmagumupoBa mpuBepTaroTs
yBary 4ymraya /0 psay MOPajJbHO-€THMYHUX MpOOIeM:
B3a€MHUHH OaTBKIB 1 JTiTeH, BUOIp MiXkK JOOPOM i 3710M,
BiJIITOBIIAJILHICTB 32 CBOT BANHKH. ABTOPKH Kpi3b IPH-
3My Mi(ONOTIYHHX MOTHBIB aKIIEHTYIOTh Ha HEOOXi-
HOCTI PO3BHTKY B JyIIi KO)KHOI JIIOIMHM emrartii Ta
00081 10 OmmKHBOT0. CHCTEMa MTePCOHAXKIB pOMaHy
«Kpwuia xompopy Xmap» HallijieHa Ha BUCBITJICHHS Oa-
raTorpaHHOCTI XapaKTepiB repoiB Yepe3 BUKOPUCTAHHS
KOHIIeNITYallbHOT MeTadopH, 110 nependadae B3aeMo-
Iifo OiMMX, TEMHHX Ta CIpHUX SIHTOJNIB, ITiJ] MacKaMu
SIKUX KPUIOTHCSI Pi3HI THIH Jofei. Binrak, mera crar-
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Ti TIOJISITAa€ B PO3KPUTTI CEMAaHTUYHOTO KOy TIEpPCOHA-
JKIB, K1 aCOIIIOIOTHCS 3 STHIOJIAMH.

AHaniz pociaimkensb. Pomanu ta mosicti apu
Kopniit npusepnynu ysary A. I'ypaysa, JI. Pomanenko,
T. Benimosoi, JIroxo Jlamsap, I. ITarytsak, O. XBocTo-
Bo1, O. ®eticoBoi Ta iHmmx. OnHak pomaH «Kpuia ko-
JTBOPY XMapy Iie He OyB 00’ €KTOM OKPEMOTO HayKOBOTO
JIOCITIJKEHHS, 10 3YMOBITIOE aKTyaJIbHICTb Ii€i CTaTTI.

BukJjan ocHoBHOro mmarepiany. B ocHOBI po-
MaHy «Kpuiia Koibopy XmMap» JIS)KUTb iCTOpIist JIBYMHU
Anenainn, ska 3m00yBae (ax TcHXoiora i BOIHOYAC
yepe3 MarepialibHy CKpYTy Mpaioe o(dilliaHTKoI Yy
HivHOMY KITy0i « Temumit ssarom». [loxii pomany Bindy-
BAaIOTHCS B CydyacHOMY JIbBOBI i 3aHYpIOIOTH YnTa4ya B
aTMoc(epy TpUTo., MICTUKH Ta OOpOTHOM 3 BHYTPIII-
HBOIO Ta 30BHILIHBOIO TEMPsBOIO. [0IOBHI nepcoHaxi
pOMaHy € He3BHUYAITHUMU JIFOABMHE: Asiernaina, ii 6aTbko
Meuncnas, 3Be/ieHa cecTpa XpUCTHHKa, Oalycst SIaBi-
ra, Banepiit Enyapnosud, AHTOH — cipi ssHTOIH, BikTOp
(3axoxanuii B Anenainy ronak) — Oummit staron, Codist
(matin XpUCTHHKN) — YopHUH sHTOA. Komip kpmm mo-
CTae MapKepoM BHYTPIIIHBOI CyTHOCTI repoiB. Hosa-
TOPCTBO aBTOPOK TOJISITAE B TOMY, IO KJIFOYOBUM 00-
pa3oM pomMaHy BOHH 3pOOMIIM CIpOro SHrosia, sIKHi €
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YHIKaJIBHUM, OCKiTbKH 3 Bi0mii Ta amokpudigaux mKe-
pen MaeMo BiJIOMOCTI IPO CBITJIMX 1 TEMHHX (3aHera-
TIX) SHTOMIB. TOX TIi/T HA3BOIO «Cipi STHTOMMY, Ha HAIITY
JYMKY, TACBMEHHUIII MeTa(hOPHYHO 3aMaCKyBaJIi 3BH-
YaHUX JIIOfeH, sIKi MOCTIHHO MOBHHHI POOWTH BHOIp
MDK JJOOpOM 1 3710M, IIyKaro4H cede Ta BiIKpUBAIOUH
HOBI icTHHH. [IMCEMEHHUII 3aPOTIOHYBAIN XyHAOKHIO
TiroTe3y MOSBYU SHTOMIB Y CBITI JIIOJICH, OKPECITHIIH Bij-
MIHHICTh MK HUMU: «Cipi AH20MU NIO YAC HAPOOI#CEH-
HSL OMPUMYIOms 100cbke mino. Temuum i ceimaum Ois
moeo, wob yeitimu y ceim nooet, nompioHull HOCIl.
3azeuuail 0ns ceimaux ye a0OUHA, KOMpa WoUHO no-
mepna i oywa ii gioneminay» [Kopuiit 2015, c. 262]. ¥
TaKU# croci0 y cBiT Jiofe norpanus Bikrop.

3riIHO 3 XPUCTHSHCHKOIO 1/1e0IOTi€r0, CBITII (6111)
SIHTOJIN — «II€ JTyXH, TOOTO icToTH Oe3TisiecHi, 00aapo-
BaHI PO3yMOM, BOJICIO 1 MMOYYTTSAMH; 32 CBOIM PO3yMOM
Ta CBOEIO MIIIIO 1 MOTYTHICTIO BOHHU JTOCKOHAJIIIII BiJT
mromuHU. [...] SHTOomM BoXi MOCTiHO KepyloTh HaMH
B JKUTTI: BOHHU IIJHOCATH MOJIMTBU Hamil 10 bora i 3a-
CTyIaloThesl 3a Hac mepen Huwm, pazitoTe HaBEepHEHHIO
TPINIHUKIB, SBIISIOTHCS JIOMSIM Y TOXUHY CMEPTI, YCIIIKO
JIOTIOMAraroTh 1 CIy’KaTh HaM y CIIpaBi HAIIOTO CIACiH-
HsD» [ EHIUKITONIe NeuHmiA clI0BHUK cumBOIiB 2015, ¢. 22—
23.]. Otxe, HaifgacTime y po3yMiHHI JIOACH, STHTOJIH T10-
CTalOTh OXOPOHILIMH JIIOJIMHH, 00epiraloTh BiJl YChOTO
3510r0. HewacTo cj10BO SIHTOJI aCOLIIOETHCS 31 3JI0M, a[Ke
JDKEped, y SIKMX 3Talyl0ThCsl TEMHI (YOpHI, 3J11) SIHTOJIN
Hebararo. 3rigHo 3 amOKpU(ITHIMH JETEHAaMH, KOIICh
JIAaBHO JICSIK1 STHTOJTM OyJIM BBE/ICHI B OMaHy CaMHM JIUsI-
BOJIOM i 3a 11e bor mporHas ix 3 Hebec, 3acyanB 3a HETIo-
KOpY, TOPJIMHIO, OyHT. Taki SHroJIu BTpaTHiIN CBOI KprJia
(ToOTO Mapkep CBATOCTI, TOCKOHAIIOCTI).

Y pomani «Kpuia Koibopy XmMap» cipi SSHIOJIH — [1e
Ti, SIKI HE 3yMiTM 3poOHUTH BHOIp MK TOOpOM 1 37I0M,
BOHU «OO0s131UG0 GUPILUUIL 8IOCUOIMUCH ) XMAPAX, NOKU
apxaueonu 3 Jlroyughepom ma tioeo 8iticekom pyoanu-
ca. Tinvku dewjo npopaxysanucs. 1 guacro e ecmuenu
cmamu nio 3HaMeHa nepemodrcyis. [ ...J i ceimiui, i memHi
iX esadicanu 3padHuKamu, a He nPocmo po3YMHUMU MA
obepescnumu. [ ...[] nesno, ckumnyau oonusy. Jluwens He
6 nexno. Tam micye memnumu 3atiname. Tax cipi no-
mpanuau na semaro» [Kopuiit 2015, c. 81]. Cipuit xomip
«T0B’s13aHMH 13 3emuieto Ta pocinHHicTion [Cirlot 2001,
c. 56], Tox MicueM mepeOyBaHHS CIpHUX SHTOJIB 3€M-
JIsl CTae HE BHIIQJKOBO. Terep BOHM 3MyIIEHI 3pOOHUTH
CBiif BHOIp y CBITI Monei: ab0 3aNUIINTHCS TaCHBHH-
MM criocTepirayamu (Cipuid KoJlip TaKoX aCOI[IOETHCS 3
«HEHTPaJBHICTIO, €TOI3MOM, IHEPTHICTIO, OaIyKICTIO»
[Cirlot, c. 54]), abo >k 0OpaTu CTOpOHY 100pa uu 3.

YV pomani «Kpmnira Kompopy XMapy» MHCHMEHHHITI
Xy/I0XKHBO MEPEOCMHUCIIMIN aroKpU(IYHy JIETSHY TTPO
TIEPEMOTY CBITIMX SHTOJIB HajJ TeMHUMH. «Temni ca-
MOBO0BONEHO MA CAMO8NegHeHo Kunyaucs 6 oitl. Ceim-
2l 3amanuny memuux y nacmxy. I memni npoepanu. A
nomim y 8cbomy 36uHysamunu cipux. 3gicHo, cipi ne-
pemeopunucs Ha sueHanyie. Hysci 0na ceimaux, uyxci
0151 meMHUX, eukunymi Hebecamu Ha 3emuoy» [KopHii
2015, c. 82-83].

Po3BuTOK Moz y pomaHi BiIoOpakae 3MO/IeIIbO-
Bany [laporo Kopniii Ta Tamoro BmagmvmupoBoro mic-
TUYHY B3a€MOJIIO SHTOJIIB Ta JIFOJCH Y IPOCTOPI Cydac-

Horo JIbBOBa, 1 B IIGHTPI yBaru OMUHSIOTHCS /1BA THITH
cipux siHromiB: ofHi (Anenaina, SaBira) qornomaraiorh
JIONSIM, TKITYIOTBCS Mo HUX, iHmi (Meuncias, Bamne-
pit EnyapmoBuu, AHTOH) — BHKOPHCTOBYIOTH JIFOJICH
3aJUIs IOCSITHEHHSI BIACHUX €TOICTUYHUX IIUJIeH, TTOCH-
JICHHSI BJIACHOT MOTYTHOCTI.

CrpykrypHO poMaH «Kpmia Komsopy XMap TsKie
JI0 JKaHPY 4apiBHOI Ka3KH, TOX T'OJOBHA TepoiHs AJe-
Jaina TOBMHHA MIPOUTH CBOEPIIHE MOCBIYCHHS, TICHXO0-
JIOTIYHY 1HIMIAII0 — PO3IMI3HATH 310 1 BiIHAWTH B COO1
pecypc s 60poTe0HM 3 HUM. Ha i1 JKUTTeBOMY HUTAXY
3’sIBISEThCsT Myapens — naH Oner (Xpanurtenb Micra
JIpBOBa), BiH Ja€ TepOiHI CIIYIIHI MOpamd, PO3KPHUBAE
PSIT TAEMHUIIb, TTOB’SI3aHUX 3 SI3MYHUIIBKUMHU pHUTyasia-
Mu. Pors ipekpacHoro npuHIa BUKOHY€E BikTop — Oimmit
SIHTOJI, SIKMH 3aBKIM TIOPYY 1 3rofioM psATye Anenainy
BiZl CMepTi, 3piKmMCh cBOiX Kpmi. [1]omo aHTaroHicTiB,
TO CYNPOTUBHUKAMH T'OJIOBHOI I'epoiHi CTatoTh YOJIOBIYi
nepcoHaxi (Banepiit Exyapnosud, 6arsko Meuncnas),
SIKUX BOHA JIOJIA€ 3aBIISIKK MY>KHOCTI Ta Bipi Y IPaBHIIb-
HICTh BJIACHWX BYMHKIB, YHOMIOHIOIOUMCH JIO TEPOiHi-
ama3oHKkH. CIOKeT poMaHy HalllJICHUH Ha BHCBITIICHHS
TEMH JTyXOBHOTO MPOOYKEHHS, IPOCBITIICHHS, TTi3HAH-
Hs1 JTFOIMHOIO ceOe ¥ CBOTO MICIIS Y POJIHHI Ta CYCITiIb-
CTBi. YBIBIIN B KaHBY TBOPY 00pa3 Anenainy Sk ciporo
SIHTOJIA, TTHUCBMEHHUII MeTaQOpHUYHO AKIEHTYyBalId Ha
HETI3HAHOCTI JIFONICHKO1 IIPHPOIH, TIOTSHITIHHIX MOYKIIH-
BOCTEH, 3aKJIaJICHUX Yy TICUXIMli JIFOAWHH, SIKi 32 MEBHUX
YMOB MOXKYTb IPOSIBUTHCSL.

Ha mowarky pomaHy mepes 4MTayeM ITI0CTae Ma-
JeHpKa Azenaina, sika momoOsie CITyXaTH Pi3HI MiCTHY-
Hi OMOBII, SIKi po3moBinae iii 6adycs Snpira. BeraBHi
OyBaJBIIIMHU CTBOPIOIOTH aTMoc(depy 3araiakoBOCTI,
sKa TACHITIOE MICTHIIM3M TIPUTOJ] TOJIOBHOI repoiHi Ta
TIPOKJIA/IA€ MICTOK MIXK CyYacHICTIO Ta MUHYIUM. <«JHuti
diguamka, cyciocbKi, npo NPUHYEC Ma 3aMKU GONIHOMb
cyxamu, a ii onyuyi cmpawni icmopii dasaily [Kopriit
2015, c. 13]. babycs Sapira yBiOpana y cebe mpoeKIIito
apxetury Mynpoi Crapoi (tepmin K. I'. FOnra), ii po3-
TIOBi/Ii TIPO MICTWYHI MOIiT TOTyBanu Azenainy a0 Toro,
M0 y JKUTTI € 0arato HEMi3HAHOTO Ta HE3BMYAHHOTO. 30-
Kpema, BaKIIUBY POJIb U PO3KPUTTS TEMHU JEMOHOOO0D-
cTBa/6aTHKO0OPCTBA Binirpae OyBajJbIIMHA TPO BIOBY
l'oprinny. baOycst po3moBiae OHyIIi iCTOPIIO PO JKIHKY,
sIKa He 3MOTJIa 3MUPUTHCS 3 BTPATOIO YOJIOBIKA, 1 BiH 5K
3aKIJIaJICHNI Mpelb T1049aB MPUXOJUTH J10 Hel IoHou1 i
3abmpas ii xuTTEBY eHepriro. Bee sx ToprmHi Bramocs
1030y THCS 3B’SI3KY 3 IEMOHIYHUM KOXaHIIEM, BOHA BUKO-
HaJla Marig9Hui PUTyal: YHOY, KOJM IPUHAIIOB MEPTBHIA
YOIIOBIK, JKIHKA, OJSITHCHA y BECUTbHE BOpAHHs, YeKaa
Ha HBOTO Pa30M i3 AITBMH B KiMHATi, y KOXKHOMY KYTKY
K01 ropinu cBiuky. [Torim ['oprimua 31uByBaia HITHOTO
TOCTA, TIOBIOMHUBIIIHY, IO ¥Ie Ha Beclwid Opara 3 ce-
CTPOIO, TOAMBHIIACS HA HHOTO KPi3b MOIYyM’sl CTPITEH-
CBKOI CBIUKH, 1 BiH pPO3TaHyB y MOBITpi. B 0CHOBY cro-
JKETY I1i€l OMOBII JIATIIM HAPOAHI JIETEHTH MPO 3yCTpidi
KIHKH 3 YIIHPEM Ta BipyBaHHS Tpo oOeperu. ManieHbKa
Apnenaina i3 3aXOINIEHHSIM CITyXaJla po3MoBis 6adyci, a
KOJIM CTajla TOpPOCIIoro, moAioHo 10 [opnwHu, 3MytieHa
OyJia BUKOHATH MarigyHuil puTyas, moo BpsTyBaTHCS BiJ
Oatpka MeuncnaBa, SKWH BTPATHB 3MATHICTH JIOOUTH
OnroKHIX 1 cTaB Ha Oik 371a.
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SIHTONBCHKA CYTHICTB TOJIOBHOI TepOiHi PO3KpHBa-
€ThCS y poMaHi moctynoo. [lepmmm MapkepoM, sKnit
3acBiAuy€e HEOpAWHAPHICTh Asenainu, € ii mparesna-
IITYBaHHS y HIYHOMY Ki1yOi, 1110 Ma€ Ha3By « TeMHHUIt sTH-
rom». BracHuk 1msoro 3akmany — Banepiit Exyapmnosud
(cipuii stHTOT) 0OpaB CITY>KIHHS TeMpsIBi. Y HOT0o HIiYHO-
My KITy0i cepen] mepcoHaly HeMa BHITaKOBUX JIIOACH —
BCl BoHM a00 Ha1JIeH] MariYyHUMH 310HOCTIAMHU, a00 XK
MAalOTh TWBOBIDKHI aymi, sKuMu Banepiit Exyapmrosud
TIparxe MOMOBHUTH BJIACHY KOJICKITIIO.

Aqenaina BIAMITOBYETHCS TPAIIOBATH OQiliaHT-
koto B «TemHuit stHro», HE MiNO3pIOIOYH, 1O ii aymia
Ta PONMHHI 3B’S3KM 3aIliKaBWJIM BIACHUKA 3aKJazy.
[orpu poOoty JiBYMHA HABYAETHCS B YHIBEPCHTETI,
3m00yBarouu (hax IICUXO0JIoTa, IO Mepeadadae po3raaKy
TaEMHHUIb JIFOACHLKOT ICUXIKH, i1 JEMOHIYHOT Ta STHIOJIb-
ChKOI CyTHOCTI. Anenaima, O4eBHIHO, HE BUIAIKOBO
obpasa Takuii (hax, BOHA BOJIO/II€ IMBOBIXKHUM JIapOM
— 0aunTh MIONCHKI Aymni (TpekpacHi i MOTBOpHI), MO-
JOHI IO KBITiB, METEIIUKIB, MITAIIOK, TBAPHH YU JTUBO-
BIDKHHX iCTOT. SIHTONBChKA CYTHICTD iBYWHHU BUSBIS-
€TBCSI TAKOXK y TOMY, 1110 BOHA Ma€ TICHHMH 3B 530K 31
CTHXISIMH: AJleTaia TTONOBHIOE CBiM JyXOBHO-EMOIIii-
HUH MOTCHINIAN SHEPTi€I0 COHIIS, BITPY, BOIU Ta OJUC-
KaBKH, BOHU HAJUIAIOTH 1i MOTYTHBOIO CHJIOKO.

[Ticnst cmepti 6a0yci repoinst BusiBuiIa y cobi He-
3BUYAifHI BMIHHS — 3[aTHICTh OA4UTH IyIIi 1 IMOTO¥-
6iyHMX iCTOT (YNHpiB, IIEPEBEPTHIB, TOMOBHKIB, JIiTa-
BHIIB), ICSIKI OMIKyBaJINCS HEIO, 1HII — HaB4aJIn abo K
3HeBakamy. Crioyatky Anenaiga ekcrepeMeHTyBana
31 CBOIMH 3IIOHOCTSIMH, «1pobyeana s i Kanocmi yu-
Humu, xou i Opioni. Ta euacno 3ynununacs» [KopHii
2015, c. 91], ycBimoMuBIIIH, IO 1€ HE TPUHOCHTS i 3a-
JIOBOJICHHSI, € 4y>KUM 11 HaTypi. OJJHaK 3r010M, KOJIU Ji-
BYHMHA ONMMHSAETHCA Y CKPYTHIH CHTYyaIlii, came TIOTy>KHa
CHJIa STHroJIa JioromMarae i mojio1aTH MOTyTHBOTO BO-
pora — Banepis Enyapnosuua.

Brnacauk «TemHOro sHroia» Mae JMBOBHKHE
JEeMOHIYHEe X001 — BiH KOJEKIIOHY€ AyIIi: Kymye iX y
HEpO3CY/UTMBUX JIIOfIeH a0 K BHUpUBA€E CHJIOIO, 1 1€
Ja€e oMy yCBiTOMJICHHS 0€3MeKHOT BJIa/Iv, iHKOJH BiH
MOIIMHAE I JyITi 3a/ylsi ONOBHEHHS BJIACHUX CHEp-
reTHYHuX pecypciB. IlncemenHumi crBopmiam obpas
SIHTOJIa-KOJICKI[IOHEpa, SKUH TpUMaE Jyml y CKISTHUAX
0aHOYKaX, MIITYETHCS X KPAacoIO Ta HEOPAMHAPHICTIO.
«3Hn08y emynnorocs 6 «konexyiroy. OOHa cmina KIMHA-
mu 8i0 cmeni 00 nion02U 3aCmasiena CKAAHUMU KOH-
metinepamu. A ceimio, sike s 6auuna @ mempsei, 306cim
He niOc8IimKa — Mo C8IMAmMbCA CAMi «eKCHOHAMUY.
Taxi cobi pi3HOKONILOPOBI MANLEHbKI CMEPYUKU, U0 Oe3-
NnepepeHo pPyxXaromuvcs y MICHUX NPO30PUX KIIMKAX»
[Kopwiii 2015, ¢. 97]. Anenaina 6a4nuTh y CKISTHUX KOH-
TeifHepax AyImi, CXOXi Ha OpXizero, (iaiky, TPOsSHIY,
TITAIIKY, 3MiHKy. barato 3aMKHEHUX 710 CKIISTHOYOK JyIIl
Oynm Tofi0HI 10 METENNKIB. «3 TaBHIX JaBEH METEIHK
— I[Ie CUMBOJ JyII # HECBIZOMOTO MOTATY 1O CBIiTIA
[...]THOCTHKY ysaBisumu SHToNma CMepTi y BUIIISAI KPH-
JIaToi CTYMHI, sika pozuaBimoe Merenuka» [Cirlot 2001,
c. 35]. Tox cipuii ssuron Banepiit Exyapmnosud y mpomy
KOHTEKCTI HaOyBae ceMaHTHKH SIHroma CMeEpTi.

Anenaina mizHaetbes Bifg Banepis Exyaprnosmua,
IO «ye JuuleHb Hesenuka Yacmuna xonekyii. Pewima
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2apHO 3aX06aHA 30 CMIHOIO 800U MA MIYHUMU HACO-
sumu sopomamu 00 Bmpauenozo Paro. Ak y razouyi
npo Yaxauxa Hesmupywoeo. Hatlyinniwe 3sHaxooumao-
cs 6 auyi-pauyi. [...] A kynyio oywi. Lle mi, xmo no-
20024CYEMbCA IX npoodasamiu Yu HA WOCH OOMIHAMU,
NOGUHHI cneputy nooymamu, 4u 6apmye reuedpm axic
maxoi yinu? Binvuiicmo 0ypHi, 60 He gipams y Boowcuii
npomucen i 8 6escmepms Oywii ma 6ce cnooiearOmuvcsi
ompumamu wocws bezoniamuox [Kopaiit 2015, c. 99].

Kynyroun Ta BHKpajarouu JIIOJACHKI Ay, Bame-
piit ExyapmoBmu ymomiOHIOeThes 1m0 MedicTodens,
JIEMOHA-CIIOKYCHUKA, SKHH MAaHIIyJIIO€ JIIOACBKUMU
TmpUCTpacTsIMH Ta OakaHHsIMHU. Lle# mepcoHaxk (yHK-
LIOHAJIBHO HAOMMKEHU# 10 6ora CBITOBHIA, SIKUH TEX
BHUMArae XepPTBOIPHHOIICHD (aje He MPOJaKy MyIIi)
3apanu 37iificHeHHs OaxanHs. [Ipo Hboro Anenaini
posnoBigae Xpanutens micta JIpBoBa, man Omer. I mi-
BUMHA YTBEPIPKYETHCS y yMI, IO 1ie — 311l 6or: 60
«KOIU Npocuul O KO20Cb 300p08 s, Mycuul 8i00amu
CB0€E, KOMU npocu 6azamemed, Mycuut 8i00amu 61dc-
He, KON NPOCULL KOXAHHS, MO CII0 3pEKMUCH 81ACHO20,
max? A Koy mu cmMmepmenbHo X80puil i npocuuL cmepmi
o koeocw, mo wio?!» [Kopwiii 2015, c. 183]. ITar Oner
HaMaraeThesl IIepekoHaTH AJienainy y crpaBeInBOCTI
niit CBiToBHIa, OHAK CIIOKYyCa 3iHICHEHHSIM Oa)KaHb
3a [eBHY IUIaTy BUSIBIIIE aMOiBaJICHTHY CYTHICTb O0Ke-
ctBa: «Hixonu niwjo npocmo max ne oacmocs. Xovewu
ompumamu — niamu. 3aexcou 3Hauoemvcs Kyneyb,
ane...» [Kopmniii 2015, c. 183].

[orpanusim B nosox g0 Banepis Enyapnosuya,
Anenaina He cTana KepTBOIO, BOHA 3yMiJia BUKOPUCTa-
TH CBill IPUXOBAaHUI MariyHU MOTEHIIaN 1 IepeMoria
CyIEpHUKA, BpATYBajla NoApyry Ipuny, nyima skoi mana
TIOTIOBHUTH KOJIEKIIIO JKOPCTOKOTO SIHI0J1a, & IOTIM BH-
MyCTHJIAa Ha BOJIO YB’S3HEHI B CKIIIHUX IOCYAMHAX
nymi. Axenaina 3monana Banepis Exyapnosuua, Bu-
KOPHCTABIIN CBi MOIVISAA SK MarigyHe I3epKalio, sKe
CHPSIMYBAJIO JIEMOHIYHY CYTHICTB SHIOJIa IPOTH HBO-
TO camoro: «Bin nobayus y 0zeprani me, wjo 3aMiHs-
J0 tomy oyuty, i...» [Kopwiit 2015, ¢. 107], «me, wo y
Hb020 3amicmb Oywii, - 8UOO8ULe cnpasodi He OJid He-
peosux..» [Kopwiit 2015, c. 108].

[icna mopsaTyHKy IpuHN Aznenaina moynHae BBa-
»KatH ceOe 11 THroJI0M-0XOPOHIIEM 1 yCBIJJOMITIOE BJlac-
He TpU3HadeHHS: «Biomenep s 6y0y nopad. Cuiokysa-
MUMy 3a MuM, sIK 60HA pocme [ MIYHIE, obepieamumy
6i0 cnokyc...» [Kopmiit 2015, c. 133]. OnmuHUBIIACH
nepea BuOopoM, Anenaima obpama cropoHy mo0pa,
MpoiinuTa BUMPOOYBAaHHS CTPAxXoM, po3MadeM, OOJeM,
CIIOKYCOIO 1 TpPUHHSAJA CBOIO SIHTOJBCHKY IPUPOIY:
«Llikaso, uu Ipa posymie, ujo 3a80aKu Hawitl npueooi
ompumana aneona-oxopouya? Ilpasoa, cipoeo ma na-
pasi Oysce-oydice 8MOMIEHO20 | COHHO20, AKULL NOKU
WO UULEeHb 6YUMbCA 6UKOPUCTNOEYBAMU 6IACHT CUTU.
Ane gin 0o6oni eapruil yueHv, i MOMY 3 HUM Npooiem He
6yoe» [Kopwiii 2015, c. 134].

Barpko Anenainn MeuunciaB — CipHii sSTHTOJ, SIKHH
CTaB Ha CTOPOHY 3Jia, 3a0a)kaB CTaTH 0E3CMEPTHUM 1
33Ul bOTO IIOKEPTBYBAB JKUTTSAM BJIACHOI MaTepi:
BiJyIaB T AyIry B OOMiH Ha 3/1iiCHCHHS CBOTO Oa)KaHHSI.
Taxwif Marigauii akT MOXKHa OyII0 3IIMCHUTH y HIY Ha
23-Te BepecHs, OCKUIBKM came TO[i, 3TiJJHO 3 JIereH-
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JI010, BiTYHHAIOTHCS BOpOTa 10 BTpauenoro Paro — 3a-
raJIkOBOTO ¥ HEOE3IEYHOTO MICIlsl, B SKOMY 3IIHCHIO-
IOTbCA HaWmoTacMHiI Oa)kaHHSA TIICIS BIAMIOBIIHOT
MictnaHoi orutaru. Boporapem Brpadenoro Pato crio-
yaTtky € 0arbko MeurncnaBa, i BiH 37iiCHIOE Oa)KaHHSA
cuHa: yB’s13HI0€ Y Brpauenomy Paro nymnry konumHboi
OpYKUHH S ABITH. AHTHTYMaHHHUHN, )KOPCTOKHIA BUNHOK
MeunciaBa CHpUYMHNAB HAOyTTSI HUM O3HAK BOBKYJIa-
ku. | mix gac 3ycTpiveii 3 6aTbkoM Azemnaina mocTiiHO
Yye 3amax TBapUHH-XW)Kaka, KU HE 3aMacKOBYIOTh
nopori mapgymu. Bixrak, mepeayMoBOiO aerpamartii
MeuncnaBa crae 3po0JeHUI HUM BHOIp, MOPYIICHHS
MOpaJIbHO-€TUYHUX HOpM. baTtbko Anenainu He 31aTeH
JIIOOWTH HIKOTO, OKpIM cede: y HbOTO Hema aHi 0arb-
KIBCHKHX, aHI CHHIBCHKUX IOYYTTIB, KIHOK BiH BHKO-
PHUCTOBYE 3315l 33JJ0BOJICHHS Ta CIIOAIBAlOYNCh HAPO-
JDKCHHSI CHJIBHOTO CIIAJIKOEMI. MedncnaB MocCTae B
pOMaHi YOJIOBIKOM-MaHIITyJIATOPOM, SIKMH 3apajau J10-
CSITHEHHSI BITACHOT METH HE 3yITUHUTHCA Hi MEPE]] YUM.

Mictuune 3Ha4deHHs y pomaHi «Kpnia koabopy
XMap» Mae€ 23 BepecHs — I€Hb OCIHHBOTO PiBHOJICHHS.
3riZiHO 3 HApOJHWMH BIpYBaHHAMH yKpaiHIIB, y Iied
JICHb BiJIKPUBAIOTHCS «HEOECHI BOPOTay, 1 BCI MpOXaH-
HSI Ta MOJIUTBH OYyTh 04y Ti BUIIMMU crtami. I JIoz-
KO BKa3ye Ha TICHHUH 3B’S130K OCIHHBOTO PiBHOJACHHA 3
obpasom Oora CaitoBupaa. «Y LeH JIeHb NPaBHIOCS
BCEHIYHE CJIaBJICHHS, MMOAI0HE 10 BeaIuKoaHROIO «BCe-
HIYHOTO» (SIK Ha BECHSHE PIBHOJACHHS), BimOyBajocs
BCEHAPOJIHE MTPUYACTS CBSIIICHHUM KOPOBA€eM (KOJIOBaA-
€M), PO3MIPOM Y 3PICT JFOJMHU 1 CBSIICHHUM HAIllOEM
MEJIOM-CYpPOI0, SIKHH CIIOKMBAJH 3 POTa, POMOBJISIOUN
cioBocniB’st 6oram» [Jlo3ko 2023, c. 318]. V pomaHni
«Kpwuia konpopy XxMap» MUChbMEHHHUII XyT0KHbBO TIepe-
OCMHUCITIOIOTH TaKe HiYHe yciasieHHs CitoBua: Aze-
naina BHOYI 23 BepecHS MPUXOOUTH 10 3HECIHCHKOTO
03epa, JOBKOJA SIKOTO CTOSITH Cipi Ta YOpHI SIHIOJH Y
YOPHMX JIOBTUX TYHIKaX i3 KamTypaMH Ha TOJIOBI Ta 3
3anajJeHnMH (hakeIaMu y pyKax, O4iKyro4H, KOJIM BOHA
(oHyKa-cmamkoemMuIss BopoTaps 3aryOmeHoro Paio)
BIJIKpUE BOPOTA MIXK CBITaMH, 1 BOHH 3MOXKYTh OTpHUMa-
TH OakaHe B 0OMiH Ha MOXKEPTBY.

VY pomani 3ragyerbes CeiToBUmoBe moie i Ci-
TOBHJIOBE KamuIle, sKi po3ramosaHi y JIsBosi. IIpo
HBOTO po3noBinae Anenaini nan Oner: «Ceimosudoge
Kanuuge y popmi AUYA... ye noie 8 0A8Hi Yacu npuKpa-
wanu Qicypu ioonis. L{inkom moocnuso, wo came 4yo-
mupunuxozo Ceimoguoa, kompuii, 3a 1e2eHoor, i 00ci
HIKYOU 38i0cu He 0igcs. I Houamu eui30ums Ha c8o€-
My 6inomy, K OeHb, KOHI 80108aMU 31 JMUMU CUTLAMUY.
[Kopwiit 2015, c. 181]. ITan Omer, aneirow4u 10 J10-
XPUCTHSAHCHKUX BipyBaHb, IEPEKOHYy€E Alenainy, mo 23
BEpEeCHsI, y JIeHb BlIaHyBaHHs CBITOBUIA, «Opama midic
ceimamu — CEIMOM 6EPXHIM, CEIMOM HUDICHIM MAa C6i-
mom cepedHim — Oyoe adxc mpu OHi giouunena» [KopHii
2015, c. 181].

3riiHO 3 YSIBICHHSIMH YKpaiHIiB-I31nYHUKIB, CBi-
TOBHJ acCOIIOBABCs 31 CBITJIOM, SIKE A€ MOKJIMBICTH
0auuTH CBIT, BiATaK METaQOPUYHO BiH IIOB’SI3aHUH 3
17IC€10 YCBITOMIICHHS, CBITJIOM CBiZOMOCTI, 3aTHICTIO
0aunTH CIIPaBKHIO CYTHICTH peduei. «KyibT cBiTia oco-
ONMMBO XapaKTepHHUH IJIs BipyBaHb CIIOB’SH» [Bomm-
Herp 2003, ¢. 71]. CiTOoBUI — OOT OCIHHBOTO COHIIEBO-

poTy 1 «Oor BiifHH, HOMY JOpydYEHO MUIBHYBATH, 100
Ha 3eMIi, y HeOl 1 B MiA3eMHOMY [IapCTBI BUKOHYBAJIH-
Csl CBSIIIEHHI 3aKOHU J00pa Ta cBiTia. [...] CBiToBHI
Ha O1JJ0My KOHI IIPHHOCHTH Ha 3€MJIIO CBITAaHOK, BOIOE
3 Boporamu nHs» [BoiitoBna 2007, c. 289]. Takum 4yn-
HOM, CBITOBHJI OIOCEpPEIKOBAHO IMOB’SI3aHUH 3 17E€r0
BHOOPY, 3IifiCHEHOTO Ha KOpPHUCTH 100pa. Bubip, skuit
TIOBUHHA 3po0uTH Azenaina rnepen BopotramMu Brpaye-
Horo Paro, € i BUIIpoOyBaHHAM Ha 31aTHICT MOIOJIATH
«BOPOTIB THs» (TOOTO CITY’)KUTEJIB 371, TEMPSIBH).

[MucemennuIli, BUOYZOBYIOUH CIOXKET pPOMaHy
«Kpuna koipopy Xmapy, aresioBasid JI0 BiIOMOCTEH
mpo OOriB, 3HAWIEHUX Yy Pe3yabTaTi apXeoJIOTidHHX
po3kormok. Sk Biomo, «Ha Tepuropii JIbBoBa apxeoio-
TaMH PO3KOTAHO 11’ ATh CBATHIINIL, OB’ sI3aHMX 3 Oora-
MU JJaBHBOYKpaiHCBHKOTO maHTeony: CesitoBuaa, bino-
6ora, Pona, Ilepyna, Beneca, Tpurasa... [...]. [Tobmm-
3y KOJIMIIHBOTO ceyla 3HEeCiHHs, Henopamik Bucokoro
3aMKy, BiomMa MicIeBicTh mij Ha3Boro CBITOBHIOBE
nosiey» [BowitoBuu 2007, c. 294].

Anenaina morparuisie Ha CBITOBHIOBE TOJIE, 1 Y I
CIOXKETHIH cuTyarii Ha Hel, 3 0THOTO OOKY, ITPOEKTYETHCS
OB KpHIIi (KA 3MIHCHIOE TyKe CKIIQJIHUH 1 BaYKITNBUHA
pHTYya), 3 IHIIOTO — BEPIIUTEIIBKH JIOICHKHX J0ITb, BiJl
ii BUOOpY 3aJeXKNUTh, YN 3AIUIIATHECS HEYIIKOIKCHUMH
Onu3bKi i Jromu. MedncnaB MIaHTaxXye MOHBKY: «Tu
siouunsAcuL 08epi, s sionyckaro I[HHy i 00iya0 He Kpug-
Oumu 6Cix mux, K020 mu HA3USAcUl CEOIMU OPY3AMUY
[Kopmiit 2015, c. 293]. 1 repoins mposBisie BUTPUMKY
Ta MYKHICTb 1 BTIJTIO€ B )KUTTS BIIACHUH TUIaH ITOPSTYH-
Ky HEBUHHHX, HE HTydd Ha KOMIIPOMIC 31 37T0M.

[TucbMEHHUII 3MOZICNIOBAIN KOJIOPUTHY KapTH-
Hy TeMHOI MECH: HATOBII JIIOZCH Y YOPHOMY OZsI3i BH-
TOJIONIY€E 3aKJIMHAHHS, MParHy4d NPOOYAWTH JaBHIO
Mariuny cuiy: «Meuucnag nouunae woco Oypmomimu,
RIOHAGUIU 207108y MA PYKU O0NOHAMU 0oeopu. Pazom i3
HUM Y CXOJ4CULL MPAHC 6naoaioms yci icmomu 6 YopHux
Kanmypax, kompi 32ypmyeanucs 006kona ozepa» [Kop-
Hiit 2015, c. 297]. Anenaina BimuyBae, «ax 6ibpayii
810 Cli6 AH2ONUHOT MOIUMEYU YU 3AKTUHAHHA [ ...] pO3-
mikaiomsca Ceimosudosum noiem. Booa na nosepxi
03epysi noYuUHae OPIOHO mpemmimu, JeeKuil simepeysb
3aKpYUyEmovCs 6 cmepy i Komums naecom 6oou. 1 ece
8pa3z npuUnuHAEMbCA, 5K i novanocs. Hecnooieano. Mo-
mopowHa muwia cmoims Hao ceimom. 30aemuvcs, Ha-
8imb Micaysb y sucoxocmi 3acmue 6 ouixyeanui» [Kop-
Hiif 2015, c. 297-298].

Anenaina miHIMae HaJl TOJIOBOIO KITFOU-(IICIIIKY,
STHTOJTH 3 (paKkeTaMH B pyKax MiAXOAATH IO 03epa BIPH-
TyJ, 1 BoZia HaOyBa€ 03HaK MariqyHOTO J[3epKaja: KOKeH
3 IPUCYTHIX 0A4UTh BigoOpaskeHHs BIacHOi rymri: «Ta-
KUX nO48ap 6u Hagpso0 Yu Koy 6a4uiu Hagimoy y Hauno-
meopuiwomy scaxauxy.» [Kopmuiit 2015, c. 298]. Komn
cTajia BUMMOIO IIPHXOBaHa J{yXOBHA CYTHICTh CIpUX Ta
YOPHHX SHTOJIB, BOHU 3MIMCHWIN PUTYyaJT TTOE€THAHHS
BOTHIO Ta BOJM: OIYCTWIJIN (pakesu B 03€po, i Boja cra-
JaxHyIa.

[TucbMeHHUII ONMUCYIOTH TEMHY Mecy Ha o03epi
CBiTOBHTa Yepe3 MOTIK CBIIOMOCTI TOJOBHOI T'epOiHi.
Anenaina po3noBinae 4uTavyeBi Mpo Te, 1Mo O0auuTh Ta
BiuyBae: «Booa 6 osepi nouunac copimu. LJe mpusae
SAKUXOCH 0eCAMOK CeKYHO, ACKPaBo-nypnypHe Noiym s,
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30aemuvcs, cAa2ae micays, obau3y4U UoMy WOKU C80iM
MACHUM S3UKOM. Yce NpUnuHIEmbCs max camo weuo-
Ko, 5K [ nouunanocs. Bocouw pizko eacwe, i 3amicmu
800U 8 03€epi 5 1e2KO MOXHCY po32edimu Hanienpo3opi
cipi 0eepi. Meni 30acmucs, wo, Kpim meHe, ix HIXMO
He bauumos, 00 6Ci 3aNUMANbLHO OUGIAMbC HA MEHE»
[Kopniii 2015, c. 298].

Anenaina noBUHHA 3AIMCHUTH PUTYaJ BIIKPUTTS
BopiT BTpadyenoro Paro i Bukonatn OaskaHHs OaTbKa,
JIOTIOMOTTH HOMY TIOBEPHYTH MOTYTHICTB Ta O6e3cMep-
T, OJHAK JIBYMHA Ma€ 1HIIUH I1J1aH, 1 BJAETLCS BBEC-
TH B OMaHy BCIiX SHTOJIB, IO CTOSITH HaBKOJIO O3€pa.
Bomna 3a momomororo comi i3 Capmarchkoro Mopst (SIKy
orpuMaJa Bij nana Oera) CTBOPIOE 3aXHCHE KOJIO Ha-
BKOJIO nBepedt 1o Brpauenoro Paro. 1106 cratu emqu-
HUM IUJTAM 3 KIIFOYeM, AJenaifa 3poIrye HOro CBOEIO
KPOB’10, YKOJIOBILIM MaJelb Ha JIBIH pyI, 3aKiIHKae
Ha JIOTIOMOTY He00, 3eMITI0, MiCsIIIb 1 pocy. «Pyku mse-
HYymbca 00 mpasu, K1aoy 8 Hei karou. Tpaea, mokpa ma
Xonoowna, 8paz cmac mennoio ma m’sakor. Kniou yco-
mye 6 cebe 800y, i 5 I0UY8AI0, WO CIMAI0 OOHUM YITUM
3 HUM. Bin i 51— oone. I 3apa3 s — Bopomap, knounuys
deepetl, sKi 3a Mumsb 8i0iMKHymuvcs. A He 3uaro, wo 3a
HUMU, ajle 3HAr0, W0 MITbKU 51 MOXCY damu 1ao i Oe-
DpAM, [ 8CbOMY MOMY AH2ONbLCbKOMY 0e31a0y O008KOd.
3emusn nio noeamu 6ibpye. A ecmpomasiio kuova 6 0se-
pi. Al nosunna 3pooumu me, wo 3adymana. Mene mae
cmamu adxc Ha 06a pumyanu. A euo 1o oo 015 6abyci.
1 s1...nompy...npuxonusuiu 3 coooro Meuucnasa. Ane na
6amvka mene maku cmane. Mozo s myuty 3ynunumuy
[Kopmiit 2015, c. 300].

Anenaina nparse nepeTBOpUTH Ayiry Meunciaa
Ha Boporaps, yB’s3uuBmN y Brpauenomy Patro, a gymry
6abyci SIiBiru BUITyCTHTH 1 Ha3aBKIX 3ariedaTaTi BOPO-
Ta. bakaHHs MiBUMHY 3[1HCHIOEThCS: «Meuucias snama-
HOIO JIAIbKOO NA0ae 0000y | Xpunumy, GUSUHAKOUUCD, 6
aeoniiy [Kopwiit 2015, c. 301]., ane Anenaina BigayBae
CTpalIeHHUH O, KON 11 JyIa okuae Tijo. BoaHo-
Yac repoiHs BIICBHEHA B MPABWIILHOCTI CBOIX il «/ He
3oupaioch kasmucs y euuneromy. Jlanu 6 wanc novamu
i3 camoeo nouamky — Oisiia 6 maxk camo, He 6auy iHU020
suxo0y» [Kopmiii 2015, c. 301].

[Totim mBepi no Brpagenoro Pato pi3ko BigguHs-
I0ThCS 1 3IMCHIOEThCS OakaHHs Anlesaifin: 3 HUX BH-
niTae pymia 6adyci SnBiru, HaroMicTh qynra Medncna-
Ba, 3’¢HaHa 3 (JAHTOMOM-3BIPOM B OJHE IIijie, 3HUKAE
3a BoporamHu. J[iBYMHA Kpa€eM OKa BCTUTAE TTOOAYUTH
«OUBHI, YapieHi ma pazom i3 mum CmMpauiHi KAqPMUHKU
moeo, wo xo8acmuvcs 3a 0eepuma Bmpauenozo Paioy
[Kopniit 2015, c. 302].

I'epoini He BAanocs MOTpamuTH 10 BTpauenoro
Pato, ane BoHa HE mKOAy€E 3a UM. [IBepi 3a4MHMIHCS
1 3HUKJIM, a KJIFOU MIEPSTBOPUBCS HAa MAJICHBKY CpPIOHY
nramky. Kirod — «1e CMMBOJ MICTHYHOI Ta€MHHMII
a0o0 3arajJku, 9M 3aBIAHHSI, SKe MOTpedye OCOOIUBO-
rO PILICHHS, a TAKOX CHMBOJI 3aco0y Uit JOCSTHEH-
Hs1 Oaxkanoro» [Cirlot 2001, c. 167]. ¥ ka3kax K04
OB’ I3aHUH 31 3HAHHAMH, SKi MOXKHA 37100yTH B TIPO-
neci inimianii. « CpiOHUI KIIF0Y € MapKepoM TOT'0, 4Oro
MOXKHA JIOCSATTH TICHXOJOTTYHUME 3ycrmunrsiMuy» [Cirlot
2001, c. 167]. Anenaina MPOXOAUTH BaXXKE MCHXOIIO-
riuHe BUIPOOYBaHHS, TOMY KJIFOY IIEPETBOPIOETHCS Ha
cpibHy mramky. Y wmidornorii ykpaiHIiB NTaxyu 4acTo
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CHMBOJI3YIOTh OOTiB-IeMiypriB abo X IymIi JIOAeH,
TOX CpiOHA NTAalIKa — 1€, MOXIIUBO, CHMBOJI JIyXOBHOI
CyTHOCTI 200 x OoxecTBa (CBiTOBH/A), 3 IKUM TepOiHs
yKJIaia yromy.

Ha nepexonannst X. Kepiora, icHye Mmopdosoriy-
HUH 3B’530K MK KirodeM 1 3HakoM Nem Ankh («Bigune
JKutTs»), €runeTchKUM XpecToM i3 3yOrsamu. «ECTHIeT-
CbKi OOI'M TpUMAJIK LieH XPECT 3a BEPXIiBKY, SIK KJIIOU, 1]
Yac MOXOBAIGHHUX IIEPEeMOHI. TakuM 4rHOM, 3HaYECHHS
KJIFO4Ya € TIOX1HUM BiJ 3HaYEHHS XpecTa, yBiOpaBIIH B
cebe apxerun kiro4ya Biunoro JKutts, sikuil BigkpuBae
Bopota cMmepri y 6ezcmeptsi» [Cirlot 2001, c. 167-168]. Y
pomani «Kpuia Kompopy XMapy KITIOd ICHs 3aKiHUeH-
HSl pUTYyaJly 3HUKA€, HATOMICTb ITPO HHOT'O HAaraly€ 3HaK
BiJl OTIIKY Ha JIOJIOHI AJICNaiu — «uu mo Cmuiz08aHuil
Xpecm, uu cuiyem nmaxd, 4u CXemMamuina JI00CbKA
nocmamo i3 Kpuiamu 3amicme pyk...» [Kopuiit 2015,
c. 306-307]. Takum 4yuHOM, Oa4MMO TiCHE Meperie-
TEHHS KUTBKOX CHMBOJIB: KITIOU+XPECT-HITax+SHTO.

[ikaBuM € koHrenT Brpayenoro Paro, BiH cyro-
JIOCHUH 3 arOKpU(DITHOIO JETESH/IO0 PO MAIiHHS SHIO-
JiB (YOPHUX 1 CIpUX), IS SIKKX, BIITaK, PaiChKe KUTTA
ctae HepocTynHe (BrpadeHe). CHMBOIIIYHO, [0 TOJIOBHA
TepoiHsl poMaHy — CIpHil SHTOJI — MOBHHHA BiIKPUTH
BopoTa BTpauenoro Paro i orpuMari xo4a O Ha MHTH
JI0 HbOrO Jioctyi. Takum umHOM, Paii mepecrae OyTtn
BTpavyeHUM JuIsl Hel, Aznenaina MeTad)OpudHO OTPHMYE
MOXKJIFBICTh «ITOBEPHEHHSD» — BITHOBICHHS CBITIIOi 00-
JKECTBEHHOI CyTHOCTI B 11 TUI. 3poOuBIIM BUOIp (SIKUIA
Oyiio He TiI CHITy 3MIHCHUTH 1 TIpeIKaM — CipuM STHTO-
JaM ), niBdrHA MeTagopudHO «ImoBeprae cede B Paii /
noBeprae co0i Paity», npuiiMae pillieHHsI CTaTh STHIOJIOM-
OXOPOHIIEM, BUKOHYBATH POJIb OLIOTO STHTOMIA.

[Ticns 3aBepiieHHS pUTyary Azenaiga BTpaTHia
cBizomicTb. OfHAaK BOHA HE MOMHUPAE, JIBYMHY PITYE
3aKoxaHuii B Hei Ginmit suron — Bikrop. {i «irobuii su-
eon i3 binumu Kpunamu. B ouax — 6ine, a om y Kymu-
Kax 2y6 — noneexicmoy [Kopwiit 2015, c. 305]. 3apaau
il TIOPATYHKY BiH MPUHOCUTH JKEPTBY: 3PIKAETHCS CBOIX
kpmi. OTxe, 1 cipuit ssaron (Anemnaina), i 6immii (Biktop)
3[IaTHI HAa CAMOIIOKCPTBY: BOHH JIaJIHI BIIIaTH HaWI0-
pO’KUe, 10 MAIOTh, 3a]UIs TOPATYHKY OJIM3bKOT JIIOIMHHY.
Anenaina crana Ha Oik 1o0pa, yrmomiOHUIack 10 Oinnx
SIHTOJIIB-OXOPOHIIIB, BU3BOJIMBLIN jayury 0alyci SaBirn
1 3aMKHYBIIM HaBiku y BTpadeHomy Paro 3BupomHizy
nyury MeunciaBa (MOTHB IeMOHOOOPCTBA).

VY pomani «Kpwuiia KoJIbopy XMap» yTBEPKY€Th-
sl iJ1est TyXOBHOTO TIPOCBITICHHS, MPO3PiHHSA, ONaHy-
BaHHS BIIACHUM JKUTTSAM, IyMKaMH Ta JisIMU: JIIOJHHA
MOBUHHA BHPBATUCS 3 Cipoi OyAE€HHOCTI, IOAOJIaTH
TEMpSBY y BIAcHIW aymri i cratu Ha Oik goOpa Ta ca-
MOBIOCKOHAJIEHHS. [IcMxoyoriuHo-Mariyga iHiraris
Anenainu € meta)OpUYHUM MTPUKIIAJIOM YCBIZIOMIICHO-
TO JKUTTEBOTO BHOOPY, 1110 HaIMXa€ YUTAYa, BCEIISE TIe-
PEKOHAHHS B MOXJIMBICTh MOIOJIAHHS HAHCKJIAJAHIIINX
MEPEIIKOJ] Yepe3 BIAKPUTTS HEMI3HAHOTO BHYTPILIHBO-
TO TIOTCHITIATY.

O06pa3-cuMBOJ KPWJI IPOTATOM PO3BUTKY TOAIN Y
pOMaHi rocrae y pisHHX paKkypcax 1 yBUPas3HIOE CIIeIH-
¢iky xapakrepy repois. ITan Oxer Bkazye Ha amOiBa-
JICHTHICTH I[LOTO 00pa3y: KpHiia «0js mozo, wob ima-
mu. Bonu — ne susnaunux npunanexcnocmi 0o mozo yu
inwozo aneonunozo mabopy» [Kopwniit 2015, c. 273].



Hayxkoeuii ictux Yoiceopodcwvrkoeo ynisepcumemy, 2025

TakuM YUHOM, TepOW AaKIEHTY€ Ha 3[aTHOCTI Biac-
HHUKa KpWi MeTa)OpHYHO MiAHATHCS HaJ| OyAEHHICTIO
Ta MEPKaHTWIBHICTIO, TOOAYUTH CHPABKHIO, TYXOBHY
CYTHICTb JIIOICH.

VY KOJbOpi SIHIOJIBCHKMX KPWJI TAKOXK 3aKOJOBaHI
TIeBHI JTyXOBHI SIKOCTi repoiB. 30kpema, 100poTa, Biro-
BiJJAJIBHICTH, CAMOJKEPTOBHICTH — I1€ MapKepH CBITOTIIS-
ny Bikropa: Horo «moeymmi kpuna 6ynu He 306cim O,
paouie maxi, MO8 KO’CHY Nip THKY NOMepeds Cuiu moHo-
CIHbKUMU NPOMIHYAMU COHYA. Y momy causi i oonuy-
usi MON0O020 YONOGIKA (AKWO, 36ICHO, NPO AH20NA MAK
MOdICHA cKazamu) eudasanocsi eems iHwum» [KopHii
2015, c. 260]. bini mip’inku, mo yBibpamu B cebe eHep-
T'iI0 COHIIS — KOJIIp 30510Ta, Ha0YBalOTh MOTYXKHOI Mariv-
HOI CHJTH, aJ[KE 30JI0TO aCOIIIOETHCS 3 OOXKECTBOM, ITPO-
CBITIICHHSIM, BigHOIO MyzapicTio. OnHak Bikrop Ginmbime
HIK SIHTOJIbCBKI KpHWJIa HiHYy€e Anenainy, 3apaad Hel BiH
BiJIaB «snacHy bnazooamuvy [KopHiit 2015, ¢. 306], BiH
TrOOUTS 11 «Oinbuue, Hise Hebecay [Kopaiit 2015, c. 303].
Takum urHOM, TemMa KoxaHHsI B poMaHi «Kpwuiia koinbopy
XMap» TEX I0B’s3aHa 3 TpaHc(OpMALi€lo SIHrona, 3Mi-
HOIO HOTO IEPBUHHOI CyTHOCTI.

[TuchbMEHHUII BAAOTHCS 10 IHTEPTEKCTYaIbHOC-
Ti, BBOISTH y TEKCT POMaHy IIPUTYY PO NEpeIIacHo
HApOIKEHOTO METeNHKa. Ii po3moBigae Anenaini maH
Outer, mparHy4yu NEpeKOHATH JAIBYMHY Y JOLLIBHOCTI
BCiX BUIIPOOYBaHb, uepe3 siKi BOHA TOBUHHA IIPOUTH 3a-
JUTS TOTO, TII00 BHYTPIIIHBO 3MIHUTHCS, TEPEPOAUTHCS,
OTPUMATH BJIaJly HaJl CBOEIO SIHTOJLCHKOIO ITPHUPOJIOLO.
YHUKHEHHS TPYAHOIIB, HEXTYBaHHS MOKJINBICTIO 3110~
OyTH BIACHWH KUTTEBHHA MOCBII MOXE 3arajibMyBaTH
PO3BHUTOK OCOOMCTOCTI, 1 TOJI KpHJa CTaHyTbh JIMIIE
TapHHAM aKcecyapoM, sSIKUil He MOXKHa Oy/ie BUKOPHCTa-
TH. Y TpUTYi, po3Ka3aHii manoM OJerom, 4OJIOBIK Bi-
PHUTh Y JOLUIBHICTh JOTIOMOTH METEIIUKY: BIH «YXONnue
HOdMCUYi ma po3msae KoKoH, donomazarodu Memenuxy
Hapooumucs... I cmanoca me, wjo mae cmamucs, [ ...J
Koxon poskpuecs, 36inbHANOYU KPUNAMO20 HEGLIbHUKA.
Memenuk padicHo 3ampinag Kpuismamu, 6CMIXaro4ucy
6e3aicypHo conyio ma 20viciti Onuni, oonax ... Hozo npo-
30pi Kpuibyst Oyau 3ac1adKumMu, 6iH 1eo0se HUMU 80pYy-
wus. bo 3apano napoouscs ... Bin ne 3acunys. Memenux
S3ANUUUBCS HCUMU HA POSKIUHOMY OY3KOBOMY KYWUKY,
ane 2#o0nozo pazy max i ne nonemis. [...J Ileped mum
AK nouamu Jimamu, nOmpiOHO CNOYAMKY HABYUMUCS
camomydicku eubupamucs depe3 6y3vKi winunu. Yce
3a626c0U Mae 8i0OYBAMUCs HACHO [ O3 HACMITIUBO20
8MpYYanHsl 306Hi, HasIimb i3 onacumu Hamipamvuy [Kop-
Hiit 2015, c. 266-267].

[TucepmeHHNMI 3rajayoTh y poMani «Kpuia koinbo-
py xmap» KupniiBcbKy LEpKBY, SIKy Ha3MBAIOTh LEPK-
BOIO SHTOJIB, OCKITBKH B Hill Ty)Ke 0arato HeKaHOHIY-
HHUX (PECcOK, Ha SIKMX 300pakeHi KOJBOPOBI SIHTOJM:
«uepeoni, ceimiui, Qionemosi, pooicesi, OY3K08I, noma-
panuesi i... I max, cipi [...]. o yiei yepkeu donycmu-

Jliteparypa

au i cipux, my 1o kienani? Ha xopax ¢pecka i3 300pa-
orcennsim Teopyst — cmapuil MyOpuil HoNo8IK i3 6OpoooIo
i enubokum noanadom, yuzy nionuc: KOCMOC. He boe,
He Omeyw, ne Teopeyb, a KOCMOC. Ilo o6uosa 60xu
8I0 HbO2O HAO ANBMAHKAMU 084 SIH2OMU — CEIMAULL Md
cipuil, saxi mpumaroms y pykax zemao» [Kopaiit 2015,
c. 223]. Ilpo KupumiBceKy 1epkBy AJenaini posmnoBigae
nan OJier, MeTa)OPHYHO OKPECITFOIOUH TOKIMKAHHS Ii-
BunHH: «Toicko Oymu sneonom, Aoo. Tobi sic 008ipero
mpumamu 3emiato, 60 Teopeysb — 6in Kocmoc, tlomy ca-
momyxcku e nooyscamu. Tomy 6in i cmeopus... 6acy»
[Kopmiit 2015, c. 223]. [TnceMeHHUI 3aByalbOBaHO aK-
[EHTYIOTh Ha BiAIOBITATBEHOCTI JIIO/IEH 3a iX JKUTTEBHI
BubGip. [1an Oner npuBepTae ypary Anenainu 10 hppecku
«lHromn, mo 3BuBac HeOO», BOAYAIOUM B HIiM ITiATBEp-
JOKEHHS BCEMOTYTHOCTI SIHTOJIIB: «KapmuHa Hibu Hams-
Kae: AH2ONU MOHCYMb 320pHymu i 3emaio, i Hebo. Bonu
moocyma ycey [Kopaiit 2015, c. 223].

BucnoBku. Otxe, Midomnorism pomany «Kpmaa
KOJILOPY XMap» BH3HAYAETHCS MEPII 32 BCE B3AEMOIIEI0
STHTOMIB (OUTHX, YOPHUX, CIPHX), & TAKOXK CIICIH(]IKO0
MICTHYHOI (i BOJHOYAC IICUXOJIOTTYHOI) 1HIITiaIi] TOJIOB-
HOT repoini. Azenaina BifkpuBae y co0l NpUXOBaHHI
CHEPIeTUYHUI TIOTEHINAN, JOJNAE€ CIPUX SHIONIB, SKi
ctanu Ha Oik 31ma — Banepis ExyapnoBuua ta BmacHOTO
0arbKa, psITye HEBUHHUX — CECTPY XPUCTHHKY, HOIPYTY
IpuHy, eHepreTuuHy YIMHUPHIO/KOIUIIHIO KoJlery [HHY,
BiZIKpuBae BopoTa Brtpadenoro Paro, 3BakyeThCcs Ha
CaMOIIOKEPTBY 3apaJivd MOPATYHKY Ayl 6adyci SInBiru
it ycporo cBiTy Bij 37a. [IMCEMEHHHMIT YTBEPIKYIOTE Y
POMaHi i/1e10, IO «SHTOJIOM» (MeTa(OpHUIHO — BiIIOBI-
JIAJIbHOIO, JI0OPOIO JIIOIMHOI0) MOXKHA cTaTH. BomHouac
MiCTHYHA TIpHpofa AJenainy MICTUTh y coOl eHepriio
6oprs Ta mepemoxit. He 3Haroum mpo cBoi 3mi6HOCTI 1
TIOXOJKEHHSI, IiBUMHA JIOJIA€ BIacHUKA Ki1yOy « TemHumit
STHTOJD) 1 TeTep oOepirarnme He JIIIE PiHUX Ta OIu3b-
KHX JIIOfIeH, a #f yce MICTO Bix 3a3iXaHb TEMHHX SHTOJIB,
BOBKYJIaK, YIIUPIB Ta iHIIOI HeuncTi. SlckpaBumu mido-
JIOTIYHMMH 00pazamy poMmany € Oinuii ssaros Bikrop Ta
Xpauutens micta JIbBoBa man Ouer — Myapensb i mopaj-
HUK, SIKUI pO3KpUBa€e AJesaii TaeMHHIII ii SIHTOJIbCHKOT
TPUpOH, MicTHYHMX JoKariid JIpBoBa (CBiTOBHIIOBE
noite, CBiTOBHIOBE 03€po0), po3noBigae mpo Gora Cai-
TOBHJIA, MariyHi pUTyalll Ta Yepe3 MPHUTUi JIOHOCHTH JI0
JUBYMHM 3HAHHS, SKI JIONIOMAraroTh ii (hOpMyBaHHIO SIK
ocobucTocTi # stHTONa. MiCTHYHIMH MOTHBaMH POMaHY
«Kpmuia kosibopy XMap» € BAKOPUCTAHHS TIOIVISIY Y POl
MarigyHoro Ji3epkana-30poi; MOrTHMHAHHS €HEprii COHII,
BITpY, BOZIH, OJIMCKABKH 3a]U1s BiTHOBICHHS €HEPTil; KO-
JICKLIOHYBaHHSI JIylI Y CKJSIHUX KOHTEHHepax; Mpoiax
JIyllli; BUPUBAHHS TyIlli; CTBOPEHHS POIOBUX OOEperiB
(Anenmaina mapye XpHUCTHHIN JISUTBKY-OXOPOHIIA); Bif-
KPHBaHHsI BOPIT MIXk CBITAMH Yy JIEHb OCIHHBOTO PIBHO-
JICHHST; TIPOBEJICHHSI YOPHOT MECH 3 METOIO YKJIaIaHHS
yroau 3i CBITOBHIOM.
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MYTHOLOGISM OF THE NOVEL “THE COLOUR OF CLOUDS WINGS”
BY DARA KORNIY AND TALA VLADIMIROVA

Abstract. Dara Korniy and Tala Vladymyrova’s novel “The Colour of Clouds Wings” (2015) captivates readers with
its unpredictable development of events, vivid characters, and artistic interpretation of Ukrainian folk beliefs about the human
soul, the afterlife, ghouls, and werewolves. Through the prism of mythological motifs, the authors emphasise the need to
develop empathy and love for one’s neighbour in the soul of every person. The purpose of the article is to reveal the semantic
code of characters associated with angels. The colour of the wings is a marker of the inner essence of the characters. The
authors’ innovation lies in making the grey angel the key image of the novel, which is unique because the Bible and apocryphal
sources provide information about light and dark (fallen) angels. So, under the name ‘grey angels,’ the writers metaphorically
disguised ordinary people who constantly have to choose between good and evil, searching for themselves and discovering new
truths. Structurally, the novel “The Colour of Clouds Wings” is a fairy tale. Hence, the main character, Adelaide, has to undergo
a psychological initiation - to recognise evil and find the resources to fight it. A sage appears on her life’s path — Mr. Oleg (the
Guardian of the City of Lviv). Victor, a white angel, plays the role of the handsome prince, and the main character’s antagonists
are male characters (Valeriy Eduardovych and father Mechyslaw), whom she overcomes by being like an Amazonian heroine.

The mythologism of the novel “The Colour of Clouds Wings” is determined primarily by the interaction of angels
(white, black, grey), as well as the specifics of the mystical (and at the same time psychological) initiation of the protagonist,
who, having made an existential choice, and try to become to a guardian angel. The day of the autumnal equinox has a mystical
significance in the novel; the writers artistically reinterpret the nightly glorification of the god Svitovyd on the night of 23
September, introducing the motif of a possible journey to the otherworld — the Lost Paradise. Adelaide, the granddaughter-
heiress of the gatekeeper of the Lost Paradise, will open the gates between the worlds and imprison her father, who has become
the personification of evil. D. Korniy and T. Vladimirova draw the reader’s attention to several moral and ethical issues: the
relationship between parents and children, the choice between good and evil, and responsibility for one’s actions. The mystical
motifs of the novel “The Colour of Clouds Wings” include the use of the gaze as a magical mirror-weapon; absorption of
the energy of the sun, wind, water, and lightning to restore energy; collecting souls; selling souls; tearing out souls; creating
ancestral amulets; opening the gates between worlds on the autumnal equinox; and holding a black mass to conclude a deal
with the Svitovyd.

Keywords: angel, apocryphon, mysticism, contemporary Ukrainian prose, fantasy, mythology, psychologism, ritual,
Svitovyd, symbol.
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Bynnikosa JI., Maasip O. Jlekcuko-ceMaHTHYHMH c1IOCiO TBOPEHHS IMEHHUKIB Ha IMO3HAYEHHS OCOOM y CIIOBALIBKil Ta
YKpaiHChKill MOBax; KibKicTh 6i0miorpadiuHux mKepen — 7; MoBa yKpalHChKa.

AHoTamis. Y cTarTi po3nsiaaeThcsd TBOPEHHS Ha3B 0Ci0 y CIIOBaIbKiil MOBi JIEKCHKO-CEMaHTHYHHM crtocoboM. Haso-
JUITBCSI JIEKCHKO-CEMAaHTHYHI TPYIHU Ta MOZEII Ha3B 0ci0 cioBalbKol MOBH, yTBOpeHi MeTadopu3ariieto. Yci Ha3BH CIIOBALIBKOT
MOBH 3iCTaBIISOTHCS 3 BiIIIOBIAHIMH Ha3BaMU YKPaiHCHKOI MOBH.

AKTyaJbHICTh JIOCIIPKEHHS 3yMOBIICHA THM, IO JICKCHKO-CEMaHTHYHHMIT CIOCIO CIIOBOTBOPEHHS € OJJHUM i3 Ba)KJITUBUX

MEXaHi3MiB [TONOBHEHHsI CIIOBHUKOBOTO CKJIa/ly CJIOB’STHCBKHX MOB. BiH mepen0adyae 3MiHy 3HaueHHsI B)KE iCHYIOYOTO CIIOBA,
y pe3ynbrari 4oro 3’sBISIETHCS HOBE CIIOBO Oe3 3MiHM Horo ¢opmu. OcoOarBO NPOIYKTHBHUM i€l cHOCIO € IpH TBOPEHHI
Ha3B 0cCi0, a/pKe MOBa MOCTIHHO aganTyeThCs 0 3MiH Y CYCHUIBCTBI, BioOpakaloun HOBI COLliaNbHI SBUINA, podecii, pucu
XapakTepy TOLIO.

Meroro Hamoi cTaTTi € HOPIBHATH TBOPSHHS Ha3B 0Ci0 JIEKCHKO-CEMAaHTUYHHM CIIOCOOOM Y CIIOBAIbKIH Ta YKPaTHCBHKIH
MoBax. [lepenbauaemMo po3MIIHYTH HA3BU 0Ci0, YTBOPEHI TIIbKH MeTa(opHU3aIli€lo Ta MOKIaCH(IKyBaTH iX 3a CIOBOTBIpHUMHA
Mozensamu. [Ipu IbOMy 3aCTOCOBY€ETHCS IPHHIIUII OITUCY CIOBOTBIPHUX MOJEJIEH «Bil Ha3BU JI0 HA3BU», 3alIPOIIOHOBAHHI
JL.P. IlImauyx. 3acrocosyroun kinacucikanito JI.P. IlInauayk, 3i0panuii Marepia momissieMo 3a cepamMu Horo BHKOPUCTaHHS
Ha 5 NEeKCUKO-CEMAaHTUYHUX TPYI: Ha3BU cep )KUATTA 1 iSITBHOCTI JIIOMMHHU, HA3BU 00 €KTIB Ta MPEAMETIB MOOYTY, HA3BH
TBapUHHOTO CBITY, HA3BU POCIMHHOIO CBITY, HA3BH IPUPOJHUX SIBUIIL 1 CTaHIB.

3icTaBHUI aHali3 MOKa3aB, IO SIK Y CJIOBANBKIM, Tak 1 B yKpalHChKiH MOBaX JICKCHKO-CEMAaHTHYHI JIEPUBATH YTBOPIO-
FOTBCSI Ha OCHOBI TIOIIOHOCTI (32 30BHIIIHICTIO 200 XapaKTepoM) JIFOMUHM 3 TIEBHOO 1CTOTOIO, IPEIMETOM YH POCIHHOI0, Ha-
npuknan, kocur, lisiak, varecha; 6apan, 6ux. Y cnoBaupKiii Ta yKpalHChKiii MOBax MeTaopHu3yl0ThCsl Ha3BH: 1) pOCIuH, mpej-
METIB, ICTOT, sIKi JOOpe BiJOMI JIIOJUHI, TIOBaKK a00 3BUYKHU SKUX JIOOpEe BHBYCHI JIIOJMHOIO ab0 Bifpasy BNAJAIOTH y Bidi;
2) pocnuH ab0 TBAapWH, SIKi BUPI3HAIOTHCA CBOEIO HE3BHYHICTIO, EK30THUYHICTIO. 37e0UIBIIOTO TaHi Ha3BH MTO3HAYAIOTh HETaTHB-

Hi pUCH JIIOMHHY, Ha sIKi BKa3ylOTh adu JIFOAMHA YCyBaja iX i Oiblie He MOBTOPIOBaIa.
Kuarwouosi ciioBa: criocib cioBOTBOPEHHS, IMCHHUK, MeTa(opu3allis, Ha3Ba 0coOU, MOJICTIb.

@®opmyJI0BaHHsSI MpPolaeMu. JlekcHKo-ceMaH-
TUYHUH CIIOCIO CIIOBOTBOPEHHS € OJHHUM 13 BaXKIIH-
BHX MECXaHI3MIB ITOTIOBHCHHS CIIOBHHUKOBOTO CKIJIaJy
CIIOB’SIHCBKHX MOB. BiH mepenbadae 3MiHy 3HaYE€HHS
BXKE ICHYIOUOTO CIIOBA, Y PE3YNBTaTi YOr0 3’ SIBISETHCS
HOBE CIIOBO 0e3 3MiHH foro hopmu. OcoOMMBO POTYK-
THUBHUM IIeH crioci0d € Ipu TBOPEHHI Ha3B 0Ci0, ajpke
MOBa IOCTIHHO aganTyeThCs 10 3MiH y CYCIIJIBCTBI,
BiJT0OpaKarouy HOBI COINiaIBHI sIBHIIA, TPOQECii, prucu
XapakTepy TOIIIO.

Amnaui3 gociaigkens. Ha BaMBICTh 1ILOIO CIIO-
co0Oy Bkazas mie [.I. KoBanuk sikunit 3a3Ha9aB, mo «ce-
MaHTHYHHIA CIIOCiO — I1¢ HABAHTAXKCHHS I[IJTKOM HOBHM
3HAYEHHSIM CIIOBa, SIKe ICHY€ B AaHIH MOBI, IPHU OIHO-
YacHOMY 30epiraHHi 37¢0UTBIIOr0 EPBICHOTO 3HAYCH-
HA. Y pe3ynbTaTi CeMaHTHYHOTO CTI0c0o0y BUHHUKAIOTH
OMOHIMH, JICKCUYHI 3HAYCHHS SKUX BTPATHIIU 3B 30K
i3 CEMaHTHKOIO ITOYATKOBOTO CJIOBAa 1 HE MAIOTh HiYO-
ro crniieHOTO 3 Hetoy [Kopamuk 1961, ¢. 51]. Tami mo-
BO3HABIIl JIEKCHKO-CEMaHTHYHUH CIIOCIO TIO€NHYIOTH

i3 PO3IIMPEHHSIM a00 3BY)KEHHSIM NEPBICHOTO 3HAUCH-
HS CJIOBa 3 TporiecoM MeTadopu3allii Ta METOHIMi3a-
uii. B.O. T'oprnimany, 3ayBaxcye, IO TPH JIEKCHKO-CE-
MaHTHYHOMY CIIOCOOi 3aCTOCOBYIOTHCS CIICIliasIbHI
CJIOBOTBOpUI 3ac00H, a (POPMAHTOM € 3MiHA CEMAHTHUKH
[Toprmmama 1999, c. 129]. Hocnigaums JI.P. Hnagyk
KOHCTaTy€, II0 JIEKCHMKO-CEMAaHTHYHI JepUBaTH — L&
iIMEHHHMKH Ha TIO3HAa4eHHS 0coOHM, YTBOPEHI Ha IPYHTI
MIEPEeHOCHNX METapOPUCTUIHUX 3HAYCHB TBIPHUX CIIIB,
SKi1 He TUTPKU HAa3WBAIOTh TIEBHY 0CO0Y, a il XapakTepu-
3yI0Th T, BUAUISIIOYN Cepejl IHIIHNX JIIONEH 3a SKOICh
MTOMITHOIO 30BHIIIHBOI0 a00 BHYTPINIHBOIO O3HAKOIO
[[MImauyk 1997, c. 4]. JLJI. T'ymenpka 3a3Havae, 110
nepeBakHa KUTBKICTh BiZANeIATHBHUX 0COOOBHX Ha3B
B MOBi akTiB XIV — XV CT. 3amo3uueHa 3 TBAPHHHOTO
CBITY: 3y0pb, aHb, wiawikom; Bill Ha3B MTaxXiB 3aM03H-
4YeHi 0cOOOBI HA3BH: 8OpoHa, copiuya. Sk 3acBimuye
JIOCTIITHUIIS, BOHH MOIJIM YTBOPIOBATHCS BiJ HaHpi3-
HOMaHITHIIIMX Ha3B: POCIHH, NPEIMETIB TOOYTOBOTO
XapakTepy, Xap4iB, YaCTHH Tijla JIOAWHHU, HA3B JIOACH
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3a POIOM IisTTBHOCTI a00 MPEeNCTaBHUKIB COIiaIbHUX
rpym, mepecesneHniB 3 iHmmx kpain [['ymenpka 1958,
c. 26].

TeopeTnuHi NHUTaHHS, MOB’sI3aHI 3 JIGKCHKO-CE-
MaHTHYHUM CIIOCOOOM YKpaiHCBKOI MOBH, JOKJIATHO
BucBimieHi y auceprauii JI.P. IlImauyk «Jlekcuko-ce-
MaHTHYHHNA CIIOCi0 TBOPEHHS IMCHHUKIB Ha TIO3HAYCH-
Hs1 0coOu (Ha ocHOBI MeTadopu3arii)» [[Lmauyk 1997],
B sIKiif aBTOp HaBena 607 MeTadOPHIHNX OTUHUIIH.

OcCTaHHIM 4YacoM i y CJIOBAaIlbKOMY MOBO3HAaB-
CTBi 3 SIBIAIOTHCS OKPEMi CTaTTi, e 00 €KTOM JIOCIi-
JUKEHHSI CTalOTh IepeHeceHi Ha3Bu. Hampukian, pos-
Binka SI. Kawamm «Sémanticka derivacia na zaklade
prilahlosti» [Kacdala 1998], cemanTnyHa mepuBaiis
nocaikyetsest 1 B mpami FO. @ypamka «Slovenska
slovotvorbay» [Furdik 2004] ta B mpami [. Pinku, M. Im-
pixoBoi «Zaklady slovenskej lexikoldgie» [Ripka,
Imrichova 2004].

Meta crarTi, 3aBIaHHsl. Y Halllii CTaTTi MO-
PIBHSIEMO TBOPEHHS Ha3B 0OCI0 JIGKCHKO-CEMAaHTUIHUM
crocoOoM y cIOBaIlbKill Ta yKpaiHCBHKil MoBax. Po3-
DITHEMO Ha3BHM 0cCi0, yTBOpEHI TiNbKHM Metadopusa-
i€l Ta MOKIacu(ikyeMo iX 3a CIOBOTBIpHHUMH MO-
nensivu. [Ipy bOMy 3aCTOCOBYEMO TPHHIUIT OITHUCY
CIIOBOTBIPHUX MOJICIEH «BiJ Ha3BU 0 HA3BW», 3aIpO-
nonosanuii JI. P. lllmauyk. 3acTtocoBytoun kiacudika-
mifo JI. P. llmagyk [Hnmagyk 1997], 3i06pannii matepian
ToAiIsieMo 3a cepaMul Oro BUKOPUCTAHHS Ha 5 JIeK-
CHKO-CEMaHTUYHUX TPyII:

1) Ha3Bu cdep KUTTS 1 AiSUTBHOCTI JIFOJMHY;

2) Ha3BHW 00 €KTIB Ta IPEAMETIB TOOYTY;

3) Ha3BW TBApUHHOTIO CBITY;

4) Ha3BU POCIUHHOTO CBITY;

5) Ha3BM NPUPOIHUX SIBHII i CTAHIB.

HaBomumo TinbKH Ti cjIoBaIbKi Ha3BU 0Ci0, 3Ha-
4yeHHS SKUX y «KOpoTKoMy CIIOBHHKY CIOBalbKOi
MoBm» [KSSJ] kBamiikyroThCS K MEPEHOCHI.

MeToau Ta MeToAMKA J0CaixKeHHs. OCHOBHUM
METOAOM JOCTIUKEHHS € OIMCOBHM METOH Ta HOro
OCHOBHI NPUHOMH IHBEHTapH3alil Ta CUCTEMaTH3aIlil
MOBHHX OJTMHHIIb. Y TIPOIIECi CHCTeMaTH3aIlil Ta OTHCY
Marepiary Tako HOCHIZJOBHO 3aCTOCOBYETBCS CTaTHC-
TUYIHUH METOI. 3 IHTBICTUYHUX MIPUHOMIB Y Iil CTATTI
3aCTOCOBYETHCS IPUHOM CIIOBOTBIPHOTO aHAJIi3y HOMi-
HaTUBHUX OJMHUIIb.

Bukiaag ocHoBHOro marepiany. Benuuesna
poib MeTadopu B CHCTEMI HOMIHAII ITOB’A3aHA 3 THM,
110 3aBASKH MeTadopi BiTHOBIIOETHCSI PIBHOBAra Mix
HEMOTHBOBaHMUM, HEIIPO30PUM i MOTHBOBAHUM, 3PO3Y-
MMM HaliMeHyBaHHSM. MeTadopa 1ie He OpHAMEHT,
HE MpHUKpaca MOBH, Tak OM MOBHTH, HAAOyJOBa, — Me-
Tadopa BXOJUTH IO OCHOBH OCHOB HAIIOTO MOBHOTO
MUCIICHHSI.

CroBanbkux Ha3B 0ci0, yTBOpeHUX MeTadopH-
3ami€ero, y «KopoTkoMy CIOBHHKY CIOBAaIlbKOI MOBH»
[KSSJ] mo3naueno 190. B ykpaincokiit mosi JI.P. Ilma-
yyk BuAiUIa 607 Takux jgekceM. MeTtagopuyHi Ha3BH
0Ci0 PO3MISLIAEMO 32 JIEKCHKO-CEMaHTHYHUMH Tpyla-
MH Ta CIOBOTBIPHHMH MOJENSMH 1 MOPIBHIOEMO iX Y
JIBOX MOBax, 00 BHSBUTH HaliOHAIBHY CHEIU(IKY
JIBOX CIIOPiTHEHUX MOBAX.

MeradopuruHi Ha3BH 0ci0 y CIIOBalbKil Ta yKpa-
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THCHKiI MOBAX JIEKCHKO-CEMAaHTHYHOI TPYIIH «BiJ HA3B
cdep KUTTS 1 AISUTBHOCTI JIIOJMHU» YTBOPIOIOTHCS 32
TAKUMH MOJICIISIMHU:

a) 6i0 mighonima 0o nazeu ocoou

VY CIOBHHKY CIIOBAaIlbKOi MOBH 3a()ikcoBaHO 66
Ha3B 0ci0, YTBOPEHUX 3a JIaHOK Mojeiuto. Lle Taki Ha-
3BW, 5K Cert — «zly ¢lovek, samopasné dieta» [KSSJ],
diabol — «zly ¢lovek» [KSSJ], dora — «hlipa Zenay
[KSSJT], gaspar — «saso» [KSSJ], jezibaba —»nadavka
zlej, Skaredej, hasterivej (starej) zene» [KSSJ], lucifer
— «zly ¢lovek, lotor» [KSSJ], megera — «o hasterivej
zene» [KSSJ], obor — «velikdn» [VSRS], popoluska
—»zanedbavand, odstrkavand osoba» [KSSJ], popolvar
— «zaznavany, naoko lenivy mladenec» [KSSJ], satan
— «zly ¢lovek, diabol» [VSRS], satyr — «zmyselnik»
[KSSJ], sirena — «zvodnd zena» [KSSJ], stridza
— «o dietati, dievcati» [KSSJ], striga — «nadavka
zlej neprijemnej zene» [KSSJ], strigon — «nadavka
zlému, neprijemnému muzovi» [KSSJ], Sarkan — «zly
Clovek» [KSSJ], Skriatok — «nadavka dietatu alebo
malému Cloveku» [KSSJ), trpasiik — «clovek vzrastom
pripominajuci trpaslikay [KSSJ], valibuk — «silak»
[KSSJ], valihora — «silak» [KSSJT], valivich — «silak»
[KSSJ], vikolak — «nenasytny, chamtivy clovek»
[KSSJ].

Taky k KiTBbKiCTh TOAiI0HUX Ha3B ocio JI.P. [Ina-
YyK BU3HAYWIIA 1 B YKPaiHCHKil MOBi: boeamup — «1po
JIyXKY, KpEeMEe3HY, MpalbOBHUTY, BIIBAXKHY JIOAUHY»
[BTC CYM], 60cuna — «mpo KiHKY, TIBUYMHY HaM-
3BUYaliHOI, YapiBHOi Bpoam» [BTC CYM)], senemensn
— 2. «IIpeamet abo icToTa, 10 CBOIMH PO3MipaMH Tie-
peBakae iHIII MOAIOHI mpeamern abo ictotH, 3. IIpo
JIONMHY, sfIKa 3pobuia abo poOWTh MOCH HAA3BHUYAI-
He, [I0 BUMHTa€ BEIIMKUX 3I0HOCTEH, mpari, MyX-
HOCTI, BEJIMKOTO HANpPYXEHHs cui», gidvma — «IIpo
HEUeIypHY, po3XpHcTaHy abo CBapIIUBY, 31y JKIHKY»,
necuzonoseys — 2. «IIpo monuHy, IO BTpaTUiIa CBOI
Kpallli pUCH 1 JIOJICHKY MOA00Y; HEIOJONOK, BUPO-
oKk», ges — «Ilpo XiHKY, SKa 4apye CBOEIO Tparli-
€10, Kpacolo, sika poOHUTH J00pO, MPUHOCUTH MIACTS
TOIIO», Yopm — 3. XTO-HEOYAb YMIIHH, )KBAaBUH, MET-
KN, XUTpUH, cMinuBuity, siea — «IIpo 31y cBapmuBy
xiaky» [BTC CYM];

0) 6i0 nazeu npogecii abo pody dianvrocmi nro-
OUHU 00 HA38U 0COOU

VY cnoBHHKY cioBanbKoi MOBH 3adikcoBano 10
Ha3B 0cCi0, YTBOpEHHX MeTaopH3aliel0 Ha OCHO-
Bi TOMIOHOCTI TMOBEMIHKK TIPEACTaBHUKIB mpodecii
abo poxy misutbHOCTI: fiskdl — “mudry alebo prefikany
Slovek, Spekulant” [KSSJ], fidlikar — “fuser” [KSSJ],
kat — “mucitel, tyran” [KSSJ], sarha “ukrutny
Clovek” [KSSJ], saso — “nevazne sa spravajuci ¢lovek,
pajac” [KSSJ], tator «ochranca, zastanca» [KSSJ],
tutorka — “ochrankyna” [KSSJ], vizen — “muz, ktory
je viazitiom nie¢oho” [KSSJ], vizenka — “zena, ktora je
vazenkou nie¢oho” [KSSJ].

B yxpaincekiit moBi JI.P. Hlnmagyk 3adikcyBana
48 TakuxX JCKCHYHHUX OAMHUIL: adgokam — 2. «IIpo
JIOIMHY, IO 3aCTYMAEThCS 32 KOTro-HeOyAb, 3axXHIae
KOrochby, enawamati — «TOH XTO TPUIIOAHO TPOTO-
jomrye mo-HeOyap 1 OopeTbes 3a Horo 3MiHCHEHHS,
kaoyn — 2. «IIpo nronuHy, 1m0 Baae O0ia3Hs ado CBOEIO
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MTOBEIIHKOIO CXOKY Ha Oma3Hsy», komedianm — 1. «IIpo
JIIONIUHY, 110 CBOEKD MOBEIHKOI, BUNHKAMH CXOXKa Ha
mrTyKaps, GpokycHuKa, 2. YIaBaJbHHK, JHAIEMIPHUKY,
kpamap — 2. «I1po OE3MPUHIMITHY JIOIUHY, 10 PaJH
BJIACHOT BUTO/IM TOPI'YE CBOEIO COBICTIO, IIPEKOHAHHSIM
TajaHToM», giensip — 2. « Kpusisika, mycTyn», gokyc-
nux — 2. «Toi, XTO BHAETHCS 10 HE3BHYANWHMX i, BH-
BEPTIB, XUTPOILIBY, yupkay — « CIpUTHA JIFOIUHA, 3/1aT-
Ha Ha Oynp-ski BuTiBkm» [BTC CYM];

8) 6i0 OiONIIHOT HA368U 00 HA36U 0COOU

Y CIIOBHHKY CIOBalbkoi MOBH 3a()iKCOBAaHO
15 nexcem, sKi 3a MOAIOHICTIO 30BHIIIHOCTI abo IoO-
BEIIHKH 3 OIOMHHMMH ocoO0aMH CHOTOIHI ITO3HAYa-
IOTh OCI0 y TepeHOCHOMY 3HaucHHi: anjel — “dobry
clovek” [KSSJ], anjelicek —“o diet’ati” [KSSJ], apostol
— “hléasatel, $iritel' nejakej idey” [KSSJI], farizej —
“pokrytec” [KSSJ], golias — “sildk”, judas — “zradca”
[KSSJ], kain — “vrah” [VSRS] , lazar — “zmrzaceny
alebo chory ¢lovek” [KSSJ], madona—“cnostna a pekna
zena” [KSSJ], rebeka — “zla papul'nata zena”, samson
— “silak” [KSSJ], Salamin — “mudry, vynachadzavy
clovek” [KSSJ].

B ykpaincekiit MoOBi 3adikcoBano maitxe 20 Ta-
KHX Ha3B 0ci0: aneen — 2. «3aXUCHHUK a00 3aCTYIHUK;
OXOpOHEIBY, 3. «IIpo moanHy (IepeBa)xHO KIHKY), IO
BiJJ3HAYAETHCS KPACOIO UM JIOOPICTIO, JIATIHICTIO a0
3po0miia 4n poOHUTh KOMY-HEOyab IOCH TapHE, MPH-
emae» [BTC CYM], aneersimro — «IIpo niBarHKY ab0
XJIOTYHUKA, SKi Bi3HAYAIOTHCS CBOEIO KPACOIO0, HEBH-
HHicTIO, HiKHICTIO» [BTC CYM], iyoa — «3pannuk, 3a-
npoxanens» [BTC CYM)], kain — «IIpo OpaTtoBOMBIS,
3paanuka, 3nounHIEy [BTC CYM], ¢apucen — «JIune-
MipHa roanHa, xamka» [BTC CYM];

2) 6i0 Ha3zeu coyianbHO20 cmamycy 00 HA36U
ocoou

VY cnoBanpkiii MoBi € 10 Ha3B 0ci0, yTBOpEHHX
3a miero Momemmo: baron — «Clovek, ktory sprava ako
baron» [KSSJ]], chlebodarca — “dobrodejny ¢lovek”
[KSSI]], otrok — “Clovek celkom ovladnuty nie€im,
zavisly od niekoho” [KSSJ], otrokar — “utlacatel,
tyran” [KSSJ], plebej — “prosty, chudobny clovek”
[KSSJ], sedmoslivkar — “bedny ¢lovek™, stroskotanec
— “Clovek, ktory vSetko stratil” [KSSJ].

B yxpaincekiii moBi JI.P. Illnauyk HaBoguTh
TaKi Ha3BU 0Ci0, 5K 8erbModica, KHA3b, XaH (YTBOPEHI
BiJl Ha3B OCi0, HAIIIJICHUX BIIAJIOK0); Oecnom, campan,
mupan (13 3HAUCHHSIM «KOPCTOKa ab0 CBaBiIbHA JIFO-
IUHAY); O1azens, pab, xonyil, xonon (YTBOPEHI BijJ Ha3B
0Ci0 HH3BKOTO COIIaIbHOTO CTaHy Ha OCHOBI O3HAK
«IiUTa0y3HUITBO, YJICCIUBICTh, IUIA3yBaHHS IEPe.
kuM-HeOyrp) [nmaayk 1997];

) 6i0 Hazeu peniziinoi nanexcHocmi 00 HaA36uU
ocoou

VY cnoBanpKiii MoBi 3adikcoBano 10 Ha3B ocio,
YTBOPEHUX 3a JAHOK MOJEILIIO, HAIPUKIA, mucenica
— «trpitel’ka» [KSSJ], mucenik — «trpitel» [KSSJ],
pohan — «bezbozny clovek» [KSSJ], svefec — «kto
vynika spravodlivost'ou, mravnost'ou» [KSSJ], svdtica
— lwkto wvynikd spravodlivostou, mravnostouy,
2. «svituskarka» [KSSJ].

B ykpaiHCBKiif MOBI I1e Ha3BH 0Ci0 THITY epemux
— 2. «JIronuHa, sika BIICTyIA€ BiJ| MAHIBHUX YH 3aralib-

HONIPUHHATHX MOITIAIB, TIPABUIL, TIOJIOKEHDY, peHe2am
— 2. «JTronuna, sika 3pexiiacst CBOiX PENIriHUX YsB-
JICHb, CBOTO BipOCIIOBITAaHHS; BiACTYITHUKY, (haHamuk
— 2. «JlromuHa, mprcTpacHO BijaHa SKii-HeOyIb crpa-
Bi, 3axorieHa skotoch imeeto»y [BTC CYM]. A Ha3Bu
cesasmeHnux, ceamennuys, sk 3aznadae JI.P. llnauyk,
YTBOPEHI Ha OCHOBI AEPHUBATIB 13 CIUJIFHAM 3HAUYCHHIM
«JTULIEMIpHA JIIONNHA, XaHKa».

0) 6i0 Ha36uU pPOOUHHOT HaNexcHOCHI 00 HaA36U
ocoou

VY cnoBampkiii MOBI [0 TakKMX HajleXaTb JEK-
cemu tumny baba — «zbabelec, bojazlivec, slabochy»
[KSSJ], mamka — «starSia zena» [KSSJ], syndk —
«oslovenie chlapca» [KSSJ], teta — «dospela Zena v
osloveni detmi» [KSSJ], fatko — “prezyvka starSiecho
spolupracovnika” (maiixe 10 Ha3B).

[TonibHi Ha3BM HasABHI 1 B YKpalHCBKii MOBi. Sk
sayBakmiaa JI.P. Illmauyk, TBipHI OCHOBH, BiJ SIKHX
BOHHU TIOXOJSITh, — 3arajbHOBKHBAHI CJIOBA CIIIJIBHO-
CJIOB’STHCBKOTO MMOXO/pKeHHs. [Ipm iX cTaHOBICHHI
30epiraeThCcsl CHiBBIAHECEHICTh CJIOBa 3 0CO0OIO Ti€i
K CTaTi 1 TOTO X BiKy; eMOLIHUI KOMITOHEHT CEMaH-
TUKU IUX CIIB aKTyali3yBaBCs i CTaB MiAIPYHTAM IS
YTBOPEHHS JIEpUBATIB Ha MO3HAYCHHS 0COOM — Opam
— 2. «bnm3pKa, cBOS MOMUHA; OTHOLYMEIb, IPYT», 0i0
— «YOoruii, 6e3MPUTYIBLHNUN YOJIOBIK TIOXHJIOTO BIKY;
cTapesy, douka — 2.»JlackaBe 3BepTaHHS JITHBOT JII0-
JIAHHA [0 MOJOJO0I KiHKH abo miBumuu, 3. JKiHka, 110
TICHO KPOBHO 3B’s[3aHa 31 CBOIM HapOAOM, CBOEIO Kpa-
iHotO», cecmpa — 3. «JlackaBe 3BEpTaHHS [0 CTOPOH-
HBOI 0co0m xiHOouoi cTari» [[mauyk 1997, c. 17];

e) 6i0 Ha3eu icmomu 3a 8ikom ab6o cmammio 00
Hazeu ocoou

CroBHMKHN ciioBalbKoi MOBH (Qikcyrots 10 me-
TahopmIHNX Ha3B oci® Taxoro Tuiy. HaityxuBaHimmi
cepen Hux: baba — «zbabely, bojazlivy ¢lovek», decko
— “o dospelom cloveku, velké dieta”, miida — “o
mladom neskusenom ¢loveku”, neviniatko — «nevinny
alebo nevunu pestierajuci ¢lovek» [KSSJ]. B ykpain-
ChKifl MOBI Haily>)KMBaHIIIMMHM Ha3BaMH OCI0 Takoro
TUTY € baba — «cmabKui, HepinTy4wid, OOI3KUI YoI0-
BiK ab0 XJIOMEIbY, Oumuna — «HaiBHA, HETOCBiTYeHA
JIFOIMHAY.

Okpim Toro, B ykpaincekiii MoBi JI.P. IImauyk
BUJIIISE Cepel] AAHOI JIEKCUKO-CEMaHTHYHOI TPYIIH IIIe
W 1HIII MOJIENi, HANIPHUKIIAI, TaKi K «BiJ Ha3B IOCIi-
JIOBHUKIB CYCIIUJTBHO-TIONMITHYHUAX TEUil, iIeHHO-Xy-
JIOKHIX HarpsMiB 1 Gpitocopchkux y4eHb — 0 Ha3BU
JIOMUHWY», 1€ 3apaxoBy€ HA3BH OCI0 THUMY eymauicm,
mamepianicm, CeHMUMEHMANICM, CKenmuk, gawucm,
Ta MOJICNb «BiJ] HA3BU JIOAWHU 3 NEBHUMHU (Pi3HUHU-
MU a00 TNCUXIYHMMH BaJlaMH — JIO HA3BH JIIOIUHI) —
debin, idiom, egnyx, moncmp, caoucm [maayk 1997,
c. 16-17].

Jpyry TpyIy CTAaHOBJISATH Ha3BU OCi0 JIEKCHKO-
CEeMaHTHYHOI TPYIH «BiJ Ha3B 00 €KTIB 1 MpeIMETIiB
moOyTy», SIKI y CJOBaIbKili Ta yKpaiHCBKIH MoOBax
YTBOPIOIOTHCS 38 TAKMMHU MOJICIISIMH:

a) 6i0 Ha36é npedmemie i3 Oepesa 00 HA36U 0COOU

VY crioBHHKax cioBanbKoi MOBH 3a(iKCOBaHO
Taki Ha3BH 0cCi0, yTBOpPEHi 3a NaHOIO MONEIUIIO: driik
— «nadavka hlipemu c¢loveku» [KSSJ], stangla —
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«vysoky chudy clovek» [KSSJ]. B ykpaincekiii MOBi
BXKHBAIOTHCS HA3BU THITY 0a10d, 0080Hs, KOL00d, Na-
muKa, neHs 13 3HAYCHHSIM «HETsAMYIIa a0 Hevyra JIo-
nuHay [nauyk 1997, c. 19];

0) 6i0 nazeu izpawiku 00 Ha3eu ocoou

VY cnoBanbKiii MOBI HasiBHI Taki Ha3BH OCi0, SIK
pajac — «kto vtipnym konanim vzbudzuje veselost»
[KSSJ], pimprlik — “o ¢loveku nizkého vzrastu”, robot
— “Clovek mechanicky konajuci svoju pracu” [KSSJ]. B
YKpaTHCHKil MOBI BXXMBAIOTHCSI HA3BU 0CIO THUITLY d3ued
— 2. “llIBuaxka B pyxax, BepT/IsiBa JIOIUHA", MapioHem-
ka — 2. “IIpo monuHy, ypsia i T. iH., IO CJINO BHKO-
HYIOTb YUIOCH BOJIO”, pobom — 2. “JlroguHa, sSKa mi€
HecBigomo, aBTomarnyHo” [BTC CYM].

8) 6i0 HA36U KYXOHHO020 HAYUHHA AOO npedme-
mig¢ wiumms 00 Ha3eu 0codu

V crmoBarpKiii MOBI 4acTO BXXMBAOTHCS TakKi Me-
TaopuuHi Ha3BW, sIK varecha — “vSeteCny clovek, kto
sa rad mieSa do cudzich veci” [KSSJ], sidielce, sidlo —
“vrtky, neposedny ¢lovek™ [KSSJ].

B ykpaiHcpkii MOBI HasBHI Ha3BH OCi0 THIY
wuno;

2) 6i0 Hazeu NPOOYKMy XaApuy8aHHA 00 HA38U
ocoou

VYV CIOBHHKY ClIOBanbkoi MOBH 3aiKCOBaHi Taki
Ha3BU 0cCi0, yTBOpEHi 3a JaHOI Mojemto: buchta —
«mala tu¢na Zena, pohodlny, pasivna ¢lovek» [KSSJI],
buchticka — “mala tuéna zena” [KSSJ], hlub — “nadavka
sprostému cloveku” [KSSJ], kvargla — ‘“nadavka
pasivnemu ¢loveku” [KSSJ], suchar — “suchoparny
¢lovek bez zmyslu pre humor” [KSSJ].

B yxpaiHchkiii MOBI Ha3B 0ci0 Takoro THUIy Ha-
Oararo Oimbie: enesmsax — 2. “IloBinpHa y pyxax, He-
MOBOPOTKa JitofuHa”, keawa — 2.”IIpo Hepilrydy, KBO-
Iy, 6e3xapakTepHy JonuHy’, kuciak — 2. “Ilpo B” sy,
HYIHY JIIOAMHY, IO 3aBXKJIM CKHIVIUTb, JKJEThCS,
nemiwka — 2. “IIpo Hepimrydy, O6e3XxapakTepHy JIOAH-
Hy”, maxyxa — 2. “BaitryBara, misiBa, Oe3xapakrepHa
mronuHa”, namnyueuka — 2. “ToBcTa myxia TUTHHA
abo xiHka”, cyxap — 2. “Xyna, cyxopisia JroanHa”,
3. “be3mymHa, yepcTBa, mepanTHyHa JroauHa” [BTC
CYM]. Yci Ha3BH 0cib yTBOPEHI Ha OCHOBI 30BHIIIHBOT
MoaiI0OHOCTI;

) 6i0 HaA36U CMAPO20, HENPUOAMHO20 NpeOMe-
ma abo pizHux 6i0x00ié 00 nazeu ocoou

VY crnoBampKiil Ta yKpaiHCHKili MOBaX B OCHOBY
YTBOPEHHS MOXiTHUX JaHOI MO MOKJIaIeHa O3HaKa
CXOJKOCTI 32 BJIACTUBICTIO. Y CIIOBALlbKiil MOBI HasBHI
Ha3BHU 0cib K bobcek — “malé dieta”, ¢rep “o starom
¢loveku” [KSSJ], vechet' — “0 menej cennom ¢loveku”.
B ykpaiHCpKilf MOBI BXKHBAIOThCS TakKi Ha3BH OCi0, 5K
bapaxno, Opanms, MOmMJIOX 13 CHUIBHUM 3HAYCHHSIM
“moraHa, HETiAHA JIOAWHA , OpibHoma — ‘‘HEe3Ha4HA,
HEBIUIMBOBA JIFOJIMHA”, Wyuieanb — “HIKYEMHI, Mi3epHi
mromy” [Mmawyk 1997, c. 18].

Ha3B o0ci0 JIeKCHKO-CEMAaHTUYHOI TPy «BiJ
Ha3B TBAPUHHOTO CBITY» y CIIOBHHKY CJIOBAaLbKOT MOBH
3atikcoBano 74. B ykpaincekiii moBi JI.P. Illnagyk 3i-
Opama 153 meradopuuni Ha3BU ocib Takoro tumy. Lli
Ha3BM 0Ci0 y CIIOBaIbKIH Ta yKpaiHChKI MOBax yTBO-
PIOIOTBCS 32 TAKUMHU MOJCIISIMH:

a) 6i0 Haszeu ceilicbKoi meapunu 00 HA36U 0COOU
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VY crnoBampkiii MOBi 3adikcoBano 15 HasB, sKki
HA3WMBAKOTh 0Ci0 Ha OCHOBI 1X MOMIOHOCTI 3 10OpE Bi-
JIOMHMH CBIHCBPKMMH TBapuHaMu. Lle Taki jexcemw,
sk baran — “tvrdohlavy alebo hlupy ¢lovek™ [KSSJ],
baranok — “Clovek miernej, nevybojnej povahy,
neviniatko” [KSSJ], cap — “nadavka ¢loveku”, ciciak
—“mlady, nesktseny ¢lovek, sopliak” [KSSJ], kocur —
“zaletny muz” [KSSJ], maciatko —“o drobnej pritulne;j
zene”, ovecka — “mierny, tichy ¢lovek™ [KSSJ], somar
— “hlapy ¢lovek” [KSSJ], somarica — “hlupa Zena”,
svina — “nadavka Cloveku” [KSSJ], suka — “nadavka
zlej, nemravnej zene” [KSSJ], steria — “nadavka
¢loveku” [KSSJ], fahun — “vel'mi usilovny ¢lovek”
[KSSJ], tela — “nadavka hlipemu ¢Eloveku” [KSSJ],
Zriebd — «ihravé dieta alebo mlady ¢lovek» [KSSJ].

B ykpaiHcbkili MOBI Ha3BH OCI0 yTBOPIOIOTHCS
Bi MOmiOHMX CBIMCHKUX TBapwH: Oapan — 3. «IIpo
HEpO3yMHY, CIIaboIyXy JIONUHY», koposa — 2. «IIpo
He3rpabHy, TOBCTYy ab0 HEpO3yMHY KIHKY», ocer —
2. «IIpo Hepo3ymMHYy aboO BIEpTYy JIONUHY», COUHS —
2. «Heoxaitna monnHay, cobaxka — 2. «IIpo 3my, xop-
CTOKY, HEOOpO3NYIMBY IOAUHY», measi — 2. «IIpo
MOJIOZY, HeTOCBiTueHy abo HecTipuTHY Jroauny. // [Ipo
TOTO, XTO Ma€ CIIOKIWHY BRauy», sienamro — 2. «IIpo
MOKipHY, IAKIUBY Tonuay» [BTC CYM];

0) 6i0 nazeu oukoi meapunu 00 Ha3eu ocoou

CrnoBHUK cioBaIbKoi MOBH (ikcye 15 Ha3B ocib,

YTBOPCHUX 3a MAaHOK MOICIUIIO: dravec — “dravy,
bezohl'adny clovek™ [KSSJ], dromedar — “nadavka
nesikovnému c¢loveku”, hyena — “bezcitny clovek
taziaci z nestastia inych” [KSSJ], maco — “tucny,

tarbavy ¢lovek™ [KSSJ], medved’ — “tarbavy ¢lovek™
[KSSJ], lev — “silny, udatny ¢lovek™ [KSSJI], levica —
“udatnd zena” [KSSJ], lisiak—“prefikany clovek, liska”
[KSSJ], liska — “falo$ny, presibany clovek” [KSSJ],
opica — “nadavka zene” [KSSJ], opiciak — “nadavka
muzovi” [KSSJ], srnca — “o peknom dievcati” [KSSJ],
Sakal —’chamtivy, dravy clovek” [KSSJ], selma —
1. “zly, surovy ¢lovek”, 2. “figliar, §ibal” [KSSJ], fava —
“nadavka zene”, tigrica — “krutd alebo pritazliva zena”
[KSSJT], vik — a)’chamtivy, kruty ¢lovek”, b) “sktiiseny
namornik” [KSSJ], zajac — “mlady, neskuseny ¢lovek”,
Zirafa — “chudy, vysoky ¢lovek” [KSSJ].

B ykpaiHcbkili MOBI Ha3BH OCI0 yTBOPIOIOTHCS
Bi MOMiOHMX 3BipiB: 6eomios — 2. “IIpo HE3rpadHy,
HEMOBOPOTKY JIIOAUHY”, 3acyb — 2. “be3kBUTKOBUH Ma-
caxknp abo misimad y Tearpi, kino rompo”, zeg — “IIpo
Iyxe XopoOpy, 6e3cTpamnHy sroauny. 2. JlronuHa, ska
3BepTae Ha cebe yBary MOJHHUM OJSIOM, MaHepoamu
Tomo”, auc, aucuys — 2. “IIpo XuTpy, IykaBy JIOAUHY,
masna — 2. “Tlpo mOnuHY, MO CIIMO HACTIIye TyXi
3BWYKH, BYMHKH TomIO, 3. [Ipo myxxe HerapHy somnu-
Hy”, muepuya — “IIpo KiHKY, 1[I0 CBOEIO TTOBEIIHKOIO,
pHcaMH XapakTepy Harajye IbOro 3Bipa”, wiakan —
2. “¥Kanidna, xmxa moauaa” [BTC CYM];,

8) 610 Ha36u CEIIICbKO20 NMAXA 00 HA38U 0COOU

VY CIOBHHKY CIIOBAaIlbKOi MOBH 3a(hikCOBaHO Maii-
ke 10 Ha3B, yTBOPCHHUX HA OCHOBI CXOXKOCTI TIOBEIIHKH
a00 30BHIIIHOCTI JIFOIUHU 13 CBIKCHKMMH NTaxamu. Lle
Ha3BW, K babulka — “nezné oslovenie zeny” [KSSJ],
cipka — “o mladej zene” [KSSJ], cipocka — “o dievcati”
[KSSJ], hus — “hltpa, naivna zena” [KSSJ], husicka
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— “hlupa zena” [KSSJ], moriak — “naduty clovek”
[KSSJ].

B ykpaiHChbKiif MOBI TaKO)K HasIBHI ITOi0HI Ha3BH:
Kypua, kypuamro —2. “HaiBue nisua”, nigenv — 2. “TIpo
3amupKyBary i 3amansHy moanny”’ [BTC CYM];

2) 6i0 HA36U NMAXA 00 HA36U 0COOU

VY crnoBanpkii MOBI 9acTO BXXHMBAIOTHCA HA3BH
oci0, yTBopeHi 3a nmaHorw Mojeiuto: holica — “nahé
alebo nedostatocne oblecené dieta”’[KSSJ], holubicka
— “nezné oslovenie zeny” [KSSJ], holubditko — “nezné
oslovenie dietata, zeny” [KSSJ], lastovicka — “o
mladej peknej zene” [KSSJ], lastovienka — “oslovenie
zeny” [KSSJ], pava — “pysna zena” [KSSJ], pavica —
“pysna zena” [KSSJ], prepelica — “mlada vrtka Zena
alebo dievca” [KSSJ], sokol — “smely, statny junak”
[KSSJ], sova — “mrzuty ¢lovek (oby¢. nadavka Zene)”
[KSSJ], sovicka — “nadavka zene” [KSSJ], trasoritka
— a) “nesmely ¢lovek, bojko”, b) “afektovana alebo
paradiva zena” [KSSJ], vtacik — “prefikanec” [KSSJ],
vtak — “prefikanec, huncut” [KSSJ].

B yxpaincekiit moBi JI. P. lllmagyk Buziise mo-
IiOHI JekceMu: copnuys — 2. «JlackaBe 3BepTaHHS 10
JiBUAT Ta KIHOK», open — 3. «[Ipo cunbHy, MyKHIO JTfO-
IMHY», naeéa — «lopaa, nuxara jironuna. // XKinka 3 rop-
JIOBHTOIO 1 TJIABHOIO TTIOCTaBOIOY, nanyea — 2 «Toii, XTo
HE Ma€ BJIACHOI J{yMKH 1 TIOBTOPIOE YYy3Ki CIIOBa», COKLl
— 3. «¥Onak abo JONOBIK, KU BiI3HAYAETHCA KPACOIo,
CMUIMBICTIO, MOJIOACUTBOM», copoka — 2. «IIpo Hax-
MipHO Oanakydy JOmuHy (mepeBakHO XiHKY)» [BTC
CYM];

I) 6i0 HaA36U NA3YHA 00 HA36U 0COOU

«KopoTkuii cI0BHHK clioBaibkoi MOBH» (ikcye
10 Ha3B 0ci0, yTBOPEHHX 3a TAHOIO MOJEILIIO: cervicek,
cervik, cerviacik — “Gbohy c¢lovek™ [KSSJ], had -
“falo$ny Clovek” [KSSJ], hada — “o dietati” [KSSJI],
chameleon — “Clovek meniajici svoje nazory podla
okolnosti” [KSSJ], jasterica — a) “falo$na, zlomyselna
zena”, b) “vrtka zena” [KSSJ], zmija — “falos$ny ¢lovek,
zradca” [KSSJ].

B ykpaiHCbkili MOBI HasiBHI Ha3BH OCi0 THIy 2a-
orwxka — 2. «IIpo 3y, TACTYIHY JIOOUHY», 2a0YeHs
— 2. «IIpo 3my miACTYIIHY MOJIOAY JIOAMHY», 3Mis —
3. «IIpo 3y, miacTynHy mroauHy. // IIpo XuTporo Bopo-
ra», naazyn — 2. «To#, XT0 T0-padCHKOMY CXMIISIETHCS
nepei KUM-HeOy/1b, I0T0/PKAE KOMYCh, IPHHUKY€EThCS,
BHCITYXKYETBCSI TIEpel] KUMCh», xameneon — 2. «bes-
MIPUHIIUITHA JTIOAMHA, SKa 3aJIeKHO BiJ] 0OCTaBMH dac-
TO 3MIHIOE CBOT MONISAAM, AYMKH, yromobanus» [BTC
CYM];,

0) 6i0 Ha36u 600HOI icmomu 00 Ha3eu 0coou

VY CIOBHHKY CIIOBambkoi MOBH 3adikcoBaHO 6
Takux Ha3B oci0: mdkkys — «slabochy [KSSJ], pulec —
“malé dieta”, stuka — “neCakane iniciativny, kriticky,
uspesny clovek” [KSSJ], hor—“alisny ¢lovek” [KSSJ],
zaba, zabca, Zabka —“nedospelé dievca” [KSSJ], Zralok
— “nenasytny, bezohl'adny ¢lovek” [KSSJ], Zubrienka —
“o malom diet’ati, dievcati” [KSSJ].

B ykpaiHCBKiif MOBI Haily>)KMBaHIIINMH Ha3BaMHU
oci0, yTBOpeHHMH 3a TOAIOHICTIO 3 pubamu, €, Kum
— 2. “IIpo oco0y, 1o Biirpae ayxe BaXKIUBY POJIb Y
SKifi-HeOynb Tamy3i, cdepi AisTBHOCTI”, mapaua —
2. “Ilpo xyny, Bucoky moauny” [BTC CYM].

J

e) 6i0 Hazeu KoMaxu 00 HA368U 0COOU

V croBalbKiii MOBI Hal4acTille BXKUBAIOTHCS Ha-
3BH 0Ci0, YTBOPEHI 32 30BHIIIHBOFO MTOTI0HICTIO 200 TT0-
BEJIHKOIO 3 KoMaxaMu: blsa — “nie¢o drobné” [KSSJ],
bzdocha — “nadavka zapachajucemu ¢loveku” [KSSJ],
hnida — ‘“bezvyznamny alebo prizivnicky ¢lovek”
[KSSJ], pavuk — “prizivnik, koristnik” [KSSJ], srsen
— “popudlivy ¢lovek” [KSSJ], trud — “lenoch, poval’ac,
prizivnik” [KSSJ].

B ykpaiHChKIiif MOBI BXKHBAIOTBCSI TIO/IIOHI HA3BU
0ci0, K eHuda — 2. «YKMBAETHCS SIK JIAMIIUBE CIIOBOY,
mpymens — 2. «JIroanHa, 110 KUBE 32 YyKHUH PaXyHOK,
4y>kK010 TIpanelo; Hepooa, napasur” [BTC CYM].

MertadopudHi Ha3BH 0Ci0 JEKCUKO-CEMaHTHYHOT
TPYIN «Bil HA3B POCIMHHOTO CBITY» YTBOPIOIOTHCS 32
TAKUMH MOJICIISIMH:

a) 6i0 3a2anbHOBIHCUCAHOT HA36U POCTUHU 00
Haszeu ocoou

VY cnoBampkii MOBI YacTO BXKHBAIOTHhCS Ha-
3BM 0CiI0, yTBOpEHI 3a [aHOK MOICIIII0, TaKi sK
chren — «tutmak, hlupak» [KSSJ], mrkva — “nadavka
neschopnému ¢loveku” [KSSJ], pupd — 2. “o dietati”,
3. “o dospievajucom dievcati” [VSRS], pupdtko — 2. “o
dietati”, 3. “o dospievajucom dievcati” [KSSJ].

B ykpaiHCBKilt MOBI Hally)KUBaHIITNMH Ha3BaMH
€ orcosmak — 2. “IIpo Xymy, BUCHa)KEHY XBOPY JIFOANHY,
sIka Mae OJIijie 3 JKOBTHU3HOKO oomuads”, zonyx — 2. “TIpo
HEKMITJIMBY JIIOIMHY; MIPOCTAK, PO33siBa”, neuepuys —
2. “Crapa, 3MopIreHa abo TOBCTa i MPHUCaIKyBaTa JIf0-
quHa”, pen’sax — 3. “TIpo npuyituIMBY JIIOIUHY”, YTBO-
pCHI Ha OCHOBI 30BHIITHBOI CXOXKOCTI (TIOMIOHOCTI)
nenoraris [[nagyk 1997, c. 20];

0) 6i0 nazeu ek30muuHoi pociunHu 00 HA36U
ocoou

CroBHHK cioBanbkoi MoBHU (ikcye MeTadopuy-
HI Ha3Bu ocib tumy citlivka — “precitlivena osoba”
[KSSJ], fialka — “moralne pochybna osoba” [KSSJ],
mimoza —"citliva osoba” [KSSJ].

B ykpaiHCBKilf MOBI BKHBAIOTHCS TaKi JIGKCEMH,
sk qiniss — «IIpo Koro- 4w 110-HeOyb, KOIbOPOM abo
HIKHICTIO CXOKE Ha KBITKY i€l pOCIHHWY, MiMo3ad —
2. «IIpo BpasnuBy, HETOTOPKAHHY JIIOMUHY», HAPYUC
— 2. «IIpo camo03aK0XaHOTO YOJIOBIKa, IOHAKA, III0 MU-
ayetbest coboro» [BTC CYM], B 000X MOBax O3Hayae
3aKOXaHHX y ceOe Jroiei.

Ha3B 0ci0 JIeKCHMKO-CEMaHTUYHOT TPYIIH Bij HA3B
MIPUPOIHUX SBUIII Ta CTaHIB y CIOBAIbKiii MOBI HeOa-
raro. CJIOBHHK CJIOBaIbkol MOBH (iKCY€ Ha3BU hviezda
— “vynikajuci a popularny umelec, Sportovec” [KSSJ],
liumen — “kto vynika bystrostou” [KSSJ], stdlica —
“umelec so stalou vysokou vykonnost'ou a popularitou”
[KSSI].

B ykpaiHCBKilf MOBI HasiBHI Ha3BU 0Ci0 THITY 3IpKda,
30psi, ceIMuUIO 13 3HAYCHHSIM ““Iy)Ke BHIATHA, MPOCIIaB-
JIeHa B SKi-HeOyIb cdepi misutbHOCTI TroauHa”. [lo cmiB
i€l TPyNU HAJISKATh TAKOXK 1 IMCHHUKH THUILY CIb0Md
— 2. “HabpuuiBa, HAOKYWINBA JTFOAUHA” 1 meaus — 3.
“IIpo po3mycHy ab0 MEP3CHHY, ITiITY JIOAUHY YK CEPEe-
osuie 3 Takux Jrozieii’” [BTC CYM] i3 Bupa3HOFO Tietio-
paruBHOIO ouiHkoro [[Imauyk 1997, c. 21].

BucnoBku. OTxe, K y CIOBalbKiii, Tak i B
YKpaiHChKi MOBax JIEKCHMKO-CEMaHTH4HI JIepUBaTh
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o
YTBOPIOIOTHCSA HAa OCHOBI MOAIOHOCTI (32 30BHIIIHIC-
TIO 200 XapakTepoM) JIIOIUHHU 3 IEBHOIO iCTOTOIO,
MPeIMETOM YH POCIHHOIO, HaNpUKIaa, kocur, lisiak,
varecha; 6apan, 6ux. Y cioBalpbKiil Ta yKpaiHCBKii
MOBaxX MeTa(opH3yIOThCA Ha3BU: 1) POCIHH, Tpea-
METIB, ICTOT, SIKi T0Ope BiIOMI JFOMUHI, TOBAJKH a0bo
3BHYKHU SKUX J00pe BUBUCHI JTIOAWHOIO ab0 Bimpasy
BIAJAIOTh Y Bidi; 2) poCHuH abo TBAapHH, SIKi BHPI3-
HSFOTBCSI CBOEIO HE3BMYHICTIO, €K30THYHICTIO. 311€e-
OULTBIIOTO IIi HA3BHM TO3HAYAIOTh HETATUBHI BYMHKHU
JIONWHU, Ha SIKi BKa3ylOTh, a0M JIIOAMHA yCyBasia iX
i Oibllle HE MOBTOpIOBaia. TakoX y JCSKUX BHUIIAJ-

Jlitepatypa

Bunyck 1 (53)
o

Kax 1 B CJIOBAIlbKiii, i B YyKpaiHChKiil MOBaxX ogHa Ha-
3Ba Mae 1o JBa MeTadOpUYHI 3HAUCHHS. BinIMiHHICTh
MK CJIOBAIbKOIO Ta YKPaiHCHKOIO MOBaMH MOJISTAE
B TOMY, IO JY’K€ 9acTO B YKpaiHCBHKiil MOBI Ta cama
Ha3Ba BXKMBAETHCS IS Ha3MBaHHS i 0COOM YOJIOBi-
401 cTari, 1 0COOU KIHOYOI CTaTi, HAPUKIALL 8 53eHb
€680iX Mpiil, a y CIOBaIbKii MOBI IJIs1 KOXHOI 0coOun
iCHye OKpeMa HasBa: futor, tutorka, vizen, vdzenka,
stridza, striga, srigon. Ti Ha3BH, AKi MeTahOPU3YIOTh-
Csl y CIIOBallbKiH MOBI, HEe 3aBXIH MeTa()OpU3YIOTHCS
B YKpaiHCBKiH MOBi, Hampukian mrkva — “nadévka
neschopnému ¢loveku” [KSSJ].
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LEXICAL AND SEMANTIC METHOD OF NOUN FORMATION
FOR THE DESIGNATION OF PERSONS IN SLOVAK AND UKRAINIAN

Abstract. The article discusses the creation of personal names in Slovak using the lexical and semantic method. It
presents the lexical and semantic groups and models of personal names in the Slovak language formed through metaphorization.
All Slovak names are compared with their corresponding names in Ukrainian language.
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The relevance of the study is determined by the fact that the lexical and semantic method of word formation is one of
the important mechanisms for enriching the vocabulary of Slavic languages. It involves changing the meaning of an already
existing word, resulting in a new word without altering its form. This method is especially productive in the formation of
personal names, as language constantly adapts to changes in society, reflecting new social phenomena, professions, character
traits, etc.

The aim of this article is to compare the creation of personal names using the lexical and semantic method in Slovak and
Ukrainian. It examines personal names formed solely through metaphorization and classifies them according to word-formation
models. The principle of describing word-formation models ”from name to name,” proposed by L.R. Shpachuk, is applied.
Using Shpachuk’s classification, the collected material is divided into 5 lexical and semantic groups based on the areas of their
usage: names of spheres of human life and activity, names of objects and household items, names of animals, names of plants,
and names of natural phenomena and states.

The contrastive analysis shows that in both Slovak and Ukrainian languages, lexical and semantic derivatives are formed
on the base of similarity (in appearance or character) of a person to a certain being, object, or plant. For example, kocur,
lisiak, varecha; 6apan, 6ux. In both languages, names are metaphorized from: 1) plants, objects, or beings whose habits or
characteristics are well known to humans or immediately noticeable; 2) plants or animals that stand out due to their unusualness
or exoticism. These names mostly denote negative traits of a person, highlighting them so that the person would remove them
and not repeat them.

Keywords: method of word-formation, noun, metaphorization, personal name, model.
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JITEPATYPHO-XYJIOKHIA AHTPOIIOHIMIKOH
POMAHY «<AMAJIOKA» CO®II AHAPYXOBUY

Haykosuii BicHuk Y:kropoacnkoro yHisepcurery. Cepisi: ®inonoris.

Bumnyck 1 (53) 2025

VIK 811.161.2°373.2 423 DOI: 10.24144/2663-6840/2025.1(53).56—62
Berem A. JlitepatypHo-XynoXHill aHTPOIOHIMIKOH poMaHy «Amanoka» Codii AHIpyXoBHY»; KiTbKicTh Oi0miorpadiy-

HHX JoKepen — 9; MoBa yKpaiHChKa.

Anotanisi. ChOrofiHi OHOMAaCTH aKTHBHO BHBYAIOTH BIACHI IMEHA B Xy[JOKHIX TBOpaxX CydacHHX aBTOpiB. Bimomo, mo
MalCTpH CJIOBa CTapaloThCsl BUOMpATH HailMEHyBaHHs MMEPCOHaXIB Tak, 100 BOHM SKHAMIIOBHILIE PO3KPHBAIIM XapakTep,
CTHJIb )KUTTS, 30BHILIHICTb, 100 MparroBaii Ha hopMyBaHHs 00pa3y. Haiia crarTst mpuCBsiYeHa JOCIIKCHHIO BIACHUX HA3B
repoiB 13 pomany «Amanoka» Codii AHnpyxoBrd. BuzHaueHO BHpakalbHI MOXKIMBOCTI JITEPaTypHO-XYA0KHIX aHTPOTIOHI-
MiB, 1X XapaKTepUCTUYHHI MOTSHIA.

Mera — npoaHa’i3yBarH JIiTepaTypHO-XyI0KHIi aHTPOIIOHIMIKOH poMaHy «Amaznoka» C. Anapyxosud. Hae 3aBnanHs
— JIOBECTH, 1IO JIITePaTypPHO-XYI0XKHI aHTPOMIOHIMH POMaHy «AMaJI0Kay» BUKOHYIOTh HU3KY (DYHKIIiH, a HAHITOIIUpEHIIIM 3a-
cobomM peasizaril iHpopmariiiHO-oniHHOT (QYHKLIT € BHYTpilIHSI GopMa OHiMa.

JloBe/IeHO, IO JIITEpaTypHO-XY/HI0XKHI aHTPOIOHIMH POMaHy «AMajoKa» XapaKTepu3yrTh Ie€pOiB 3a HALliOHAIBHON
03HAKOI0, TOMY LiJTa HU3Ka IMEH Ta TPI3BUIL 3apax0OBaHO /IO BiAMOBITHOI aHTpomocucTeMu. [HhopMaIiitHO-omiHHa XapaKTe-
pHCTHKa 3aKiIaZeHa B iMeHax i mpi3BuIax repois. JlooHIMHa CeMaHTHKa HaliMeHYBaHb TOJIOBHUX I'epOIB CIIPAIbOBYE B TEKCTI,
aBTOPChKA XapaKTEPHCTHKA CIIPHSE PO3KPUTTIO IIiel iHpopmarii. 3’scoBaHoO, 110 JiTepaTypHO-XyI0KHI aHTPOIIOHIMH MarOTh
MOTYKHU 3apsifl, AKUH XapaKTepu3ye repois, cupusie GopMyBaHHIO 00pa3iB. ABTOpKa 4acTO BUKOPHUCTOBY€E PO3MOBHI 3/1pi0OHi-
JI0-TIeCTINBI a00 3rpy0ini BapiaHTH iMeH, 110 BKa3ye Ha 11 CTaBICHHS [0 IEPCOHaXIB. 3HAUHy yBary MMChbMEHHULIS IPUALIHIA
XPOHOJIOTIYHO 3HAYYIIHMM JIITepaTypHO-XyHA0XKHIM aHTPOIIOHIMAM, SIKi € MasigKaMi KOHKPETHOTO 4acOBOTO BiJpi3Ka.

OTXe, MUTOMO yYKpaiHChKa JIEKCHKA Ta PETiOHAIFHUN aHTPOTIOHIMIKOH € OCHOBHOIO 0a3010 ISl TBOPEHHS JIiTeparyp-
HO-Xy/IO)KHIX aHTPOIOHIMIB poMaHy «Amanoka» Codil AHapyxoBud. BracHi Ha3BM repoiB BiANOBIAAIOTH MICIIO Ta YacoBI,
eTHIUHIN KBaidikamii, HecyTh BaxumBy iHpopmanito. C. AHAPYXOBHY HE IIPOCTO ITOBEpTAE ITaM’sITh JIO/ICH, BOHA 30Hpac 3a-
OyTi iMeHa, a Ti, OO0 Bi/IOMi, HAITOBHIOE HOBUM 3MicTOM. BOHa pO3KpHBaE CEKpETH YapiBHOCTI OHIMa B pOMaHi, 3aCTaBIsIE HOTO
HPAIIOBATH Ha CIOXKET, KOMITO3HLLit0, xaHp. [IpoBeeHe N0CIiKeHHS 1a€ PaBO CTBEPXKYBATH, 110 CEPEJl LIUPOKOTO CIIEKTPY

BHPAKAIBHUX 3aC00IB y XYIOKHIX TBOPaX BaXJIMBE MICIIe HAJISKHUTH JIITEpaTypHUM OHIMaM.
Karouosi cioBa: Codii AHIpyXOBHUY, alleNsATHB, JOOHIMHA CEMaHTHKA, iM s, JIITepaTypHO-XYIOKHIH aHTPONOHIM, TIpi3-

BHUIIE, XapaKTCPUCTUKA.

®opmynoBanHs mpodiemu. TBopu cyudacHuX
MMMCbMEHHHUKIB TPHBAOIIIOIOTh OPUTTHAIBHUMH 3aroJio-
BKaMH, [IIKABUMH CIO’KETHUMH JIIHISIMH, @ TaKOXX BJIAJIH-
MH Ha3BaMmu repoiB. KokHe HaliMeHyBaHHS IEepCOHaXKa
BHOMPAETHCST aBTOPOM Tak, 1100 BOHO SKHAWIIOBHIIIIE
PO3KPUBAJIIO XapakTep, CTWJIb JKUTTS, 3OBHIIIHICTD,
mo0 mpamroBajo Ha (opMyBaHHS 00pasy, TOMY OCO-
OMMBY yBary 3BepTalOTh MalCTpHU CJOBa Ha JITEparyp-
HO-XYy/I0’KHI QHTPOTIOHIMH. «| UMM TaJlaHOBUTIIINI, UMM
TIHOIIMIA TTHCPMEHHUK, THM OijbIlle HOr0 3aXOILII0E
po0oTa 3 BIaCHIMH Ha3BaMH — IX aJICKBATHHUHN JO0Ip 4u
CTBOPEHHSI BJIACHUX OHIMIUHMX Heousori3mis. [lose ms
acomianiif, BCTAHOBJICHHS SIBHUX YM, HaBIIAKH, TPHXO-
BaHMX 3B’SI3KIB 1 3 IHINIMMH BJIACHUMHU Ha3BaMU TBOPY
(oHIMHHIT TIPOCTIp), 3 OHIMAMH IHIINX CBOIX YM TY>KHX
TBOpIB, — y 1l cepi He 3Hae Mex» [Kapnenko 2008,
c. 62]. BiacHi Ha3BH MEPCOHAXIB € MOBHUMH OJMHH-
LSIMH, SIKI XapaKTepU3yIOTh JICHOTATIB 1 BiJOOpakaroTh
0COONMBOCTI CTHJIIO TNMHUCbMEHHMKA. OHOMaTBOpPUICTH
Codii AumpyXoBHY IIi¢ HE Oysia MPEIMETOM CIICIiaib-
HOTO HayKOBOTO PO3IJISTY, TOMY HaIlle JOCII/DKCHHS €
AKTyaJIbHUM, OCKIJIBbKU JIITepPaTypHO-XyAOXKHI aHTpPO-
TIOHIMU HECYTh HAIIOHAIBHO-KYJIBTYPHY 1H(pOpMAILifOo,
CYTTEBO JIOTIOBHIOIOTh 3arajibHi ysIBICHHS TIPO aHTPOIIO-
HIMU SIK 0a30B1 CKJIaJHUKHA OHIMHOI CHCTEMH.

AHausi3 mociaimkenb. OHOMacTH Bce wyacTilie
3BEpTAIOTh yBary Ha Ha3BU T'epOiB XyHOXHIX TBOpPIB
CydacHHX aBTOpiB. JliTeparypHO-Xy/IOXKHSI aHTPOIIOHI-
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MiKa ChOTOIHI Ma€ YMMAJIO JOCIIKEHb K TCOPETHY-
noro tuiany (FO. Kapnenxo, JI. Beneii, H. Konecnuk,
I'. Jlykam, M. TopunHChKHH Ta iH.), Tak i IpaKTHY-
Horo (E. boesa, H. bep6ep, T. I'punenko, JI. Kpuuys,
T. Kpynensosa, O. Jlasep, JI. Macenko, M. MenbHuk,
0. Ckonoszapa-Iemnitko, A. Cokomora, I. IlloroBa-
Hikonenxo Ta iH.) HaykoBmi 10oBOAATE, IO iMEHA CTa-
I0Th BarOMHUMHM, BOHH IPAIIOIOTh Ha XYJIOXKHIH TEKCT.
SlckpaBuM ()eHOMEHOM CBITOBOT'O PIiBHS € HUHI yKpa-
fHCBKa JKiHOYa 1po3a. BoHa mpescTapieHa BiIOMUMHA
imeHamu: M. Marioc, O. 3a0yxko, M. I'pumuy, JI. Ta-
paH, P. Xapuyk, I. Po3noOynpbko, I. [TaryTsk ta in. Ha-
YKOBIII aKTUBHO JIOCII/PKYIOTh Ha3BH T€POiB TBOPIB Cy-
gacHux nuckMeHHUIb (/. Koznoscrka, O. Cxonosmpa-
emitko, I. Cropyk, 3. bakym, H. Bepoep, K. Mucuk,
K. Mopo3 ta in.).

MU TakoX JOCTIJDKYBaIW PpOJb JITEPATypHHUX
aHTPOIOHIMIB y pomManax M. Marioc, 1. Po3no0ynbko,
M. I'pumuy, JI. Iigripaoi, H. dypynan. Llikasi cBo-
iM HaIOBHEHHSM € Ha3BH T€POiB POMaHy «AMaJIoKay
C. AnnpyxoBud, 0 ¥ IPUBEPHYJIO HAIlly yBary.

Meta — npoaHaizyBaTH JiTepaTypPHO-XyI0KHI I
AQHTPOTIOHIMIKOH poMaHy «Amanoka C. AHAPYXOBHY.
Haie 3aBaanHs1 — JOBECTH, IO JIITEPATYPHO-XYI0XK-
Hi aHTPOTIOHIMH pOMaHy «AMaJI0Ka» BUKOHYIOTh HU3-
Ky QyHKIII, a HAWIOIMPEHIINM 3ac000M peaizarii
iH(popMalifHO-OLIHHOT QYHKIII € BHYTpimHSA Gopma
OHIMa.
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MeToau Ta MeTOANKA TOCTiMKeHHsA. Y poOOTi
BUKOPUCTAHO OMHCOBHH METOJ i OCHOBHI HOTrO IMpH-
HOMH: CIIOCTEpEKCHHS, IHTEpIIpETalliss Ta y3araib-
HEHHSI, 10 J03BOJISIE BHSIBUTH, CHCTEMaTHU3yBaTh M
MIPOAaHAII3yBaTH BIACHI Ha3BHM; KOHTEKCTYaJbHO-1H-
TEpIpeTaIiiH1i METO 3aCTOCOBAHO Il BU3HAYCHHS
KOHOTaTUBHOTO HaBaHTAXXECHHSI JIITEPATyPHO-XYIOKHIX
AQHTPOIIOHIMIB; TUCTPUOYTUBHMUN aHaji3 HOIOMarae
BHUSIBUTH NPUXOBaHY OIIHHY iH()OpPMAIIif0 B CEMaHTHY-
HIll CTPYKTYpl OHIMIB; METOJl €THUMOJIOTIYHOIO aHaJi-
3y CIpHs€ 3 SICyBaHHIO JOAHTPOIIOHIMHOT CEMaHTHKU
BJIACHUX Ha3B.

Bukusag ocnoBHoro marepiaiy. « Amagoka» Co-
¢bii AnapyxoBuu Harajnye «Mys3ell MOKHHYTHX CEKpe-
TiB» Okcanu 3a0yxk0. B 0011BOX poMaHaX MOJIOAE IT0-
KOJIiHHSI 30upae iHpopMmallito 3 pororpadiii, CIOMHHIB,
apxiBHUX MaTepialiB, CKIIaae YaCTHHKH, (pparMeHTH,
noBepTae nam’siTb, TBOpUTH cebe. Bukmaz indopmarii
TEX MOMIOHUI: MPUHAWMHI TaKi K BEIIMYC3HI PCUCHHS.
I sk He mapajoKCaNbHO, TYT MHHYJIEC Ma€ Biaxy Hal
MaiOyTHIM, a JIFOIuHA OOPEThCs 3a MPaBO OyTH COOOIO.
Taki »k MOTHBU NPOYMTYIOThCS B pomani B. Jlymmka
«Crpina amypa kamidpom 7, 62», M. Marioc «Kinmi
MOYKHA JOBIPSITH» Ta B 0araTboX iHIIHUX.

Poman «Amanoka» Codii AgpyxoBud Haifrep-
1Ie MPUBEPHYB yBary YnTaviB 3araJIkOBOI0 Ha3BOIO, 110~
JUSIMH, SIKi BiTOYBaIOTHCS B PI3HUX YaCOBUX IUIOMIHHAX,
reposiMU Ta IXHIMH HaWMCHYBaHHIMHU. «AMaIoka» —
pOMaH... po Te, K Hac (popMye ITaM’sITh PO MEePEKH-
TE HALIMMU MPEIKaMHU, yCi IXHI JOCBIIN — TpaBMaTHYHI
1 IACIVBI — Ha3aBX W 3 HaMU. HaBiTh AKIIO MU HIYOTO
Ipo 1ie He 3HAEMO 4K He XoueMmo 3Hatu» [Tonokoib-
HiKOBa]. AJie OJHOYACHO HOTO IMOSIBa BUKJIMKAJIA JTUC-
Kycii.

Haiinepime uynTadi i KPUTHUKH HEOJHO3HAYHO
CIPHIHSUIN TOJI0BHY Tepointo Pomany. XTo BoHa: Opex-
JIFBa caMO3BaHKa 4i 100pa i mpucTpacHa xinka? ['omo-
BHa repoins Pomana (Poma) mpaitoe B ApxiBi. ApxiB
— Mmicre, sike 30epirae maM’siTh, TOMy CHUMBOJIYHUM €
BUJI 3aHATTA repoini. «Codist AHapyxoBHY HIOM HOCITi-
JUKY€E, Ha IO 1 SIK MOXC TITH JIFOMUHA 3apaid Pi3HO-
MaHITHUX CHJIBHUX [TOYYTTIB, Oa)kaHb 1 il — KOXaHHS,
TIPAarHeHHST BOJIOMITH, KOJEKI[IOHYBaHHS, BU3BOJICHHS,
nociipkenHs Ta iHmmx» [Komapes]. «Otxe, nepen
HaMH pOMaH Ipo maM STk i 6e3maM’ ITCTBO, 1 B EHTPI
OIOBIII «apXiBHA [iBUnHA» PomaHa. Ii npodecist — Bij-
HOBITIOBATH MUHYIIC 31 IIMAaTKiB, 31 CMITTs, 30Hpartu 3
KyCOYKIB, 3 Yy)KMX 1CTOpil (BOHa JyXe JIIOOUTH BH-
CIIyXOBYBaTH 4yXi icTopii 1 BMie 1e pobutn). Micie
Ii1 — My3eii-apXiB JIiTepaTypu i MUCTENTBA... ApXiB,
JI0 CJIOBa, 3’SBIISETHCS HA MEPIINX CTOPIHKaX pOMaHy,
BiZipa3y Miclisi MUJIBHUX OIUCIB BOAM — 1 BiH, CHPHH 1
XOJIOZHHH, TOYHO TaK caMo ITOKJIMKaHWH HaraiaTu 1mpo
MepTBY Boay 3a0yTTsi» [byrnkinal.

Iepoinss PomaHis, sk 1 Oymb-ska IFONWHA, Mae
xopoui i morani pucu. Ii konera Koporynbka Cama
noBiomisie bormanosi, mo Pomana «dobpa, muna u
PO3YMHA, MU 3 Helo HIKONU He CEAPUNUCH, WOoNpasod,
He pa3 mpanjisiiocs, W0 MeHe OeHmed cunu ii MOGYaH-
Ka i NUTbHULL NO2TIAO0: HABIMb KOMU 8OHA OUBUMBCA HA
MeHe, Y MeHe BUHUKAE 8I0uymmsi, Hibu ii noenso cnps-
MOBAHUI KPi3b MeHe, He 3HAl0, AK Ye NOACHUMU, ane

B0HA 3A82COU NPUXOOUMb HA OONOMO2Y» [ AHAPYXOBHY
2022, c. 782-783]. Xopo1oi TyMKH PO HET TUPEKTOP-
Ka ApXiBy: «BoHa 0obpe suxonye ceoi 0608 ’a3xu. Bona
@axiseywv. Bona uyiina i yeasicna 0o 8iosioysauis, i s
NOCMIUHO OMPUMYIO CX8ANbHI 8I02YKU Ha ii adpecy»
[AnapyxoBuu, 2022, c. 785]. Jobpe cioBo 3a Hei ro-
Bopmiia AHTOHIHA bopenbka: «gona nidcna i yeasicua,
SK YIKABO 3 HEl0 POZMOGISIMU, K CMAYHO BOHA KYX06d-
pumo, AK cmapanto npubupac...» [Aaapyxosud 2022,
c. 793]. 3oBcim inakmmoi xymku npo Pomany cycinu bo-
penbkux («Konu Toua npusena ii 0o mene sHatiomumu-
s, YI0 MOBUA3ZHY Ul YCMIXHEHY apepucmky, ybo2o 6064-
Kd, Y0 8ePUUHHY SHUNb, 51 nobaduna ii HacKpisb...»
[Arapyxosuu 2022, c. 793]). IIpodecop y crymii Oyne
3BUHyBauyBaTH PoMaHy B ycix cBoix Oimax: «YecHo
Kadicyuu, s 008Ipuecst yill 0cobi i enycmus ii 00 c6o-
20 0oomy. Bona emepnace meni 6 0osipy. Bona ssitiuina
MeHi 6 cepeduny. Bona snuwuna miti ceim» [AHIpyXo-
Bug 2022, c. 807]. Ho kinus pomany Pomana 3ammmra-
TUMETBCS 3araJikor. BoHa npoiine nuisix 6adu YisHu,
JKUTHME 3 YOJIOBIKOM 3 iHmIoro cBity [Ilerpenxko]. Pia-
KiCHE iM’sl Ma€ repoiHsl, TTOXOIUTh BOHO 3 JIATUHCHKOT
MOBH i 03Ha4ae ‘pumisHka’ [ Tpifiasak 2005, c. 316]. Ak
BijloMo, PrM — of1HE 3 HalJTaBHIIIKUX MICT CBITY, «BI1HE
MicTo». L{ikaBuM € To¥ (axT, mo 1aBHO HeMa PuMchKoOi
iMIIepii, JaTHHA CTaJla MEPTBOK MOBOIO, a MICTO, SIK 1
iM’s1, YHKITIOHYIOTb, 3aJTUIIMINACS B TIaM AT1 JTofeH. Y
pomaHi «AMajIoKa» BCe MOB’s13aHO 3 Iam SITTIO.

Ha po6oti Pomana 3HallOMHTBCS 31 CIIpaBKHIM
bornanom KpuBonsikoM, sIKMii pUHIC YOTHPH Basli3u
crapux (ororpadiii i3 cimeitHoro apxiBy («Yonosi-
ka 3eanu boedanom. Iosopus sin yneeneno, meepoo i
2apHo, a cam Oy8 ceplio3HUll I CamMo3amMuIy8anul, 0o-
bpe o0sienymuil i npucmotnuil. ... Yapienuti mun. Po-
Mawi maxi Hikonu He nooobanucey [ Aunpyxosnd 2022,
c. 38]). Uepes bornana BoHa 1MO3HAHOMUTHCSI 1 3 OaTh-
koM, [Ipothecopom («Ak sac, 0o peui, 36amu? Ak saue
im’a? — Pomana, — yemixuynace Pomana, noxasyouu,
wo ne obpasunace. — Kpueoosik, — 40106ik 3108y npo-
cmsienye 0ononto, i Pomana nomucna ii, noansamyeuiu
tiomy 6 oui. — IIpogpecop Kpusoosax, niacmuyHuil Xxi-
pype, — 00048 6iH, He 3002A0A6UIUCL HA38AMU G1ACHO-
2o imenu» [Arnpyxosud 2022, c. 58]). Posmosini mpo
ponuny KpuBomsikiB, cBITIMHH, apTe()akTH JOKOPIHHO
3MIHIOIOTE IUTAH XKUTTA Pomanu. Pernensentka K. To-
JIOKOJIbHIKOBA BBAXKA€, 1110 CTHJIb POMaHy 1 OIOBiJavKa
Pomana € MIHJIMBUMH, ajieé «KO)KHA JIFOAMHA IIIOMMTI
CTpaXkJ1a€ BiJ| BIACHOI PO3APOOIICHOCTI, HEMOXKITUBOCTI
MOOAYNTH ¥ CKIACTH yCi YaCTHHKH BJIACHOTO Ia3Jiay
[TonmokomnbHiKOBA].

Pomana nosicHIo€ Oil1IeBI, SIKUI BTPATHB ITaM’ SITh,
CTaB HEBITI3HAHUM Yepe3 BilfHy, 1110 BiH ii uoioBik: «7u
— bozoan Kpusoosax. Tu Hapoouecs 8 manenbkomy mic-
meuky Ha 3axionit Ykpaini. Y mede ckniaoui cmocynxu
3 poounoio. Tu apxeonoe. Tu snacuics na 6apoko i po-
koko. Tu Oye na 6itini, Ha cxo0i. Tu nepedicue make, wjo
pioko xmo nepexcugac. Tu mano ne 3acunys. Tu empa-
mue nam’smo. Ane mu sxcusuil i mu 6 besneyi. Tu 6 cede
sooma. Tu 3i muoro. A — meos opyxcuna Pomana. Bce
0obpe, manenvkuil Xa10n4uxy. 10u croou» [ AHAPYXOBHY
2022, c. 186]. Bona mocTiifHO Haragye 490JOBiKOBI, IO
BITi3HaJa Horo 3a Bycramu. PomaHa BUTpauae Ha ome-
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pamii 4oJoBika BCi CBOi KOIITH, TEPHHUTH 3HYIIAHHS,
moOuTTsa. BoHa B HecTepmHHX yMoBax QopMmye cebde
1 omHOYacHO cTBOpioe HoBoro bormana. Temep BiH —
tineky ii. Im’s Bornan Mae npo3opy eTumortorito — ‘6o-
rom ganuit’, ‘6okuit map’ [Tpiitasak 2005, c. 50]. 3Bu-
yaliHa )xiHka Pomana nume poman cBoro xutTs. Bona
aBTOp, BOHA TBOpELb, Yy ii pyKax ONMHMIACS JIIOAMHA,
SIKOI0 MOYKHA MaHIIyJIoBaTH. AJle HEBiJJOMO, 10 O ye-
kano Ha bormana, skOM He HAMONETIUBICTH, BUTPUM-
ka Ta O0axanHs Pomanu. Came BOHa moBepTana Horo
JI0 KWUTTS, BYMJIA TOBOPUTH, 3ralyBaTH, JaBaja Bipy i
cury. borgan xoue 3ragaty, mo Pomana iioro apyxuHa,
BiH po3yMie, III0 BOHA Horo 3HalmIIa: «Boxa eumsaaia
MeHe 3 moeo ceimy, Bona nodonana epagimayito Heui-
mponnoi 30pi. Boua ece npo mene 3uac. Boua posno-
sioac meHi npo mere. Bona nogepmac meni nam ’smo.
Bona oae meni gioobpascenna» [Anapyxosuda 2022,
c. 442]. 1 wonoBik — «ue ii BIacue 4ynoBUCHKO». He-
3BUYHA Iapa TPUTATyBana yBary Oararbox JrOAei
(«Cuna niodeii 36epuyna ceor ysazy na XumepHy na-
pouky. — JKinka 0ogoni 36uyatina, 3ame 40108iK — AK
i3 @inemy oicaxie. Hy i uydosucvko!» [AHIApyXoBHY
2022, c. 789]). IIpodecop Kpusonsk nazuBae bormana
3JI0YMHIIEM: «...Yell camossaneyb, AKull suoac ceoe 3a
MO20 cuHa — Hebe3neuHull i boxcesinbHuly [ AHIPYXO-
Buu 2022, c. 807]. Koporynpka Camia mpuraiye, 1o
Borman-Biktop «0yB HeTyTemHiM», «HOro pociiichkka
Oyiia HE3BMYHOIO, a YKPaiHCHKOIO BiH 30BCIM HE BMIB
TOBOPUTHY», «TIPHiXaB 3BIAKUIACH 31 cxomy». [IuBHHM
OyJ10 Te, 110 BiH MOBEIIHKOIO HAaraJyBaB BiHCHKOBOTO, a
BuBYaB yuctu lleTpona.

Pomana, cnoBamu sxypramictku Jlanm Jlsutiok,
moBiomisie BormaHoBi, IO BiH CHpaBXHIA Tepoi:
«Cumeon He3NaMHOCMU, JICEPMOBHOCMU U NEepemMOoU.
A s — cumeon mepninns, ipu i... MeddC HCEPMOGHOC-
mu, 30aemocs. A Mu pazom — cumeon 110606u i camo-
20 Jrcumms, AKI 001arms cmepms i 8illHy i poonAmb
nr00uny einvrooy [Auapyxosmu 2022, c. 799]. Jlikap-
ncuxiaTp Eminis CrioHoBa, «Oyia 1roTa, Haue BOBYMIIA,
KOTpi# BimiOpanu mamux», 00 BiJ Hel Tak camo 3a0u-
pana Pomana-marienta. Y crTynii mepen aymuTopi€io
BOHA 3BHHYBaTHTh PomaHy B ToMy, 110 BoHa Bij bor-
JaHa BKpaya foro MunHyne: «Hegunne oumsa. Yucmuii
apxyut. Tabyna paca. o eu 3 nHum 3poburu?» [An-
apyxoBua 2022, c. 809]. IcTopist MOBTOPIOETHCS, 5K
Oyio 3 YisHoto 1 [liHxacoM («...060€ yux nrodetl Hi-
KOIU pauiwie He 3yCMpiuanuca i He OVIu 3HAUOMUMU.
Lo 6onu 3 piznux icmopiu. [llo 6oHu 8iddaneni ooHe
8i0 00Ho20, Ak Cxio i 3axio. Il]o eonu 6idipsaHi ii 6i0-
medcosani. Lo 6onu po3zmosnaoms pisHUMU MOGAMUY
[Arapyxosmu 2022, c. 809]). Ane came B meit gac 4o-
noBik miarpumye Pomany, «npocmseae pyky i cxpewyye

€801 nanvyi 3 nanvyamMu Opyxcunu. .. I minoku oonons i

40N08IKa, 11020 OMOPK N0 SI3Y€ 3 peanbHicmio» [AH-
npyxosud 2022, c. 810].

C. AuapyxoBuu mnopiBHIOe bormana 3 MiHoTaB-
POM, SIKHI X0ue BUPBATHCSA 3 TabipHHTY Oe3mam’ ITCTBA.
Hagitp nmi3HaBIIMCH TpaBIy Npo cebe, BHPBABIIMCH
i3 monoHy Hepo3yMmiHHs, borman-BikTop He mokmmae
CBOIO JIpykuHy («/Ipucadai, six mu 6UtiuLIU HA CEIMIIO
nicna onykaue y aabipunmax 3a0ymms. Lle Minomasp
6y6 npupeueruil 00 8iuHO20 OIYKaHHs, — 2osopus Yo-
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n0sik. — Yyoosucwvko, sike He Mo2io0 8ionogicmu cooi
HA 3aNUMAKHA, KUM B0HO €: JI0OUHOI0 Yy Oukom. Ane
MU 3Haemo, xmo mu maxi, npasoa, Pomano? Ham ye
mouno 8ioomo. Tu — mos Opyscuna. H — msiil 4onosix»
[ArapyxoBmu 2022, c. 815]). [loBepHeHa maM’SITh BU-
KJIMKaia oO0ypeHHs 1 OakaHHsS BOWTH KIHKY, sKa Jlajia
oMy uyxe iM’s 1 9yKy ictopito («I ys owcinka, saxka
CBIOOMO 1 YINeCnpsAMOBAHO KOiNA HAO HUM C80H Ha-
pyey, JHCIHKA, AKA BUKOPUCMANA 1020 oumady Oe33a-
XUCHICMb, SIKA CKOPUCMANACS 2MUOOKUM CHOM 1020
X80P020, 3PAHEH020, MAatlice Mepmeoco MO3Ky — epe-
wimi npoOyouna 6 Hbomy Gipy y 6UeaOaHy Hei icmo-
Pit0 I BUKIUKANA CAPABICHI, He8ueadaui nouymms 0o
cebe camoi. Bin nomobus it no-cnpassicnvomy. Bin ne
mie ocumu Oe3 neiy» [Auapyxosmu 2022, c. 820]). Bu-
SIBIISIETBCS, [0 Ha3BaJM Horo Ha 4decth Bikrtopa Ile-
TpPOBa, TaK MPOCHUB i, SKUH 3a4NTYyBaBCS JIMCTaMH
[etpoBa. Came Ha kiamoBuili Bikrop odimiiiHo 3HA-
oMuThCs 3 PoMaHO0, a BOHA BIEpIIIe 3BEPHETHCS «00
HbO20 NO-CNPABAHCHLOMY: OVdIce npuemno, Bikmope. V
sac xopoute im’s. Tosopums camo 3a cebe. Ak i saute,
ckazas Yonosix» [Auapyxosuu 2022, c. 823]. Im’s Bi-
ktop (‘mepemoxens’ [Tpiitasax 2005, c. 67]) mae mo-
TYKHUH iHpOpManiiHuil BMICT. BikTop oTpumye niepe-
MOTY HaJ| CMEpTIO, Oe3mam’ITCTBOM, BUPHUBAETHCSA Ha
Boito. Terana Ilerpenko BBakae, mo Pomana mpocto
XOTiJIa BIHCATHCA B JOBKULIL, TOMY BHTaJala CBOIO
ictopiro 3 bormanom: «Cipa MHIIIKa 3 XOJIOIHOTO apXi-
By, MOX€, BOHA TEX IPOCTO XOTila BIIMCATHUCA B Il
MyOIIYHME CBIT 3 TUCSYaMU JIAHKIB miJ (OTO i ciaoBa-
MU TiATPUMKH Bix He3Haitomux Jroneit» [Ilerpenko].
I'epoiHs cipa 1 HEMOMITHA, ajie MAa€ BOHA MaJia XOPOIIi
HaMipH, Xod i obmuereHi oomanoM. B iMmeHi repoiHi €
aneNsITHB poman. 3HaxoauMo nediHiIil 10 ciioBa po-
MaH: «1. Bennkuii 32 po3mipoM i ckitagHuii 3a Oy10BOI0
MIPO30BUH TBIP XYI0)KHBOI JIITEPATYpH, B IKOMY IIUPO-
KO OXOIIJICHO JKUTTEBI MOMii, TTIHOOKO PO3KPHUBAETHCS
icTopist (hopMyBaHHsI XapaKTepiB Oararbox MepcoOHaKiB
i T. iH. 2. JIFoOOBHI CTOCYHKH, 3B’ SI3KM MK YOJIOBIKOM 1
kiHko» [BTCCYM 2005, c. 1274]). Came Pomasni o-
BipHJIa aBTOpKa BECTH OIOBi/b, YKIAIaTH POMaH-Cary,
¢dopmysaru bornana. Pomana numie poman, a bornan
AaHui iii borom.

3HauHUK XapaKTEpPUCTUYHUM MOTEHIal 3aKja-
Jla aBTOpKa B iMEHA Ta Tpi3BHINA OaraThOX IEpPCOHa-
xiB. [IpuBeprae yBary HezBuuHe rpizuiie KpuBomsk.
Marsist KpuBonmska KpWUTHKY€ i XBaJIWTh BOPOT-KaT
Kpacoscekuit: «Mamsiti Kpusoosx — 6esnepeuno,
3pAOHUK, ougepcanm i 6anoum, HayioHANICMCbKULL 8U-
poook. Illo maxi modu 3aciy208yloms woHauMeHue
Ha pozcmpin. Lo 8iH cyscus HayucmcoKum 3a2aponu-
Kam i 8npo00edic 00682UX POKI& OOKIAOA8 YCIX 3YCUlb,
w06 wkooumu Paosncexomy Coro3y i 3padocysamu
enacHull Hapoo. Lle, mMoes8, M0OOUHA HAONPUPOOHO-
20 po3yMy Ul Mananmie — i mum OinbWaA 2aHbOA UMY,
Wo 3acmoco8y6as ix y HACminbku nuyuil cnocio. — Ane
4020 cnNOOJIBAMUCA 8I0 TOOUHU, AKA 3 TOHUX JIiM Mpisia
N08 A3amu C80€E HCUMMIL 3 2PEKO-KAMONUYLKOIO peniei-
erw...» [Aanpyxosnd 2022, c. 79]. YnsHa He MOTIIa Bij-
YUTATH Hi CUMIIATI1, Hi aHTUIATI1, Hi THIBY, HI HIKHOCTI
B moBeniHmi MatBis («Ckazamu, wo 6in 6y8 000poio
J0OUHOI0, 80HA He Mo2na 0. Xoua Ul nO2aHumM Makolc
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tioeo He Hazeana O» [Auppyxosmu 2022, c. 333]). Sk
CHH CBSIIIIGHHMKA, BiH roBOpuUB 13 ['ocrogom, po3ymis,
mo Oyzne Tak, sk bor macte. Bin roryBaBcs ctaté Ka-
TIeJIaHOM, MaB JIO3BiJI, ajie BiifHa BCe pO3pyIINIa, CBs-
IICHHUK 1 TOBCTaHeIb Oy/ie 3aKaTOBaHUH y KOHIICHTpa-
uiitHomy Tabopi no6musy Hopuiiscka. Moro mosaa-
mm 61 YIIA («...006pe, wo maemo kanenawna, axuii
Mooice  gucnosioamu, i npuvacmumu, I ROCEIMUMu
incy, i 3acmpenumu opoea, Akuil y mebde yirumocsa. A
AKWO He 8CMueHe 1020 3acmpenumu, mo nomim 3mo-
orce mebe siocnisamuy» [Armpyxoud 2022, c. 334]).
Marsiii 3aXuIIIaB €BPEIB 1 MOJISKIB, HOr0 MOOpaTHMU HE
3aBXKAN CXBaoBAIH 1€ («boe npobauae ebuscmea 3
HeoOXiOHOCmI, 60 8IH PO3YMIE IXHIO Memy, | MilbKu mu
00UH — 8nepmuil, AK MY/, i M AKUl, K HCIHOYA CIOHUYA,
i came uepe3 mebe Hac abo HiMyi nopiwams, abo mi
cami noaaKu 3 Hcuoamu, AKUX mu saxuwiacut!» [ AHIpY-
xoBu4 2022, c. 404]). Heabusikuii xapakTepuCcTHUHUIA
3aps Taith y cobi mpisume KpuBomsk, sike, iMOBip-
HO, MTOXOJMTH BiJI NPUKMETHHKA Kpusull 31 3HAYCHHM
‘XuOHMIT’, ‘HempaBmwIbHIN, ‘ToMIuTKoBHi [BTCCYM
2005, c. 585] Ta imenHuka ask. {1 pocisiH BiH Herpa-
BWJIBHHUHN ISIK, 00 € TPEeKO-KaTOJUKOM, 3aXHINAE yKpa-
THIIB; JUIS CBOIX € AMBHHUM, 0O IoMarae €BpesiM Ta I10-
JISIKaM.

[Tnactuunmii Xipypr KpuBoIsIK-CHH «BHIIPaBIISIB
JIHIT JTIOACBKUX O0IMMY 1 J0ab», MO0 HE BUIIISTHCS,
3JIUTUCS 3 CEPEAOBHIIEM, IPUCTOCYBATUCS, CTATH pa-
JISHCHKOIO JTFOAMHOIO, TOOTO BHIIPABUTH KpPWUBU3HY.
[IpizBumie KpuBonsik 3aMiHUTE anesITHBHA HAa3Ba 1po-
¢ecop, Ky OTpUMaB IIEPCOHAXK 32 3BAHHAM, 1 sIKa TIepe-
Wae B po3psiz anTpornoHima. Hanpuknan: 30eHTe)uBCs
IIpocdecop, moBus IIpodecop. Tak camo aBTOpKa arme-
JIITHBOM YOJIOBIK HasuBaTuMe bornana, konu Toi 1mo-
TPOXH MPUXOIUTHME J10 TIMH (3ayBakuB Y0IOBIK, pO3-
noinas Yonogik). BiuyBaeTbcest cBOepiJHNI HATSIK Ha
Te, IO IIe JIFoNHA Oe3 COIiaIbHOrOo CTaTycy, 6e3 iMeHi,
Ta, sIKa 3JTUBAETHCS 3 1HIIIHMHU.

[Mamientka KpuBopsxa-xipypra 3051 XBaTUTBCA
CBOIM YOJIOBIKOM Ta JiJIOM, SIKi BMIIOTH BUOMBATH Ji-
3HaHHA 3 apemToBaHNX. Cama 305 Ha3MBa€ YOIOBIKa
cTpatHuM. «Mii uonoeix mpoxu cxodxcuul Ha Paycma,
— ckazana 301, — i 6iH KOIUCH NIONUCA8 Y200y KPos 10 i
npo ye He wkooye. Bin 0obpa modunay» [ AHIPYXOBUY
2022, c. 98]. BiH BipHO CIIy’KUTH CUCTEMI, HOTO BUKIIH-
KalOTh Ha JOIHTH, KOJIHM «3JIOYMHH IO-CIIPABKHBOMY
cepitosui». Moro npissume Kory6ait Hece indopma-
uito. BiH cripapii MaB 3aJ0BOJICHHS BiJl JOIUTIB, BiJ
3HYIIAHHS HAJ apelITaHTaMH, Ui SKUX PUB SIMY, KO-
ten («...Komuybaro, ...eupiznu ti02o ciabkocmi, 102o
cmpaxu, me, wo 071 Hb020 Hatgasxcausiwe y ceimi. /i
moHnko i Henomimuo. Byov xumpum i neniocmynuum.
De tioco acusyem max, wob sin cam eionamysas 6io
cebe wmamku m’sca, 320008y6a8 ix mooi i 05Kyeas»
[Arapyxosmu 2022, c. 99]). 305 TOpAUTHCS HUM 1 Ha-
3MBA€E «IIPABOIO PYKOIO JiJIax.

Kamitan gepx6esnexkn HKBJ[ Kpacoscbkwmii
BOMBAB JIIOIEH COTHSMHU, TIPO Lie 3 Na(hoCoOM TOBOPHUTH
Horo BHyuKa 305: «/{i0 — Ha036uuauHa 1OOUHA... He-
snamHuil i npunyunosuil. Bin dysice bazamo 3pobus o
yiei kpainu. Bin meopus uydeca we nio uac 8itiHu — 3
Mo20 4acy noYuHAcmvCsl toeo icmopis. Boice nicns 6i-

tHU 8iH Opags yuacmo y 3HunjerHi mucay nooeu. Modice
Hagimv OecAmKie mucay. Ye asnenns, oonumu, mop-
Mypu, Wanmasic, niokyn, mabopu, po3cmpii, 3a0yuieH-
H3l, YMONJIeHHs, 008e0elHs 00 boxcesins. Li nodu i
cami He 3a8xcou YC8IOOMAI08ANU, WO 0i0 iIX HUWUMbY
[ArapyxoBuu 2022, c¢. 100]. Tak Oymno 3 YisHOKWO Ta
Marsiem (6atpku Kpuomska-mpocdecopa). o Visau
BiH 3BEPTA€THCS 3 BUKOPUCTAHHSIM TPaIULIHHOIO amne-
JsTUBa — ToBapuko dpacyisk, Topapuiuko Opacyisk
VisiHo BacwuitiBHO. BiH po3MOBOO MPO JAPYKHUHY PO3-
gynmuB Hycto («Bin 2cosopums yKpaincvkoro, 30U808aHO
si03Hauuna npo cebe Hycs, 6in ykpaineyv» [AHIPY-
xoBud 2022, c. 412]). YMiHHSA KpacuBO TOBOPUTH, Ha-
JAIITYyBaTH Ha MTO3UTHUB, BUKIMKATH JIOBIPY — OCHOBHI
pucu KpacoBcrkoro, sKi BAKOPHUCTOBYBAB IS JIOTIHTIB
moned. Kpacuso 3amaHioBaB y TeHera O0e3Buxoni. Bin
MaB Biagy Haja npodecopom KpuBozsikom.

LixaBoro € erumodioris npizsuina Opacysisk. As-
TOpKa TuiIe, mo 6areko YisHu Bacuias @pacymsak Oys
IMITyJIbCUBHHUM, Hellepe10adyBaHuM, ajie JJOOpUM, X04
«B 20108y UOMY YACOM 3aX00UNd, AK GiH KA3a8, UOp-
Ha xmapa 1 ompyrogana pozymy» [Anapyxosuy 2022,
c. 223]. B ocHoBi mpi3Buma Ppacyrsk € IiaTeKTu3M
¢pac, mo o3zHavae ‘pozxparyBanus’, ‘THiB’ [BTCCYM
2005, c. 1549]. Vnsna Texx mpuramyBaia, IO SKiCh
HEBHJMMi BHYTpIIIHI Npolecu BinOyBanucsi B HOro
ronosi: «lfocb Ha Kwimanm GHYMPIUHbOYEPENnHUX
YUKIOHIB, 3ameMHeHb MICAYs [ 6uOYXie Ha coHyi» [AH-
npyxoBud 2022, c. 244]. Yce Te, mo He miagaBajiocs
TMIOSICHEHHIO, aCOIIIOBAJIOCS 3 HEYUCTOI0 CHIION0. Y 3a-
KapIaTChKUX TOBipKax (PyHKIIOHYE HialeKTH3M ¢ppac,
10 O3HAyYa€ ‘usBoN’, ‘miapko’, ‘eminerncisa’ [Cabamorr
2021, c. 562]. [duBHi BuuHKH Ppacynska BakKo Oyio
3po3yMmiTHu Ta mosicHuTH: «/Ipo Bacuns @pacynska écim
v micmi 6y10 8i0oMo, w0 8iH K020Ch ypamyesas. Mooic-
U0, Hasimb He 00HY o0uny. OOHI Ka3anu, wo mux,
K020 8iH ypAmysas, Kkpauje 0yn0 eoumu 4y 8u0amu i ujo
BYUHOK Bacuns maxum 4uHom 306CiM He 3aCy206Y€ Ha
noxeany. ...Hikomy, oonak, e 6yiu 6ioomi mouHi no-
Opobuyi yux nopsmynxie» [ Aunpyxosud 2022, c. 243].

Jlocutb NPOMOBUCTUM € HaIMEHYBaHHS KypHa-
nictku Jlanu JIsutiok: rapHeHbKa OJIOHIMHKA 3 JIOBTUMHA
HoramH, imirparHoro ¢irypkoro. Yomosik Pomanu mu-
nyerbest Jlanoro. He BunaikoBo B 0OCHOBI 11 IIpi3BHIIA €
anensaTuB 2414 (JeKa). Ta i iM’s1 Jlana — ckopodeHnit
BapianT imeHi Caimiana, T0o0TO cBiTa (OJIOHANMHKA)
[Tpittasx 2005, c. 326], oo BiAmoBiga€e AiHCHOCTI.

Cepen BeaMYe3HOT KIUIBKOCTI Ha3B MEPCOHAXKIB
oco0nMBe Miclie 3aliMaroTh HAIliOHATHHO 3HAYYIII Ji-
TEPaTypPHO-Xy[IOKHI aHTPONOHIMU. Mu 3adikcyBaiu
HaO1IbIIIe aHTPOTIOHIMIB, SKi (ITYpYIOTh Ha TepeHax
3axoy YKpaiHu. 3 yChboro po3MaiTTs BUIUISIOTECS iMe-
Ha (Jleca, Hycs, Xpucts, Pycnan, AnToHiHa, YisaHa);
npizeuma (SIkumuyk, Jlomocnasebkuid, [oryis, Kozos-
cpkuit); imeHa+tTpizBumia (Muxace KaciBuax, ['ans li-
muk, [Ban [Manararok, @enip Kponuist, Omensa Maii-
cTpyk, Muxaitno Boperpkuit); dopma im’s+im’s 1o
OarproBi+mpizuiie (Crenan [BanoBuy Corminouka). €
B POMaHi HH3Ka IPI3BUCHK, Tepoi 1HOMI cami iX CTBO-
prorots. Hanpukiaz, inteps Bitonsx linansik Oys 3a-
KoxaHUi B Iy, ane mymas, o He gopic 10 Hel (ﬁomy
NPUYYEanocs, Wo HAGKONO SUINMYIOMb OOWKYIbHI

59



Cepisn: @inonozis
o

Bunyck 1 (53)
o

npizeucvra: Oneyvok, Loyvka, Kivoyox» [AHApYXO-
Buy 2022, c. 315]). Sk O6auumo, sk iMeHa, TaK 1 mpi3-
BUILA HaJlekaTb 10 YKpPaiHCbKOI aHTPOIOCUCTEMH,
MOXJIMBI perioHajbHi BapianTH. J{o ckiamy iMeH 3apa-
XOBYEMO TIEPEBAKHO KAHOHIYHI XPHUCTHSHCHKI iMEHA.
[Ipi3BHIIa MOXXYTh MaTH BiIaHTPOIIOHIMHE ITOXO/KEH-
HS 91 BiJaNeIATHBHE 3 PI3HOI0 MOTHBAIIIEIO.

Cepesl NOBCTAHCHKOTO JIFOAY HATPAIUIIEMO Ha
0COOJHBI HA3UBAaHHS — [ICEBIO0. 3TAAYIOTHCS IpyT Byxo,
SIKMI MaB TPaBMOBaHe ByX0 («Paodsancvkuil conoam 6io-
cmpinug uomy mouxy eyxa y 1939-my, a uimeywvxuil
conoam y 1941-my — pewumy gyxa 6iopizae» [AHIpY-
xoBu4 2022, c. 334]) Ta mpyr Llmaxk. bifimi pociiiceko-
YKpaTHCHKOI BIHHM MaroTh MO3MBHI («Pycsguil 40on06ik
naszusac cebe (Bacunv Iaciunux, nosuenuii — « Ocar»)»
[Aunpyxosuy 2022, c. 805]). IlpizBuie nepconaxa
BUKJIMKAE OajkaHl acorfiamii 3 OKoJIaMu, aje IO3HUB-
nuii Oca, HaIEBHO, HAJICKUTh OINIEBI, SIKUH CHIBHO
KaJIUTh BOPOTa.

Cepell €BpeiiCbKUX aHTPOIOHIMIB OCOOJIIMBO BU-
TUIAIOTECS HaiiMeHyBaHHsA wWieHIB ciM’i bipHOaymiB.
Agenp bipubaym OyB moxerom («Agenv — edane im’si
O woxema, momy wjo 03Ha4ac 60Ho «noouxy. Llloxem
8I00OUpPaE NOOUX y MEApUHU, Wod nOOaApyeamu meapu-
Hi Onazocnogenus, 30MicHumu il euwye NPUSHAYEHH:
nepedamu 61a204eCmusUM 100esim, KL 3 10ms M ’sco i
NIOHIMYmMb OVILY MEAPUHU HA 0OUH Wabenb i3 coO0»
[AunpyxoBud 2022, c. 221]). Cun Asens Ilinxac apy-
XKUTHME 3 YISIHOMO («Vasana ocmamouno 3po3ymina, wjo
ye gonu 3 Ilinxacom cnpuuununu 8iIHY, CMPANCOAHHS |
cyMepmi, NOpywuny ceo€ro itob08’ 10 8NopsAOKO8AHICHb
ceimy. ...Bonu nosipunu 6 icnyeanns osepa Amadoku.
Bonu sunycmunu i3 3eMHux Haop 1020 pO3dICapeti, cmo-
asmucmi 6oou. Bonu 3 Iinxacom snamanu ceim. Haxnu-
Kaau 3a2ubens Ha c8oi poouru. Haxauxanu 3aeubens Ha
Mminvtionu modety [Auapyxosuu 2022, c. 429]).

€BpeiicbKNX HalMEHyBaHb JIOBOJNI  0Oararo:
Mip’sim, Jlopa, baymmraiin, Paitndensn, [oposin, Ka-
mwiaH, epm, PuBka, Ane, fki Baiic, Capa, Ima Kpi-
renb, Ecrep, Kipiaep, Noaxum bnart, Xaim, AapoH,
Mamnska, ®eiira, Mimke, dalitkesin ta iH. Taka Kiib-
KicTh HallMEHYBaHb JIMIIE MiATBEPIKYE Te, IO €BpEi
MIPYKAINCST HAa TAJHMIBKUX TEPEHax, aje CTaBICHHS
MICIICBOT'O JIFOy 10 HUX Oyno nBoskuM («Tgost 6aba
3HANA, WO KA3anU Npo €6peis: o mo GOHU Npueeu
KomyHicmis. [lonomaeanu 3akopinwéamu 61ady Ha
Micysx 1 6Ka3y8anu Ha NOMEHYIIHUX B0PO2I8 PEAHCUMY.
..llam’amana, sx niokpecnosanu npizeuwa coix Ha-
uanvrukie: Apnazopos, bibepman, Ionvy. Ane kazana,
Wo max Hacnpagoi y KOMYHICmu iX 3anucysanocs me-
binvute, Hide ykpainyis. Modice, nuuie Oyiu po3ymHiwi i
CHPUMHIWE, MOMY WEUOKO 3auManu nocaou» [AHIpy-
xoBn4 2022, ¢. 262]).

Jlo HiMenpKoi aHTPONOCHUCTEMH 3apaxOBYEMO
TaKi JiTepaTypHO-XyqokHi aHTporoHiMu: Kypt dDanp,
Ortro Bexrep, laitnpix Mromiep, Maprin Knond, Py-
noined Ilimmep, Tomac Ilrerke, Pixapn Itammdyc,
Ansdpen Posentepr, [Tayns [pim.

YV pomani 6arato Tako XpOHOJIOTIYHO 3HATYIINX
JITEepaTypHO-XYJOKHIX aHTPOIIOHIMIB, Ki € MasYKaMH
KOHKPETHOTO 9acoBOro Biapizka. TyT ¢irypyroTs Be-
mmunuid baan lllem Tosa it onpumok Osnekca JloBOy1;
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Vorau Teopr Iinzens («ckyronmop XVII cmonimms,
SAKUL NPUTIUO8 HEBIOOMO 36I0KU [ HEBIOOMO KYOU 3HUKY
[AngpyxoBmu 2022, c. 438]). C. AnapyxoBuu 3i3Ha-
€ThCs, 1O MH Ty’Ke Malio 3HaeMo nipo «Hoana-Ieopeis
inzensn (Hozana Ieopra ITinzens, loanna-Ieopeis ITin-
sens, Hinyens, Ilinvse i [lenvye), nacminvku dic 6aea-
mo i po3maimo mu 3uaemo npo I3paens 6en Eniezepa,
Bonooaps 0obpozo imeni, baan lllem Tosa (bewuma)»
[ArnpyxoBmu 2022, c. 495]; «/[usosudicro, 6 HacKinb-
KU PI3HUX CIMAX 80HU JICUNU, XOud U OLIUAU Mi cami
Micmeuka Ui cena, mi cami 2opu, NOA, Mi He XMapu npo-
NAUBANU HAO IXHIMU MYOPUMU 20108AMU, CIHOUUCH 00-
Hakosum oowjem» [Auapyxosud 2022, c. 498].

Cepen BiTOMUX JFOICH HATparusieMo Ha (igoco-
ta CxoBopony («I baan Illem Tos, i Ckogopooda po3-
mogaanu 3 bozom max, ax moouna posmosnse 3 noou-
noto: uyu Hozo cnosa, 6auunu Hozo ycmix, éiouyea-
au Ha cobi Hozo moboe» [Auapyxosuu 2022 c. 504];
«Jlioouna i Bececsim — ye yacmuna boea. Ane boe ne-
smipro Ginvwuil. Heocaenennuii. Hez6aznennuii. Homy
MooicHa minvku iooamucs. [Jo nHbo2o modcna auuie
npuninumucey [Arnpyxosud 2022, ¢. 505]).

ABTOpKa 30CEpeIKye yBary Ha JIIOOOBHOMY
TpUKyTHUKY: Muxona 3epos, npyxuna Codis, Bi-
ktop Ilerpo. Bixrop IlerpoB Ha3mBaB cebe «IOpHUM
aHreiom». BimoMo, 1o BiH OyB MOJABIHHUM arcHTOM i
MPUCTPACHUM KOXaHIIEM, «CMUIMBUM aBaHTIOPUCTOMY,
MIPUPO/IA SKOTO Ha/ILINIIA KITTMOOKUMH 1 TTIEPEKOHIIUBH-
MU 3HAaHHSMK», 3AaTHICTIO 3a4apoBYBaTH Ta BaOWTH.
JlomoHTOBHY — JiTeparypHuid riceBoHimM B. Ierposa.
Xapakrep pobotu IleTpoBa BuMaraB 3MiHIOBATH Ha-
HMeHyBaHHS, 00 3aMacKyBaTHCs, TOMY ITICEBIOHIMIB
y HBOTO Oyno Gararo («Hozo cnpasscue im’s Gyno Bi-
kmop Ilempos. Ane nocus ein we i inwi. B. I1., B. Ilnam,
B. Ilempenxko, B. Ilem-6, Bopuc Bepuro, A. Cembonos,
B. Bep, B. /lomonmosuy, Y maemuux 0OKyMeHmMax 6iw
Qizypysas ax po3zeionux leanos i neiimenanm Zy» [AH-
npyxosud 2022, c. 554]). ABropka moscHioe, mo Jlo-
MOHTOBHY, BUBYAIOUN SKICh JaBHI JIOKyMEHTH, 3HaH-
IIOB «C1060 ‘damauntas’, wo MOXCHA nepexaacmu,
CcKaxcimo, AK ‘Kaiamymuuk’» uu ‘xKaramymsap’ [AH-
npyxosud 2022, c. 554]. Ot TakuM KaJlaMyTHHM, a HE
MPO30pUM (YHUCTHM), 3aByaTbOBAaHUM, 3aIIU(PPOBAHUM
o0y omonroBuu. IlceBnonim Biktop bep — manuna
3amikaBieHb [lerpoBa po3utkom disuxu («/Ipissuiye
bep — abpesiamypa «bionoziunozo exsisaienma peHm-
Tenay, 3acmapinoi oounuyi eumiprtosanta» [ AHIpyxo-
Buy 2022, c. 554)). «Pi3ni imena Ilempos suxopucmo-
8y8a8 0JiA pisHUX nompebd, OCKiIbKU Yell 40N08iK npu-
c6a4y6as cebe 00pasy KiNbKOM Yapunam: in 3aimascs
Jaimepamypo3nascmeom, ginonoziero, emuozpagicro i
gonvrnopom, icmopiero, apxeonociero, ginocogicro i
nimepamypoioy» [Auapyxosud 2022, c. 555]. Lina #us-
Ka amneJsITHBIB, SKMMH Ha3uBanu [leTpoBa mpu KuTTI,
XapaKTepu3ye HOTO: «3paJHUK», ITOABIMHUNA areHT»,
«IPUCTPACHUI KOXaHEIb», «BEJIMKHH IHTEIEKTyal,
«BHUIATHUH TMCBMEHHUK», «CIU3bKUI THID», «3ampo-
JIaHEeIb», «aMopaiibHa o0co0a», «reHii» [AHIpyxo-
Bug 2022, c. 556]. C. AunpyxoBnu HazuBae Ilerpoa
CNUTbHUM  ULyKayeM HAMUCIUHOK NPOMOBUCMOL iH-
Gopmayii, nrobumenem ananizy, cunmesy, 3iCmaesieHy,
ncuxonozii i cminugux cnexynayii» [ Anapyxosud 2022,
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c. 571]. ABropka mae HfoMy ToOABiliHE HaliMEHyBaHHS
— IlerpoB-HomontoBuu. «Yac ywinbnuscs. Cmopiuus
CKOHYEeHmMPY8anucs 8 nodiax 00H020 OHA aDO KilbKOX
micayie. Kooicna nroouna wuciums 3a coboio KilbKa
olcummenucie. Ooue im’sc cmano s6HO HEOOCAMHIM
onst modunu. Tomocnicmo imeni 6invuie He 8i0nogioae
snamam emanie. Hao yciv nanye enoxa» [ AHIpyXxoBUd
2022, c. 710]. Sk 6aunmo, IS JTFOIUHHI 3aMaio OJHOTO
iMeHi, KO)KeH JIEHb HeCe MO0Ch HOBE, 3MIHIOETHCS, TOMY
€ moTpe0a 3MIHIOBATH HAWMCHYBaHHSI.

Muxona 3epos, sk e C. AHIPYXOBUY, «/n10-
uag cmasamu 1e2eH00l0 we 3a JHCUMMmSs. SUHAMKOBA
oyuia, BUHAMKOBUL PO3YM, BUHAMKOUU mananmy [ AH-
apyxosud 2022, c. 565]. Bin OyB npekpacHUM oparo-
pom. pyxwuraa Codis amsa 3eposa Oyina CoHyCHKOM,
ConukoM, Coneuxom, Conyuikoro. Buxkopucranus jae-
MiHYTHBIB BKa3y€ HA TEIUI CTOCYHKH, HIXKHI MOTYTTA.
IleTpoB y JMcTax BUKOPUCTOBYBAB 3BepTaHH «COHBbY
1 «Comsy.

Kpim Bumiesraganux, C. AHIPYyXOBUY BUBOJHUTH
LTy HU3KY Ha3B, IO € peaJbHUMH HaliMEHYBaHHS-
MU Bimomux Itoneii: rpad IloToubkuii; Xyq0KHUK
Anansbept Muxaiinosua Epneni, akagemik €ppemos,
10. IlleBenboB, moer M. Punbcbkuii, MOBO3HaBElb

Jliteparypa

Araranren Kpumcekuit («Boonouac Kpumcokuii — He
maiouu 6 cobi il Kpaniuku YKpaiHcbKoi Kpoei — eupis-
HABCA adxc (Di3i0N102IYHO NPUCMPACHUM VKPATHCOKUM
nampiomuzmom» [Anapyxosuu 2022, c. 594]), nuch-
MeHHMK Mukona XBuiaboBHit, apxitekrop Mocun Ka-
pakic Ta iH. Taki jiTeparypHO-Xy/l0XHI aHTPONOHIMHU
MalOTh KUTbKa MOTHBAIlifHUX O3HAK: HAIIOHAIBHY,
XPOHOJIOTIYHY Ta COLliAJIbHY.

BucnoBku. OTxe, miTepaTypHO-XYIOKHI aHTPO-
MOHIMHU poMaHy «Amanoka» Codii AHIPYXOBHY BUKO-
HYIOTb HHU3KY (YHKIIiH, BOHH € BayKIIMBUMH MOBHHMH
oguHMIIMU. [IuTOMO yKpaiHChKa JIEKCHKa Ta perio-
HaJIHUN aHTPONOHIMIKOH € OCHOBHOIO 023010 /IS TBO-
PEHHS JIITEpPaTypHO-XYAOKHIX AHTPOIIOHIMIB pOMaHy
«Amaniokay. BiracHi Ha3BU repoiB BIATIOBIAIOTH MiCITIO
Ta 4acoBl, €THIYHIN KBaiiikallil, MICTATh BXJINBY iH-
tdopmariro. C. AHIPYXOBHY HE IPOCTO MOBEPTA€E Ma-
M’SITh JIFONICH, BOHA 30upae 3a0yTi iMeHa, a Ti, 10 BiIO-
Mi, HATIOBHIOE HOBHM 3MicToM. BoHa po3kpuBae cexpetn
4apiBHOCTI OHIMa B pOMaHi, 3aCTaBIIsiE HOTO MparfoBaTu
Ha CIOXKET, KOMITO3HIIi10, skaHp. [IpoBenene nocmimKeH-
Hsl JIa€ TIPaBO CTBEPXKYBATH, 1110 CEPeJl IIUPOKOTO CIIEeK-
TPY BUPaXAIBHAX 3aCO0IB y XyHZOXKHIX TBOPAX BaXKITIBE
Miclie HaJIeXKUTh JIITepaTypHUM OHIMaM.
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LITERARY ANTHROPONYMICON OF THE NOVEL “AMADOKA”
BY SOFIA ANDRUKHOVYCH

Abstract. Today, experts in onomastics actively study proper names in the literary works of modern authors. It is known
that masters of the word try to choose the names of characters so that they most fully reveal the character, lifestyle, appearance,
in a way that makes them work on the formation of the image. Our article is devoted to the study of the proper names of the
characters in the novel “Amadoka” by Sofia Andrukhovych. The expressive capabilities of proper names of the literary heroes,
their characteristic potential are determined.

The aim is to analyze the literary anthroponymicon of the novel “Amadoka” by S. Andrukhovych. Our task is to prove
that proper names of the literary heroes in the novel “Amadoka” perform a number of functions, and the most common means
of implementing the informational and evaluative function is the internal form of the onym.

It is proven that proper names of the literary heroes in the novel “Amadoka” characterize the heroes by national
characteristics, therefore a whole series of names and surnames are included in the corresponding anthroposystem. The
informational and evaluative characteristic is embedded in the names and surnames of the heroes. The pre-onymic semantics of
the names of the main characters works in the text, the author’s characteristic contributes to the disclosure of this information.
It is found that proper names of the literary heroes have a powerful charge that characterizes the heroes, contributes to the
formation of images. The author often uses colloquial, caressing or coarsened variants of names, which indicates her attitude to
the characters. The writer paid considerable attention to chronologically significant proper names of the literary heroes, which
are beacons of a specific time period.

Thus, specifically Ukrainian vocabulary and regional anthroponymicon are the main basis for the creation of proper
names of the literary heroes in the novel “Amadoka” by Sofia Andrukhovych. The proper names of the heroes correspond to
the place and time, ethnic qualification, and carry important information. S. Andrukhovych does not simply return people’s
memory, she collects forgotten names, and fills those that are known with new meaning. She reveals the secrets of the charm
of the onym in the novel, makes it work on the plot, composition, genre. The conducted research gives the right to assert that
among the wide range of expressive means in works of art, an important place belongs to literary onyms.

Keywords: Sofia Andrukhovych, appellative, pre-onymic semantics, name, proper name of the literary hero, surname,
characteristic.
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Hamania BEH XKHHOBHY

®PA3ZEQOJOI'I3MU 3 KJIIOYOBUMHU CJIOBAMU-COMATU3MA-
MHU B POMAHI-BAJIAZI B. HIEBYYKA «/{IM HA I'OPD»

Haykosuii BicHuk Y:kropoacnkoro yHisepcurery. Cepisi: ®inonoris.

Bumnyck 1 (53) 2025

YIK 811.161.2°373.7:821.161.2 IlleBuyk DOI: 10.24144/2663-6840/2025.1(53).63-71
Ben:xunoBuu H. ®paseornorizmu 3 KIIOYOBUMH CIOBaAMU-CcOMaTn3MaMu B pomaHi-6anazni B. Lllepayka «liM Ha Topi»;

KUTBKICTB OibmiorpadidHux mrepen — 22; MOBa yKpaiHChKa.

AHoTAalis. Y MpONoHOBaHIH CTATTi ONMMCAaHO (Pa3eoNoTi3MH 3 KIIFOYOBHMH CJIOBaMH-COMaTH3MaMH, 3a(ikcoBaHi aBTOp-
Koto B pomani-Oanani B. IlleBuyka «/lim Ha ropi». dpaseonoris HaNIEKUTh 10 THX Taldy3ell Cyd4acHOI JIIHIBICTHKH, sIKa TPH-
BEpTa€ 0COONUBY yBary JOCIIIHUKIB, OCKUIBKY (hpa3eosIOriyHMI CKIIaJ MOBH — 16 HEBUUEPITHE JDKEPEII0 HapOAHOI MyAPOCTi,
Ha OCHOBI SIKOTO MOKHA OyIyBaTH SIK JIIHTBICTHYHI, TaK 1 KyJIBTYpHO-€THOTpagivHi TOCITiHKeHHs. 3HaYHA KUTBKICTh (pa3eono-
ri3MiB IpeACTaBiIeHa y TBopax 0araTbox YKpaiHChKUX MUCbMEHHHKIB, 30KpeMa BUAATHOTO cydacHoro npo3saika B. IlleBuyka.

®dpa3zeonoriaMu ctam 00’ €KTOM JTOCIIKCHHS 0ararb0X BITYM3HSHUX JIHIBICTIB, 30kpeMa: H. babuu, H. BenxunoBuy,
M. lemcprkoro, M. XKyiikooi, XK. Kpacrob6aeBoi-Hoproi, O. JIlepuenko, O. CeniBanoBoi, JI. Ckpunauk, B. i [I. YkueHKiB Ta iH.

AKTyaJbHICTh TEMH HOJISITAE Y TOMY, 1110 MOBa poMany-06anaau «liM Ha ropi» B. [lleBuyka Hacuuena ¢paseonorizmamu,
a ToMy rorpeOye aHasi3y Ta JOKJIaIHOTO BUBUCHHS. 3a3HAYUMO, 1110 y TBOPI € 6arato paszem, sKi MiIKPECIIOI0Th 1HIUBITyalb-
HO-XY/IOXHIN CTHITb aBTOpa. MeTa TOCIiKeHHS — TOCTiINTH (pa3eooriyHi OMUHHMII B poMaHi-0anani «/lim Ha ropi» B. Llles-
qyKa SIK pelpe3eHTaHTH aBTOPChKOT MaifiCTEepHOCTI y BiATBOPEHHI JiTeparypHux oOpa3iB. HaykoBa HOBU3HA JOCIIKEHHSI 110~
JISIFA€ B TOMY, 1110 3alIPOIIOHOBAHO TEMAaTHKO-ieorpadidHuil aCHeKT JOCIiDKeHHS (pa3eM y 3a3Ha4CHOMY TBOPI; BHOKPEMIICHO
HaAMOLTBII penpe3eHTaTHBHI (hpa3eoori3Mu 31 CKIIaIHUKaMU-COMAaTH3MaM1 Ha TIO3HAYeHHS (Di3UMYHOTO Ta eMOIIMHOTO CTaHy
JIIOZIMHH 1 3arabHOBXKMBaHi (He 3a(iKcoBaHi y CJIOBHUKAX) (pa3eoaoridHi OJHMHULII.

ITpoBenene nocmimKeHHs 3acBiauye HeaOMUsIKy MailCTEpHICTh aBTOpa y BIATBOPEHHI 0COOINBOCTEH KHUTTS, 1O0YTY, Tpa-
IWIIK Ta BipyBaHb NepcoHaxiB. [locmimpkeHo, mo Gpa3eMu SCKpaBO MEPeAaloTh PHCH XapaKTepy, 30BHIMIHICTh, MOBEIIHKY,
¢iznunuii Ta emouiiiHuii cran repois. B. [lleBuyk akTHBHO BUKOPHUCTOBYE y CTIHKHX BHCIJIOBAX sIK KJIFOYOBI TaKi CJI0Ba: 3eMIIs,
Jylla, ceplie, OKo, TOJI0Ba KPOB, pyKa, HOIJIST TOLIO. 3a JOOMOIOI0 ()pa3eM aBTOp 3yMiB BJIAJIO 30CEPEANUTH yBary Ha II03Ha-

YeHHI (i3UYHOTO Ta eMOLIHHOTO CTaHy MEPCOHAXKIB.

Kurouosi ciioBa: B. [lleBuyk, poman-6anazna «/liM Ha ropi», (hpa3zeosiorisM, KIIOUOBI CI0Ba-COMATH3MHU, (Di3UUHHI Ta

E€MOLIIITHU CcTaH.

®opmyaoBanHs npodaemu. Opazeosoris Ha-
JSKHUTh A0 THUX Tally3el Cy4acHOi JIHTBICTHUKH, SKa
NpPUBEPTAE OCOOJIMBY YyBary JIOCIHIJAHUKIB, OCKUIBKH
(hpa3eonoTiyHMA CKIIag MOBH — [Ie¢ HEBHUCPITHE JDKE-
pelio HapoJHOI MYAPOCTi, Ha OCHOBI SIKOTO MOYKHa
OyIyBaTH SIK JIIHTBICTHYHI, TaK i KYJIETYpPHO-ETHOTpa-
(biuHl qOCHiKEeHHS. 3HaYHA KUIBKICTH (hpa3eosoris-
MiB TIpEACTaBlIeHA y TBOpaX 0ararbox yKpaiHCHKUX
MUCHhMEHHHUKIB, 30KpEeMa i BUAATHOTO CYy4acHOTO MPO-
3aika B. llleBuyka.

AHani3 ocTaHHIX JocaikeHb i myOsikaniii.
®pazeornorizmMu ctaimu 00’ €KTOM JOCIIHKEHHS 0araTbox
BITUM3HSHHUX JIIHTBICTiB, 30kpema H. baduu, H. Bernxu-
HoBm4, M. Jlemcekoro, M. XKyiikoBoi, XK. KpacHoOae-
Boi-Hopuoi, O. Jlesuenko, O. Cenianoroi, JI. Ckpwur-
Huk, B. 1 . YxuenkiB [badwa 1970 — 1971; Bemxuro-
Bud 2018, 2019; Hemcbkuii 2019; XKyiikosa 2007, 2020;
Kpacno6aeBa-Hopra 2011, 2018, 2020; JIepaerko 2005,
2007; CeniBanoBa 2004, 2008; Ckpunuuk 1973; V-
yeHko YxueHko 1990, 20006, 2007] ta in. Mera aocJi-
JKEHHS — TOCTITUTH (PPa3eosIoriyHi OMUHHMII B POMaHI-
Oamani «im Ha ropi» B. IlleBuyka sk pempe3eHTaHTH
ABTOPCHKOI MAMCTEPHOCTI Y BIATBOPEHHI JIITEPaTypPHUX
00pa3iB. 3aBIaHHS BUIUIMBAIOTH i3 TIOCTABICHOI METH
— MpPEICTaBUTH TEMaTHKO-ijeorpadiuHuii acnekT ao-
cimipKkeHHs (ppa3eM y 3a3HAYCHOMY TBOPi; BHOKPEMHTH
HaWOUIBII pernpe3eHTaTuBHI (pa3eosorismMu 3i CKiIaa-
HUKAMHU-COMATH3MaMHi Ha TIO3HAYCHHs (i3UYHOTO Ta
EMOIIIHOTO CTaHy JIFOIUHH i 3arajibHOBXKHBaHI (HE 3a-
(hikcoBaHi y CIIOBHHKAX) (hpa3ecoNOTidHI OTUHHIIL.

Bukian ocHOBHOr0 Matepiajy AOCTiTKeHHs.
[Tpencrapisiemo HalOLIBII penpe3eHTaTHBHI (hpaszeo-
JIOTi3MH 31 CKJIaTHUKaMHU-COMaTH3MaMHu, 3a(ikcoBaHi B
pomani B. lleBuyka «/limM Ha ropi».

Tonosa 3anamopouunaca — ‘ipo CTaH JIONUHH .
VY Tekcti: «Boxonumup nocminims, HaKyJabIYIO4H, A,
00 oMy ax y 207106i 3anamopoyunocs — BiJl HE3HA-
HOMKH Haue 30JI0TUMH XBHJISIMU 3acTpymyBajio» [11leB-
gyk 2015, c. 4]. Iop.: 2on06a kpymumucsa (MOPOUNTH-
Cs1, TAMOPOYUTHCSI, MAKITPUTHCS 1 T. 1H.) / 3akpymunacs
(3amopoumiIack, 3amaMopodmIacs, 3aMakiTpuiaacs i T.
iH.) uusl, y Koro, komy i 6e3 nonarka. — ‘Koro-ne0ynan
OXOIUTIOE CTaH, IPU IKOMY BCE€ HIOM XHTAETHCA.; XTO-
HeOy/b po3ryOIeHuil, TPUTOIIOMIIICHUI YUMOCH (CHITb-
HUMHU BPa)XEHHAMH 400 YMCICHHUMH CIpPaBaMH, Typ-
OoTamu TOII[O), HE 3HAE, IO poOUTH, K Jisiti’ [COYM,
c. 156]; Tc. eonosa kpymumuvcsa (MOPOIUTHCS, TTAMOPO-
YHUTHCS, MAKITPUTHCS 1 T. 1H.) / 3akpymunacs (3aMopo-
YUIIACh, 3AIIAMOPOYIIIACS, 3aMaKITpIIIacs i T. 1H.) 4w,
y Koro, KoMy 1 6e3 nonarka. — ‘Koro-HeOynp oxoruiroe
TaKW{ CTaH, MPH SIKOMY BTPAdaeThCs piBHOBAra i Bce
HABKOJIO HIOM XHUTAETHCS, NepedyBae B KOJIOBOM PYCi.;
XTo-HeOyp BTpadae 3[aTHICTH PO3YMHO MipKyBaTH,
TBEPE30 CTBUTHUCS /IO HABKOJIMIIHBOTO, IPABUIILHO PO-
3yMITH, OIiHIOBAaTH AiHCHICTE.) * [PCYM, c.182].

3abusamu cobi 2onosy — ‘MOCh HenmoTpiOHE’. Y
TekcTi: «I He Tpeba, MalyTh, 6abIIt0, 3abusamu cobi 2o-
n08y KyMKamu ipo cmepthby [[leBuayk 2015, c. 19]. Iop.:
Habueamu / Habumu 6 20108y — ‘TIPAMYIITYBaTH cebe un
KOro-HeOyJb CIpHUIMary, 3aram’sITOBYBAaTH SIKYCh 1H-
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(dopmartiro, (epeB. HemmoTpiOHOTO, 3aiiBoro. * [COYM,
c. 414]; Tc. nabusamu / Habumu 6 20108y — ‘TPUMYIITY-
BaTH KOro-HEOyIb CIPUIMATH, 3araM ITOBYBaTH Oarato
4oro (mepeB. HenoTpiOHoro, 3aiiBoro.) [PCYM, c. 516].

Tsepesa zono6a — ‘kMiTnuBa’. Y Tekcti: «Mama
BCE-TaKH meepesy 20106y 1 TexX He A0BipsuIa Tilk HUTII,
3a sIKy BOHU TpuMannchy [[esuyk 2015, c. 153]. ITop.:
po3ymMHa (meepesa, myopa i m. in.) 2onoea. — ‘XT0-
HeOyIb PO3CYIITUBUH, KMITIHBHHN, TAMymuii’ [COYM,
c. 158]; Tc. posymna (meepesa, i m. in.) eonosa. — ‘Po3z-
CyIUTHBa, KMIT/INBA, TMyma moauaa’ [PCYM, c. 183].

Tonosa nyxue — ‘HanpyxeHHs’. Y Tekcti: «MeHi
20710684 nyxHe 3a Bac! — CKa3aB IIBEIlb, OJATAI0UN 01Ty
copouky» [IlleBuyk 2015, ¢. 571]. Ilop.: conosa nyxue
(posnyxae, penaemuvcsi, po3KOIIOEMbCSL, MPIWUMs i M.
in.) y K020, Komy, 6i0 4oeo i be3 dodamxka — “XTO-HeOyIb
MTOCTIHHO 30Cepe/KEHIH Ha 3MIHCHEHHI YOr0o-HeOyIb,
HapyKEHO ayMae mpo mo-HeOyns’ [COVM, c. 157]; Te.
Tonosa nyxue (penacmucsi, 10naemvcs, po3oyxae, pos-
nyxae i m. iH.) y Ko2o, Komy, 6i0 4oeo i be3 dodamka —
‘xTo HeOyIb mepeOyBace y cTaHi pO3yMOBOTO HAIIPYKEH-
HS BIJI IYMOK, TypOOT, Tanacy, i T. in.” [OCYM, c. 182].

Myopa 2onosa — ‘kmitiuBa’. Y Tekcti: «Myodpa
TBOS conosa! — ckazana JKabynuxa. — Bi3bmu oH y
kyTKy naatyxa» [[lesayk 2015, c. 756]. Ilop.: pozym-
Ha (meepeza, myopa i m. iH.) eonoea. — ‘XT0-HEOYyNb
po3cymmuBHH, kMiTHBHH, TsMymuit® [COYM, c.158];
Tc. posymna (meepesa, i m. in.) eonosa. — ‘Poscymnmaa,
KMIiTIHBa, Tamymia aoauaa’ [PCYMI, c. 83].

Cuodimu na 2onogi — ‘0yTH Ha YUEMYCh YTPHUMaH-
Hi’. ¥V TekcTi: «— A TuM, 1m0 He OyaeTe HaM Ha 20710-
6i cudime, SIK TUPEKTOP, — CKa3alla TPOXH 3aroCTpo
Omnekcanypa [TanaciBHa i Tak TpUMHYIa 32 COOOIO /1BE-
puMa, o Bomoaumup ocTatodHO MOBIpUB: TOCTIOBAB
TYT, Y HBOTO, CipaBi Bitep, dapiBHui HaBiiI0-XapaK-
tepuuk» [leuyk 2015, c. 18]. [lop.: cudimu na 2ono-
6i — ‘He 3agikcoBana y COYM’; Tc. cudimu na eonosi
KOMY, Y K020, uuiti — ‘OyTH TiJ YUEr0-HEOYIb OIIKO0,
Ha YHEMYCh yTPUMaHHi, MaTepiaJbHO OOTSKYIOUH KO-
ro-ueoyap [OCYM, c. 811].

I3 niz 0o 2onoéu — ‘TOBHICTIO, BECh'. Y TEKCTI:
«lmoB o 0po3i, 3arOpHEHUI 3 Hie 00 20108U B Ty-
MaH, 1 BiJ Toro ilomy 30BciM He Oymno Teruioy» [IlleB-
gyk 2015, ¢. 676]. Iop.: 3 (8i0) eonosu (azic) do Hie
(0o n’sam) — ‘TIOBHICTIO, BECh, IIIIKOM; Y BEJIHKIHA Mipi,
JIyK€; Y BCbOMY — y TyMKaX, Y BUNHKaX i T. iH.” [CDOYM,
c. 158]; Tc. 3 (8i0) eonosu (asic) 0o nie (0o n’sam) — ‘mo-
BHICTIO, BECb, IIIJIKOM; Y BEJIHMKIH Mipi, AyKe; y BCbOMY
— Yy AyMKax, y B4MHKAX i T. iH.” [OCYM, c. 184].

3 Hiz 0o 20106u — ‘TOBHICTIO, BECh’. Y TEKCTI:
«/loBKONTa 3HOBY TOB3aB, SK ITAaBYK, MPOHUKIUBHUH i
TEIUTUH TOJIOC, 1 COTaB BiH, COTaB Cipy MaBYTHHY, 00-
TopTyoun ¥ oOMOTyIouH ii 3 Hie 0o 2onosuy [llle-
gyk 2015, ¢. 130]. Hop.: 3 (8i0) eonosu (azxic) do Hie
(0o n’saim) — ‘TIOBHICTIO, BECh, IIIKOM; Y BEJIHKINA Mipi,
JIyK€; Y BCbOMY — y TyMKaX, Y BUNHKaX i T. iH.” [COYM,
c. 158]; Tc. 3 (8i0) eonosu (asic) 0o nie (0o n’sam) — ‘mo-
BHICTIO, BECb, IIIJIKOM; Y BEJIMKIH Mipi, AyKe; y BCbOMY
— Yy AyMKax, y B4MHKAX i T. iH.” [OCYM, c. 184].

Tpamuna 2ono8y — ‘BTpaTUTH 31aTHICTh PO3YMHO
MuciuT’. Y TekceTi: «Onexcanapa BKe 30BCiM mpamiu-
J1a BIJI TOTO 207108y, HETIOKoiacs i TypOyBaiacs, Bxke
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XOTiJla, MO0 KiHYajacs I Bedipka i 100, HapemITi,
BHUTIANIA il 3MOra MOOIrTH TOJIOMY 1 OXOJIOJIUTH TIO JI0-
po3i HaaMipy po3mantimi mokm» [[lleayk 2015, c. 75].
[op.: smpauamu (mpamumu) / empamumu (cmpamu-
mu) eonosy, pozym (eny3d). — 1. IlepectaBat HOpMab-
HO MUCIIUTH, TIOBOTUTHCS; CTaBaTH OOKCBUIBHHM. 2.
BusiBnsaTe He3AaTHICTE 00IyMaHO AisITH, TOBOANUTHUCH,
ONMHMBIINCH y CKJIaJHIN cuTyanii; ryoutncs.” [COYM
, ¢.138]; Tc. empauamu (mpamumu) / empamumu
(cmpamumu) eonosy, posym (2ny30). — 1. IlepectaBatu
HOPMAaJIbHO MHCIIHTH, TIOBOAUTHUCS; CTaBaTH OOXKEBIIb-
HUM. 2. BusiBnsatu He3qatHicTh 00/[yMaHo JisITH, TOBO-
JUTHCS, ONUHUBIINCH y CKIAIHIN cuTyarii; ryouruncs.’
[®CYM, c.160].

Ineuem 0o nneua — ‘BimuyBarn’. Y Tekcti: «lIpu-
TUCINCS niedemM 00 nieda W AVBUINCS Ha JAJIEK] pH-
PIUKOBI Kpa€BUAN; TaM HIDKYE KOPSUKYBATEe 3aBMeEp ITiJI-
OuTHii 1IIe y BilfHY TaHK, i 10 HBOMY, SIK MypalllBa, JIa3u-
mm giti» [lesayk 2015, c. 7]. Iop.: nrewem 0o naeua
(noe3 nieue) — APY>KHO, OJJHOCTANHO, B TICHOMY €JTHAaH-
Hi’ [CDOYM, c. 519]; Tc. Ilneuem 0o nieua — ‘ApPyXHO,
OJTHOCTalHO, B TicHOMY exHaHHI’ [DCYM, c. 646].

Ineue 6 nneue — ‘BimayBatu’. Y Tekcti: «Cuninm
nieye 6 nieye i3 HAM y IIbOMY CaJty 1 IMBUITHCS Ha 3aXif-
He HeOo» [IlleBuyk 2015, c. 186]. Ilop.: nreue 6 nieue
(0o nieua 3 nieuem,) — ‘OPyY, OMU3BKO, TPUTYI OUH
JIO OIHOTO.; MinbKy TIIEUE B TUICUE; OJHAKOBI (TIepeB. 3a
TICBHAMH TIO3UTHBHUMH SIKOCTSIMH, O3HAaKaMH i T. iH.)’
[CDYM, c. 519]; Tc. nreue 6 naeue (0o nieua 3 nieuem,)
— ‘mopyd4, ONM3BKO, NMPUTYI OJMH JIO OJHOTO.; MilbKU
TUIeue B TUICYE; OMHAKOBI (TIEpeB. 3a TIEBHUMHU MO3HUTHB-
HUMH SKOCTSIMH, 0O3HaKaMH 1 T. iH.)” [PCYM, c. 646].

JIaeamu na niewi — ‘PO BiANOBIZANBHICTE . Y
TEKCTI: «...BIATENEp BCI KJIOMOTH IIbOTO JIOMY JI52a10Mb
na 1i naeui» [Ilesuayk 2015, c. 150]. Hop.: zgeamu na
nieui - komy, yui'i be3 dooamxka. — ‘CTaBaTu MPEIMETOM
YUIX-HEOyIb KIIOIOTIB, MEPEKUBAHD 1 T.1H.; HETIOKOITH
KOTOCB.; YHi, KOT0, 40or0. BUKOHYBaTHCS, 3M1HCHIOBATH-
¢Sl KUM-, 9UM-HeOyb (1Tpo poOodi mporecH, 000B’ I3KN
iTin.) * [CDYM, c. 359]; Tc. nsseamu na nneui - komy,
yui i 6e3 dodamka. — ‘CTaBaTd TPEIMETOM YHiX-He-
Oy/Ib KJIOTIOTIB, IEPCIKUBAHB 1 T.iH.; HCTIOKOITH KOTOCh.;
4ui, KOT0, 90T0. BUKOHYBaTHCS, 3MIHICHIOBATHCS KHUM-,
qUM-HeOy b (1Tpo poOoUi npolecH, 000B’SI3KH 1 T. iH.)’
[OCYM, c. 454].

3eanumucs na naevi — ‘PO BiAMOBITANBHICTE . Y
TEKCTi: «B Ty HiY BOHA HE 3/IIKaIacs TOTO TATaps, K
MaB 3eanumucs i na naeuiy» [IlleBuyk 2015, c. 74].
[op.: naeamu / aaemu (36arumucs / m. in.) Ha nieyi. —
KoMy, uHi i 6e3 momarka. CTaBaTé MPEIMETOM YHIX-HE-
Oyab KIIOTIOTIB, TIEPEKUBAHD 1 T. iH., HETIOKOITH KOTOCh.
9Hi, KOro, 4oro. BukoHyBaTucs, 3IIICHIOBATHCS KUM-,
4uM-HeOynb (po pobodi mporecu, 000B 3K i T. iH.)’
[CDYM, c. 359]; Tc. nsieamu / nsiemu (36anumucst / m.
in.) Ha naeui. — xoMy, i i 6e3 momarka. CtaBaTh Ipe-
METOM YHUiX-HeOy/b KIIOIOTIB, IEPEKNUBaHb 1 T. iH., He-
MOKOITH KOTOCh. 9Hi, KOTO, 90r0. BUKOHYBaTncs, 3miii-
CHIOBaTHCSl KNUM-, YUM-HeOy/b (po pododi mporecH,
000B’s13kM 1 T. 1H.)’ [DCYM, c. 454].

Onycmumu pyku — ‘3HeBiputucs’. Y tekcti: «Illo
e 3a meperpybaris, Cremane? — cruTana TakKUM TO-
HOM, III0 BOHH Hapa3 CIIUHIIUCS, K XJIOITYAKH, 1 BH-
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HyBato onycmuau pyku» [[esayx 2015, c. 11]. ITop.:
onycmumu / onyckamu pyku — ‘CTaTH OC3isUTbHUM,
GaligykuM 10 BChoro, 30anmyxitn’ [CDOYM, c. 468];
Tc. onycmumu (cnycmumu) / onyckamu (cnyckamu)
PyKu — ‘BIIACTH B pO3Iad, B amaTiio, CTaTH Oe3MisuTb-
HUM, Oaiiyxum 10 Bchoro’ [DCYM, c. 455].

Poszeecmu pyxamu — ‘3axorieHHS’. Y TEKCTi:
«Yepe3 KijbKa XBHJIMH CKJIO Ha BIKHAX CTallo sICHE W
mpo3ope — Bomogumup TiTeKu i Mir, o possecmiu py-
xkamuy [LeBuyk 2015, c. 18]. [op.: pozsodumu / pos-
gecmu pykamu — ‘BUPaXKaTH 3IMBYBaHHS, 3aXOIUICHHS,
pO3TyOJICHICTh 1 T. iH.; BUSBISATH CBOK HECIPOMOXK-
HICTh IIOCH 3pOOUTH, Y YOMYCh po3ibparucs i T. iH.;
BIIMOBJISITHCS BiJI y4acTi B sIKiii-HEOyIb CIIpaBH, BH-
pakaTh CBOIO HENPHUYETHICTH A0 yorock’ [COYM,
c. 605-606]; pozeooumu / possecmu pykamu — ‘BUpa-
JKaT! 3MBYBAHHS, 3aXOIICHHS, PO3TYOICHICT 1 T. 1H.;
BUSIBJISITH CBOIO HECITPOMOXKHICTb I10Ch 3pOOHTH, Y HO-
Mych poziopatucs i T. in.” [OCYM, c. 745-746].

Maxuymu pyxoio — ‘nepecTtaTd 3aiiMaTucs Yu-
MOCE’. Y TeKcTi: «{UpeKTop IIKOIH, — MAXHY8 PYKOIO
BHU3 Bonoaumup» [IlleBuyk 2015, c. 44]. Ilop.: Max-
Hymu / (pioute) maxamu pyKorw Ha Ko2o — ujo i 6e3 0o-
Odamka — ‘mepectaTtd 3aiiMaTHCs KUM-, YUM-HEOyab,
TypOyBaTHCSA PO KOTOCh, IIOCH, 30aMIyKITH IO KO-
roCbh, 4YOTOCh.; Ha KOro. He TypOyBaTH, HE YeKaTH KO-
TOCh.; Ha IO i 0e3 momaTka. MepecTaTH CHOMiBaTHCA
Ha 11ock, yekatu yoroch’ [COYM, c. 382]; Maxuymu
/ (piowe) maxamu pyxoro Ha KOro — 0 i 6e3 momaTka
— ‘mepecrary 3aiiMaTUCs KUM-, YUM-HEOY/Ib, IPUITHHU-
TH pOOUTH IIOCH.; MEPECTATH CIOAIBATHCS HA IIOCH,
YeKaTH 4orock.; Ha koro. Ilepecraru 3Bepraru yBary,
HE 3Ba)KaTH Ha KOTOCbh, HA IIOCh; CTAaTU Oailly)kKuM Ha
KOroch, 710 yoroch * [DCYM, c. 479—-480].

Oui sanananu — 3mait’. Y Tekcri: «Crynmna B
XBIPTKY, 1 oui 1 3anananu rHiBom.» [UleBuyk 2015,
c. 11]. op.: oui 3anananu yui, y koeo, komy — “auii-
HeOyIb OIS, BUIVISA BUPAXKAE SIKICh TTOUYTTA (THIB,
PIIIydicTh 1 T.iH.); XTOCh 00ypeHHiA, CepANTHH 1 T.iH.) ’
[CDYM, c. 476]; Tc. oui 3anananu uui, y Koeo, Komy —
‘quif-HeOyab MOV, BUIVIAJ BHPAXKAE SKICh IOUYTTS
(rHiB, 00ypeHHs1, pimyyicTsb i T.iH.) " [OCYM, c. 599].

Ckinvku csazano oko — ‘ckpiszp’. Y Ttekcti: «Ha
BEJIETCHCHKOMY MOJI, CKLIbKU CA2AN0 OKO, PO3TOPTaB-
csl maneHuil, Oy3yBipchkuii TaHeub» [LlleBuyk 2015,
c. 525]. lop.: ckinbku cseac (bauums, obxonnioe, bepe
im. in.) / caene (ocsene, oxonums, 6XONUMb, 3aX0NUNMD
i m. in) oko (3ip). — ‘He 3adikcoBana y COYM’; Tc.
CKinbKU cazace (bayums, obxonnioe, bepe i m. in.) / cae-
He (0cseHe, OXonumbv, 6XONUMb, 3AXONUMb i M. i) OKO
(3ip). — ‘Ha BCbOMY BUAMMOMY IIPOCTOPI; CKPi3b, 0 ca-
Moro o6pir’ [OCYM, c. 586].

Ovui nponnaxamuy — ‘PO CTaH JIOTUHA . Y TEKCTI:
«3naBanocs, B IXHIO THXY 32014 BBipBaJslacsi He3HaoMa
CHJIa, 10 Ma€ PO3KUIATH i 3pyHHYBaTH BECh CITOKIH iX-
HBOTO ICHYBaHHS, a 3 JIPyroro OOKY, 1ie OyB Taku BiH,
i IepBICTOK, 3a SKUM BOHA BXKe U oui nponiakaia, 00
nogyMku i noxosana» [Hlesuayk 2015, c. 322]. ITop.:
suniakamu (cniakamu) / euniaKysamu (Cnaaxkysamu)
oui — ‘JIOBTO 1 4acTO IUIAKaTH.; IUIaYy4H, 31ICyBaTH co0i
oui, 3ip. * [CDOYM, c. 80]; Tc. sunraxamu (pioxo npo-
nrakamu, cniakamu) / 6UniaKyeamu (CnaaKysamu) oui

— ‘TOZOBTY 1 YacTO TIIaKaja; IUIadydH, 3ilcyBaTu cobi
oui, 3ip” [OCYM, c. 98].

Kunys oxkom — ‘mopmBuBcs’. Y TekcTi: «CKpy-
TUBCH Yy OyOJIMK 1 TOKOTHBCS CTEXKKOIO, @ KOJIM HE CTaJIo
CHIIM KOTUTHCS XYTKiIll, IEPEKHHYBCh y O1I10TO XOpTa,
KM MYNTH Yepe3 JIic MBHIIIE 3a BiTep i Mae coOi 3a
MOMIYHHWKA I HEBUTbHWKA H TOW BiTEp, i CHOTOMHIMI-
Hill HAaCTpIH, 1 Ue, BIH 3yNUHUBCS il KUHY6 OKOM JIOTO-
pu, corme» [Lesuyk 2015, c. 419]. Iop.: Hakuoamu
/ Haxunymu oxom — “YBaKHO JMBHUTHCS, NOIVISIATH
Ha KOTO-, I0-HeOynp a00 TMPHUIIAZATHUCS IO KOTOCH,
4Oroch.; 3BEpTaTH yBary, NPUIISAATHCh JI0 KOTOCh,
40rock.; LliKaBUTHCh KHMCb, 3aJHISTHCA IO KOTOCh.
P [CDYM, c. 420]; Tc. nakudamu / Hakunymu oxom —
‘ luBHUTHCS, 3BEpPTATH yBary Ha KOT0-, MI0-HEOYb, IPH-
IJISIATUCS JI0 KOTOCh, YOTOCh.; 3BEpTaTH yBary Ha Ko-
T0-HEOY/b, MIKABUTHUCH KUMCh, 3QIIUIITHCS 10 KOTOCH’
[OCYM, c. 526].

Oui 3aceimuaucs — ‘Tipo morsan’. Y TeKCTi: «Aue
oui 0T 3aceimunucs Tak, o Mapis SIkiBHa 3po3yMina:
gacoM oMy OyBae # cTpammrHO» [I1leBayk 2015, c. 284].
[op.: oui 3aceimunu (3aickpunu, 3aceimunucs i m. iH.)
yui, y koeo i 6e3 dooamxa. — Ynii-HeOyb OIS, BUTTIL
BUpaKae SKiCh MOUYTTs (PajiCTh, 3/I0BOJIEHHS 1 T. iH.).”
[CDOYM, c. 477]; Oui mak i ceimamovca y Koo, dui. —
XT0-HeOynb Becenui, pajicHui, 30ymkennii’ [PCYM,
c. 600].

3asupnymu 6 oui — ‘TIOMUBUTHCSA . Y TEKCTI:
«CxunuB 110 HEl yCMiXHEHe, TpeuHe oOmudJds il Ha-
Marascs 3azupnymu it 6 oui» [llleBuyk 2015, c. 133].
[op.: 3aenanyna (nodusuacsy, 3a3upHyna i m. in.) 6 oui
komy. — ‘He 3adikcoBana y COYM’; Tc. saensanyna
(nodusuacs, 3a3upuyna i m. in.) ¢ oui komy. — ‘XTO-
HeOyb MOXe NMOMEPTH, ONU3bKUH 10 KOHYMHH, 3aru-
oeuni. ’ [OCYM, c. 833].

Oxom He Kumyna — ‘He TOIUBHUTHUCS . Y TEKCTi:
«Maru X 1 okom Ha HBOTO He KuH)/d, HEIIACHOTO 1 Ma-
JIOTO, B Maiilli ¥ Tpycax, OTyT, Y IIbOMY CIpOMY ITpOYLi,
TOJXK BiH I'yKHYB 0 Hel THXEHBKO, JIe[lb PO3TYJISFOUH BYC-
tay [[euyk 2015, c. 36]. [lop.: kuoamu / kurymu okom
(ouuma, noenso, sip / m. in.) Ha koeo — wo. — 1. Yac
BiJl yacy JIMBHUTHCS, MODVISIATH HA KOTO-, I10-HEOY/b.;
2. Omgoatd, pO3OMBILITHCS HAaBKOJO, Kpyrom cebe i
T. iH.; 3. 3BepTaTH yBary Ha KOro-HeOy/b, L[IKABUTHCS
KHMCh, 3aJHUISTHCS 10 Korock’ [CDYM, c. 292]; Tc.
Kuoamu / Kunymu oxkom (ouuma, no2nso, sip / m. iu.)
Ha ko2o — wjo. — 1. Yac Bi yacy TUBHTHCS, IIOVIAIATH
Ha KOro-, 0-HeOy/1b.; 2. JIMBUTHUCS, PO3UBISTUCS Ha-
BKOJIO, KpyToM cebe 1 T. iH.; 3. 3BepTaTu yBary Ha Ko-
ro-HeOy/Ib, HIKABUTUCS] KUMCh, 3aJIULSTHCS IO KOroch’
[®CVYM, c. 370].

3pobuna xkpyeni oui — ‘3nuByBanacs’. Y TEKCTi:
babust spobuna kpyeni oui ¥ TOCHIMINIA OMYCTHTH
OIS, 1100 3aX0BaTH Ty PadiCTh, IO XBUIICIO ILIEC-
uyna Ha Hel» [leBuyk 2015, c. 152]. Ilop.: pobumu /
3pobumu eenuxi (Kpyeni) oui. — ‘BUSBISITH NOANB, 311U~
ByBaHHA. = [COYM, c. 601]; Tc. pobumu / 3poboumu
8enuKi (Kpyeni) oui. — ‘BUSIBIISITH TIOJHB, 3IUBYBaHHS
[DCVYM, c. 740].

Cmoponne oxo — “uyxmii’. Y tekcrti: «I[logyma-
Ja, 0 Ha CTMOPOHHE OKO Lie H cIpaBli HE3BUYHO: OCh
YK€ YOTHPHAALTh POKIB 11 YOJIOBIK TiJIBKH U pOOUB,
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1o nac ko3m» [Illesuyk 2015, c. 40]. Ilop.: cmoponne
(n00cvke) oko — Uyxka monuna, ayxi aonun’ [COYM,
c. 466]; Cmoponue oko — XTOCh HE IPUIECTHUH JI0 9O~
roch, He 3Hariomuii 3 yuuMch’ [DCYM, c. 586].

Jusumucs y siui — ‘mpsimo’. Y Tekcti: «OTe He-
OecHe 3epHO po30yXallo ¥ MPOPOCTaIo, 3aBTPpa 3apOCTe
BOHO TONlyOMMH XaIlaMd — AWBHO i CyMHO iM Oyio
ousumucs y 6iui 0JJHe OJIHOMY, 30pi KUIBYUIIUCS i KpH-
mTics Bke B ixHIX owgax» [Ileuyk 2015, c. 343].
Hop.: ousumucs 6 oui (y 6iui) komy — °1. 3ycTpivarucs,
HE BiI4yBarodu mnepen KUM-HeOyab COpOMY, IPOBHHH
3a 10Ch. 2. KOMy. 3anobirat nepes KuM-HeOyab, Ha-
MaraTucs OTOAWTH Komychk. 3. He BiguyBatu ctpaxy
nepen YUM-HeOynb, He Oositucst yorock.” [COYM, c.
196]; Tc. ousumucsa 6 oui xomy — ‘1. 3ycrpiuarucs,
CIJIKYBaTUCs 3 KMM-HEOy/b. 2. koMy. 3aro0iraru me-
pen KuM-HeOyIb, HaMaraTHcs JOTOIUTH KoMych. 3. He
BiJJUyBaTH CTpaxy nepeja YuM-HeOyab, He OOSTHCS Yo-
roce’ [OCYM, c. 235].

Jluyem 6 nuye — ‘ myxe 6au3bKo’. Y TekcTi: « BoHu
CKYITYHJINCS TOBKPYT CTOJIA, BOCBMEPO 4H i iecarepo
roniB, Osekcanjpa crajia Tak, mod He OyTH OJN3bKO
JI0 TOTO YYJHOTO XJIOMILSL, KOTPHI TUBHUBCS Ha Hel, BU-
Wnuio me ripuie, 00 ONUHWINCS BOHU Juye 6 auye»
[[eBuyk 2015, c. 74]. lop.: auyem 6 auye (0o auys).
— ‘my»e OJN3bKO, BIPUTYIL, Bid-Ha-Bi4 i T. iH.” [CDOYM,
c. 339]; Te. auyem 6 nuye (0o auys). — ‘myxe OIMNU3b-
Ko, Oe31ocepeiHbO Iepel] KUM-, YUM-HeOy/1b; BIPHUTYII,
Biu-Ha-Biu’ [PCYM, c. 430].

Cepye ne na micyi — ‘Ipo CTaH MOAUHU . Y TEK-
cti: «He mpuiiimoB o6inatu, To # cepye 6 mene He HA
Micyi, — TaKk camo THX0 o3Basiacst marn» [llleBuyk
2015, c. 93]. Iop.: micyi uus (uue), y kozo i 6e3 dooam-
Ka. — ‘XT0-HeOy/b epeOyBace B CTaHi TPUBOTH, 3aHETIO-
KOEHHS, Ty’Ke XBIIIOEThCA, nepexknBae. ~ [COYM, c.
227]; Tc. cepye ne na micyi - dywa (cepye) He Ha micyi
yus (4ue), y Kkoeo i be3 0ooamxka. — ‘XT0-HEOyIb JyKe
XBHJIFOETHCS, I1epeOyBa€ B CTaHi TPUBOTH, 3aHEIIOKOEH-
' [OCYM, c. 279].

Bssna 6 cepye — ‘ipo mouytts’. V TekcTi: «Skuit
BOHA 834714 6 cepye, — BCE, 110 IIOTPAITNIIO ITiJ] Ty XBH-
JIEO B i 3ip, IO3HAYMIIOCS CBATOIO TIEYATKOO 11 JIF0O0BI»
[[eBuyk 2015, c. 168]. [op.: 6pamu (xanamu) / 83s-
mu 3a cepye (3a oyuy) (v cepye) koeo i 6e3 0odam-
Ka. — ‘Jly)e po3dylioBaTH, XBHIIOBATH KOTO-HEOYMb.;
BrmmuBary, gisty Ha koro-HeOys. " [COYM, c. 44]; Tc.
opamu (xanamu) / é3amu 3a cepye (3a oyuy) (v cepye)
Koeo i 6e3 dodamka. — ‘HanzBnyaiiHO 3BOpYIIYBaTH,
PO3UYIIIOBaTH, XBUIIIOBAaTH KOro-HeOynb. BrmBarwy, -
sITH Ha Koro-Heoyas' [DCYM, c. 57].

Ilpoknas dopoey 0o cepys — ‘TIpO TPUXUIBHICTB .
VY rtekeri: «I x04 cTOSUIM 1e rapsyi JHi, X04 LBIPKYHH
e KpUYalH-3aJIMBaIUCs, XO4Y I3BOHHB, PO3CHIIAIOUH
cpi0io, KalWBOPOHOK, IBaH BijuyB, IO TOH NaBY4OK
npokias dopozy i 0o tioro cepysy [eayk 2015, c. 61].
Hop.: npoxnadamu (npodouseamu) / npokiacmu (npodou-
mu) 0opozy (WX, CmexcKy i m. iH.) 0o cepys 4utio2o. —
Jlomararucst po3yMiHHS, TPUXUIBHOCTI, JIIOOOBI B KOTO-
HeOyms' [COVYM, c. 575]; Tc. npoxrnaoamu (npodbusamiu)
/ npoxnacmu (npobumu) 0opozy (Wisx, cmexicky i T. H.)
0o cepys uuiioeo. — JloMaraTucsi pO3yMiHHS, TIPHXIIIb-
HOCTI, JIF000BI B Koro-HeOynp’ [PCYM, c. 707].
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Ipino cepye — ‘mpo ctaH moAWHU . Y TEKCTI:
«I pino oMy cepye HOBOHAOyTe TEIUIO, a Ha BYCTax
JeKana Ta yCMIIIKa, sIKy BiH MepeiHsB BiJ HaripHOi
npuniecu» [IlleBayk 2015, c. 65]. Ilop.: sidiepisamu /
gidiepimu cepye uue (Oyury yuio). — 3aCIOKOIOBATH, BTi-
IaTH KOTO-HEOy/b CIIBUYTTSM, JIACKOIO Y JIFOOOB 10
[CDYM, c. 100]; Tc. gidiepisamu / sidiepimu cepye uue
(Oywty uuro). — 3aCIIOKOIOBATH, BTINIATH KOTO-HEOYIh
CHIBUYTTAM, JTackoro 4u 110608’ 10° [OCYM, c. 120].

Cepye wemino — ‘po CTaH JEOAUHU . Y TEKCTI:
«Mapist mocmimana ciioM, HOTH iii TOCKOB3YBaJIHCh
Ha YOPCTBI, a cepye ax wemino Bia Hecriokoroy [I1le-
gyk 2015, c. 179]. Top.: wemums / 3augemino cepye. 1.
y K020, KOMY, K020, uue i be3 dodamka.. — XT0-HeOyIb
MIEYANNTHCS, TYXKHUTb, CTpaXXKJa€. Big 4oro. XTo-HeOynb
BiJ{4yBa€ MmiHECEHHs, Mae nobOpuii HacTpiil’ [COYM,
c. 642]; Tc. wemums / 3awemino cepye. 1. y ko2o, komy,
Koeo, yue i be3 dodamxa.. — XT0-HeOyb MEYaIUTHCS,
TYXKHUTh, CTPaXKIa€. Bi 4Oro. XTo-HEOyHb BiTdyBae
migHeceHHs1, Mae noopuit HacTpiit’ [PCYM, c. 798].

B cepyi menvkne — ‘ipo cTaH MONUHA . Y TEKCTi:
«Bona ckaxe 110ch Becese IIpo TOro CTaporo CBOEMY
YOJIOBIKOBi, @k TOH pO3pErodeThcs, ajie 8 cepyi B HEl
10Ch MeHbKHe, Hade 001pBeThCs TOHKA cTpyHay [L1leB-
gyk 2015, c. 232]. Ilop.: menvrHyno/ pioko menvkac &
cepyi (8 epyosix) y kozo. — KoMych cTano TpUBOXHO,
HECTIOKIHHO 3 MpHUBOLY doro-HeOyas [COYM, c. 708];
Tc. menvruyno/ pioko menvkae 6 cepyi (8 epyosx) y
koeo. — KoMych cTano TpUBOKHO, HECTIOKIHHO 3 MPH-
BoAy yoro-HeOyap” [PCYM, c. 879].

Hympom e6iduyna — ‘3pmoragamacs’. Y TEKCTi:
«BciM mympom 6iouyna niBuMHA: B KIMHATI XTOCh €»
[22: 138]. [op.: Hympom (cepyem) yymu (8iouyseamu)
/ 6iouymu wo — ‘IlincBizomo, 1HTYITHBHO nependaya-
TH 10-HeOyNb, 3M0TagyBaTucs mpo mock. ' [COYM, c.
773]; Tc. nympom (cepyem) uymu (siouyeamu) / 8io-
yymu wo — ‘IligcBinoMo, iIHTYITHBHO TIepexdayaTH mio-
HeOynb, 3moraayBarucs mpo mock.” [OCYM, c. 959].

Tynomino 6 epyoax — ‘ipo XBWIIOBaHHA . Y TEK-
cTi: «Ceplie BaXXKO 2ynomino @ 2pyosix, XONOJHUH BiTep
TYIsAB TaM i BUCTYIKyBaB ii» [[leBuyk 2015, c. 143].
[op.: eynano cepye y xoco uue — ‘He 3adikcoBaHA Y
COYM’; Tc. eynano cepye y koeo uue — ‘XTo-HeOyIb
rouaB xpunoBatucs ' [OCYM, c. 793].

Mypawxu biearoms no cnuui — ‘TIpO XBAIIOBAH-
Hs'. Y Tekcri: «Bin Takux [yMok mypauwiku nobienu i
no cnumi, MUMOBUIBHO BIIaJajla BOHA B TOH 0aOMHHMX
OIOBIZIOK i MEMOBOJII IOYMHAJIA B HUX BipuTm» [I1leB-
gyk 2015, c. 139]. op.: (asxc) mypawxu bicaroms (npo-
bicaioms, 1i3ymo i m.in.) / nobienu (npobienu, 3adieanu,
nonizu I m.in.) no cnumi (no miny, 3a nievyuma i m.iu.)
4yuill (4meMy, 4yuiMu), y Koro, KoMy i 0e3 jponarka. —
‘XTOCh TPEMTHTb, 3APUTAETHCS BiJl XOJIOLY, XBHIIIOBaH-
HSl, paJloCTi, BIUIMBY YOTrO-HEOYJb HAa OpraHu 4yTTS 1
T.iH.; KOMyCh cTa€ MOTOPOIITHO, CTPAITHO, HECTIOKIHHO
i T.in.” [CDOYM, c. 410411]; Te. (aoxc) mypawku 6i-
earoms (npobiearoms, 1izyms i m.in.) / nodienu (npo-
bienu, 3abieanu, noniznu i m.in.) no cnuHi (no miny, 3a
nieyuma i m.in.) 9Uii (AueMy, 9iMH), y KOTo, KOMY 1
0e3 jofarka. — ‘XTOCh TPEMTHUTb, 3IPUTAETHCS BiJ] XO-
J01y, XBUJIFOBAHHS, PaJOCTi, BIUIMBY 4Oro-HeOynb Ha
OpraHH 4yTTs 1 T.1H.; KOMYCh CTa€ CTPAIIHO, MOTOPOLI-
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HO, HECTOKIHHO 1 T.iH.; mAyxke, He3Bu4aiiHo [DPCYM,
c. 512-513].

Mypawxu no cnuni npouuinu — ‘PO XBUIIOBaH-
H . Y tekcri: «lloguBriiacs Ha KCHIKYPHKa, Hade
XOTiJIa BOUTH HOro, ajge HaTOMICTh HAIITOBXHYJIACS
Ha TaKW{ TOTIISA, IO il aX Mypawku no cnuni npo-
twnuy [Mlesayk 2015, c. 364]. Tlop.: (asxc) mypawixu
bicatoms (npobicaiome, 1izyme i m.in.) / nobieau (npo-
Oienu, 3abieanu, noaiznu i m.ik.) no cnuwi (no miny, 3a
naequma i m.in.) Ui (IHEMY, YUIMHU), ¥ KOTO, KOMY
i 6e3 jomarka. — ‘XTOCh TPEMTHTB, 3JPUTAETHCS BiJ
XOJIOY, XBHJIIOBaHHS, PaJ0CTi, BIUIUBY YOTO-HEOYIb
Ha opranu 4yTTs i T.iH.; KoMych cTae mMoTopomrHo,
CTpAIIHO, HECIOKIIHO 1 T. iH. * [CDYM, c. 410-411];
Te. (aoc) mypawku 6iearome (npobicaroms, nizyms 1
T.iH.) / nobienu (npobienu, 3abieanu, noaiznu i m.iu.)
no cnuwi (no miny, 3a niewuma i m.in.) 4uii (duemy,
YUIMH), V KOTO, KOMY i 0€3 JoJaTtka. — ‘XTOCh TPEeM-
THUTb, 3APUTAETHCA Bill XOIOY, XBIIIIOBAHHS, PAJOCTI,
BIUIMBY YOT0O-HEOY/b Ha OpPraHu YyTTs 1 T.iH.; KOMYCh
CTa€ CTPAIITHO, MOTOPOIITHO, HECTIOKIITHO 1 T.iH.; TyXKe,
He3suuaiiHo’ [PCYM, c. 512-513].

Mopos npobizae noza cnunoio — ‘Ipo CTaH JIIOIU-
HU'. Y TeKcTi: «3Bena Mo Ha cTapy, 1 Mopo3 npo-
obie it nosa cnunoroy» [esuyx 2015, c. 422]. Iop.:
[adic] mopos ide (npoxodums, npobicac i m.in.) / niuiog
(npotiuios, npodie i m.iH.) no3a WKipow (no3a cnuHorw,
no cnuni i m.iH.) KOMy, y KOro, Bix Joro i 6e3 mogarka
— ‘XTOCh Bi4YBa€ 03HOO, 3IPHUTAETHCS, TPEMTUTH Bij
XOJIOZy, XBHJTFOBAaHHS, PAallTOBOTO BIUIMBY YOTO-HEOY!b
Ha OPTaHM YyTTH i T.1H.; KOMYCh CTa€ y’Ke HEIPHUEMHO,
MOTOPOLIHO, cTpaiHo i T.iH.” [CDYM, c. 406-407]; Tc.
[adic] mopos ide (npoxooums, npobicac i m.in.) / niuios
(npotiwios, npobie i m.in.) no3a wKipoio (no3a cnuHoro,
no cnuwi [ m.iH.) KOMY, y KOro, Bijg 4oro i 0e3 mogarka
— ‘XTOCh BiT4yBa€ 03HOO, 3IPHUTAETHCS, TPEMTUTH BiJ
XOJIOZly, XBUJTIOBaHHS, PAlITOBOTO BIUIMBY 4OTO-HEOYb
Ha OpraHu 4yTTs 1 T.iH.; KOMYCb CTa€ J1y’Ke HEPUEMHO,
MOTOPOIIHO, cTpaiHo i T.iH.” [PCYM, c. 507-508].

Ilo cnuni npobieanu mypawxu — ‘Ipo CTaH JIOAH-
', Y Tekcti: «O1st He30arHeHHa 3ap03yMiIiCTh, OLeH
IOBHUM BEIWYl XiJ — BiJ HHOI'O BISIJIO YMMOCH TaKHM,
10 B [TaHA COTHMKA 3BOJMIIO KOPYEM TOpIIO, & 1O ChU-
Hi npobieanu mypawrxuy [[eruyk 2015, c. 589]. Ilop.:
(adic) mypawku 6icaroms (npobicarome, 1i3yms i m.ix.)
/ nobienu (npobienu, 3abieanu, noriznu i m.im.) no CRUHi
(no miny, 3a niewuma i m.in.) Ui (4UEMY, YHAIMH), Y
KOTO, KOMY 1 0e3 10AaTKa. — ‘XTOCh TPEMTHTb, 3/IpHra-
€TBCS BiJ] XOJIO/TY, XBUIIOBAHHSI, Pa/IOCTi, BIUIUBY YOTO-
HeOy/Ib Ha OpraHu 4y TTs i T.iH.; Komych crae moTopori-
HO, CTPAIITHO, HEeCOKiHO i T.iH.” [CDOYM, c. 410-411];
Te. (asc) mypawku 6ieatoms (npobizairomo, ni3yme i
m.in.) / nobienu (npobienu, 3abicanu, noaiziu i m.ix.)
no cnuHi (no miny, 3a nieyuma i m.iH.) 9Uiid (9uemy,
YHIMH), y KOTO, KOMY 1 6€3 JoaTKa. — ‘XTOCh TPEMTHTb,
3IPUTAETHCS BiJI XOJIO/Y, XBUIIOBaHHS, PaJlOCTi, BILJIH-
By 4OTrO-HEOyIb Ha OpPraHW 4YyTTS i T.iH.; KOMYCh CTa€
CTpAIIHO, MOTOPOIITHO, HECTIOKIHHO 1 T.IH.; JyXKe, He-
3Buuaitno’ [OCYM, c. 512-513].

He mopxasca ixci — ‘npo BTOMY’. Y TeKc-
Ti: «Maibke He mopkascs ijxci, Ha CTONI TOIXWHAMH
IPOCTOIOBAJIA YaIlIKa 3 MOJIOKOM, JIOKH BTOMJICHHH, a
3HEMOKCHH BUTTUBAB BiH ii OMHIM KOBTKOM [I1leBuyk

2015, c. 285]. Ilop.: i nanvyem (nyuxor) ne mopxamu
He MOPKHYmucs (He MKHYmu, He 3auenumu) / ne mop-
Kamu Koeo.) — ‘He 3arofisiTH KoMy-HeOyab Hiskoi, Hi
MEHIIOT KpUBAHU, 00pa3u. i naivyem ne mopkamucs /
He MOPKHYMUcs 4020, 00 4020. 30BCIM HIYOIO HE PO-
Ooutn mns 3piicHeHHsS 9oro-HeOynp' [COYM, c. 717];
Tc. i nanvyem (nyukoro) ne mopkamu ne mOPKHYMUCS
(He mKkHymu, He 3auenumu) / He MopKamu Ko2o.) — ‘He
3amOisITH KOMY-HeOy/Ib HisIKO1, Hi MEHIIIOT KPUBJIH, 00-
pasu’ [OCYM, c. 891].

Bnuckanu ouuma — ‘nipo morywsin’. Y tekeri: «Bcee
K 3aIUIaTUB 32 KBUTKA 1 BBIMIIOB HA TaHIMalIaHUMK:
Ha HBHOTO TTOTUIMBIIHN iBOYi i mapy0doui oomuads, ouc-
Kaau o4umda, cepell HUX yIi3HaBaB i THX JIBYaT, LIO
BOJIOJIIJIM CTPYHKMMH HIXKKaMH, B3yTUMH y Ty]u1i Horo
po6otu» [[eBuyk 2015, c. 80]. ITop.: OnucHyTH 04YH-
Ma (okoM) Ha Koro-imo — ‘[7gHyTH Ha Koro-HeOydb 3
TIEBHUM BHPA30M (3J10CTi, IOKOpY, pajnocTti). * [CDYM,
c. 33]; Te. bauckamu / onucHymu ouuma (0Okom) Ha K020
— wo, pioko 00 K020 i H6e3 dooamKy —  TABUTHUCS, 110~
IJIsSIIaTH Ha KOTO-, 0-HEeOy b, BUPAXKaIOuH IEBHI eMO-
uii. * [@CYM, c. 35].

3azosopuna kpoe — ‘tipo mouytrs’. Y TekcTi: «B
HBOMY HE 3a2060puia OypXJINBO Kpos, SIK 1ie OyBae pu
J000BI 3 TIEPIIOTO MO Ty, HABIIAKH, CTUIITYBABCS BiH
it ymupotBoproBaBcsk» [IlleBuyk 2015, c. 105]. Ilop.:
Kpos 3azo6opuna (obizeéanacs i m. In.) yua — y xoro-
HeOyIb BUSBIISIIOTHCS, HApYypa, 3BUUKHU, XapaKTep, Mo-
s, 1 1. [H., mputamansi komycs’ [COYM, c. 314]; Te.
Kpos 3azo6opuna (obizeéanacs i m. In.) yua — y xoro-
HeOyIb BUSBIISIIOTHCS, HApYypa, 3BUUKHU, XapaKTep, Mo-
IS, 1 T. 1H., BIacTuBi komych’ [PCYM, c. 399].

I'pana kpos — ‘Tipo xBUIMOBaHH: . Y TekcTi: «/ pa-
Jla B HBOMY Kpo8, 1 11e Tak npueMHo Oymo!» [LleBuyx
2015, c. 430]. Iop.: Kpos epae / kpos 3azpara y komy,
y K020 i 6e3 0ooamka — ‘XT0-HeOyIb BiTUyBa€ MPHUILINB
cwid, eHeprii i T. iH.; unA. Y KOro-HeOyOb BUSBIIA-
€TBCSl HATYpa, XapakTep, 3BHYKa, MOV 1 T. 1H. (Te-
peB. barpkiB un iHIMX KpoBHUX ponuuiB) ~ [CDYM,
c. 314]; Tc. Kpos epac (wymye, 6yuiye i m.in.) / kpos
3azpana (3auiymyeand, 3a6yutyeana i m. in.) y Komy, y
Ko2o i 6e3 dodamka — ‘XTO-HEOynb BiUyBa€e MPUILTUB
CHIIH, €HepTii, MPUCTPACTI 1 T. iH.; Uusd. Y Koro-HeOynb
BUSIBIISIETHCSI HATYpa, XapakTep, 3BUYKa, OIS 1 T. 1H.
(mepeB. barbkiB un iHIMX KpoBHUX ponudiB)’ [PCYM,
c. 398-399].

Hanusanocs kpos'io — ‘HanpyxeHHs’. Y TEKCTi:
«Horo obmmuus manusanocs kpoe oy [Illepayk 2015,
c. 491]. lop.: Hanusamuca / Hanumucsa Kpos 1o — ‘dep-
BOHITH BiJ| 35I0CTi, HanpyxyBatucs i T. [H. * [CDYM,
c. 422]; Tc. mamusamucs / nanumucsa (HAAAAMUC)
Kpos 1o — “depBOHITH Bif 3JI0CTi, HANPYXXyBaTHCA 1 T.
In.’ [OCYM, c. 528].

Posiepimu kpoé — ‘Ipo CTaH JIOTUHU . Y TEKCTi:
«A Tpeba Oyno O posiepimu kpog!y [Llesuyk 2015,
c. 490]. IMop.: posirpiBary / po3irpité KPoB — ‘He 3adik-
coBana y COYM’; Pozirpisarul / po3irpitTi KpoB — ‘BH-
KIIMKaTH 30yIUKeHICTh y Koro-HeOyan' [PCYM, c. 750].

Kpoe cmuena y srcunax — ‘npo 30y/IKeHUN CTaH
momuHn’. Y TekcTi: «BoHa mymaia, mo HanaTo mepe-
HMa€EeThCST THM, IO BigOyBAa€THCA B IIBOMY AOMi, Iy-
Masia i po Te, 10 TaKOTO MPHUCTYITY, SIK y L0 HiY, HE
nepekuBaja BOHA HIKOIU; Kpog cmueia i y orcunax,
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KOJIM 3TrajlyBaja, K BigHiMamack y Hei Horay [[1leBayk
2015, c. 145]. op.: 3aersnyra (noousuacs, 3a3upHy-
aa i m. in.) 6 oui komy. — ‘Komy-HeOynp ayxe cTpari-
HO, MOTOPOIIIHO, TPUBOXKHO 1 T.iH. * [COYM, c. 315];
Tc. xkpos xonomne (kpuoswcanie, 3acmueae) / 3axonona
(3acmuena) y acunax — ‘Komy-HeOynb yske CTpaIIHo,
MOTOPOIITHO, TPUBOXKHO 1 T. iH.” [PCVYM, c. 400].

Po3z6younu ecmeéo — ‘nipo mouytTrs’. Y TEKCTi:
«Ie #oro MoLUTYHKN po36youau B Hill )KIHOUE €CMEo»
[[eBuyk 2015, c. 139]. Ilop.: xkpas i nioms, ecmso — 1.
Pimna nutuna. 2. €ctBO, cyTHICTE’ [COYM, c. 315];
Tc. kpas i niomv, ecmeo — 1. PimHa mutHHA. 2. KOTO,
yoro, i T. iH. HeBix emna, opranigHa 9acTHHa KOTO-,
4yoro-ueOynp. 3. €ctBo, cyTHIicTE” [PCYM, c. 399].

Kpos posiepimu — ‘30ymxyBatn’. YV Tekcti: «Y
MeHe, TIaHe, 30BCIM 3acTosyiacs Kpog, 1 1 BKe TaBHO
nymaro, sik 0u i posziepimu!» [IlleBuyk 2015, c. 492].
[op.: posiepisamu / posiepimu kpos — ‘He 3aikcoBaHa
y COYM’; Tc. poziepieamu / posiepimu kpog — ‘BUKIH-
KaTH 30y/DKEHICTD y Koro-Heoyap' [DCYM, c. 750].

Hywa wupoxa — ‘mpa’. Y Ttekcti: «lamina
Jywa craja wupoxa, pO3IHIIOBIINCH HAa BECh IIeH
okpait» [IlleBuyk 2015, c. 168]. Ilop.: [lupoxa oywa
/ wiupoke cepye y koz2o i 6e3 0ooamka. — ‘XT0-HeOyIb
uyitHuH, meapui, mupwii’ [COYM, c. 229]; Te. Llu-
poxa dywia / wupoke cepye y ko2o i 6e3 dooamka.—
‘XTO-HEOYIp HAMUICHUH YYHHICTIO, MICAPOIO, HIHPOIO
Braueto’ [OCYM, c. 282].

Hi 3a yanosy oywy — ‘Hi 3a mo’. Y TEKCTi:
«CKITBKY BXKe HAIIOTO Opara MepecTaBmiIocs #i 3a ya-
nosy dywy» [llesayk 2015, c. 430]. Ilop.: Hi 3a yano-
8y (nyxiy) Oyuty — ‘3aTMHYTH, TIPONIACTH 1 T. 1H.; MApHO,
mapoM.; Hi 3a mo’ [COYM, c. 231]; Tc. Hi 3a yanogy
(nyxay) Oyuily — ‘3aTHHYTH, TPOMACTH 1 T. iH.; 30BCIM
MapHo, AapoMm.; Hi 3a mo’ [PCYM, c. 286].

Tlipxo na Oywi — ‘Ipo cTaH JIOAMHKU . Y TEKCTi:
«/lo6pe 6aums, mo Toit OyB CMyTHUI 1 HEBECEIHIA, 10
HOMY eipKo Tak camo, IO TIPKO Ha Oyuii ¥ XJIOMYCHS-
Ti, 00 TS0 3a MWBOpPKY, Hade Bona» [ Llleuayk 2015,
c. 615]. Iop.: lipro na cepyi (Ha Oywii), Komy, y K02o. —
‘KOMY-HEOY/Ib HECTEPITHO IPUKPO, 1 XOUETHCS [TAKATH,
punaru’ [COYM, c. 148]; Tc. I'ipko na cepyi (na oywii),
KOMY, ¥ Ko2o. — ‘KOMy-HeOynp TyXe MPHUKPO, T0CATHO
[OCYM, c. 172].

He nize 6 copno — ‘He Mae anetuty’. Y TEKCTi:
«Tak TpuBano mianuit THXKJCHb, BPEIITI, HE BUTpUMaa
i BOHA 1, KOJIM BiH MOpPIABCS B ICTBI, 1110 HISIK He J1i310
oMy 6 eopno, 3anMTaIa, 4YOT0 BiH TpUMae 1i 011t ceGe»
[[eBuyk 2015, c. 469]. op.: He nize (He tioe) 6 pom (v
2opno, epybo 6 neivky) komy i 6esz dooamra — Y KOroch
30BCIM HEMa€ areTHTy, XTOCh HE X04e iCTH, KOMy-He-
Oyznp He xo4ueTbes icTu, He icTees’ [COYM, c. 343]; Te.
He qize (He tlde) 6 pom (v 20pio, epydo 8 NeivKy) Komy i
be3 0odamxka — Y Koro-HeOy/b 30BCIM HEMAE aIeTHTY,
KoMych He xoue ictu’ [PCYM, c. 435].

Kinkom cmae y eopni — ‘nipo cran moauHu’. Y
TeKcTi: «Mapist Bi4ysIa ToMl, SIK TePIKUH KiloK cmas
i y eopai, CIIbO3W BUOWIIUCS Ha 04i, 1, TATAI0YH 3 CO-
poMy W JIOKYKH, BOHA PalTOM IOKHMHYJIAa AYpHE CBOE
CTeXeHHs 1 nmobirta noromy» [LleBuyk 2015, c. 199].
Hop.: cmoamu / cmamu xinkom (konom) 6 copni. — 1. He
MPOXOIUTH, 3aCTpsABATU (IIPO HECMayHy, BAXKKy DKy).
2. Hyxe nHaOpumatu, octorunitu’ [COYM, c. 696];
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Tc. cmoamu / cmamu xinkom (konom) 6 eopni. — 1. He
MIPOXO/IUTH, 3aCTPSABATHU (IIPO HECMAYHY, BAXKKY iXKy). 2.
Hyxe nabpunaru, ocroruaitu’ [PCYM, c. 865].

3akycus 2y6y — ‘ipo 0bpasy, 3a31picTs’. Y TEKCTi:
«3akycue 2y6y ¥ TUBHUBCS, SIK BOHA BIIIXOAWUTH: HE MaB
CHJIH TIITH 3a HElo a00 X MOKIMKary 11 me pasy [Llles-
gyk 2015, c. 37]. op.: Kycamu 2you. — ‘Buspnsatu
BITUYTTs JOCaju, 00pasu, 3a3apoiiB i T. iH.” [COYM,
c. 320]; Te. 3axycue ey6y, Kvcamu 2you. — ‘Bussnsatu
BITUyTTA Hocazu, o0pasm, 3a31pomiB i T. iH.” [PCYM,
c. 407].

3axonunue 2y6y — ‘poscepmuBcst’. Y TEKCTI: «— Me-
Hi? — 3axonunug 2yoy Xnomeuby» [IlleBayk 2015, c.
284]. Iop.: konunumu (3axonuniosamu) / 3aKONUIU-
mu (ckoniiiumu) eyoy (2ybu, Hoca, Hic i m. iH.). — 1.
[Mumatucs, 3a3HaBatucs. 2. OOpaxatucs, cepaIuTucs’
[CDYM, c. 307]; Tc. konunumu (3axonuniosamu) / 3a-
Konuaumu (ckoniiumu) 2yoy (2you, Hoca, Hic i m. iH.).
— 1. IIumarucs, 3a3HaBarucs. 2. ObpaxaTucs, cepau-
tucs’ [PCYM, c. 389].

Pozmynumu poma — ‘npo ctan monuHu’. Y Tek-
cti: «lans crosuna, posmyauswu poma, i gociryxaina-
cs» [[eBuyk 2015, c. 138]. Ilop.: 3amyramu (3axpusa-
MU, 3aMUKamu, 3amuxamu i m.in.) / 3amyaumu (3axpu-
MU, 3aMKHYmu, 3amKHymuy i m.in.) pom (poma, ycma,
2py6o nenvky i m.in.) — ‘3an00prOBaTH KOro-HeOynb 3
METOIO0 HE PO3TOJIONIYBAaTH SKOICh CIPaBH, TAEMHHUII 1
T.iH.; 3aMOBKaTH, MOBYATH.; KOMY 1 0e3 momaTka. [Ipu-
MYIIyBaTH KOro-HeOyIb 3aMOBKATH, HE J1aBaTH 3MOTH
BHCJIOBIIIOBAaTH CBOIO IyMKy [CDVYM, c. 253]; Tc. 3a-
mynamu (3aKpusamu, 3amMuKamu, 3amuxamu i m.iv.) /
samynumu (3aKpumu, 3amMKHYmMu, 3amKHYmu i m.ix.)
pom (poma, ycma, epy6o nenvky i m.in.). — ‘3ano0pro-
BaTH KOro-HEOYJb 3 METOI0 HE PO3TOJIONIYBATH SKOICh
CIpaBy, TAEMHHUII 1 T.iH.; 3aMOBKaTH, MOBYATH; KOMY
i 6e3 momarka. [lpmmymryBatn Koro-HeOynb 3aMOB-
KaTu, HE J]aBaTW 3MOTH BHCIIOBIIOBATH CBOIO TYMKY’
[OCYM, c. 319].

Picku ne mag y pomi — ‘TonogHuii’. Y TEKCTi:
«A BIH BIIYyB CHpaBXHIN TOJOM, alKe picKu He MAs
y pomi Bin pauky» [[leBuyk 2015, c. 23]. Ilop.: [i (#i,
2#COOHOI)] picku (Maxoeoi Kpaniunu i m. iH.) 8 pomi He
mamu, nepes. gioxkonu, ckinbku yacy. — Hidoro He ictn,
He nuty; Oytu ronogaum’ [COYM, c. 372]; Te. [i (ui,
2#COOHOI) ] picku (Maxoeoi Kpaniunu i m. iH.) 8 pomi He
mamu, nepes. giokonu, ckinbku yacy. — Higoro He ictn,
He nuty; OytH rosiogauM’ [PCYM, c. 649].

Monona asuxom — ‘roBopuia 6araro’. Y TEKCTi:
«CremaH HAaTXHEHHO 3a0MBaB 3OPOBEHHOTO IIBSXa,
3aJI31IM B MapTy, a HOro JKiHKa MepexuiIniacs uepes
napKaH JI0 CyCIIKM 1 He MEHII HaTXHEHHO Mo101d 3
TotO cyciakoro azuxomy» [Illeayk 2015, c. 243]. Ilop.:
monomu szuxom — 1. ¢am. ToBoputH npo 10Ck; BHU-
cioBiroBatucs.; 2. Bectn Hecepiio3Hi, 0e33MicTOBHI
PO3MOBH, 3aiiMaTHCs MyCTUMH Oaiadkamu; OazikaTw’
[CDYM, c. 403-404]; Tc. monomu sizukom — 1. dam.
['oBopuTH TIPO IIOCH; BHUCIIOBIIOBATHCS.; 2. 3HEBAXKIL
Bectn Hecepiio3Hi, 6€33MiCTOBHI pO3MOBH, 3aiiMaTHCA
nyctumu Oanaukamu; 6asikaru’ [PCYM, c. 504].

Ckansiuu 3y0u — ‘ye CMIIOYHCH’. Y TEKCTi:
«Hy, sx TyT nimo? — TYKHYB BiH, ckanauu 3you i
HaMararo4ich 3racUTH 3PaJIUBUI TPEM Y MaJbLSIX»
[[eBuyk 2015, c. 242]. Ilop.: ckaaumu 3y6u, 3ue-
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saxcn. — 1. [lyxe cwmistucs, nepeB. be3 odeBumnOi
OpU4YuHH. 2. 3 KOTO — 40ro, HaJ KUM — 4uM. Hemo-
OpO3UYIINBO, 3710 BUCMIIOBATH KOTO-, I[O0-HEOY/Ib; Ha-
cMmixarucs 3 xoro-HeOynp’ [COYM, c. 654]; Tec. cka-
squmu 3you — 1. 6e3 nomarka. [TocmixaTucst, CMIsSTHCS.
2.3 KOro — 4oro, HaJ KuM — yuM. HemoOpo3uainuso,
3J10 BUCMIIOBATH KOTO-, I[0-HEOY/Ih; HACMIXaTHUCS 3 KO-
ro-Heoynp’ [OCYM, c. 814].

3emns nio Hoeamu 3axumaemscsi — ‘PO CTaH JIkO-
mHA’. Y TEKCTI: «3emisi B HbOTO 1i0 HO2AMU 3aXUma-
emoucsi, 00 Tife BiH 10 Tiel JIBYMHKH, a BOHA, [TOMITHB-
I HOTO, PanToOBO MiXOIHUThCA, SIK CapHa, 1 MIBUAKO-
BUAKO 3akiinae ogeHaramm» [Illeayk 2015, c. 108].
Ilop.: Ipynm (3emas) xumaecmocs (noese) nio Ho2amu
¥ Koeo. — Ynech CTaHOBUINE CTAa€ HEHA/IIHHUM, HETICB-
HUM 1 T. iH.” [COYM, c. 175]; Tc. epyum (3emns) xuma-
emucs (nosse) nio Hoeamu y ko2o. — Ynech CTaHOBUIIIE
ctae HeHafiitHuM, HereBHUM [OCYM, c. 200].

Tpumamu Hoca 0o gimpy — ‘ NiATH HETIOCIIOBHO .
VY tekcTi: «Alne mpumae Hoca 00 6impy — MAETHOCTI
{oro He winaHo 31 cTpaxy: maH TBaplOBCHKWIT TOIY-
MaB TIpo 1e He 6e3 3a3apocTti» [leBayk 2015, c. 485].
Iop.: mpumamu (depacamu) nic (noca) 3a simpom (no
6impy) — ‘IISITH HETIOCIiTIOBHO, HEMIPUHITUITHO, 3MiHIO-
FOYH CBOI epEeKOHAHHS 1 TIOBEIIHKY BiIMOBITHO A0 00-
crapun’ [COYM, c. 721]; Tc. mpumamu (Oeporcamu)
Hic (noca) 3a eimpom (no 6impy) — ‘ NiSITH HETIOCTII0B-
HO, OE3HETIPUHIIUITHO, 3MIHIOIOYH CBOi MEPEeKOHAHHS 1
MOBEIHKY BiAMOBIAHO 10 obcTaBun’ [PCYM, c. 897].

Ilouyxas niobopioosm — ‘BiTayBaB HE3a0BOJICH-
H . Y Tekcti: «Ko3m motsarmmcs no IBana roctpumu
MOpIOYKaMHu 3 OOpiIKaMu, i BiH nouyxas ONHY i nio-
oopioosamy» [llesayk 2015, c. 228]. Ilop.: uyxamu / no-
yyxamu nomuauyro (pigie eonosy, 4yoa, 4ynpuuy i T.
iH.) — ‘IIKOAYBAaTH, BiJ4yBaTH HE33/I0BOJICHHS, FPKOTY
BiJl TOTO, 10 3pOOJICHO IIOCh HE TaK, SIK Tpeda; 3aMuc-
JFOBAaTUCS HAJ YAM-HEOyab, HE 3HAIOUH, K BUUTH i3
ckpyTHoro cranoBuia’ [COYM, c. 773-774]; uyxamu
/ nouyxamu nomunuyio (piamie 2onogy, uyoa, yynpumny,
106 1 T. iH.) — “)KaJKyBaTH, BiI4yBaTH HE3aJ0BOJCH-
Hsl, TIPKOTY, II0 3pOOJIEHO IIOCh HE TaK, SIK MOTPiOHO;
HIYOTO He poOHTH, OyTH HEpillydynuM y YoMy-HeOynnb’
[®CYM, c. 960].

Iliodep Hoca — ‘TpO YBAHIMBICTH'. Y TEKCTI:
«JLKUTYH 3CYHYB Kamneiroxa Ha odi, niodep Hocd, po3-
BEPHYBCS JIe[IBE HE MO-BiiCHKOBOMY 1 ITIIIIOB Ha3a/l, CTY-
naroun Ha BracHi ciigm» [[epayk 2015, c. 156]. Top.:
enymu (Oepmu, 3aoupamu / niodepmu m. iu.) /3a2nymu
(3a0epmu / m. in.) kupny (Hoca, Hic). — [oppoBuTO TpHU-

Jlitepatypa

MaTHCs, CTaBaTH YBAHJIMBHUM, TOHOPHCTHM, 3a3HaBa-
tucst.” [COYM, c. 151]; Tc. enymu (depmu, 3adupamu
/ niodepmu m. in.) /3aenymu (3a0epmu / m. in.) Kupny
(Hoca, Hic). — TOPIOBUTO TPHMATHUCS, CTaBaTH YBAHIIU-
BUM, TOHOPHUCTUM, 3a3HaBatucs’ [PCYM, c. 175].

BucHoBkH i mepcnekTHBY AocixkenHs. [Tpo-
BEJICHE MOCIIKESHHS 3acBiquye HeaOMsaKy Maiicrep-
HICTh aBTOPA y BiITBOPEHHI 0COOIMBOCTEH JKUTTS, 110-
OyTy, Tpamuii Ta BipyBaHb IEPCOHAXKIB. 3a3HAYNMO,
mo (pazeMu SICKPaBO MEPEIAIOTh PUCH XapaKTepy, 30-
BHIIIHICTB, NMOBEAIHKY, (BI3UUHUN Ta eMOLIHHMUN cTaH
repoiB. B. IlleBuyk akTHBHO BHKOPHCTOBYE y CTIHKHX
BHCJIOBaxX AK KJIIOYOBI TaKi CIIOBA: dyuid, cepye, OKo,
201064 Kpog, pyka TOILO. 3a JOIIOMOTOI0 (hpa3eM aBTop
3yMiB BJIaJIO 30CEPEIUTH yBary Ha MO3HaYeHHI (Pi3nd-
HOTO Ta EMOLIHHOTO CTaHy MEPCOHAXKIB.

VY pomani-Oanani «/lim Ha TOpi» BHOKpEMIICHO
nonan 150 ¢paszeonoriuanx oxmHMIs. Maiictep Xy-
JIOKHBOTO CJIOBA, XapaKTEPH3YIOUX MEPCOHAXIB, iXHI
Ji1, cTaH, 4acTO BUKOPUCTOBYE KOMIIApaTWUBHI Ta Jia-
nexTHi (pazeonorizmu.

[TomiTHE Mictie y poMaHi TocinaroTh (paszeonoriy-
Hi CHOJIYYEHHS: 6i0600umu noziso, onuckamu 3yoamu,
3y0u ckanumu, nponaaxkamu oyi, 6arato 3ycTpidaeThCs
JiecTiBHUX (Ppa3eorori3MiB: KO8mMami cbo3u, po3600U-
mu pykamu, KuHymu okom; aaepOiaibHi (Gpazeosoris-
MHU: quye 6 quye, menio Ha cepyi, Hi 3a Yyanoegy OyuLy,
cepye He Ha Micyi, 3-nio pyKu, nieye 8 nieye TOMIO.

HocnimkysaHi (pa3eosiori3Mu BUKOHYIOTh Bax-
JMBY CTWJIICTUYHY POJIb, TIJIKPECITIOI0UN OPHTiHAb-
HicTh TBOpY. KoxkHa (hpasema momae poMaHy KOJIOPHT-
HOCTI, eMolliiiHocTi. Ppa3zeMn BUCTYNAIOTh SCKPABUM
PENpe3eHTaHTOM 1HIMBITyaJIbHOTO MHCTEILKOTO CTH-
mo B. [llepuyka. BoHn MaioTh Ba)KIMBE 3HAYEHHS B
PO3rOpTaHHI CIOKETY TBOPY, HA/IAlOTh XY/IOXKHIM 00pa-
3aM MPUPOTHOCTI i BUPA3HOCTI.

3a3HaunMo, 1o B poMaHi «/liMm Ha Topi» (dpase-
OJIOTI3MH BUKOHYIOTH TaKOXX €MOLIIHO-EKCIIPECUBHY
posib. ABTOp 3a JIONIOMOTo0 (ppa3eM BiATBOPIOE BHY-
TpimHIA cTaH mepcoHaxka. Bemmka KinmbKicTh (pase-
OJIOTI3MIB BUpa)ka€ MCUXIYHUN CTaH JIFOMUHM, ii IMO-
UyTTS: cepye He HA Micyi, WupoKa oyud, meHbKHYL0
8 2pyosAxX, Oyuia CKYIoemvcs, bpamu 8 cepye, cepye
CMUCKAEMbCA, 8I0UUHUMU cepye, wKpebe nio cepyem.

[IpoBenenmii ananiz ¢pazemiku pomany-oananu
«[lim Ha Topi» B. llleBuyka moBomuTh ii O6ararcTBO i
pisHoMaHiTHICTE. DpaszeosnoriyHuii marepiai 1oCIii-
JOKEHHSI MOXKE CTaTH CYTTEBHM JIOTIOBHEHHSIM JIO CJIOB-
HUKIB MOBH TIMCbMEHHHKIB.
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PHRASEOLOGISMS WITH KEYWORDS-SOMATISMS IN THE NOVEL-BALLAD
OF V. SHEVCHUK “HOUSE ON THE MOUNTAIN”

Abstract. The proposed article describes phraseological units with key words-somatisms recorded by the author in the
novel-ballad V. Shevchuk «House on the Mountainy. Phraseology belongs to those branches of modern linguistics that attract
the special attention of researchers, because the phraseological composition of the language is an inexhaustible source of folk
wisdom, on the basis of which it is possible to build both linguistic and cultural-ethnographic studies A significant number of phra-
seological units is presented in the works of many Ukrainian writers, in particular, the outstanding modern novelist V. Shevchuk.

Phraseologisms became the object of research by many domestic linguists: N. Babych, N. Venzhynovych, M. Demsky,
M. Zhuikova, Zh. Krasnobayeva-Chorna, O. Levchenko, O. Selivanova, L. Skrypnyk, V. and D. Uzhchenko and others. The
relevance of the topic lies in the fact that the language of the novel-ballad “House on the Mountain” by V. Shevchuk is full of
phraseology, and therefore needs analysis and detailed study. It should be noted that there are many phrases in the work that
emphasize the individual artistic style of the author. The purpose of the study is to investigate phraseological units in the nov-
el-ballad “House on the Mountain” by V. Shevchuk as representatives of the author’s mastery in the reproduction of literary
images. The scientific novelty of the research lies in the fact that the thematic-ideographic aspect of the research is proposed
by the phrase in the specified work; the most representative phraseological units with somatism components to indicate the
physical and emotional state of a person and commonly used (not recorded in dictionaries) phraseological units are singled out.

The conducted research proves the author’s remarkable skill in reproducing the peculiarities of the life, lifestyle, tradi-
tions and beliefs of the characters. V. Shevchuk actively uses the following words as key words in stable expressions: earth,
soul, heart, eye, head, blood, hand, look, etc. With the help of phrases, the author managed to successfully focus attention on
marking the physical and emotional state of the characters.

Keywords: V. Shevchuk, novel-ballad “House on the Mountain”, phraseology, key words-somatisms, physical and emo-
tional state.
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IMPOHOMIHATUBHUI AI’EKTUB
AK 3ACIb TEKCTOTBOPEHHA
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Bunyck 1 (53)

V]IK81°42°367.626 DOI: 10.24144/2663-6840/2025.1(53).72-77
Tepui H. ITpoHOMiHATHBHUIA 8] EKTHB SIK 3aCi0 TEKCTOTBOPEHHS; KUTBbKICTh Gibmiorpadiunux mrepen — 16; MoBa ykpa-

THCBKA.

Anoramnisi. CTarTiO IPUCBSIUCHO MPOHOMIHATHBHOMY aJi’€KTHBY SIK 3ac00y TEKCTOTBOPEHHS, SIKUH Mae JBi Mmo3uiii, a
caMe: 3aliMeHHHK (e BUKOPHUCTOBYETBCS SIK 3BUYAifHE CyOCTaHTHBHE CIIOBO a00 3aiIMCHHUK ye BUKOPUCTOBYETHCS K OIMH 13
TOJIOBHUX KOMITIOHEHTIB OIHOMiHATUBHOTO PEYCHHS.

AXTyaJbHUM € BU3HA4YEHHS POJi aHa()OPUYHUX BITHOIICHb Y CEMAaHTHYHIN OpraHi3amii peueHHs Ta CyMDKHUX CHHTaK-
CHYHHX KOHCTPYKIisIX. Bizomo, mo mqrofnHa y MUCIICHHEBO-KOMYHIKATHBHIH AiSUIBHOCTI ONepye He CTUIBKI MOBHUMU OIWHH-
LSIMH, & CKUTBKH KOHCTPYKTaMH, sIKi MaroTh PI3HOMaHITHY MaHi()eCTALil0 Y CHHTAKCHYHUX MOJEIAX Ta TEKCTI.

Mera HOCIHIUKEHHST — IOCIIINTH Ta ONUCATH aKTaHTHI (apryMEHTHi) Ta MpeAnKaTHi aHapOpUYHI BiIHOIIEHHS 3 IPO-
HOMIHaTUBHUM aJ’ €EKTHBOM.

BukoHaHHS MOCTaBIEHOT METH 3yMOBHJIO peasli3alilo TAKUX 3aBIaHb: 1) y3araJbHUTH MOHATTS aHA(QOPHYHMX BiAHOIICHD
SIK PI3HOBHUJI CEMAaHTHYHHX; 2) TOCHITUTH aHAQOPHUYHI BiTHOLIEHHS 3 TPOHOMIHATUBHUM aJI’ €KTHBOM y€ Y XYIOKHbOMY TEKCTI.

3BepHEHO yBary Ha Te, IO 3aiMEHHHK ye € yHiBepcalbHUM aHa(opo-IeHKTHIHUM CIOBOM, SIKE MOXKE BiJICHIATH IO
Oyap-sIKOTO (hparMeHTa TeKCTy. AHA(QOPUUHHMI KOHCTPYKT CHIBBIAHOCHUTHCS 3 QHTELEICHTOM (CMUCIIOBHM JIKEPEITIOM), SIKHIA
perpe3eHTOBaHNH CEMaHTUYHHMH aKTaHTAMU Ta CEMaHTHYHUMH HpeJUKaTaMy. 3 MO3UIIH CeMaHTUYHOTO CHHTAKCUCY BHi-
JICHO aKTaHTHY 1 npexukaTHy aHadopu. Il akTaHTHOIO (apryMEHTHOI0) aHA(OPOIO PO3YyMi€EMO BiIHOIICHHS MiX CEMaHTHI-
HMMHM aKTaHTaMH (apryMeHTaMH), SKi MOJIAraloTh B TOMY, 10 B CMUCI OJHOTO CEMAaHTHYHOTO aKTAaHTa BXOAWTb BiJACHIIAHHS
JI0 IPyTOTO, MiJi IPEUKATHOIO — BiJTHOLIEHHS MiXK aHa(QOPHIHUM KOHCTPYKTOM ye 1 MPeTUKaTOM. AHTEIIE/ICHT SIK KOMITOHEHT
aHa()OPUYHUX BITHOIICHb PEIPE3EHTOBAHMWI KUIPKOMAa THUIIAMH KOHCTPYKIiil: OKPEMHMH CIIOBAaMH, CIOBOCIIOIYYEHHSIMH,
LTICHOIO CHHTAKCHYHOIO KOHCTPYKIII€I0, BETUKIMHU BiZpi3KaMH TEKCTy, a caMe: IMCHHHKOM 3 MPUHMEHHHUKOM, CyOCTaHTH-
BOBAaHMM MPUKMETHUKOM, I€CIIBHUM CIOBOCIHOJYYEHHSM. 3aiiMEHHHK ye B CHHTAKCHYHNUX KOHCTPYKIISX MOXKE BHCTYIATH
cy0’ekToM 1 00’€KTOM. 3B’S30K MiXK aHa()OPUIHNUM KOHCTPYKTOM Ta aHTELCICHTOM BCTAHOBIIIOETHCS Ha PiBHI OXHIi€l CHH-
TaKCMYHOI KOHCTPYKIii a00 Ha PiBHI CyMDKHUX CHHTAaKCHYHHMX KOHCTPYKILIiH, a03aiB. AHaOpHYHHHN 3B 30K MOXKE TTOETHY-
BaTH INPEIUKATHBHI YaCTHHH CHMHTAKCHYHOI KOHCTPYKI{, CyMDKHI CHHTaKCH4YHI KOHCTPYKIIT i BOJHOYAC BHCTYIA€E 3aCO00M
3B’sI3yBaHHA iHQOpMAIii B TeKCTi. 3aMEHHUK (e BXKUBAETHCS Y BHITAJIKY BIACHIAHHS afpecara J0 IONepeTHbOr0 KOHTEKCTY
— PETPOCIIEKTUBHUX aHA(OPUYHUX BiHOIICHB, K1 YTBOPIOIOTHCS B PE3YJIbTATi 3raJyBaHHA IPOHOMIHATHBHUM aJ €KTHBOM ye
NpeUKaTa 3 CeMaHTHYHUMH apryMeHTaMH (aKTaHTaMHK), a TAKOXK Y BUITAJKY BiJICHIIAHHS JI0 HACTYITHHX (parMeHTIB KOHTEK-
CTy — IPOCHEKTHBHUX aHA(OPUIHHX BiTHOIICHB, SIKi yTBOPIOIOTHCS 32 JOTIOMOTOIO ITPENO3ULii 3aiiIMEHHHUKA e Ta MOCTIIO3HIIIT
MpeAnKaTa 3 apryMeHTaMu (akTantamu). [[poHoMiHATHBHUI a1’ €KTUB 1€ CIIIBBIAHOCHUTHCS 13 HACTYITHUM AHTELEJCHTOM, IO
it kBasidikyemo sk karadopHUHi BiTHOIIEHHS. 3aliMEHHHUK ye ePEeHOCUTh CMHUCI OJHI€] CHHTAKCHYHOT KOHCTPYKIT B Ipyry
CHHTAaKCHYHY KOHCTPYKIIIO 1 poOuTs i1 3anexnoro Bix nepmroi. [Ipy npenrukaTuBHUX aHA()OPUIHIX BiJHOIIEHHAX aHaOpHI-
HUH KOHCTPYKT MOKE CITIBBITHOCUTHCS 3 OJIHIEIO KIIay3010, IBOMA KJIay3aMH, TphoMa Kilay3aMu, I’ ATbMa Kilay3aMH. BucBiTie-
HO y4acTh a1’ €KTHBY y BUPa)XEHHI aKTaHTHOT, IIPEANKATHOT Ta MpeIMKaTHBHOT aHadop.

SIK TOKa3yIOTh Pe3yIbTaTH JOCIIDKCHHS, 3aiIMEHHIK e CIIyrye 3ac000M KOMITPECii, eKOHOMIT TEKCTY, a TaKOXK CITiBBiM-
HECEHHSI 3 OKPEMUM CJIOBOM, CJIOBOCIIOIYHYCHHSM, PEYCHHAM UM TEKCTOM, BUCTYIIAIOYM BOJHOYAC 3aCOO0M SIK TPaMaTHYHOI,
TaK i CEeMaHTHYHOI opraHizaiii Tekcty. [I[poHOMIHATUBHUI aJl' €KTHB ye BHUCTYIA€ OJHUM i3 KOMIIOHEHTIB KOre3ii TeKCTOBOT
oprasi3arrii.

KurouoBi cjioBa: anahopuyHi BiJHOILICHHS, TPOHOMIHATUBHUM a/i’ €KTUB, aKTAHTHA, IPEINKATHA Ta IPEIUKATHBHA aHA-
¢opu, kiay3a, aHahOPUIHHN KOHCTPYKT.

®opmysaoBanHsi mpodjemu. CydacHa CBITOBa
JIHTBICTHKA HAa BHMBYCHHS aHa(opH SIK CeMaHTHYHOL
KaTeropii, sika peasi3yeThCsi HA CHHTaKCHIHOMY DiBHI.
AmnadopuuHi BiJJHOIICHHS MPOTIOHYEMO PO3IIISTHYTH B
CHCTEeMI CKJIaJHUX pedeHb. [lOCIiTHNKN BiA3HAYAIOTD,
10 OTHUM i3 Ba)KJIMBHUX 3aCO0IB TEKCTOBOTO 3B’S3KY €
BKa3iBHI 3aiIMEHHUKH SIK Y CAMOCTIHHOMY, TaK 1 B aTpH-
OyTUBHOMY B)KHMBaHHI.

Axmyanvricms  00cnioxcysanoi memuy TIONATAE
y BU3HAUEHHs poJii aHA(OpPUYHHMX BIJIHOIICHb y Ce-
MaHTHYHIA OpraHizamii CHHTaKCHYHHUX KOHCTPYKIIiH,
CYMDKHHX CHHTaKCHYHHX KOHCTPYKIIisSX. Bimomo, 1o
JIIOJIMHA Y MHCJICHHEBO-KOMYHIKATUBHIN JisTIbHOCTI
olepy€e He CTIIbKM MOBHMMH OIMHUIISIMH, @ CKUTBKH
KOHCTPYKTaMH, SIKi MalOTh Pi3HOMaHITHY MaHi(ecTa-
IO Y CHHTAKCUYHUX MOJIEIISIX Ta TEKCTI.
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Amnauni3 pociaizpxkenb. Po3poOka, oOrpyHTYBaHHS
TEOPETHYHOT OCHOBH i POOJIEeMN CEMaHTHYHOT CTPYK-
TypH YKpaiHCBKOTO PEUCHHS Ta WOTO opraHi3allii po3-
rsipany 1.P. BuxoBanenp [BuxoBanerns 2004], K.I'. To-
ponercrka [[oponenceka 2004], B.M. PycaHiBChKHiA,
H.B. T'yitBanrok [I'yitBantok 1999], A.Il. 3aruiTko [3a-
raitko 2011], H.I.Isanuupka, B.I.Kononenko [Kowo-
Hernko 2012], M.B.Mipuenxko, K.®.Ilynsxyk [ILyss-
Kyk 2004].

Mema 0ocniosicennst — TOCIIANTH Ta ONUCATH aK-
TaHTHI (apryMEHTHI) Ta MpeAnKaTHi aHapOpudHi Bif-
HOIIICHHS 3 IPOHOMIHATHBHUM a1’ €KTHBOM .

BurKoHaHHS TOCTaBIEHOT METH 3yMOBWIIO peali-
3aIliI0 TAKUX 3a60akb: 1) y3aralbHUTH MOHATTS aHado-
PUYHUX BiTHOIICHD SK Pi3HOBHUJ CEMAaHTUYHUX; 2) JIO-
cimiguT anah)OPUYHI BITHOIICHHS 3 IPOHOMIHATHBHUM
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a1 €EKTHBOM 1€ Y XYIOKHbOMY TEKCTi.

Metonu pociimkenHs. Bubip meronis i mpuiio-
MiB 3YMOBJICHHU CIEIH(IKOI0 Marepiaily IOCIiIKeH-
Ha. I po3B’si3aHHS OCTABICHOI METH 1 3aBJaHb BH-
KOPHCTAHO TaKi METOIH 1 NPUIOMU: METOJ CYLUIbHOT
BHOIPKH 13 XyIOXKHIX TEKCTIB; ONMUCOBHUA METOX IS
onucy aHa(QOPUIHHX BiTHONICHD SK PI3HOBHIY CEMaH-
THUYHHX; IPUHOM KOHTEKCTHOTO aHaIli3y JUls BU3HAUCH-
Hs1 aHaOPUYHUX BiTHOIICHb 3 KOMITOHEHTOM IIE.

Bukiaan ocHoBHoro marepiajy. Mopdomoriu-
Ha KBauiQikallis ye B Cy4acHil JIHIBICTUII Mae JBa
TpPaKTyBaHHS: 1) SK 4acTkw; 2) K 3aiiMcHHUKA. Tak,
O. M. [lemkoBChKUH y peUSHHSX THITY «Biomosa — ye
noositinuii yoap» (C. Ipoyrox «Macku onadaroms no-
sinbroy) [[Ipoutok 2011] BU3HAUaB 3aliMEHHUK 1€ SIK
BUAUTEHY "acTKy [I'yiiBamrok 1999, c.52], JI. A. by-
JIAXOBCHKMH — SIK BKa3iBHy 4yacTky [['yiiBaHtox 1999,
¢.52]. JlocnigHUKH TOBOPSTH PO T€, IO MOTPIOHO JH-
(hepeHIIitoBaTh ye SIK 9acTKy 1 ye SK 3aiMEHHHK, alpKe
BIJIMIHHICTb IOJISITAE B TOMY, 1110: 1) 3aliMCHHUK ye Mae
aHTELEACHT (32 aHApOPHUYHUMHE BiTHOIICHHSAMH), 00
MMO3HAYa€ TO3aMOBHUI 00’€KT abo CHTYyaliio; JacTka
HE Mae€ aHTele/eHTa; 2) 3aiMEeHHUK BHUCTYMA€e OKpe-
MHUM YJICHOM PEUCHHS, TOJI K YacTKa HE MOXE BUCTY-
TIaTH WICHOM OIHOTO 3 PEYeHb, a 10 iHmoro [IyiiBa-
HI0K 1999, ¢.52].

Momo  ¢yHKIIOHYBaHHS IPOHOMIHATHBHOTO
aJ’ €eKTHBA ye, TO JOCIiTHUKY BU3HAYAIOTh TaKi JIBI TO-
3uwii: 1) 3aliMEeHHUK (ye) BUKOPHCTOBYETHCS SIK 3BH-
YaifHe CyOCTaHTHBHE CIOBO: «Bepboéecbkuii 3acmisne-
ca. I ye 6yno naiicmpawmniwey (/. Binuti «3anoxcna
Oyway) [binuii 2004] 2) 3aliMeHHHK (1/¢) BAKOPUCTOBY-
€TBCS SIK OJIMH 13 TOJIOBHUX KOMITOHCHTIB OiIHOMIHATHB-
HOTO peYeHHs, npuIoMy (ye) He € iMeHHUKOM. J{ocmia-
HHUKH BBaXKaIOTh, 1110 3alIMEHHUK (y¢€) € YHIBEpCAILHUM
aHa(opo-IEHKTUYHIM CIIOBOM, K€ MOXKE BiICHIIATH
10 Oyap-aKoro (parMeHTa TEKCTy (BiJ CloBa IO TEK-
cTy) 1 10 Oyb-sikoro parmenTa aiicHocTi [I'yliBaHIOK
1999, c.52].

OTXe, KOTHITUBHUH HAIPSMOK JIOCITiPKEHHS Bif-
XOJIMTH BiJl Y4CTHUHOMOBHOI TIPHHAJIEKHOCTI POHOMi-
HaTUBHOTO a1’ €KTHBA ye 1 3BepTa€ yBary Ha HOro poiib
B aHAQOPUYHIX KOHCTPYKIIIfAX.

3 103Ul CEeMaHTUYHOIO CHHTAKCUCY MOXKHA
BHUJUIATH aKTaHTHY Ta npenukarHy aHadopu. [lin ak-
TAHTHOIO (apTyMEHTHOIO) aHadOpOI0 PO3yMieMO Bif-
HOIICHHS MIJK CEMaHTHYHUMH aKTaHTaMu (aprymMeHTa-
MH), SIKI TOJIATAIOTh B TOMY, III0 Y CMHCI OJHOTO Ce-
MaHTHYHOT'O aKTaHTa BXOAUTH BIJICHIIAHHS JIO IPYTOTO,
i IPEAUKATHOK — BIIHOMICHHS MK aHa()OPUYHUM
KOHCTPYKTOM e 1 IPEUKATOM.

AHapopHUHUN KOHCTPYKT ye CIiBBIIHOCHTHCS 3
AHTEIeIEHTOM (CMHUCIIOBUM JDKEPEJIOM), SIKUW perpe-
3€HTOBAHUM:

1) ceMaHTHYHNUMH aKTaHTaMH (apryMEHTaMH):
«Ilycmka. Iloposcneua. Le naiiocaxnusiuey (I1. 3a-
epedenvrutl «/Jueoy) [ 3arpedenpuuii 2002].

2) ceMaHTHYHHM MpeaukatoM: «— Maeme,
0bepnyscs pomeli 00 MuX, Wo X08aANUCA 30 HUM, CKA3A8
ye 3 maKum 600601eHHAM, Hiou maniosas He CuBook,
a 6iH cam, YapcbKum dcecmom 6Ka3yeas Ha Gi3epyHKU,
3AKIUKAE MUX COIX CYRYMHUKIE 00 HOB0I Cynepeux,
ane mum 3ayinuno, 6OHU MINbKU NepeBoOUnU NO2Jis-

ou 3 8i3epyHKie Ha 00co20, 30012HeH020 DNy copou-
Ky U SKYCb MaM CMapy HAKUOKY MOL00020 8apeapay
(11. 3acpedenvnuii «Jueor); «—Ilpubepu . —Lle modxcna
1l Hasnomayku, — ckasas Topo-cmapwiuil, — ane 30710-
mo niyumu mu 36ukau npu ceimaiy (I1. 3acpebenvruii
«/{uso»)[3arpedensuuii 2002].

VY CHHTaKCHYHOMY BHUMIpI aHTEHENEHT MOXKE
OyTH pENpe3cHTOBAHUIN KiJTbKOMAa THIIAMH KOHCTPYK-
if: OKPEMUMH CIIOBAMH, CIOBOCIIONIYICHHIMH, IIiTic-
HOO CHHTaKCHYHOIO KOHCTPYKIII€0, BEMUKUMH BiIpi3-
KaMH TEKCTY:

1) iMEHHHMKOM 3 TNpuUHMeHHHKOM: «Meni 6ce-
maxu xouemwvcs, wjod mu sycmpinucs saempa é Cogpit.
s nac 3 éamu — ye npexkpacne micue O poO3IMO8»
(I1. 3acpedenvruii «/{usoy) | 3arpedenpuuii 2002];

2) cyOCTaHTHBOBaHMUM HPUKMETHHUKOM: «by3una
noCmasue ceoc npizeuiye, arbOoM GUIILLO8 Y C8IM, 1020
xeanunu, xeanunu it Bysuwny, i 6in, 30aemvcs , Hagimo
NPOOEeMOHCMPYBA8 AKYCb MAM CKPOMHICMb, 60 He 8U-
CKaKyeas Hi 6 KaHouoamu, Hi 6 OOKMOpPU HAYK, MAx i
JUWUBCA MONOOUUM HAYKOBUM NPAYIEHUKOM, EOUHE,
4020 3anpazHys — ye nepeiumu y 6i0din npoghecopa
Omasu, 1o 015 Hb020 OVI0 3p0OIEHO, He NUMArYU
oymxu xepisnuxa 6i00iny» (I1. 3azpebenvrui «/Jusoy)
[3arpebensrmii 2002];

3) HEwICHOBAaHUM CJOBOCHIOJIyUYCHHIM: «A Xo-
mis 3 éamu nopadumucs , Iopoito Bcesonooosuuy, sk
3 CmMapuwum mosapuuLem, sIK02o s YIHyIo i N08axcaro ...
Baw aemopumem...

— He mpeba npo ye, — cnunus 11020 npoghecop»
(I1. 3acpedenvruii «/Jusoy) [3arpedensuuit 2002];

4) niecniBHUM CIIOBOCIOTYYCHHSI:

«LL]o mu 6d1ce He modicemo 3nalimu napmu3zanie?

— Axwo ye max nezko, mooi pawiucmu 6dxce 0as-
Ho ix nosnaxoounuy (I1. 3azpebenvuuii «/Jueor) [3arpe-
oenpHuit 2002];

5) TiCHOIO CHHTAKCHYHOIO KOHCTpyKLieto: «Ha
nouamky Gepe3ns 3-ni0 mux ocmpisyie noaiznu nep-
wi RiOCHIICHUKU, 0epeesa 83AUCA OpyHbKamu, bepe3u
nycmunu . Ile soce Oyna secnay (B. [lxnap «Hoprutii
Bopony); «— A enepuie itomy 30pexas. Tu ne yaens-
€W, omamaue, sIK MeHI msA’CcKo Oy10 ue 3pooumu, ane
bpexns gede 3a coboro bpexnioy (B. Lxnap «HopHuii
Bopony) [Wxkmnsp 2009].

3aiiMEHHUK ye B CHHTAaKCHYHHX KOHCTPYKIIISX
MOXXE BUCTYIATH:

1) cy0’ekrom: «Tu nocmixumeuics, nouyeuiu, aie
071 mene — ye naozeuuaino eaxcausoy (I1. 3azpedens-
nutt «/ueoy); «lle cmanocs mak mecnodieano, max
weuokoy (I1. 3acpedenvruii «/Jusor); «Ile npexpacroy
«He naiiscaxnusiwey (I1. 3acpebenvnuii «/Jusoy) | 3a-
rpebensanit 2002];

2) ob0’ekrom: «fAk 6in [bamvko] npomuas mi
osaoyamey eepcmos, Heuyaono 0°’wuu Kowei, adu
wieuouie nac epamyseamu, aK 2ykae na /lecui nepeeo-
3y I AK 0ani 1emie — npo ye 00620 20MOHIIU NOOOPONC-
niy» (0. [Josoicenko «3auaposana [ecna») [[1oBKeHKO
2008].

MoOBO3HABIIl BUCJIOBIIIOIOTh Pi3HI ITyMKH IOO
3aliMCHHHKA ye, KAN 3a (QYHKI[IOHATEHUM Ta CEMaH-
THYHAM HABaHTAXXCHHSAM PENPE3eHTyE 3B SI3HICTH
cMmucIIoBHX BinHomeHsb [[epumr 2012-2013, ¢.42-43] y
BHCJIOBJICHHSX.
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Bunyck 1 (53)
o

3B’30K MK aHAQOPHUIHUM KOHCTPYKTOM ye Ta
AHTEIEJCHTOM (CMHCIIOBUM JIKEPEJIOM) BCTAHOBIIIO-
€TBCS:

1) Ha piBHI OfHIET CHHTAKCHYHOI KOHCTPYKIII 3
BUKOPUCTAHHSIM aHaOpU4HOro 3B’s13Ky: «Cesamononx
JKce Konu il mac namip nepedpamu ce020 Hainede3-
ReYHIW020 CynpoOmMuUGHUKA, Mo 3podums He nomaecm-
Ho U 3nenayvkay (I1. 3acpebervnuii «/Jueoy)[ 3arpe-
oenpuuit 2002];

2) Ha PiBHI CyMDKHUX CHHTAKCHYHUX KOHCTpPYK-
uiit, ad3amis: «/Jasait ymikamu, — cxkazae JIyuyx Cu-
600ky. —/laeno eice ceeponamo meni nozu oamu opa-
714 8i0 Ub020 KEHOIOXA).

«— [ymas npo ye we 3 Kuesa, — muxo moeue
Cusooxy» (I1. 3acpebenvnuii «/Juso”) [ 3arpedenbHUi
2002].

Omxe, aHadOPUUHUI 3B’ I30K MOXKE MMOETHYBATH
MIPEANKaTUBHI YaCTUHHW CHUHTAKCHMYHOI KOHCTPYKIIi,
CYMDKHI CHHTaKCHYHI KOHCTPYKIIii i BUCTYHaTH 3aco-
OoM 3B’s13yBaHHs 1H(OPMAILLIT B TEKCTI.

3aliMEHHMK ye BXHMBAETHCS Yy BUIAJAKY BiICH-
JaHHS ajpecaTa 70 MOIepPeIHbOI0 KOHTEKCTY —PETPO-
CIEKTHBHUX aHAa(OPUYHHUX BiJHOMICHB, SIKI yTBOPIO-
IOTBCSI B PE3yNbTari 3raJyBaHHs NPOHOMIHATHBHHUM
aJ’€KTMBOM ye TpeAnKaTa 3 CEeMaHTHYHHMH apry-
MEHTaMH (aKTaHTaMu), Hampukian: «Kama oénu-
au 800010, ane ye He donomoenoy (I1. 3acpedbenvruil
«/[usoy) [3arpebenpamii 2002], a TakoX y BUMAIKY
BIJICHJIaHHS JI0 HACTYIHUX (pparMeHTiB KOHTEKCTY —
MIPOCTICKTHBHAUX aHAa()OPUIHUX BiTHOMICHB, SIKi YTBO-
PIOIOTHCS 3a JOMOMOTOIO TPEMO3UIlii 3aiiMEHHIUKA ye
Ta MOCTIO3MLIT MpenuKara 3 aprymeHTaMu (akTaH-
TaMu), HaNPUKIAL: « —bBaume, ye make oenikamue
numanns... Hoemovcs npo... sax ix.. Ilpo mo3aiku»
(I1. 3acpebenvruil «/Jueoy)[3arpedensuuii 2002].

[IpoHOMIHATHUBHUIA a]i’€KTUB ye CIIBBITHOCHUTH-
cs 13 HACTYIHHMM aHTEIEACHTOM, IO W MOYKHA KBali-
¢ikyBaru sik karadOpHuHI BiJHOIICHHS, HANpPUKIA[;
«Kocmw 6’510 nodymag: ye Hicenimuuus — OpyKyea-
mu yKpaincekoro moeoro “‘pociticoxka”...» (b. Anmo-
nenko-/lasudosuy «Cmepmoy) [AHTOHEHKO-/laBu10-
Bu4 2005].

TekcToBa KaTeropist y3araabHEHHsS B CHHTaKCH4-
Hill KOHCTpPYKIIi peayizyeTbcsi y CHONYUYCHHI 6ce ye:
«Po3Kuoani KHuscKu, wimanu Ha nOOywiyi, Ha2an Ha
cmoni — éce ye 6yn1o nime i enyxe» (b. Anmonenxo-/a-
sudosuy « Cmepmoy)[ Autonenko-Jlasunosud 2005].

3aliMEHHHK Y€ TIepeHOCHTh CMHCI OfHi€l CHH-
TAaKCUYHO! KOHCTPYKIIl B JAPYTy CHHTAaKCH4YHY KOH-
CTPYKLIIO 1 pOOUTH 1I0 CHHTAKCUYHY KOHCTPYKIIIIO 3a-
JICKHOIO BiJ| EPIIO].

BaxmmBoro ¢yHKIi€I0 3aiiMeHHHKA ye B TEK-
CT1 BUCTyIIAa€ KOMIIPECisl — SIBUIIE, 3yMOBJIEHE TaKOIO
BJIACTHUBICTIO, SIK 34aTHICTB 10 BUCOKOTO CTYTICHS y3a-
raJlbHeHHSI.

[IpoHOMIHATUBHU aJ]’ €KTUB ye HAHYACTIIIC BKU-
BAETHCS B MMOCTIO3UIIT 1 MOKE CITiIBBITHOCHTHUCS JIHIIIC
3 OKPEMOIO MPEIUKATUBHOIO YAaCTHHOIO CKJIAJHOI CHH-
TaKCUYHOT KOHCTPYKIIi: «Bpadicents 6yno make Hegio-
cmynte, wo JIyuyKk 6020 ayka nocymys Oaui 3a CHUHY,
06 He 6naoas 8 oxo, a Cug0OK HEPEeKUHY8 C80I0 8adic-
Ky nanuyio 3 npaeoi pyku 6 Jigy, ane 64acHo 30azHys
, WO Ye HIH020 He 3MIHIOE 6 1020 cmanosuuyl, 60 nisull
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OPYHCUHHUK OUBUBCA HA HbO20 MAK CAMO NUNLHO, 5K |
npasuil, a Ha UNAOOK Y020 NPABOI0 PYKOIO MAXHYMU
6yoe niokopucmiute, momy 3HO8Y V356 NAIUYK 8 Npd-
8y pykv» (Il 3acpebenvnuii «/Jusoy) [3arpebenpHuit
2002]. IopiBusiimo tie: «Acna piu, npoghecop Adans-
oepm LlIuyppe ne mag »co0no2o yagieHns npo me, wjo
X06ACMbCA 8 30710MOMY MOPOKY KUIBCbKUX cOOODI6, 60
eci nyonikauii, aKi 0oci Oynu, — ye Hcano2ioon, npocmo
Hiwo, i konu Koneea Omasa Oyoe maxuil 1ACKAGULL...»
(I1. 3azpedenvruii «/Jusoy) [3arpedensunii 2002].

B OiHOMIHATHBHUX PEYCHHSX 3aMEHHHK ye BH-
CTYTIa€ MOPYHY 3 IHIIUM TOJIOBHUM WJICHOM:

«Ile kname nosimoee micmo 3 1ioco Oes2ny30uMU
OpPYOHUMU 3A8YIKAMU, UWONOIO HA 6a3api, He3epadHuUMU
POdACEBUMU KYNEYbKUMU 0OMAMU, MICmo, e 8CI 3HA-
FOMb NPO KONCHO20 BCAKY OpiOHUYIO 1l 0OHEe 00HOMY
ocmovopminu, ye micmo — cgiooky» (b. Anmonenxo-/la-
suoosuy « Cuepmoy) [ AnToHeHKO-IaBumosmuy 2005].

[IpoHOMIHATUBHUHA aJ €KTHB ye BKHUBAETHCA B
MPEMO3MINi 1 MOCTIO3MIIT II0JI0 AHTCICJACHTA, SKUN
PO3TAIIOBYETHCSI BCEPEANHI, SIK B aHA(OPUUHUX, TaK
i B kKara)OpMIHUX BiTHOMICHHSX, HANPHUKIAL: « —Bu
snaeme... Le nemoocnuso! Ile niopusae asmopumem.
Dipcoe¢ yuopa eucmynag n’anHuil HaA YUMENbCOKUX
360pax!..Ile mpeba rowue nocmasumu Ha NOPAOOK
Odennuily (b. Aumonenxo-asuoosuu «Cmepmoy) [AH-
ToHeHko-JaBunouy 2005].

ImeHHi pedenHs1, y popMyBaHHI SKUX Oepe yIacTb
3aliMEHHUK e, MOXKYTh OyTH TPhOX THIIIB: 1) pedeHHs
3 MPEIMKAaTUBHUMH €JIEMEHTaMH, 30KpeMa JIiECITIBHOIO
3B’S3KO0I0; 2) pPEUeHHs i3 3aiiMEHHHMKOBOIO 3B’S3KOIO:
«Tenep s meepdo 3uaro, we U He Yoauusuiu 1020, ujo
npogpecop Occendopghep — ue Konuwinin OeHuwjuk
wmypmbangpropepa Illnyppe, a maxodxc acucmeHm
npoghecopa Llnyppey (I1. 3acpedenvrun «/[usoy) [3a-
rpebenpuuid 2002]; 3) marpuyHi “Maii kiay3u”, TOOTO
pEUCHHS, /Ie HeMae MPEANKaTUBHUX eeMeHTiB (Micmo
— 6ok3san). OCTaHHI PeueHHsI MalOTh J1Ba PiZHOBHIM: 1)
OiHOMIHATHBHI pEYEHHS, 30KpeMa 3 TPHKMETHHKOM,
peUYeHHS XapaKTepu3arii Ta pedeHHs iaeHTHdiKarii; 2)
PCUCHHS, SIKi HEC MalOTh JIBOX HOMIHATHUBIB. Y XYIOKHIX
TEKCTaX BHKOPUCTOBYIOTBCS PEUEHHS i3 3aiMEHHHKO-
BOIO 3B’SI3KOI0, JIe iHTEpIIpeTalis CYOCTAHTUBHOTO Ue €
CyIepewInBoto, Hanpukian : «Tenep 3nae Aeanim, wjo
Xpucmusncmeo — ye 6ix noxunuiny (I1. 3aepebenvruii
«[usoy) [3arpebensanii 2002], «Omorce, ceimio € do-
6po, a mamepis — ye npunyun i chepa 3na» (I1. 3azpe-
benvuutl «/{usoy)[3arpedenvanii 2002 |; «llepkea — ye
Hebo na 3emni, micue, oe Omeywv Hebecnuii obumac
pyxaemocsy (1. 3aepedenvruil «ueoy) [3arpedenbHuii
2002]. HaBemeHi CHHTaKCHYHI KOHCTPYKIIi i3 3aiiMCH-
HHUKOBOIO 3B’ 3KOI0 MOKHA TPAHC(HOPMYBATH B PEUCHHS
3 MaTPUYHUMHU “‘MaJIUMH KJlay3aMu’~’, OMYCTHUBIIM KOM-
moHeHT ye. [lomiOHI KOHCTPYKIT MOXKHa TpaHCHOp-
MyBaTd 3a JOTMOMOTOI0 KOMIIOHEHTa He, TOPIBHAHMO:
«Tenep 3nas Aeanim, wo XpucmuanHcmeo — He Ue 6iK
noxunuiy (I1. 3acpedenvnuti «/usoy) [3arpedenpHui
2002]. 3amepedna gacTka BKHBAETHCS IIOAO pedepeH-
Ta 3aliMEHHMKA ye 1 He MiATBEPIDKYE HOro KOHCTPYKT,
CIIBBITHOCHHH 31 CIIOBOM XpUCHUSHCMG0, BOTHOYAC 3a-
TIEPEYCHHS HE MOMINPIOETHCS Ha CIIOBOCIIOIYYCHHS GiK
noxunuil, aJpKe Ipu TpaHcopmallii Ha3UBaEMO He ye.

«Omoice, ceimno € 0obpo, a mamepia — He ue
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npunyun i cpepa 3na» (I1. 3azpedensnuii «/{uso»)[3a-
rpedenbruii 2002]. 3anepevHa yacTka 1moa0 pedepeH-
Ta 3aiMEHHMKA ye 1 He MATBEP/KY€E HOro KOHCTPYKT,
CHIBBIAHOCHWUIA 31 CIIOBOM Mamepis, BOTHOYAC 3amepe-
YeHHsI HE TOLIMPIOETHCS HA CJIOBA NpuHyun i cepa
314, aJLKe TIpH TpaHc(opMallil Ha3UBAEMO He ye.

«llepkéa — ne ye mneb6o na 3zemiui, micye, Oe
Omeywv Hebecnuii obumae u pyxacmocay (1. 3acpe-
oenvruti «/[usoy) [3arpedenpruit 2002]. 3amepedHa
YacTKa Moo pedepeHTa 3aiiMeHHHKa ye 1 He TMATBep-
JUKY€ HOTO KOHCTPYKT, CITIBBITHOCHHH 31 CIIOBOM yepK-
6a, BOJTHOUAC 3allepEeUEHHsI HE TTOIIMPIOETHCS HAa CJIOBA
Hebo Ha 3emiui, micye, aJKe TIpH TpaHcopMaIlii Ha3H-
BAEMO He ye.

«Tenep 3nas Aeanim, wo Xpucmusancmeo — ye
He ik noxunui» (I1. 3acpedenvruii «/usoy) [3arpe-
oenpaui 2002]. 3amepeuyeThesi CIAOBOCIOIYUCHHS GIK
noxunui, sIKe HE BIATIOBIZIA€ KOHCTPYKTY i3 ye, KOMITO-
HEHTOM SIKOTO € CIIOBO XPUCTHUSHCMEO.

OTxe, IPOHOMIHATHBHUMN aJ1’€KTHUB Y€ B CUHTAK-
CHYHHMX KOHCTPYKIISIX YTBOPIOE€ aHA()OPHUYHHUH KOH-
CTPYKT, CIIiBBITHOCHUH 3 pedepeHToM, SKuii BUCTyTIae
CMHCIIOBUM JDKEPEJIOM (aHTCICICHTOM). 3IiHCHIOETh-
sl BKa3iBKa Ha JIif0, CUTYAIIif0, IPEAMET.

IHdopmaris, ska BHpakeHa 3aiMEHHUKOM e,
MOXKE CTBEpJUKYBATHCs a00 3arepedyBaTHCs:

«Ane ocw eiitha, éouscmea, opam ioe na opama,
201100, Henpasoa, niocmynnicms — xioa ye He nopasKu
300p06020 211y30Y, Xiba ue sIKoCb 8 SJcemvbCst 3 HUM? »
(11. 3acpedenvrui «/Jusor) [3arpedensunii 2002].

YV pesynbraTi MOBTOPHOTO 3raayBaHHS IpeIrKa-
TIB yTBOPIOETHCS NIPeIKaTHBHA aHadopa. AHTELe/IeH-
TOM JI0 TPOHOMIHAaTHBHOTO aJ €KTHUBA e BHCTYIA€E
BCS TIpeTUKaTHBHA YACTHHA, IO CKIIAAY KO BXOAATH
CEeMaHTHUYHI aKTaHTH (apryMEHTH) 3 IPEIUKATOM, a B
pe3yabTari iX CIIiBBIHECEHHS! YTBOPIOETHCS IPEINKa-
THUBHA aHadopa.

[Tpn npenukatMBHUX aHAQOPUYHUX BiJHOILICH-
HsIX aHa(OpUUHMH KOHCTPYKT ye MOXKE CITIBBIJTHOCH-
THCS 3!

1) onHi€ro Ki1ay3010 (MPEIUKaTUBHOI YaCTHHOIO):
«lTonenvnauenxo 36uxk 206opumu 0Oe3anenAyiltHuUM,
KOMAaHOY8AIbHUM 20710COM, | Ue AKOCb He 3PO03YMINo
2apMOHIZYBANI0 3 U020 We HAOMO MOLOOUMU PUCAMU
obnuuus 1 xyoopragoio nocmammioy (B. Anmonenro-
Jasuoosuy « Cuepmo») [ AnTOHEeHKO-/laBrnosud 2005],

2) nBoMa Kiay3aMH (IpeIUKaTUBHUMH YacCTHHA-
MH): «Cnagina npowimuzHyna OpioHeHbKo, Kypauow
X00010 NOMidC HON0INUMU HOCIAMAMU | 6UENUIACDH
pykamu 6 I'opooenkie nopmepens. Ile oopaszy sic 30ypu-
a0 Topobenka i nacnano oposcocmiy (b. Aumonenxo-
Jasuoosuy « Cuepmo») [ AnTOHEHKO-/laBrnosud 2005],

3) TppoMa Kiay3amu (IpeIuKaTHBHUMH YaCTHHA-
Mu): «Iliocmynu 3 60Ky modxcnoenaoyis, 30upcmea,
HaxabHicmy HAUMAHYIE — 0Cb 3 YUM 3IMKHYECA MOOI
Apocnas, i 6xce 00 Kinysa OHI6 c0iX cam 6in He Oyoe
Hi niocmynHum, Hi 30UpUIUM, HAMAAMUMEHILCA
oymu npAMOOYWIHUM RO-CE0EMY, X04 iHOOI 00po2o
naamumume 3a ye» (I1. 3acpebenvnuii «/Jusoy)[3arpe-
oenpuuit 2002];

4) m’aTeMa KiIay3aMu (IpEeANKAaTHBHAMHU YacTH-
HaMU): «AJ1e cb0200Hi 6 HbOMY RPOKUHYIOCA OABHE,
Cb0200HI HA HLOMY CXPECHUNUCA YCi NO2NAOU, CAM

imMnepamop cmexcums 3a KOMCHUM 11020 ROPYXOoM,
Cb0200Hi 6iN IM ycim gioniamums 3a c6010 HEeNOGHO-
uiHHICMb, 6IH NOKAdICe, K We poOUmMvCs, GOHU e
HIKOU He Oauunu 1, Mabymy, HIKOIU U He nobayams
MaKo2o 8NPAGHO20, MAKO20 MOYHO20 U Heuaoumoco
xkama, sk 6iny (I1. 3aepebenvnuil «/[uso»)[3arpedernnb-
Huit 2002].

AHTENIEACHT MOXe OyTH penpe3eHTOBAaHHH
CKJIQ/THOIO KJIay30I0, fKa B CBOIO YEPry CKIIANA€ThCA 3
TOJIOBHOI 1 3aJI)KHOI KJIay3, 3 SKAMU CIIBBITHOCHUTHCS
aHaQOPUYHUIA KOHCTPYKT ye: «II[o6 nouamu po3mo-
8y, mpeba 0yn0 eumMKHymu menegizop. A ue o3nauano
ocmamouro pozopamysamu AHOpis, y ybomy pasi 6iH
3AMKHEmbCsl, 3aMypye 8Ci XIOHUKU, N0 AKUX 00 U020
Oyuti modice 0onuHymu 600ail sIKeCb PAXMAHHE C10BOY
(FO. Mywikemux «bina minvy) [Mymkernk 2004].

Y 6e3CIoNyYHUKOBUX PEUYECHHIX MPOHOMIHATHB-
HU a1’ €KTUB ye BUKOPUCTOBYETHCS ISl TIEPEHECEHHS
iHdopMarii, a TaKOX IJIs MOETHAHHS YaCTHH PCUCH-
H aHaQopuyHUM 3B’s3KOM: «IIpustcoexni cocnosi
2IipnAnOu, nanepoei npanopui, HeoOXaiuHo npuodumi
nopmpemu 605#coie, 3a0pyOHeni myxamu i Yuimucoy
naILUAMU NIAAKAMU, PO3CHIPOEHE RIAHIHO, HA AKOMY
6iuHO XmMO-He0YOb Hecamosumo eucmykye “Inmep-
Hayionana”, — éce ye u2IA0AI0 XOIOOHY8AMO Ui He-
samuwnoy (b. Aumonenxo-Hasuoosuu «Cmepmoby)
[AnTonenxo-/laBunouu 2005].

3aiiMEHHUK ye BHUCTYIIA€ B POJIi BKA3iBHOTO, IT0-
€IHAHOTO 13 OCOOOBHM 3aMMEHHMKOM 3 METOIO ITif-
KPECIMTH TOTepeiHiil KoHTeKeT: «Tak, max — mpeba
KibKox Kpanenwv Kpoei na 3emni. Ile eona minvku
smue ecen (b. Anmonenxo-/{asudosuy « Cuepmoy)[ Au-
ToHeHko-JlaBumouy 2005];

«I cmano 6bonsue 3a knuscxu. Ile e eonu —
ocmaHue “pevose”’, w0 mpickamu nepenemiio yepes
niny, ycemynu il xeuni nopozie pegonioyii. Ile sc eonu
MINbKU MOJICYMb NOMAEHYI, 8 YOMUPLOX CMIHAX NO-
XMYpoi, 802Koi KiMHamu po3nosicmu max 6azamo, o6a-
eamoy (b. Anmonenxo-/{asuoosuu « Cuepmoy) [ AHTO-
Henko-JlaBumosuy 2005].

BaxnmBe yXWBaHHA BKa3iBHOTO 3aifMEHHHKA ye
3 iMeHHHKOM: «[ 0pobenko yeaxcho susuas Paduenko-
6e oonuuua. Ile oonuuusa dceaso minunocs — 6posi,
oui, pom, nidbopioos i Ha8iMb 8010CCA 3 YXAMU YBeChb
uac pyxanuco, i uepes ye 30a6anoce, ujo neped Paouen-
KoM He mene)oHHa pypKa, a mym 300Ky Cnepeyacmuscs
JHrcuBa 00UuUHa, abo 8 IHUoMY pasi — ye 2080pumsv cam
i3 coboio Hebesneunutl Goxceginbruly (b. Anmonenxo-
Hasuoosuu « Cuepmoy)| Antonenxo-/lasunosnda 2005].

V TekcTi MOYKHA BUIIJIMTH JIBa CIIOCOOM BXKMBaH-
HSl IPOHOMIHATUBHOTO aJ1’ €KTHBA ye:

1) y caMmocTiifHOMYy B)XWUBaHHI, HaIpPUKIAI:
«Kama oonunu 600010, ane ye ne oonomoanoy (I1. 3a-
epebenvruil «/Jusoy) [3arpedenbuuii 2002];

2) y CIIONY4YeHHI 6ce ye SIK y3araibHIOBATHHOTO
cinoBa, Hanpukiaaa: «To AKecy CKOMUXHEHHA 4ac 6id
yacy nepebicano no HepieHiil uiepensi, moeou 3cy-
oomnroeaniii 6io0 donto, i mooi Lllnyppe 3nas, ujo mo
noodianu He 11020 UCOKI meopii, a Helo0CcbKe 6UCHA-
JHeennsa i 0ech y 2IUOUHI XMOCh, mam Mag ynacmu Ha
3emito, ane 1020 niOmpumMyseanu, 600HOUAC X08a0UU
6i0 NUNLHUX Ouell Haziadauie i camozo “nexkmopa’,
Mo Xmocw, 6iice il He X08aI0UUCh NEPeCmynue 3 Ho2u
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Ha HO2Y, MO XMOCb OUGUECA HA 3aXMapeHe KUiBcbKe
Hebo, mo noeepmag 20108y 00apie, O0e 6yce 3pam-
Ky ROUUHANOCA MAMAKAHHA Kynememis. Ane eéce ue
0e3MO06HO, HIXMO He 6UKA3A8 GUOUMOI HEYB8UANCHOC-
mi, AKOCb BUXOOULO HABIMb MAK, WO 6CI NUIbHO OU-
sunucsa na npogecopa Llnyppe, ne cnyckanu 3 nb02o
noensdy, Hagimv 008ePMANYUCL HA MUMb Myou yu
CI0OU, OMOXNC y HbO2O He OYN0 HIAKUX niocmas ckap-
JACUMUCS HA HEBOAUHICMb ayOumopii, 1oeo nexyii ne
nepepusanucs HCOOHUM ITHYUOEHMOM, CHOKIUHUM 20-
JIOCOM, He NIOSUWYIOUU MOHY, 8iH 8I0UUMYBA8 Uepeo-
BULL WUMAMOK, NIOBOOUBCsL, OSKY8A8 3d Y6azy, OeHUUK
CKAA0AB 1020 CMINLYUKA, NePeKaaday 3HiMas neHcHe i
NPOMUPas ckenvys, i 6cs Mpitiys, 04oN06aHA WMYPM-
banghropepom, uuwna cobi, wob nazasmpa npubymu
snosyy (Il 3acpedenvnuii «/Jueo») [3arpedenbHuin
2002]. Y maBeneHoMy CeTMEHTI NepBHHHa iH(opMa-
15, BBEJICHA IOMEPEAHIM peueHHsM, (QYHKIIOHYE SIK

Jlireparypa
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AHTEIIE/ICHT, a CIIONYYCHHS gce ye 3abe3neuye aHago-
PHUYHUIT 3B’ 30K MK CHHTAKCHYHUMH KOHCTPYKIIISIMH.

TakuMm 4mHOM, aHAJI30BaHMI Marepiayn pernpe-
3€HTy€ MPOHOMIHATHBHUI a1 €KTHB ye K 3acid Tek-
CTOTBOPEHHSI, OCKUIBKM BiH IIEPEHOCUTH 1H(opMmaIito
3 OJHI€] CHHTAKCHYHOI KOHCTpyKIii abo ii yacTHHU B
IHITY CHHTaKCHYHY KOHCTPYKIIi0, 3aJIeKHY 32 3MiCTOM
BiJl EpIIOi, METOIO MPH IIbOMY € ITOBTOP BUCIIOBJICHHX
JYMOK, Ha3BaHWX IIOJiH, SBHII, MPEAMETIB, a TaKOX
y3araJpbHEeHHS iHQOpMAIliil y CIIoNydeHHi 6ce ye.

BucnoBkH. Sk MOKa3yloTh pe3yJbTaTd JOCIi-
JUKCHHS, 3aliMEHHHMK ye CIyrye 3aco0oM KomIpecii,
EKOHOMIi TeKCTY, a TaKOK CITIBBITHECEHHS 3 OKPEMUM
CJIOBOM, CIIOBOCIIOJYYEHHSIM, PEYCHHSIM YH TEKCTOM,
BUCTYTIAIOYHM BOJHOYAC 3aCO00M K I'paMaTHYHOI, Tak
1 CeMaHTHYHOI opraHi3aiii Tekcty. I[[poHoMiHaTHBHUI
aJ’€KTHB ye BUCTYIAE OIHUM 13 KOMIIOHCHTIB KOTe3ii
TEKCTOBOI OpraHi3ailii.
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PRONOMINATIVE ADJECTIVE AS AMEANS OF TEXT CREATION

Abstract. The article is devoted to the pronominative adjective as a means of text creation, which has two positions,
namely: the pronoun it is used as an ordinary substantive word or the pronoun it is used as one of the main components of a
binominal sentence.

It is relevant to determine the role of anaphoric relations in the semantic organization of a sentence and related syntactic
constructions. It is known that a person in his thinking and communicative activity operates not so much with linguistic units,
but with constructs that have a variety of manifestations in syntactic models and text.

The purpose of the study is to investigate and describe actant (argumentative) and predicate anaphoric relations with a
pronominative adjective.

The implementation of the set goal led to the implementation of the following tasks: 1) to generalize the concept of
anaphoric relations as a type of semantic relations; 2) to investigate anaphoric relations with a pronominative adjective this in
a literary text.

Attention is drawn to the fact that this pronoun is a universal anaphora-deictic word that can refer to any fragment of the
text. An anaphoric construct is related to an antecedent (semantic source), which is represented by semantic actants and seman-
tic predicates. From the positions of semantic syntax, actant and predicate anaphora are distinguished. By actant (argument)
anaphora we mean the relationship between semantic actants (arguments), which consist in the fact that the meaning of one se-
mantic actant includes a reference to another, by predicate — the relationship between the anaphoric construct and the predicate.
The antecedent as a component of anaphoric relations is represented by several types of constructions: individual words, word
combinations, a complete syntactic construction, large sections of the text, namely: a noun with a preposition, a substantive
adjective, a verb combination. The pronoun it in syntactic constructions can act as a subject and an object. The connection
between the anaphoric construction and the antecedent is established at the level of one syntactic construction or at the level of
adjacent syntactic constructions, paragraphs. Anaphoric connection can combine predicative parts of a syntactic construction,
adjacent syntactic constructions and at the same time acts as a means of linking information in the text. The pronoun it is used
in the case of referring the addressee to the previous context — retrospective anaphoric relations, which are formed as a result of
mentioning a predicate with semantic arguments (actants) by a pronominal adjective, as well as in the case of referring to the
following fragments of the context — prospective anaphoric relations, which are formed by using the preposition of the pronoun
it and the postposition of the predicate with arguments (actants). The pronominative adjective correlates with the following
antecedent, which we qualify as cataphoric relations. The pronoun it transfers the meaning of one syntactic construction to the
second syntactic construction and makes it dependent on the first. With predicative anaphoric relations, the anaphoric construct
can be related to one clause, two clauses, three clauses, five clauses. The participation of the adjective in the expression of
actant, predicate and predicative anaphors is highlighted.

As the results of the study show, the pronoun this serves as a means of compression, economy of the text, as well as
correlation with a separate word, phrase, sentence or text, acting at the same time as a means of both grammatical and semantic
organization of the text. The pronominative adjective this acts as one of the components of the cohesion of the text organization.

Keywords: anaphoric relations, pronominative adjective, actant, predicate and predicative anaphora, clause, anaphoric
construct.
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YIK 378:81°255.2:6:[811.161.2+811.111] DOI:10.24144/2663-6840/2025.1(53).78-83
TFosioBam 1., lleponna T. MamuHHMIA IepekIan Ta HOro MOCTPeAaryBaHHs sIK 3aC00M (OPMYyBaHHsI OCHOB TEpeKIia-

JaIbKoi KOMIIETEeHIIIT; KibKiCTh Oibmiorpadidaux mrepen — 10; MoBa ykpaiHCBKa.

AHoTamisi. MeToro cTarTi € BUBYEHHs polli MamHHOTO nepekitany (MII) Ta iioro mocrpenarysanns (I1P) y dopmyBanHi
OCHOB IIepeKJIaIalbKoT KOMITeTeHIii (iJIoIoriB, a TakoXK BU3Ha4eHHs BIUMBY MII Ha TpaguIiiiini MeToau rmepexiiary.

AKTYanbHICTh TOCIIKCHHS MOJIATA€E B MOTPeO1 PO3BUTKY MEPEKIafalbKoi KOMIETEHIIT y 3B’ sI3Ky 3 aKTHBHUM BUKOPHC-
TaHHSM TEXHOJIOT1H MalIMHHOTO TIePEeKIIaly Ta HOro MoCTpeiaryBaHHs B CydacHiit npaktuii nepekiany. [arerparis MII ta I[TP
Ma€ 3HaUHHH BIUTUB Ha €()EKTUBHICTH NEPEeKIIa Ly, ITiABUILYIOUH IPOIYKTHBHICTS 1 SIKICTh pOOOTH HepeKIagadis.

Mera crarTi — npoanainizyBatu BB MII Ha TpaauuiitHi METOIN TepeKiiaay, OLIHUTH NIEPEeBark Ta HEIOMIKH MOCTpe-
naryBaHHs. Peaizarist mocraBiaeHoi MeTH nependadae BUKOHAHHS TAaKUX 3aBJaHb: BU3HAYUTH HEOOXiHI HAaBUUKH JUIs edek-
tuBHOTO BUKOopHcTanHs MII ta [1P; 3pobuTtn onsix crienianizoBaHUX IPOTpaM i IIaTdopM I ITOCTPeAaryBaHHs; pO3pOOHTH
OpiEHTOBHHIA NOPSAIOK poboTH 3 TekcToM y mporeci [1P.

JlocnipKeHHsT BUSIBIIIO Ba)KJIMBI CKIIQIHUKH TIEPEKIIaIalbKoi KOMITETEHIIiT, 30KpeMa 3HaHHS Ta HaBUYKH, HEOOX1IHI JU1st
po6oTH 3 pi3HUMHU BHJAMH TEepeKiIaay, BKIIOYAIOIH MICEMOBHH, 30pOBO-YCHHI Ta CHHXPOHHUH. ABTOPH TaKOK MpPOAHATI3Yy-
BaJIM HAMKpalli mporpaMu Ta miar¢opmu Ui nmocrpenaryBanss, Taki sk SDL Trados Studio, MemoQ, MateCat, i 3BepHyH
yBary Ha repesary BUkopuctanss npaktuk TAUS s migsunenns sikocti [1P. 3anpornoHoBaHO MOKPOKOBHIA MOPSIIOK pOOOTH
3 TEKCTOM, III0 BKJIIOYA€ BU3HAYEHHS IITHOBOI ayAUTOPIl, CTpaTeTilo MepeKiiay Ta BUSBICHHS OTSHIIIHHUX TOMIIOK B MIL.

MamHHIE epekIan Ta MOCTpelaryBaHHs BiAIrparoTh BAXIMBY poib Yy (OPMyBaHHI MepeKIafanbKkoi KOMICTEHIIT,
30KpeMa 3aB/IIKH HaBUUKaM e(h)eKTHBHOTO BUKOPHCTAHHS TEXHOJIOTiH Ta rutardopm. [linBuieHHs 00i3HaHOCTI PO THIIOBI MO~
mutku MIT no3Bossie mocTpenakTopaM IparoBaTty e(eKTHBHIIIE Ta 30epiraTu 4ac Ha mepeBipKy mepeknany. Lle mocimimkeHHs
MIATBEPIPKY€E BAXKIUBICTD MOCTIHHOTO PO3BUTKY MEPEKIaadiB y HAMPSAMKY BUKOPHCTAHHS HOBITHIX TEXHOJIOTIH IS TOCAT-

HEHHS BHCOKOT SIKOCTI MEpeKIay.

KurouoBi ciioBa: MammHHMI Nepekiaj, HOCTpeaaryBaHHs, IepeKialanbka KOMIIETEHIIIs, IITYIHUH IHTENIEKT, KOMII T0-
p ) p Y » Iep ol , ITY’ )

TepHa JIHIBICTHKA.

@opmyJI0BaHHsSI NpodJieMH. 3acTOCYBaHHS
KOMIT FOTEPHHUX TEXHOJIOTIH AJIST OTpaIffoBaHHS 1H(OP-
Maltlii, 30Kpema Jijisl IepeKiiasy TeKCTiB, OCTaHHIM Ya-
coM HaOyBae Bce OLTBIIO0T OIMYISIPHOCTI.

Mamuaanit nepexnany (MII) € omnum i3 Haii-
OLITBII IMHAMIYHUX HAMPSMIB Y Tary3i 00OpoOKH mpu-
pomHOi MOBH. 3 HOTO JOMOMOTOI0 MOXHa CYTTEBO
CKOPOTHUTH Yac 1 pecypcd, HEOOXiTHI IS mepeKIamLy
BEJIMKHUX OOCSTIB TEKCTY, OJHAK KOJHA 13 HASIBHUX CY-
YaCHUX CHCTEM HE TapaHTye SKICHOTO TIepeaBaHHs
JYMKH aBTOpa IEPBHHHOTO TEKCTY I1HIIOK MOBOIO, a
3HAYNTh, HE 3a0e31edye aleKBaTHOTO BIITBOPEHHS 1H-
(dopmarlii B JaHIIOKKY aBTOp — TeKCT — unTad. OTKe,
HE3Ba)Xa4yW Ha Tporpec y cdepi iHbopMaIitHuX
TEXHOJIOT1#, SIKICTh aBTOMATHYHUX TMEpPEKIadiB BCE
me noTpedye BTPYYaHHS JIOMUHM ISl JOCATHEHHS
Bucokux craumapTiB. [loctpenmarysanus (PE) crae
BKIMBUM €TAIlOM Yy 3a0€3IMeYeHHI SKOCTI KiHIIEBOTO
NPOJYKTY, IO aKTyali3ye BaroMiCTh HaBUYOK Y3TO-
JDKEHHSI TIepeKiIagy W OpHUTiHAJIbHOTO TEKCTy SIK Ofi-
HI€T 3 KIIFOYOBUX KOMIIETEHTHOCTEW MaiOyTHBOTO I1e-
pexnangaga.

AHani3 fmociaimkeHb. Y HayKoBil Jiteparypi
0COOTMBOCTI MAaIITTHHOTO TIEpeKIa Ty i HoTo mocTpena-
T'YBaHHS HEOTHOPA30BO CTaBalIM 00’ €KTOM Pi3HOACTICK-
THHX JIOCII/KeHb. TaK, OKpeCcIeHO MUTAHHS 1 IePCIIeK-
THUBU PO3BHUTKY MalnHHOTO mepekiiany [Ocima 2008],
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perpe3eHToBaHo crienn(iky BUKOPUCTaHHS aBTOMATH-
30BaHUX TEXHOJIOTIH HAyKOBO-TEXHIYHOTO TEPEKIaIy
[Acosian; 2012], MexaHi3Mu, alrOPUTMH H IHCTPYMEHTH
MOJABIIOTO pexaryBaHHs TekcTiB [Kopomsosa, Kmae-
Ba, Komuar 2020].

[Ipobnemn mocTpenaryBaHHA TEKCTIB SK pe-
3yNbTaTiB MAIIMHHOTO IEPeKyIaay, 30KpeMa IXHbOI
€KBIBaJICHTHOCTI opuriHaiaM, nopyimrye FO. Craxmud
[Tananosa 2007]. OcoOnuBOCTI OCTpeIaryBaHHs Ma-
IMIMHHOTO TIEPEKIIaly aHIVIOMOBHUX IOPUAWYHUX TEK-
ctiB posmisaymu O. XonakoBchka it JI. BabGaeBcbka,
3ayBaXUBINU Creludiky BIATBOPEHHsS IOPUINYHOI
TEPMIHOJIOT1: 3BayKaTH Ha HEOOXiIHICTh HEHTPaILHOTO
BIITBOPEHHS IOPUIMYHUX TEPMIHIB 1 Oparu 10 yBaru
STHMOJIOTII0 TepMiHOesleMeHTiB [XomakoBchbka, bada-
eBcbka 2023, c. 156].

AHaJi3yloul TEKCTH, CTBOPEHI 3a JIOIOMOIOI0
PI3HUX MaIIMHHUX MepeKiIagadiB, HAayKOBII KOHCTa-
TYIOTb HU3KY NPOOJIEM, 3-TIOMIXK SIKUX — CIIOTBOPEHHS
npedepeHnifHoro 3MiCTy BHXIAHOTO ITOBIIOMJICHHS,
HEHOpPMAaTHBHE BHKOPHCTAaHHS BapiaHTIB BiJIIOBIIHH-
KiB, TIOPYUICHHSI BUMOT' YHi()iKOBAHOCTI TEPMiHIB, He-
MOXXJIMBICTH BiATBOPEHHsI a0peBiaTyp, HEY3rOJDKEHICTh
MOP(]OIOTIYHUX O03HAK MOBHMX OJMHHUIIb, HAJICKHHUX
JI0 PI3HUX JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX PO3PAIB, OyKBajb-
HUW Mepekyaj CUHTAaKCUYHUX ONWHUIL Tomo [Kopo-
nboBa, XKmaepa, Komuar 2020, c. 103].
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Orman HayKoBOi JIiTepaTypH 3acBiqaye, IO sKic-
HUH NepeKIiag MOXKIIMBHH JIMIIE 32 YMOBH CBiJIOMOTO
BiIOWpaHHA 3-TIOMDK CYKYHOHOCTI 3allpOTOHOBAaHUX
MAIIMHOK MOBHHX CIICMCHTIB HaHKpAaIIMX BiIITOBif-
HUKIB, HAWOUIBIT aACKBATHHUX JUISI IEpEAaBaHHs 3MICTY
opurinaiy. Lli BUMoru 31areH 3a0e3MeunTy SKiCHO M-
TOTOBJICHUH (DaxiBelb.

Meta mOCHiT:KeHHSI — TPOAHANI3yBaTH BIUIUB
MII Ha TpagumiiHi METOAM TEepeKiIaxy, OLIHUTH Iie-
peBarm Ta HENOJIKM TOCTpejaryBaHHs. Peaizamis
MOCTaBICHOI METH TIiependadae BHUKOHAHHS TaKUX
3aBHaHb. BU3HAYNTH HEOOXiJHI HABUUKU IS edek-
tuBHOTO BHKopuctaHHsa MII Ta IIP; 3pobutn ormsin
Crelialli30oBaHUX Nporpam i miardopm Juis mocTpesa-
TYBaHHS; pPO3POOUTH OPiEHTOBHUI MOPAIOK poOOTH 3
TekcToM y npoueci [1P.

MeTtoan Ta MeTOIHKA AOCJi/lzKeHHs. Y TIporeci
JIOCITIJUKEHHST BUKOPHCTAHO TaKi METOJM: aHasi3 JiTe-
patypu — I BUBYCHHS HAsIBHUX JIOCIIKEHB 1 Teope-
THYHUX 3acajl, OB’ 3aHUX 3 MAlIMHHAM HEPeKiIa oM
(MIT) Ta moctpenaryBanusam (I1P), a Takox 11t aHaTi3y
BBy MI1 Ha TpaJuIiiHI METOIM MIEPEKIIay; KOMITa-
PaTHBHUI aHaJi3 — JUIS TOPIBHSAHHS PI3HUX TUIaThopM
i mporpam juist moctpenaryBanust (SDL Trados Studio,
MemoQ, MateCat) 3 omrsiny Ha IXHIO €(pEKTHBHICTH i
(YHKITIOHATBHICTh BIAMOBITHO JO IOCTPEIaryBaHHS
MII; onucoBuii MeToA — AJIsl IOKJIAJHOIO OIHCY OCHO-
BHUX CKJIJIOBUX MEPEKIaAalbKkol KOMIIETEHIII], 110 Te-
pendagaroTs 3HaHHS Ta HABUYKH, HEOOXiTHI U1 poOoTH
3 PI3HUMHU BHJAaMH IEpeKiIajly, a TaKOXK JUIsl PO3POOKH
OPIEHTOBHOTO TIOPSAKY POOOTH 3 TEKCTOM.

Buxusian ocHoBHOro Martepiady. [Hrerparist Bcix
acTeKTiB OyTTs Hamioi KpaiHW B €BPOIEHCHKUI TPO-
CTIp HE TUIBKH PO3IINPIOE TOPU3OHTH MPOQECiHHOT Ii-
SIBHOCTI (D1TONIOTIB, ae W CIIPUYMHIOE HOBI BUKIIHKH,
30KpeMa TOCTPY KOHKYPEHIIIO, III0 3yMOBITIOE TOTPEOyY
BHU3HAYEHHS e(DeKTUBHUX IUIIXiB (POPMYBaHHS Ipode-
CIMHUX sIKOCTEH MaiOyTHIX NepeKiaiadis.

[Ipodecis mepekamgada BUMarae mIMpPOKNX 3HAHD
— JIHTBICTUYHUX, CKCTPATIHIBICTHYHHX, 3arajibHO-
KyJIBTYpHHUX B Taly3i KpaiHO3HABCTBa, iCTOPIi 1 JiTe-
patypH, a TakoX THX, II0 HEOOXiJHI JUIS MepeKiary
TEKCTIB KOHKPETHHX YKaHPIB 1 CTHIIB y CICIlialbHUX
rally3sX — EKOHOMIIli, FOpUCIIPYACHIIT, MOMITHII, OCBi-
Ti, MeqummHi Tomio [Tamanosa 2007, c. 12]. Oxpim 3a-
rajlbHUX, (haxiBeIlb Ma€ TAKOXK BOJIOJITH CHeTialbHUMA
KOMITETCHTHOCTSIMH B OTHOMY a00 IEKiIBKOX CITOpif-
HEHMX Bujaax i ¢opMax mepekiany (MMCbMOBOMY Ta
YCHOMY, 30pOBO-yCHOMY, a03ariHo-(ppa3oBOMy, TOCHTi-
JIOBHOMY, CHHXpPOHHOMY). DopMyBaHHS HepeKiiaialb-
KHX KOMIIETEHTHOCTEH MOTpelye 3aCTOCYBaHHS cydac-
HUX METO/IB 30MpaHHs Ta ONpalfoBaHHs iH(pOpMarii,
BUKOPHUCTAHHS TNOOANbHUX 1H(GOPMALIHHUX MEpeK,
ABTOMATH30BaHMX IOITYKOBUX CHCTEM, EJICKTPOHHHX
0a3 maHux, I0capiiB Ta AOBIAHMKIB, MPOBEACHHS Ha-
YKOBHX JIOCIHIKeHb Yy cepi npodeciiinoi misibpHOCTI
[Tamarosa 2007, c. 17], ocobnuBoi yBaru moTpedyroTh
TaKOK 0COOMCTICHI XapaKTepUCTHKH (paxiBIisl, 30KpeMa
epyAOBaHICTh, KyJAbTypa MHUCIEHHS, 3[aTHICT 1O ca-
MOHABYaHHS TOIIO.

CTpiMKHI PO3BHTOK TEXHOJOTiH, MOsBA MITY4-
HOTO IHTEJEKTY 3yMOBIIOIOTH BUHUKHEHHS 3aKOHO-

MIPHOTO MUTAHHSI, YU HE HACTAaHE TAaKUH Jac, KOJIH BCS
151 TEXHIKa 3MOKE YIOPATHCh 13 MEPEeKIIaj oM B3araii
0e3 JIIOAUHH, 1 K MOAI0H]1 3MIHM BINIMBAIOTh HA 3MICT
HABYAHHS MaWOyTHIX MEpeKIaiavyiB — ajpKe TaKuh
3MICT Ma€ BiJIOBiIaTH peaTbHUM YMOBaM IIpaili BH-
MyCKHUKa 3aKyaay Bumoi ocsitu [UYepnosaruii 2002,
c. 85].

Huni icHye Oarato 3aco0iB, IO TOJETIIYIOTh
poboTy mepexiamava: eNeKTPOHHI CIIOBHHKH, CHCTE-
MU TIepeKiIaganbkoi mam’siTi, mporpamMu 3a0e3reueH-
HS 1 MATPUMKH JIOKaJi3amii Ta iH., OJHAK HAHTIOMy-
JSIPHIMIMMHU CTalld CHCTEMH MAIIMHHOTO TEepPEeKIIay.
3-MOMIX XapakTepHUX OCOOTUBOCTEH IMpoIlecy mepe-
TBOPCHHSI TSKCTIB OJTHIET MOBH 1HIIIOKO TOCIITHUKH Ha-
3UBAIOTh 0araToCTyIiHYACTy CHCTEMY pPO3KOLYyBaHHS
iH(popMarii, mporec SKoi MOXKIJIMBHIA 32 HASIBHOCTI CIIe-
[ianbHOI KOMII FOTEPHOI MPOTpaMu; aKTyaJbHHM Ha-
MIPSIMOM JTISUTBHOCTI € pO3po0KH 3 TIepeKiIaly MOBHOTO
MOTOKY Ta MOXJIMBOCTI MIiHIMi3yBaTH y4acTb JIOIWHU
y chepi mepekiay, o BaKIUBO LIS 30SPEIKCHHS KOH-
tdigenniitnocti iHdopmarii [bamakipesa, Bacunenko,
Hanunos 2021, c. 298].

Bij movaTKy BUHMKHEHHS MAaIIMHHOTO TIepeKia-
oy (TpamumiiHO BBakaroTh mnoxito 1954 p., Ha3BaHy
«JKOpmKTayHCEKHI EKCTIEPUMEHT») JOTeTep TEXHO-
Jorii TIepeTBOPEHHs TEKCTIB OJHi€] MOBM IHIIOIO 3a-
3HAJIM KapJUHAIBHHUX 3MiH: YIPOBaIKEHO CTAaTUCTUYHI
Mmetonu (Statistical Machine Translation, SMT), o mo-
3BOJIMJIO OTPUMYBATH OLITBIT TOYHI IEPEKIIa 1 IUITXOM
aHaJ3y BEIMKHX 00cATiB iH(pOpMaii; 3acToCyBaHHS
METO/IiB HEHPOHHOTO MammHHOTO Tepeknany (Neural
Machine Translation, NMT) ymoxiuBuio BpaxoBy-
BaTH KOHTEKCT Ha PiBHI TekcTy. HaifGinbm BimoMuMun
mozemsimu NMT e Google Neural Machine Translation
(GNMT) ta OpenNMT, mo IeMOHCTPYIOTH 3HAYHO
BUIIly SIKICTH TI€pEKJaay IOPIBHSIHO 3 MOIEPEIHIMU
nporpamamu [Koehn 2010, c. 43]. OcobmuBy yBary
BapTO 3BEPHYTH Ha 3allpOIOHOBAHY B JOCIHIIKCHHI
«Attention is All You Need» [Koehn 2010] monens
TpaHc(opMmepa, sKa 3HAYHO MOKpAIWiIa SIKICTh Hepe-
KJIay 3aBJISKH BUKOPHCTAHHIO MEXaHI3My yBard Ta 3
ypaxyBaHHSIM KOHTEKCTY BChOTO PCUEHHSL.

Pe3ymnpraTy peTHHTIB HAIBHUX CEPBiCiB OHIIAIH-
MepeKIIajly 3a TAaKUMH KPHUTEPisIMH, SIK KiJIBKICTh KO-
pPHUCTYBa4iB Ta MOMYISAPHICTH CEPBICY B YKpPaiHCHKO-
MOBHOMY CETMEHTI Mepexi IHTepHeT, 3acBiquyloTh
HAMOLIBII TMOMYNSAPHI OHJIAHH-PECYpCH MAaIIHHHOTO
MepeKIIaay, JOCTYIHI CyYaCHHUM IHTEPHET-KOPUCTY-
Badam: GoogleTranslate, Bing Microsoft Translator,
SYSTRAN Translate, REVERSO Online translator
[bamaxipeBa, Bacunenko, Janmmos 2021, c. 298], me-
peBarn i Henmomiku BUKOpHcTaHHs cucteM Google
Translate, Bing Microsoft Translator, SYSTRAN
Translate, PROMT.One npoaHaiizBaHo B KOJIEKTHBHO-
My nocmimpkenti I. lanmnosa, B. bamakipeoi, K. Ba-
cwieHko [banakipesa, Bacwuienko, anmnoB 2021,
c.298-301].

Cepen HIIMX MOMYJISIPHUX CHUCTEM MAIIMHHOTO
nepekiany — Reverso Online Translator (6imerme 40
MUIBHOHIB KOPHCTYBaYiB ILOMICSIIs), BeOCAWT sSKOTO
miaTpuMye (paniry3pka koMmmaHis Reverso-Softissimo.
[TpuBabnuBO, 110 BCI MOXIIMBOCTI CalTy OE3KOLITOB-
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Cepisn: @inonozis
o

Bunyck 1 (53)
o

Hi, CaliT He BUMarae 000B’s13k0BOi peecTpartii. [Hpop-
Malilo 3 pi3HUX 0araTOMOBHHMX KOPIIYCIB IO€IHYE
Reverso Context; BUKOPHCTOBYIOYH TEKCTH (iTbMIB,
KHUT Ta YpSJOBUX JOKyMeHTIB. Llei mpomykr no3Bo-
JIsle KOPHCTYBa4deBl OTPUMATH HE JIMIIE TIEpeKiall, aie
i aynioBinTBOpeHHs TekcTy. Kpim Toro, monarok Hajae
MOXKJIMBOCTI BUBYATH MOBH, BUKOPHUCTOBYIOUN KAPTKU
JUISL 3ariaM’ITOBYBaHHS, 3reHepOBaHi 31 CIIB y peueH-
HAX-TIPUKJIAIaX. 3arajJbHOMOCTYIHI NepeKiIagHi Ta
TI[yMa4Hi CJIOBHUKH Ta MOXIIMBICTh PElaryBaTH OTpH-
MaHHH MepeKsIaj 9u MPOIIOHYBATH CBill Hazae mporpa-
Ma Reverso Dictionary. [lyns mepekiany JOKyMEHTIB,
caifTiB, KOMIT IOTEPHUX Ta MOOUTHHUX TPOTPaM, CHC-
TemaTn3yBaHHs iH(popMalii Hagae nporpama Reverso
Localize, TyT € MOXIHBICTH Tak TepeBipuTH opdo-
rpadiro, MPaBUIBHICTH BXHUBAHHS TPAMAaTHYHHUX (HOpPM
Tomo. BenuknMu MmoximBocTsMH onepye Reverso
Context, MpONOHYIOYH 30KpeMa i MalllMHHE HaBYaHHS
B KOHTEKCTI IBOX MOB.

3-noMiXK He3arepeyHux mepesar Reverso, sk-oT:
OTIIIis Tepe0aueHHsI CITiB 3@ 3MICTOM TIi/T Yac BBEACHHS
TEKCTY, BUKOPUCTAHHS 18 MOB, MOMJIMBOCTI BBEJICHHS
10 000 cumBoTiB, HATAHHS TPUKIIAIIB 3 TITEPATYPH A0
MIPOTIOHOBAHOTO TIEPEKJIaTy, MOKJIMBOCTI O3BYyUCHHS
TEKCTYy TOIIO, — IIeH TOAATOK Ma€ W HEMONIKA: HE PO3-
i3HA€ PYKONMCHHUH TEKCT, HeMae (DYHKII aBTOreHe-
pyBaHHS TPAHCKPUIILIT TTepeKary.

Cucrema MammHHOTO nepexiiaay Bing Microsoft
Translator (BupoOHUK — Kommnanis Microsoft) mae tme-
peBary MopiBHAHO 3 TOTEPEAHBO aHAII30BAaHUM ITPO-
QYKTOM TIEpeAyCiM II0A0 KiTbKOCTi MOB (69 cymporn
18), BOHA 3IIHCHIOE MIITPUMKY aydio BBEICHHS, €
MOXJIMBICTh aBTOMaTHYHOT'O BU3HAUEHHsI MOBH. OiHaK
y IOMY JIOATKY JIiMIT BBeJIeHHS S000 CHMBOIIB 1 Bif-
CyTHS (pyHKIIiSI CTOBHUKOBOI TIEPEBIPKH.

CBiTOBHMI Jifep y raimy3i CHCTEM MAaIIMHHOTO
nepeknany — ¢paniys3pka kommnadiss SYSTRAN — 3a-
MIpOTIOHyBajia cepBic oniaiH-nepexnany SYSTRAN
Translate (omepye 41 MOBOIO), fKa MIATPUMYE aymio
BBE/ICHHS 1 O3BYYy€ TEKCT II€peKyajy, aBTOMAaTHYHO
Bm3Hadae MoBy. Cepen ii mepeBar — HasBHICTH JBOX
BapiaHTiB mepekiany: Generic (mpoctuii) ta IT (00-
pobnennii Texuomoriero SYSTRAN), a cyTTeBuMH He-
JOJTiKaMH € OOMeKeHHsS KiTbKOocTi cumBoiiB (2000),
BIJICYTHICTb MOXKJIMBOCTI pENaryBaHHA IEPEKIaLy;
TIPaIIoe CHCTEMA JIMIIE 3 TEKCTaMH.

OTXe, BUCOKA IMBUAKICTh, TOCTYIHICTh, YHIBEp-
CaJIbHICTh, KOH(DIICHIIIHICTh MAalIMHHOTO IIepeKia-
Iy, IoTO 37aTHICTH ONepyBaTH MOHATIHHUM amapaTroM
CYTTEBO TOJIMIIye poOOTY (axiBIiB, METOIO SKUX €
BIITBOpPEHHS 1H(OpMAIli, MPEACTABICHOIO 1HO3EM-
HOI0 MOBoI0. OJIHAK SIKICHUH Tepekya] nepeadavae He
MIPOCTO JTOCIIiBHE MEepeaBaHHs TEKCTIB 1HIIIOI0 MOBOIO,
are ¥ ypaxyBaHHS NPaBWJI TPaMaTHKH, CTHIICTHYHHX
OCOOJMBOCTEH TEKCTY, JOTiKO-CMHCIIOBHX AaKIICHTIB,
YOro MallvHa MOKH 110 He 37aTHa 3ade3nednTr. Haii-
OUTBIIMM HEIOJIIKOM MAIIWHHOTO TepeKany € Horo
HECTIPOMOKHICTh NPaBHIIBHOI iHTEpHpeTanii igioM Ta
(pazeonorizmis.

CripoOyeMO MepeKIIacTh 3a JOIOMOTOI0 Iporpa-
mu Google mepexnanad AesKi aHTTHCHKI 110MH.

puxnan 1. 11l weeds grow apace — [llsuoxo poc-
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mymu xeopi Oyp sanu. [IpaBUIbHANA €KBIBaJICHTHUH TIe-
pexnan (ITEIN) — Jypna mpasa 6 picm ide.

Hpuxnan 2. Find a mare's nest — 3naiimu 2Hiz300
xkobunu (ITEII — Tuybsuymu nansyem y nebo).

Hpuxnan 3. Trim the sails to the wind — Iliopis-
naume simpuna 3a simpom (IIEIl — Tpumamu nic 3a
8impom).

Hpuxknan 4. To hell and gone — Jlo 6ica i niuog
(ITEII - V bica na pozax).

Sk 6aunmo, MII poOUTH nOCHIBHUI Mepekia, a
He Irykae (hpa3eosoriyHi eKBiBaJICHTH, TOMY TaKH T1e-
pekitaz moTpedye moCcTpeiaryBaHHs.

[TpomoBxuMO HaIl EKCIIEPUMEHT Ta CHPOOYEMO
MepeKJIacTH YKPaiHCBhKI (pa3eosiori3My aHIIIHCHKOI0
MOBOIO.

Mpuknan 1. Bcmamu ne 3 miei nocu — To get up
on the wrong foot (IIEIl — To get out of bed on the
wrong side).

Hpuxnan 2. [lepmu mymany 6 oui — Throwing fog
in your eyes (IIEI1 — To draw the wool over someone s
eyes).

puknan 3. Jywa ¢ n’amu mixac — The soul is
running away at the heels (IIEI1 — One's heart sank
into one’s boots).

puxnan 4. Kpos y owcunax xonone — The blood
in my veins is running cold (IIEI1 — When hell freezes).

I B upoMy BuUnaaKy MaemMo Te caMe — NpsiMuil 1e-
pekia.

Hagenemo mie Kinbka MPHUKIAIIB 3 1A10MaTHIHH-
MU BHpa3aMH, y SIKUX BKUTE aHIIIIHCBKe ciioBo “Hell”.
Li Bupasm Tye 9acTo TPAIUIAIOTHCS B aHITIOMOBHIN
jiteparypi, ¢iibMax, y po3MOBHIH MOBi, 30KpeMa B
KaproHi3Max TOIIO:

1) to run hell-for-leather — 3anycmumu nexno 3a
wikipy (IIEI1 — 6iemu wocunu),

2) to work like hell — npayroseamu sk y nexii
(ITEII — npayrosamu ax wopm (HaNOJIETINBO));

3) to rain like hell — oowysamu, sk nexno (I1IEIT
— JLIE AK i3 8i0pa);

4) like hell I will! — sk 6ic s 6ydy (IIEIl — uvopma
3 06a! | Jliovka aucoeo!);

5) sure as hell — mouno sk nexno (ITEIT — 36u-
yaiino, wopm 3abupait!);

6) it's as cold as hell — max xonoowo, 5K y nexii
(ITETT — cobauuii xono0);,

7) to come hell and high water — npuiimu nexio i
sucoxa 6ooa (IIEI1 — npoumu 6ocons ma 600y).

Po3rstHeMO Takok HayKOBHH MepeKIIaja 3 yKpai-
CHKOi MOBHM Ha aHIIIICHKY. 3a pukian OepeMo Ha3By
crarti: Qopmy6anHs yMiHb CAMOOCEIMHBOI OIANIbHOCI
Mma HagU4oK CAMOOP2anizayii cmyoenmie npu 8Ue4eHHi
IHO3eMHOI MOGU.

[epexnan: Formation of self-educational skills
and self-organization skills of students when learning
a foreign language.

@dopManbHO TakMH NepeKkia] MOXKIMBHUH, aye
MOKH III€ TOPSIOK CIIiB OMMKYMA 10 CIOB’STHCHKHX
MOB, TOMY III0 B Cy4aCHHH aHIJIIHCHKOi MOBI TOJIOBHUH
IMEHHHK, K MPaBUJIO0, MAa€ CTOATH B KiHIl PEUCHHS.
Tox ne Oyne chopmynboBaHe TpOXH iHakmie: Students
self-educational and self-organization skills formation
as learning a foreign language.



Hayxkoeuii ictux Yoiceopodcwvrkoeo ynisepcumemy, 2025

Posmstnemo sik MII nmepeknane Ha3zBu yKpaiH-
CBKHX XYHOXKHIX TBOPIB.

3a mpuKIIaa Bi3bMEMO JBi Ty’Ke BiOMi Ha3BH:

1. «Jlicora micHs» Jleci YkpaiHku.

2. «Y =Hemimo pano 3iwts xomana» Omsru Kobu-
JITHCBKOI.

MII1: Jlicosa nicus — Forest song. 1le#t nepeknan
HE BIJNOBiIa€ 3HAYCHHIO CTapOyKPaiHCHKOTO CIIO-
Ba nicHA, TOMy IIO Song B aHIIINCHKil MOBI 03Ha4yae
TTCHS, SIKY CITIBalOTh, @ CTapPOyKpATHChKE CIIOBO MiCHS
03Hava€e onoBigaHHA. To KOPEKTHHH MEPEKIa] B IIbOMY
BHIIaJIKy BUKOPHCTOBYBATH TaKi CIIOBA, K JIereH1a abo
Oamana.

Ha nymKy aBTOpiB, KOPEKTHHMH EKBIBaJEHTHHUI
niepeknan — The Forest Legend.

MII2: V nedino pano 3inns konanra — On Sunday
morning, I dug up the potion.

Le#t nepexnan Takox He KopekTHUil. TyT Maemo
JEKUTbKA TTOMHUIIOK.

[To-niepure, MII Bukopucrosye Past Simple — dug
up, aje 1 JacoBa (opma JiecIoBa HE MOKa3ye Iifo y
rporpeci, a KOHCTarye (akT y MHHYJIOMY, TOMY KOpEK-
THO BUKOpHUCTaTH TyT Past Continuous. [l{omo nexcukw,
TO 30BCIM HE MPaBHIbLHE BUKOPUCTAHHS CIIOBA potion y
3Ha4eHHI 3i1715. Potion 03Haydae pioka mikcmypa, a clo-
BO KonaJia 03Ha4ae 30upana, a He MOCh BUKOITyBaa.

Ha mymxy aBTOpiB, KOPEKTHHH EKBiBaJICHTHHA
TIepeKIIaj 3 ypaxyBaHHIM ejircuca B pedeHHl — Was
gathering the herbs on early Sunday morning.

OTrKe, MallIMHHUH TIepeKIIajl He BPAaXOBYeE cydac-
HUX 3aIHTIB I0J0 BiATBOPEHHS KYIBTYPHUX aCIIEKTIiB
MOBHOTO Marepiaiy.

S caymHO 3ayBaXkyIOTh JOCHITHHKH, ITiJ 4ac
nepekiaay (Gpa3conori3MiB TUTBKH 3HAHHS JIBOX MOB
HEIOCTaTHBO, OCKUTBKH HEOOXiTHO PO3YyMITH KYIBTYp-
Hi 0COOJMBOCTI HAPOXIB Ta JOOMpaTH BiAMOBIIHI €K-
BiBanenTn [bamaxipeBa, Bacmmenko, [annmos 2021,
c. 302], y mporieci nepeKiajaHas pajsaTh MEPeKIacTh
BCIO (ppa3y SAK LiTICHY OAWHUINO, JaNi, KO crpoda
Oyyia HEBIAJIOI0 — CIOBOCHOYUYCHHS, 1[0 BXOJSTH 0
1 ckmamy, i, HapemTi, 3AIIICHIOBaTH NOCIIBHUH mepe-
KJ1aJT TUX (PparMeHTiB TEKCTY, SKi IepeKIaiy HepIuMu
nBoMma criocobamu [banaxipesa, Bacunenko, [lannios
2021, c. 303].

TpymHOII BUHUKAIOTH 1 Ti/T 9ac MAIIMHHOTO Tie-
pexiialy Ha3B XyJIOXKHIX TBOPIB Ta BHpas3iB, y SKHX,
KpiM 3MicTy, HEOOXiTHO TepeaTH eMoIlii, eKCIpeciio,
00paszHicTh, 30eperTi CTWIIb TBOPY, BIATBOPUTH OCO-
OMMBOCTI KyJABTYPHHUX ITIHHOCTEH, IyX eIOXH, TPy
ciiB, ToHKoII rymopy. llle ckmamHime mepekiagatu
mmoesito, fie Tpeda mepegaty 0araTcTBO XyJoXKHIX 00pa-
3iB, 3aCOOM TBOPEHHS SIKMX Yy KOXHIH MOBI HETIOBTOP-
Hi. [I[ppunHaMN BUHUKHEHHSI aHOPMATHUBIB y TEKCTaXx,
BIITBOPEHNX CYYaCHMMH IIporpaMaMu IIepeKiaiy, €
TIOPYIICHHSI TPAMaTHYHUX 1 JIEKCHYHUX HOPM, OCO-
01MBO HeBpaxyBaHHS OararcTBa BIATIHKIB CEMaHTH-
ku ciiB. ToMy, yIOCKOHAJICHHS CHCTEM aBTOMAaTH3aIlii
TepeKIaay MOBUHHO OyTH CHPSIMOBaHE HAa CTBOPCHHS
TPYHTOBHOI 1 HamiHOI 6a3M €IEeKTPOHHUX CIOBHHUKIB,
CJICKTPOHHHX KOPITYCiB TEKCTIB i3 €)EKTUBHUMH MeXa-
Hi3MaMH TOIIyKy Ta iHaekcarii. KpiMm Toro, BiquayTHa
norpeda B yIOCKOHAJCHHI MiJICHCTEM TI'paMaTHYHOTO

aHaJII3y Ta CHHTE3Y, 301IbIIICHHI 00CATY KOHTEKCTyalb-
HOTO OXOIUICHHS TEKCTY Ta BIIOCKOHAJICHHSI CEMaHTH-
HUX JaHIIOKKIB [BamakipeBa, Bacunenxo, [lannioB
2021, c. 305].

Taxum urHOM, OYIB-SIKHH aBTOMAaTHYHHUNA Tepe-
KJ1a] oTpedye mocTpeaaryBaHHsl — 00OB’SI3KOBOI Tie-
peBipku npodeciiHuM TepeKIagadeM, SKy Ha3UBarOTh
MOCTpPE/IaryBaHHSIM.

Po3pi3HAIOTH 71Ba OCHOBHI THITH TIOCTPEIATyBaHHS:

— uesHauHe (light PE), mo He morpebye mmbo-
KOTO peJaryBaHHS CTHIIIO a00 TOYHOCTI, CIIPSIMOBAaHE
Ha BUIIPABJICHHS] OCHOBHUX TTOMIJIOK Ta 3a0€3IeYeHHS
3pO3YMLIOCTI TEKCTY;

— noBHe noctpenarysanns (full PE), mo nepen-
Oavae JOKIaZHE pelaryBaHHs, OXOIUTIOE TI'PaMaTHKY,
CTHJIICTHKY, TOYHICTD Ta aJieKBaTHICTh nepekiany [Ta-
nanosa 2007, c. 12].

SIKicTh mporecy mocTpearyBaHHs MOJIMIIY€E BH-
KOPHCTaHHS CIICIiaTi30BaHUX MPOTpaM Ta TUIaTPOpM,
30kpema SDL Trados Studio, MemoQ, MateCat. Haii-
Kpalli MpakTHKH 3 PEKOMEHMAAIIIMH IIOJ0 MiAXOIiB,
IHCTPYMEHTIB Ta TNpOLENyp IOCTpeJaryBaHHsI Ma-
mmHHOTO Tepeknany po3podbmna TAUS (Translation
Automation User Society).

3auil TOTPUMAaHHS BHMOT JI0 TOCTpEJaryBaH-
HS, BU3HAUYECHWX Yy MDKHapomHoMy craHgapti ISO
18587:2017, pexkoMEHIOBaHO JOTPUMYBATHUCS TIO-
CJIITOBHUX €TaliB. BU3HAYUBIIN IIJIEOBY ayJUTOPIIO,
MOCTPENAKTOP MOBHHEH IMPOYMTATH OPHTIHAT 1 PO3-
pobuTH cTparerito Horo sikicHOTo nepexnany. O3Haiio-
MUBIINCE i3 MAIIMHHIMH ITEPEKIIaI0M, (haxiBerb MOBH-
HEH BH3HAYHUTH BJAJIO NEPEKIafeH] YacTHHH (AKIEHT
Ha TPaBUJIBHOMY BiJITBOPEHHI 3MICTY) Ta B TOAAIBIIIN
poOoTi opieHTyBaTHCs Ha HUX. [10TpiOHO BHU3HAYUTH
€JIEMEHTH OpUTIHAJIBHOTO TEKCTY, IO BHUKIUKAIOTh
CYMHIBU. BaykKJIMBO He MPOIMYCTUTH ITOMIIIKH, & TAKOXK
HE 3aXOIUTIOBATHCS HAAMIPHUMH BHITPABICHHAMH (TOO-
To sikmo MIIT npaBuIBHUE 3a 3MiCTOM Ta BiIIOBiga€e
BHMOTaM 3aMOBHHKA, HE IOTPIOHO TIepenncyBaTH HOTo
Ha CBill cMakK), iHakIie pobora Oyne Hee(hECKTHBHOIO.
Hanpukiaiii peTensHO MEepeunuTyIOTh TEKCT, BHKOHY-
I0Th (piHANBHY MEPEBiPKy TPaMaTHKK Ta TEPMIHOJIOTI],
31CTaBISAIOTH MIEpEKIan if opuriHa.

MII i mocTpenaryBaHHs BifirparoTh BasKJIUBY
PO y MIATOTOBINI MaHOyTHIX TepekianadiB. Buxo-
pHCTaHHS TpakTUYHUX 3aBraHb 3 MII Ta mocrpena-
TYBaHHS, TaKUX SK TMOPIBHUIBHUI aHaJi3 MalIMHHUX
MepeKIIa/iiB  TepeKiIalaMy JIIOMHOI0; BHUIIPABICHHS
MOMMJIOK Y TEKCTax, MEPEKIIAJACHUX MAIINHOIO; OIliIHKa
SIKOCTI MalIMHHOTO TepeKiasy 3a JOMOMOTOI0 Pi3HUX
MeTpuk, Takux Sk BLEU, METEOR, TER, y naBuamns-
HOMY TIporieci € ¢(CKTHBHAM 3acOO0M IIiIBHUIICHHS
MepeKIIaIaIbKoi KOMIIETEHTHOCTI.

BucnoBku. OTxe, MallIMHHUN NTepeKia Ta Horo
MOCTPEaryBaHHS € BaXKJIMBUM CKJIaJHUKOM Cy9acHO-
TO mporecy GopMyBaHHs MepeKIaabKol KOMIIETCHT-
HOCTi. BUKOpHCTaHHS TEXHOJOTIH MAIIMHHOTO TIepe-
KJIaJy 3MIHIOE TPaAUIiHI METOIN MEePEKIa Iy, IPOIO-
HYIOYH HOBI MOYKJIMBOCTI IS MiABUIICHHS €(EKTHB-
HOCTI Ta mBHAKOCTI podotH. [TocTpenaryBanns crae
BaKJIMBMM €TAIIOM Y TIPOLEC] MTepeKIIay, 10 BUMarae
CrHeniajJbHUX HaBUYOK IS KOPUTYBAHHS MAIIWHHHUX
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o
MIOMMJIOK Ta aJianTamii TeKCTy JO MOBHHX Ta KYJIBTyp-
HUX 0COOMMBOCTEH 1iTbOBOT aynuTopii. Bukopucran-
HS CIeIiai3oBaHUX MporpaM i miaardopm, TaKux SK
SDL Trados Studio, MemoQ, MateCat, a Takox 10-
TpUMaHHS HaWkpammx npakTuk Bix TAUS mosBomse
MiBUIIATH SKICTh MOCTpPEAaryBaHHs, 3pOOUTH IIeH
mporec OUTBII CTPYKTYPOBAaHHUM 1 PE3yJIbTaTHBHHUM.
KiTrouoBHM acriekToM € TakoX BMiHHS OCTpEJaKTopa

Jliteparypa

Bunyck 1 (53)
o

nepeadaYnTH THIIOBI TOMIJIKH MAaIlIMHHOTO TIEpeKIIa-
Iy Ta e(h)eKTUBHO iX yCyBaTH, 10 3HAYHO 3a0IIaKy€
Yyac Ta MiABHUIIYE TOUYHICTh KIHIIEBOTO Mepexmany. Ta-
KHM YHHOM, Y IIPOIIeCi HaBYaHHs (iJIOJIOTIB BasKIMBO
PO3BUBATH HABHYKH POOOTH 3 MAaIIMHHUM IepeKiia-
JIOM 1 HOro mocTpenaryBaHHsIM, IO € HEOOXiTHHUMHU
KOMITETEHTHOCTSIMH JIJIs1 KOHKYPEHTO3aTHOCTI (paxiB-
ISl B Cy9acHOMY IepeKIaallbkoMy CepeJOBHIILI.

1. Acosur I1.I. ABromMaTn30BaHi TEXHOIOTIi HAyKOBO-TexHITHOTO epexany. Kuis: KHITY, 2012. 243 c.

2. banakipesa B., Bacunenxo K., [lanunos I'. MammHHuMi nepexiaa, CMCTEMH MalllMHHOTO MEpeKIiaay Ta ix
cnenudixa. Hayxosuui gicuux ITHITY im. K. JI. Yuwuncoxozo. 2021. Ne 33. C. 293-310.

3. Kopomwosa T.M., ’Kmaesa H.C., Koxuar [O.1. [TocTpenaryBansst npu MalmmHHOMY Tiepekiiani. Haykosutl
sichuk ITHITY im. K. /1. Yuuncorozo. 2020. Ne 30. C. 102—-119.

4. Myparosa B.®. ®opmyBaHHs 1epekiiaanbkoi KOMIETeHIIT y CydacHOMY TJI00alli30BaHOMY CYCHIIBCTBI.
Science and Education a New Dimension. Philology. 2017. Vol. (41), Issue: 145. C. 33-35.

5. Ocina JI.B. KoM roTepHuii iepexiiaj] TeKCTy 3a JOIOMOT0K CUCTEMH MalluHHOTO nepekiiany PRAGMA.
ITnpopmamura ma ingpopmayiiini mexunonoeii 6 naguanvrux 3axaadax. 2008. Ne 1 (13). C. 14-19.

6. Craxmuu 10.C. AzekBaTHICTh Ta €KBIBAJCHTHICTh MEPEKIIAILy B KOHTEKCTI KOMIT FOTEPHOI JIIHIBICTHKH.
Bicnuk JKumomupcorozo deporcasnozo yHisepcumemy imeri Ieana @panka. 2013. Bum. 66. C. 235-238.

7. Tananosa JXK.II. ITexaroriuni ymoBu opMyBaHHs IPO(DECIHOTO CBITONISAAY MaiOyTHBOTO IIepeKIIaiaya;
aBToped. muc. ... kaua. mexd. Hayk: 13.00.04. Kiposorpazn. 2007. 20 c.

8. Xomakocrka O.0., babaescwka JI.B. Mawunnuil nepexnad anenomosrux wopuduunux mexkcmis. Ocoonu-
socmi nocmpeoazysans. 3akapnamcoki ginonoeiuni cmyoii. 2023. T. 1. Bum. 32. C. 156-161.

9. Yepnosarwuii JI. [IpobiaeMu MaMHHOTO NepekiIaay Ta HOoro 3acTOCyBaHHs y HaBUYaHHI MaiOyTHIX repe-
knanadiB. Haykosi sanucku. Cepis: @inonoziuni nayku. 2022. Bum. 202. C. 84-93.

10.Koehn P. Statistical Machine Translation. Cambridge: Cambridge University Press, 2010. 433 p.

References

1. Asoyants P. H. (2012) Avtomatizovani tekhnolohii naukovo-tekhnichnoho perekladu [Automated
technologies of scientific and technical translation]. Kyiv: KNLU. 243 s. [in Ukrainian].

2. Balakirieva V., Vasylenko K., Danylov H. (2021) Mashynnyi pereklad, systemy mashynnoho perekladu
ta yikh spetsyfika [Machine translation, machine translation systems, and their specifics]. Naukovyi visnyk PNPU
im. K.D. Ushynskoho. 2021. Ne 33. S. 293-310 [in Ukrainian].

3. Korolova T.M., Zhmaieva N.S., Kolchah Yu.I. (2020) Postredahuvannia pry mashynnomu perekladi [Post-
editing in machine translation]. Naukovyi visnyk PNPU im. K.D. Ushynskoho. Ne 30. S. 102119 [in Ukrainian].

4. Muratova V.F. (2017) Formuvannia perekladatskoi kompetentsii u suchasnomu hlobalizovanomu
suspilstvi [Formation of translation competence in the modern globalized society]. Science and Education a New
Dimension. Philology. Vol. (41), Issue: 145. S. 33-35 [in Ukrainian].

5. Osipa L.V. (2008) Kompiuternyi pereklad tekstu za dopomohoiu systemy mashynnoho perekladu
PRAGMA [Computer translation of text using the PRAGMA machine translation system]. Informatyka ta
informatsiini tekhnolohii v navchalnykh zakladakh. Ne 1 (13). S. 14—-19 [in Ukrainian].

6. Stakhmych Yu.S. (2013) Adekvatnist ta ekvivalentnist perekladu v konteksti kompiuternoi linhvistyky
Adequacy and equivalence of translation in the context of computational linguistics]. Visnyk Zhytomyrskoho
derzhavnoho universytetu imeni Ivana Franka. Vyp. 66. S. 235-238 [in Ukrainian].

7. Talanova Zh.P. (2007) Pedahohichni umovy formuvannia profesiinoho svitohliadu maibutnoho
perekladacha [Pedagogical conditions for the formation of the professional worldview of the future translator]:
avtoref. dys. ... kand. ped. nauk: 13.00.04. Kirovohrad. 20 s. [in Ukrainian].

8. Khodakovska O.0., Babaievska L.V. (2023) Mashynnyi pereklad anhlomovnykh yurydychnykh tekstiv.
Osoblyvosti postredahuvannia. [Machine translation of English-language legal texts. Features of post-editing].
Zakarpatski filolohichni studii. T. 1. Vyp. 32. S. 156-161 [in Ukrainian].

9. Chernovatyi L. (2022) Problemy mashynnoho perekladu ta yoho zastosuvannia u navchanni maibutnikh
perekladachiv [Problems of machine translation and its application in the training of future translators]. Naukovi
zapysky. Seriia: Filolohichni nauky. Vyp. 202. S. 84-93 [in Ukrainian].

10. Koehn P. (2010) Statistical Machine Translation. Cambridge: Cambridge University Press. 433 p. [in

English].

JOKEPEJIA

1. Bing Microsoft Translator. URL: https://www.bing.com/translator
2. Google Translate: URL: https://translate.google.com.ua/?sl=uk&tl=en&op=translate.
3. SYSTRAN Translate. URL: https://trans-late.systran.net.

4. Reverso. URL: https://www.reverso.net.

82



Hayxkoeuii ictux Yoiceopodcwvrkoeo ynisepcumemy, 2025
o o

MACHINE TRANSLATION AND ITS POST-EDITING AS A MEANS
OF THE TRANSLATION COMPETENCE FOUNDATIONS FORMING

Abstract. The purpose of our article is to study the role of machine translation (MT) and its post-editing (PE) in forming
the foundations of translation competence of philologists, as well as to determine the impact of MT on traditional translation
methods.

The relevance of the study lies in the need to develop translation competence in connection with the active use of
machine translation technologies and its post-editing in modern translation practice. The integration of MT and PE has a
significant impact on translation efficiency, increasing the productivity and quality of translators’ work.

The purpose of the article is to analyze the impact of MT on traditional translation methods, to assess the advantages
and disadvantages of post-editing. The implementation of the set goal involves the implementation of the following tasks:
to determine the necessary skills for the effective use of MT and PE; to review specialized programs and platforms for post-
editing; to develop an approximate procedure for working with text in the PE process.

The study identified important components of translation competence, including the knowledge and skills needed to
work with different types of translation, including written, visual-oral and simultaneous. The authors also analyzed the best
post-editing programs and platforms, such as SDL Trados Studio, MemoQ, MateCat, and drew attention to the benefits of using
TAUS practices to improve the quality of translation. A step-by-step procedure for working with a text is proposed, which
includes determining the target audience, translation strategy and identifying potential errors in MT.

Machine translation and post-editing play an important role in the formation of translation competence, in particular
through the skills of effective use of technologies and platforms. Increasing awareness of typical MT errors allows post-
editors to work more efficiently and save time for checking the translation. This study confirms the importance of continuous
development of translators in the direction of using the latest technologies to achieve high translation quality.

Keywords: machine translation, post-editing, translation competence, artificial intelligence, computational linguistics.
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DEANTROPONYMICKYCH ADJEKTIV V SLOVENCINE
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KeccenoBa $I. Konkurencia a komplementarita dvoch typov deantroponymickych adjektiv v slovencine; kimpKicTb

6i0miorpadiunux mkepen — 13; MoBa cioBalbKa.

Anotacia. V slovencine pozorujeme varirovanie dvoch typov deantroponymickych adjektiv, individualnych vztahovych
adjektiv (Trumpova administrativa, Einsteinove vlasy, Tarantinov ¢ierny humor) a vlastnych vztahovych adjektiv so sufixom
-ovsky (trumpovska administrativa, einsteinovsky uces, tarantinovsky cierny humor). Exemplifikacie dokumentuju, ze variro-
vanie jestvuje aj v suvyskytoch s identickymi substantivami, avSak pevnost’ kolokatov identicka nie je. Vznika otazka, v com
st koloka&né paradigmy dvoch typov adjektiv §pecifické a v &om sa vzajomne dopliaji. Mozno v suéasnom textovom ,,spra-
vani sa“ pozorovat’ kontinuitu so star§im stavom vyvinu? Mame na mysli fakt, ze kym individualne vztahové adjektiva (IVA)
slovencina prevzala z praslovanciny, vztahové adjektiva st produktom neskorsej fazy vyvinu jazyka (ale aj ontogenézy reci).
Stadia je zaloZend na korpusovych metédach vyskumu. Vyskumnym materidlom je subkorpus publicistickych textov prim-
10.0-public-inf Slovenského narodného korpusu. Analyza koloka¢nych paradigiem prinasa tieto zistenia.

a) Substantiva v kolokacnej paradigme IVA intenzifikuju ich povahu — kédovat’ vzt'ah k jedine¢nej bytosti. StiCast'ou
koloka¢nych paradigiem IVA st substantiva pomenuvajuce existenciu, osobnostné charakteristiky ¢loveka, materialne veci
v jeho vlastnictve, pribuzenské a iné medzil'udské vzt'ahy, vysledky myslienkovej a komunikacnej aktivity. Typicky sa s indi-
vidudlnymi vztahovymi adjektivami spajaju aj pomenovania vysledkov kreativity jednotlivca z oblasti ,,zdroja slavy* osoby,
ktorej meno je motivantom adjektiva.

b) Substantiva v kolokacnych paradigmach adjektiv na -ovsky umoziuji prehodnotenie ¢isto vztahového vyznamu ad-
jektiva na Specifické vyznamy typickost, povodca, podobnost’, plurdlnost, dedikac¢ny a kvalifikaény vyznam. Individualne
vztahové adjektiva su konkrétnejsSie a kongruentné so substantivami, podporujucimi vztah k individualnej bytosti, adjektiva na

-ovsky koduju abstraktnejSie a kontextovo variabilnejSie vzt'ahy narocnejsie na interpretacni aktivitu percipienta textu.
Kruacové slova: deantroponymické adjektivum, individudlne vztahové adjektivum, koloka¢nd paradigma, pevnost’ ko-

lokécie, slovencina.

Vymedzenie problému. Studia volne nadvizuje
na jeden aspekt vyskumu deantroponymickych adjek-
tiv v slovencine vo svetle kognitivnej lingvistiky [Kes-
selova 2025, v tla¢i]. Vyskum adjektiv ukéazal variaciu
deantroponymickych adjektiv na -ovsky (DA) a indi-
vidualnych vzt'ahovych adjektiv na -ov (IVA), a to aj
v ekvivalentnych kontextoch. Pod ekvivalentnym kon-
textom rozumieme nielen substantivum v atributivnej
syntagme, ale celkovy kontext a zmysel vypovede (po-
rov. adjektiva Einsteinov a einsteinovsky v prikladoch
la, b; 2a, b):

(1a) Kvantova fyzika a Einsteinova teoria stdle
nejdu dokopy.

(1b) /...] rozpory, ktoré medzi sebou maju kvanto-
va fyzika a einsteinovska teoria.

(2a) Uvazujem, ako by mi svedcali Einsteinove
viasy.

(2b) Viziondarska spevacka s ,,einsteinovskym®
ucesom.

Pri niektorych variaciach deantroponymickych
adjektiv a individualnych vztahovych adjektiv sa zda,
ze preferencia jedného z nich je dosledkom individu-
alneho personalneho $tylu autora textu. Objektivne,
vacsie ¢i mensSie rozdiely sa prejavuju v pevnosti ko-
lokacie. Ciselna hodnota v prikladoch uvedenych niz-
Sie predstavuje Statistickl (asocia¢nir) mieru logDice,
ktorou sa pevnost’ kolokacie vyhodnocuje na zaklade
prepocitania frekvencie celého spojenia a frekvencie
slov, ktoré spojenie tvoria, bez ohl'adu na velkost kor-
pusu [Simkova, Gajdosova 2020, s. 71]. Identické sub-
stantiva v syntagmach s oboma typmi adjektiv funguju
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‘

s ré6znou mierou pevnosti kolokéacie, a to vo vsetkych
troch moznych alternativach:

a) vysSia pevnost' kolokéacie v prospech IVA
(Trumpova administrativa 9,071 trumpovska adminis-
trativa 0,718; Gaussovo rozlozenie 3,483: gaussovské
rozlozenie 1,068; Klausova reforma 3,659: klausovska
reforma 1,428);

b) priblizne vyrovnana pevnost kolokacie
v oboch atributivnych syntagmach (frommovska dile-
ma 1,906: Frommova dilema 1,901; keplerovska elipsa
7,835: Keplerova elipsa 7,341);

¢) vyssia pevnost’ kolokacie v prospech DA (wag-
nerovska postava 2,971: Wagnerova postava 0,963;
wagnerovsky operny festival 2,656: Wagnerov oper-
ny festival 1,887; batovsky dvojdomcek 6,540: Batov
dvojdom 4,890).

O volnej zamenitelnosti uvazujeme v pripade
identického/synonymného substantiva v determinativ-
nej syntagme a ekvivalentnej sémantiky syntagiem bez
ohl'adu na typ adjektiva, napr. gaussovské i Gausso-
vo rozlozenie ‘rozloZenie definované Gaussom’,
frommovska 1 Frommova dilema ‘dilema vyslovena
Frommom’; keplerovskda i Keplerova elipsa ‘elipsa
definovana Keplerom’, wagnerovsky i Wagnerov fes-
tival ‘festival venovany Wagnerovi’. Hodnoty logDi-
ce ukazuju, ze ekvivalentné spojenia sa komunikacne
realizujii s rdznou alebo vyvazenou mierou pevnosti
kolokacie. Natiska sa otazka, ¢i mozno uvazovat’ o re-
dundantnej ekvivalencii DA a IVA v tom zmysle, ako
o nej uvazuje F. Rainer [2013, s. 27]: ,,[P]rirodzené ja-
zyky, ako je zname, sotvakedy vykazuju takéto jedno-
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duché koreSpondencie a blizSia analyza atributivnych
konstrukceii ukazuje, ze si zasluzia hodnotenie, podl'a
ktorého uprednostituju to, €o sa javi ako nie nevyhnut-
na zlozitost.*

Na druhej strane to vSak neznamena, ze ,,nie ne-
vyhnutna zlozitost* je v slovencine pritomna vo vset-
kych kontextoch varirovania DA a IVA. Funk¢na di-
ferenciacia dvoch typov adjektiv vyrazne vystipi do
popredia, ak su oba typy adjektiv pouzité v jednej vy-
povedi, v jednom odseku, t. j. na malej ploche textu. Vo
vypovedi (3) sa diferencidcia adjektiv vyuziva na roz-
liSenie vyznamu posesivnost’ a podobnost’: Holmesova
obyvacka je v kontexte ‘miestnost’, kde Holmes zil’,
avsak holmesovsky klobuk ‘nepatril Holmesovi, len sa
nan podobd’ (analogicky watsonovsky klobuk ‘podobny
tomu, aky nosieval Watson’).

(3) [...] vpohodli Holmesovej obyvacky sa mozete
usadit do kresiel a nasadit’ si holmesovsky alebo wat-
sonovsky klobiik.

V uryvku (4) sa uvazuje o tom, ¢i je autorom prac
vyluéne Einstein alebo na autorstve participovala aj
Einstenova manzelka Mileva Mari¢ova. Exemplifika-
cia je zalozena na protiklade medzi plurdlnostou sub-
jektu (Einsteinovskd domacnost ‘domacnost’ manzelov
Einsteinovcov’; 4a) a singuldrnostou subjektu (Ein-
steinova vedecka prdaca ‘praca, ktorej povodcom je iba
Einstein’; 4b).

(4a) [...] opisal jej (= manzelkinu) ulohu pri dis-
kusiach skupinky priatelov o fyzike a filozofii v einstei-
novskej domdcnosti.

(4b) [...] otazka, ¢i sa Maricova podielala na
Einsteinovej vedeckej praci.

Uvedené pohlady na vztah DA a IVA otvaraju
otazku ich vzajomnej konkurencie i1 koexistencie. Po-
znanie dynamiky tohto vzt'ahu na baze publicistickych
textov je prinosom pre poznanie fungovanie adjektiv
v slovencine, ale aj vychodiskom pre adekvatny pre-
klad.

Analyza doterajSich vyskumov. Najkomplex-
nej$i pohlad na adjektiva v slovenskej jazykovede
poskytla M. Nabélkova. Za kIi¢ovt vlastnost’ indivi-
dualnych vztahovych adjektiv poklada to, ze ,,pome-
nuvaju priznak vyplyvajuci zo vztahu k jednotlivco-
vi, k Tudskému alebo zvieraciemu individuu“ [1993,
s. 27]. V zhode s citovanou autorkou aj v tejto Stadii
preferujeme termin individudlne vztahové adjektiva
(IVA) pred tradi¢ne pouzivanym terminom posesivne
adjektiva. Jednak preto, Ze koreSponduje so zakladnou
funk¢énou charakteristikou vyjadrit’ vztah k individuu,
ale aj preto, Ze posesivnost’ je len jedna z moznych vy-
znamovych konkretizacii adjektiv tohto typu.

V  Morfologii slovenského jazyka [Ruzicka
a kol. 1966, s. 219] sa transformécia vztahového vy-
znamu IVA na vyznam akostné¢ho adjektiva pozoruje
len v idiomatickych spojeniach s propriom, napr. Jo-
bova zvest zla. V protiklade s tymto star§im nazorom
M. Nabélkova [1993, s. 29] priptsta, ze IVA okrajo-
vo moézu pomenuvat i vztah podobnosti a vyznam
typickej vlastnosti, napr. (7o uz bola [prava] Benkova
krajina; Spoznavam [typicky] Matuskov rukopis). Sé-
mantiku podobnosti a typickosti sme pozorovali ako
dominantni v DA so sufixom -ovsky (Kesselova 2025,

v tlaci), v priklade (2a) tejto Stadie sémantiku podob-
nosti reprezentuje aj IVA. Z hl'adiska témy studie je do-
lezité uviest’ rozdiel medzi konkurenénymi adjektiva-
mi utvorenymi od apelativ a od proprii. M. Nabélkova
[1993, s. 29] tento vzt'ah precizuje takto: Deapelativne
IVA st jedinym moznym spdsobom adjektivneho vy-
jadrenia individualnych vyznamov, porov. mamin po-
hlad ‘pohlad typicku pre mamu’ a materinsky pohlad,
kde sa vyznam posuva ku kvalifikaénému vyznamu
»druhovej* kvality, t. j. ‘pohlad, aky mavaji matky
vo vseobecnosti, vyznacujuci sa laskavostou, nehou,
vlidnostou, pochopenim’). Deproprialne adjektiva so
sufixom -sky/-ovsky, naopak, podl'a autorky nestracaju
stivztaznost s konkrétnym jednotlivcom pomenova-
nym propriom, len zvyraziujii vacSiu autonémnost’,
abstraktnost’, ,,prenosnost™ priznaku. Vznika otazka, ¢i
je potrebné skumat’ kolokacné paradigmy adjektiv, ked’
jestvuje Slovnik kolokacii pridavnych mien v slovenci-
ne [Majchrakova et al. 2017, 344 s.]. Slovnik podava
kolokacné profily 500 najfrekventovanejSich pridav-
nych mien vybranych zo Slovenského narodného kor-
pusu, avsak medzi nimi nie je ani jedno deantropony-
mické adjektivum.

F. Rainera [2013, s. 12-40]. Autor uvadza, ze v za-
padoeuropskych jazykoch sa vicsina vztahovych
adjektiv dostala do jazyka ako vypozicka z latinCiny,
a to vo vSetkych jej fazach, od klasickej latinéiny az
po novolatin€inu renesancie a neskorSich storoc¢i. V
dosledku toho si mnohé relacné adjektiva zachovali
,prichut’ ucenosti®, ktord sposobuje nevhodnost’ v
istych kontextoch vypovede. Z toho plynu ich $tylo-
vé a kolokacné obmedzenia. F. Rainer [2013, s. 29]
uvadza, ze v Spaniel¢ine deantroponymické adjektiva
derivované od mien slavnych I'udi nem6zu mat’ v ko-
lokacnej paradigme akékol'vek substantivum. Spaja-
tel'nost’ adjektiva je limitovana sémantikou substan-
tiva a je mozna len vtedy, ak suvisi so zdrojom slavy
osoby, ktorej meno je motivantom adjektiva. Napri-
klad v kolokacnej paradigme Spanielskeho adjektiva
mozartiano stipa frekvencia tych substantiv, ktorych
sémantika ma suvislost s hudbou W. A. Mozarta.
Vztahové adjektivum mozartiano je nekompatibilné
so substantivami ako otec, pes, smrt, zvySuje sa frek-
vencia substantiv ako interpret a najvyssiu frekvenciu
ma substantivum hudba: padre ‘otec’ 0, perro ‘pes’ 0,
muerte ‘smrt” 0, biografia ‘zivotopis’ 56, intérprete
‘interpret’ 113, ario ‘rok’ 556, festival ‘festival’ 2 460,
musica ‘hudba’ 21 800.

Individudlne vztahové adjektiva slovencina
zdedila z praslovanciny [Krajc¢ovi¢ 1981, s. 134—138].
Avsak vztahové adjektiva st produktom neskorSej
fazy vyvinu, vypovedaju o skonvencionalizovanych
interpretaciach siete vztahov jazykovo-kulturnej so-
ciety, maju abstraktnejsi charakter. Pri vztahovych
adjektivach v slovencine sa tiez uvazuje o cudzich
vplyvoch: o vplyve latin€iny, najmé v administrativ-
no-pravnej terminologii (prisazny ‘vztahujici sa na
prisahu podl'a latinského iuratus’; prisediaci ‘clovek,
ktory je z dovodu svojej funkcie pritomny, priseda,
zasadd na nejakom zasadnuti’ podla lat. assessor;
o vplyve cestiny pri adjektivach na -ity, -telny (ur-
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city, viditelny), madarCiny (hradska cesta ‘Statna
cesta’ podla mad’. orsacka), neméiny (kozusnicky,
podla kusniersky ‘vztahujuci sa na kusniera’) [Pau-
liny 1983, s. 133—135]. M. Nabélkova [1993, s. 34]
upozorituje na osobitnu skupinu vzt'ahovych adjek-
tiv grécko-latinského povodu, ktoré su prevzaté bez
odvodzovacieho zakladového slova, preto sa v slo-
venéine javia ako nemotivované (solarny, ceredlny,
urbanny, behavioralny), avSak morfematicky su seg-
mentovatel'né. Vznika otazka, ako sa uvedeny rozdiel
v povode a povahe individudlnych a deantroponymic-
kych vztahovych adjektiv reflektuje do Specifik kolo-
kac¢nych paradigiem adjektiv v sucasnosti.

Ciel’ vyskumu. Cielom vyskumu je opisat a
vysvetlit' konkurenéné a komplementarne fungova-
nie individualnych vztahovych adjektiv a deantro-
ponymickych vzt'ahovych adjektiv so sufixom -ovsky
z hladiska substantivnych koloka¢nych paradigiem.
Kedze deantroponymické vzt'ahové adjektiva so su-
fixom -ovsky vznikaju od proprii, ktoré pomentvaja
zname/slavne osobnosti, ktorych mena funguju ako
kultarne kody domacej a svetovej kultary, vznika
»reinerovska® otazka: plati aj slovencine, ze v kolo-
kacnej paradigme deantroponymickych adjektiv na
-ovsky stupa frekvencia tych substantiv, ktorych sé-
mantika ma suvislost’ so zdrojom slavy osoby, ktorej
meno je motivantom adjektiva?

Metody a metodika vyskumu. Vyskumnym
materidlom je subkorpus publicistickych (informativ-
nych) textov prim-10.0-public-inf s rozsahom takmer
932 miliénov slov. Adjektivnych lemm zakoncenych
na -ovsky je 9 834. Spomedzi nich sme manualne vy-
selektovali vyskumnu vzorku deantroponymickych ad-
jektivnych lemm na -ovsky s poctom 1 866. Adjektiva
na -ovsky dolozené v subkorpuse prim-10.0-public-inf
maju aj iné nez antroponymické motivanty: a) logo-
nyma (nerenaultovsky vzhlad prvej generdcie Espa-
cu); b) toponyma (zeny, ktoré stelesnovali yorkovské
a lancasterovské panovnicky), c) pomenovania zvierat
(Dali nakrutit uplne antigarfieldovského Garfielda),
d) ndzvy tvorivych zoskupeni (sustredit’ sa na typické
alicechainovské sprievodné vokaly. ‘Alice in Chains
je americka hudobna skupina’); e) iné ndzvy objektov
vytvorenych ¢lovekom (Dali sa fotit' aj nedisneylan-
dovské fotografie? nedisneylandovské ‘realistické, nie
prikraslené, rozpravkové’).

Predchéadzajuci vyskum ukézal, ze deantropo-
nymické adjektiva na -ovsky st najéastejsie reprezen-
tantmi tychto oblasti: politika, literatira, hudba, film
a divadlo, veda a vynalezy [Kesselova 2025, v tlaci].
Z kazdej oblasti vyberieme jedno deantroponymické
adjektivum na -ovsky a k nemu prislusné individualne
vztahové adjektivum. Metoddou piatich pripadovych
studii preskimame Specifikd a komplementaritu kolo-
ka¢nych paradigiem substantiv vybranych adjektiv.

Interpretacia jazykovych dat

Pripadova studia politika: trumpovsky — Trumpov

Individudlne vztahové adjektivum Trumpov je
v korpuse publicistickych textov 55-nasobne frekven-
tovanejsie nez vzt'ahové adjektivum trumpovsky. V ko-
lokacnej paradigme adjektiva Trumpov (tab. 1, ¢ast’ 1)
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su zastiipené substantiva referujiice na osobnu socidlnu
a hmotn sféru (zat, syn, rezidencia), vysledky kogni-
tivnej a komunikacnej aktivity (rozhodnutie, vyrok, slo-
va, vyhlasenie, tweet) a hlavne na objekt zaujmu a zdroj
znamosti osoby, ktorej meno je motivantom adjektiva
(politika, administrativa, kampan, vlada, tim, vitaz-
stvo, poradca).

substantivum frekyengia suvyskytov
v koloka¢nej $ adjektivom
paradigme ;:;3;'1;, Trumpov
I | administrativa 1 420
kampan 0 200
vlada 0 193
poradca 0 157
rozhodnutie 0 125
politika 0 91
tim 0 88
vitazstvo 0 80
vyrok 0 69
slova 0 67
vyhlasenie 0 66
zat’ 0 38
syn 0 30
rezidencia 0 1
2 | Amerika 8 40
dovolenka 2 1
styl 1 5
kandidat 1 4
rok 1 2
poriadok 1 1
videnie 1 1
3 jazyk 2 0
destabilizacia 2 0
cirkus 1 0
strih 1 0
Siltovka 1 0

Tab. 1 Frekvencia stivyskytov substantiv s adjek-
tivami trumpovsky a Trumpov

Inymi slovami, o politike a sprave veci verej-
nych sa v publicistickom texte referuje tak ako o indi-
vidualnych vztahoch k veciam a 'ud'om. Najvyraznej-
$im dokladom je suvyskyt adjektiva Trumpov so sub-
stantivom administrativa. Spojenie s individudlnymi
vzt'ahovymi adjektivami sa v slovenc¢ine preferencne
realizuje aj v inych adjektivach nez Trumpov (Busho-
va, Obamova, Clintonova, Reaganova, Nixonova, Er-
doganova + administrativa), a to aj navzdory tomu, ze
vyznam substantiva administrativa mozno interpreto-
vat’ nielen ako ‘sprava §tatu, ale aj vykonné organy a
pracovnici v spravnom aparate’, teda s pluralnostou
subjektu. Ako ukazal vyskum M. Nabélkovej [1993,
s. 106] pri vztahovych adjektivach derivovanych
z apelativ sa vyznamova diferenciacia singuldrnost’/
pluralnost’ prejavuje aj v diferencovanych sufixoch:
»|Aldjektivne vyjadrenie singularneho subjektu (rie-
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Senie Ziaka — Ziakovo rieSenie) ma pri plurdlnosti
subjektu pendant v adjektive na -sky (rieSenia ziakov
— Ziacke riesenia).” Vyskum deantroponymickych ad-
jektiv dokumentuje paralelu vo fungovani protikladu
singulérnost/plurdlnost’ subjektu aj v depropriadlnych
adjektivach [Kesselova 2025, v tlaéi]. Avsak v publi-
cistickom $tyle pri adjektivach motivovanych mena-
mi 0s6b zo sféry politiky ako pendant individualneho
vzt'ahového adjektiva funguje vztahové adjektivum
motivované toponymom, napr. americkd, britska,
egyptskd, moskovskd, belehradskda + administrati-
va. Deantroponymické adjektiva na -ovsky s v tejto
funkcii ojedinelé. Spojenie trumpovska administra-
tiva registrujeme v subkorpuse prim-10.0-public-inf
ako hapax legomenon, a to len v kontexte explicitne
uvedenej pluradlnosti (charakteristiky dalsich c¢lenov
trumpovskej administrativy). Ak sa v suvyskyte so
substantivom administrativa uplatni adjektivum na
-ovsky, byva signalom Specidlnych vyznamov, napr.
¢asového medznika (postsaddamovska administra-
tiva) alebo bilaterdlnych vztahov (bushovsko-chey-
neyovska administrativa).

Deantroponymické adjektiva na -ovsky (tab. 1,
Cast’ 3) su zastupené minimalne, ale vyznamovo dife-
rencovane. Kontextovo sa vyznam moze modifikovat’
v zmysle typickosti ‘charakteristicky pre osobu, ktorej
meno je meno adjektiva’ (objavili sa v charakteristic-
kych trumpovskych siltovkach). Ak sa vlastnosti asocio-
vané s osobou, ktorej meno je motivantom adjektiva,
prenesu na iné osoby, vznika similacny vzt'ah (politici
trumpovského strihu na Slovensku, trumpovskd ne-
pripravenost’ A. Babisa, trumpovské volby za riekou
Moravou, trumpovské zaobchadzanie s l'udmi u Milo-
Sa Zemana). Similacny vztah moéze byt zakladom pre
vznik lexikalizovanych vyznamov, pri ktorych sa vzta-
hovost’ utlmuje a do popredia vystupuje kvalifikacny
vyznam (trumpovsky mur ‘vysoky’, trumpovska tlaco-
va konferencia ‘bizarna, prekvapiva, groteskna’, trum-
povsky jazyk ‘jednoduchy, populisticky’, trumpovska
huradiplomacia ‘blazniva, nepredvidatelna’. Napokon
mozno uvazovat' o sémantike kvantitativnosti (frum-
povské kridlo, trumpovska destabilizacia, trumpovsky
cirkus), ak sa zvyraziuje pluralnost’ subjektu v zmysle
“Trump a jeho privrzenci’ (5).

(5) V pripade lavice je to sandersovské kridlo, v
pripade pravice zas to trumpovské — povedala by som,
Ze zodpovedaju corbynovskému a lepenovskemu kridlu
europskej pravice.

Koexistencia oboch typov adjektiv (tab. 1, Cast 2)
znamena, ze sa do centra pozornosti vystiva individu-
alita subjektu (Trumpova Amerika, Trumpove Spojené
Staty) alebo pluralnost’ subjektu (trumpovska Amerika,
trumpovské Spojené Staty), vztah entity k individuu
(Trumpov + styl, dovolenka, kandidat, videnie) alebo
vzt'ah podobnosti (trumpovsky styl, kandidat) a typic-
kosti (trumpovska dovolenka, videnie).

Pripadova studia literatura: shakespearovsky —
Shakespearov

Individualne vztahové adjektivum Shakespearov
je preferen¢ne kompatibilné so substantivami z oblasti
dramatického umenia (tabul’ka 2, ¢ast’ 1). Tato oblast’
umenia je takym silnym zdrojom zndmosti osoby, ze

o
substantivvul.n ir:(l;jv eel?tzfz:)rslf ojent
v kolokacnej
paradigme shake- ] Shake-
spearovsky | spearov

1 | hra 25 353
Hamlet 1 143
drama 9 120
tragédia 28 95
komédia 6 81
rodisko 0 11
sestra 0 8
zivot 0 6
smrt’ 0 3
rodny dom 0 2
rodné mesto 0 2
portrét 0 2
manzelka 0 2
priatel’ 0 2
nahrobok 0 1

2 | klasika 10 12
divadlo 13 20
pribeh 12 27

3 | typ 3 0
rozmer 3 0
festival 20 0
herec 28 0
spolo¢nost’ 29 12
slavnost’ 423 4

Tab. 2 Frekvencia stivyskytov substantiv s adjek-
tivami shakespearovsky a Shakespearov

motivujuce antroponymum Shakespear sa stalo kul-
tarnym kodom. Najvyraznejs$ia preferencia adjektiva
Shakespearov je v spojeni so substantivom Sirokého
rozsahu a chudobného obsahu /Ara, s pomenovania-
mi zanrov drama, tragédia, komédia a s konkrétnymi
nazvami hier. Druht skupinu substantiv v kolokac-
nej paradigme adjektiva Shakespearov tvoria pome-
novania objektov a l'udi z osobnej sféry (rodny dom,
rodné mesto, priatel, manzelka) a z existencnej sféry
(rodisko, nahrobok, Zivot, smrt, portrét ‘extenzia indi-
vidua do znakovej podoby’). Okrajovo sa uvedené sub-
stantiva vyskytna aj v syntagme s adjektivom shake-
spearovsky. Niekedy ide o ekvivalent individualneho
vztahového adjektiva (postava Julie v Shakespearovej
i shakespearovskej tragédii Romeo a Julia). Druhym
dovodom je oslabenie individudlneho vzt'ahového pri-
znaku a posun k sémantike podobnosti na iny objekt
(shakespearovska tragédia mda mnoho spolocného s
ludovou rozpravkou) alebo k sémantike podobnosti za-
lozenej na tvorivom prepracovani originalu (adaptdcia
shakespearovskej tragédie, zaktualizoval shakespea-
rovsku tragediu).

Na opacnom pole st substantiva primarne kom-
patibilné s adjektivom na -ovsky so Specifickymi funk-
ciami (tabulka 2, ¢ast’ 3). Adjektivum shakespearov-
sky mozno interpretovat’ ako kondenzat implicitnej
objektovej syntagmy (shakespearovsky festival ‘fes-
tival venovany Shakespearovi’). Objektova syntag-
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ma poskytuje interpretacny rdmec a v suvyskyte so
substantivom sa adjektivum S$pecifikuje na zaklade
kontextu, ale aj encyklopedickych poznatkov adresata
(Letné shakespearovské slavnosti ‘festival venovany
Shakespearovym hram’, Kralovskd shakespearovskd
spolocnost’ ‘britska divadelnd spolo¢nost, ktora sa
venuje hram Shakespeara a jeho sucasnikov’). M. Na-
belkova [1993, s. 112] uvadza, ze objektovy vyznam
vzt'ahovych adjektiv derivovanych z apelativnych na-
zvov 0s0b sice jestvuje, ale v slovenéine nie je celkom
bezny. Objektovy vyznam vztahovych adjektiv deri-
vovanych z proprialnych nazvov oséb v publicistic-
kom texte nie je zriedkavy, ak je motivantom meno
znamej osoby, najmi zo sféry umenia a vedy. Vzt'a-
hové adjektiva na -ovsky nadobudaju dedikaény vy-
znam s parafrdzou ‘venovany osobe na jej pocest, na
znak ucty’ (Andersenovské predpoludnie ‘venované
Andersenovi/na poCest’ Andersena’, Palarikovske dni,
Wagnerovské noci, Mozartovsky rok, Purkynovskeé
dni, darwinovska konferencia, kafkovska konferencia,
hrabalovsky festival, kollarovsky zbornik, hviezdosla-
vovska bibliofilia, safarikovska antologia, warholov-
ské muzeum, hrabalovska pivaren).

Okrem dedikac¢ného vyznamu adjektiva na -ov-
sky sluzia na vyjadrenie: a) podobnosti (hollywoodske
filmy vykresluju Indianov ako hrdinov shakespearov-
ského typu); b) opakovanosti a mnohosti (shakespe-
arovsky herec ‘hral vo viacerych Shakespearovych
hrach’, shakespearovsky prekladatel, shakespearov-
sky vyskum); c¢) typickosti (klasicky shakespearovsky
milostny pribeh, pravd shakespearovska atmosféra,
vskutku shakespearovska drama, priam shakespearov-
ska postava). Adjektiva na -ovsky mozu sekundarne
nadobudnut’ kvalifikacné vyznamy. Signalom vyzna-
mového posunu je partikula vysokej miery vlastnosti
az (tragédia az shakespearovskych rozmerov).

Koexistencia individualneho vztahového adjekti-
va je v uvedenych pripadoch dolozena zriedkavo, a to
v dedikacnom vyzname (Shakespearovské slavnosti
423 vyskytov — Shakespearove slavnosti 4 vyskyty) a
vo vyzname typickosti (klasicky Shakespearov so 14
vyskytmi oproti variabilnejsim sposobom vyjadrenia
typickosti adjektivom shakespearovsky).

Prechodné pasmo (tabulka 2, cast’ 2) tvoria
substantiva, pri ktorych jestvuju doklady varirovania
oboch typov adjektiv v syntagmach s identickymi sub-
stantivami. Vypoved’ (6a) dokumentuje, ze individual-
ne vztahové adjektivum vystiva do popredia priznak
vyplyvajuci zo vztahu k autorstvu jednotlivea, vypo-
ved’ (6b) s adjektivom shakespearovsky zvyraziuje po-
dobnost’ zalozentl na adaptacii origindlu:

(6a) Muzikal West Side Story je inSpirovany
Shakespearovym pribehom.

(6b) Muzikal West Side Story je modernou verziou
shakespearovského pribehu.

Diferencované vyznamy dvoch typov adjektiv
sa zvyraznuju v ramci jednej vypovede (7). V oblasti
umenia diferencuju vyznam podobnosti a originalu:

(7) Otvoria shakespearovské divadlo The Globe
[...], ktoré ako repliku slavneho Shakespearovho divad-
la postavili na rovnakych miestach, kde stala povodna
stavba.
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Pripadova studia hudba: mozartovsky — Mo-
zartov

substantivam | TeKvencia spojent
v kolokac¢nej
paradigme mozar- Mozartov
tovsky

1 opera 0 398
hudba 5 160
rodné mesto 0 95
rodny dom 0 75
smrt’ 0 37
zivot 0 26
Rekviem 0 26
aria 2 23
symfonia 0 18
portrét 0 2

rocie

;Zrodenia 0 2

2 | sloh 4 0
kreacia 4 0
Specialista/-ka 4 0
program 5 0
tenorista 8 0
interpretacia 9 0
spevak/-ka 10 0
interpret/-ka 10 0
typ 14 0
repertoar 16 0
styl/stylovost’ 17 2

Tab. 3 Frekvencia stivyskytov substantiv s adjektivami
mozartovsky a Mozartov

Individudlne vztahové adjektivum Mozartov tvori
atributivhu syntagmu preferenéne so substantivami
z dvoch sémantickych oblasti. Prvou je zdroj slavy oso-
by, ktorej meno je motivantom adjektiva (vSeobecné
substantivum Audba, nazvy hudobnych zanrov opera,
aria, symfonia a jedineénych hudobnych diel Rekviem).
V pripade pomenovania konkrétneho hudobného diela
mozno hovorit’ o ustalenosti spojenia s individualnym
vzt'ahovym adjektivom (Mozartovo, ale aj Dvorakovo,
Verdiho, Bellovo, Brahmsovo, Tabucchiho + Rekviem).
Individualny vysledok kreativity jednotlivca je vyrazne
kongruentny s individudlnym vztahovym adjektivom.
Suvyskyty s adjektivom mozartovsky st v tejto séman-
tickej skupine vzacne az nulové (tabulka 3, cast’ 1).
V takom pripade dochadza k posunu vyznamu smerom
k typickosti (7o, co je typické pre mozartovsku hudbu,
je jej priezracnost.) alebo plurdlnosti (mozartovska
hudba ‘hudba Mozarta a jeho nasledovnikov’, mozar-
tovské drie). Druhou oblastou, s ktorou je typicky
kongruentné individualne vztahové adjektivum, je per-
sondlna a existencna sféra osoby (rodné mesto, rodny
dom, zivot, smrt, vyrocie narodenia, portrét). Na su-
vyskyt s adjektivom mozartovsky v tejto sémantickej
skupine doklady neregistrujeme.

Naopak, pre adjektivum mozartovsky (tabul-
ka 3, Cast’ 2) st v slovenéine najtypickejSie spojenia
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s pomenovaniami interpretov (Specialista/Specialist-
ka, tenorista, sopranistka, spevak/spevacka, interpret/
interpretka), s abstraktami (sloh, styl/stylovost, krea-
cia, interpretacia, typ, charakter, lyrika, koloratira,
poetika, nadlahcenost, lahkost, prostota, jas, elegan-
cia, ohnostroj) a so substantivami so sémou mnohosti
alebo opakovanosti (repertoar, rok, program, tradi-
cia). Stvyskyt s adjektivom Mozartov je vynimoény,
zvicsa nulovy. Analyza kolokaénych paradigiem sub-
stantiv v dvojici mozartovsky — Mozartov ukazala na
pomerne ostré rozhrani¢enie a komplementarnu dis-
tribuciu substantiv.

Pripadova studia veda: darvinovsky — Darwinov

Individudlne vzt'ahové adjektivum Darwinov sa
uplatituje ako sucast’ ustaleného spojenia Darwinova
cena, kondenzovanej atributivnej konstrukcie v zmysle
cena pomenovana podl'a osoby, ktorej meno je moti-
vantom adjektiva. Cena je pomenovana po zakladate-
lovi evolucnej biolégie a je ocenenim ironizujucim
T'udi, ktori si sami sposobili smrt’ spdsobom svedciacim
o nedostatku ich intelektu, zdravého rozumu a stidnos-
ti. Posmesne sa konStatuje, Ze vlastnou smrtou prispeli
k zlepSeniu 'udského genofondu tym, ze z neho odstra-
nili nositel'a Tudskej hluposti. Ked'ze pribehy l'udi
s Darwinovou cenou sa vymykaju z bezného ramca
uvazovania svojou kuriéznost'ou a podivuhodnostou,
pritahuju pozornost’ Citatelov, a tak sa stavaju vd’ac-
nym nametom pre beletristické zanre publicistického
§tylu, ¢lanky, pripadne analytické Zzanre. Dal3ie typické
substantiva v kolokacnej paradigme adjektiva Darwi-
nov suvisia so zdrojom znamosti osoby (teoria, dielo,
myslienka, kniha, ucenie, objav, prdaca, hypotéza, nazvy

frekvencia stuvyskytov
s adjektivom
darvi-

substantivum
v koloka¢nej
paradigme

Darwinov

436

=
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cena
dielo
zivot
myslienka
kniha
narodenie
1 | ucenie
objav
dom
bratranec
Povod druhov
praca
hypotéza
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2 | evolucia 12
tedria 14
vyber 8
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3 | dusa 5
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Tab. 4 Frekvencia stivyskytov substantiv s adjek-
tivami darvinovsky a Darvinov

diel), s persondlnou sférou zahfnajicou osobné veci
(dom), socialne vzt'ahy (bratranec, manzelka, pravnuk,
buldog’, rotvajler’) a osobnostné charakteristiky (per-
fekcionizmus, uzas, autorita, svedomie, pochybnost),
ako aj s existencnou sférou (Zivot, narodenie). Vztaho-
vé adjektivum darvinovsky (tabul’ka 4, ¢ast’ 3) pritahu-
je substantiva, ktoré dovol'uju interpretidciu ‘priamo
vychadzajuci z Darwinovho chéapania’ (darvinovské
individua, darvinovska dusa, darvinovsky boj) alebo
‘podobny Darwinovmu chéapaniu’. Similaéna sémanti-
ka ,,uvolfiuje sémantiku adjektiva, umoziluje jeho me-
taforické pouzitie a transmisiu do inych sfér, nez je
evolucna biologia. Adjektivum na -ovsky funguje na
principe kognitivnej metonymie a metafory [Kovecses,
Radden 1998, s. 42; Lakoff, Johnson 1980, s. 20-25].
Napriklad k darvinovskému vyberu sa pripodobiuje se-
lekcia kvalitnych literarnych diel v zaplave balastu, st-
perenie starych a novych médii alebo vyber pracovni-
kov na univerzitach (8):

(8) Standardnou metédou pouzivanou na Zapade
Jje darvinovsky vyber najschopnejsich jedincov.

Abstrakta ako princip, evolucia, teoria st kom-
patibilné s oboma typmi adjektiv (tabulka 4, cast’ 2).
Individudlne vztahové adjektivum Darwinov vysuva
do popredia autorsku individualitu, napr. vo vypovedi
Darwinova evolucia vyvolava kontroverzie medzi ved-
cami aj v 21. storoci sa zvyraziiuje Darwinovo autor-
stvo evolucnej teorie. Vztahové adjektiva na -ovsky
upopred’uji zretelova a kvantitativnu interpretaciu,
napr. vypoved Tieto Skoly vsak uplne odmietajui dar-
vinovsku evoluciu. umoziuje zretel'ové Citanie ‘evoll-
cia chapana z perspektivy Darwina’, ale aj akcentaciu
pluralnosti ‘tedria Darwina a darvinistov’. Do popredia
sa dostavaju charakteristické ¢rty uvazovania z istého
hl'adiska oproti inym pristupom. Adjektivom na -ovsky
sa zvyraziiuje, Ze pomenovany jav je jednym typom
z viacerych moznych interpretacii, a preto mozno uva-
zovat aj o sémantike druhovosti a klasifikacnej séman-
tike syntagmy.

Pripadova studia film: tarantinovky — Tarantinov

Typické substantiva v kolokacnej paradigme in-
dividudlneho vzt'ahového adjektiva Tarantinov tvoria
dva sémantické okruhy (tabulka 5, ¢ast’ 1). Prevazuju
substantiva pomenuvajuce isty aspekt filmovej tvor-
by, ktora je prameniom znamosti a slavy osoby, ktorej
meno je motivantom adjektiva. Dominantne je zastpe-
né najvseobecnejsie substantivum fi/m a jeho synony-
ma (tvorba, novinka, snimka, pocin, dielo, prispevok,
scenar, nazvy jedinecnych filmovych diel), ich aktérov
(hrdina, postava), zanrov (western) a slavy (hviezda).
Druhym sémantickym okruhom je personalna sféra
orientovana na individudlne charakteristiky (meno,
slova, slovnik, schopnosti, nadhlad) a socialne vztahy
(otec, mentor, kamardt). Na rozdiel od mien nezijucich
0s0b v kolokacnej paradigme adjektiva Tarantinov ne-
nachadzame substantiva z existencnej sféry. Na druhej
strane sa adjektivum tarantinovsky (tabulka 5, Cast’ 3)
$pecifikuje na vyjadrenie typickych a priznanych ¢it
umenia, ktorému sa osoba s menom v zaklade adjektiva

! pomenovanie Darwinovho privrzenca T. H. Huxleyho
2 pomenovanie popularizatora Darwinovho evolucionizmu
R. Dawkinsa
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Tab. 5 Frekvencia stivyskytov substantiv s adjek-
tivami farantinovsky a Tarantinov

venuje (farantinovsky + poetika, cynizmus, cierny humor,
Stl, gitara, drsnost, nasilie, sebastylizacia, scéna, song,
soundtrack). Vyznam typickosti byva vyjadreny explicit-
ne (typicky tarantinovsky rezijny rukopis, Specificky taran-
tinovske trademarks, obvykly tarantinovsky krvavy kupel)
alebo je vysledkom inferencie. O vyznam typickosti ide
v pripade, ak sa priznacna vlastnost’ vztiahne k osobe,
ktorej meno je motivantom adjektiva, napr. tarantinov-
ska poetika ‘poetika v tvorbe samotného Tarantina’. De-
antroponymické adjektivum na -ovsky moze slazit’ aj na
vyjadrenie vzt'ahu podobnosti. O vyznam podobnosti ide
v pripade, ak sa priznacna vlastnost’ vztiahne na dielo inej
osoby nez je ta, ktorej meno je motivantom adjektiva. Aj
podobnost’ méze byt vyjadrena implicitne (Mlady ar-
gentinsky rezisér ma v sebe nieco tarantinovskeé.) alebo
explicitne porovnavacim relativom ako (krutosti ako z
tarantinovského filmu). Vztahové adjektiva na -ovsky so
sémantikou podobnosti sa bohato vyuzivaju v Zanri recen-
zie, ked’ sa nové a nezname dielo predstavuje v porovnani
s inymi dobre znamymi dielami. Napriklad prvé uvedenie
filmu Old Boy juhokérejskej kinematografie bolo spre-
vadzané viacnasobnymi odkazmi na podobnosti s die-
lami, o ktorych sa v kultire adresatov textu, filmovych
fanusikov, predpoklada ich znamost’ (vplyvy fincherovskej
estetiky Skaredosti, jeunetovska audiovizudalna hravost,
tarantinovské chronologické finesy). Miera podobnosti sa
explicitne hodnoti na skale adverbiami miery a partikula-
mi (trochu, takmer, naozaj, priam + tarantinovsky styl) az
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po najvyssiu miery podobnosti s konstrukciou tarantinov-
skejsi nez Tarantino (9).

(9) Kultovy klubisticky rezisér Quentin Tarantino
povedal, ze ,,ten film (= Old Boy) je tarantinovskejsi
nez cokolvek, co som nakrutil ja sam”.

Zavery. Individualne vztahové adjektiva su star-
Sie, zdedené z praslovanciny. Ich sémantika je kon-
krétnejSia a substantiva v kolokac¢nej paradigme in-
tenzifikuju ich povahu — kodovat’ vzt'ah k jedinecnej
bytosti. Sticastou kolokaénych paradigiem st substan-
tiva pomenuvajuce to, ¢o najvyraznejsie reprezentuje
personalnu sféru ¢loveka: jeho vlastna existencia alebo
jej extenzia (napr. portrét, ndzov ocenenia odvodeny
od mena znamej osoby), osobnostné charakteristiky
¢loveka, materidlne veci v jeho vlastnictve, pribuzen-
ské a iné medziludské vztahy, vysledky myslienkove;j
a komunikacnej aktivity. Typicky sa s individualnymi
vzt'ahovymi adjektivami spajaji pomenovania vysled-
kov kreativity jednotlivca. Aktivity a sféry pdsobenia
osoby, ktoré st zdrojom znamosti osoby, si v slovenéi-
ne vyrazne kongruentné s individudlnymi vzt'ahovymi
adjektivami. Substantiva z oblasti zdroja slavy v kolo-
kac¢nych paradigmach adjektiv derivovanych z mien
reprezentantov roznych oblasti vykazuju zhodné sé-
mantické Crty. St medzi nimi substantiva so Sirokym
rozsahom a chudobnym obsahom pomenuvajiice ob-
last’ zaujmu (napr. politika, film, hudba, divadlo, dielo,
kniha), v pripade umenia pomenovania zanrov az kon-
krétnych diel, v pripade vedy a politiky rozne aspekty
kognitivnej alebo politickej aktivity (myslienky, ucenie,
hypotéza — administrativa, kampan, tim, vitazstvo).

Na druhej strane, substantiva v koloka¢nych pa-
radigmdch deantroponymickych adjektiv na -ovsky
umoziuju prehodnotenie ¢isto vzt'ahového vyznamu
adjektiva na Specifické vyznamy:

a) typickosti ‘charakteristicky pre osobu, ktorej
meno je motivantom adjektiva’;

b) povodcu ‘nadvézujuci na osobu, ktorej meno je
motivantom adjektiva’;

c¢) podobnosti ‘podobny na dielo osoby, ktorej
meno je motivantom adjektiva’;

d) pluralnosti, opakovanosti a vnitornej Strukta-
rovanosti;

e) lexikalizované vyznamy, pri ktorych sa vzta-
hovost’ utlmuje a do popredia vystupuje kvalifika¢ny
vyznam;

f) dedikacie v kondenzovanych objektovych kon-
Strukciach s parafrazou ‘venovany osobe na jej pocest,
na znak tcty’.

V porovnani s tvrdenim F. Reinera [2013, s. 12—
40], ktory na Spanielskych adjektivach uvadza, ze ty-
picky sa v kolokaénych paradigmach deantroponymic-
kych adjektiv od mien slavnych TI'udi vyskytuju sub-
stantiva z oblasti zdroj slavy, v slovenéine su s tymto
typom substantiv kongruentné individudlne vzt'ahové
adjektiva. Koloka¢né paradigmy adjektiv st kultarne
podmienené, vyskum ich spajatel'nosti so substantiva-
mi prinasa poznanie slovenciny, ale aj vychodisko pre
prekladatel'ska prax.
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CONCURRENCE AND COMPLEMENTARITY OF TWO TYPES
OF DEANTHROPONYMIC ADJECTIVES IN SLOVAK

Abstract. In Slovak we observe a variation of two types of deanthroponymic adjectives, individual relational adjectives
(Trump's administration, Einstein’s hair) and relational adjectives with the suffix -ovsky (Trump s administration, Einstein's
hairstyle). Variation also exists in co-occurrences with identical nouns, but the strength of the collocates is not identical. The
question arises, in what ways are the collocational paradigms of the two types of adjectives specific and in what ways do they
complement each other? Is it possible to observe continuity in the present textual “behaviour” of adjectives with an earlier
state of development? We are referring to the fact that while individual relational adjectives were taken over by Slovak from
Proto-Slavic, relational adjectives are a product of a later stage of language development, they were (also) created under the
influence of foreign models in more abstract texts. The study is based on corpus research methods. The research material is a
subcorpus of public texts prim-10.0-public-inf.

An analysis of collocation paradigms yields the following findings.

a) Substantives in the collocational paradigm of individual relational adjectives intensify their nature - to encode a
relation to a unique entity. Substantives naming existence, personal characteristics of a person, material things in possession,
kinship and other interpersonal relations, results of thought and communication activity are part of collocational paradigms.
Typically, individual relational adjectives are associated with naming the results of an individual’s creativity from the sphere of
the “source of fame” of the person whose name is the motivator of the adjective.

b) Substantives in the collocational paradigms of deanthroponymic adjectives ending with -ovsky allow reassessing the
purely relational meaning of the adjective to the specific meanings of typicality, originator, similarity, plurality, deductive and
qualificatory meaning.

Individual relational adjectives are more concrete, adjectives ending with -ovsky encode more abstract relations, more
demanding on the interpretive activity of the percipient.

Keywords: deanthroponymic adjective, individual relational adjective, collocation paradigm, collocate strength, Slovak.

KOHKYPEHIIA TA KOMINIEMEHTAPHICTD ABOX THUIIIB BIJAHTPOITOHIMHUX
HNPUKMETHHMKIB Y CJIOBALBKIN MOBI

AHoTamisi. Y croBanpKiit MOBI criocTepiraeThbest Bapiallis ABOX THITIB BiJaHTPOIOHIMHUX MPUKMETHHKIB: 1HIHMBITyaTb-
HUX BITHOCHUX NPUKMETHUKIB (Trumpova administrativa, Einsteinove vlasy, Tarantinov cierny humor) Ta BiTHOCHUX TpH-
KMETHHKIB 3 cybikcoMm -ovsky (trumpovska administrativa, einsteinovsky uces, tarantinovsky cierny humor). Ilpuknaan no-
KyMEHTYIOTb, III0 Bapiallisi iCHy€ i B KOHTEKCTaxX 3 iICHTHYHNMH IMCHHHKAMH, aJie CHJIa KOJIOKATiB HeojHaKkoBa. BuHuKae 3a-
MMUTAHHS: B 4OMY clielii(ika KOJTOKaiHHIX MapaJnuT™M JBOX TUIIB MPUKMETHHUKIB i sIK BOHU B3a€MOJIOTIOBHIOIOThCSI? Un MOYKHA
B Cy4acHiif TeKCTOBI! «IOBEIHI[I» CIIOCTEPIiraTy MPaBOHACTYITHICTH 31 CTAPILIMM CTAHOM PO3BUTKY? MaeThbcs Ha yBasi (akT,
110 iHAMBIAyalbHI BiTHOCHI npukMeTHUKH (IBIT) crioBarbka MoBa 3amo3nymiia 3 pacioB’ THCHKOi MOBH, B TOW Yac sIK BITHOCHI
MIPUKMETHHUKHU € MPOIYKTOM Mi3HIIOI (a3 po3BUTKY MOBH (a Takoxk i oHTOreHe3y MoBH). CtarTs 0a3yeThesi HAa KOPITYCHUX
MeTozax A0CIiKeHHs. JIOCIiAHHIBKIM MaTepiaioM € IiJKOPITyC MyOmiUCTHYHUX TeKCTIB prim-10.0-public-inf CioBaibkoro
HalliOHAJILHOTO KOPITyCy. AHaIIi3 KOJIOKaliHNX ITapaJnurM JAa€ Taki pe3ysbTaTy:

a) ImeHHUKH B KomoKauiitHii mapamurmi [BIT migcuiiroroTh 31aTHICTh KOAYBAaTH CTOCYHOK J0 YHIKalIbHOI ocodn. YacTu-
HOIO KonoKkauiituux napagurm IBIT € iMeHHHKH, 110 TI03HAYaI0Th ICHYBaHHS, OCOOMCTICHI XapaKTePUCTUKH JIFOANHH, MaTepi-
aJIpHI pedi B ii BIACHOCTI, POIMHHI Ta 1HIII MiXKOCOOHCTICHI CTOCYHKH, PE3yJIbTaT! PO3yMOBOI Ta KOMYHIKAI[IfHOT TisSUTBHOCTI.
3 iHIMBiIyaNbHUMH BiJTHOCHUMH ITPUKMETHUKAMH 3a3BUYall IOEJHYIOTHCS i TO3HAYCHHS PE3yNbTaTiB KPEaTUBHOCTI 0CO0H 3i
chepu «mKepena ciaBm», iM s IKOi € TBIPHOIO OCHOBOIO JJIsl IPUKMETHHUKA.

6) IMeHHVKM B KOJIOKalifHUX MapajurMax INPUKMETHHKIB Ha -0vsky JO3BOJISIIOTH MEperyIsaTH YHCTO BiTHOCHE 3HA-
YeHHs MPUKMETHHKA Ha crienn(ivyHi 3HAYCHHS THIIOBOCTI, ITOX1THOCTI, MOAIOHOCTi, MHOYKHHHOCTI, IPUCBATH Ta KBaTi(iKaiiii-
HOTO 3HA4YeHHS. [HAMBIyasbHi BITHOCHI IPUKMETHUKH € KOHKPETHIIINMH 1 y3TOJDKYIOThCS 3 IMEHHUKAMH, 110 MiATPUMYIOTb
CTOCYHOK JI0 1HJMBIZyaJbHOI 0COOH, B TOH Yac sIK MPUKMETHUKH Ha -0vsk) KOAYIOTh OUIbII aOCTPAaKTHI Ta KOHTEKCTYAJIbHO
3MiHIOBaHi BITHOCHHH, IO MOTPEOYIOTH CKJIQIHIIIOT IHTEPIPETALiitHOT MisSUTEHOCTI peUIIiEHTA.

KurouoBi ci1oBa: BigaHTPONOHIMHMI IPUKMETHUK, iHANBIAyanbHUN BIAHOCHUN IPUKMETHHUK, KOJIOKalliiiHa mapaaurma,
MIIHICTE KOJIOKAIIil, CJIoBaI[bKa MOBA.
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Tanuna KY3b

BYKOBUWHCBHKI CTIMKI HAPOJHI HOPIBHSIHHS ¥ CJIOBHUKY
«®PA3EOJIOTI3MU TA TAPEMII YEPHIBEUUYMUHW»

Haykosuii BicHuk Y:kropoacnkoro yHisepcurery. Cepisi: ®inonoris.

Bumnyck 1(53)

YIK 811.161.2°373.7 DOI: 10.24144/2663-6840/2025.1(53).93-99
Ky3s I. BykoBUHCEKI CTiiiKi HAPOIHI OPIBHAHHS Yy CIIOBHUKY «@paseonorizmu Ta napemii UepHiBeUUHHN; KITBKICT

6i0miorpadiunux jmxepen — 16; MoBa yKpaiHChKa.

AHoTanis. Y crarTti Ha Matepiaii cinoBHHKa «Dpaszeonorizmu Ta mapeMii YepHiBETUHHM TIPOaHATiI30BaHO OYKOBUHCHKI
JiaJeKTHi CTifKi HapoxHi MOPiBHSIHHI. MeTa — 3iiiCHUTH KOMIUIEKCHHUI CHCTEMHHI OMHC KOMIApaTUBHUX (pa3eooriamin
UepHiBeUUHHH 3 OIISLY TX CEMaHTHKH, IPEACTABUTH ifeorpadidny, CTPyKTypHY Kiacu(iKallii, a Tako)k BUSBUTH perioHaIbHI
pHcH aHaJII30BaHOTO TUTACTY (hPa3eomorii.

AHaJi3 mopiBHsUTBHUX (pa3eosori3MiB y OyKOBUHCHKHX IOBIpKax 3acBiquye TXHIO 3HAUHY aHTPONOLEHTPUYHICTh. Haii-
OIIBIII YHCIICHHOIO € TpyTIa (pa3eosIori3MiB, IO OMUCYIOTH JIIOANHY: il 30BHINIHICTh, BHYTPILIHI PUCH, TiSUIBHICTB, CTOCYHKH,
eMOIIHNI cTaH. MEeHII MpPEeACTaBICHUMH € TPYIH, IO XapaKTepH3yIOTh [Iii, IPeIMEeTH Ta CHTYyallii, 0 BKa3ye Ha JIOMi-
HYBaHHsI JIFOJICBKOTO YMHHHMKA Yy MOBHIil KapTuHi cBiTy. [lopiBHsUIBHI (pa3eonorizmu OyKOBUHCHKUX TOBIPOK IEMOHCTPYIOTh
3HAYHY IIePeBary HeraTHBHUX OL[IHHUX 3HAYCHb HaJl MO3UTHBHUMH. 3HayHa yacTiHa KO MicTUTh ipoHiuHE 200 KapTiBIKBE 3a-
OapBICHHS, BUCMIIOIOUH JIFOJCHKI Heomiku. CTPYyKTypHHI aHai3 MMOKa3aB iCHYBaHHS OJHOYWICHHUX Ta 0araTOKOMIIOHEHTHUX
¢paszeosnorizamiB. OgHoWIeHHI (aTprOYTHBHI) MOPIBHSUIBHI (pa3eMH XapaKTepH3yIOThCs IPOCTOIO CTPYKTYPOIO (TTOPiBHSUIBHUI
CIIOJIyYHHK + 00’€KT IOPIBHSIHHS), TOMI K 0araTOKOMIIOHEHTHI (CLIEHapHi) MICTSTh J0AATKOBI KOHTEKCTyaIbHI €IIEMEHTH, 110
JIeTaJi3yI0Th 3HAYCHHS TIOPiBHIHHS.

O0pa3u MopiBHIHb MOXKHA MOUIMTH Ha QHTPOITHI Ta HEAHTPOIHI. AHTPOIIHI BKIIFOYAIOTh €THOHIMH, BIIACHI iMeHa, Teo-
HiMH, Mi()OHIMU Ta Ha3BH JIIOJEH 3a COLiaJIbHUM CTaTycoM 4H npodecicto. HeaHTpOITHI OXOILTIOIOTE TOPIBHAHHS i3 TBapHUHA-
MH, POCIMHAMH, IpEeAMETaMH OOYTY, IBUIAMH IPUPOAH TOLIO.

[MopiBHsUIbHI (pa3eosorizMmu OyKOBUHCHKHX TOBIPOK BiTOOPaKaroTh CBITOINISI, KyJIBTYpY Ta OL[HHI IPiOPUTETH HOCITB
JIlaJIeKTy, @ TAKOXK € HOCISIMU TPaJANIIIHHAX YSBICHB PO HOPMH IOBEIIHKH, COLIANBHY i€papXilo Ta CHCTEMY I[IHHOCTEH.
Kurouosi ciioBa: mianekTHi (hpa3eonori3mMu, KOMIApaTUBHUH (Hpa3eoori3M, aHTPOIOIEHTPHU3M, JTIaeKTHI 0COOIMBOC-

Ti, KOMOITHEHTH (ppa3eoorizmy.

®opmymoBanHs npodaemu. dpazeosoriamu €
HEBiJI’€MHOIO YaCTHHOI JIEKCHYHOTO CKJIATy KOXKHOI
TOBIPKH: y HUX BiZOOpaKeHI €JIEMEHTU CBITOOAUCHHS,
POIMHHUX CTOCYHKIB, IMIOACHHOTO MOOYTY 1 TPyHZOBOi
JISUTBHOCTI, (ppa3eoliori3MH  OIUCYIOTh 30BHIIIHICTh
TronuHM, ii Gi3myHi Bagu i MopainbHi skocti. Dpase-
OJIOTIYHI OJMHHUII SIK 3HAKKM BTOPHMHHOTO HalMEHY-
BaHHS MAlOTh IMOTY)KHHHA €MOIIIHO-EKCIIPECUBHUN Ta
ouiHHui norenuian. Cepex Takux BIIHOCHO CTIMKHX
CIIOJTy4YEHb CIIiB 3 LUIICHUM 3HAYEHHSIM BUPI3HIIOTHCS
KOMIIApaTHBHI (Ppa3eosoriuHi OAWHUIN — 3aMiHHUKH
MIEBHUX HA3B MOHATH, MIPOIIECIB, AKOCTEH, MPSIMi HOMi-
Halii SKUX Y IEBHOMY JMCKYPCUBHOMY OTOUECHHI HE €
BITyYHHUMH.

Criiiki HapoJHi MOPIBHIHHS, a00 KOMIIapaTHBHI
(dpazeonorizmu (gani — K@), mocimarorh ocodnmBe Mic-
e y (QpaseosoriuHiii cucremi cy4acHoi yKpaiHChKOT
MoBU. B enmmkionenii «YkpaiHcbka MOBa» IOJgaHe
TaKe BH3HAYaHHS [UX CTAJIUX KOHCTpyKuin: «TepmiH
KOMNAapamueHa OOUHUYs BKUBAIOTH U BUPAKCHHS
OJIMHUIII, 3 KO IOPIBHIOKOTH, Ta, PiJIe, JJIs BUpPa-
JKEHHsI BCI€T CTPYKTYpH MOPIBHSHHS. 3arajoM y HopiB-
HSIHHSIX PO3PI3HSIOTH Cy0’€eKT (Te, LI0 MOPIBHIOKIOTH),
00’€eKT (Te, 3 YUM TIOPIBHIOIOTH) i 03HAKY, 32 KOO OIUH
npenmer (cy0’€KT) MOPIBHIOIOTH 3 IHIIUM (00’ €KTOM)
Ta TOPIBHSUIIBHUN criody4HUK. OAuHHLI, Y SKUX Ha-
SIBHI BC1 YOTHPH KOMIIOHEHTH, € CTPYKTYPHO MOBHHUMH
MOpiBHAHHAMH. Taki KOHCTPYKIIii 3IiHCHIOIOTE Tepe-
TBOpEHHsI 00pa3iB Ha ysBJCHHs (Haly3arajbHEHilly

(opMy 3HaHB), 10 BHHUKAIOTH YHACHTIJOK pi3HOMa-
HITHUX acoriamii» [YkpaiHncbka MoBa. EHIMKIIOTIE IS
2000, c. 89].

AHaji3z fpocaimkeHb. Ictopist 30upaHHs 1 BH-
BUCHHS CTIMKMX HApOJHUX IMOPIBHSHB 3aII04aTKOBaHA
npamsamu O. [Tore6ni, I. dpanka Ta iHIINUX TOIIHOBY-
BauiB Ta JOCIIJHUKIB CIOBECHOI HAPOIHOI TBOPYOCTI
XIX ct. B ykpaiHCEKOMY MOBO3HABCTBI JAPYTOi MOJIO-
BUHU X X-1104atky XXI CT. JOCIiKEHHS KOMIIapaTHB-
HUX (pa3eosIori3MiB MpeACTaBIeHO B mparsix M. Aje-
(dipenka, JI. Ckpunauk, JI. ABkceHTheBa, B. YkueHKa,
O. JleBueHko — aBTOPiB (yHAAMEHTAJIBHUX Ipanb 3
yKpaiHcbkoi (pazeosnorii. Humu Oyino omucano cTpyk-
TypHi pPI3HOBHIM KOMIApaTUBHUX (Pa3eoOTidHUX
OJIMHUIb, CEMAaHTHKO-TPaMaTU4Hi PO3PSIH, KOMIIO-
HEHTHUH CKJIaJ MOPIBHAUIBHUX KOHCTPYKIIiH, eMOIIiii-
HO-OIIHHE 3a0apBJICHHSI, BIACTHBICTh 00 €IHYBaTUCS B
CHHOHIMIYHI PSATH, BapiaHTHICTh TOPIBHSIBHUX (Ppase-
OJIOTi3MIB Ta IXHI rpamMaTH4Hi (yHKIII].

HoBuM crnoBoM B yKpaiHCBKOMY MOBO3HABCTBI
crama MoHorpadis «KommaparuBHa —Qpaszeonoris»
K. Mi3ina, SKuif B OCHOBY CBOTO JOCTI/PKCHHS MTOKJIaB
(heHOMEH TOPIBHIHHS SIK YHIBEpCaJbHE Ta TPAHCLCH-
JICHTHE SBUINE, JIIHTBAJIbHAN (PEHOMEH, KU Gopmye
KOMITapaTHBHY MOJIENb MOPIBHIIBHUX (pa3eosorizMiB
[Mizin 2007]. Ha cygacHOMy eTami CTifiki HapOHi 1Mo-
PIBHSIHHS B yKpaTHCBKIll JIHI'BICTHI TaKOX JOCIIKY-
I0Th y 3icTaBHOMY BHMipi Ha Tii repmancekux (K. Pa-
nionoBa, K. Mizin, O. JIeBueHKO) Ta CJIOB’ SHCHKHAX MOB

'PoGoTy BUKOHAHO B paMKax HaykoBoro npoekry VEGA 1/0368/24 MixmMoBHi (paseonoriuni mapaseri B 3aXiAHOCIOB SIHCBKOMY

Ta CXiTHOCJIOB THCHKOMY KOHTEKCTI.
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(O. Honimyx, H. Jlsmenko, O. Jlepuenxo, O. Illemn-
Ka); 3 MODIALY BHYTPIIIHBOT (OPMH Ta KOTHITOJIOTIi
(H. JIsmenxko, B. Yxxuenko, O. CeniBaHoBa); 5K JKe-
peno kpaiHo3HaBumx Bimomocter (O. Maiibopona).
JianexTHi MOpiBHANBHI (pazeosorizMu Oy 00’ eKToM
JociipkeHHst B npansx I. JloOponboxi (momiceKi To-
Bipkn) [Hobpomsoxka 1997, 2003], B. Yabanenka (To-
Bipkn Hmwxupol Hapnainpsamunn) [Yabanenko 1995],
H. Kosanenko (Ha marepiaii roBipok 3axigxoro ITomi-
mutst) [Kosanenko 2010]; A. T"amac, O. XappkiBchKoi (3a-
kapmarchKi ToBipkn) [[amac 2019; Xappkiscpka 2022].

MaeMo TakoX JIOCUTh Oarary TpaJuiilo JISKCHKO-
rpadigHOTO OMpAIIOBAHHS YKPATHCHKOI KOMITapaTHBHOI
(bpazeoorii — 3araTbHOMOBHOI Ta JianekTHOi. CTiiiki
TTOPIBHAHHS BMIIIEH] B 0araTh0X 3araJbHOMOBHHUX CIIOB-
HHUKaX YKpaiHCBKOi (hpa3eosiorii Ta OKpeMHX 310paHHsIX
KOMTIapaTHBHUX (ppa3eosnori3miB: 30ipHUK HAPOTHUX
nopiBHsHb, ykinaaenuit 1. ['ypuanm, «OOpasne cioBo.
[ocriitai Hapogni mopiBHsaHHE [['ypun 1966]; monan
YOTUPH TUCSAYI TOPIBHAHBb MICTUTh «CIIOBHHUK CTIHKHX
HapomHuX nopiBHsIHE» O. FOpuenka ta A. Isuenka [FOp-
yeHko 1993]. CTiikuM NOPIBHSIHHSM Y TOBIpPKaX IPHUCBSI-
4yeHo Jekcukorpadiuni npami B. Yabanenka [Yabanen-
ko 1995] ta I. HoOpomboxi: «lneorpadidnuii cIOBHUK
TIOJICBKUX HApPOJHMX TOPIBHAHD 3 KOMITAPaTUBHUMU
00’exTamMn — Ha3BaMH TBapHH» Ta «KpacHe cioBo — sk
3omotuid kitod: [TocTiiHi HapoaHi TOPIBHAHHS B TOBIp-
kax Cepennporo [lomiccst Ta cymixkHUX TepuTopiin» [[lo-
opomboxka 1997, 2003]. Bapro Bim3HaunTH # mepromit
JIBOMOBHHI CJIOBHUK CTiHKuX mopiBHsHb K. Mi3iHa,
MOoOyIOBaHMWI Ha OCHOBI aOETKOBOTO pPO3TAaIIyBaHHS
00pa3iB-eTaJIOHIB  KOMITAPaTHBHHUX  (hPa3ecooTiqHIX
OIWHUIG HiMenbkoi MOBH: «Himenpko-yKpaiHCEKHI
(pazeonoriynmii CIIOBHUK (yCTasIeH] MOPiBHSIHHSA )» [Mi-
3iH 2005], a Tako)k GaraTOMOBHHI CIIOBHUK ITOPiBHSIHB
CJIOB’STHCBKHX MOB, ykiajnadeM sikoro € O. JleBueHko:
«YKpaiHCBKO-POCIHCHKO-01T0PYCHKO-00ITapCHKO-TIONb-
CBHKHH CJIOBHHK TIOpiBHSIHBY [JIeBuenko 2011].

MeTa HAIIOr0 JOCTiIsKEeHHSI — IPOAaHai3yBaTH
TOPIBHSIBHI (ppazeosiorisMyu OyKOBHHCHKOTO JTiajek-
THOTO MOBJICHHS 3 MODVISAY BiOOpaKeHHS HUMH MOB-
HOi Ta (pa3eonoriyHoi KapTHHU CBITYy YKpaiHIIB Ta
3a KpHUTEpieM BimOOpaXeHHS B iX BHYTPIITHIA Qopmi
ocobnmBocTel ciTorsiy OykoBuHIIB. OO’ €KTOM Ha-
IIOTO JAOCTI/KEHHS CTaJIN CTifKi HApOIHI TOPIBHIHHS
OyKOBHHCBHKOTO JIiaJIEKTHOTO MOBJICHHSI, a MPeIMeTOM
— CEMaHTHKa, CTPYKTypa, AiaJeKTHI 0COOIMBOCTI BH-
OpaHuMX KOMITApaTHMBHUX (Pa3eo]OTIYHUX OJMHUIIb,
iXHS BHYTpimmHSA (opmMa Ta KOMIIOHEHTHHH CKIa.
OCHOBHUMH M€TOIaMH aHaJi3y CHUCTEMH CTIMKHX Ha-
PORHUX TOPIBHIHD UepHIBEUUNHH € OTMMCOBHNA METO,
MeTOJ iieorpadivHol KTacudikarii, MeToa KiIbKiCHUX
MiApaxyHKiB Ta METOAWKA KOMIIOHEHTHOTO aHaNi3y, pe-
aJ1i30BaHO MPUHOMH (hPa3eoIOTiYHOTO, aHai3Y, CHHTE-
3y, CTIIOCTEPEKEHH.

Marepian mocaigkenns: 6azyeTbcs Ha BHUOIp-
i (420 K®), nibpawniit 31 cmoBHHKa «@pa3eonorizMu
Ta napemii YepHIBEUUMHU: MaTepiain 0 CIOBHUKa»
[Ky3b Ta in. 2017]. Cuctema HapOTHUX TOPIBHSIHDL By-
KOBUHH, mupiie — YepHiBeuunHH, 1ie He Oyia npeame-
TOM OKPEMOTO JAOCIIIKEHHS, 3 OIVIAIY Ha T€, 10 10 He-
JIABHBOTO Yacy He iCHYBaJIO OibII-MEHII BHYEPITHOTO

94

J
310paHHs AialeKTHOI (pa3eosIorii IbOTO PETiony, Mo i
BU3HAYA€ AKTYAJIBHICTH PO3BIJKH.

Bukjian ocnoBHoro Mmatepiamy. Ilin cTiixim
HApOJHUM MOPIBHSHHAM, a00 KoMmapaTtuBHAM (pa-
3€0JIOTI3MOM, y JOCHIHKEHHI po3yMieMo oOpasHi, 3a-
TaJILHOBKMBAHI BiJITBOPIOBAaHI EMOIIiliHI, CTaOLIbHI B
CEMaHTUYHOMY, (POPMaTbHO-CTPYKTYPHOMY ¥ (DyHKIII-
OHAJILHOMY IUTaHaX MOBHI KOHCTPYKIIT THITY (MIIJHHUIA),
Ak 0y6,; (rapHa), AK nucauka, (XUTpHUR), Ak auc; (pa-
JIUR), AK CIOH.

OCKiTBbKH TakKi TOPIBHSAHHSA MAarOTh MIOHAWMEHIIIe
TPUUICHHY CTPYKTYpY: €IEMEHT A — Te, IO MMOPiBHIO-
10T (Cy0’€KT MOPIBHAHHA); 2) eneMeHT B — Te, 3 unm
MOPIBHIOIOTH (00°€kT); 3) enement C — criibHa 03HaKa
MOPIBHIOBAaHMUX TPEIMETIB, SBHII, [iii, 03HaK (OCHOBa
TOPIBHSIHHA), — TO YMMAJIO JIOCII/DKEHb IHUX (pazeM
6a3yroThCs Ha imeorpadivHOMY IpUHIHII (BpaxyBaHHI
3HayeHHs eneMenTta C), aHami3 3 monsiy crenniku
00’exra mopiBHAHHA (enmemMenTa B, oOpaszHoro eramona
XapaKTepu3yBaJIbHOT HOMIHAILIT) CIpsIMOBaHI Haifuac-
Tillle Ha BUBYEHHS MOBHOI CBiZIOMOCTi €THOCY B aCTIeK-
Ti ()eHOMEHA «ICTOPHYHOT Iam’ sITi».

VY mepenMoBi 10 CIOBHHKA «YKpaiHCHKO-pOCiii-
CBHKO-OLIOPYCHKO-00ITapChKO-TTONBLCHKNAIN  CIIOBHHK T10-
piBEsHBY O. JIeBYeHKO Bim3HAYAE, M0 BITIN3HIHI CTY/Ii
MeXaHi3MiB, cr10co0iB TBOPEHHS (Ppa3eosoriyHoro 3Ha-
YEeHHS JIUIIEe OCTAaHHIM 9acoM PO3IIUPHIIN MEXi TpaIu-
IIITHOTO TiIXO/Y, 3 SIKHMM (hpa3eoiorizallis — Iie Tepe-
OCMUCIICHHS BITFHHUX CIONYYeHb CIIiB, 1 3BEpTa€ yBary
Ha HEOOX1THOCTI aHaJIi3y MIMOMHHKX ITPOLECIB TIEPBUH-
HOI 1 BTOpUHHOI (hpazeosnorizariii, MiCIiI MOBHHX Ta MOB-
JICHHEBHMX YNHHUKIB Y TBOPEHHI (hpazeosorizmis: «Bax-
JMBE 3HAYCHHS MA€ MOJIEINb, SIKa CHT'HANII3y€ MOBIIEBI
NpO T€, II0 BBOJWUTHCSI MPOTOTHITHE UM CTEPEOTHITHE
VSIBICHHS, TIO3HAUCHE Ha BepOaIbHOMY PiBHI CIIOBOM-
cuMBosioM. OiHaK He MEHII BaXKJIMBY POJIb BiJirpae i
HaMip MOBIIS, 3T1IHO 3 IKUM 00MPA€ETHCS 3HAK-CHMBOJT,
MIKpPOCHMBOJ, (aKyJIbTaTUBHUI 3HAK 13 psAy YMOBHO
cuHoHiMiuHMX» [JIeBuenko 2011, c. 10].

OxpeciieHa TpoOJIeMaTuka BUBUCHHS CTIHKHX
HApOAHUX MOPIBHSHBb CTOCYEThCS SK 3arallbHOMOBHOT
(pazeosorii, Tak 1 giajgekTHoi. SIKmio ¥ae MoBa mpo
nmianektHi K@ BiamoBifHOI TOBIpKM 4H peTioHy, TO Te-
PELIKOJOI0 ISl IXHBOTO CHCTEMHOTO BHBYCHHS MOXKE
CTaTH BiACYTHICTH a00 HEIOCTATHICTH BiJMOBITHUX
(pazeorpadiuHux Tpanbk: Ha CHOTOAHI (paseonoris
HE yCiX JiaJIeKTiB Ta TOBIPOK TpenacTaBieHa y (opmi
cioBHUKIB. bykoBuHCEKa (hpaszeororis, nmpuzdupyBana
TTOKOJIIHHSIMHA YEePHIBEI[bKUX HAyKOBIIiB-(iTOIOTIB Ta
cTyaeHTiB (dinonoriuHoro dakynsrery UepHiBerbKOro
yHiBepcHuTeTy, Oynia 4acTkoBo 3adikcoBana B « Cl1oBHU-
Ky OYKOBHHCBHKHX TOBIpoK» (3a penaxumiero H. I'yiiBa-
HIOK, 2005), O11B11 TOBHO — y CIIOBHUKY «Dpazeonoriz-
M 1 napemii UepniBeyunam» [Ky3s Ta in. 2017], nay-
xoBux npamsax H. babwuy, I'. Ky3p, H. Pycnak, M. Cxa0,
JI. Txau. Hame nocimi/DkeHHsI BUKOHAHE Ha OCHOBI BH-
Oipku i3 cmoBHUKA «@Dpa3zeonori3mMu Ta mapemii YepHi-
BEUYHHM», B sIKOMY (ikcyemo 420 KO.

AHai3 CeMaHTHKH TIOPIBHSUTBHUX (PPa3eoori3MiB
OyKOBHHCBHKHX TOBIPOK JIO3BOJISIE BHOKPEMUTH 4 Tpynu
K®, sxi onmcyioTs Taki (hparMeHTH TiHCHOCTI: JIIOIHHY
(30BHIIIHI, BHYTPIIIHI XapaKTEPUCTHKH, IiSIIbHICTB);
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XapaKTePUCTUKH il (TTOBIIBHO, MIBUIKO, PETEIHHO
Ta 1H.); XapaKTepPHCTUKHU TNpeaMeTiB (BEIMKU, Ma-
nmi, 6araro), XapakTepucTHKH cuTyamiii. 13 420 mo-
ciipkyBannx KO 289 Hanexars 10 ceMaHTHYHOT TPyITH
«JIromuuay, ceMaHTHYHA Tpyma «XapaKTepUCTHKA Tii»
Hamuye 56 K®, temarnuna rpyna «XapakTepHCTHKa
npeameTiBy — 56 K®. Jlo temarnanoi rpynu «Xapakre-
pHCTHKA cUTYyanii» MoxkHa BiHecTH 19 KO.

Haituncnennime, K Moka3ye Mmarepiaid HOCIHi-
JUKCHHSI, TIpEJICTaBJIeHa TeMaTHuHa rpyna «JIoamHa.
VY mei BxonaTh imeorpadiunai Mikpomomns: «lismpHICTD
moauan» (104 Kd): Hanp., jerko 3poOHTH, AK CIpKY
Myxy 3’icmu; 3aJUBUTHCS, BUTPIINATUCS, AK Kim Ha
sapanuyi; ONTH: AK 2amaua, 1O SKOi OIU3BKUMHU € Mi-
kporonie «llcuxiuna mismpHiCTs JIOOuHM) (26 KD):
Hatp., OyTH 3aJI0BOJICHUM, 5K CJIOH [nicis 6awi]; OyTH
HE3aJI0BOJIEHUM, SIK 0I0bKO (TimbKo) 1a0anom; CMisiTH-
cst 03 MPUYUHH, K OYPHUL 00 YBUUKA; TA MIKPOIIOJS
«Crocynku Mix mogpmMm» (26 K®): Harp., He m00uTH
KOTOCh, 5K YuOyI0 NiCas 4aio;, 3aKOXaTUCS, 51K OIObKO
¥y cyxy eepbOy; HAOPUAHYTH, AK 2ipKa (napena) peovbka;
«MognenneBa aisbHICTE» (14 Kd): nHamp., roBoputu
0€33MICTOBHO, 5K Qipa Karamae; KPUIaTH, BEPEIIaTH,
5K yan (bapaw, c6uHs) HeOOpi3aHuil; CKa3aTyu BIICBHE-
HO, AK Y 036iH 6dapumu. Mikporone «Xapakrep, xa-
pakTepucTHKa JonuH» BKitodae 54 K®: namp., no-
Opwuil, sx Kasanox xaiba; BUEPTUH, AK yan (Ha 6onomi),
IYPHUH, sk 6epKo6i wmanu; MiKporosie «30BHIIIHICTh
mronuHM» BKiodae 43 KO: namp., KpacuBHH, AK Ho8a
KONIUKA; CXOXKWH, 51K 610 00HOI Mamu;, XyIUH, K Opum-
o6a; mikponone «Di3UYHUNA CTaH JTIOTUHU» HAPAXOBYE
13 K®: namp., '’ siHUAN, K uin y 6apuiyi; TOIOTHUM, 5K
MenbHUKO8A KypKa; TIyXui, sax memeps; a «Comiaib-
Hull craryc moauHn» — 9 KO: namp., 3aMOXHUH, 5K y
0i0HO020 JHcuda; OITHUN, AK YepKosHa muuia; y 6oprax,
5K CyKa 6 bnoxax.

Temarnyna tpyma «XapakTepucTuKa aiiD»
Bkitoyae 56 KD, siki MOXKYTh XapaKTepU3yBaTH Jisiib-
HICTB JIFONWHY, ajie ¥ 1HII [ii: Hamp., panToBo, HECIIO-
JIBAHO, SIK HA2LA cMepmb; MBHIKO, 51K ) CYXY 3eMII0;
HEMOPYIIIHO, K MYp; IOBIIBHO, AK HCUO HA BOUHY (30U-
pamucsi).

TemarnuHa rpyna «XapakTepMCTHKa IpeaMe-
TiB» BKITto4yae 56 KO, yacTrHa 3 SKMX MOXKE MMO3HAYATH
BJIACTHBOCTI SIK TIPEIMETIB, TaK 1 JIFOICH: TyIHii, AK 6a-
OuHi 3y6u; NEUICBUH, 5K 6opuy; NAJICKo, Kk 00 XomuHa
niwKuy; HeTIOTPIOHUH, AK Oum y Xxami, 6arato, K 60xcin
V 8YIUKY; CAMOTHIMN, 5K naieys.

I'pyna hpaseonoriyHux MOPiBHAHB Ha TIO3HAYCH-
Hs «XapaKTepHUCTHKH cUTyalii» Bxmodae 19 Kd:
nepeadauuTH TOMii: AK ¥ 600y Ousumucs; siCHO, 3po-
3yMio: sik Booicuil Oenv; TApMHICD: K 800010 HAHe-
CeHo; 3ATMIIUTUCS Hi 3 YAM: 5K 3a0010ybKutl Ha MUi
(3apoboumuy).

Ineorpadiuamii anami3 TOPIBHIBHUX (pa3eoio-
Ti3MIB J11aJJISKTHOTO MOBJICHHS OyKOBHHIIIB 3aCBiUy€e
X aHTPONOIEHTPUIHICTh: K@ ommcyroTs Ti pparMeH-
TH MOBHOT KapTHHH CBITY, SIKi IPSIMO UM OTIOCEPEIKOBA-
HO TIOB’sA3aH1 3 KATTEAISUTLHICTIO JIFOAUHU. 30BHIIITHIN
CBIT («CBIT MpeIMETiB» HABKOJIO JIIOIUHH, NPUPOAA,
HABKOJIMIITHE CEPEOBHIIE), a TaKOXK aOCTPaKTHI IO-
HATTA (4Yac, KiJIbKICTh, BiJCTaHb, MOJIOHICT, SBHIIA,

CUTYyarii) y CTIHKHX MOPIBHAHHAX HE MAlOTh TaKOi 00-
mMpHOi, 0araroacrteKkTHOT XapaKTePUCTUKH, SIK JIFOIH-
Ha, 3 OJHOTO OOKY, a 3 1HIIIOTO, BOHU TaKOX MepedyBa-
I0Th B @HTPOIIOICHTPUYHINA Tapagurmi, mo3ask sKicHI
W TISMBHICHI XapaKTePUCTUKU 30BHINIHBOTO CBITY U
aOCTPaKTHUX TOHATH, COPMYIIBOBAHI B CTIHKHX ITO-
PIBHSHHSX Yepe3 iX CIPHHHATTS JTIOIIHOIO.

Bonnouac ananiz K@, 3acBimyenux y ropipkax
UepHiBeUUNHHN, 3 TODISAAY MO3UTHBHOI/HETaTUBHOI
OLIIHKM TII0Ka3aB IepeBary (pa3eM i3 HEraTUBHOIO
ominkor0. Ha mopiBHAHO HEBENMKY KITBKICTH (pazeo-
JIOTI3MIB i3 MO3UTHBHHUM OI[IHHAM 3HAUCHHSIM (HArp.,
‘KpacHBHUH’ (K Manvosane 20pHAMKO, AK NUCAHKA, SAK
Mamip Boorca), ‘nobpuit’ (sax owcumHitl cyxap, sk Ka-
8AI0K Xiba), ‘M’ SIKui’ (K gick), ‘MIHUN (K 036iH,
5K 0y0), ‘BICBHEHUI y c001’ (sik Ha mpubyHi, sk puba
6 600i) Ta iH.) mpunanae 6arato K@, ski BHCMiIOIOTH
JIFONIChKI HEMOMIKK i Bamu. Taki dpaseonorismMu yxe
4acTo € ipOHIYHO 3a0apBICHUMH, HANPHUKIAL: TMacye,
K K03i OasH (apmo, ciono), OTPIOeH, 5K aucomy epe-
OiHb, TANIEKO, 5K K031 (C8UHT) 00 Heba, TIOKAKEIII, 5K 3d-
€eywb Kobuni (ipoH.).

3a crpykryporo K® moninstrors Ha dpazemu oa-
HOYWIEHHOI CTPYKTYPH (AK 036iH, sk 0y0) 1 ppazemu
0araTOKOMNOHEHTHI (K Kasanox xniba, sIK KO3i 00
neba). CknaHa 0araTOKOMIIOHEHTHA CTPYKTypa MOpiB-
HSUTBHUX (hPa3eoiori3MiB MOYKE BHIIIMBATH 13 IPUPOIN
1 IMTMOMHHOT CTPYKTYpH TMOpiBHHE. «O0pazamu mopis-
HSHHs», 3ayBaxye O. JIeBUCHKO, MOXKYTh BHCTYIIATH HE
JIMIIIE MEHTANBHI penpe3enTaii 00’ €kTiB MaTepiaabHO-
TO CBiTY, peueit, ane i aii, KisspHOCTI. @pazeorpadivni
JUKEepelia JIAIoTh HaM TPHKIIaIU 0araToKOMITOHEHTHUX
MOPIBHSHB, AKi 31CTABIAIOTH CUTYAIIIIO 13 CUTYyaIi€l0. 3
orsity Ha Taki MipkyBaHHs O. JIeBueHKo Iporionye Ha-
3WBATH MMOPIBHSUIBbHI (PpazeMu OMHOWICHHOT CTPYKTYPH
aTpuOyTHUMM, a 0araTOKOMIIOHEHTHI — CIleHAPHUMH
[JTeBuenko 2011, c. 12].

3-OMIK aHalli30BaHUX HAapOAHUX IOPIBHSIHB
UYepniBeuunnn 3HayHa dactuHa (118 KD) matots 00-
Hounenny cmpykmypy (TOPIBHSUIBHUN CIIONYYHUK +
00’ €KT TOPiBHSAHHA-TIOBHO3HAYHE CJIOBO Ta IMOPiBHSIIb-
HUH CIIOJIYYHHUK + MOBHO3HA4YHE CJIOBO 3 MPUHMEHHH-
KOM y HENPSAMOMY BIIMIHKY): AK O6aHbKU, K O0ApaH, AK
sepemeno, 5K 6icK, AK 6KONaHUll, AK weadpa, K weeyb,
AK 8 Kanyi, AK 00 dcupagu, AK Ha 30ymok, AK no nuca-
nomy. J1o 6acamoxkomnonenmuux KO Hanexars npo-
cTi arpuOyTHI (pazeoyori3MH Ta CUTyaTHBHI. Y TIpoO-
CTHX TIOPIBHSUIBHUX 3BOPOTax MOPIBHSHHS 0a3yeThes
Ha 3ICTaBJICHHI 3 OMHUM 00’ €KTOM: HATIp., AK AMOMHA
8ilIHA, AK OaOuHi 3y0u, K bamie MpPicHY8, K OOXCIN Y
synuxy, ax beprosi wmanu, sx boe na dyuty noxaaoe,
5K BUIICHUYBKULL PABIH, SIK 810 0OHOI Mamu, 5K 800U 6
Jnicmpi. KO, B OCHOBI SKHX JICKHUTH TIEBHA CUTYyaIlis,
MO)KHA BIJIHECTH JI0 CHEHAPHUX: 5K HiMuil 00 cyoy, 5K
Cuooposy ko3y, K OYpHUll 00 NOKJOHI8, AK MY3IK 3
MPANKOIO, AK YOpM 1A0aHy, K MA6NA 2azemy, K Oyx
Ha NOKymi, K MAauHy 3 Heba, K 3a6010ybKutl Ha MU,
5K 600010 HAHECEHO.

O6pa3u, CHMBOIH, 3 IKUMH OyYKOBHHIII TIOPIBHIO-
I0Th PUCH JIIOZICH, TIPEIMETIB, CUTYAIlii{, MOXXHA PO3IIO-
JUTATH MK IBOMA TPyIIaMH: aHTPOIMHI, KON B OCHOBI
TIOPIBHSIHHS PI3HOTO THITy Ha3BW JIOAEH (S€THOHIMH,
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BJIAcHI iMeHa, Midosoremu, HalMEHYBaHHS JIOIIMHA
32 POJIOM 3aHsTh, COIAILHUM CTaTyCOM TOIO); He-
AHTPONHI — MOPIBHAHHA 13 IpeAMETaMH Ta 00’ €KTaMu
npupoau (300HIMH, QITOHIMHU, ACHAPOHIMHU, TCOHIMH,
OpHITOHIMH, HAWMEHYBAaHHS TIPEAMETH, Ha3BU MPOAYK-
TIB XapuyBaHHS Ta iH.).

Y rpymi 6araTOKOMIOHEHTHHX TOPiBHSIIBHUX
¢dpazeonorizmiB (295 K®) BusBieHo ummano cra-
JUX TIOPIBHSHB, SKI HAJIE)KaTh O AHTPONMHOI cdepu
(63 K®d). B ocHOBI MOpiBHSHHS B TaKuX (pazemMax Mo-
KYTh OyTH €THOHIMM: AK HCUOU 3-3a MOPA, AK HCUO HA
BOLIHY, K Y DIOH020 JHCUOA, K Y HCUOA BOULel, K YUSAH
Ha 6noxu, K yuean Ha 8ieysx; BJAACHI iMeHa: sax 3abo-
JoybKull Ha muii, K Jlenin na 6ypacyasito, sk Mapro 6
nexi, ik Hygpiti mami, ax I[lempo 3 kononenw, ax @po-
3UHa KYpKy; TeoHiMu, MipoHiMu: sx boe na dywy no-
Knaoe, sk boe npusnauume, sk boxca nacka, ax 0iobko
1a0dany, K 0i0bKO y CyXy 6epby, sk OyX HA NOKYmi, 5K
Mamip boowca;, HaliMeHYBaHHs JIIOJeill 3a poIoM 3a-
HSATb, CTAHOM, CTATYCOM, 03HAKOIO: 51K GUIICHUYbKULL
DAsin, AK Mepmeomy Kaouuo, K Mono0d 00 8elbOHY,
5K HIMUL 00 cy0y, 51K 0OHUM OOOHApem CMmpyeaHi, siK
nin yepes piuKy nAcKu céaAmMus, AK CAinull niomd, K y
JIHUB020 MOLOMHUKA, SIK Y CIAPO2O 3100151, SIK WKOIAD
00 wKoau, Ak 6ionull Ha Benuxoens, sx 6ocutl na 2adu-
HY, AK 20null y mepHs, K baba diskor byna, sik mana
oumuna, Ax wmupu 0igyi, AK OYPHULL 00 NOKIOHIE, AK
00UMULL OKPONOM, SIK MO 6e3 Oyui.

Jlo HeanTpomnHoi cdepu Hanexars 231 KO, B
SIKMX 3ICTaBJICHHS 0a3yeThCs HA TOPIBHSHHI 13 TBApH-
Hamu Ta ntaxamu (96 K®): sk na cmo xonetl sucaous,
5K bapan 0o anmeku, K 60JCi y 8YIUKY, 5K OO0XHCOMU
0o ysimy, Ax Oyzaii 00 Koposu, AK i1 00 Kapemu, 5K 8
KVPKU 3y0U 8UPOCHYMb, K BOPOHA 6 NOPOICHIO KICHI-
KY, SIK 60U KOJICYXA, AK 7YXy 30370, K 20pOOUUK HA
Konosamuuyi, Ak 00 kobunu Omuenaus;, POCTHHAMH,
nepeBaMu, BUpob6amu 3 aepeBa (15 K®): ax eipka
peobKa, ik 20poxoM 06 cminy, K epubie nicisa oouyy,
AK Mpagu ma aucmy, K Xpin no Kopooyi, sAK Ko1o0a
Ha 3eM10, AK HA NIONeHb CPpamu, AK NPYymom no 600i
0’€, AK pas OyKomM KUHymu, AK y niomi CIoenyuxis, ax
uin y Oapunyi; 3SHAPAAASIMHE Tpani, TPAHCHOPTHUMH
3aco0aMu Ta mpeaMeraMmu nodyry (26 K®): sax suna-
MU CKUOGHUT, K 68 MepHUuYyi 6UMinaud, sik 20Ky aur-
HY8, SIK TUCOMY epebiHb, K COKUPA HA 6001, K COKUPA
nio nasuyero, K Yiouno Ha MONOYL, SK WUL0 3 Mill-
Ka, SIK WUIOM Kauli 3a4epniymu, K 604ka 3 6puH30io,
SIK NOJIOHUK MIJIC IOJICKAMU, K N ame Koieco 00 803d,
aK ¢hipa 6e3 ouuina, Ak bamie MpicHy8, AK KAMPAH 3
naoma, AK YUeaHCoKuil Mix, K 00yXom no 2on06i; mpo-
ayktamu xapuyBaHHs (15 T1D): ax epeuanoi nacku,
SK JCUMHILL CYXap, SK KAGANOK Xaibd, aK Med moyumu,
AK MiO no Oyuli NomiK, AK Ha pybiis 20pOWKY, AK nupie
y cMemai, K cano 6e3 xaiba, K cup y Macii, K y cupi
0ipouoK, Ak yubyno nicia uaro; ABUIAMH NPUPOAU
(15 T1D): sk simep 6 [lempisky, sik 600a eopi meuume,
K 600U 8 /[Hicmpi, K 800010 HaHeceHo, AK epim ceped
ACHO020 Heba, K 2POMOM YpadceHul, AK 3 600U K)I,
AK ceped 800U, AK CHie HA 207108y, AK CyXuil douy cma-
He naoamu, ik Mo2iOHO20 CHIZY, 5K Y 600y ONYWeHUll,
oasrom, B3yTTaM (4 I1D): ax bepkosi wimanu, sAx 2i6HO
00 nopmanuys, sk Mowrxoei eamku, sik Coromonie na-
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munox; comaruzmMamu (17 K®): sx sonoccs na dononi
supocme, K 6 cpayi mepms, K 080€ ouell, 5K 2opa 3
nievetl ynand, sK 3iHUYIO OKd, K 3 OOHUX YCM, K OKO
6 20J1061, IK OKOM KJINHYMU, 1K NUTIOKY 6 cepyi, AK no-
cKaveul 207106010 34 MHOW, AK PYKOI 3HAMU, AK C60I
n’smo naibyie, sIK Cillb 8 OYl, sIK Cnumb 3y6amu 00 cmi-
HU, AK cpayi QipaHKu, K XAONHYMU OKPONY 8 001Uy Ys.

Pigme B aHanizoBaHOMY Matepiajii crocrepirae-
MO TIOPiBHAHHS i3 YaCOBHMH OKPECICHHAMU: AK bo-
Jrcutl Oevp, K 3idymscst 06i cepeou 0okynu, sik 3 lle-
mMpoB802o OHA, AK 00HA (hanis, AK cepedd HA N AMHUYIO,
5K CIM HeOLlb NOCMY, SIK CbO20OHI 8POOUBCS, SIK MPU OHI
ne ie; kuuramm M 3MI: sk eazema/knudicka nuwe, ax
3 KHUDICKU Yyumamu, 5K paodio nociyxas; reorpagianm-
MU 00’ ekTaMM: Ak 0o Xomuna niwku, K 3 Amepuxu
niwku, sk y Yepuisyax na Kanuniscokomy punky; rpo-
IOBMMHU OAMHUISAMU: K OYpHI 2pouti, AK HO8A KONili-
Ka; IPUPOHUMU 00’ €KTAMU: 5K 3eMilsl KON2OCHY, SIK
3eMA HOCUMb, K 3eMIA NPOKOBMHYIA, AK KAMIHb Ni0
800Y, AK Kpi3b 3eMio, AK Y CYXy 3eMai0; Ta adCTpaK-
THUMH NOHATTAMM: AK OpexHs no ceny.

CBiTYEHHSIM aHTPONOLEHTPUYHOCTI (hpa3eosio-
Tii € BeJHKa MPOAYKTHBHICTh Y OYKOBUHCBHKHX TOPiB-
HSUTBHUX (Ppa3eosiorizMax KOMIIOHCHTiIB-COMATU3MIB,
HAIPUKIIAL, 31 CIOBaMH: PyKa: AK (Koau) eo1occsa HA
00JI0HI 8UpoOCcme, K PYKOIO 1AM, AJIeNb: K naieyb,
AK €601 n’sAmb NAILYIE; OKO: K 080€ OUell, K 3iHUYIO
OKa, SIK OKO 6 20J1061, SIK OKOM KAINHYMU, K Cilb 6 Oyi;
roJI0OBA: AK 0OYXOM NO 207108i, AK CHIe HA 207108); 00-
JIMYYSL: 5K XAIONHYMU OKpony 6 00nuyyst; poT: AK 3 00-
HUX ycm;, ceple: AK NuaoKy 8 cepyi; Iiaede: K 2opd 3
nievetl ynaua.

Kpim comaTtn3MmiB, BETHKIM (pa3eoTBOPUHUM I10-
TEHI1JIOM XapaKTePHU3yIOThCSl IMEHHUKU-KOMIIOHEHTH:
boe, 600a, 2aduna, denv, oyx, dyuia, 3emis, KamiHb, KO-
Jleco, KOnitka, mamu, Miuox, myxa, Hebo, po3ym, XJio,
ceim Ta AeAKi iHIIi. Y MOpIBHAIBHUX (pazeoorizMax
OyKOBHHIIIB TaKoX IpeACTaBJeHI Halpi3HOMaHITHIIIL
cthepu OyTTs OYKOBHHIIB — MOOYT, 3HApSAAMS IIpaili,
TPYAOBI TPOLECH CENSTHCHKOTO JKUTTS: 5K HOCMOPOH-
Ku, AK ¢ipa b6e3 Koneca, K 2paHi exonumu, K oamie
MPICHY8, K NOTOHUK MIJIC TONCKAMU, 5K 6ePemeHto, 5K
MaenieHuys, AK NPAHuK, AK 3a0pamu, K pidcyms, AK
Medicy nepeopamu TOILO.

Ockinpku OyKOBHHII BiI3HAYAIOTHCS BHCOKOIO
PeNiriiHICTIO, TO HEMAJIO CTAJMX MMOPIBHAHB 13 CTPUK-
HEBUM CIIOBOM boe: ax y bozea 3a deepuma, ax Boowcuii
denv, sik boe npusnauus, sx Boe na dywy nokiade, sk
boowca nacka, ax Mamip Boowca Ta iH. TakoX BUSBICHO
MOPIBHSUIBHI (hpazeosorizmu Oi0IIHHOTO ITOXOPKEHHSI:
ak Iamana, sk 3iHUYIO OKa, AK 3 Xpecma 3HAMUL, 5K
manny 3 Heba, sk Ilunam, sx Omuenaw, K capanda
Ta iH. € TMOPIBHAIRHI (pa3eosnori3Mu B OyKOBHHCHKUX
rOBIpKax, IMOB’s13aHi 3 LEPKBOIO, PEJIIriiHIMHU CBITaMU
YU TIOCTAMU: AK Mepmeomy Kaouno, Ax 3 Ilempogozo
OHs1, SIK ceésimi xamy nepeneminu, sk gimep 6 Ilempig-
Ky, K seHA 6 Ilempisky Ta iH. B OCHOBI BHYTpPiIIHBOI
(hopMu Oararbox MOPIBHIBHUX (Pa3eosori3mMiB — Bi-
pyBaHHSI, TIOBip s, Tpaauiii, oOpsan, 3Bu4ai, Midoo-
TiYHI 1 JEMOHOJIOTIYHI YSBICHHS: 5K PYKOI 3HAMU, 5K
¥V 800y Ousumucs, AK cepeod HA N AMHUYIO, K ) 600Y
onyujenuil, K yopm ¢ 6010mMo, K OYX HA NOKYmi, 5K
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0i0bKO y CyXy 6epOy, K 3ac8amaHuil, K 00 w0y, K
c6AYeHOl nacku Ta iH.

Y OyKOBHHCHKHX TOBIpKax (YHKIIOHYIOTH IIO-
PIBHsUIbHI (hpa3eosIori3Mu, JDKEPENIOM SIKUX € YKpaiH-
CBbKi HAPOJHI NPUKA3KK: 3HAETHCS, AK YUeAH HA GIBYAX;
MIpUKa3Ka-modaxaHHs: 0a)xaro CTUIBKU JITOYOK, 5K HA
Hebi 3ipo4oK; CTIBKH TYMOK, AK Y nca cmedcok. PizHo-
BUJIOM NPUKA30K € 4aCTO BKMBAHI MPUMOBKHU: SK Kim
Hanakas, Ak 2opa 3 naedeil ynaia, ax Cuooposy kosy,
SK HA CMO KOHell 8Ucaous, Ak 3 Amepuxu niwku, Ax cup
y machi, aK ckaxcenuti Ta iH. B 0cHOBI 6araTbox mopiB-
HSUTbHUX (DPa3eosIori3MiB Jiexkarh cuTyalii, OyBasbIly-
HH, ICTOpIi, AKi 3amaM’STaJuCs MOBIIAM, CIOKETH Ha-
POIHMX Ka30K, JICTCH] YM aHEKJIOTIB: 5K 3abonoybKull
Ha mui, ax Pposuna KypKy, ax Mapko 6 nexai Ta iH.

Cepen Gppa3eooriyHuX KOMITAPATHBIB, IO BXKH-
BAIOTHCS JJIS XapaKTEPUCTUKHU JIFONUHH, 11 30BHIITHOCTI
Ta XapakTepy, XapakTepy AisIIbHOCTI, XapaKTePUCTUKU
MPEIMETIB 1 CHUTYyaIlilf, TPaIUILIOTECSA K TPaauIliiiHi,
MOLIMPEH] 1 B JIiTepaTypHiil MOBi, 1 B IHIIMX YKpa-
THCBKHX TOBOpaxX, TaK i TEPUTOPialbHO OOMEKeHi.
Kommoneramn OyKOBMHCBKHMX CTalMX HAapOAHUX I10-
PIBHSHB, K 3aCBiIUy€ aHATI30BaHUI MaTepiall, BUCTY-
AIOTh JIEKCUYHI JialeKTH3MU OyKOBHHCHKHX TOBIPOK:
JaurHye (TIPOKOBTHYB), 8apaHuyi (TadaHe Ta pi3aHe Tic-
TO), K1eseysb (MOJIIOTOK), mproxar (IHIMK), Kaneys (0110-
JIOHKA), wmypba (CTapa, KBOJNA BIBIIA) Ta iH.

Y KOMITOHEHTHOMY CKJIaji MOpiBHIbHUX (pa-
3€0JI0TI3MIB TPAIUISIOTHCS 3allO3MUYEHHS, MOABA SIKHX
B JIIaJIEKTHOMY MOBJICHHI 3yMOBJIeHa reorpadiero mo-
IIPEHHS OyKOBUHCHKHUX TOBIPOK Ta iCTOPHYHOIO Oara-
TOHAIIOHAJIBHICTIO MENIKaHIiB bykoBuHM B monepeiHi
eTOX{: PYMYHI3MH: MaIail ‘BUITIYKA 3 KyKYpyA3SHOTO
OOpoIIHA’: yoamHull, AK Maiai Ha npu3bOi ‘TIOTAaHWH,
Hi IO 9OTO HE 3AaTHUN ; OpUH3A: AK OYpHULL 00 Opusu
(6punsi), 31 ci. cmismucs, 3epy6. ‘HEIOPEUHO IOCMi-
xatucs’; 6omoonu (3 pym. bomboand ‘myxepka’): sk
maena bombonamu (bymbonamu), 31 Ci. nepedbupamu.
‘myxe’; mymyn (3 pyM. mut ‘HIMHI'): Ak mymyn, 31
CII. XoOumu ‘CepIUTUH, HATYTUIl’; cadyucama (3 pyM.
sdgeatd ‘cTpina’): Ak cadycama, 3i ci. nobiemu, Oie-
mu. ‘IBUIKO’; ¢haromop (‘HETiIIHUK, IIaxpai’; ce-
MaHTHYHO BHJIO3MIHEHE 3aMO3MUYeHHS 3 pyM. fluture
‘METeNuK’): AK Mol ¢paromop ‘nypeHs’; TepMaHi3MHU:
rpuc (rpic) (‘rpy0o 3MeneHmiA OBEC 3 TIMEHEM, ‘BHCIB-
KH’): 51K C8UHS1 6 IPICi, 31 CIL. po30Upamucst, po3ymimucsi
Ta iH. ‘He po30upaTHcs ; AK Muws (nec) 0o Ipicy, 31 CIL.
wiKipumucu, 3epy6. “He 10 Pedi MOCMIXaTUCS ] 3UTAPOK
‘TOMUHHHUK : 5K 3UTAPOK (8 3UTapKy) ‘TOYHO, 37aroKe-
HO’; Kampau ‘TMiITHYKA 3 TUCHCHUMH KBiTaMu’, ‘XKi-
HOUYMH (hapTyx; TaHdipKa’: AK Kampau 3 niomy, 3i CI.
nponacmu. 1. ‘3aHenactu’. 2. ‘3HUKHYTH O€3CIIHO’;
Mmarnignuya ‘pyOenp; MpalbHa OIIKA; BEIWKA IMaJH-
s K MarigHuys, 31 Cli. dopoea. ‘HepiBHA, BCS Y BU-
00iHaX’; WmMOK ‘AT : AK WMOK ‘IyXe I STHHAN;

Jlitepatypa

uiyghna ‘CoBOK, JomaTa’: AK wuiyghna. ‘ayxe I STHUN ;
reOpaizmu/inummsmu: eaman (3 redp. Haman —im’s 6i-
OITiitHOTO TIEPCHKOTO CAaHOBHHKA, BOPOTA €BPEIB): AK 2a-
Mawa, 31 ¢i. bumu, nobumu. ‘Iy’xKe CUIBHO ; €BPEHCHKI
iMeHa: sk bepkoei wimanu, 31 CI1. po3ymHuil. ‘TypeHb’;
sax MowKkosi camxku, 31 CI1. 2apHa, Kpacka Ta iH. “Herap-
Ha’; Ak CO1OMONI6 NAMUHOK, 31 CIL. PO3YMHULL, Y4eHUl.
‘HeposymHuil’ [Kyss 2019].

BucHoBKkH. AHami3 MOpiBHAUIBHHUX (pazeoro-
ri3MiB y OyKOBHHCHKHX TOBIpKax 3acBiuye IXHIO 3Ha-
YHY aHTPONOLEHTPHYHICTh. HallO1 b1 YNCICHHOIO €
rpyna ¢pa3eosnoriamis, 1110 ONUCYIOTh JIIOAUHY: i1 30-
BHIIITHICTh, BHYTPIIIHI PHUCH, iSTBHICTH, CTOCYHKH,
eMOLIHHMI cTaH. MEHII NpPeACTaBICHUMH € TPYIIH,
IO XapaKTepPU3yIOTh MAii, IPEeIMETH Ta CHUTYyallil, 110
BKa3y€ Ha JIOMiHYBaHHS JIIOJICBKOIO YMHHUKA Y MOB-
Hili xapTuHi cBiTy. [lopiBHsUTBHI ¢paszeornorizmMu Oy-
KOBMHCBHKHX TOBIPOK JIEMOHCTPYIOTh 3HaYHYy IepeBa-
I'y HEIaTHBHUX OLIIHHUX 3HA4€Hb HaJ MO3UTUBHHUMH.
3nauna yactuHa K@ wmictuth ipoHiuHe abo KapTiB-
nuBe 3a0apBIICHHS, BHCMIIOIOUM JIOACHKI HEIOJIKH.
[To3utnBHO OWLiHIOBaHI (pazeosorizMu HaiuacTime
OTHCYIOTh TOOPO3UWINBI PUCH XapakTepy ado (hizmd-
Hi BJIACTHBOCTI.

CTpyKTypHUI aHaJi3 MOKa3aB HAsBHICTh OIHO-
YIICHHUX Ta OaraTOKOMIOHEHTHUX ()Pa3eoliori3MiB.
Opnounenni (arpuOytuBHi) K® xapakrepnsyroTbcs
MIPOCTOI0 CTPYKTYPOIO (HOPIBHSUIBHUN CHOJyYHHK +
00’ €KT TOPIBHAHHS), TO/I SIK 0araTOKOMITOHEHTHI (c11e-
HapHi) MICTSTh JI0JJaTKOBI KOHTEKCTYyallbHI €JIEMEHTH,
M0 ITaNI3yIOTh 3HAUCHHS ITOPIBHIHHS.

OO0pa3u NopiBHSHb MOJKHA MOJUTMTH Ha aHTPOII-
Hi Ta HEAHTPONHi. AHTPOIHI BKJIFOYAIOTH CTHOHIMH,
BJAaCHI iIMEHA, TEOHIMHU, Mi(OHIMH Ta HA3BH JIIOACH
3a comiaJbHUM CTaTycoM 49 mpodeciero. HeanTpomni
OXOILTIOIOTH TIOPIBHSIHHS 13 TBapHHAMH, POCIMHAMH,
npeaMeTaMu 1MoOyTy, IBHIIAMH IPUPOIH TOWO. Y 10-
CJIIJPKYBAaHOMY Marepiaii NPOCTEXY€EThCs JOMIHYBaH-
Hsl HEQHTPOITHUX MOPiBHSHB, [0 CBIYUTH PO aKTUB-
He BUKOpHUCTaHHS MeTa(opuuHux 00pa3iB JOBKULIA y
HapOIHIN MOBI.

Takum unHOM, MOpiBHsUIBHI (pazeonorizmMu Oy-
KOBHHCBKHX TOBIPOK BiZOOpa)kalOTh CBITOTIIAM, KyJb-
TYpy Ta OLiHHI NPIOPUTETH HOCIIB Jianekry. Bonu e
HOCISIMH TPAINIIIHHIX YSIBICHD PO HOPMH TIOBETIHKH,
ColliajbHYy i€papXir0 Ta CUCTEMY LIHHOCTEH. Y Takux
(hpaszeonorizMax BUSBISIETHCS XapaKTepHHUH I HOCI-
B rOBIpOK crociO CpUHHATTS CBITY, iXHI MOpaJbHO-
eTHYHI OPIEHTHPH Ta CTABJICHHS J0 HABKOIUIITHBOT Hiii-
cHocTi. KpiM Toro, BoHn BioOpaxarTh 0COOIMBOCTI
MICIIEeBOI MaTepiadbHOI Ta JYXOBHOI KYJABTYpPH, OCKLIb-
KM 3Ha4yHa 4acTHHa 00pa3iB IOXOJUTH 13 TPaAULIHHO-
TO CENSHCHKOTo MoOyTY, hompkiIopy Ta midomorii. Lle
MITBEPUKYE TICHUH 3B’SI30K MOBHU 3 €THOKYJIBTYPHUM
CepeZoBHUIIEM, B IKOMY BOHA (DYHKIIIOHYE.
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THCBKOT MOBH. Haykosuil sicnux Mixcnapoonozo eymanimapnozo ynieepcumemy. Cepis «@inonoeisy. Bum. 10.
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aimepamypo3snaécmea. Bum. 24.2019. C. 25-33.
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BUKOVYNIAN FIXED FOLK COMPARISONS IN THE DICTIONARY «PHRASEOLOGI-
CAL UNITS AND PROVERBS OF CHERNIVTSI REGION»

Abstract. The article deals with the analysis Bukovinian dialectal stable folk comparisons based on the material of
the dictionary «Phraseological units and proverbs of Chernivtsi region». The aim is to provide a comprehensive systematic
description of comparative phraseologisms of Chernivtsi region from the perspective of their semantics, to present an
ideographic and structural classification, as well as to identify regional features of the analyzed layer of phraseology.

The analysis of comparative phraseologisms in Bukovinian dialects demonstrates their strong anthropocentric nature.
The largest group consists of phraseologisms describing a person: their appearance, internal traits, activities, relationships, and
emotional state. Less represented are groups characterizing actions, objects, and situations, which indicates the dominance of the
human factor in the linguistic worldview. Comparative phraseologisms in Bukovinian dialects show a significant predominance
of negative evaluative meanings over positive ones. A considerable part of these phraseologisms carries an ironic or humorous
connotation, ridiculing human flaws.

Structural analysis revealed the existence of single-member and multi-component phraseologisms. Single-member
(attributive) comparative phrases are characterized by a simple structure (comparative conjunction + comparison object),
whereas multi-component (scenario-based) ones contain additional contextual elements that specify the meaning of the
comparison.

The imagery of comparisons can be divided into anthropic and non-anthropic. The anthropic category includes ethnonyms,
proper names, theonyms, mythonyms, and terms referring to people based on social status or profession. The non-anthropic
category comprises comparisons involving animals, plants, household objects, natural phenomena, etc.

Comparative phraseologisms of Bukovinian dialects reflect the worldview, culture, and evaluative priorities of dialect
speakers. They also serve as carriers of traditional perceptions of behavioral norms, social hierarchy, and value systems.

Keywords: dialectal phraseologisms, comparative phraseologism, anthropocentrism, dialectal features, phraseologism
components.
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PI3JIBO HA 3AKAPIIATTI: ETHOJIHIBICTUYHUM HAPUC

Haykosuii BicHuk Y:kropoacnkoro yHisepcurery. Cepisi: ®inonoris.

Bunyck 1 (53)

VIK 811.161,2°282.2(477.87) DOI: 10.24144/2663-6840/2025.1(53).100-105
Murosunens O. Pi3nBo Ha 3akapnarTi: eTHONIHTBICTHYHHN HApHUC; KUTBKICTh Oibmiorpadidaux mkepern — 17; MoBa

YKpaiHChKa.

AHoTanisi. XpUCTUSHCHKI pelNiriiHi i HapoaHI CBATAa aKTWBHO BHUBUYAIKCS PEJiri€3HABISIMU, €THOTpadaMu Ta MOBO-
3HaBIsIMH. KanennapHo-o0psiaoBa IeKCHKa MICTUTh iHQOPMAILLIO PO TPAAULIHHY JyXOBHY i MaTepiajbHy KYJIBTYpy Hapomy.
Tomy Ti ¢ikcamis, cucTeMaryu3arist Ta aHali3 y pi3HHX aclleKTax € IEepIIOYepProBUM 3aBIAaHHSM YKPATHCHKHX MOBO3HABIIIB.
[Ipote moci He BUBYEHI MOBHI SIBUINA, SIKi MIPE3EHTYIOTh KaJleHIApHO-00PSIOBY JIEKCHKY B 3aKapIaTChKHUX ToBipkax. Pamimre
MH B)K€ 3BEpTajIH yBary Ha aHTPOIIOHIMHU B CKJIaJIi KaJeHAaPHO-00PsI0BOT JIEKCHKH Ta KaJIeHAapHO-00PSI0BI Ha3BH JIiTHHOTO
Ta OCIHHBOTO IMKJIIB. Y MPONOHOBAHIM CTATTi OJAEMO CIIOCTEPEKEHHs Hal HAHOLIBII BITOMUMH 1 BEJIMYHUMH CBITAMH IS
BCIX YKpaiHIIiB — pi3aBstHUMI. L{eft aHami3 301iICHIOETECS B €THONIHTBICTHYHOMY acIeKTi. 30KpeMa 3BEpTaeMo yBary Ha iX KoM-
NOHEHTHUH CKIIaJI, JIEKCHKO-IpaMaTHYHy XapaKTepUCTHKY Ta BHyTpiuHio popmy. Ha3Bu Ha o3HauenHs Pi3nBa, 3acBiqueHi B 3a-
KapIarchbKNX roBipKax, y pOHETHKO-CIOBOTBIPHHX BapiaHTaxX i3 TOTOXHUM UM OJIM3bKUM 3HAUCHHSM, (DYHKI[IOHYIOTH i B IHIITHX
TOBOpAax yKpaiHChKoi MOBH. [lesiki 3 HUX 30iraroThCs 3 JiTepaTypHUMH BiAMOBITHUKAaMH. SIK BUIHO 13 310paHOT HAMH JIEKCUKH,
KaJICHIApHO-00PsII0Ba JICKCHKA XapaKTePU3yEThCs IMPOKOIO BapiaHTHICTIO. J{esiki 3 IMX Ha3B CBOIM MOXO/PKEHHSIM CSIFaloTh
LI TIPACIIOB’IHCHKOT 100u. KpiMm TOro, mogaeMo HEBENUKi TpaHCKPHOOBaHi TEKCTH, B SIKUX OMHCAHHH Lei 00psia. 30kpema B
TEKCTaxX MopaeTbes iHdopmaris mpo CBATHIE Bewip, BUIIIKAHHS 00ps10BO1 XJIIOMHHU, IPUTOTYBAaHHS ABAHAIIATH ITICHUX CTPAB.
Takox HABOJSITHCS TOBIP’si, sIKi icHyBanu Ha CBsITBeUip, ONMKCYEThCs 00psia KoisiyBanHs Ha CBaTBedip i nepumii aeHs Pi3nsa,
noaeThes iHGopManis mpo AiHoBUX 0cCi0, siKi OepyTh y4acTh y pi3ABSIHOMY MIiHIJIIHCTBI, @ TAKOXK IPO 3a00pOHH, Ki iICHYBaJIN
BIIPOJIOBXK ITHOTO yacy. Ha Marepiami IialeKTHHX TEKCTiB MOKHA O3HAaHOMHTHUCS 3 OOPSIOBUMHE JiHCTBaMH Ta 3BHYASIMH, SIKi
BinOyBatoThcs Ha 3akaprarTi. CaMme B IUX TEKCTax 3acBiqueHe 6araTcTBO TyXOBHOI Ta MaTepiaibHOI KyJIbTypH IPEICTaBHUKIB

3aKapIriaTCbKux l"OBipOK.

KiouoBi cjioBa: ykpaiHCHKi 3aKaplaTChKi TOBIPKH, KaJIeHAapHO-00PSI0Ba JIEKCHKA, JIEKCHKO-CEMaHTHYHA TPYTIa, JIeK-

ceMa, Ha3BHU PI3BSIHUX CBSIT.

®opmyJil0BaHHsI npodaeMu. BuBueHHs cioB-
HHMKOBOTO CKJIaJy YKpaiHCbKHX HapOJHHUX TOBOPIB €
OJTHHMM i3 HEBIIKJIATHUX 3aBIaHb YKPATHCHKOI Jiasiek-
TOJIOTi1. AJDKE JICKCHYHA CUCTeMa YKPATHCHKOT 3arajib-
HOHAPOIHOT MOBH HE MO)KE OyTH MOBHICTIO JTOCIIiIKe-
Ha 0e3 TIMOOKOro BWBUECHHS 11 JIQJEKTHUX CHCTEM.
[ixaBoto AJIst BUBYEHHS € JIEKCHKA KaJeHAapHOI 00ps-
noBocrti. Came B 1 JIEKCUIlI MOXKHA 3HAUTH iHOpMa-
if0 TIPO CTHIYHY ICTOPil0 HACEIICHHS, HOTO TPaJIHIIii,
3BH4ai, KynbTypy. KanennapHo-o0OpsiioBa Jiekcuka yce
YacTille MPUBEPTA€ yBary BUCHHUX, SKI HAMararoThbCs
HNPOCTEKUTH 3B SI3KM MK PO3BHTKOM JIEKCUYHOI CHC-
TEMH MOBH I MaTepiajbHOIO Ta JYXOBHOIO KYJIBTYPOIO
Hapony. Came 11 Jiekcuka BijoOpaxae B co0l Halio-
HAJTBHO-KYIBTypHE OaueHHS CBiTy, MOOYT Ta TpaawWIlii
Hapony. L{ikaBum 1151 TOCTIIKSHHS € perioH 3akaprar-
TSI, YKUTEII SKOTO 3aB)KTU MTOBAYKAIM TPATHUIII] IPEAKIB i
Oepernu JIlyXOBHY CIa/IIIUHY HAIIOrO HAPOJLY.

AHaJi3 mocaiKeHb. XPUCTHAHCHKI peNiriiiai i
HApPOJHI CBSITa aKTUBHO BUBYAJIKCS PEIiri€3HABLSIMHU
Ta eTHOTpadamu. 3HauHa yBara Oyia MpuaiJIeHa OINCy
pi3aBsiHUX cBAT Ha 3akaprarTi. Tak, 3MiCTOBHUI 3amuc
piznoBsHOT apamu («PizaestHuii GetiereM B c. Bepxas
Amnma. Mapamopomn») 3po6us I. Crpuncekuit. Ilei
3anuc . dpaHKo MOBHICTIO 3aJTy4uB JI0 CBOET PO3Bia-
ku «HoBi marepianu 10 icTopii yKpaiHCBKOrO BepTe-
na» («3amuckn HaykoBoro ToBapuctsa T. [lleBueHkay.
T. 22). Binomoto € i crartst I. Muranku «Budueemcpki
irpu B p. 1870-1910», B siKiii HaBeIeHO HOBI MaTepian
1o icropii Bepremny. ®. [TorymHsk 3anucas i omyOIiky-
BaB 3 MapaMOpOIIMHHU CTapOAABHIO pi3iBsHY rpy «ba-
paukm» («Jlireparypna nenins». Pignuk 1. Yxropon,
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1942). [TuBomap 2005, c. 175]. Kinpka myOmikamiid,
MPUCBSYCHUX PI3/IBIHUM BipYBaHHSIM, HaJleXaTh Mepy
BIZIOMOTO YKpaiHCBKOTO MOBO3HABIS, (POIBKIOpHCTA
ta erHorpada I. [TanpkeBuua. Le crarti «CBsiTuii Be-
qip» («Binogok». Yxropom, 1920. Ne 2), «Bidneem sk
piznBsiHa irpa ‘Bepren’» («Ilinkapnarceka Pyce». Piu-
auk 1. Yxropon, 1925).

Jesiki BimOMOCTI MpO Pi3nBsHUI 00psa Ha 3a-
kapratTi XIX — mod. XX CT. MOXXEeMO MOYCPIHYTH 3
mpalli 3aKaprnarchbKoro icropuka, eTHorpada i mepe-
Kimamada, cBsmeHHnka FO. JXarkoBuua «ETHOTpadm-
4ecKiil ouepk yrpo-pycckux» (1895), sky omnyOmikyBas
0. Masypoxk 2007 p. [XKarkoBug, 2007]. ABTOp TIOAAE
Ha3BH CTPAB, sIKi 000B’I3KOBO MaIOTh OYTH Ha L€ CBSITO.
Takox omucye XOMiHHS KOJSIIHUKIB Ta BHUITIKAHHS Ke-
pedyHa — BEJIMKOro, )KUTHOTO ab0 TEHICPUYHOro XJ1iba
[>KarkoBua 2007, c. 156].

[leBHa yBara Oysia mpUCBsiYEHA KOJISIAKAM Ta IIe-
npiBkam. Tak, yautens i3 3akapmarta B. YieBaHCHKHIA
3i0paB 1 mpoaHasi3yBaB KOJSAKH B ctarti «CTapuHHI
komsinku [limkapmarcekoi Pycm»  («Ilimkapmarcbka
Pycoy. Piunuk 1. Yxropon, 1924). 1. Muranka 3i0paB
i omyOJiKyBaB HOBOpIUHI BiHUYBaHHS (IICIPYBaHHS)
i3 cena TepHOBO Ta KOJSIKH 3 Cijl 1oJuHU p. TepecBu
(«[igxapnarceka Pyce». Pigank IX. Ykropon, 1932).
VY 1942 p. I1. Jlintyp BuaaB 30ipHUK HapOIHHUX KOJISI-
TIOK «YTpOpyCCKist KOISIIBD», a B 1943 p. @. [TorymrHsak
omyOikyBaB ctatTi « Tpu konsiaku», «Ilicust mpo Jax-
6ora CesroButay («JliteparypHa Hemins». Pigauk II1.
Vxropon, 1943) [Tusomap 2005, c. 174], «OTtasa, ciHO
i coloMa B pOXKICCTBEHHHX BipoBaHiAX» («Pycckoe
cioBo», Yxkropon, 1941. 5-9 despais). Cepen cydac-
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HUX eTHOTpaivHUX TOCIIKCHb BiJOMHMH € MOHO-
rpadii M. Tusomapa [Tusomap 2011], FO. Yopi [Yopi
1993, 2001], O. Tuxoschkoi [TuxoBchbka 2021].

KpiMm mosiBu mpaik eTHOTpaiqHOro Xapakxrepy,
3aCIYTOBYIOTh Ha yBary i MOBO3HABYi JTOCIiIKCHHS.
OpHi€ero 3 MepmMuX MOBO3HABYMX CTY/AIH Ha 3aKaprar-
ChKOMY TpyHTI Oyma myOmiKarlis MiCIEBOTO iCTOPH-
ka M. becknna «Kapaayn» («A koracsony») B yrop-
cekomy xypHaii «Ethnographia» (T. XXV, Budapest,
1914). Bin poOUTh BUCHOBKH IIIOJIO ITOXO/KCHHS HAa3BU
Kapauyw, sika, Ha HOTO AYMKY, SIK 1 caM oOpsil MaroTh
JIaBHBOCJIOBSIHCHKE TTOXOJKCHHS 1 TIOB’s3aHa 3 HOBO-
piuaum 60kectBoM Kpakom [Tusomap 2005, c. 184].
JlocuTh TPYHTOBHHI CEMaHTHYHHUIl, CIIOBOTBIpHO-
eTHMOJIOTIYHUHN Ta JiHTBOTeorpadiuyHmii aHami3 Ha3B
KaJICH/IapHO-00PS/IOBUX CBSIT, TOIIUPEHHUX y TOBIpKax
3akapmarts, 3nificaeno y mpocrmimpkenni E. Tomm [Toma
2019]. Ilpore BCe IIe HE NOCTaTHHO BUBUCHI MOBHI
SBHWIIA, AKi MPE3EHTYIOTh KaJICHIAPHO-00PSI0BY JICK-
CHKY B 3aKapIlaTchKuX roBipkax. ToMy BaXJIMBO Ipe-
CTaBUTHU HE TIIBKHU pETNEepPTyap OAWHUII, OCOOIMBOCTI
TXHBOT CEMaHTHKH, NOMINPEHHS, a /i BUSIBUTH JaBHI Ha-
3BH, 110 AOTENEp HaJeXaTh O aKTUBHOI JIEKCHKH, Ta
JIEKCeMH, sIKi repeOyBaroTh Ha nepudepii MoBHOT cuc-
TEMH 1 BXKHMBaHi JIMIIE B MOBJICHHI JIIO/IeH HaliCTapIoro
ToKOTiHHS. PaHine Mu BXXe 3BepTall yBary Ha aHTpoO-
TOHIMH B CKJIaJi KaJIeHAAapHO-0OPSI0BOi JIGKCHUKH Ta
KaJIeH/1apHO-00pS/I0BI Ha3BM JITHBOTO Ta OCIHHBOTO
nukiiB [Murommaens 2021 (a), 2021 (6), 2021 (B)]. V
LBOMY JOCII/DKCHHI MU HaMarajucsi poaHallizyBaTh
HAa3BH HAaWOIIBIIOr0 XPUCTHAHCHKOTO CBATa — Pi3nBa
Ta 3BEPHYJIM yBary Ha oOpsiiy, siKi BijOyBalOThCs Ha
3akapnarTi BOPOAOBXK IOT0 cBiATa. OCHOBHUM JIXKe-
penoM Ui aHaji3y KaJeHAapHO-00psI0BOI JIEKCHKH
3aKapHaTChKUX TOBOPIB CTaJH MOJBOBI Marepiaiu, 3i-
Opani B 2018-2024 poxax.

MeTa cTaTTi — MOaTH CIIOCTePEKEHHS HAJ Haii-
OLUTBIII BIIOMUMY 1 BEJIMYHUMU CBSTAMH IS BCIX YKpa-
THIIIB — PI3ABIHUMH, BUSBUTH BapiaTHBHICTh iXHBOTO
CKJIaJly i OKpEMHX KOMITOHEHTIB, @ TAKOXX MPOCTEKHUTH
HaSBHICTH YU BIACYTHICTh 3a()iKCOBAaHOI IEKCUKH B 1H-
IMX YKpaiHCHKHUX TOBOpax Ta yKpaiHCBKIi JliTeparyp-
Hilf MOBi. AHaJi3 JIEKCUKU TIONAETHCSA Yepe3 MPU3MY
HEBEJIMKHUX TPAHCKPHOOBAHMX TEKCTIB, B SIKMX OIHCA-
HUH pi3ABSIHAN 00ps.

Metoau Ta MeToaMKAa JocigKeHHsa. OCHO-
BHHUI MeTOJ] — onucoBHii. BiH peanizoBanuii y mpomeci
knacudikanii Marepiaiy Ta #oro iHTeprperaii 3a Mo-
TUBAIIHHUMH 3B’ 3KaMH. Y MeKax I[bOTO METOIY BH-
KOPHUCTaHO TPHHOMH JIEKCHKO-CEMaHTHYHOTO Ta CIIO-
BOTBIpHOTO aHaNi3y. 3iCTABHUH aHAaJI3 YMOXIIUBUB BH-
SIBJICHHS 3B’SI3KIB KaJICHJIAPHO-00PSIIOBOT JIEKCHKH 13
BiJIMOBITHOIO TPYTIOIO JIGKCHKH CyCiTHIX apeainiB. Kpim
1IbOTO, BHKOPHUCTAHO TPHHOM JIIHTBOreorpadivHoro
METOJy, SKHH [O3BOJIMB BCTAHOBUTH TEPHUTOpPiaJbHE
MOLIMPEHHSI aHAJI30BaHNUX Ha3B.

Bukiaan ocHoBHoro marepiany. HaiiBennami-
MU 1 HARYTFOOJICHIIIIMMY CBATAMHU TS 3aKapIIaTIIiB,
AK 1 JUIA BCIX YKpaiHIIIB, 3BUYalHO, € pi3ABsHI. BoHN
MOYNHAIOTHCSt CBATHM BEYOPOM.

Beuip nepen PiznBom (24 rpynHs) y 3akaprat-
CHKHMX TOBipKax mpencrasieHuidl HazBamu: C's’amuvli

(C'amwii) géu’ip (suuyp, euuyp, euu’ip, euuup'),
C'¢’ameseu(i, y)yp, Clamwii 0ddoun eéuy(y)p, C'amd
suuup'a, Kon'aoa.

Cnosocnionyuennst C'g’amuti (Clamvii) 6éu’ip
(6uiuyp, 6uyyp, euy’ip, euuyup') YTBOPEHE BiJ MPHUKM.
ceasmui < nci. svets [ECYM 2006, 1. V, c. 200] ta
iMeHHHKa 6eyip < mcil. vecers [ECYM 1982, T. 1,
c. 367]. Cesaruil Bedip — 1e CIiJbHA Be4epsl BChOIO
poxy. Iop. ryu. Cesudgeuip [Herpua 2008, c. 165],
Coeuoseuvup, Cveudseuepa, Coeuma eeuépvu [Kos-
OacHrok, Macistauk 2022, ¢. 179].

Jo Casroro Bedopa crapaHHo rorysaiuucs. [lo-
TpiOHO OyI10 3pOOUTH MOPSAOK y CBOIH OCEIi: HO mo20sbi
¥ Hac OvL10o tiak { munup’// mak gce' népe'm C’amum
suyopom 11°you y invli Oun’ nocmunu / razoyednu // yce
Komic’ / HaKkya'ko ua nomu’y / 6 ininu xudxcy /e ool
népe'o ee'nukum c¢’amom yYHa yno3'ipyeana @aino
/ kpacno (B.bepesnwuit); ¢ypm y cuc’ uac népe'm
¢’dmramu yc’'aouc ¢’ me myc’inu pobumu nop’amxu //
6030pu ¢’ me mwl°au / komopu ¢’a 0 iniau / 8 Twanuc 'me
cam’i n'inw’i yopyc’dma / nandyer pocku<odiu /
@ ipanxu yucmun 'kt ¢ Twanu // yc’o maxk mano ovl°mu
yicmo y xvloicu / 0bwvic’a myxa pownéxaa // (Ociit Xc.).

[MoriM meknu OOpsAHOBY XJIIOWHY — KapauyH
(KpeuyH, Kpauuy, Kupuda), ¢ amuti x156. Y el Bedip
Ha CTOJIi 000B’sI3K0BO Mae OyTH 12 micHHX CTpaB — 3a
YUCIIOM MICAIIIB Y POIIi Ta YHCIIOM arlOCTOJIB — YUHIB
Xpucra. Y miii Oararii, ajne micHIA Bedepi roCIOHHS
MIPEACTaBIsiE HAUTOJOBHIMII TUTONM Topony 1 caxy. Ce-
pel cTpaB y KOKHil xari Oysa 000B’s13k0B0 kym'a. Csi-
Ta Beueps — IIe CIIbHA Bedepsi BCHOTO POIy: mycum'
6omu osanay’:am' cmpay / 60 yuu cumeon'izyeym’
osanay':am' andcmony // kanycma 3 epubamu /
gacon'a / nupoeu c¢ rkanycmoy / owcapen'i epubvl® /
nycuui bopury / sapén'i kpomna'i / nomawuén'i onaiiom /
arcapena puba / ¢panku // (berermsanpka [lacting Yi.);
08 itnay':am' cmpay mdiie 6vimu Ha cmonos’i / 60 OvlLIO
08 itnay"-am' anocmon'iy // nupoei i mpun'i nan'in'ama
poon'am / xce w1 0'imu Oviiu myun'i // (CtaBHE YK.).

IcuyBanmu ¥ geski noBip’ss Ha Catuil Bedip:
Ha KYmKAx cmond kadau konuc’ ut’i ye'cHoK / epowt’i
/ yykup’ i ep’ic/ i nomom mo yc’o 320pu 3acme'n’danu
NOPMKOM // HOHC'KU cmoad o0YUd3y8anu HCul I3HUM
Janykom / oce'ovl ye'a c’imiid oe'pocanac’a ykyn'i
/i nomom nyo™ wac ee*uup’i / xonu yowce' cud’inu 3a
cmonom / mo Kidau nHo2u na mom nany / dkce" ool nHocu
oviu max’t myyn’i / dax mom nawny // razovin’a 3a
y Tiutl suuyp He' mdna yemasamu i3:a cmond / dce ool
Hase'c’n’l KgOuUKa nomom me" 30tuind ic:eouix vatiuy'
/) 0'tmu n'younu moou 3an’izamu népe'o ee'uup’ oy
nyo™ cmyn / HayuHdau Keaxkamu / Ho i 3oupdmu op 'ixu /
Jrce” xmo 6y 'we Hdioe // 6e*uup’y HAUUHAU 3 MOTUM-
su Ou:e" Haw i Odne // cnoydmky Uinu mdno ye'cHoxd
/ dce'oul tiix xeopoba ue uimdnac’a’ / nomom mpéba
obL10 nokywmysdmu yc'i 0andy’:im’ nycuux cmpay
// noc’n’a moeo / tiak yc'i 6onu nauinuc’a/ cnisdauc’a
yec'ak'i kon’do™xku // noc’n’a ee'uup’i / k’'im’y c’imui
ovLia 0’'iyka ma yHa 0'ieom xandna yutumx’i 1024c"xu /
wo ovLu Ha cmon’t /i 6'lena Ha 08yp // mam cmyxana
aoxuc“kamu i eym:am / Oe HaickOpuie 3aOpe'xday
nec / mam Kasdauioc’a e’ yma c’a 6yoe o00:asdmu
// (B.bepesnwit); xonu c'imud c'ioam’ sza cmyn /
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Bunyck 1 (53)
o

3ax00um’ 1azod ic:onomoy i map'inkoy i3 eyp'ixamu
i kongémamu / 206opum’' // 0ai / booice / wuacnieul
C'e¢’amui suuyp // muue Ha 3umn'y eyp'ixu i kongpému /
a d'tmu tiix 30upaeym’ // (Jlenouus Mx.).

OpHe 3 HaHOUTBIINX EPKOBHO-PENITifHUX CBST
PiznBo Xpucrose (25 rpyans) y 3akapnarcbKuX roBip-
Kax Mae Ha3Bu: Pi(1,/)3060 (Pycmed), Poscoe(1)cmeo,
Pooicoecmsd Xpucmose (Xpucmosoiie, Xpucmosoi),
Konaowt, Kopauyn(n') (Kpauyn,).

HaszBa Pi(),j))3060, O4YECBUIIHO, € pPE3yJIBTATOM
(hOHETHYHOTO PO3BUTKY JABHIMIOTO  *poocbemeo
‘HapOKEHHsI, Pi311BO’, TOB’I3aHOTO 3 poodumu (*pooice-
cmeo > *pozcmeo > *posmeo > pizoeo) [ECYM 2006,
T. V, ¢. 92]. B ocHOBI Ha3BHU JIC)KHUTH BEJIMKA JIJIs1 BCHO-
TO XPUCTHUSHCHKOTO CBITy MO — HApOKeHHA Icyca
Xpucra'y Budaeemi. [Top. ryu. Puzoed, Puzidschi cose-
ma (cemxu) [I'T 1997, c. 163], Cveuima Pizsuni [Kos-
6acurok 2022, c. 179], 6oiik. Pizmeo, Piz060 [OHulike-
Buu 1984, 1. 11, c. 177].

Hasga Kozndowt 3 ici. koleda ‘“Hoswii pik; Pi3nso;
HOBOPIUHMI 200 CBATBEUipHI MOJAPyHOK; KOJISAyBaH-
Hs1 (0OpsiaM ¥ 1icH1)’; TaBHE 3aIl03MYEHHS 3 JIaT. MOBH;
nat. Calendae (Kalendae) ‘xanenmm (y puMIISH Tiep-
LI IeHb Micsls, JieHb cruiatu 6opris’ [ECYM 1985,
T. II, c. 526-527]. Sk 3a3magae I'. KabakoBa, y cydac-
HUX MIBICHHHUX 1 CXiJHOCJOB’STHCBKMX MOBaX TEPMiH
KoiA0a HaneXuTh A0 Pizaa um CsaTBewopa. Y OonT.
1 CXIZIHOCJIOB’SIHCBKMX TOBOpax Lisl Ha3Ba € CHHOHIMOM
MOYATKy BEJIHMKUX CBST: XpeleHHs (00our. nonosa xo-
Jeda, poc. Jiall. Konsidda KpewjeHCKAas,, mpemosi Konuod,
TIOJIIC. 20100HA, 800sAHA, NUCAHA Kosod), HOBOTO pOKYy,
BepOuoi Henini. Y 0ararbox CIOB’SHCHKHUX MOBaxX Ha-
3Ba Kois0a 1 11 TTOXIIHI BXKUBAECTHCS IIE 13 3HAYSHHSIM
‘mapu konsigHuKaM . [lop. Takok Make. xonede, cepo.
K0/1€00 ‘BOTOHD, SIKUH 3aITajIOI0Th y MEPIINi (TpeTiil)
neHb Piznea’, konéna ‘Tpyna xiomniiB-kousigHukis’ [Ka-
6axoBa, 1999, c. 568-569]. O. Bopomaii HaBOAUTH 10-
Ka3u IOXOJDKEHH 1i€T Ha3BH, sIKa € B 0ararboX HapoIiB,
10 3a3HAJHM Ha c0o0i BIUIMBY CTapOAaBHBOTO Pumy, —y
(paHiy3iB, pyMyHiB, 4exiB, cepOiB, CIOBaKiB, IMOJs-
KiB, POCisSiH Ta iH. AJie, KpiM bOTO, HABOIUTH W iHIII
JUKepelia, 10 CBiaYarh IO MOXOKEHHS I[bOTO CJIOBA.
Tak, y cioB’stHCBKIH Midomorii Komsaa 3ragyeTses sk
MOTaHCHKHI OOT 3MMOBHX CBST. 3 LIUM K€ 3HAYCHHSIM
MOaHO IO Ha3By y TBOPi IHokenTisa [izens «Cumomn-
cuc...» Ta «Munei» JImutpa Tynrana [Boponait 1993,
c. 127-128]. Ha3Ba ikcyeThcs i B iHIINX YKPaTHCHKIX
roBopax: OyK. kosig0a ‘TypT, KOMIIaHisi MOJIOZI Ha pi3a-
Baaux cBsatax’ [CBIT 2005, c. 220], Oolik. xor'add:
1. ‘Pi3aBo’; 2. ‘CBITChKA KOJS/IA, SIKY CIIBAKOTH IIiJT Yac
Piznea’ [Onumkesna 1984, T. I, c. 369], ryn. xoniod,
xoneod: 1. ‘xomsima’; 2. ‘BUHAropoja KOJISIHUKAM',
6enuKa Koaiod — MOPOCTi KOJSAHUKU, Mand Koaiod —
KOJIITHUKHU; YMEpCKa KONEOd — Koisia B xari, e OyB
nokiiauk [I'T 1997, ¢. 99]. ¥V 3aXiIHOMONICHKUX TO-
BIpKax HaroJioc IepeBakac Ha OCTaHHbOMY CKIai —
Kon'aoa, xoua 3pinka 3adikcoBano it Kozr'aoa. Taxox
aleNsATUB KO1'a0d BKUBAETHCS 3 TAKUMH 3HAYCHHSIMU:
1. ‘xomsaka’; 2. oOpsA. ‘CHONHMK XKHUTA, SIKUM CTaBHIIN
Ha rokyTi Ha PiznBo’ [Apkymun 2016, c. 237].

Hassa Kopduyn(n'), (Kpduyn) € pe3yiasTaTroM
MeTahOPHUYHOTO NEePEeHEeCEeHHs Ha3BU 00PSI0BOTO XJIi-
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0a, axuii BUIIKalOTh Ha Pi3nBo, Ha came csro. [lop.
OOWK. KpduyH, KpuuyH, KapauyyH, KUPUUVH, KEPEuyH,
Tepe0dCyH, TepeuyHt, TepuodCcyH, Tepudsun: 1. ‘BennKui
pi3nBsHMN X110 ; 2. ‘BENUKHWH PI3NBSHMN THpIT, Ha-
YUHEHHUH PI3HUMHU CTpaBaMH (MHUPIL, SIKKH 0OTHKAIOTh
3yOISIMU YacHUKY, 11Tk Ha HoBuit pik), a Takox Oour.
KpauyHu, cni. kracun [Onnmkesnda 1984, T. 1, c. 386].

Lle cBaTo Ha 3akapmarTi CYIpPOBOIKYEThCS Oa-
rarbMa TPaJuIisIM{ Ta TPUKMETaMHu. Tak, He3aMixk-
Hi JiBYaTa 3aBXIU CTapajvcs 3MIHUTH CBOIO JIOJIO:
Kompd 3 0160k xomina mai ckopo ¢’a yo:amu / myc’ina
ne'pe‘cmynumu nop 'yx yépkeu ma npueogop yeamu //
006pwil oun’/ ¢’am't anocmonvl / 3a mpu HU0’in’i uc
@aitnum uo’n0*s 'ikom Ha nocmuiu // aioo kum’ uiy ¢’a
He" nonyudno / ma myc’'ina npuimi 0o yépreu / cmdmu
Ha KOJL'IHKU Y 3dKyma ma monumuc’a // uakui ou He
6b1°y/ ma Hai Ovl Yyoce 6b1°y // KOOI UM Ham X1 TOa
p0300661°y// (Ociit Xc.).

Pi3/1BO BBaXaJoCs CyTO POJUHHUM CBSITOM, TOMY
BCi Hamaraiucs Oytu Biaoma. J{o cribHOT Beuepi BChO-
TO POy JOMAETHCSI OOPS KOJSIYBAHHS: HO ) HAC Y
ce'ni y Kpu‘eomy oyorce ce'amrosdnu ¢aino [ Py306o
/)i 6w max’i nog’dzan'i 3 numu 0op'aovl py30e’an't
/ 6o c'i c'¢’ama dyorce ue'xdnu yc'a monod'ow / xnony'i
/ 0'iyudma / yc'i 00 nux eomoeu‘nucc'a // ovinu yc'dx’i
6bIKOHAYY'T / OvLiu Y Hac y ce“n't man't kon'aonuxwl //
man'i kon'adnuxel ckaaddmu‘c'a iz oe'c'amu oc'io //
mdanu 6vimu y 6an'0'i manvix xon'adnuxy i duwee'nvi /
ce naswviednu’c'a anee'nol // o winu kon'adosdmu Ha
C'amwii 6éuyp / na camoii C'amoil 6éuyp / i 3ax00u‘nu
V KAdcOy xwldicy I kazdau / mour 8ac ee"cunimu / name
razoe /i tazowvl wix nyckanu /i oHu Kon'adosdau Ho // Ha
opyevli oun' y Hac xo0uau yoice 6e“ ik ’i Kon'aonuxol //
mo OvLau yoice xaony'i 00 syc'imuay':im' 0o oedy':im'
200y // oMUl 36u°pdauc'a mosice nyo yice 3 My3uKanmamu
/3 eyc'n'awdmu / 60 yoice y e nuxyl 6an'0'i cux xnony'i
mdnu Ovimu 060yazxoeo eyc'n'aw’i // mo oviiu xnony'i
/ uaxeix y c'yi 6an'0'i 6vino ouc'am' / n’amuay’:am
xnony'y // onul yc'i youpdauc'a no max ¢pdino /'y mak’i
wankwel 3axocuuen'i // iwni y ogypuy' / npocuauc'a
/ 0e Oviau monod't O'iykel i npocunuc'a / ndne razoe
/ uu mowr xon'aooeamu edwyi O'iyy'i uu 0’ieuy'i // i
b6dm'ko kazdy / saxom'me no / xon'adyime / mooice me
// (Kpusa Tu.); Hauundnac’a ¢’ amad eucuup’a / a yoice
mai'y K iHy Xo0unu Kon'aooedmu // Kascoy Xwloc Ky 6
yauyu mdnuc ' me yxooumu / odu dce"ovl 661°1u nOYH'i
/ 60 unwax / iax dom’i npuioeme / He'20H:uC Me ¢’a
ovI°1u 6e“pmamu // aibo yo:auuy’'am He' 2YH:0 Obl°No
3a 6UUYP NEPBOY 3aimil 00 YYICOL Xbloic T Kol 'adosdmu
/ cné'pwy mdnu u'mu aue’in’i / a mam / de O’iyku
buzyednuc’a népsumu u'miu 0o xwlic’i / ma Ha 20108y
tim Hao’isdaru cmonuy’ / mai 6 THukom moykau // 60
cne'puty mdnuc ' me nodyprkamu y 08up i ma 36 ioamu //
eel / nawne 1dsoo / yu oatie*meé ee'ce numu y cuc’ C’amui
suuyp // ma kum’kazdu / ée'cen’im’/ ee'cen’im’/ ma
mbt 3axo0unu cn yeamu // (Ociit Xc.).

VY hesikux cenax KOJSIIHUKH XOIsTh He Ha CBST-
Beuip, a Ha nepmmii neHp PiznBa. Ha 3akapmarti ix
HA3UBAIOTh: Opdymeo, ndpm’ilia, eamdea, Kon'adu,
KOl QOHUKU, 6 THUYVHUKLU, 6 THUyed1 Huxu, 0dHoa,
poyma. IlpudoMy y IESKHUX cellaX pO3pPi3HSIOTH HAa3BH
3aJICKHO BiJl TOTO, XTO KOJSIYE: 71 you / 30€"6 "in ‘woeo
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0’tmu / tiak’i xon’adyeym’ / &’inuyeym’ 3pdmuky /
6 thHuyedn mukel // 1°you / tiax’i xon'aoyeym’ n'’ic’n’a
00610y / kon’adnuxkwl // a m'i / xmo kon’aoyiie géue'pom
/ maidxce ynouu / poyma // (Binbxika Xc.).

[MounHanmm KoNMsAAyBaHHS MalleHbKI IITH 3 TOp-
O6unamu. Monoann mkomsipi Huum i3 36 i30amu. 3a
3Bi3gapsMH HIUIA CTapIii 3 eepménom (mypHiuxoio,
CMAUEHKOWY,  XUJCKOUY, WIONKOWY,  GUretiémom,
yéprosyetly, kanauyetiy). Ilicas mpocToro KoJsAIyBaH-
Hs1 3 TOPOOIO, 3Bi3I0K0 1 BEPTEHOM-IIEPKOBIICIO HIILIO
KOJISTyBaHHS PsUKeHe. Moro BUKOHABIIB HA3HBAIOTH
6 ipnenemuuuramu, oOemunecémamu. Ilepmia Ha3Ba
TTOXOIUTH BiJ Ha3BH MicTa Budueem, ne HapoamBes
Xpucroc. A bernerem — Ha3zBa TOro X MiCTa, TUIBKU
YTOpCchKOI0 MOBOIO. TyT Oynmu ipoo, kopon'i, duee'su,
nacmu’p'i, nacmyx, yopmu, 0'i0o, 6dba, be'mue‘zém,
yuedunxa, Jcuo, Kosd.

man't xaonuuxel 0o eyc'imuay':am' 200y 6Owviiu
dnee'nol / a ee“mix’i gpham'osvt om gyc'imndy':amu
mo 6vina 6anoa //'y 6an'o'i 6viio mHo2o 1'youi / ovty
uyopm / 6aba / koszd / nacmyx / 0'ioo // (Kpusa Tu.);
0ayHo xoounu oOe'mue‘eémvl / you‘pdruc'a xnony'i y
0'ioa / 6aby / yopma /yap'a / dnee'n'y / nacmuoip'y / ma
PO3USPOBANU CYEHKY HAPOOdce'H':a Ha ¢ '8 'im 1 ocnooa
Hdwoeo Icyca Xpucma // pobunu cy6’i manin'cky
ye'proyy'y ma nocunu Ha Howax mai 3'ipkel / Ovina y
HUX 2apMowiKa / mooice ¢'a omo uwiyil u 6épue // HUmMKO
Hu a'leam cnamu / OOK’i Hu npuidym xon'adosdmu
Ha yup'xoy // xomi yu’p'xoyn'i ewvimxon'adosdnu /
moovL mout A'iedmu cndmu / mKo HUOé Ha CUHOUHOE
0o yépkee // (bepesnuku Xc.); na P’y3060 xnony’i
X00 am’ ic xvloicKoy Kon'adosdmel / omo ¢’a Hazvieam’
V Hac bemnezém /]y 6emnecém’i ycé c¢’im nacmuip'yy //
06a Hoc 'In wiuuxsl / omo mom 1 / ko ioe kon’adoedmu /
S népebli p 'Yk ma uim 0agym’ Hocumu XKy // 06a
Opyeop 'an:i nacmuip’i i 06a endyn’i // a dneen uaxvll
xo0um’ ic xpecmom mai epowt’i uax’t dasym’ 1’you 3a
KoM amxkwl coxpan’deyy’:a y H’oeo //

Haif6inpIm  po3MOBCIOMKEHIMH TIHOBUMH  OCO-
06amMM B TearpaJbHOMY DI3ZBSHOMY MIHIIIHCTBI € jaBa
QHTEJIH, OATHYTI B TIOBTHH OUIHIA OIAT, OOTATHYTHI de-
pes 1Iedi Ta B MOsICi IOBIMMU YEPBOHUMH CTPIUKaMH, y
KOKHOTO Ha TOJIOBi TIOBHHHA OyTH KOpOHa, abo udxoy;
YOTHPH BIBYAPl (nacmup’i), 30[ITHEHI B OUIl IITaHH

Jlireparypa

(eam i), iy cOpoUKy, a IOBEPX Hel — YOpHa KaMi3enbKa
(naibux), Ha TOIOBI y KOXXHOTO YOpHa IIarka (Kpucdau’'a),
a B pyKax BiBYapchKi mamuii (66mu). OfgHaK TOTOBHOIO
ZIifloBOIO0 0c000r0 cepen OemereMiiukiB € Jimo, omsr-
HYTHH Yy XonowH i (IITaH! 3 OBEYOI MIEPCTi) 1 némex, a
HA TOJIOBI Y HHOTO OBEYA IIAIKa (Koyndx).

Ha Pi31B0 icHYIOTb 1 3a00poHU: HO tia m'dmu'y 3a
Py3060 / 60 mo na Py3066 makwll Obly npdsHux / wo
HU mowt 6bL10 1T ceadicamuc'a y ¢'imiil / nu mout 6bLIO
ouporcamu 31a 00UH Ha 00HO20 / H'TlldKka He mdna Oblmu
cedoa y xvioic’i // 3a py308 dnbli cmyn dddice He MOl
obL10 ¢I0amu Yy MEMHOMY 4OpHOMY wimdm'osu mai
samawdénomy / auut ¢'iodau y ¢’¢’imaomy i y uiicmomy
/ 60 mo 6wty ¢’8 Tmubll wicmoli nPd3HUK HO // ma wive
Ha Py3060 nu mow 0vino n'i gviuwuedmu / n'i wiimu i
eaoamu Hu mowt 6wino // a na C'amoll 6éuyp Hu mout
ovL10 suutpamu / 00Ky Hu 3vii0e népea 3'ipka na nid’i
// konu 3viiuind népsa 3'ipxa / ma yc'i ic':imioy c'ioanu
3a cmyn i euuépanu // (Kpusa T4.).

BucnHoBkH. SIK BHIHO 3 HAIIOTO JOCIIJKEHHS,
KaJICHIapHO-00pAI0Ba JEKCHKA CBIAYUTH MpO Oarat-
CTBO JIyXOBHOI Ta MaTepiajbHOI KyJIbTYpH YKpaiHCHKO-
TO HApOoAy 1 MATBEpIKYE 30epeKeHICTh pemepTyapy
MOBHUX OJMHHIb Li€] TEMAaTU4HOI TPYIH, OKPECIIOE
cTaH (YHKI[IOHYBaHHS CyYaCHHX 3aKapIIaTChKUX TOBi-
pok. Ha3Bu 11t HallOLIBIIOr0 XPUCTUSIHCHKOTO CBSITA
PizaBa BXOmATH O LUKIY 3MMOBHX XPHUCTHUSHCBHKHX
CBSIT 1 YTBOPIOIOTh BEJIMKY Ta CTPYKTYpPHO PO3TaysKe-
Hy TeMaTH4HY Ipymy jJekcuku. L{iif nekcuui npuraman-
Ha CTIMKICTh JaBHBOI TPAAUIIHHOI CHCTEMH.

Ha3Bu Ha o3HaueHHs Pi3nBa, 3acBimdeHi B 3aKap-
MaTCHKHUX TOBIpKax, y POHETHKO-CIOBOTBIPHUX BapiaH-
Tax i3 TOTO)KHUM 9H OMM3BKUM 3HAUYCHHSIM (YHKITIOHY-
I0Th 1 B IHIIMX rOBOpax yKpaiHChkoi MOBH. J{esiki 3 HUX
30iraroThes 3 MITEPaTyPHUMH BiIMOBITHUKAMH.

[I{omo HOMiIHATHBHUX 3aC00iB, TO IEPEBAYKAIOTH
OIHOCIIIBHI Ha3BH.

IcHye Oarato HapogHMX TpajuLid, 3BHYAiB,
MOBip’1B, TOB’S3aHUX i3 MEBHUM CBATOM. HeBemuki
TPAHCKPUOOBaHI TEKCTH, SIKI MM TIOJAJIH, TTOEJHYIOTh
y co0i JTIHTBICTHYHUHA Ta KYJIBTYPOJOTIYHUHN aCIEKTH.
i miayekTHI 3aIUCH CBiAYATh PO 0AraTCTBO TyXOBHOI
Ta MarepiajJbHOI KYIBTYpH HpPEACTAaBHUKIB 3aKapriaT-
CBKHUX TOBIPOK.
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CHRISTMAS IN TRANSCARPATHIA: AN ETHNOLINGUISTIC ESSAY

Abstract. Christian religious and folk holidays have been actively studied by scholars in the fields of religious studies,
ethnography, and linguistics. The calendar-ritual lexicon contains information about the traditional spiritual and material
culture of the people. Therefore, its documentation, systematization, and analysis from various perspectives are primary tasks
for Ukrainian linguists. However, linguistic phenomena representing the calendar-ritual lexicon in Transcarpathian dialects
have not yet been studied. Previously, we focused on anthroponyms within the calendar-ritual lexicon and the calendar-ritual
names of the summer and autumn cycles. The present article provides observations on the most well-known and significant
holidays for all Ukrainians—Christmas. This analysis is conducted from an ethnolinguistic perspective. In particular, we focus

104



Hayxkoeuii ictux Yoiceopodcwvrkoeo ynisepcumemy, 2025

[
on their component structure, lexical-grammatical characteristics, and internal form. The names used to refer to Christmas,
as documented in Transcarpathian dialects, in phonetic and word-formation variants with identical or similar meanings, also
function in other dialects of the Ukrainian language. Some of them coincide with their literary counterparts. As evidenced by
the collected lexicon, the calendar-ritual lexicon is characterized by a wide variety of forms. Some of these names trace their
origin back to the Proto-Slavic period. Additionally, we present small transcribed texts that describe the Christmas ritual. These
texts provide information about Holy Evening, the baking of ritual bread, and the preparation of twelve lean dishes. They also
include beliefs associated with Holy Evening, describe the caroling ritual on Christmas Eve and Christmas Day, and provide
details about the participants involved in the Christmas festivities, as well as the prohibitions observed during this time. The
dialectal texts offer insight into the ritual practices and customs that take place in Transcarpathia. These texts attest to the
richness of the spiritual and material culture of the Transcarpathia dialect speakers.

Keywords: Ukrainian Transcarpathian dialects, calendar-ritual lexicon, lexical-semantic group, lexeme, names of
Christmas holidays.
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Bonooumup INABJIOB

MCUXOJIHTBICTUYHHUHN NIIXIJ JTO ®OPMYBAHHSI
TEPMIHOJOTTYHOI KOMIETEHTHOCTI B AHTJIOMOBHOMY
IOPUINYHOMY AUCKYPCI

Haykosuii BicHuk Y:kropoacnkoro yHisepcurery. Cepisi: ®inonoris.

Bunyck 1 (53)

YIK 81°42:340.13:378.147(045) DOI: 10.24144/2663-6840/2025.1(53).106-112
IaBnoB B. IlcuxomiHrBicCTHUHUHA TAXIT 10 GOPMYBaHHS TEPMiHOIOTIYHOT KOMIIETEHTHOCTI B @aHIJIOMOBHOMY FOPHIHY-

HOMY JIMCKYPCi; KiJIbKicTb Oi0miorpadidnux mkepen — 11; MoBa ykpaiHChKa.

AHoTamis. Y cTarTi po3MISTHYTO NCHXOJMIHTBICTUYHUH MiAXiN 10 GOpMyBaHHS TEPMiHOJIOTIYHOT KOMIETEHTHOCTI CTY-
JICHTIB-IOPHCTIB y MeXaX aHIJIOMOBHOTO IOPHIMYHOTO TUCKypcy. OcoOnuBy yBary npuaijeHo mpodnemam, MoB’ s3aHuM i3 3a-
CBOEHHSIM IOPUIMYHOT TEPMIHOJIOTIT: BUCOKUH piBEHb JIEKCHYHOI HACHYEHOCTI TEKCTiB, 6araTo3Ha4YHICTh TEPMiHIB, HasIBHICTh
apxai3MiB, TaTHHI3MIB Ta (HOPMaTi30BaHUX CTPYKTYP, IO YTPYIHIOE IHTEPIIPETAIIO i TPOAYKTHBHE MOBIICHHS CTY/IEHTIB.

VY MekaxX TEOPeTUUHOI YaCTHHHU CTATTi MPOAHAIi30BaHO KITFOYOBI MOHATTS: «TEPMIHOJIOTIYHA KOMIIETEHTHICTDY, «IOpHU-
JIMYHHI IUCKYPCY Ta «IICHXOJIHIBICTHKA y BUBUCHHI iHO3eMHOT MOBIY. [IpeCTaBIICHO OIVIS HAyKOBHX ITiIXOAIB, CEPEel IKUX
0COOIMBO BUAIICHO KOTHITUBHY JIIHTBICTHKY, KOHIIETIIIF0 CEMAaHTUYHUX CITOK, MOJIETIi TOBTOTPHBAJIOTO 30epeKEeHHS TEPMiHIB
y mam’sITi, a TAKOK B3aEMOJIII0 MUCIICHHEBUX OIepariil (knacudikarii, aHaiisy, MOpiBHIHHS) i3 IPOLECaMH 3aCBOEHHS CIIEIli-
aTi30BaHOT JICKCHKH.

3 METOI0 eMIIPUYHOTO MiATBEPIKCHHS TTOTE3U MPO €(PEKTUBHICTH MCUXOIIHTBICTHYHO OOTPYHTOBAaHOT METOAUKH Ha-
BUQHHSI IOPHIUYHOI TEPMiHOJOTI], MPOBEICHO SKCIIEPUMEHTAaIbHE JOCHIIKeHHs Ha 0a3i IOpUIMYHOrO (akyibTeTy. YuyacTh
B3su1H 60 CTY/ICHTIB, MO/IIJICHUX Ha KOHTPOJIBbHY Ta EKCIIEPUMEHTAIIbHY IpyIii. HaBuaHHs eKCIePUMEHTAIBHOT TPYIH 31HCHIO-
BaJIOCS 33 aBTOPCHKOIO METOAMKOIO, 1110 MOEAHYBAJIa KOHTEKCTYaIbHE BUBYCHHS TEPMiHIB, aCOI[iaTHBHE KapTyBaHHS, KOTHITHB-
HO-aHaJIITUYHI BIpPaBH, MHEMOHIYHI CTpaTerii Ta iHTepakTHBHI iIHCTPYMEHTH HA OCHOBI IITYYHOTO iHTEJIEKTY.

JUust OLIiHIOBAHHS PE3yJibTaTiB BUKOPUCTAHO YOTHPHU THUITM 3aBJIaHb: TECT Ha JICKCHYHY ieHTH(IKalli0, BIpaBa Ha KOH-
TEKCTyaJlbHEe BXKHBAHHs TEPMIHIB, MHCHMOBA MPOAYKTHBHA BIIPaBa Ta ONMUTYBAJILHUK camopeduiekcii. Pesynbrati mponeMoH-
CTPYBAJIM CYTTEBE 3POCTAHHS PiBHS TEPMiIHOJOTIYHOT KOMIIETEHTHOCTI B €KCIIEPUMEHTANIBHIN TPyIi: CepeaHiil MOKa3HUK Tpa-
BWJIBHHUX BiJoBijiel 3pic 3 52 % 10 82 %, Toxi K y KOHTPOJIBHIH rpymi jumie 3 54 % 10 62 %. Kpim Toro, cTyneHTH ekcrie-
PUMEHTaIBHOT BUOIPKH TIPOAEMOHCTPYBAIIM BHILY TOYHICTh y B)KUBaHHI TEPMiHIB, TPAMaTHYHY i CTUIICTHYHY aJIeKBATHICTB, a

TaKOX Kpallli pe3yIbTaTH B MUCbMOBOMY MOBJICHHI.

KurouoBi ciroBa: TepMiHONIOTiYHA KOMIETEHTHICTD, IOPUINYHAIN AUCKYPC, ICHXOIIHTBICTHKA, IpodeciiiHa aHIIiHChKa
MOBa, KOTHITHBHA JIIHI'BICTUKA, aCOI[IaTMBHEC HABYAHHS, METOMKA BUKJIaIaHHS.

®opmy 1I0BaHHSA NPOOJIeMH. Y CydyaCHOMY IJIO-
0aiz0BaHOMY CBITI aHIJIIHChKAa MOBA BHKOHYE (YHK-
IO YHIBEPCAJIBHOTO 3aCO0y MDKKYIBTYPHOI Tpode-
CciifHOT KOMYyHIiKaIlii, 0COOJMBO B TAKUX BHCOKOCIIEIia-
Ji30BaHuX cepax, K MpaBo, MKHAPOIHI BiIHOCHHH,
eKOHOMIKa Ta OB aAMIiHICTPYBaHHA. 3 OIVIANy Ha
e, (hopMyBaHHS TEPMIHOIOTIYHOI KOMIIETCHTHOCTI Y
CTYICHTIB-IOPHCTIB, fKi HaBYAIOThCS ab0 IUIAaHYIOTh
MIPaLIOBATH Y MI>KHAPOIHOMY ITPABOBOMY CEPEIOBHIII],
HabyBae 0coONMMBOI 3HAYYIIOCTI. YMIHHS TOYHO H I10-
PEYHO BXMBATH IOPUINYHI TEPMiHM aHIIIHCHKOIO MO-
BOIO CTa€ 3arOPYKOI0 HE JIUIIE YCHIITHOTO BUKOHAHHS
npodeciiHux 00OB’SI3KIB, a H €(EeKTUBHOTO (YHKIII-
OHYBAHHS B MDKKYJIBTYPHOMY IPaBOBOMY IPOCTOPI.
IOpuanuna TepmiHoiorisl, Oyay4M CKIaZOBOIO MpO-
(beciifHOTO MOBIJICHHS, BUKOHY€ (DYHKIIIO CTPYKTYp-
HOTO s1/{pa MPaBOBOi KOMYHiKallii, OCKIJIbKH camMe BOHa
3a0e3meyye OJHO3HAYHICTD 1 (POPMANBHICTh BUKIATY
MIPaBOBUX IOJIOKEHb, HOpM, pimreHb. [Ipodeciitnuii
IOPUINYHAN AUCKYPC, SIKHH BKITIOYAE B ceOe Taki yKaH-
PH, SIK KOHTPAKTH, TO30BH, CYJI0BI PIllICHHS, MI>KHAPO/I-
Hi yroaw, mependadae o0OB’SI3KOBE BOJIOIIHHS BiaAIO-
BIJTHUM TEpPMIHOJIOTIYHUM amnaparoM. TakuM YHHOM,
TOYHE PO3YMIHHS Ta a[€KBATHE BUKOPHCTAHHS aHIJIO-
MOBHHX OPUINYHUAX TCPMIHIB € HE JIMIIC OaKaHUM, a
1 HeOOX1THUM JUTI MaiOyTHBOTO IOpUCTa. Y 3B’S3KY 3
UM, JIHTBOAWAAKTHKA HarajJbHO NOTpeOye He Junie
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Yy TEOPETHYHOTO OCMUCIICHHS MPOIECY TCPMIHOIOTIY-
HOTO HaBYaHHSI, a i IPAKTUYHOTO CTBOPEHHS METOMMK,
SKI IPyHTYIOTBCSI Ha NCHXOJIHI'BICTHYHUX 3aKOHOMIp-
HOCTSIX 3aCBOEHHS CITerfianizoBaHoi Jexcukn. CydacHi
MICUXOJIHTBICTHYHI JTOCIIKCHHS JO3BOJISIIOTH Kpalle
3pO3YMITH, SIK CTYACHTH OMPAIlbOBYIOTh, 30€piraroTs i
BiJITBOPIOIOTH CKJIAJIHI MOBHI OJIMHHIII, 1[0 BiIKPHBAE
HOBI MOUIMBOCTI JUISI BJOCKOHAJCHHS HAaBYAJIBHOTO
poLecy.

BogHouac BapTo BKazaru Ha cneuudiuHy mpo-
ONeMaTHKYy, sIka BUHUKAE /T 4ac 3aCBOEHHS FOPHINY-
HOT TepMiHoIoTii. [To-miepiie, FOpUANYHI TEKCTH XapaK-
TEPHU3YIOThCS BUCOKUM PIBHEM JICKCUYHOI HACHYCHOC-
Ti. ¥ OUIBIIOCTI IOPUANYHHUX JOKYMEHTIB MPOCTEKY-
€ThCS IIUJIbHA KOHIICHTPAIliS BY3bKOCIICIiaTi30BaHIX
TEPMiHiB, IPHUOMY YaCTHHA 3 HUX € PiIKO B)KHUBAaHUMH
B TIOOYTOBOMY YH 3arajbHO-aKaJeMiqHOMY KOHTCKCTI.
Ile 3HAYHO YCKITATHIOE CIIPHAHATTS TEKCTY HaBITh 3a
YMOBHU BOJIOJIHHS 3arajJbHOI0 aHDIIMCHKOIO HAa BHCO-
KoMy piBHi. [lo-apyre, unmany CKIagHICTh CTAHOBHUTH
sIBHIIC 0araTO3HAYHOCTI IOPHIUYHUX TEpMiHIB. Jleski
JIEKCEMH B IOPUANYHOMY JMCKYPCI MOXKYTh MaTH KiJib-
Ka IHTeprpeTarii 3a1eXHo Bija ranxy3i npasa (IMBilb-
He, KpUMiHaIbHE, MiDKHAPOIHE), FOPUCAUKIIIT a00 KOH-
KpPETHOTO KOHTEKCTy. Lle morpelye Bia CTyIeHTIB He
JIMIIE MEXaHIYHOTO 3ay4yBaHHs 3HAYCHb, a i PO3BUTKY
3[IATHOCTI JIO KOHTCKCTYyaJIbHOT'O MHUCJICHHS Ta THYYKO-
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TO HEpPEeHOCY 3Ha4deHb. [10-TpeTe, y IOpUANIHNIX TeKCTax
JIOCUTh YacTO BUKOPHUCTOBYIOTHCSI apXai3Mu, JIATHHI3MU
Ta (HOPMYITIOBAHHS, IO TOXOAATH i3 HOPMAHCHKO-JIATHH-
ChKOI FOpHIMYHOI Tpamumii. Taki omuHUI, K habeas
corpus, res judicata, pro bono, ex parte TOIO, MalOTh
mMOOKe KOpIHHS B iCTOpIl TMpaBa 1 He 3aBXU HAsBHI
TIpsIMi €KBIBaJICHTH B YKPATHCBHKiil MOBI, 1110 yCKJIaTHIOE
Tiepekyaz i ocMUcieHHs. [Iisl CydacHUX CTYICHTIB, HE
O3HAMOMJICHUX 3 KJIACHYHOIO JIATHHCHKOIO a00 pOMaH-
CBKOIO IOPUANYHOIO TPAIUIIIEIO, Il TEPMIHU MOXKYTh BH-
DIIATH SK TyKOPIIHI eTIeMEHTH.

TaknuM 4YHMHOM, CYKYITHICTh Ha3BaHUX (HaKTo-
piB — JEKCHYHOI CKIATHOCTI, 0araTo3HavHOCTI Ta BH-
KOPHCTaHHS ICTOPUYHO MAapKOBaHMX MOBHHUX (OpM
— CTBOPIOE CEpi03HI BUKIHMKH JUTSI CTYIEHTIB TPH 3a-
CBOEHHI aHIJIOMOBHOI OpuaM4HOI TepMiHomorii. Lle,
y CBOIO 4epry, BUMarae mepeoCMHCICHHS MiIXOMIB 10
BUKJIQJIaHHS IOPUIMYHOI MOBH 1, 30KpeMa, aKIEHTY-
BaHHS yBard Ha NCHXOJIHIBICTUYHHX aCIEKTaX IIbOTO
npouecy. EdexTrBHA MeTOTMKA TOBUHHA BPaXOBYBaTH
0COOIHMBOCTI TIaM AT, KOTHITUBHI MeXaHi3MH 00pOOKH
HOBOI iH(oOpMarii, ponb KOHTEKCTYy Ta MOTHBAIiHHI
¢axTopu. Jluimie KOMITIEKCHHH MDKIUCIUTUTIHAPHUAN
MiX 1], 0 TTOETHYE NOCATHCHHS MPUKIIAIHOT JIIHTBIC-
THKH, KOTHITUBHOI IICHXOJOTii Ta IUNAKTHKH, MOXE
3a0e3MeunTH ycminHe (OpMyBaHHS TEPMIHOJIOTIUHOI
KOMITETEeHTHOCTI MaOyTHIX (axiBIliB y Tay3i mpasa.

AHaJi3 nociimkens. b. baknaxeHnko aHaizyBas
IOPUIUYHNHN TUCKYPC SIK CUCTEMY MOBHHX INPAKTHK Y
cdepi mpaBa Ta MiJAKPECIUB BAKIMUBICTH PO3YMIHHS
BOTO JHCKYpCy I (OpPMYyBaHHS TEPMiHONOTIYHOI
06a3n 3HaHb CTy/AeHTiB-topucTiB [bakmaxkenko 2023,
c. 20]. H.IL. Kypax, LI. Tpyaynenko, T.B. Pemunis
PO3IISIIAI 3aCBOEHHS IOPUAWYHOI TEPMIHOJOTIT SIK
moOy/I0By MEHTAJIBFHOI CEMaHTHYHOI Mepexi, Mo 10-
3BOJISIE CTy/eHTaM c(OpPMYBaTH LIJTICHY TEpMIHOCHC-
TEMy; BOHM TaKO)K aHANI3yBaJl MHUCJICHHEBI OIepartii
(xacudikaris, aHanis, IOPIBHIHHS) SIK OCHOBY TITHO0-
Koro 3acBoeHHs TepMiHiB [Kypax 2022, c. 132].

B. ABpameHko 3BepHYB yBary Ha 3aJISKHICTh
e(heKTHBHOTO 3aCBOEHHS TEPMiHiB BiJl 4aCTOTH BKHBAH-
HsI, KOHTCKCTIB Ta 0COOMCTOI 3HAYYIIOCTI TEPMiHA IS
ctynenrta [ABpamenko 2021, c. 24]. B.O. IlasnoB no-
TIOBHUB 11e OavYeHHsI, ITiAKPECITIOI0YH POJIb TOBTOPEHHS,
eMOIIiffHOTO 3a0apBiICHHS 1 CTPYKTYPyBaHHS Marepia-
Iy B 3a0€3IeYeHH] JJOBIOTPHBAJIOTO 3a1aM’ ITOByBaHHS
opuangHuX TepMmiHiB [[TaBmos 2022, c. 97].

H.M. Tona, C.M. Lumbpuno, I'l. Ilaitnep Ha-
TOJIOCHUJTH Ha KITFOUOBIH POJTi KOHTEKCTY JUIST KOPEKTHO-
TO pPO3YMIHHS TCPMIHIB, MOSCHIOIOUH, SK 3MIHIOETH-
Csl 3HAYEHHS TEpMiHa 3aJeKHO BiJ Taly3i, KpaiHH 9u
npaBoBoi cucremu [lToma 2023, c. 12]. €. CaBueHko,
C.O. IlIBauxo mocmimKyBaaw MpodIeMy MOBHOI iHTEp-
(epeH1ii npyu 3acBOEHHI IOPUANYHNX TEPMiHIB, 30Kpe-
Ma BIUIUB PiIHOI MOBH Ha HETIPAaBUJIbHE BUKOPHCTaHHS
TepMiHiB y iepekiai [CaBuenko 2021, c. 44].

MeTo10 CTATTi € PO3KPUTTS TMCHXONIHTBICTHY-
HUX acleKkTiB (OopMyBaHHS TEPMIHOJIOTIYHOT KOM-
TIETEHTHOCTI y CTYIEHTIB-IOPHUCTIB B aHTIIOMOBHOMY
FOPUINYHOMY JIUCKYPCl Ta TPOIMO3UIlis ¢(PEeKTUBHUX
METOJMYHHUX ITiJXO/IB JO BUKJIAJaHHs IOPUANTHOL Tep-
MiHOJIOTII.

o
3aBIaHHA JOCTiIKEeHH:

1. IIpoanainizyBaTy TCHXOJNIHTBICTHYHI Iepery-
MOBH 3aCBO€HHS IOPUIMYHOI TEPMIHOJNOTI] B aHIVIO-
MOBHOMY JIMCKYpCl MaifOyTHIMH IOPHCTaMH.

2. Ommmcary Ta kiacu(ikyBaTl OCHOBHI TPYIHO-
I0i, sIKi BUHUKAIOTh y CTYIACHTIB IiJ] YaC OMaHyBaHHS
IOPUINYHOT JISKCHKH aHITIHCBKOI0 MOBOIO, 3 YpaxyBaH-
HSIM SIBHII 0araro3Ha4yHOCTI, JIKCHYHOT HACHUCHOCTI,
apxai3MiB 1 JaTHHI3MIB.

3. Po3pobutu Ta anpoOyBaTh B yMOBax eKcIie-
PUMEHTY KOMIUICKC METOJMYHHUX MPUIOMIB, 110 0a3y-
I0ThCSl Ha TICUXOJIIHTBICTUYHUX NPUHIUIAX (KOHTEK-
CTYyaJIbHICTh, KOTHITHBHA IepepoOKa, acoI[iaTUBHICTB,
aHaJIITHKO-CEMaHTHYHa 00po0Ka), 3 METOIO M1 IBUILICH-
HS PIBHS TEPMIHOJIOTIYHOT KOMITETCHTHOCTI Y CTYICH-
TiB.

4. IlpoBecTH NMpaKTHYHE JOCIIKECHHS e(EeKTHB-
HOCTI 3aIpOIIOHOBAHOI METOJIMKH: BU3HAYUTH PiBEHb
3aCBOEHHS IOPHIUYHOI TEPMIHOJIOTIT 0 U IICIIS BIIPO-
BJKEHHsI IICUXOJITHTBICTUYHO OPI€EHTOBAaHHX 3aBJIaHb,
3 IMONANBIINM aHATI30M AHHAMIKHK U SKICHUX XapakTe-
PHUCTHK c(hOPMOBAHMX KOMIIETEHTHOCTEH.

Metoau Ta MeTOMHMKA JOCTIIKEeHHSA. 3 MCTOIO
eMITIPUYHOT TMepeBipKH e(PEKTUBHOCTI MCHXOJIHIBIC-
TUYHOTO MIXOAy 10 (GOpMyBaHHS TEPMIHOIOTIYHOI
KOMIIETEHTHOCTI B aHIJIOMOBHOMY FOPHIMYHOMY JIUC-
Kypci OyJio MPOBEICHO KCIIEPUMEHTAIBHE J10CITIIXKEH-
Hs1. JIoCTiKEeHHS OEIHAIIO SIKICHI Ta KiJBKICHI METO-
I OLIHFOBAHHS, OXOIUJIO CTY/ICHTIB IOPHIMYHUX CIIe-
iaJbHOCTEH Ta 0a3yBayocs Ha anmpoOallii aBTOPCHKOI
METOIUKH, TTOOYI0BAaHOT 3 ypaxyBaHHSIM KOTHITHBHHX,
KOHTEKCTYaJIbHHX 1 aCOLIaTHBHUX MEXaHI3MiB MOBHOTO
3aCBOEHHSI.

VY nocnipkeHHi B3 ydacth 60 cryneHTiB 2-3
KypCiB IOPUIMYHOTO (PAKYIBTETY, SKI BHBYAIH KypC
«Legal Englishy y Mexax 000B’SI3KOBOI HaBYAJIbHOI
nporpamu. Bubipka Oyna TopijicHa Ha EKCICPUMCH-
tanbHy rpymy (30 ocid) Ta kouTposbHY rpymy (30 ocid)
3a TPUHIUIIOM PENPe3eHTaTUBHOI OMHOPIMHOCTI (Bi-
KOBI XapaKTepUCTUKH, piBeHb aHMIiiicbkoi — B1-B2,
BIICYTHICTh TPHBAJIOTO IIepeOyBaHHs B aHIOMOBHOMY
CepEeIOBHIIII).

[IpoTsroM 6 THXHIB CTYICHTH CKCIIEPUMEHTAIb-
HOI TPYIH NPOXOIMIM HaBYAHHS 32 aBTOPCHKOIO MPO-
rpamoro, sKa BKJIK0YAJIa TaKi KOMIIOHEHTH:

KoHTekcTyasnizoBaHe 3aCBOEHHS TEPMiHIB: BHKO-
PHCTaHHS pealbHHUX CYIOBUX PilllecHb, BUTSATIB 3 KOHTP-
aKTIB, MO30BIB, KOHCTUTYI[IHUX ITOJIOKEHb 3 METOIO
ineHTH(IKaIil Ta IHTEepIpeTanii TepMiHIB y Tpodeciii-
HOMY KOHTEKCTI.

AcoliaTiBHE KapTyBaHHS TEPMiHIiB: MOOymOBa
«TEPMIHOJIOTIYHUX KapT» (Hampukian, due process —
fairness — law — procedural protection), 1110 103BOJIsI-
JIO CTBOPIOBATH CEMAaHTUYHY MEPEXKY Y IOBrOTPHUBaIIN
mam’sTi.

KorHiTHBHI BIIpaBH: 3aBJaHHs Ha Kiacu]ikarito
TEPMIHIB 3a TaJTy3sMHU [IpaBa (HaIpUKIaz, contract law,
criminal law, international law), aHaniTHUHE TOPIBHSIH-
HS TepMiHIB (contract vs agreement), 3alIOBHCHHS TEP-
MIHOJIOTYHHX JIaKyH y ()parMeHTax TEKCTY.

Muemoniuni mpuiiomn Ta flashcards: cucrema-
TUYHE BUKOpHUCTaHHs mporpamu Quizlet, ne tepminn
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Cepisn: @inonozis
o

Bunyck 1 (53)
o

3aKpITUTIOBATIUCS Yepe3 Bi3yalbHI 00pa3w, MPHUKIAIH
BXKMBaHHS Ta aBTOMAaTHYHE TIOBTOPEHHS.

TecToBi BIpaBH 3 IITYYHHM IHTEIEKTOM: BH-
KOPHUCTaHHS IHTEPAKTHUBHUX IIaTGOpM (HAIPHUKIIAJ,
Grammarly, ChatGPT) mns mepeBipku MpaBHIBHOCTI
BXKHMBaHHS TEPMiHIB y THICEMOBOMY MOBJICHHI.

KonTponpHa rpyma HaB4ajgach 3a TPAAWIIHHOIO
METOJIMKOIO, SIKa TIEPEBAKHO BKIIFOYAJIa MepeKiIaj Tep-
MiHiB, 3aydyBaHHS Ae(]iHilil i MICEMOBE TECTyBaHHSA
0€3 KOHTEKCTYaJIbHOTO ¥ KOTHITHBHOTO HABAaHTAKCHHSI.

Jns BceGiyHOTO BHMIpIOBaHHS PIBHSA CHOPMO-
BaHOCTI TEPMIHOJIOTIYHOT KOMIIETEHTHOCTI CTY/IEHTIB-
IOPHUCTIB B aHITIOMOBHOMY IOPUAMIHOMY JHCKYpCi OyI0
3aCTOCOBaHO KOMIUIEKCHUH THCTpyMEHTapi, SIKUH J10-
3BOJIMB OIIIHWUTH SIK OOCST 3HaHb, TaK i NTMOUHY IXHBO-
TO 3aCBO€HHS, KOHTEKCTYaJbHY THYUKICTb, IPOIYKTHB-
Hi MOBJICHHEBI HABHYKU Ta Cy0’€KTHBHY BIIEBHEHICThH
CTY/ICHTIB y BJIIACHUX TEPMIHOJIOTIYHUX BMIHHSIX.

[TepmuM iHCTPYMEHTOM CIIyTYBaB TECT Ha JIEK-
cuuHy ineHTH(ikairo, skuii MictuB 20 TepMiHIB i3
6a30B0i IOPUANYHOT TEPMIHOCHCTEMH AHTIIHCHKOI
MoOBHU. KoXeH CTyJeHT MaB BKa3aTH 3HAYCHHS KOXKHO-
TO TepMiHa aHIJIHCHKOI0 MOBOIO (B MEXaxX OTHI€T-IBOX
(paz), BU3HAYUTH Taly3b 1paBa, J0 SIKOI el TepMiH
HAJICXKUTH (HAPUKIAA, KpUMiHAJIBHE IPaBO, KOHTP-
aKTHE INPaBO, MDKHApPOAHE IMyOJiyHE MpaBo TOIIO), a
TakoX Mi0partu xo4a O OIMH MOXIJIMBUH CHHOHIM a0o0
OIM3bKMH 3a 3HAYCHHSIM TEPMiH Y MeXax I0pUANIHOTO
KOHTEKCTY.

JlpyruM KOMITOHEHTOM Oyna BIpaBa Ha KOHTEK-
CTyaJIbHE B)XWBAaHHS TEpPMiHIB. YUYaCHHWKaM IPOMO-
HyBaJocst Ba (pparMeHTH aBTEHTUYHUX FOPUIANYHUX
TEKCTIB (3 KOHTPAKTy Ta CYIOBOTO DIIlICHHS), y SKUX
Oy HaBMHCHO BHJIyYEHI KIIFOYOBI TEPMIiHHM (3arajiom
12 mpomyckiB y KoXXHOMY TeKcTi). CTyIeHTH Maiu 3a-
MOBHUTH IIi TPOITYCKH, OOMpAro4M MOTPiOHI TepMiHM
13 3aIPOMIOHOBAHOTO CITHUCKY, IIIO MICTHB K MPaBIIBHI
BapiaHTH, TaK i AUCTPAKTOPH — OJNN3BKI 33 3HAYCHHSIM,
ajie HeTpHIaTHI y JaHOMY KOHTEKCTi. 3aBIaHHS T03BO-
JISUI0 BUSIBUTH 37IaTHICTH CTYJICHTIB J0 JUCKYPCHUBHO-
TO MUCIJICHHS, BMIHHSI OpPI€HTYBATHUCS y CIICIU(IIHUX
CHHTaKCHYHUX CTPYKTypax FOPHIMYHOT MOBH, CITIBBiJI-
HOCHTH JIEKCEMH 31 3MICTOM Ta JIOTiKOIO JOKYMEHTa,
YHUKaTH CEMaHTHYHOI iHTep(epeHIlii.

TperiM erarmoM BHUMipIOBaHHS Oyina THCHEMOBA
MIPOJYKTHBHA BIIPaBa, B MEXax SIKOI CTYACHTH ITOBH-
HHi Oy caMOCTIHHO HamucaTé KOPOTKUH ab3ary (6—8
pEYCHB), Y SKOMY MaJld BHUKOPHCTaTH IIOHAWMEHIIe
IT’SITh HOBHUX IOPUAWYHHUX TEPMiHIB, BUBUYCHHX YIIPO-
JIOBXK eKcriepuMeHTy. TemaTrnka Tekcty Oyia BUIBHOIO
B MeXax opuandHoi chepu (Hampuxian, «Breach of
Contract», «Due Process in Criminal Proceedings»,
«Legal Remedies in Civil Law» Tomo). OcobnmBa
yBara TMpHAULUIAcS HE JIMIIE TOYHOCTI JIEKCHYHOTO
BXKMBaHHS, a H aJeKBaTHOCTI CHHTAKCUYHUX TOOY/IOB,
JIOTII BUKJIAIy, CTHIICTUYHIN BiIMOBITHOCTI JKaHPY
IOPUIMYHOTO JAUCKYPCY..

3aBepInaTbHAM CIICMCHTOM IHCTPYMCHTApi0 OyB
ONUTYBAJIBHUK caMopedekcii, po3pobiIeHnit 1 BH-
SIBJICHHS Cy0’ €KTHBHUX OI[IHOK CTY/ICHTAaMH BJIACHOTO
PiBHS BOJIONIHHS IOPUAMYHOIO TepMiHoJOTi€0. Omm-
TYBIBHHMK MicTuB Iukanu Jlaiikepra (Big 1 mo 5 Oa-
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JiB), 32 AKUMHU yYaCHHWKH OIiHIOBanH: (1) CKIamHICTH
3aCBOEHHS IOPHIMYHHUX TEPMiHIB; (2) 94acToTy iX BH-
KOPHCTaHHS y BIACHOMY MOBIICHHI; (3) BIIEBHEHICTb Y
MPaBWJILHOMY BKHBAaHHI TEPMIiHIB y TIHChMI i yCHOMY
MOBJICHHI; (4) piBeHh MOTHBAII{ 10 OTTAaHYBAaHHS IOPH-
JIMYHOT aHDIHChKOI. ONHUTYBAJIbHUK TaKOXK BKIIIOYAB
BIIKPHTI 3amUTaHHA: «SIKi TWIM 3aBIaHb HAHOLIBIIE
JIOTIOMOIVIM BaM y 3aCBOEHHI TepMiHOJIOTII?» Ta «SIki
TPYIHOIII 3aJTUIIAIACS TICISA MPOXOMKEHHS KypCcy?».
CamopeuieKCHBHHUI KOMIOHEHT CHPHSIB BHSIBJICHHIO
HE JIUIIe KiTbKICHHUX, aje W SKICHUX XapaKTePHCTHK
HaBYAJIBHOTO IPOIECY Ta JIO3BOJHMB IPOAHAIi3yBaTH
BIUTMB TICUXOJIOTIYHUX YMHHHKIB — TaKUX SIK MOTHBa-
11is, TPUBOXKHICTb, IHTEpEC — Ha €()CKTUBHICTh 3aCBO-
€HHS IOPUINTIHOT TEPMIHOJIOT].

Buknan ocHoBHoro marepiamy. Y cyuacHii
IOPUINYHIN OCBITI 3pOCTa€ 3HAYYIICTH PO3BUTKY TEP-
MIHOJIOTIYHOI KOMIIETEHTHOCTI SIK OJHIET 3 KIIFOUOBHUX
CKJIa10BHUX TpodeciiHoi MOBHOT miAroToBKH. OCKiNb-
KM aHIIIHChbKa MOBa Jie/lali aKTUBHIIIE BUKOPUCTOBY-
€ThCA y MIXKHAPOIHOMY ITPABOBOMY IHICKYpCi, MaltOyT-
Hi IOPUCTH TOBMHHI HE JIMIIE BOJIOAITH 3arallbHUMHU
MOBHHMH HaBHYKAMH, a ¥ TIIHOOKO PO3YyMITH CIIEIH-
¢iky ropuanunoi Tepminoiorii. EdexruBHe 3acBoeH-
HS IPaBOBUX TEPMiHIB BUMAara€ MiKIUCIIUILTIHAPHOTO
MIiAXOY, SIKUI TO€IHY€E TICUXOJIHTBICTUYHI, KOTHITHB-
Hi Ta JTIHTBOKYJIBTYpPHI YNHHUKH.

VY 11bOMY KOHTEKCTI TEPMIHOJIOTIYHA KOMIICTEHT-
HICTh TPAKTY€ETHCS SIK 3[aTHICTH 0COOM HE JIHIIE Ipa-
BWJIBHO PO3YMITH Ta IHTEPIPETYBaTH CIICLiai30BaHy
JIEKCUKY, @ 1 TOpEYHO BXKMBAaTH ii B MEXKax IMEBHOIO
npoQeciiiHOro AUCKypCy. Y IOPHIUYHOMY KOHTEKCTI
II€ O3Ha4Ya€ BOJIOMIHHS CEMAaHTUYHHMU BIITIHKAMH,
CHUHTAaKCHYHUMH (DYHKIISIMU Ta MparMaTHYHUMHU 0CO-
OMMBOCTAMH IOPUINYHUX TEPMiHIB. 3a CIIOCTEPEIKEH-
MK B. ABpamenka, e)eKTHBHE 3aCBOEHHS TEPMiHIB
3aJIeKUTH Bl YaCTOTH IX BXKMBAHHS, KOHTEKCTHOTO
PI3HOMAHITTS Ta 0COOUCTOT 3HAUYIIOCTI ISl CTYJCHTA
[ABpamenko 2021, c. 24].

[MonaneImii aHai3 TEPMIHOIOTIYHOT KOMIICTCHT-
HOCTI BUMarae 3B€pHEHHS 0 OCOOIUBOCTEH IOPHINY-
HOTO JHCKYpCY, B SIKOMY (YHKIIOHYIOTH IIi TEPMIHH.
OpuniuHnit qucKkype po3mIAIAEThCs K CYKYIHICTB
MOBHUX TPaKTHK, BIACTUBUX FOPUIUYHUM IHCTUTYIIi-
M 1 podeciiiniii B3aemonii. BiH oxorumoe 3akoHo1aB-
9l aKTH, JIOTOBOPH, CYJIOBi PIillICHHS, IOPUINYHY JIOKY-
MEHTaIiI0 Ta IpoQeciiiHy yCHY i MMCHMOBY KOMYyHiKa-
uito. b. baknaxenxo i K. ['epacumenko miakpeciooTb,
10 IOPUINYHUHN TUCKYPC Ma€e BUCOKUH piBeHb (hopma-
Ji3anii, KOPCTKI CHHTAKCHYHI CTPYKTypH Ta 3HAYHY
TEPMIHOJIOTIYHY HACHYEHICTb, IO CTBOPIOE BUKIHUKH
JUIsl TIepeKyiajiada # BUMarae BpaxyBaHHsS MIKMOBHHUX
BumBiB [baknaxenxo b., I'epacumenxo K., c. 20].

AOu Kkpaie 3po3yMiTH, SK TEpMIiHHM OIPaIbO-
BYIOTBCSI y CBIZOMOCTI CTYIEHTIB-IIPaBHHKIB, BapTO
3BEPHYTHCS JO MCUXOJIIHITBICTUYHOTO migxony. [lcu-
XOJNIHTBICTHKA BHBYAE MEHTAJIBHI Ta HeWpodiziomo-
TIYHI MEXaHi3MHM CHPUHHSATTS, 0OpPOOKH Ta MPOAYKY-
BaHHSA MOBH. Y cdepi 3aCBOEHHSA IOPUIUIHOI TEPMi-
HOJIOTi] BOHA TOSICHIOE, SIK TEPMiHM 30epiraroTbes B
mam’siTi, sIK BiIOyBa€eThCS X BIATBOPEHHS, K GOpMy-
€TbCs pO3yMiHHSI HOBHX MoOHATH. O. Kiaban onncye
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MTOKPOKOBI MEHTAaJIBHI MPOIECH, IO JIEKaTh B OCHOBI
iHTeppeTanii IOPUINYHUX TEKCTIB, HArOJOUIYIOUH
Ha BaXXJIMBOCTI aCOIIaTUBHOI 1MaM’sTi, KOHIIENTyalb-
HOTO KapTyBaHHS Ta IOMNEPEJHBOTO JIOCBIAY YHMTada
[Klabal 2024, c. 221].

BaroMuMm € Tako)X KOTHITUBHHUH IiAX1J1 10 3aCBO-
€HHA MOBH. KOTHITHBHA JIHTBICTHKA PO3MIAIAE MOBY
SIK YaCTHHY KOTHITUBHOI CHCTEMH JIIOMHH, 110 IPYHTY-
€TBCS Ha JOCBifi, yABICHHI Ta MCHTaJIbHIA pErpe3eH-
tauii. H.IT. Kypax, I.I. Tpyuynenxo, T.B. Pequnup Bka-
3yIOTh, IO Y MPOIIECi HaBYaHHS CTYACHTH (POPMYIOTH
MEHTaJIbHI CTPYKTYpPH, SIKi IHTETPyIOTh HOBI TEPMiHHU Y
B)KE€ HasiBHI 3HaHHs. Take KOTHITHBHE CTPYKTypYBaHHS
aKTHBI3ye omepamii Kiacudikaiii, aHaiizy, y3araib-
HEHHS 1 CIIpUs€ KPaIoMy 3aCBO€HHIO TepMiHiB [Kypax
2022, c. 132].

Po3mupeHHss KOTHITHBHOTO MiAXOAy peaizy-
€TbCS 4epe3 MOOYI0By CEMAHTHYHHX CITOK, SIKi Bi-
3yallizyloTh CTPYKTYpy IOPHIOMYHOI TEPMiHOCHCTEMH.
CeMaHTHYHA CiTKa — I MOJENb, IO Bi3yai3ye Tep-
MIHOCHCTEMY y BHIVISII MEPEXi IMOHSTH, MOETHAHUX
CEMaHTHUYHHUMHU 3B’SA3KaAMH: CHHOHIMII, TIMOHIMIT,
KOHTpacTy ToImo. Takuii miaxin gonomarae opMyBaTH
mOOoKe, a He TOBEPXOBE 3HAHHS TEPMiHIB. ABTOPH Ha-
TOJIOUIYIOTh, IO Il MOJIENb CIIPHSE AOBTOTPUBAIOMY
3amaM’sITOByBaHHIO Ta THYYKOMY 3aCTOCYBAaHHIO Tep-
MiHIB y IpodeciifHoMy IucKypci [Tam camo, c. 134].

JIyst TTIOBHOLIHHOTO 3aKpiIUICHHS TEPMIiHOJIOTIY-
HUX 3HaHb y ITaM’STi CITiJT BpaXOBYBaTH TaKOX OCOOIH-
BOCTI HaBYasIbHOTO Mporiecy. B.O. [TaBnos minkpecioe
BaXXJTUBICTH TIOBTOPEHHS, €MOIIIHOTO 3a0apBICHHS Ta
CTPYKTYpOBaHOI Toja4i Marepiany st e(eKTHBHOTO
TIEPEeHOCY TEPMiHIB y JOBroTpUBaIy maM sTh [[1aBiIoB
2022, c. 97]. i inei nonoBHIO0OTH BUCHOBKH JI.B. Jlo-
rinoBoi Ta O.B. IBanimenko, sKi BKa3yIOTh, IO BiIOip
TEpMIHIB JIsl HaBUYaHHS TIOBHHEH 0a3yBaTHCh Ha dac-
TOTHOCTI, KOHTEKCTyaJIbHIH 3HAYYIIOCTI Ta (YHKIIiO-
HaJIbHIM Ba)XXJIMBOCTI TEPMIHIB y IOPHIMYHINA MPAKTHII
[JTorinosa 2021, c. 164].

Posmmproroun i TOJOKEHHS, CIIi 3ayBaXkKH-
TH, IO TIPOIIEC 3aCBOEHHS IOPHINYHOI TEPMIHOIOTI]
€ CKJIQJIHOIO KOTHITHUBHOIO JiSUTBHICTIO, Y SIKIH Bax-
JUBY pOJb Bifirpae came MOBrOTpUBAJIA IIaM’SITb.
3rigno 3 pocnikenusM B.O. IlaBnosa, edexrrBHE
3armam’ITOBYBaHHS TEPMiHIB 3aJI€KHUTH BiJ JEKITBKOX
TICHXOJIIHTBICTHYHUX YMOB: PETYJISIPHOTO TOBTOPEH-
HS, €MOIHOTO 3a0apBIICHHS MPHUKIAMIB 1 JOTIYHOI
CTPYKTYpOBaHOCTI HaB4ajbpHOro Marepiamy [IlaBioB
2022, c. 97]. [loBToproBaHiCTh TEPMiHIB Y KOHTEKCTaX,
110 MalOTh NPOQECiiiHy peleBaHTHICTh, (HOpPMYE CTIHKI
HEHpOHHI 3B’3KH, 10 3a0e3MedyioTh HaailiHe 30epe-
xeHHst iHdopmartii. B. ABpaMeHKo Takox 3a3Hadae, 1o
JUIA CTaOUTBHOTO 3amaM’ITOBYBaHHS TEPMIiHIB BEJIHKE
3HAUEHHSI Ma€ 4acToTa iX BXMBAaHHS Ta IHIWBITyaib-
Ha 3HAYYIIICTh iHPOPMAII] I CTyIeHTa [ ABpaMeHKO
2021, c. 24].

OpHak, He MEHII BaXKIIMBOIO € 1 POJIb KOHTEKCTY
y TIpolieci iHTepnpeTarii TepMiHiB, OCKIJIBKH caMe KOH-
TEKCTyallbHi YMOBH BH3HAYAIOTH MPABHIBHICTH 1 TOU-
HICTh IXHHOTO BxkMBaHHs. SIk 3a3Hauarots H.M. Tona,
C.M. Hum6puno ta I'1. Hlaitaep, onuH i Toi caMuit
TEpMiH MOXKE MaTH BiJIMiHHI 3HAYCHHS 3aJIC)KHO BiJ| ra-

Ty3i mpaBa, KpaiHu Ta MpaBoBoi cuctemu. Hampuximam,
ciioBo consideration y 3araJbHOAHIIIIICEKOMY JAHUCKYP-
ci 03Hayae «yBary» abo «po3msAgy, aje y mpaBi KOHTP-
aKTIB — «3ycTpiuHe 3amoBoseHHs» [[oma 2023, c. 12].
e minkpecmoe moTpedy B CHCTEMaTHYHOMY 3aHYPEH-
Hi y IpodeciiiHIi KOHTEKCT, SIKE T03BOJISIE CTY/ICHTaM
YHHUKATH TOMHJIOK TIPH iHTeprpeTamnii momiOHuX JeK-
ceM.

HactymHuM acriekToM e(eKTHBHOTO 3aCBOEHHS
TEpMIHIB € aKTHBHE 3aJIy4CHHS MHUCICHHEBHX OIlepa-
mifi. 30kpema, Taki KOTHITHBHI TPOILECH, SK KIAcH-
(hikamis, aHami3 1 MOPIBHAHHSI, BiIrparoTh MPOBITHY
poib y GOpMyBaHHI TEPMiHOJIOTTYHO KOMIIETEHTHOCTI.
H.IT. Kypax, I.I. Tpynynenxo ta T.B. Pequuis narosno-
IIYIOTh, 1110 KOTHITHBHA 00pOOKa IOPUAMIHIX TEPMiHIB
BiZIOyBa€eThCsl Uepe3 iX CTPYKTYypH3alliio 3a IPaBOBH-
MH Taly3sMH (IMBUTbHE, KPUMiHAJIbHE, MIKXHAPOIHE
npaBo) abo 3a MOXOPKEHHSIM (JIaTHHI3MH, aHIVIO-CaK-
coHi3mMu Tommo). Knacudikaris cupusie popMmyBaHHIO
CEeMaHTHYHUX ITOJIIB, aHaJII3 JO3BOJISIE€ BUSIBUTH MOP(HO-
JIOTi4HI OCOOJHMBOCTI, a MMOPIBHAHHSI — TU(EPEHIIIIO-
BaTy OJIM3BKI 3a 3HAYCHHSIM TEPMiHHU, SIK-OT agreement,
contract, treaty [Kypax 2022, c. 134].

[Ipore HaBITh 32 yMOB aKTUBHOI KOTHITUBHOT 00-
PpOOKM HABYAFHOTO MaTepiaiy, iCTOTHUM Oap’epoMm y
MIpOLIeCi 3aCBOEHHS IOPUINYHOI TEPMIHOJIOTIT 3auia-
eThes iHTepdepen s pigHoi moBH. Lle sBuie monsarae
y HECBIIOMOMY II€pEHECEHHI JEKCHYHHUX 3HaYeHb a0
TpaMaTUYHUX KOHCTPYKIIIX 3 PiTHOI MOBH Ha iIHO3EMHY.
€. Capuenko ta C.O. I1IBauxo 3BepTarOTh yBary Ha Te,
1110, HANPHUKIJIAJA, YKpaiHChKE CIIOBO «JIOTOBIp» HE 3a-
BXK]IU BIJIITOBI/IA€ aHDIIIHCHKOMY contract — B OKPEMHX
BUIIA/IKaX OUTBII JTOpEYHNMH € agreement abo treaty,
3aJICKHO BiJ MpaBoBOro koHTekery [CamueHko 2021,
c. 152]. Ile Bumarae mmOOKOTO KOHTPACTHBHOTO aHa-
J3y TEPMIHIB 1 CHCTEMaTHYHOT KOPEKI[ii MOBHOI Mpak-
THUKHU CTYACHTIB.

Y KOHTEKCTI BHIIIE3a3HAYCHUX TEOPETUYHHX I10-
JIO)KEHb OCOOIMBOI yBaru 3aciIyrOBYIOTb PE3YNIbTaTH
MPAaKTHYHOTO JIOCIIJDKEHHS, SIKe MiATBEpIWIO edek-
TUBHICTh TICHXOJIIHTBICTHYHO OPI€HTOBAHOTO ITiIXOIY
0 (OopMyBaHHS TEPMIHONOTIYHOI KOMIIETEHTHOCTI.
AHami3 pe3yabTaTiB eKCIIePHMEHTAIFHOTO HaBYaHHS
3aCBIYMB YITKO BUPAKCHY IO3UTHBHY AWHAMIKY Y
CTY[CHTIB-IOPHCTIB, SKi MPOXOAMIIH TTiITOTOBKY 3a M€-
TOAMKOIO, III0 IHTETrpy€ KOTHITUBHO-KOHTECKCTyallbHE
OTIpAITIOBaHHS TEPMIHOJIOTii, CEMAaHTUYHY AaCOIiaIliio
Ta aKTUBHE 3aHYPEHHs y IOpHIMYHMN auckypc. [lo-
PIBHSUIBHI TaHi BXiHOTO Ta MiICYyMKOBOTO TECTYBaHHS
MiATBEPIUKYIOTh MPAKTUYHY JOULIBHICT TaKOTO Iij-
X0y Ta HOoro MOTeHIias AT TOKpameHHs mpodeciii-
HOi MOBHOT ITiJITOTOBKH.

Tak, B eKCTIepIMEHTaNbHIH TPy, SKa HaBJajIacs
3a po3pOo0OJICHOI0 TPOrPaMoI0 3 AKIEHTOM Ha MCHXO-
JHTBICTHYHI MPUHIINTIH, CEPEIHI MOKa3HHUK MTPABHUIIH-
HUX BIJIOBiJICH Y KOMIUIEKCHOMY TECTYyBaHHI 3pic i3
52 % (na etami koHcTaraiii) 1o 82 % (Ha erami miz-
CYMKOBOI mepeBipkn). Lle cBiquuTh po 3HAYHE MiABH-
IICHHS PiBHS BOJIOAIHHS IOPUANIHOIO TEPMIiHOIOTIEI0
He JIMIIIE Ha PIBHI MEXaHIYHOTO 3araM sITOByBaHHS, a i
Ha piBHI 11 0CMHCICHOTO KOHTEKCTYaTbHOTO BKUBAHHSI.
CTyIeHTH TIPOJEMOHCTPYBAJIM 3/IaTHICTH JI0 TOYHOTO
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pO3Mi3HaBaHHS TEPMiHIB, X TPaMaTHYHO KOPEKTHOTO
BXKMBaHHS T4 CEMaHTHYHOTO PO3PI3HEHHS CXOXKHX JIEK-
cem. Taka nuHaMiKa, 3yMOBJIEHA CHCTEMHOIO POOOTOIO
3 KOHTEKCTaMH, Kilacu(iKaiiHUMH TaOIUIISIMHA, TSPMi-
HOJIOTIYHUMHM aCOIIaTUBHUMH KapTaMH Ta MHEMOHIY-
HUMH NIPUHOMaMH, BKa3ye Ha eeKTUBHICTb NIMOOKOTO
KOTHITUBHOTO ONPAIIOBAHHS IOPUANTHOI JIEKCHKH.

Y KOHTPOJIBHIN TPy, JIe 3aCTOCOBYBAJIHCS Tpa-
IMINHHI METOAM BUKJIAJaHHS, SKI MICTHIN 374€01/Ib-
LIOT0 MEpEeKJIal, BUBUCHHS BU3HAYEHb Ta TPCHYBAHHS
OKPEMHX TepMiHiB 0€3 KOHTEKCTY, ITOKa3HUKHU 3POCIH
numre 3 54% 1o 62%. Take moMipHE MOKpAIICHHS Jie-
MOHCTpYE€, 10, X04a 0a30BHil piBeHb 00I3HAHOCTI 3
TEepMiHAMHM JIEIIO ITiBUINUBCS, CTYACHTH ILi€i rpynu
HE JOCSIIIN TOTO PiBHS FHYYKOCTI i KOHTEKCTyalIbHOI
opieHTalii, KA BUSBWIN YYaCHUKH EKCIEPUMEH-
TanbHOi BHOIpKH. 30KpeMa, y MHUCBMOBHX poOOTax
CTYJICHTIB KOHTPOJBHOI TPyNH YacTO TParsuIucs
TUTIOBi TOMHJIKA — HEKOPEKTHE BKMBAaHHS CHHOHIMIB
(agreement 3amicTh contract y hopMasbHOMY TpaBo-
BOMY TOKYMEHTI), 3MIIIyBaHHS Tally3eBUX TEPMiHIB
(HampuKIaa, 3acTOCYBaHHS KPUMIHAJIBHO-TIPABOBHX
TEPMiHIB Y IUBIIHO-ITPABOBOMY KOHTEKCTi) ab0 CTH-
JIICTUYHA HEBIAMOBITHICT aKaJIEMIYHOMY FOPUTUIHO-
My MOBIICHHIO.

HaBmakn, nmrucbMOBI pOOOTH CTYZICHTIB €KCIIEpPH-
MEHTAJIBHOI TPYNHN JIEMOHCTPYBAIN HE JIUIIE MTOMITHE
3pOCTaHHSl KUIBKOCTI BHKOPHCTaHUX TEpMiHIB (y ce-
peaaboMy Ha 45% Olnblie MOPIBHSIHO 3 TOMEPEIHIM
TECTOM), a i CYTT€BE MiJBUIICHHS SIKOCTI IIbOTO BXKH-
BaHHS. Y OUTBIIOCTI POOIT Big3HAYANIOCS TPaMaTHIHO
MIpaBUIIbHE BKIIIOYCHHSI TEPMIHIB y CKJIaJHI CHHTaK-
CHYHI KOHCTPYKIIil, JOTPUMAHHS CTHIIICTHYHUX HOPM
0(iIiiTHO-AIJIOBOTO CTHIIIO Ta JIOTIYHA CTPYKTYpH3aIlis
a63amiB. OcoONMMBO TO3UTHUBHUM PE3YITETAaTOM CTaJIO
TE, 10 CTYAEHTH MOYaIN JEMOHCTPYBAaTH BMIHHS OIle-
pyBaTu HE JUIIE JIEKCEMaMH, SIKi 9acTO 3yCTpidaiucs
IiJ] 9ac HaBYaHHSA, a ¥ THMH, 10 OyJIM MPEICTaBICHI
B IIUPHIOMY TPOQECifHOMY KOHTEKCTi, 3aCBOEHOMY
Yyepe3 YUTaHHs JPKepesl Ta BUKOHAHHS JHCKYpPCHBHUX
BIIPaB.

KpiM 00’€KTMBHHX pe3ysbTaTiB TECTYBaHHS Ta
aHasizy MUCBMOBHUX pOOIT, Oymo 3agikCOBaHO TO3H-
THBHI 3MiHH y Cy0’€KTHBHOMY CHPHHHATTI CTyAEHTa-
MU BJIACHOTO PIiBHS TEPMiHOJOTIYHO] KOMIIETEHTHOCTI.
3rifHO 3 pe3ynbTaTaMu ONMTYBAJIbHHMKA camoped-
JeKcii, caMOOIliHKa YyYacCHHKIB EKCIICPUMEHTAIBHOI
rpymnu 3pocna Ha 30-35% 3a TakuMM KpUTEPIIMU: pi-
BEHBb BIICBHEHOCT] Y BKMBaHHI IOPUANYHUX TEPMiHIB,
CIIPUUHSATTS CKJIaJHOCTI TEPMIHOJIOTii, MOTHBALs 10
MTOJAJTBIIIOTO HaBYAHHS (haXOBOI aHTIIIHCHKOI Ta TOTOB-
HICTb BUKOPUCTOBYBATH HaOyTi 3HaHHS y npodeciitHii
nistmbHOCTI. CTYACHTH MOBIIOMIISUTA TIPO 3MEHIICHHS
CTpaxy Iepesa IOpUANYHUMU TEKCTaMH aHIIIHCHKOIO
MOBOIO, TIOKpANIEHHS HABUYOK TFICbMa Ta OUIBITY JIeT-
KIiCTb IIPH YNTaHHI KOHTPAKTIB 1 TPABOBHX JIOKYMEHTIB.
Li 3MiHU CcBiT9aTH TPO TE, IO 3alPONOHOBAHA METO-
JIMKa He JIMIIE CHpHsila akaJeMidHOMY 3pOCTaHHIO, a
1 TIO3WTHMBHO BIUIMHYJA HA €MOIIITHO-MOTHBAIlIHHINA
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KOMIIOHEHT HaBYaHHS, IO € BaXJIUBUM (HAKTOPOM
CTIMKOTO 3aCBOEHHS CKJIA/THOT JICKCHKH.

AHami3 pe3yibTaTiB eKCIePUMEHTAIBHOTO JI0-
CJIIJPKEHHS, IPOBE/ICHOTO 3 METOIO BUBUCHHS €(DEKTHB-
HOCTI NICHUXOJIHTBICTHYHOTO MiAX0My 0 (pOpMyBaHHS
TEPMIHOJIOTTYHOT KOMITETEHTHOCTI y CTY/IEHTIB-IOpHUC-
TiB B aHIJIOMOBHOMY OPHINYHOMY IHCKYpCi, 3aCBif-
YHMB YITKy MO3WTHUBHY JWHAMIKY B YCIX ITapamerpax
— KOTHITUBHOMY, JIIHTBICTHYHOMY Ta apeKTHBHOMY. Y
dokyci mocmimKeHHS TepeOyBaB IPOIEC 3aCBOEHHS,
OCMUCIICHHSI, BIATBOPEHHS Ta MPOAYKTUBHOTO BHKO-
pPHCTaHHS IOPUIUYHOI TEPMIHOJIOTIT CTYJEHTaMH, IO
HABUYAJINCS 3a CIEHIaTbHO PO3POOICHOI0 METONHKOIO,
sIKa BPaxOBYyBaJla KJIIOYOBI IOJIOKEHHSI Cy4acHOI ICH-
XOJIIHTBICTHKH, 30KpeMa Teopii iHdopmariiitHoro o6-
POOJIEHHS, KOHIEIII0O CEMaHTHYHUX MEPEXk, TEOopito
TOABIITHOTO KOTyBaHHS, MOJEIb 00poOKH iH(popMarlii
B po0OYiii Ta TOBrOTPHUBAIIN 1MaM’sITi, a TAKOXK COLIO-
KOTHITUBHMH ITIAX1I 10 MOBHOT OCBITH.

Oxpemy yBary Oyi10 NpHIJICHO aHali3y cy0’ek-
TUBHOTO CIPUHHATTA €(EeKTHBHOCTI HABYaHHS depes
IHCTpYMEHT camopeduieKcii. Y4JacHHKH eKCIIepUMEH-
TAJILHOI TPYTIN MOBIIOMUJIIN TIPO 3POCTAHHS BIICBHEHOC-
Ti y BOJIOAIHHI IOPUIMYHUMHA TEPMiHAMH, ITOKPAILCHHS
3MaTHOCTI PO3YMITH Ta TIAYMauUTH IOPHINYHI TEKCTH
AHIIICHKOI0, a TAKOXK ITBUIICHHS BJIACHOI MOTHBALiT
JI0 TIOANTBIIIOr0 BUBYEHHS (haxoBoi MoBH. KinbKicHi pe-
3yJIBTaTH CBIIYaTh PO 301IBIICHHST CaMOOIIHKN Ha 30-
35% 3a OCHOBHUMH IIIKaJamMu (MOTHBAITisI, BIIEBHEHICTb,
iHTepec). Y Mexax Teopii caMoperyiIboBaHOTO HaBYaH-
HSI, 3pOCTaHHS Cy0’€KTHBHOI €(peKTHBHOCTI HABYAIBHO-
TO TIPOLECY BUCTYNAE KPUTHYHO BAXKIMBUM YHHHUKOM
JUISL TOBTOTPHUBAJIOTO YTPUMAHHS 3HaHb 1 aKTUBHOI MOB-
HOI TPOAYKIIii B MaiilOyTHEOMY TipodeciiiHoMy cepero-
BuIIi. TakuM YHHOM, TICHXOJIIHI'BICTUYHO OPi€HTOBAaHHUI
TJIX 1T CIIPUSIB HE JnIIe (JOpMajIbHOMY 3pDOCTaHHIO KOM-
TIETEHTHOCTI, a i aKTUBI3aIlil BHYTPIIIHFOI MOTHBAIIii Ta
PO3BUTKOBI aBTOHOMHOT HAaBYaJILHOT ITOBE/IHKH.

BucHOBKH. Y3aranpHIOIOUH, MOXHA 3pOOHUTH
BHCHOBOK, IIO BITPOB/KCHHS METOAMYHHMX MPHUHO-
MiB, 3aCHOBaHMX Ha ICHUXONIHI'BICTHYHMX MOJENAX
mam’siTi, KOTHITHBHOT 00poOKu iH(popmalii, KOHTEK-
CTYaJIbHOTO HaBUAHHS Ta CEMAaHTHYHOTO CTPYKTYpY-
BaHHs, € JII€EBUM 3acO0O0M ITiJIBUIICHHS TEPMiHOJIO-
TiYHOI KOMITETEHTHOCTI y CTYACHTIB-IOPUCTIB. Exc-
MEPUMEHTAJIbHI JIaHI MEPEeKOHJIMBO JIEMOHCTPYIOTD,
0 TaKWP MiOXiA AO3BOJISE HE JUIIC PO3MIUPHUTH
AKTUBHMH TEpMIHOJIOTIYHUH CIIOBHHK, a W 3abe3rme-
YUTH SKICHY IHTETrpaIlil0o TePMiHIB y MOBIEHHS, IO
0COOJIMBO Ba)KJIMBO JUIS pealtizamii QyHKIii Iopuand-
HOTO JUCKYpCY — TOYHOCTI, (hopmarizarii, JorigHOCTI
i 00’ €KTUBHOCTI. ¥ KOHTEKCTI 3pOCTAIOUYUX BUMOT J0
MiATOTOBKH (DaxiBIiB y MIKHAPOAHOMY IPABOBOMY
MIPOCTOPI TaKi pe3yJabTaTH BiJKPHBAIOTH ITEPCIICKTUBY
JUIS TIOJAJIBIIOTO BJIOCKOHAJICHHS HABYAJIbHUX IIPO-
rpaM 3 iHO3eMHOT IOPHINYHOT MOBH Yepe3 iHTerpario
MDKAUCIATUTIHAPHUX 3HAHB — 30KpeMa IICHXOTIHTBiC-
THUKH, KOTHITHBHOI TICHXOJOTIl, MPUKIAIHOI JIHTBiC-
TUKHU Ta JUJIAKTHKH BUIIOI OCBITH.
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PSYCHOLINGUISTIC APPROACH TO THE FORMATION

OF TERMINOLOGICAL COMPETENCE IN ENGLISH LEGAL DISCOURSE

Abstract. The article deals with the psycholinguistic approach to the formation of terminological competence
of law students in the English legal discourse. Particular attention is paid to the problems associated with the
acquisition of legal terminology: a high level of lexical saturation of texts, ambiguity of terms, the presence
of archaisms, Latinisms and formalized structures, which makes it difficult for students to interpret and speak
productively.

The theoretical part of the article analyzes the key concepts: “terminological competence”, ‘legal discourse’
and ‘psycholinguistics in foreign language learning’. The author provides an overview of scientific approaches,
among which the author emphasizes cognitive linguistics, the concept of semantic networks, models of long-term
retention of terms in memory, and the interaction of mental operations (classification, analysis, comparison) with
the processes of acquiring specialized vocabulary.

In order to empirically confirm the hypothesis about the effectiveness of a psycholinguistically based
methodology for teaching legal terminology, an experimental study was conducted at the Law Faculty. The study
involved 60 students divided into control and experimental groups. The experimental group was taught according
to the author’s methodology, which combined contextual learning of terms, associative mapping, cognitive and
analytical exercises, mnemonic strategies, and interactive tools based on artificial intelligence.

Four types of tasks were used to evaluate the results: a lexical identification test, a contextual use of terms
exercise, a written productive exercise, and a self-reflection questionnaire. The results demonstrated a significant
increase in the level of terminological competence in the experimental group: the average rate of correct answers
increased from 52 % to 82 %, while in the control group it increased only from 54% to 62%. In addition, students
in the experimental sample demonstrated higher accuracy in the use of terms, grammatical and stylistic adequacy,
and better results in written communication.

Keywords: terminological competence, legal discourse, psycholinguistics, professional English, cognitive
linguistics, associative learning, teaching methods.
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Herpiua H.M. IMeHyBaHHS KiHOK Y YeCHKHX MUCEMHUX MaM’ATKaX JOIMPi3BHIIEBOTO MEPiony; KUTbKICTh Oibmiorpadiy-

HHX JKepen — 6; MOBa yKpaiHChKa.

Amnoramisi. [IporioHoBaHa CTaTTsl IPOIOBXKY€E BUBYCHHS MUTaHb (DYHKIIOHYBAHHS Ta PO3BUTKY Y€CHKOi aHTPOIOHIMIMH-
HOI CHCTEMH JIOIPI3BUINEBOTO Nepiogy. Y CTaTTi 3iHCHEHO aHali3 3ac00iB Ta CIIOCOOIB TBOPEHHS JKIHOUMX aHTPOIOHIMHHIX
(dhopmyi, 3adiKCOBaHUX y YECHKUX MMCEMHUX ITaM’ATKaX JOIMPI3BHUIICBOTO nepioxy. JxepenbHy 6a3y HOCHiIKeHHS CKIaJal0Th
PI3HOTHITHI IOKyMEHTH: TPABOBI aKTH, XPOHIKH, JIUCTYBaHHsI, TAKOXK MichKi Ta iepkoBHi kHuru XI-XVII cromniTs, mo 1o3Bosse
MIPOCTEKHUTH JTHHAMIKY PO3BUTKY XIHOYO{ aHTPOTIOHIMII BIIPOJIOBXK KUIBKOX CTOJITE. Y poOOTI KiIacH(iKOBaHO OCHOBHI (op-
MY/ HOMiHALi1 )KIHOK: OlHOJIEeKCeMHI (0c000B1 iMEHa), 1BO- TPUIIEKCEMHI aHTPOMOHIMIHI hopmyn (ocoboBe iM’st + pozo-
BUIi 4M NUTFOOHMIT aHTPONOHIM), MOJIeNi, 0 MICTATh BKa3iBKM Ha COLialIbHUII cTaryc, mpodeciiiHy HanexHiCTh a0 ciMeliHi
3B’SI3KM (HAIIPHUKIIAM, 3TaJIK1 PO OaTbKa, YOJIOBIKa, MPI3BUCHEKO YK MicCIe TOXOPKCHHS).

Oco06auBy yBary NpuaijIcHO CEMAaHTHYHUM OCOOIHMBOCTAM 1 rpaMaTHYHIM MapKepaM, 10 BiJoOpakaloTh TeHACpHY CIie-
1 (iKy Ta COLIOKYIbTYpHI TpaHchopMalii cepeaHbOBIYHOTO I paHHBOHOBITHBOTO YECHKOTO CycIiIbCTBa. [IpoaHanizoBaHo
pi3HHIIO y hopMax IMEHYBaHHS IPEACTABHULE PI3HUX COIIaTbHIX BEPCTB — IUIIXTH, MIIIAHCTBA, CEJITHCTBA — Ta CIEIU(DIKY
Bi0OpakeHHS JKIHOUO{ HOMIHAII] Y MMCEeMHHUX MaM’ATKaX pi3HOTO CTUII0. BHUABIEHO, 110 BIPOIOBXK 0CIiIKYBAHOTO IIEpioxy
HOCTYIOBO 3MIHIOETBCS CTATYC JKIHKU B CYCILIBCTBI, 110 BiTOMBAETHCS 1 B IPAKTHKAX IMEHYBaHHSI.

YV po6OTi TakoXK PO3IIAAAIOTHCS MUTAHHS (QYHKI[IOHYBAHHS Cy(QiKcalbHUX (OPMAHTIB, XapaKTePHUX IS )KIHOUHX aH-
TPOIOHIMIB, IX POJIb Y BUPaKCHH] POAMHHUX Ta COLIabHUX 3B 53KiB. Pe3ynbTaTti A0CHiKECHHS T03BONIIOTH TNIHOLIE 3p03yMi-
TH €BOJIIOLIII0 YeCHKOT )KIHOYOT aHTPOIOHIMIT Ta 1i B3a€MO3B 530K 13 CyCIUIBHUMH TPaHC(HOPMALIISIMI; OKPECIUTH 0COOIMBOCTI

YEeCHKHUX JKIHOYMX aHTPOIOHIMIHHNX (OPMYIT ZONPI3BUINEBOTO IIEPiOAY B 3arajbHOCIOB THCHKOMY KOHTEKCTI.
KirouoBi cjioBa: aHTpONOHIM, OZHOJIEKCEMHI iIMEHYBaHHS, 0araroJeKCeMHI aHTPOIIOHIMH, BIATONOHIMHE O3HAYEHHS,

MIaTPOHIM, TIPI3BHCHKO.

®opmy.0BaHHs NMpodieMu. PopMyBaHHS YeCh-
KOi aHTPOMOHIMIWHOI CHCTEeMH BiOyBaJOCs YIIPOIOBK
0ararbox CTOIITh, MA€ MEBHI €Taly CBOTO CTAHOBJICHHS
— BiJI I3MYHHUIIBKUX IMEH X JI0 YCTaJIeHO, KomudikoBa-
HOI Cy4acHOT JBOJICKCEMHOT aHTPOMOHIMHOT (hOpMYITH.

AHaJi3 nocaigkenb. Y podoTax 3 4eChKol icTo-
PUYHOT OHOMACTHKH MaJIo YBaru NpuaiIsieTbest Gopmy-
JaM iMEHYBaHHS JKIHOK, OCKUTBKM OCTaHHI piAIIe 3ra-
JYIOThCSI B TIaM’siTKax 1inoBoi nucemuocti XI-XVIII
cT. YacTKOBO JKiHOYi ICTOPHYHI AHTPOTIOHIMH TIpe-
crapneni y npari M. Benema “O &eskych pifjmenich,
y posBinmkax @. OGepdanpuepa ‘“Prechylovani jmen
jako vyraz rozdilu v pohlavi®.

Yechbki XiHOYI iIMECHYBaHHS MIEPioy 3apOKEHHS
Ta (OpMyBaHHs CKJIQJEHMX BJIACHHX Ha3B 0coOu 3a-
JMIIAIOTHCS 116 MAJTOBUBYEHHM CETMEHTOM iCTOPHUYHOI
AHTPOIIOHIMIKH.

Metoau Ta MeToAMKAa docaigKeHusa. OCHOBHH-
MM METOLAMHU JOCIIOKEHHS € OIMMCOBUM 1 i1oro 0a30Bi
MPUOMH CHUCTEMATH3allii Ta IHTepHpeTalii MOBHHUX
OJIMHUIIb: BHYTPIIIHBOI — /ISl BCTAHOBJICHHSI CHHTarmMa-
THYHHX Ta NApaJAurMaTUYHUX BiJHOIICHb MK aHTPO-
MOHIMHUMHM OJJUHHIISIMU 1 30BHIIIHBOT — KYJIBTYPHO-1C-
TOpUYHOI. Y Tporeci cucreMaru3anii Ta Kiracuikarii
AQHTPOIIOHIMHOTO Marepially 3aCTOCOBYIOTHCSI TaKOXK
€JIEMEHTH CTaTUCTUYHOTO METOLY, 110 I03BOJISIOTH BH-
3HAQUUTH IPOJYKTHBHICTH CIIOBOTBOPYHMX (DOPMAHTIB,
JUHAMIKy TIOIIMPEHHS aBTOXTOHHHMX CJIOB’SIHCBKHX
IMEH YIPOJIOBXK KUIBKOX CTONITh.

Bukang ocHOBHOTro MartepiaJy.

I. IMeHyBaHHs KiHOK Yy JOTyCHMTChbKHIl mepi-
of. IMeHyBaHHS JKiHOK Y YeCHKHX IaM STKaX MiIOBOI

MUCEMHOCTI TpocTexytoThest 3 XIV cr. Sk mpasuio,
e OyJTi TOIIMPEHi CIOBOCIIONYYCHHS, 10, KPIM 0CO-
00BOro iMEHI KiHKH, rependadany HasBHICTh HA3BU
3a 0aTbKOM YU YOJOBIKOM. JIOCIITHHKH iCTOPHYHOI
AHTPOIIOHIMIT MMEePEeKOHaHI, 1[0 3 HAWABHIIIMX YaciB
ciMeifHi 3B’3KHM Ha MOBHOMY DiBHI BHPayKaJWCS aHa-
JITHYHUM 1 CHHTETHYHUM criocobom. [leprmii criociod
BBa)XAaIOTh JABHIINIMM. AHAJITHYHUNA croci0 mependa-
YaB HAsSBHICTh Y CKJIaJli TOCECUBHOI CHHTAIMHU TaKHX
JIEKCEM SIK CUH, OOHbKA, JCIHKA, 6006a, bambko [Blanar
1967, c. 27].

VY mam’sTKax JITOMMCHOTO KaHPY KIHOYHX IMEH
6mm3bko 1%. Humu, sk npaBuiio, iieHTHIKYBaIN *Ki-
HOK Ta JTOHBOK 4YechKuX KH:3iB. [lepmii dikcamii xi-
HOYMX IMEH Y JIITOMUCHUX JDKepeNax AaTyroThes 894
POKOM: JOHBbKM nepioro yecbkoro kusass Kpoka Kazi,
Theta (894 AGO, 386), Ludmila, Zlavoboris comitis
filia (894 AGO, 386). Takox (iKkCyeThcsa iM’sI cecTpH
bonecnaBa 300kHOro, KOTpa NpUIHSAIA XpelieHe
iM’st Mapisi, CTaBIOIM TEPIIOI0 iTYMEHEI0 MOHACTHPS
cB. Ipxi: Huius soror Mlada nomine hoc ipso mutato
Maria (957 AGO, 387).

3 XI cr. nepuroto € ¢ikcanist iMmeHyBaHHs1 borke-
HU, MaTepi KHA35 bpkernwcnasa: obiit Bozena, coniunx
Oldrici, mater Bracizlai (1052 AGO, 389); namni
1HI KHATHHI: Judita, uxor Bracizlai, ductrix Boemie
(1052 AGO, 389), regina Zuatava (1111 AGO, 392),
Eufemia vocata que Botschconis erat domini (1255
CDS, 534), filia Pribizlai, Eufemia (1252 CDS, 534),
Agnes uxor Cunonis filit Gumpoldi (1193 CDB-I, 309),
Modlis cum uxore et filia, Milohna (1132 CDB-I, 130),
Ceraua filia Bodobe (1132 CDB-I, 406), Bolemila filia
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Ugronis (1132 CDB-1, 4006), Troianus et fratres sui, filii
Dluhomili (1183 CDB-I, 419).

Bumiesa3nadeni ¢ikcarii cBiq4aTh, M0 iHIUBITY-
aizais KIHOK J0CsArajiacsl MepeBaKHo 3 JOIOMOTO0
OIMCOBHX MATPOHIMIYHHUX Ta aHAPOHIMIYHHUX HAa3B, 3a
BUHATKOM iMeHi koposeBu Crasaru. Yacto ocoboBe
iM’sT JKIHKH OyJ10 BKITFOUEHE JI0 JIAHITIOTa iMEH, 10 BKa-
3yBaJIM Ha CiMeWHy HanexHicTb: Krabaua, cum filia no-
mine Nebroga, altera Ziznaua, tercia Ceyka (1088 CDB-
-1, 390); Milica, filia eius Rozneta cum filiabus Koys, Vi-
semila et Mutina (1088 CDB-I, 390); utana, Bogumila,
Radohna, Bratrohna, Wratena, Decana (1100 CDB-I,
105); Iohannis episcopi familia: Munis, Radowan, Ute-
ha, Ratua, Malaua, Manka, Bohumila, Mosna, Milgozt,
Branka, Cikta, Agta, Piuona, Hanata, Nepriuad, Mora-
wka, Thoma, Mztiss, Boletag (1148 CDB-I, 157); Ra-
data cum uxore et tres filiis et una filia, Milhost, Bog-
dan, Rados, Bratromila (1132 CDB-I, 130).

ImenyBanHs xiHOK y XIV CT. mpeacTaBieHi y BU-
DJISIZI1 OJTHO- T JIBOJICKCEMHHUX aHTPOIIOHIMIB. Y Me)ax
OJTHOJIEKCEMHOTO CIT0COo0y 1HAMBITyasi3allisl MPOsBIIs-
JIACsl TAKMM YHHOM, 1110 0COOOBE 1M’ 51 )KIHKH BXKHBAJIOCS
B ITOCTITO3MIIT O IMEHI YOJIOBiKa YM OaTbka: Rzehako
de Pluzna et Maretha conjunx sua (1396 BL, 16), Wojir
a Ewa Zena jeho (1397 A¢-2, 357), dictus Marcus dicte
Jane_conthorali sue (1388 BL, 14), conthorali sue
Marcze (1387 BL, 13), uxori sui Elizabeth (1396 BL,
19), Margarethe conthoralis sue nomine (1377 LN,
21), uxori sue dicte Marusse (1377 BL, 10).

BuHsTOK cTaHOBWIM IMEHYBaHHS BAIB: viduam
Gyelena (1377 BL, 10), Agnezka wdowa (1397 A¢-2,
357).

OpmHak HafvacTime iM’s JKIHKW JOITIOBHIOBAIOCS
iMEHEM 4oJIOBiIKa 4K Oarbka. AHali30BaHMN MaTepiai
3acBimuye, mo B XIV CT. AeTepMiHAIlisl 32 poAHYaMH
YOJIOBIYOI cTari peaslizoBaHa y BUIVISI ONMCOBUX aH-
JIpOHIMIB 9M maTpoHiMiB: Phiolca, filia ducis de Tessyn
(1305 CFP, 370), Anna Zena urozeného Petra z Stern-
berka (1395 Ac-1, 139), pani Annu Zenu Puoty mladsie-
ho (1396 A¢-2, 49), domina Milena uxor Niemeczkonis
(1376 BL, 12), Domka, relicta Rinardi de Kowarzow
(1318 PDZ-1, 25), Marusska filia Quiechonis (1372
BL, 8), Katherina et Luxa filie Janonis de Bezdyez
(1362 BL, 4), Maretha et Anka filie bone memorie Bo-
huchvalonis (1391 BL, 15), Jan Diuisij de Sudomirz
filia (1392 BL, 16), Jana filia olim Pauli Kuthe (1397
BL, 20), Marzka, Byetha, Barthiena, Duchna filie Bad-
konis (1376 BL, 9).

MeHII010 KUTBKICTIO PEACTaBICH] TBOJICKCEMHI
iMEHyBaHHs JKIHOK Oe3 BKa3iBKM Ha CIMEWHY Halex-
HICTB. SIK MpaBMIIO, TaKi aHTPOIIOHIMU MICTFUTH BIATO-
MOHIMHE 03HAa4YEHHS Ta iIeHTH(]IKyBaJIH )KIHOK 3HATHO-
ro poxmy abo BKa3yBalM MiCIle TPOXHUBAHHSA 0coOH (B
aKTax MicbKoi camoynpasu): domine Kaczcze de Mssen
(1379 BL, 11), Kaczcze de Sudomirz (1384 BL, 13),
Markleta de Bukowen (1380 BL, 11), Margaretam de
Lkanye (1324 PDZ-1, 23), Margaretham de Nowosed!
(1318 PDZ-1, 29).

OxkazioHaTbHUMH € (iKcarlii TPIIEKCeMHUX iMe-
HYBaHb JIHOK, KOTpi KpiM OCOOOBOTrO IMEHi KiHKH
MICTSITh OIMCOBHN aHIPOHIM Ta MAaTPOHIM: Zena krdle
Janova a dci Vaclava druhého poslednie Elska (1310
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ChBD, 36), abo BiATONOHIMHE O3HAYEHHS Ta OIHCO-
BUii aunponim: domina Wanka de Chotietow uxor olym
Radkonis (1381 BL, 12).

[MuToma Bara pi3HHX CIIOCO0IB iAeHTH]IKALIT *Ki-
HOK IIpe/ICTaBIeHa B Ta0muMi 1. (3 onaay Ha HE3HAYHY
KIJIbKICTh (piKcalliil BiJICOTKOBE CIIIBBIIHOIICHHS HE
MTOJTAETHCS).

Taonuuys 1.

IIutoma Bara skiHounx anTpomonimiB y XIV
CTOJITTI.

XIV cr.
17 dikcamin

OnHOJIEKCEMHI IMEHYBaHHS
JIBonekceMHi iMEHyBaHHS:

1) Im’s + ommcoBa mocecuBHa
Ha3Ba

2) Ims +
O3HAYCHHS

22 dikcarii

BigTONOHIMHE | 12 hikcariiit

TpunekcemHi iIMEHyBaHHS 2 ¢ikcanii

VY XIV cr. HalimomupeHimM crmocoOoM iIeHTH-
(hikamii >xiHOK OynM Ha3BH y QOpPMI ONMHMCOBUX TATPO-
HIMIB Ta aHAPOHIMIB. IMEHYBaHHS XiHKH 32 OTHUM
0CO0OBUM IMEHEM 3IMCHIOBAIOCS B pasi, SKIIO iM’s
4JOJIOBiKa 9 OaThKa y)Ke 3rafyBajiocs B TEKCTi abo CTo-
710 B IIPETIo3uLii 10 iMeHi iHkH. Pigmie B iMeHyBaHH1
KIHOK ITPHCYTHE BiATONIOHIMHE O3HAUEHHSI, KOTPE CBiJI-
YHJIO TIPO 3HATHE ITOXO/DKCHHS JKIHKH.

II. ImenyBanns xkiHok y XV-XVII croairri

2.1. OgHonekceMHi iMeHYBaHH#A KiHOK 3aJH-
MIAIOTHCS TOUIMPEHUM criocodoM inenTudikamii y XV
cT. OHaK caMOCTIMHE BKUBAHHS KIHOYMX IMEH IIIE HE
€ TUIIOBHUM SIBUIIIEM, aJDKEC KOHTCKCT PCUCHHS YU TCK-
CTy TependavyaB MPEMo3uIiio iMEHI poaryda 4OJI0BIHOi
crari. IM’s1 ®KIHKHM 3aBXKIU CYIPOBOIKYBAIOCS CIIONY-
KaMHU TIPUCBIMHMX 3aliMEHHHKIB Ta amesITHBIB Zend,
manzelka, dcera, uxori. Y Takuil crioci® 3a3Havanacs
POAMHHA HAJICKHICTH )KiHKH. [TnTOMa Bara Takux ofgHO-
JICKCEMHUX aHTPOIIOHIMIB y TOH MEPioJ IIIe TOCUTh BU-
COKa — OJNM3BKO MOJOBUHHM YCiX iMeHYBaHb: Pribik mel
zenu Katru (1456 A¢-1, 174), Barton a jeho manzelka
Marketa (1445 BL, 56), Pavel Strycek a Lida manzelka
jeho (1464 BL, 65), Jana a Annu, manzelku jeho (1527
AC-26, 57), Katrusi jeho manzelce (1454 Ac-2, 184),
Welca jeho manzelka (1414 A¢-2, 446), Anne manzelce
jeho (1454 Ac-2, 197), Anné zené swe (1465 Ac-3,
362), Orsila jeho manzelka (1429 Ac¢-2, 205), Doroté
jeho manzelce (1429 A¢-2, 205), jeho manzelce Alzbéte
(1454 Ac¢-2, 205), Kunka manzelka jeho (1409 Ag-2,
370), domine Dorothee vxori sue (1409 PDZ-2, 63),
swit deeru pannu Zofku (1404 Ag-1, 144).

Sxmio xiHka Oyi1o BIOBOIO, TO iM’sI HOJIOBiKa BKa-
3yBaJIOCS JIUIIIC B OKPEMHUX BUIIAJIKAX, KOJH ITOCTaBa-
J1a HEOOXiHICTh MIATBEPIKCHHS POIMHHUX 3B SI3KiB,
HampukiIany Tpu odopmieHHI cmanky. IMeHyBaHHS
BIIB TIPEACTABJICHI, K MPABUIIO, Y BHUIVISAI aHTPOIIO-
HIMIIHO-aIeIATUBHOTO CIIONYYCHHS 31 CIOBOM vidua
(BnoBa): Katherina vidua (1407 PDZ-2, 38), Petra
vidua (14118 BL, 35), vidua Blazka (1407 PDZ-2, 40),
Wawrzena vidua (1412 PDZ-2, 88), Wogka vidua (1418
BL, 395).
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2.2. JIBoj1eKkceMHi :KiHOYi iMeHyBaHHS.

2.2.1. Oco0oBe iM’s1 + mOCeCHBHMIT KOMIIOHEHT.
Y XV-XVI cr. BinOyBatoThcs AKiCHI 3MiHU B CTPYKTY-
pl IBOJIEKCEMHHUX aHTPOIOHIMIB, IO iIeHTH(]IKYBaIH
JKIHOK. Y CKJIaJli TakuX iIMCHYBaHHB 1 HaJalli aKTyajlb-
HUM € ITPUCYTHICTH IMEHI Y0JIOBiKa YM OaThbKa SIK TOJIO-
BHU ciM’i. OTHaK 3MIHIOETHCS MOP(OJIOTIUHA CTPYKTYpa
TaKUX NMPHUCBIHHNX Ha3B. 3 XV CT. 3’ABISIOTHCS CHHTE-
TUYHO BUpAKEHi MaTPOHIMH Ta aHAPOHIMH. IX muTOMa
Bara miec He3HauHa — 15,4 % Bijx yci€i KiTbKOCTI MpH-
CBIHHX Oo3Ha4ueHb. AJie Bke B X VI CT. KiTbKIiCTh (ik-
caliif CHHTETHYHO BHPa)KEHHX INOCECHBIB CTAaHOBHTH
65%. JlnHamika MOMIMPEHHS aHATITUYHO Ta CHHTETHY-
HO BHPaKCHUX TOCECHBHUX HAa3B Yy CKJaJi IMCHYBaHb
JKIHOK TIpeCTaBIeHa y Tabmuri 2.

Tabnuuys 2.

IInToma Bara nmocecMBHUX Ha3B y ckJaji ime-
HYBaHb KiHOK y AiaxpoHii

2) CyOcCTaHTHBHHII KOMIIOHEHT sKiHOYMX
iMeHyBaHb, odopmileHHMii 3 aomomorow cygikca
-ka: Katerina Premylka (1457 Ac-1, 163), Katerina
Mavranka (1547 A¢-26, 189), panné Anné Bésince
(1533 Ac¢-26, 146), Majdalenou Gamaryrkou (1541
AC-26, 99), Rabuska Vana // Vana vdova Rabuska
( 1507 BL, 86), Marta Mulacka (1512 A¢-19, 90),
Vorsila Kasparka (1540 A¢-26, 95), Dorota Pestalka
(1512 Ag-19, 92), Eva Stefanka (1540 A&-26, 96),
Majdalenou Salomunkou (1541 Ag&-26, 99), Martha
Hradicka (1502 Ac-19, 53), Anna Kotaska (1526 Ac-
26, 55).

AHAPOHIMHU Ta MATPOHIMH 3 CY(iKCOM -ka TpH-
CYTHI B YCIX MIBJCHOCJIOB IHCBKMX MOBaX, y CIIOBallb-
Kiif, TTONBCHKIN Ta ykpaiHcekii [Uyuxa 2008, c.233].
Opanrimek Obepdancep NMepeKoHaHMH, M0 y YexiB
e JaBHIM cmocid TBOPEHHS IMEHYBaHHS APYKUHU
BiJ iMeHI a00 Ha3BW 3a mpodeciero domorika [O0ep-

¢damsuep 1932, c. 229]: Duska,

XIVer. | XVer | XVIer | XVILCT. | fychaika knéze MikuldSova
AmnainitnyHo Bupaxenuid nocecus | 100 % 84,6 % | 35% 2% Dousova (1511 Ac-13, 418),
CHHTETHYHO BUPAXKECHHIi IOCECHUB | - 154% | 65% 98 % Majdalena Jindrichova

OnwucoBi IMEHYBaHHS JKIHOK, SIK TPaBUIIO, — L€
PO3TOPHYTI HATMEHYBaHHS, 10 MICTATH HE TUIBKH 1M’ 5
pozanya, aje i Horo Mpi3BUCHKO UM JIONPI3BUILEBE O3HA-
yeHHA: Annou, dcerou jeho Jana pernikare z Beruna
(1533 Ac¢-26, 19), Dorota, dcera Jana Trebicského
(1533 Ac¢-26, 69), Markyte, dceri Jitika Fioly (1543 A¢-
26, 22), Johanna, dcera Petrzilkova (1533 A¢-26, 70),
Ursila pozustala vdova po nekdy Jirikovi Vikovi (1528
AC-26,9), Kacce, své schovanici, zene Wachmanové z
Mitrovic (1512 Ac¢-19, 78), pani Johanka, dcera pané
Petrovu na Trevaci (1512 A¢-19, 76), pani Marketu,
Bartosovit Zenu neboZku (1511 Ac-19, 74), Anna,
manzelka nékdy Prokopa Klokocky mésecnika (1534
AC-26, 41), Alzbeta, manzelka pané Buzkova (1512
Ac¢-19, 73), Elzka, manzelka Matouska krajciho (1512
Ac-19, 118), Katerina, slovutného Jirika z Bernarecku
manzelka (1526 A&-26, 107), Anna, manzelka Rehore
reznika (1511 A&-26, 48), Markety, Jakubovy baby
(1535 Ac-26, 72).

CHHTETHYHO BUpPAXECHUI MOCECHB B IMCHYBaH-
HSIX KIHOK YTBOPIOBABCS 3a JIONIOMOTOI0 cydikca -ovd,
KOTPHI TPUETHYBABCA 0 iHIMBITYaTbHOTO MPi3BUCH-
Ka, pijiie — 10 iMeHi 4oJIoBika abo 0aTbka. Yike 3 XVI
CTOJIITTSI B YECHKUX JBOJEKCEMHHX IMEHYBAaHHSIX Ki-
HOK TaKa MPUCBiifHA Ha3Ba HE TLIKU MPEBAIIOE, ajie i
JIOTIOBHIOETHCS 1€ OMHIM MOPQOTOTITHIM KOMIIOHEH-
TOM — CyOCTaHTUBHHM.

1) AX’eKTUBHMHA KOMIIOHEHT :KiHOYMX ime-
HYBaHb YTBOPIOBABCH 3a [JONOMOrow cydikca
-ova: Dorotha Pecmanova (1430 AC-26, 2), Katerina
Borkova (1472 Ag-26, 4), Dorotha nékdy Markova
(1426 Ac¢-26, 1), Machna Tozicowa (1420 AcC-2,
197), Elzcze Sudiatkowe (1437 PDZ-2, 154), Elzka
Sudradkowad (1437 Ac¢-2, 384), Margtetée Hanusowe,
zlatnika kralovskeého (1454 A¢-2, 194), Dorothee dicte
Kladywowe (1418 BL, 36), Kacka Zubkovd (1445
BL, 55), Backova Duora (1455 BL, 64), p. Katerina
Rochovcova (1512 A¢-19, 81), p.Marketa Zlatnikova
(1512 Ac-19, 92).

becvarka (1511 Ac-13, 442),
Cejkarka Senkéika v Holanech (1455 A¢-1, 170). Mox-
Ha MIPHUITYCTUTH, IO 3a JOMOMOTOI0 cydikca -icka, TBO-
puimcst iMenyBaHHsI 10HbOK: Martha Hradicka (1502
Ac-19, 53). ®@. Obepdambiiep cTBEPIKYE, IO MOAIOHI
SIBUIIA TIPHCYTHI TAaKOX Yy AESKNX YECHKUX JiajeKTax
[O6epdanbriep 1932, c. 229].

[Turoma Bara aj’€KTHBHHX Ta CyOCTaHTHBHHX
mocecuBiB y XVI ct. ctanoButh 69% Ta 31% Binmo-
BimHO. J[xepena minoBoi mucemHocti XVI-XVII cro-
JITH 3aCBiTYMIN BUCOKY POAYKTHUBHICTB a]1’ EKTUBHUX
KOMIIOHEHTIB 3 Ccy(ikcOM -ovd Ha (POHI MOOAMHOKHX
(hikcariii cyOCTaHTHBHUX KOMIIOHEHTIB 3 Cy(ikcoM
-ka. ®. Obepdanpliep nepeKoOHaHHH, 1110 y TaKUi CIIo-
ci0 IMEHYIOTh KIHOK y BCIX YECHKHX JIiaJIeKTax, OHAK
JIMIIE B MIPUCYTHOCTI IMEHOBAHOI KIHKHU. Y pa3i ii Bia-
CYTHOCTI BXKMBAIOTh NPHUCBIHI iMEHYBaHHSA Ha -0vd
[O6epdanbuep 1932, c. 229].

ONMHUYHUME € ONHCOBI KOHCTPYKIIii, IO i/1eH-
Tudixysamm xinky 6e3 i imeni: Capek ktery mél sestru
Harantowu (1456 Ac-1, 174), panie Brlozciné dceri
(1512 A¢-19, 106), nebozka Hronova (1512 A¢-19, 87),
panie Rousce ( 1495 Ac-26, 48). Iopsza 3 mum 3 X VI
CT. 30UTBIIYETHCS KUIBKICTH (hiKcaliii camMoCTiHHHX
aHAPOHIMIB: pani Rochovcova (1512 A¢-19, 81), pani
Sirotkova (1512 A¢-19, 93), pani Jenickovou (1542
AC-26, 198), Ptackova (1525 Ac-22, 55), Kasparce
(1540 Ag-26, 95), pani Hrochova (1538 Ac¢-26, 90),
pané Brchancove (1512 A¢-19, 129), pani Jandova
(1512 A¢-19, 99), ona Hnatova (1525 A¢-26, 38), ona
Maskova (1512 Ac-19, 98). Ile cBimuuTh HE TUIBKH
PO BHCOKHMH CTYMiHb ifeHTH(iKamii >KIHOUMX iMe-
HYBaHb Ha -0vd, a i PO 3aKpiIUIeHHS TaKUX Ha3B Ha
piBHI anTponoHiMiHOT Tpaauii. 3 XVII cTomitTs mo-
MPi3BUILEBE POAMHHE O3HAUCHHS XIHKH BHPa’KaIOCS
3a JIONIOMOTOI0 TPHUCBIHHOTO TPUKMETHHKA Ha -0vd.
YV momanemomy mei crmoci® cTtaB BH3HAYAIBHUAM IIPH
ineHTudikamii ocid xkiHovoi crati. Tak, cydacHi mpi3-
BUIIA KIHOK YTBOPIOIOTHCS JOAABAHHIM MPHUCBIHHOTO
cydikea -ovd (Juis an’€KTUBHUX TPI3BUIL -4) 10 Tpi3-
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BHIIAa YOJIOBiKa 4 O6aThKa. Jl0 TOTO K IIe MPaBHIIO I0-
LIMPIOETHCS TAKOXK 1 Ha MPI3BHIA KIHOK — IHO3EMOK.

2.2.2. OcoboBe iM’sa +mpi3zBucbko. 3 XVI ct.
JIBOJIEKCEMHI IMEHYBaHHS MOIJIM MICTHTH 1 MPi3BUCH-
KO KiHKHM. Y poji Tpi3BHCHbKa BXXKMBajlacs Has3Ba 3a
pemeciioM KiHKM abo ii 4osoBika, yTBOpEHa 3a J0I0-
Moroto cydikea -ka: Krystynkou formankou (1541 Ac-
26, 99), Markéte safarce (1525 A¢-22, 73), Mandalené
pékarce (1525 A¢-26, 37), Dorota pekarka (1529 Ac-
26, 62), Alzbéta svicnice ( 1512 Ac¢-19, 92), Duory
kolarky (1541 A¢-26, 99), Barbore pastvici (1525 Ac-
22, 74), iHOAl iHAMBiAYyaJbHE MPI3BUCHKO YOJIOBIKa:
Dorota Cernd (1537 A&-26, 83), Elzskii Mrstnii (1512
Ac-19, 166). Pigme nBonekceMHi iIMEHYBaHHS JKIHOK
MPEJCTaBJICHI y BUIVISAI aHAPOHIMA Ta HA3BU 3a IPO-
Gbeciero: Hnatové pekarce/ Majdalené Hnatové (1525
ACE-26, 38), Vanclové safarce (1525 Ac-22, 74).

2.2.3. Oco0oBe im’s1 + BinTONOHIMHE 03HAYEH-
Hsl. MeHIII TOmMpeHnM crtocoboM Oyna imeHTrhiKaIisa
JKIHKM 32 BiATOMOHIMHHM O3HA4YeHHAM. SIK 1 B J0-
TYCHUTCHKUH TEPiof, TAKUM YUHOM IMEHYBAJH KIHOK
3HATHOTO POy ab0 BKa3yBaJH Ha MICIle TPOKWBAHHS
YH TIOXOMKEHHS OCOOHM, SKIIO LLOTO BHMAaras IOKY-
MEHT. Y>KUBaHICTh BIJITOIIOHIMHHX IPI3BUIIECBUX HA3B
B iMEHYBaHHi XiHOK Oyna 0COONHMBO aKTyajbHA, KOJIH
JKIHKA TICIIS 3aMDKXKsI 3MIHIOBAJIA MiCIIe TTPOXKUBAHHSL.
Boiinexisceka H.K. 3a3Hauae, 1mo BiATOIMOHIMHI O3HA-
YEeHHS B IMEHYBaHHI JKIHOK (DIKCYIOTh TaKOX I1aM’SITKH
CTapOyKpaiHCHKOI TiTOBOI MICEMHOCTI, X04a Ha3BH 3a
TEPUTOPIAILHOI0 MPUHAJIECKHICTIO OyJIM MaJIONOIIH-
PEHHMH TIOPiBHAHO 3 Ha3BaMU 0COOM YONOBidOi cTaTi
[BoitexiBcbka 2011, 240]. YkpaiHChKHN TOCIITHUK
IO.Penpko 00’€KTHBHO TOSCHIOBAB YXKHTOK TaKUX
iMeHyBaHb cepe]] ykpainuis: «Kosm monuna Oyna He
MICIIeBa, YCiX MiKaBHUJIO MUTAHHSA, 3BIIKH BOHA IpUOY-
J1a, 3BIIKH TTOXOJUTh. BU3HAYEHHS THITY «IIOJITABELbY
a00 «TOMIIIyK» OyI0 JTOCTaTHBOIO XapaKTEPHCTUKOIO,
110 BIJIPi3HsUIA IPHUIIEIbLIS Bijl MICIEBOTO HACEICHH
[Peapko 1969, c. 36].

B anaiizoBaHuMX HAMU MMCEMHUX IaM’SITKaX Bij-
TOTIOHIMHE O3HAYEHHS B KIHOUHMX IMEHYBaHHSX peai-
30BaHe y (POpMi TCHUTHBHOI IMCHHUKOBO-IIPHUAMEHHH-
KOBOI KOHCTPYKIIi 3 TPUAMEHHAKOM Z: urozené panie
Anny z Alberic (1508 A¢-26, 1), Markétha z Ounhosté
vdova (1512 Ac-19, 189), Dorotu z Vratu (1542 Ac-
26, 140), Lidmile z Tuchoraze (1504 Ac¢-26, 139),
Katherinu z Hostune (1511 Ac-19, 48), Anny z Ledec
manzelky (1514 A¢-26, 131), Johanka z Dédibab (1533
AC-26, 145), Salomena z Radovesic (1511 A¢-19,3 6),
Johanka z Koupidina (1512 A¢-19, 76), Elska z Mikovic
(1512 A¢-19, 105). Y XVI cT. Taki KOHCTPYKIIii cTaHO-
Buwin 87,5 % BiJ 4MCIIA YCIX BIATONOHIMHHUX O3HAYCHD,
1 Tineku 4,76 % peanizoBaHi y BUITIA/] BIATONOHIMHOTO
MIpUKMETHUKA 3 cyikcom -skd: pani Dorota Mikovska
(1512 A&-19, 126), Lida Cernohorska (1515 Ag&-26,
107), pani Mandelena Kerovska (1512 Ac¢-19, 114),
piamie onmrcoBoI0 KOHCTPYKLi€K: Bitu, obyvatelkyni na
Horach Kutnach (1539 A¢-26, 94).

B anamizoBaHMX mam’ATKax MomeKyan (ikcy-
€MO BHMIAJIKHU elxiMiHalii iMeHl >KIHKM Ta BXXHUBAHHSI
aHIpOHIMA YH MaTPOHIMA Y MO€IHAHHI 3 BiATOMOHIM-
HUM O3HaueHHsM: neboha Ptackova z Cziesticz (1525
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AC-22, 55), pani Scastné z FulSteina (1505 Ac-2, 398),
pani Konvovd, méstka Starého mésta Prazského (1512
Ac-19, 199).

2.3. TpunekcemMHi iMeHyBaHHS KiHOK.

3 XVI cromitTa 3’ aBisroThes (ikcarii TpruiIeK-
CEeMHHUX IHOYMX iMeHyBaHb. OueBHJHO, B YMOBax
MEBHOTO MOBHOTO Y3yCy OpakKyBajO J[BOJIEKCEMHOIO
HaliMeHyBaHHs. HalfumcneHHimy rpymy Takux ime-
HYBaHb CTAaHOBJIATH KOHCTPYKIII y CKJIani 0cOO0BOTO
iMEHI KIHKH, TOCECHBHOT HA3BU (aHAPOHIMA YU MATPO-
HiMa) a00 BiATOMOHIMHOTO 03HaYeHHs. [TocIiOBHICTD
KOMITOHEHTIB y TaKMX aHTPOIOHIMax crabiibHa: Io-
CeCHBHA Ha3Ba 3aBXIU CTOITH y MPEMO3HIIil 1O BiATO-
MOHIMHOTO O3Ha4eHHs: Jana Krizova z Beruna (1541
AC 26, 21), Marketa Charouzovd z NmP (1511 A¢-19,
19), Martha Mikova z Votic ( 1512 A¢-19, 94), Kate-
7ina Rochovcova z Stroupce ( 1511 A¢-19, 81), Anna
Maternova z Litohlav (1511 A¢-19, 19), Elska Jando-
vd na Touseni (1512 Ac-19, 99), Katerrina Sirotkova
z Hradce Krlové (1512 A¢-19, 92), Anna Benesova z
Jivovice (1512 Ac¢-19, 155), Anicka Rabova z Svinétic
(1512 A¢-19, 113), Katherina Stepanova z Prahy (1512
Ac-19, 158), Marketa Mazlova z Rakovnika (1512 Ac-
19, 103), panné Margarete, Johanessové dceri z Tacho-
va (1484 Ac-26, 28).

. Benem crepmkye, mo 3 XVI cr. 3HaTH 3a-
MDKHI JKIHKH Ta BIOBH, SIK TPaBUJIO, IMCHYBAJIUCS 3a
0CO0OBHMM IMEHEM YH IPI3BUCHKOM YOJIOBIKA Ta 32 Mic-
[IeM TOXO/KEHHSIM cBoro poxmy [Bene§ 1962, c. 24].
Tobto Jana Krizova z Beruna Oyna xinkoro Krize, a
moxoauia 3 z Beruna. 3 1i€l0 aHTPOTIOHIMIHHOIO Tpa-
JIMILIIEI0, OYEBUIIHO, OB sI3aHa M CyBOpa perjiaMeHTa-
1S TTOCITITOBHOCTI KOMITOHEHTIB.

[HOI OZTMH 3 KOMIIOHEHTIB Peati3y€eThCsl y BUIIS-
Il OIIIICOBO{ Ha3BM, HAIPUKIIA]], HEFO MOXKe OyTH BIATO-
MOHIMHE O3HA4YeHHs: Zuzana VySkova, méstka Starého
mésta Prazského (1511 Ac-19, 44), Alzbéta Maskovad,
mestka Nového mésta Prazského puovodem (1512 Ag-
19, 98), Regina Vlkova na Horach Kutnach obyvajicie
(1511 Ac¢-19, 17), nocecuBHa nazpa Katerina z
Kozojed, manzelka nékdy Smila RaZického ze Vchynic
(1532 A¢-26, 27), Johanka z Pritocna, manzelka nékdy
Jana Sirokého z Mirovic (1540 A&-26, 45), Anezka z
Breznice, jeho Hostalkova manzelka (1511 A¢-19, 13),
Barbora z Zarasova, manzelka Jindricha Kamayka z
Pokratic (1511 Ac-19, 24). AnanizoBaHuii Marepiain
CBIUUTBH, IO ONHMCOBA HA3Ba HECE JOMATKOBY iH(]OP-
Marilo npo iMmeHoBaHy ocoOy. [IpucyTHicTh onmcoBo-
TO KOMIOHEHTa y KiHI[l TPHIEKCEMHHUX aHTPOIIOHIMIB
BKa3y€ Ha aKTyaJbHICTh TaKHX ITOIIMPEHNUX IMEHYBaHb
JIUIIE 32 IEBHUX OOCTABHH.

3HayHO piAle B MeXax TPHICKCEMHUX MKiHO-
YUX IMEHYBaHb Y)KHUBAIOTHCSA BI MMOCECHBHI HAa3BH.
I1. Berem BUCIOBIIOE IIPUITYIIEHHS, 1[0 BIOBA, KOTPA
BApYTe BUMIILUIA 3aMiX, MOIJIa iIMEHYBaTHCS TaKOXK 3a
MPI3BUCHKOM CBOTO TepiIoro yoisosika [Benes 1962, c.
24]. Y Taxux BHUIMAIKaX IMOE€THYBAINCS 1BA aHAPOHIMHU:
Anna Rybovd, vdova pozustala po smrti Jilka zvonare
(1502 Ac-26, 113), Katerina Kulova nékdy Adama
reznika manzelka (1545 Ac¢-26, 103), Katerinu, nékdy
Jakuba Salomuna a nyni Viclava trubace manzelku
(1488 Ac-26, 31), pani Ofka, nékdy manzelka Jana
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Holého Rytiere z Priekopa, a nynie Zena Vaikova
Lykova (1435 Ac-26, 12). Inoni ¢ikcyemo iMeHyBaH-
HS )KIHOK, III0 MICTSTh OJHOYACHO MAaTPOHIM Ta aHIPO-
HiM: Majdalena, dcera neb. Vaclava Kantora a

0
Taonuus 3.
IIuToma Bara 0ararojieKCeMHHUX KiHOYHMX iMe-
HyBaHb y XV-XVII cT.

manzelka Duchkova (1541 Ac-26, 100), pani

Marketa Johaneska, zena Bartosova (1511 Ac-

19, 74), dcera Weberova Katerina Vorsila (1623

A&-23, 189).

XVer | XVIer. | XVIIcr
OpHonekceMHi imeHyBaHHS | 49 % 18,8% | 11 %
JIBonekceMHi iMeHyBaHHS 51 % 632% | 87 %
TpusnekcemHi iMeHyBaHHS - 18 % 2%

MeHII MOMUPEHNMH € TPIJICKCEMHI iIMeHY-
BaHHS 3 JBOMa 0COOOBUMH iMEHaMHU. SIK IpaBUIIO, TaKi
AQHTPOTIOHIMH 1IeHTH(IKyBaJIM MIPEICTaBHUIIH COIliab-
HUX BEpXiB. Y pPOJIi TPETHOI'O KOMIIOHCHTA 3a3BHYaii
peasntizyeTsCsl BIATOTIOHIMHE O3HAYECHHS UM aHAPOHIM:
Anna Katerina Starimska (1740 A¢-24, 213), hr. Marie
Anna Hrzanova (1741 Ac-24, 219).

OJMHUYHUME € TOE€THAHHS PI3HUX AHTPOIIOHI-
MIHHHAX O3HA4YeHb, HAIp., HA3B 32 OCEJCI0, OMHUCOBUX
AHJIPOHIMIB Ta BIATONOHIMHUX O3HaueHb: Martha
od Krizka sNmP (1512 A¢-19, 86), Alzbéta od bilych
krizuov, v . SmP obyvajici (1512 A¢-19, 90), Lidmilu
jinak Pribu, manzelku Vaclava Rysavého z Tiebska
(1511 Ac¢-19, 22), Klara, vdova po neb. Borsovi
barvieri, méstka Starého mésta Prazského (1475 Ac-
26, 14).

AHami30BaHMIA MaTepian 3acBiT4MB, IO YacTO
imenyBaHHs XiHOK y XV—-XVI c1. — 11e cnoBocnoiny-
YeHHs, KOTP1, 32 BUCIIOBOM 1. Benea, Oymu HE IMeHEM,
a TOYHINIMM BH3HAYEHHSIM 0coou. He3aMinHMM 3aumia-
nocs Tk ocobose iM’s [Benes 1962, c. 24]. Ilop.:
Katerine, ktera se vdala za Jakuba Vezického (1512
A¢-19, 1512), Martu, dceru Mikulasovii Puspankovu
z Bertina, nynie manzelki Jankovii, syna Rehoikova
noziere (1446 Ac-26, 17).

[Ilo cTocyeThcs MPENCTaBHHIL APHCTOKPATHY-
HOTO TTOXO/KEHHS, TO XHI IMEHyBaHH:, 3a(iKkCoBaHi y
mxepenax XVII-XVIII cr., MomIi MiCTUTH 4OTHpH Ta
OisTpIIIe KOMITOHEHTIB. SIK IPaBUIIO, TOEHYBAINCS:

a) 1Ba 0COOOBI iMEHI, TOCCCUBHUN KOMITOHCHT
Ta OIHE YM KiJbKa BIATONMOHIMHHX O3HA4YeHb: Lucie
Otilie hrabénka Slavatova z Hradce (1628 A¢-23, 13)/
Lucie Otilie hrabénky Slavatové rozene z Hradce na
Hradci, Tel¢i a Strazi (1628 Ac-23, 12), pani Marie
Magdalena Trckova, rozend z Lobkovic (1622 A¢-22,
549), pani Beatrix Benigna knézna z Portiae a Brug-
nieri, rozena Kavkovna z Rican (1665 Ac¢-23, 403),
panné Lidmile Brezanské z Brezan prevore (1601-30,
A&-23, 379), panné Zofiji Albince z Helfenburku aba-
tysi (1601-30, A¢-23, 379), Anna Katerina Starimska
rozena Dohalska z Dohalic a na Sobétusi (1740 Ac-
24, 213);

0) amapoHiM 1 marpoHiM: ur pani Frantisce
Magdalene Zarubove rozené Grammové (1678 Ac-23,
435);

B) BIJATONOHIMHE O3HAYCHHS Ta AaHJPOHIM:
urozenej pani Perchte z Krawar, mej Petra ze
Sternberka wlastniej manzelce (1415 A&-1, 146).
AHanizoBaHi (akTH CBigYaTh, MO KOXKEH KOMITOHEHT
A® migKpecioBaB 3HATHE MOXOKCHHS IMOIMEHOBA-
HOT 0CcO0H.

KinpkicHE CIiBBIIHOMICHHS OJTHO- Ta 0araToiek-
CEeMHHX iMeHyBaHb kiHOK y X V-XVII cromiTTsax mpen-
CTaBJicHE B TaONMII 3.

3 XVII cT. mpocTexKyeThCs CTa0LIIZAIIA Y BXKH-
BaHHI JKIHOYMX IMCHYBaHb. Y OUIBIIOCTI BUNAJKIB
KIHKY ieHTH(IKyBalud 32 0COOOBHM IMEHEM Ta aH-
JpoHiMOM/ TATpOHIMOM Ha -ovd: Anna Snybsovd
(branna) (1680 BL, 107), Anne Kardskovy (1678 A¢-
23, 459), a 3 XVIII ct. ponuaENM o3HaueHHAM: Jakub
a Alzbeta Vostarek (podd.) (1770 Ac-24, 415). Bu-
HATKaMHU € ONWHWYHI (ikcamii iMCHYBaHb, IO CKJa-
JIAIOTBCSL 3 TPbOX 1 OLJIbIIE aHTPOIIOHIMHUX JIEKCEM,
HOCISIMU SIKUX OYyJTH TIPEJCTaBHUII apHCTOKPATHIHOTO
MTOXOKCHHSL.

BucHoBkH. JIOCHIDKEHHS YeChbKHX IIaM’ STOK
XI-XVII ct. 3acBimumiio, 1o 10 XIV cT. momupeHum
crmoco0oM iteHTUdIKaIii € OHOIEKCEMHI IMCHYBaHHS
xiHOK. 3 XV o XVII cToiTTs YechKa KiHOYa aHTPO-
MOHIMIS TIOCTYTIOBO YCKIIAJHIOETHCS, JEMOHCTPYIOUN
posupeHHs GopMys1 HOMIHAIT: BiJ MPOCTOTO iIMEHI
10 0araTOKOMIOHEHTHUX (OPMYIT 3 MapKepamu poxy,
1uTI00y, MICISI Ta COLIalbHOrO cTarycy. IMeHyBaHHs
xkiHok y XIV-XVIII ct. peanizoBani y BUIISAAL IO-
[IMPEHUX CHHTArM, sIKi, KpiM 0COOOBOI0 IMCHI KIHKH,
nependavyany HassBHICTh Ha3BU 32 OATHKOM UM YOJIOBi-
KOM. Y MexXax OJIHOJIEKCEMHOI0 crioco0y cimeiiHa Ha-
JEKHICT KIHKH 0(OPMIISIIACH JIAHIIOTOMOIOHIMHE
IMEHYBaHHIMH TaKUM YHHOM, IO IM’Sl TOJIOBU CiM’i
(donoBika 4 OaThKa) CTOSIIO Y MPEMO3UIIiT 10 0c000-
BOTO IMCHI JXKIHKH. Y MeXaX JBOJCKCEMHOTO CIIOCO0yY
JIETCPMIHAIIIF0 KIHOK 3a pOIWYaMH YOJOBIUOI CTa-
Ti y XIV cTomiTTi peanizoBaHO y BHUIVISII OIMHCOBUX
AHAPOHIMIB 9M MaTpoHiMiB, a 3 XV CT. 3 SBISIOTHCS
CUHTETHYHI BapiaHTH IIbOTO BHJYy aHTPOMOHIMIHHHX
onuHUIE. CHHTETUYHO BUPAKECHUH IIOCECHB Y IMCHY-
BaHHSIX JKIHOK YTBOPIOBABCSI 3a JIOTIOMOTO0 CY(iKCiB
-ovd , -ka KOTpi IpUETHYBAIUCS O 1HIUBITyaIbHOTO
Mpi3BHUCHKA, pianie — 10 IMEHI 4ojioBika abo Oarb-
ka. 3 yacoM (iHaNb -0ovd CiayryBajia JJIsi TBOPEHHS
POIMHHOI JOMPI3BHINEBOT Ha3BH OCIO JKIHOYOI CTarTi,
a 3rofoM i mpi3BHUOI. Y poJi IOIPI3BHINEBOI HAa3BU
JKIHKY 1HOZI BXXMBAJIMCA BIATONOHIMHI O3HA4YEHHS Ta
Mpi3BHCHKA. BiTOMOHIMHI O3HAYCHHSI Y CKJIali KiHO-
YHUX aHTPOIOHIMIB MpecTaBlieH] 1BoMa Mopdosoriu-
HUMH BapiaHTaMU: CYyOCTAaHTHBHHUM Ta aJ €KTUBHUM.
[Tpu nboMy niepinii BapiaHT KiJIbKICHO ITPEBAJIOE HAJ
JIPYTHM.

TpunekceMHi kiHOYI IMEHYBaHHsI peani30BaHO
Yy BHIJIAII 0COOOBOTO iMEHI XiHKH, TTOCECUBHOI Ha-
3BU (aHJIpOHIMa Y MATPOHIMAa) Ta BIITONOHIMHOTO
O3HaUYCHHSA. TakuM YWHOM iICHTU(IKYBAIH MpPEI-
CTaBHUIb collianbHuX BepxiB. 3 XVI cT. nomupeHum
SIBUIICM B IMCHYBaHHSX apHCTOKPATOK CTAIOTh YOTH-
PHIIEKCEMHI aHTPOIMOHIMINHHI GopMyIH, sSIKI MICTHIN
JIBa 0COOOBI iMEHa, IMOCECUBHY Ha3By Ta BIATOIO-
HIMHE O3HAYEHHS.

117



Cepisn: @inonozis

o

CxopoveHHs

Ac-1—Archiv ¢esky ¢ili staré pjsemné pamatky Ces-
ké a moravské. Dil 1. Vydal F.Palacky. Praha, 1840. 612 s.

Ac¢-2 — Archiv Cesky Cili staré pisemné pamatky
ceské a moravské. Dil 2. Vydal F.Palacky. Praha, 1842.
584 s.

AcC-19 — Archiv cesky Cili staré pisemné pamatky
eské a moravské. Dil 19. XIX. Vydal J.Celakovsky.
Praha, 1901. 707 s.

AC-23 — Archiv Cesky ¢ili staré pisemné pamat-
ky ceské a moravské. Dil 23. Vydal J.Kalousek. Pra-
ha,1906. 600 s.

AcC-24 — Archiv cesky ¢ili staré pisemné pamat-
ky ¢eské a moravské. Dil 24. Vydal J.Kalousek. Praha,
1908 . 605 s.

Ac&-26 — Archiv Cesky ¢ili staré pisemné pamatky
ceské a moravskeé. Dil 26. Vydal J.Teige. Praha, 1909.
634 s.

Jliteparypa

Bunyck 1 (53)
o

AGO — Annales Gradicenses-Opatovicenses [Le-
topisy Hradistsko-Opatovické] ed. Josef Emler / Fontes
rerum Bohemicarum. Tom II/2. Pragae, 1875. S. 386-
400.

BL — Listiny a zapisy Bélské o vécech méstskych
a sedlskych z let 1345 — 1708. Vydal J.Kalousek. Praha,
1889. 154 s.

CDB-1 — Codex diplomaticus et epistolaris regni
Bohemiae edidit Hustavus Friedrich. Tomus I. Pragae
1904-1907. 568 s.

CDB-2 — Codex diplomaticus et epistolaris regni
Bohemiae edidit Hustavus Friedrich. Tomus I. Pragae
1912. 574 s.

CDS — Cronica Domus Sarensis [Kronika Zd’ar-
ského klastera] ed. Jaroslav Ludvikovsky. Cronica Do-
mus Sarensis. Brno, 1964. S. 158-224.

PDZ-1 — Pozistatky desk zemskych Kralovstvi
Ceského Ed. Josef Emler. Dil I. Praha, 1870. 607 s.

1. Botinexiscrka H.K. CiioBoTBip (heMiHHMX Ha3B 3a IMOXOMKCHHSAM 1 MICIIeM MPOKUBAHHS (HA MaTepiai
JABHBOPYCHKOT Ta cTapoykpaiHchkoi MoB). HaykoBuii yacomuc HaiioHaIbHOTO 1MearoriyHoro yHiBepCUTETY iMe-
Hi M. I1. [Iparomanosa. Bum. 8. Kuis: HITY imeni M. I1. [Iparomanosa, 2011. C. 238-241.

2. Penpko FO.K. JloBiguuk ykpaincekux mnpizsuul. Kuis, 1969. 255 c.

3. Uyuka [1.II. ArTpomnonimis 3akapmarTsa. Ykropon, 2008. 672 c.

4. Benes J.O Ceskych piijmenich. Praha, 1962. 356 s.

5. Blanar V.K vyvinu slovanskych osobnych pomenovacich sustav. Tteti zasedani mezinarodni komise pro
slovanskou onomastikupti Mezinarodnim komitétu slavisti v Domé védeckych pracovnikit CSAV v Liblicich
u Prahy (14.- 17.9.1966): sbornik referatt a prispévkt, 1967. S. 21-38.

6. Oberpfalcer F. Pfechylovani jmen jako vyraz rozdilu v pohlavi I-I1. Nase fe¢ 8. Ro¢nik 16/1932. S. 197,

S.225-231.

References

1. Voitsekhivska N.K. (2011) Slovotvir feminnykh nazv za pokhodzhenniam i mistsem prozhyvannia

(na materiali davnoruskoi ta staroukrainskoi mov) [Word formation of feminine names by origin and place of
residence (based on the material of Old Rus and Old Ukrainian languages)]. Naukovyi chasopys Natsionalnoho
pedahohichnoho universytetu imeni M. P. Drahomanova. Vyp. 8. Kyiv: NPU imeni M. P. Drahomanova. S. 238—
241 [in Ukrainian].

2. Redko Yu.K. (1969) Dovidnyk ukrainskykh prizvyshch [Guide to Ukrainian surnames]. Kyiv. 255 s. [in
Ukrainian].

3. Chuchka P.P. (2008) Antroponimiia Zakarpattia [Anthroponymy of Transcarpathia]. Uzhhorod. 672 s. [in
Ukrainian].

4. Benes J. (1962) O ¢eskych piijmenich [About Czech surnames]. Praha [in Czech].

5. Blanar V. (1967) K vyvinu slovanskych osobnych pomenovacich sustav. Treti zasedani mezinarodni
komise pro slovanskou onomastikupii Mezinarodnim komitétu slavist v Domé& védeckych pracovnikii CSAV
(14-17.9.1966): sbornik referatd a piispévkli [On the development of Slavic personal naming systems. Third
meeting of the International Commission for Slavic Onomastics at the International Committee of Slavists in
the House of Scientists of the Czechoslovak Academy of Sciences (September 14—17, 1966): proceedings and
contributions]. Praha. S. 21-38 [in Czech].

6. Oberpfalcer F. (1932) Prechylovani jmen jako vyraz rozdilu v pohlavi I-II. [Inflection of names as an
expression of gender difference I-I1.]. Nase fe¢ 8. Ro¢nik 16/1932. S. 197, S. 225-231 [in Czech].

NAMING OF WOMEN IN CZECH WRITTEN MONUMENTS
OF PRE-PROPER NAME PERIOD

Abstract. The proposed article continues the study of the functioning and development of the Czech anthroponymic
system during the pre-proper name period. The article analyzes the means and methods of forming female anthroponymic
formulas recorded in Czech written monuments of the pre-proper name period. The source base of the research consists of
various types of documents: legal acts, chronicles, correspondence, as well as municipal and church books from the 11th to
the 17th centuries, which makes it possible to trace the dynamics of the development of female anthroponymy over several
centuries. The study classifies the main formulas of female nomination: single-lexeme (personal names), two- and three-lexeme
anthroponymic formulas (personal name + family or marital anthroponym), and models containing references to social status,
professional affiliation, or family ties (such as mentions of father, husband, nickname, or place of origin).
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[

Special attention is paid to semantic features and grammatical markers that reflect gender specifics and sociocultural
transformations of medieval and early modern Czech society. The article analyzes the differences in naming forms of women
from various social strata — nobility, burghers, peasants — and the specifics of representing female nominations in written
monuments of different styles. It is revealed that throughout the studied period, the status of women in society gradually
changes, which is also reflected in naming practices.

The study also addresses the functioning of suffixal formants characteristic of female anthroponyms and their role in
expressing family and social connections. The results of the research provide a deeper understanding of the evolution of Czech
female anthroponymy and its correlation with societal transformations, as well as outline the peculiarities of Czech female
anthroponymic formulas of the pre-proper name period in the general Slavic context.

Keywords: anthroponym, one-lexeme personal name, multi-lexeme anthroponyms, toponimic attribute, patronym,
nickname.
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CUMBOJIIBANIISA TIPEAMETHHUX HA3B
Y MOBOTBOPYOCTI ®EJJOPA ITOTYIHIHSAKA
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Bunyck 1 (53)

YIK 81°373.612.2(TToTymIHSIK) DOI:10.24144/2663-6840/2025.1(53).120-125
Cupo3nk I. CuMBodmizarnis npeaMeTHHX Ha3B y MoBoTBopuocti denopa [ToTymnska (Ha Marepiali MOeTHYHHX 30ipoK

«Ilopu poky», «Iloesii», «/laneki BorHi», « XBHIMHU BIYHOCTI»); KUTBKICTh 0i0miorpadiuaux mkeper — 17; MoBa ykpalHChKa.

AHoTauisi. Y CTarTi po3mIsAacThes npodieMa CIOBECHUX CHMBOJIB Y MOBI Xy/IOJKHBOT JIITEpaTypy Ha MPHUKIAi TBOP-
gocti Denopa [lorymHska. 3aificHEHO aHAI3 JTIHTBICTUYHUX JIOCIIKECHB, IPUCBIYECHIX CUMBOIMI3ALii. Y poOOTi BHOKpeMIIe-
HO OCHOBHI METOJH aHaJli3y CIIOBECHUX CUMBOJIB Y XYAOKHbOMY TEKCTI Ta BU3HAYEHO iX CEMaHTHU4YHI 0COOIMBOCTI it pyHK-
uii. OcobnuBy yBary MpH/iICHO TOCIIDKCHHIO CHMBOJIIYHOTO HaBaHTAXXCHHS MOCTHYHUX TBOPIB PDenopa IloryuHska, 1o
JIO3BOJISIE TIPOCTEKUTU CHENU(IKy BUKOPUCTAHHS MOBHHX 0Opa3iB y JITEpaTypHOMY IUCKypci. Y pe3ylbraTi MpOBEIeHOTO
aHaJli3y BU3HAYEHO XapaKTePHi PUCH CJIOBECHOI CUMBOJIKH, il POJIb Y CTPYKTYPI XyI0)KHBOTO TEKCTY Ta BILIMB Ha (POPMYBaHHS
CTHJIICTHYHHX OCOOIMBOCTEIl MOBOTBOPYOCTI MMChMEHHUKA. 3IHCHEHO TAKOX aHai3 CHMBOJII3aLl] IPEAMETHUX Ha3B, 30Kpe-
Ma CeMaHTHYHOTO Ta CHMBOJIIYHOTO 1X HaBaHTaXeHHs y TBopuocTi ®enopa IToryurHska. Y IOCTIDKEHHI PO3IIAAAIOTHCS SIK
JIEKCUYHI OJIMHHULII, 110 T03HAYAI0Th MPHUPO/IHI SIBHUILA, TAaK i aOCTPAKTHI MOHATTS, sIKi HA0yBaIOTh PO3LIMPEHOIO CMHUCIOBOTO
3HA4YEHHS B HOTO XyH0XKHBOMY MOBIIeHHI. Oco0imBa yBara npujiyieHa ixuiii meradopuuHiit GyHkuil, 1o crpusie GopMyBaHHIO
DIMOOKOTO eMOIIIHOTO Ta (h1I0cO(CHKOTO MATEKCTY XYJOXHIX TBOPIB aBTOpa. AHaII3 MPEAMETHUX Ha3B MOBOTBOpuocTi demopa
IMorymHsAKa JO3BOISE CTBEPKYBATH, 110 BOHH BUKOHYIOTh HE JIMILIE HOMIHATHBHY POJIb, @ i CIIYTYIOTb IIOTYXHHM 3aCO00M aB-
TOPCHKOTO CaMOBHpaXKeHHs. BOHM MOXKYTh TTO3HAYaTH SIK KOHKPETHI 00’ €KTH, TaK 1 abCTpaKkTHI MOHATTS, eMoil Ta (iocoehKi
imei. Y cTarTi BHOKPEMIICHO OCHOBHI JIEKCHKO-TEMAaTHYHI TPYTIH MIPEIMETHUX HA3B, IXHE Miclle B 00pa3Hiil CHCTeMi MMChbMEHHHKA
Ta CEMaHTUYHI MEXaHi3MH, SIKi COPHUSIOTh PO3LIMPEHHIO 3HAUYCHHS CIIIB Y XyJIO0XKHBOMY IIPOCTOpi. Pe3ymbrary J0CiiHKeHHS
JI03BOJISIFOTh PO3IVISIAATH CHMBOJII3ALII0 MPEAMETHHX Ha3B sIK OJIMH i3 BH3HAYAIBHUX acriekTiB MoBoTBopuocti Penopa Ilo-
TYIIHSAKA, M0 (HOopMye HOTO YHIKAIbHUI MOBHHUH 1 JiTeparypHUi cThib. JloBeIEeHO, IO CHMBOIMI3alis MPEIMETHUX Ha3B y
moBoTBopuocTi Deopa [ToTyiHsKa € BaXKITHBUM aCIeKTOM HOTO CTHIIIO, 110 JA03BOJISIE IIHOIIE 3p03yMIiTH aBTOPChKe OaueHHs
CcBiTy. BUKOpHCTaHHS MPEIMETHHX Ha3B SIK CHMBOJIIB CIIPHUsi€ CTBOPCHHIO 6araTo3Ha4YHOIO XYAOXKHBOTO MPOCTOPY, ¢ KOXKHE
CII0OBO Mae ocoOmuBe 3HaueHHS. OTpUMaHi BUCHOBKHU BiJJKPUBAIOTh HOBI MEPCIIEKTHBH [UISL TOCIIHKEHHS TBOPUOI CIIaAIIIHN

MHCHMEHHHKA, 30KpeMa B HAIPsIMi CEMAaHTHMYHOTO aHai3y Ta A0CHTiDKEHHS MeTahOpPUIHUX MEXaHI3MIB XyH0KHbBOTO TEKCTY.
Kuro4oBi ciioBa: acoriaTuBHi 3B’ 13KH, KOHTEKCT, MOBHA CHCTEMa, [IOSTHYHA MOBOTBOPYICTh, IToTyuHsik Deip, ceMaH-

THUKA, CUMBOIJI.

®opmyaoBaHHs npodsemu. CloBECHI CHMBO-
JIM B XYJIOXKHIH JiTEpaTypi € MOTy)KHUMH 3ac00aMH Tie-
peaBaHHs aBTOPCHKUX 33yMiB, EMOIIITHOTO HAaIlOBHE-
HHS Ta BTUICHHS 00pa3iB. BoHu HamaroTh TBOpaMm Oa-
raTO3HAYHOCTI, CHPHUSIOTH MOMIHOICHHIO CIIPUIHATTA 1
3aHYpEHHIO YnTaya B arMocdepy TBopy. Harionanbna
MOBa ITOCTIHHO CTBOPIOE HOBI CHMBOJIYHI 3HAYCHHS,
10 BiJJOOpaKarOTh CYCHIIBHI 3alUTH, KYJIBTYpHI i ic-
TOPUYHI KOHTEKCTH. Lle 0coOMMBO MOMITHO B TEKCTaX
YKpaTHCHKOT JIITEpaTypH pi3HHUX MepiofiB, 30kpeMa XX
CTOJIITTS, JIe CUMBOJIM BUSIBIISIIOTHCS Uepe3 KOMOiHaIi1
OYCBHIHUX, IPUXOBAHUX 1 BUIAJIKOBHX acCOIlialliii, cra-
104N IHCTPYMEHTOM BHPa)XEHHS DIMOOKOTO YyTTEBOTO
JOCBIZY 1 Xy/IOKHBOI BUTOHUCHOCTI.

Jnst denopa [NotymHsaka cUMBOJTiKa € HE JINIIE
3ac000M MOBHOT'O BHPa)KEHHs, a H KIIFOUOBOIO Xapak-
TEPUCTUKOIO HOro TBOpYOro obmmuus. Moro cucrema
CIIOBECHMX CHMBOJIIB OpraHiuHO MEPeILTiTAEThCS 3
Xy/IOXKHIM 3aJlyMOM, BiZIoOpa)alouu sK 3arajbHOJION-
ChbKi, TaK 1 yHIKaJbHI aBTOPCHKI CBITOINISIAHI TOIIYKH.
CumBornika y TtBopuocti Pemopa IloTymHska crae
e(eKTUBHUM THCTPYMEHTOM JAOCIHIIKeHHS (imocod-
CHKHX, KYJAbTYPHUX 1 €CTETHYHHX is1el, 30aradyrouun
JiTepaTypHy CHAALINHY i MOBHY KapTHHY cBiTy. Came
TOMY aHaJi3 (YHKIIIOBAaHHS CIIOBECHUX CHMBOJIB Y Xy-
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JIOKHIH JIiTepaTypi BiIKPHBAE HOBI TOPU3OHTH ISl PO-
3yMIiHHSI CHIEHU(IKH YKPATHCHKOT CUMBOJIIKH, 11 BILTUBY
Ha YuTada i posib y (GOpPMYBaHHI HaIlOHAJIBHOI i/ICH-
TUYHOCTI.

AHaJi3 gocaiizKeHb. Y Cy4yacHOMY MOBO3HAaB-
CTBI HasBHAa 3HAYHA KUIBKICTH JIOCIIJDKEHb, MPUCBS-
YEHUX CHUMBOJIaM. 30KpeMa, [1¢ TaKi HayKOBI PO3BIAKH,
Jie BUBYAIOTHCSI TEOPETHYHI aCIIEKTH CUMBOJY Ta HOTO
MIPUPOJIA, & TAKOXK JAOCIHIIPKEHHS! CHMBOJIY B KOHTEKCTI
mapemiii Ta #oro yacTkoBe BHBUEHHS B Opraizarii
MoBHOI cuctemu (H. [lamenkosa [[lamenkoBa 2006],
C. €pmonenko [E€pmonenko 2009], JI. 3amopoxenb
[3anopoxens 2002], H. KoBanpuyk [KoBanbuyk, 2003],
B. Kononenko [Kononenko 1996, 2006], JI. Jlemenn
[JIemens 2018], H. Jluctok [JIuctox 2004], H. Ilac-
tyx [ITactyx 2004], JI. Iycrosit [Ilycrosit 2000],
O. CemiBanoBa [CemiBanoBa 2010], C. Tamamaitayk
[Tanamatiayk 2002], O. Tuxochka [ TuxoBcbka 2021],
H. Txagenko [Tkauenxo, 2002]). «CumBon (Tp. 3HaK,
MpUKMeTa) — 0araTo3HaYHUH MpeAMETHHH 00pa3, SKuit
00’eiHy€e MK CO0OI0O Di3HI TUIAHM XyJOXXHBOTO Bij-
TBOPEHHSI JIIHCHOCTI HA OCHOBI 1X CYTTEBOT CIIJIBHOCTI,
CTIOPIZTHEHOCTI; OZMH 3 MOETHYHMX TPOIIiB. SIK anero-
pist Ta MeTadopa CUMBOJI YTBOPIOE CBOI MEPEHOCHI 3Ha-
YeHHS Ha OCHOBI criopimHeHocTi, criibHOCTY [YTCII
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2016, c. 604]. Bia ¢hopmyeThCcs Ha OCHOBI CJOBa, K
BIJITBOPIOE XYJO)KHBO MEPEOCMHCIICHY PEaJbHICTD,
MIPOXOASIYH TaKi €Tali PO3BHUTKY XyHIOKHBOTO 00pasy:
1) Ha piBHI HaponHOi Midomoernunoi Tpaauii (pop-
MyBaHHS (DOJTBKIOPHOTO CHMBOJNY B ycCix #oro ¢op-
Max); 2) Ha piBHI 1HIMBIyaJIbHOT aBTOPCHKOI CHCTEMHU
MUTIIS, SKAN 3aCTOCOBY€E CHIMBOJI SIK 3aCi0 XyZOXKHBOTO
BHPaXEHHS (CTBOPEHHS aBTOPCHKOTO CUMBOITY) [€pMo-
nenko 2009, c. 44]. O. CeniBaHoBa 3a3Havyae, 1Mo CUM-
BOJI — II€ «ECTETMYHO KaHOHI30BaHa KYyJIBTYPHO 3HA4YH-
Ma KOHIIETITyaJIbHA CTPYKTypa iHIIOI, HK IepBUHHHNA
3MICT peaii 4n 3HaKa, moHATiiHOI cepu» [CeniBano-
Ba 2010, c. 645]. B. KoHoHeHKO, TOCTITHUK CHMBOJIIB
B YKpaiHCBKiil MOBI, aKIIEHTy€ yBary Ha BayKIIMBOMY
PO3MeKyBaHHI MTOHATH «KOHIETT» 1 «CHMBOIY. Y HOTO
iHTEpIIpeTanii CHMBOJI Ta KOHLENT € KaTeropisiMH, sIKi
3a CBOEIO CYTTIO HEPO3PHUBHO TOB’S3aHi 3 apXCTUITHUM
OCMHCIICHHSIM. 3HaYHy POJIb Y IIbOMY TpOLIECi Biirpa-
IOTh €THIYHI Ta HaIllOHAJIbHI YNHHUKH, SIKI BININBAIOTh
SIK Ha BU3HAYEHHS CMHCITYy X OJMHUIIb, TaK 1 Ha iX
B32€MO3B’s130K. CHMBOJI 1 KOHIIENT BHCTYIAIOTH BillO-
Opa’keHHSIM KOHKPETHOTO CTHIYHOTO IPOCTOPY, Yepe3
SKHUH TPOXOIUTH X CeMaHTH4YHa inTeprperais. B. Ko-
HOHEHKO TaKO)X Harojollye, II0 OLIHHO-3HAYCHHEBA
CTPYKTypa CIIOBa-CUMBOIY (DOPMY€eThCS depe3 MOCTy-
TIOBE PO3MIMPEHHs Horo obpasznoi Oasm. Lleit mpouec
BKJTIOYAE TICPETBOPEHHS CIIOBA B 00pa3-izero, onepyro-
Y¥ DIMOMHHUMH HalliOHAIBHO-KYJIBTYPHUMH TpaJIuLli-
MU, SIKi BUCTYTIAIOTh (PYHAaMEHTOM TSI (POPMYBAHHS
cuMBOiyHOTO 3Ha4YeHHs [KoHoHeHko 1996, c. 87]. B
YKpaiHCBKiH JTiTepaTypi CIOBECHI CHMBOJIH YacTO BHKO-
PHUCTOBYIOTHCS /1Tt (YOPMYBaHHSI HAIIOHAJIBHOTO KYJIb-
TypHOro Koxmy. CiioBecHHIT CHMBOJI € Oarato(yHKIIio-
HaJILHUM 3aC000M Y JIITepaTypi, SIKUH cripusie TITHO0KO-
My PO3KPHTTIO iIeHHOTO, EMOIIIHOTO Ta KYJIETYPHOTO
araTcTBa TeKcTy. IOro 0CIi ke S 103BOMIsE Kparle
PO3YMITH XYJ0KHIO TBOPYICTb, & TAKOXK KYIETYPHHUH Ta
ICTOpUYHHI KOHTEKCTH, Y IKOMY BOHA BUHUKA€. Takum
YMHOM, CIIOBECHI CHMBOJIM CTAIOTh YHIKaJIbHUM 3aCO-
OoM perpe3eHTarii i/1e, sKi CIUPArOThCS Ha 1CTOPUY-
Hi, €THIYHI Ta KyJIbTypHI KOHTEKCTH, XapaKTepHi I
YKpalHCbKOI MOBHOI CUCTEMHU.

Merta craTTi, 3aB1aHHs. MeToro Hamoi podboTn
€ JTIOCIIJKEHHS CJIOBECHUX CUMBOJIIB Y MOBI XyI0KHBOT
JiTepaTypHu Ha OCHOBI aHaTi3y MOBOTBOpUOCTi Demopa
[Morymmnska. [TocTaBinena MeTa 3yMOBIIIOE€ BUKOHAHHS
TaKWX 3aBlaHb: 310paTy i y3aralbHUTH HAIPAIIOBaH-
HS1 JIIHTBICTIB 13 Tpo0JIeM CUMBOJTI3allii; BAOKPEMHUTH U
MpoaHasi3yBaTH OCHOBHI IMiIXOIH JI0 aHAJi3y CIIOBEC-
HUX CUMBOJIIB y XY/IO’KHBOMY TEKCTi; 3IICHITH aHaJIi3
CJIOBECHHX CHMBOJIIB Ha OCHOBI iX CEMaHTHYHUX OCO-
OnmBoCTEH Ta OKpecinTH X (YHKILIT; 3p0OUTH BUCHO-
BOK II[OZI0 OCOOMMBOCTEH CIIOBECHUX CHMBOJIB y MOBI
Xy/I0OXKHBOT JiTeparypH (Ha Marepialli TOeTHYHOI TBOP-
yocti ®emopa [NoTymasaka).

MeTtonu nociikeHHs. Y poOOTI BUKOPHCTAHO
3araJbHOHAyKOBI (1HAYKINS, MEAYKIlis, aHai3 1 CHH-
TE€3) Ta CHEMiaJbHI METOIH JOCTiKeHHS. OCHOBHUM
€ ONHCOBHMH METOJ i3 3aJy4EeHHSIM DPI3HUX METOAWK i
MIPUHOMIB: CYIIUIBHOT BHOIPKH aHaIi30BaHOTO Matepi-
aiy, kracugikarii Horo 3a KpUTEpisIMH, SKi BIACTHBI
3a3HA4YeHI TeMarulli, 3iCTaBJICHHS KiacH(iKaiiHuX

PSmiB 3a TIEBHUMH TTapaMeTpaMu, o0poOKa ¥ y3araib-
HEHHS OTPUMaHHX Pe3yJIbTaTiB.

BukJjan ocHoBHOro marepiany. CinoBecHi cuM-
BOJM € BOXKJIMBUMH EJIEMEHTAMH XyJOXKHBOI JiTepa-
TypH, BUKOHYIOUH (DYHKIIO NepeqaBaHHS TIHOOKHX
iIci Ta eMOIITHOrO HATIOBHCHHS TBOPIB. Ix Gararo-
3HAYHICTh CTPHUSIE PO3KPUTTIO MPUXOBAHUX 3MICTIB i
CTBOPEHHIO acOILIaTHBHUX 3B’S3KIB MK elleMEHTaMHU
XyAOKHBOTO TEKCTY. Y TBOPYOCTI YKPAiHCHKUX ITHCH-
MCHHHKIB CHMBOJIIKa BiJIrpae O0COONHBY pOJb, BiJ0-
Opakaroun KyNbTYpHI, iICTOPHYHI Ta iHIUBIAyaIbHO-
aBTOPCBKI ocoOmuBocTi. [loeTmyHa MOBOTBOPYICTH
@. IloTymHsKa € SICKpaBUM NPUKIAI0M MaiCTEpHOIO
BUKOPUCTAHHS CJIIOBECHHX CHMBOJIB JUISi BHPAKCHHS
HOTO CBITONIAIHHUX Ta ECTCTUYHUX ITONTYKIB.

CroBecHMII CMMBOJ BH3HA4YaeThCsl SIK Oararo-
3HAYHUN XyIOXKHIN 00pa3, B SKOMY HasBHHHA TTHOMH-
HUH, TPUXOBaHMH 3MicT. BiH € CyKyIHICTIO CMHCIIB,
AKI BUXOIATH 3a MEXI HPSMOTO 3HAYEHHS CJIOBA, IO
dhopMyeThCs y TICBHINM B3aeMOMii. Y IIbOMY KOHTEKCTI
CHMBOJI BUCTYIIA€ MTOCEPEAHUKOM MIXK aBTOPCHKUM 3a-
JYMOM Ta CIPUUHATTSAM 4YHWTauya, CTBOPIOIOYM Oararo-
rpaHHy CEMaHTU4HY CTPYKTypy. B. KoHoHeHko 3a3Ha-
Yae, M0 «KaTeropisi CHMBOJY BUSIBIISIE CBIilf 3MiICT 1 Ha-
TIOBHEHHS 3aB/SIKM aKTHBHIH J1if 6ararbox BIACHE MOB-
HUX 1 TOJIOBHE — [103aMOBHUX (HalliOHAJIBHUX, KYJIBTYP-
HUX, COIIaTbHIX, PENTIHHNX Ta IHIINX ) YNHHHUKIB, 110
BU3HAYAIOTh HOTO PO3yMIiHHS BCiMa WICHAMH IaHOTO
comiymy» [Kononenko 2001, c. 137].

CrnoBecHuil CHMBOJI € 3HAKOBOKO OJMHHUIICIO,
0 BUXOJHTH 32 MEXKi OyKBaJIGHOTO 3HAUEHHS CIIOBA,
HaOyBaroun 0araTto3Ha4HOro 1 9acTo aOCTPaKTHOTO
3MicTy. Y XymOXKHIM JiTeparypi CHMBOJIiKa BHKOHYE
JICKiTbKa (DYHKITiI: TOTIHONICHHS] CMHCIOBOTO HaBaH-
TaXEHHS TEKCTY, CTBOPEHHS eMOIliifHOro (hoHy Ta aT-
Moc(epHOCTI, BUPaKEHHS KYJIBTYPHUX KOJIB 1 CBITO-
TISITHAX KOHIIGMINH, MiAKPECICHHS HaIllOHAIBHOI Ta
IHAMBITyaabHOI ieHTHYHOCTI. BomHOYac y cy4acHid
JHTBICTHUIN HasBHI W (YHKIII CIOBECHOTO CHMBOITY B
MOCTHYHOMY TBOPIi: CMUCJIOBO-IHTEpIIpeTaliiiHa QyHK-
sl (CHMBOJH € JDKEpenoM 0araTo3HavyHOCTI Y TEKCTi,
BIZIKPUBAIOYHN ITUPOKI MOXKIIMBOCTI JUISl IHTEpIpeTalii;
B I[bOMY acCTEKTi CHMBONIYHHHA 00pa3 CTBOPIOE [O-
JIATKOBI CMHCJIOBI TOPU30HTH, IO 30aradyioTbh TEKCT),
eMoIiifHO-00pa3Ha QyHKIIis (CIIOBECHU CHMBOJ CTBO-
proe neBHHMH eMoriiHui (oH 1 cripusie GopMyBaHHIO
aTMocdepr TEeKCTy, HampuKIaa, Taki CHUMBOIH, SK
«TyMaH» YM «BOTOHBY, YACTO BXKHMBAIOTHCS JUIS Tepe-
JTaBaHHS TPUBOXKHOCTI ab0 KaTrapcucy), HAI[lOHAIBHO-
KyJIbTypHa (yHKIisl (CHMBOJIM B yKPATHCBHKIH JiTepary-
Pl He TITBKH BiOOpaKaroTh 3araTbHOIIONCHKI 171e1, ae
i (QOpMYIOTh HallOHAJBHY IJJCHTHYHICTH), CMHCIIOBA
EKOHOMIsI (CHMBOJ, SIK KOHIICHTpOBaHa (hopma XymoxK-
HBOTO 00pa3y, 103BOJISIE ABTOPY TEPEAATH CKIIAIHI i1el
KOPOTKO 1 JTaKOHIYHO).

Teopu @enopa IoTynHska JeMOHCTPYIOTh LIH-
POKY TAaNiTPy CIOBECHHX CHMBOJNIB, IO OPTaHidgHO
BIIUCYIOThCSl Y MOro moeTuuHuil ctunab. OCHOBHUMU
MOTHBaMH HOTO CUMBOJIIKH €:

- npuponni cumBoin (Penip [lorymusk yacto
BHUKOPHCTOBY€E 00pa3u MPUPOAH, TaKi K eopu, piuku,
Oepesa, SIKI CHMBOJIZYIOTh TAPMOHIIO JIIOJMHU 3 TIPH-
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POIOI0, a TaKOXK CK3UCTEHIIIIHI TOIIyKH; HATPUKIAM,
0bpa3 mopsi 'y Oro 1oe3ii MOKe CHMBOIII3yBaTH 0e3-
MEXHICTB XUTTS 200 HEBIIOMICTh);

- eK3uCTeHIilHa cuMBoiika (y TBopuocTi De-
nopa [loTymHsKka MpoCTeKyeThCS BIUIMB €K3UCTEHIIIa-
Ji3MY; CUMBOJIH, TaKi SIK ULISAX, XpeCcm, memMpa6d, Tiepe-
JaroTh (HiT0cO(PChKi PO3IYyMHU PO CEHC KUTTS, CMEPTh
i 6e3cMepTs; y CBOIX TBOpAx aBTOP YacTO 3BEPTAETHCS
JI0 TeMH TIOIIYKY ICTUHHU Ta JyXOBHOTO OYHIIICHHS);

- Migonoriuni MmotuBH (y 1moe3ii MMCbMEHHUKA
HasBHI Miororiuni obpas3u, SKi MOETHYIOTh TpPaH-
LiiTHI YKpaTHChKI CUMBOJIM 3 XPUCTUSIHCBKUMH 1/1€SIMH;
HAaIIPUKJIAJ, CHMBOJIIKA C8imaa i mempsagu MOXKe Bilo-
Opakatu 60poTEOy 100pa 1 311a);

- IHIWBiAyalpHO-aBTOpChKa cHMBOIiKa (Demip
[MoTymHsK CTBOpIOE YHIKaJIbHI CUMBOJIH, SIKI BioOpa-
JKalOThb WOr0 OCOOMCTHH CBITOIVISI, CHMMBOJIKA HOTO
MOBOTBOPYOCTI 4acTo Mae OaraTto3Ha4HUIl Xapakrtep,
10 J03BOJISIE YUTaYaM IHTEPIIPETYBATH ii MO-pi3HOMY
3aJI)KHO BiJl KOHTEKCTY);

- MOBHA BUTOHYEHICTh (TIoeTndHa MoBa demo-
pa IlorymmHska HacnueHa MeTadopamu, alo3iIMHU Ta
MTOJIICEeMaHTHYHUMHE 00pa3aMy, [0 BUMAaraloTh BIYyM-
JIMBOTO MPOYMTAHHS; OTO TBOPHU € ITPUKIIAJOM IrapMo-
HIHOTO MOEIHAHHS MOJCPHI3MY Ta TPAAULIHHOI yKpa-
THCBKOI KyJIBbTYpH.

@enip [ToTyIIHAK aKTHBHO BUKOPHUCTOBYBAB Np-
POOHI cuMB0OU 'y CBOI MOBOTBOPYOCTI, HaJa0uu M
TIHOOKOTO (hiTOCO(CHKOTO Ta EMOIIITHOTO 3HAYCHHS.
Moro Xy/0:KHS TBOPUICTh MiCTUTh GaraTuii CrekTp 00-
pasiB MpHUPOAH, AKi BUKOHYIOTH HE JIMIIE OMUCOBY, a i
CUMBOJIUHY QyHKIi0. Hanpuknan:

- BOAa Ta piyka — CHMBOJI3YIOTh IUIMHHICTH
qacy, )KUTTEBUH [IUISX, @ TAKOXK BHYTPIIIHI TEPEKNBaH-
HA TepoiB (Top.: «Yyro, uyto noxopounui 036in, / Hiu
Ha 3emnio muxo 3anaoae, / Cymno 2pae, MOHOMOHHO
6in, / Tane 6 noxni, 6 6odax 3asmupac. / Yy, uyio no-
XopoHHuil 036iH, Acui 30pi 6 HebI nocacaoms, / 10ymo
nonem miwni, M08 Ha ckit, / B memni 600u cxoosamo,
nomonatomoe» [[lotymmnsik 2007, c. 23], «B eopax mu
orcusewt 8ucoxux, / Jfyxom acuum ceped myu, /1y eooax
cux enubokux / Teoeo cepys cpionuil ywy» [IloTyIIHsIK
2007, c. 50]);

- TOpH — yOCOOIIOIOTh CTIHKICTh, BEJINY Ta JTyX0-
BHE TiHECeHHs (Top.: «B eopu eeuip iide i mpic / Mi-
caywb sAcHull i3-3a icy / Busupae na obpiroy» [IloTyniHsk
2007, c. 26], «I 6e3 sacanns iuno 6 oani /'Y eopu ronui
dyx mitl tide, / Cmape, wo 32yoneni kopaii, / Mene 3 0o-
poeu He 36edex» [Ilotymmsk 2007, c. 53], «B oononi 2ip
ckomunucy Oymu 3ipy [[orymmsk 2007, c. 57]);

- JepeBa Ta KBITH — CHMBONI3YIOTh >KHTTS,
OHOBJICHHS, 3B’S130K 13 IPUPOIOI0, @ TAKOK BHYTPIIIHII
CTaH NMepcoHaxiB (Top.: «Hao nonamu conye cxooumo,
IIpobyouecs eaii, / Yemixuynuco xkeimu pawnni, / [Tuin-
xku, nmaxu, pauy [[orymmsx 2007, c. 25], «Vemixaeco
HidcHo muno / Keimka kodcha na ayeax, / Ak nesnanna
meos cuna / 3axonuwe oyuty 8 cnaxy» [Ilotymmsak 2007,
c. 25], «Hioxcro npexpacua 6ina nenis, / 3 dani sepma-
ecv cmpauena mpis, / [Juecs 5 nob6ayus é A60pa KGimxy,
/ Conysi myuamu mebe 00imy. / bini nenii — nivicni nenii, /
Tlogen nanumuii keaux naoii» [Ilotymmnsk 2007, c. 52],
«B enywi nicie nposzope cnoeo, / Odicunu 3108y Oymu
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cuni. / O, mu pocmeuwt 8 Oyuii Hanogo, / Cunasa Keimou-
ko nycmuni» [Ilotymask 2007, c. 59]);

- COHIIE Ta CBITJIO — BUCTYINAIOTh K CUMBOJI Ha-
Jif, MyZIpOCTi Ta TyXOBHOTO TIPo3piHHs (110p.: «HMde con-
ye 6 copu 6opom, / 36youswu ayku i aicy [I[loTymmsak
2007, c. 26], «binoro nmawxoio 3 conysi iyuucmoeo, / Ci-
sanu 38yKu cpione Hamucmoy [[otymasax 2007, c. 527).

VY cBoix TBopax ®exip [loTyurHsk malicTepHo BU-
KOPHCTOBYBaB MeTa(hOpruaHI 00pa3u MPUPOAH, 100 TTe-
penary eK3UCTEHIIHI ITepeXHBaHHs Ta MMOOKI (ijio-
codenki izel. Moro moesis uacto moexuye midooriuni
MOTHBH 3 TIPUPOJHUMH CUMBOJIAMH, CTBOPIOIOYH Oara-
TOIIAPOBHHA XYTOXKHIN TpOCTip. Ex3ucmenyiuna cum-
sonixka y MoBoTBopuocti ®enopa [Toryninska e Baxkiu-
BHM aCIEKTOM HOTO XyJZOKHBOTO CTHIIIO, IO BimoOpa-
Kae TMOOKI (Gi1ocodChKi PO3TyMH PO CEHC KUTTA,
CMepTh, CBOOOMY Ta JIOACHKE iCHYyBaHHSA. SICKpaBUMU
NPUKIaAaMi €K3UCTEHIIHHOT CHUMBOJIIKM MOBOTBOP-
YOCTi MUTISA € TaKi KaTeropii:

- 4Yac 1 INIMHHICTB — y HOro TBOpax 4ac 4acTo
MIOCTAE SIK HEBiTBOPOTHHI MPOIIEC, IO CUMBOJII3y€ HE-
MHHYUYICTb 3MiH Ta JIIOACBKY CMEPTHICTH (11op.: «7uxo
cmano... Yac emupae, / Cepye opoenyio...» [IloTym-
usik 2007, ¢. 24)); «lIpoxooums uac 8eciibHUM KPOKOM,
/ Tanyroroms 0360nu Ha po3doani, / I eunusaroms oymu
keoni / I3 cepys Onunu 6ytini coxuy [Ilotymask 2007,
c. 61]);

- CBITJIO 1 TeMpsiBa — CBITJIO YOCOOJIOE HaJilo,
JyXOBHE TIPO3PIHHS, a TEMPsABAa — HEBIIOMICTb, CTpax
nepesn MailOyTHIM Ta BHYTpilIHIO OOpoTHOY (TOp.:
«B npocmopu uwopui mpax kpademwcs, / Kpizv xmapu
ceimJio tioe 3 ayuis, / I 360mi6 36yK y danv Hecembcsi, /
YV ceimni 6uo monacmupis» [Ilorymmsak 2007, c. 47],
«lloxmyputi uac, 3108 ochux mym eopums, / Tu idew
i ceimao max manumy, / B cnoxow eécs cmuxae weno-
200a, / Tennom oens padie 6écsi npupoda» [IloTyurHsk
2007, c. 52);

- OUIIX 1 Jopora — CHMBOJI3YIOTh JKHTTEBUH
BUOIp, MOIIYK iCTHHA Ta BHYTPIIIHE CTAHOBJIEHHS 0CO-
oucrocti (mop.: «B cepyi 3108y idizeemvcs / Tomin
emepnuil Ha nonax, / I 6 Oaneui nonecemoca / Yosen
6 nesioomuii winax») [Morymnsk 2007, c. 43], «Hoy
dopoezoro s Hegioomoro, / Cepyem eynae cym. / Kani
suopawni, 6 nici dybogomy, / Boexom 3asunu na enym»
[Hotymasx 2007, c. 49], «...B Henizuani, Hegioomi 0o-
poeu / Yuice emonneni oobiecaroms nHozuy [I10TyIIHIK
2007, c. 57]);

- IPUPOJHI CTUXIi — BO/A, BOTOHb, BITEP, 3€MJIS
HaOyBarOTh MeTa(hOPHUIHOTO 3HAYCHHS, BiZOOpaXkaroun
BHYTPILIHIN CTaH repoiB Ta iXHI eK3UCTeHLIHHI Tepe-
JKUBAHHSA (TI0p.: «Bimpu eecHanum xopom / 3 oanexux
omymo 3agicy [[otymnsk 2007, c. 26], «Kumms 3a-
moskao, i nosoni / Ocinnil 6imep cymHo 8’ecy / Hao
nonem Hiu i Hiu y nonto, / Bocons y xamax ne 30iumecvy
[Motymmasx 2007, c. 40]);

- CaMOTHICTb 1 THILIa — YaCTO BUKOPHCTOBYIOTh-
Csl IUTS TIepelaBaHHs BiAUYTTS 13011111, BHYTPIIIHEOTO
JIAJIOTy Ta MOIIYKY ceHCy OyTTs (1op.: «I nadae douy,
He emuxae, /'Y xami i cyxo, il menio, / I cunu 3108 cep-
ye ne mae, / Mos 6 6ooax camimue ecioy» [IloTymHsx
2007, c. 23], «4 kpyeom Hiy 11 3paoiusa muwia, / Becna
n’aunie, mepkre enubuna» [Ilotymask 2007, c. 36]).
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[TucpMEHHUK MalCTEpHO TOEAHY€E MeTadOpHUIHI
06pasu 3 dinocodchkuMu KoHIEmIisME. Voro MoBo-
TBOPUICTh CIIOBHEHA TIHOOKMX EK3UCTEHIIIIHUX MO-
THUBIB, 10 CIIOHYKa€ 3aMHCIIOBATUCS Haja (QyHAaMeH-
TaJLHUMH IIUTaHHAMH JIIOICBKOTO icHyBaHHS. Denip
[ToTymHSK MHUPOKO 3aCTOCOBYBAB Mih0ON02IUHI MOMU-
6U Y CBOIHl TBOPYOCTIi, HATOBHIOIOYH CIIOBECHI CHMBO-
JM TIIMOOKHMM KyJIBTYPHHM 1 PiIOCOPCHKUM 3MiCTOM.
Moro mucrenpke GaueHHs rapMOHiiiHO 00 €IHye Ha-
ponHi Midonoriuni 0o0pasu, apXeTHITH Ta CHUMBOJIYHI
KOMITOHEHTH, 1110 CHPHSAIOTH CTBOPEHHIO HEIIOBTOPHOT'O
Xy/IOKHBOTO CBITY. [IpHrKiagamMu MionoriaHuX MOTH-
BiB CJIOBECHOI CHMBOIIIKH € TaKi 3HaKH Ta 00pa3u:

— KOCMOTOHIYHI CHMBOJIM — II€ 3HAaKU Ta 00pasH,
110 BiT0OpakaroTh YSABICHHS PO MOXOKeHH BeecBi-
Ty, HOTO CTPYKTYypY Ta B3a€MO3B 30K Mi>K KOCMIYHHUMH
CHJIaMH; BOHH YacCTO 3yCTPIidaloThCcs B MioIorii, pe-
JIirii, MUCTENTBI, JiTeparypi Ta ¢inocodii pi3HUX Ha-
POxiB; HAPUKIIA, 00pa3y COHIIA, MICAI, 31POK 5K yO-
COOJIEHHSI KMTTEBOTO IMKILY, MyApOCTi Ta o (Top.:
«bruwams nao reoom mnaku, / Ha sooax aamnecw io
/ Ha nebi xmapu-mpaxu / I conye — nuwt sx crioy [Ilo-
tymusik 2007, c. 30]; «3ip dopozoro & npocmopi — /
Xooums cum 3emns winsxom, / I sucoko nonao eopu /
Memeop ynas xpyeomy» [[lorymmsk 2007, c. 46], «¥V
cepyto siuge cio6o 6’emucs, / 3ipok Ha HebOI nepenus,
/ 1 3emne cepye meoim 6 ’emocs, / B npocmopax conye
cepeo Husy [[otymmsk 2007, c. 49]);

— CTHXIifHI eIeMeHTH — BOJIa, BiTep, BOTOHB, 3eM-
JI1, SIK1 CUMBOJII3YIOTB PYX, OUHMIICHHS, CHIIY Ta 3B’ SI30K
i3 mpupozoto (top.: «I pomu obizeanucs, / Bimpu 3a-
ceucmanu — /' I noxmypi mpaxu / Hao semnero cmanu»
[MMotymasix 2007, c. 22], «/I ope simep ckubu 3010mi,
/ Iliwani nrowi, ouki wopmopui / 3mouueuiu nanreyi y
npyoxiti 600i» [Tlorymrasak 2007, c. 63], «B keauxu oe-
Hi poznunucy, / B muxi 600u nomonunuce [I1oTyiHsk
2007, c. 64]);

— apXeTUIH IepoiB — y3arajabHeHi 00pasu nepco-
HaXIB, SKi MAalOTh XapaKTepHI PUCH Ta MOBEIIHKY, IO
TIOBTOPIOIOTHCS y Miax, JiTeparypi, KIHO Ta KyJlIbTypi
3arajoM; BOHH BiZOOpakaioTh TITHOOKI TCHXOJOTIUHI
Ta COIaJbHI MO, SIKi BIUTMBAIOTh HA CIPUAHSATTS
repoi3My; HaNPHUKIIAA, MaHAPIBHUK, MyZIPELb, BOTH, JH-
1ap, apiBHa Ta iH. (0p.: «B ceimay 3 cmani ébpanuil
oponto / Jluyap 6 oaneui cniwums, / 3no8y cmepmi y
noeonio / Kinw t102o epiznuti 6ixcums / <...> / Micmo
mam cmoims 3axname / 3nam’em matinu yapienum, /
e yapisna crom 06’ sama / Cnumbs 3aKkismmsim 6iKo-
eum / <...>/ Cmepmps y pigHim 3n08y 6010 / Xoue mym
sycmpimu 6iH, / Ta, osuma muwunor / Ilionsnace, —
epizHutl 80in. / <...>/Mepmeo 6 3aMKy chumv yapisua,
/ Mepmeo monodioc eyuna, / Kyna nuw cmapyis 6es-
caigna / I’ anux mym tioeo cmpiva [otymmmsx 2007,
c. 44-45]);

Jliteparypa

1. JamenkoBa H.J[. Poxp cuMBOIy B KOHCTPYIOBaHHI pealbHOCTI: aBTOped. IHC. ...

10.02.01. Xapxis, 2006. 16 c.

— Marigfi puTyaiu — 3rajkd 1mpo TyXiB, oOpsan,
3aKJIMHAHHS, HApOJIHI BIpyBaHHS, 10 JOJAIOTh TEKCTaM
MicTraHOl THOWHM (TI0p.: «Micaywb 6 2opax MymHo cHe,
/ 3opi mepexmsimo, 3-nonao 2ip oce dyxu bayy — Ak me-
minw, remamoy [[otymmsk 2007, c. 24], «I na cminax
mini pizui, / [emon yopruil 6 euwiuni / B 0in ensioums —
i muwa mane, / Cmpax cnunse 0yx meniy» [IloTyrmHsIK
2007, c. 24], «O mpeba ckopo 6 Jic 3eneHull / WsXoM Ham
oinum sidiuimu, / I mamepi nicie 1i Mopeni / JKepsennuk
Onunu npurecmuy [[otymmsk 2007, c. 50], «/Tieboe, nis-
36ip Ha 2opax Oinux i / CmpyHKi 2epoam nocuniae cmpi-
. / Tam, Ha cxani, 6 nposannto iunux 3vin / Hesnani
nmaxu 3 noui npuneminuy [Totymmsx 2007, c. 58]).

Hocunimkenns moBoTBopuocti @enopa [loTymms-
Ka MOKa3ye, 110 HOTo CIIOBECHI CUMBOJIN HE JIUIIIE TIepe-
JIAfOTh €THIYHY T1aM’iTh, a 1 POPMYIOTh YHIBEpCabHi
eK3UCTEHMIHH] Konmenii. Moro cTub TTOETHYE TPaIH-
1iiHI Mi()OJOTIYHI MOTHBH 3 aBTOPCHKHM ITEPEOCMHC-
JICHHSIM, CTBOPIOIOUH 0araromapoBy Xy[OXHIO KaHBY.
@enip [loTymHsIK CTBOPHUB YHIKaJbHY CHCTEMY CHM-
BOJIIB, SIKI BiZOOpa’kaioTh HOTO iHAWBITyalTbHE CBITO-
CHPUHHATTS Ta Pistocodchbke OCMUCIICHHS PeaibHOCTI.
Moro MOBOTBOPUiCTh BUPI3HAETHCS MINGOKOI0 MeTado-
PHYHICTIO, BAKOPHCTAHHSIM aBTOPCHKUX CHMBOJIIB, IO
hopmyroTs OaraTmii XymokHiM mpocTip. 30Kpema, 1e
KYIbmypHi apxemuny — BAKOPUCTAHHS HapOIHUX Mi-
(homorem, 110 TMOETHYIOTH TPAIUIliifHE CBiTOOAUCHHS 3
ABTOPCHKHUM MEPEOCMHUCIICHHSM, a TAKOXK MeTa(opuyHi
KOHCTPYKIIi1 — aBTOPCHKi MOPIBHAHHS Ta MeTadOpH, SKi
CTBOPIOIOTH EMOIIHHUH Ta (PLITOCOPCHKHUHN MiTEKCT.

BucnoBkn. Cucrema CIOBECHHX CHMBOJIB,
crBopena denopom [loTymIHSKOM, JOIOBHIOE MOBHY
KapTHHY CBIiTY yKpaiHCBhKOT KyIbTypH. HMoro cumBomika
30aradvye JiTepaTypHy CIaALIMHY, BUCBITIIOE YHIKAIb-
Hi pECH YKPaiHCBKOTO CBITOIIALY Ta (popMy€e TITHOOKY
00pa3HICTh XYIOXKHIX TEKCTIB. Uepe3 ceMaHTUYHE Ha-
MTOBHEHHS OTO CHMBOJIB IMPOCTEKYETHCS 3B’ I30K MK
0COOHMCTUM 1 HaIiOHATBHHUM, IHAMBIIyadbHUM 1 3a-
TabHOMIOACHKUM. CIIOBECHI CHMBOJH Y MOBI XYIOXK-
HBOT JIITEPaTypu BUKOHYIOTH POJIb MOCTY MiX aBTOPOM
i YuTadeM, JOTIOMAralodd IepefaTd OaraToIapoBi
ceHcu Ta eMouiitHi BigTiHku. TBopuicts Demopa lo-
TYIIHSIKA € IPUKJIAJIOM TOTO, SIK CHMBOJIIKa MOYKE CTaTH
e(eKTUBHUM 1HCTPYMEHTOM JUISI BUPKEHHS (iocod-
CHKHX, KyJbTYPHUX Ta €CTETHYHHX i/1eH, CTBOPIOIOUH
VHIKQJIbHUM MOBHO-JITEpaTypHUIl TMpoCTip. AHai3
MoBoTBOpuOocTi Penopa [oTymrHsIKa Aa€ MOXKIHUBITH
KOHCTaTyBaTH, 110 HOrO CHMBOJIYHAa CHCTEMa € He-
MTOBTOPHOIO, a 1i aHaTi3 BiAKPHUBAE HOBI MEPCIEKTUBU
JUIs PO3YMIHHSI HOTO MOBHO-JIITEPaTypHOI CIaIIMHH.
TakuMm 4MHOM, TOCTIKEHHS CUMBOJIIKA TOTO 49X TOTO
MICbMEHHUKA JI03BOJISIE HE JIMIIE DIMOIIE 3p0O3yMITH
HOTO MOBOTBOPYICTH, @ 1 OCMHUCIHUTH crienn(iky yKpa-
THCBKOT KyJIBTYpHOI Ta JIITepaTypHOi TPaJnIIii.
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SYMBOLIZATION OF NOUN NAMES IN THE LINGUISTIC CREATIVITY
OF FEDIR POTUSHNYAK (BASED ON THE MATERIAL OF THE POETIC COLLECTIONS
“SEASONS”, “POEMS”, “DISTANT LIGHTS”, “MOMENTS OF ETERNITY”)

Abstract. The article considers the problem of verbal symbols in the language of fiction using the example of Fedir
Potushnyak’s work. An analysis of linguistic research devoted to symbolization is carried out. The work identifies the main
methods of analyzing verbal symbols in a literary text and identifies their semantic features and functions. Particular attention
is paid to the study of the symbolic load of Fedir Potushnyak’s poetic works, which allows us to trace the specifics of the
use of linguistic images in literary discourse. As a result of the analysis, the characteristic features of verbal symbolism,
its role in the structure of the literary text and its influence on the formation of the stylistic features of the writer’s speech
creativity are determined. An analysis of the symbolization of subject names, in particular their semantic and symbolic load in
Fedir Potushnyak’s work, is also carried out. The study considers both lexical units denoting natural phenomena and abstract
concepts that acquire an expanded semantic meaning in his artistic speech. Special attention is paid to their metaphorical
function, which contributes to the formation of a deep emotional and philosophical subtext of the author’s works. The analysis
of subject names in the language of Fedir Potushnyak allows us to assert that they perform not only a nominative role, but also
serve as a powerful means of authorial self-expression. They can denote both concrete objects and abstract concepts, emotions
and philosophical ideas. The article identifies the main lexical and thematic groups of subject names, their place in the writer’s
figurative system and semantic mechanisms that contribute to the expansion of the meaning of words in the artistic space. The
results of the study allow us to consider the symbolization of subject names as one of the key aspects of Fedir Potushnyak’s
language, which forms his unique linguistic and literary style. It is proved that the symbolization of subject names in the
language of Fedor Potushnyak is an important aspect of his style, which allows us to more deeply understand the author’s vision
of the world. The use of subject names as symbols contributes to the creation of a multi-meaning artistic space, where each
word has a special meaning. The conclusions obtained open new perspectives for the study of the writer’s creative heritage, in
particular in the context of semantic analysis and the study of metaphorical mechanisms of the literary text.

Keywords: associative connections, context, language system, poetic language creation, Fedir Potushnyak, semantics,
symbol.
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®enypko Mapis. Cmomuan AHapis YaiikoBebkoro «HopHi pSaKu» B KOHTEKCTI MOPHOHOIOTIT; KITBKICTh Oi0miorpadiy-

HUX Jukepen — 11; MoBa ykpaiHChKa.

AHoTamis. Y cTarTi HaeThes Mpo BiIOMOTO MACHMEHHMKA i rpoMachkoro misda CxinHoi [ammaman Aunpis Yaiikos-
CBHKOTO Ta Mpo ioro Memyapu «HopHi psaKu», y SIKMX OMUCAHI NOZIl 3 4acy 3MaraHb rajJHIbKUX YKpaiHuiB B 1918-1919 pp.
3a BOJIIO i BIACHY JepxkaBy. [lucbMeHHHK OyB Oe310cepeIHbO TOIYUCHHUI 10 HUX Y CTaTyci MOBITOBOrO KoMicapa mpudpoH-
[IHHICTh aHAJI30BaHUX CIOTa/iB HE BHUEPIYETHCSA. AJDKE BOHH — BaXKJIMBA IT1aM’sTKa icTOpil 3aXiHOYKpaiHCHKOTO BapiaHTa
niteparyproi MoBu 20-30-x pp. XX cT., cBi1onTBO ii JIOBOJII BHCOKOTO PiBHS PO3BUTKY Ta CTHJILOBOI BUPOOJIEHOCTI. YBary
30Cepe/KEHO HE Ha MOBI TBOPY 3arajoM, a JIMII Ha MOX1THUX OAMHUIIIX HOTO JIEKCHKOHY, SIKi TOCTIHKEHO B KOHTEKCTI MOp-
¢oHomorii. BiamnoBiaHo ¥ BU3HAYEHO Memy PO3BIIKU: BCTAHOBUTH MOP(OHOJIOTIYHI 0COOIMBOCTI BKUTUX y TEKCTI CIIOTaiB
A. YalikoBCBKOTO CIOBOTBIPHUX (OPM; 3’CYBaTH iXHIO BIIIOBIIHICTS / HEBIIIOBIIHICT MOP(OHOIOTIYHIM HOpPMaM cydac-
HO{ yKpaiHCHKOI JIiTepaTypHOI MOBH; OKPECIUTH 3aKOHOMIPHOCTI, SIKHM BOHH MiAmopsakoBaHi. [loctaBieHa Mera BuMaraia
PO3B’sI3aHHS TaKMX 3aBIaHb: 1) BiALIyKaTH B TEKCTi criorafiB A. YaiKoBCHKOTrO MOXiAHI CJIOBa, KOMIIOHEHTH CJIOBOTBIPHOI
CTPYKTYPH SIKHX MapKoBaHi MOP()OHOJIOTIYHUMH NEPETBOPCHHSMH; 2) BCTAHOBUTHU XapaKkTep LHUX IEPETBOPEHB; 3) 3’sCyBarH,
Ii1 AKX MOP(OHOIOTIYHUX TPABHJI 1 3aKOHOMIPHOCTEW BOHH HiAMOPSIIKOBaHI Ta B SIKHIA CIIOCIO 11l paBwiIa i 3aKOHOMIPHOCTI
KOPEITIOIOTh 3 HUHI YHHHUMHU. BUKOpPHCTaHI y X0/ HOCIiKEHHs 3arajlbHOHAYKOBI METOIM aHali3y, CHHTE3Y, y3araJbHeHHS,
kiacudikamii Ta IPUHOMH 1 IIPOLEAYPH OIMCOBOrO W CTPYKTYpPHOTO METOAIB JOIOMONIH YCIIIIHO peaji3yBaTd BH3HA4YEHI
3aBIaHHA. Y BHCHOBKAaX 3a3HAu€HO, 1[0 CJIOBHHUK MICTUTP ITOXi/HI OAMHUIN, MApKOBaHi yciMa BIaCTHBHMH yKpaiHCHKili MOBI
MOP(}OHOIOTTYHUMH TTEPETBOPEHHIMH — YepIyBaHHSIMHU IIPUTOIOCHUX i TOJIOCHHX (POHEM, alIbTepHALII€I0 HATOJIOCY, HAPOILICH-
HsIM MopdeM Ta IX yCIYeHHSM 1 IO IIi NepeTBOPEHHS i IITOPSIKOBaHI IpaBmIaM i 3aKOHOMIPHOCTSIM, SIKi 30iraloThbes 3 HUHI
YIHHUMH, TOJ SK BUSBIICHI BIIMIHHOCTI CIIPHYMHEH] 371€01IBIIOTO CTHITICTHYHIMH XapaKTePUCTHKAMH CITiB-MOTHBATOPIB.

KurouoBi ciioBa: Annpiii YalikoBebkuii, «HOpHI psaKny, MOPHOHOIOTIYHA CTPYKTYpa, MOP(OHOJIOTIUHE EePETBOPEH-
HSI, YepryBaHHs ()OHEM i HAaroJIocy, yCiueHHs i HapoIIeHHs MopdeMm.

®opmynaoBaHHsa npodaemu. Annpiit Yaiikos-
cekmii (1857-1935), ypomxkenens M. Cambopa, 110
Ha JIBBIBIIMHI, — BIiJOMUI YKPaiHCHKUH MHCHMCHHHUK,
aBTOpP HM3KHM HAayKOBHUX IyOJiKailiif, rpoMa/ichbKo-Io-
JITUYHUH 1 KyJIBTYpHO-TIPOCBITHULIBKUI iS4, JTOK-
TOp TpaBa, aaBokar y l[amuuuni, nOOpHil MpHUATENH
I. ®panka Ta M. I'pymescokoro. Ilicns nporonomen-
Hs1 3axinHoykpaincbkoi Haponnoi PecryOmiku (1918—
1919. pp.) O6yB nositoBUM KoMicapom y Cambopi # 3a-
JIMIIKB CIIOTa ¥ PO TOW Yac, JFOACH 1 moii, MoB’si3aHi
3 HUM, 1 IIPO BJIACHY y4acTh Yy HbOMY . «HOpHI psaKm»
(Taka Ha3Ba LMX CIIOTa/IiB) OMyOIIKOBAHO 33 )KUTTS aB-
TOpa BChOTro ontuH pa3 —y JIbBoBi 1930 p. BumaBHHUIMM
kooneparuBoM «HUepBoHna kanuHa». b. fIkumoBuy, yno-
PSTHUK TEKCTY ¥ aBTOp KOMEHTapiB 10 JPYroro ix BU-
JIaHHS y II0CTOMY YHcii yaconucy «J[3Bim» 3a 1990 p.,
HaroJIOCHB, CEPEJl IHIIOTO, Ha TAKOMY: «<...> MeMyapu
A. YallkoBCHKOTO, OKPIM ICTOPHUYHOI PO3MOBi/I ydyac-
HHUKa TPariqyHoro INepiofy icTopii HAIIOTO Kparo, € re-
POTYHOIO 1 BOIHOYAC LIHHOIO MaM’SITKOK YKPaiHChKOT
Moy [ammumnm 20-30 pp. Hamoro cromirtrs» [Yaii-
koBchkHid 1990, c. 44], KoTpii, 3a TBepUKEHHSIM Oara-
TBOX JOCIITHUKIB, HAIC)KUTH BAKJINBA POJIb y CTAHOB-
JICHHI JITEPaTypHOro CTaHAAPTy Cy4acHOT YKpalHChKOT
moBu [llleBenvoB 2002]. A. YailkoBCbKMiII HE CTOSB
OCTOPOHb IIHOTO MPOLIECY, MO3asK 3aBKIH OyB yBax-
HUH 10 CITOBA, 10aB MPO HOTO YHCTOTY ¥ 30araucHHS,
30KpeMa uepes3 3BEpHEHHsI JI0 1ialIeKTHOT MOBH, Maloun
TICPEKOHAHHS, 1110 MU «IIe Tapa3/l He PO3CIiIIN i He
3HAEMO, SIKI MOBHI CKapOH XOBAIOTHCS B TUX PIKHHX Ji-
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SJIEKTaX, SIKi TaM MOBHI ITEPJIMHM, 110 IX TUTBKK Opatu O
MOBHUMH MPUTOPIIAMH JIO HAIIO1 JITepaTypHOi MOBH.
M npsiMO HOTaMH TOITYEMO T10 THX MEPINHaX MOBHUX
HenomineHoi Baproctn» [Yaitkoscrkuit 2002, c. 361].
ToXX y KOHTEKCTI 3a3HaYE€HOTO BUAAETHCS CYTTEBUM
3’sICYBaTH, YM BUSIBIISIIOTH CIIOTA/IM 1 SIKOIO MIPOIO 0CO-
O6nMBOCTI 3aXiJHOYKPATHCHKOTO BapiaHTa JiTepaTypHOl
MOBH Ha OJIHOMY 3 HEOCHOBHHUX ii piBHIB — MOp(OHO-
JIoTii.

AHaniz gocaimkeHb. Auapiii  YalKoBChKHA
HaJISKUTDH JI0 Ti€] KOTOPTH MWTIIB, YHIO TBOPUICTH Y
MiApaasSHChKIA  YKpaiHi TOCTIZOBHO 3aMOBYYBaHO
yepe3 Oe3MexHy JIIOOOB MHCBMEHHHKA /IO DPIiJHOTO
Hapoay W OakaHHs Homy Boji i 100poi moii. Y 10Bi-
JeWHii npoMoBi, BuroNOMIEH M 3 Oepesns 1929 poky
Ha CBATKyBaHHI 40-piuds BIaCHOT MUCbMEHHUIIBKOI 1
TPOMAJICHKO-TTONITHYHOI TisTEHOCTI, BiH 3BEPHYBCS 10
MPUCYTHIX 13 3aKJIMKOM, HE MEHII aKTyaJbHUM 1 ChO-
ronHi: «JIro0iTh Ykpaily, 1100iTh CBOE pijHE, X0 BOHO
HE JIOPIBHIOE 4YY)KOMY, ajie¢ BOHO CBOE€, CTapaiTech 1ie
piZHE TiAHECTH IO PiBHA 4yXHUX Kynbryp. He mipsii-
TE€ CBOTO PiZIHOrO (PPaHIy3bKUM METPOM, a OIIHIONTE
HOT0 BUCOTY CBOIM PiJIHUM JIIKTEM, JOJyMaNHTEe PO TE,
1110 KOJIM O Ti BEJIMKI HAPOJH, MICJIsl SKUX JIEXTO Hally
KyJIBTYpY OLIHIOE, KWINM CEPEl] TaKUX 3JUIHIB K MH,
TO XTO 3Ha, YM IXHsI JIiTeparypa IopiBHIOBaIA O ChOTOAI-
HimmHIA Hamniiy [YalikoBeskuit 2002, c. 6].

JlocnigHuky, nepeayciM JiTeparypo3HaBii i
icropukn (M. ImpHunpkuit, M. T'Hatiok, B. Kaukas,
JI. Kynakesuu, 1. ITpoman, O. Haxumik, B. Tlorpeoen-
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ok, O. XumuH, b. Skumoswd, O. Bacsrosud, O. ['pu-
HiB, O. Cersp Ta iH.), CTaJIM 3BEPTATHCS IO TBOPUOCTI
MMMCHhMEHHNKA B OCHOBHOMY HampuKiHIi 80-Xx — 3 mo-
yatkoM 90-x pp. muHynoro cropivus. lllonpasna, y
yacH XpymoBcbkoi Biamuru 0. MensHuIyK cripoOyBaB
BIJJTHOBUTH NaM’SITh NP0 MHUCbMEHHUKA, ITiATOTYBaBIIN
10 pyKy 30ipKy #oro TBopiB «3a cectporo» (JIbBiB,
1958) i mpezcTaBUBIIN YKPaiHCHKIH TPOMaICHKOCTI JTi-
TepaTypHUI MOPTPET aBTOpA, 3a KU OyB 3BHHYyBade-
HU B ifgeanizanii YalkoBCEKOTO, y 3aMOBYYBaHHI HOTO
CepHO3HMX IeHHNX XNO YOIOBIKOM, YKpail BOpoxke Ha-
JAIITOBAaHUM 1 JIO YKpaiHIiB, 1 10 iXHBOI JiTeparypu
Ta KyneTypH, — Bomoguvmupom bensesum [SAxumoBnd,
2002, c. 16-17].

Amnami3 TBopiB A. YalKOBCHKOTO 3 TO3UINH MO-
BO3HABCTBA MEHIII PETIPE3eHTaTUBHUI, TIPEICTaBICHUN
KUTPKOMa pO3BiAKAMHU. 3aKIEHTYEMO TNepenyciM Ha
nokropewkiit mucepranii T. Cykanenko. Buainsroun
1 OMHUCYIOUM JIHTBOKYJIBTYPHI THTAXi YKpaiHCBKOTO
Xy/IOKHBOTO JHCKypcy XIX. CT. IK KOHIENTH i MOBHI
0COOMCTOCTI Ta BU3HAYAIOUH iXHI MMOHSTTEB], 00pa3HO-
TIEpLENTHBHI, OLIHHI I I[IHHICHI O3HAKH, aBTOpKa Ha
MATBEPKEHHSI BITaCHUX JYMOK 1 BUSBJICHHX 3aKOHO-
MIpHOCTEH 3BEpTa€ThCS, CEepel IHIIOTO, 1 JI0 TEKCTIiB
A. Yaiixoscrkoro [Cykamenko 2018].

Crarts M. Jlecioka, aBropa po3oroi MoHorpadii
PO CTAHOBJICHHS W PO3BUTOK YKpATHCHKOI JiTEpaTyp-
Hoi MOBH B ["annumnHi, cTocyeThcs 0COOIMBOCTEH MOBH
mumm A. Yaitkoserskoro [Jlectokx 2017]. Ti Bin 3xificHus
Ha Marepiai onoBinanus «Ha nmepenomi» (1916 p.), sike
MTUCbMEHHUK HAIKCaB 13 JOTPUMAHHAM HOPM YHHHOTO
Ha TOM 4ac y Kpai IpaBomnucy, 3arBepaxeHoro 1904 p.
HaykoBum ToBapucTtBoM iM. [lleBuenka. BusBuBmmm i
MIpOaHaIIi3yBaBIIN Ti 3 MOBHUX (JOpM OMOBiZaHHS, 110
MICTSTh 3/€01TBIIOT0 iICTOPUYHO OOTPYHTOBAHI Bif-
XWJICHHS BiJl HOPM Cy4acHOI yKpaiHCHKOI JliTeparyp-
HOI MOBH ((pOHETHYHHX, TPaAMAaTHYHUX, JICKCHIHHX),
YUCHHUH JIOXOJUTh TaKOro BHUCHOBKY: «OTmoBiaHHs
A. YaiikoBcrkoro “Ha mepenomi” 3aX0IUTIOE HE TUTBKA
CBOIM CIO)KETOM 1 TepOiYHUMH BYMHKAaMH OCHOBHOTO
nepcoHaka MakcnMKa, y HbOMY HPOAEMOHCTPOBaHA
Kpaca i 4apiBHICTh HapOJAHOI MOBH MelIKaHIiB boiikiB-
mHuy [Jlecrok 2017, c. 252].

JIBi monepeHi Hami MyOiKarii MaloTh 32 OCHOBY
noBicTh A. YatikoBcrkoro «OmroHbpKay. B ogHill 13 HUX
aKIICHTOBAHO Ha TUX MOBHHUX 3aco0ax TBOpY, 30KpeMa
JIEKCUKO-(hPA3CONIOTIYHNX, SIKi PO3KPHBAIOTH OCOOIH-
BOCTI CBiTOOA4eHHsI W CBITOCHPUHHATTS O0COOIMBOI
TPYTH Y CTPYKTYPi TAIUIIBKOTO CEISTHCTBA — ApiOHOMA-
€THOI NIUIAXTH. BOHM MiATBEpKYIOTH 3arajoM yKpa-
THCBKHI XapakTep MPEeICTaBHHUKIB IIHOTO CYCIIIHHOTO
MIPOIIApKY, MOIPH HASBHICTh y HUX NMEBHHUX COIliajb-
HO ¥ icropudHo 3ymoBieHnx puc [Pexypro 2012a]. ¥
Jpyrii crarti, Tex i3 2012 p., igeThcs PO KaTeropito
PO3MOBHOCTI fIK 3aCi0 MOBHO-ECTETHYHOTO MOJIEIIO-
BaHHS JificHOCTI W NP0 OCOOIMBOCTI BHKOPHCTAHHS
i pemnpe3eHTaHTiB y TekcTi moicti. Haromomeno wa
(YHKIISX I[HOTO TUITY OTUHHMIIG, 3aCBiTq4eHO, Mo Yaii-
KOBCHKHH BIIPABHO BUKOPHUCTOBYE iX HE TUIBKU B MOB-
JICHHI TIEPCOHAXIB — MPEACTAaBHUKIB JpiOHOT Maio3e-
MEJTBHOT MIISAXTH (II[0 BIOBHI PE30HHO i 3aKOHOMIPHO),
a il y MoBIIeHHI HapaTtopa TBopy [Demypko 2012b].

Mera crarri, 3aBganHs. Mera crarrti — BCTa-
HOBUTH MOP(}OHOJIOTIYHI OCOOIMBOCTI BKUTHX Y TEK-
cti croramiB A. YalKOBCHKOTO CIIOBOTBIpHUX (hopM;
3’siCyBaTH TXHIO BiAMOBIHICTh / HEBINOBIAHICTD MOP-
(hOHOIIOTIYHIM HOpMaM CY4acHOi YKpaiHCBKOI JiTepa-
TYPHOT MOBH; OKPECIHTH 3aKOHOMIPHOCTI, SIKHM BOHHU
M ATOPSIKOBAHI.

3aBpanHsi crarTi: 1) BiAlIykartd B TEKCTI CIIO-
ragiB A. YaiiKOBCHKOro IOXiJHI CJIOBA, KOMIIOHCHTHU
CJIOBOTBIPHOT CTPYKTYpH SIKMX MapKoBaHI MOpP(hOHO-
JIOT1YHUMH IIEPETBOPEHHIMH; 2) BCTAHOBUTHU XapaKTep
LIUX TIEPETBOPEHb; 3) 3’siCyBaTH, Aii AKX MOP(OHOIIO-
TIYHUX TIPABWJI i 3aKOHOMIPHOCTEH BOHH IiAIOPSIKO-
BaHi Ta B SIKUI CMOCIO 11i OCTAHHI KOPEJIOITh 3 HHUHI
YHHHUMH.

MeTonu Ta MeTOIMKA JIOCTiKEHHsI. Y CTarTi
BHUKOPHCTAHO 3araJlHOHAyKOBI METO/N CIIOCTEPE)KCH-
Hsl, QHaJi3y, CHHTE3y, y3arajlbHEeHHs Ta Kiacudikarii
33T BUSIBY B TEKCTi croraiiB A YaHKOBCBKOTO TO-
X1JHUX CJIIB, BCTAHOBICHHS IXHBOI MOP(OHOIOTTUHOT
CTPYKTYpH, TPYIyBaHHS iX 32 THMH Y¥ THMH MOP(HOHO-
JIOTTYHUMH XapaKTEePUCTUKAMH; TPOLEIYP CTPYKTYp-
HOTO, /i OTIIMCOBOTO METOIB /ISl 3’ICYBaHHS CEMaHTH-
KM [TOX1THOTO Ta HAMPSIMKIB CJIOBOTBIPHOI MTOX1IHOCTI,
BHOKPEMJICHHSI CIIOBOTBOPYMX MOpP(EM 1 BUSBICHHS
3MiH Yy 30BHIIIHBOMY BHUIVIS/I TXHIX pENPE3CHTAHTIB Ta
X aZeKBaTHOTO MTPEACTAaBICHHSI.

Buxnan ocHoBHoro marepiasy. Jluctonagosuii
yuH 1 Bu3BonpHI 3MaranHs ykpainmiB Cximxoi ["amu-
yuHU He crayid i A. YalKOBCHKOIo, sIK 1 0ararbox
HOro TOBapwWIIIB 3 Mpari Ta TBOPYOCTI, MITKOBHUTOIO
HECIIO/[IBAHKOIO: yCi MOro JOTOAIIIHI T'POMAaIChKI i
JiTeparypHi MOTYTH, 5K i aJJBOKATChKa IMPAKTHKA, OyIIH
CIPSIMOBaHI Ha IMPOCBITY W MPOOY/KEHHsI HaIllOHAJb-
HOI CBIZIOMOCTI CBOiX 3€MJISIKIB, HA BUXOBaHHS y HUX Ha
MPUKIIal TepoiB BIACHUX ICTOPUYHUX TBOPIB MOTATY
IO BOJIi H TOTOBHOCTI 10 60poThOM 3a Hel. Y cBOEMY
BCTYITHOMY CJIOBI JIO TPUTOMHHKA «AHApid YaiikoB-
cekuit. Croramu. Jluctu. Jocmimkeras» (2002) aBrop
inel BUAAHHS, TOJOBHUI YMOpsAAHUK 1 peaakrop bor-
naH SIkumoBHY 3ayBaxkye: «A. YalkoBChKHi OYyB JIFO-
JIUHOIO, SIKa 3aBXK/IM CTaBHJIA 32 HAPUKHHUI KaMiHb CBIi
TpOMaJICBKHI OOOB’SI30K Tepell BIACHUM HApPOJOM.
<...> Came mnarpioTusMm JaB yKpaiHCBKIiil JiTeparypi
nucbMeHHuKa A. YallkoBChKOTO, a T€, L0 Yepe3 MoTpe-
Oy miekaTH Haililo yKpaiHChKa JiiTeparypa BTpadala
Ha €CTETHYHOMY PiBHI TBODIB, SIK I BiA3Ha4ae mpod.
1O. JIyupkuii, 6ys10 ONpoCcTy HEOOXIAHICTIO, 3yMOBJIC-
HOIO HaIllMM ICTOPUYHHUM HIIsiXoM. CBOIO JiTeparypHy
Npalo BiH BBaXXaB caMe TIPOMAJICBKUM OOOB’SI3KOM,
SIKUH MYCHB ILIOJIEHHO BUKOHYBatu» [SkumoBuu 2002,
c. 14]. Ionpu Te, Oyna me podOTa B OPraHi30BAaHOMY
YaiikoBcbkuM « TOBapUCTBI YKpaTHCHKHIX )KYPHAIICTIB i
MMUCHbMEHHUKIBY», aHTHAJIKOTOJIbHOMY TOBapUCTBI «Bij-
pomxeHH», «Pycpromy [lenaroriunomy ToBapucTBi»,
«Pycrkiit becizi», T0aydeHHS 10 CTBOPCHHS «KITITHH»
«Ciui» Ha bepexaHimunHi, e MaB aIBOKAaTCHhKY ITPAKTH-
Ky, TIpallsi HaJi PO3BUTKOM YMTalleHb ToBapucTBa «IIpo-
cBiTay Tomio [Sxumosny 2002, ¢. 9].

Iepia cBiToBa BiiiHa 3acTana A. UaliKOBCHKOTO B
Camb0opi, [1e BiH Ha TOI Yac 3aMemikaB i3 cim’ero. Tam
e — posmaa BoceHu 1918 p. ABctpo-Yropchkoi imiie-
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pii, JIucTonamoBe moBCTaHHS, 3MiHCHEHE CHIIAMHA YKpa-
THCBKUX CIYOBHX CTPUIBIIB 3 METOIO BCTAHOBJICHHS
BiIaau YkpaiHcbkoi JlepaaBu, BU3HAHHS YKpaiHCBKOL
Harionaneroi Pamu i HaflBUIOIO KEPIBHOI CHIIOHN,
mporoJionieHHs 3axigHoykpaincekoi Hapommoi Pec-
myOsiky Ta Bu3BonbHI 3MaraHHs 3a 11 30epexeHHs U
YTBEPKCHHS, SKi, BPEIITi-pemIT, OyI0 IporpaHo Kpa-
e 30praHizoBaHoOMY, 030pO€HOMY ¥ MiITPUMaHOMY
AmnTtanroro i CIIA moaschkoMy BIHCHKOBI, IO 00CTO-
10BaJIO Hau4eOTO crpaBeuiuBe 1paBo 1ok Ha 3emiti
Cxinnoi [Namnunan.

Tyt ke, y Cam0Oopi, mizHiM Beuopom 31 »KOBTHS
1918 p. A. YalikoBCHKHH OTpHUMaB MepemaHuil de-
pe3 Ouneny CrenaHiBHY Haka3 «yKpalHCHKOI Biaau 3i
JIpBOBa», «I10 JHS MEPUIOrO JUCTONaAa yKpaiHChbKe
rpoMaJITHCTBO Mae repedparu B CamOopi 1 MoBiTi ycro
IUBIUTRHY W BilicbKkoBY Biamy» [YaiikoBcekuit 2002,
c. 208], a wepe3 naBa JHI Oprasizaiisi HapOIOBCHKOT
maprtii, pAIOBUM WICHOM siKoi BiH OyB, BHOpama Horo
MTOBITOBUM KOMICapOM.

Croragn «YopHi pSIIKM» CTOCYIOTBCS Came X
JTHIB 1 IIUX TOIi{ 1 HAMKMCAHI aBTOPOM Y HaJIIi, IO CITy-
TYBaTUMYTh HE JTUIIIE MaOyTHIM iCTOpPHUKaM «BipHOIO
CBITJIMHOIO TOTO BCHOTO, IIO TOJI SUIOCH, TOOPOro i
37I0TO», ajieé W HayKOIO TIPSAYLIOMY IOKOJIHHIO, «IIO
Tpeba HacHimyBaTH, a M0 OMHUHATH» [YalKOBCHKHIA
2002, c. 207].

[TpuctynuBmm 10 BUKOHAHHS 000B’A3KiB, Y ce-
pl AKMX HEe MaB aHi 3HaHb, Hi JOCBiAY, MHCHMEHHUK
HaMarascsl CITOBHSITH iX MaKCHMaJIbHO €(DEKTHBHO Ta 3
BEJIMKUM, TIJIEKAHHUM POKaMH CIIOJIBAaHHSIM Ha BOJIO U
niepemory. Tox 3po3yMuTHM € 1 6e3Mip po3uapyBaHHS,
PO SIKE aBTOP TEX KaXKE€ y CBOIX CIIOMHUHaX: «S Tak
IIMPO BIpUB B YCIIX HANIOI CBATOI CHpPaBH, S HIKOJIU
CTITBKM HE TIPAIIOBaB, SK y TiM TEPioAi HAIIUX BH-
3BOJIBHMX 3MaraHb. <> MHMO TOTO sI NpalfoBaB y Tii
TBEpIiii HEMOXWTHIN Bipi IO Hama CBATa CIpaBa HE
MOKE€ IMPOMNACTH Ta IO MU IO COTKax JIT HEBOJI 3a-
JKUBEMO Y CBOIll OaThKiBIMHI CBOIM BOJBHHUM >KATTSIM.

Ta Hapa3 yce MOPCKHYJIO, MOB MIJIBHHUH ITy3Hp
Ha Bozi. Hac meperraxpyBaim, mpomaiu, 3poOuiin 3 Hac
MOAAPYHOK TUM, 1110 O1IbIIe OOIISUTH JaTH.

I[To TakiM po3dapyBaHHI MOKHA OyII0 300KEBOITI-
i [YaiikoBeskuit 2002, c. 207].

Mu HaBenmu med MOBONI CyTTE€BHH 3a 00cCsSTOM
(parMeHT TEKCTy CIIOTa/iB HE TIJIBKH 3 METOI0 3a-
CBIIUUTH TIaTPIOTH3M aBTOpa, a W HA MIATBEPKCHHS
0IM3bKOCTI HOTO MOBH JIO CyYacHOTO JIITepaTypHOTO
CTaHJAPTY, BIAMOBIIHOI B OCHOBHOMY HOTO HOpPMaM,
nop. 3 3ayBaroto M. Jlectoka: «A. YallkoBCbKUH 3aBKIAN
OyB aKTMBHHMM MPUXWIBHUKOM PO3BUTKY YKpaiHCHKOT
niTeparypHoi MoBU B ['annumHi Ha HapOJHIA OCHOBI,
(hOHETHYHOTO MPHUHITUITY TUCHMA (“(DOHETHKH ), Pi3KO
BHCMIIOBaB “TBepsKiB” (MOCKBODIIIB) y IXHIX Hama-
TaHHSIX HaB’S3aTH TaJW4aHaM ETHMOJIOTIYHUH ITPpaBo-
IMUC Ta POCIHCHKY MOBY UM TaK 3BaHE S3MYi€ — MOBY,
KpYTO 3aMillIaHy Ha pOCIHCBKiH Ta cTapOoCIIOB’ THCHKIN
nekcnti» [Jlecrok 2017, ¢. 352-353].

[MompaBna, HAJIEKUTh BU3HATH HAsIBHICTD Y 11bO-
My (hparMeHTI OMHUIIG i3 BIIXWICHHSIM BiJl Cy4acHOT
HOpPMH, 30KpeMa (OHETHYHOI: HOPCKHYIO / NOPCKH)-
mu CympoTH (PIKCOBAHOTO CIOBHUKAMH JIIECIIOBA JIOK.
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BUJLY NOPCHYIO / ROPCHYymuU, HEAOK. NopcKamu ‘BUKH-
JlaTH, PO3KUAATH, po3cunard OpU3KH PiJUHH, 1CKPH,
npi6Hi gactoukw i T. in’ [CroBHEK 1976, 7, c. 289] un
CIIOBOTBIPHOL: nepewiaxpysanu / nepewiaxpyéamu npu
3aCBIIYCHOMY B CIIOBHHMKAaX axpyeamu ‘BIAIOYHCDH
JI0 XHUTPOIIIB, MiACTYIiB, OOMypIOBaTH KOrO-HEOYIH’
[CrioBHuK 1976, 7, c. 289]. BoHn HasgBHI 1 B iHIINX
(hparmMeHTax TEKCTy CrOrajiB, i iHioro tuiy. Ckaxi-
Mo, y peueHHi Koau 6 1917 p. nionucano Bepecmeti-
cokuti mup i ye ceamouno npozonoweno ¢ Cambopi, a
3an02a (Kaopa pAauliecbko2o noiKy) poouna é micmi na-
paoy i kpuuanra mpukpam «lox Ykpaina!y, mo micyese
VKpaincoke 2pomMacsiHCmeo 3podbuio cobi enudasull
HapoOHUll 306ue i3 ODO20CHYHCEHHAM Y MICYeBIll YepKei
i 6iuem y punky (c. 46) pikcyemMo BiIXWICHHA Bix ¢o-
HETHYHOI (0020CHydHceHHAM 3aMICTh O020CYIHCIHHAM),
JIEKCUYHOI (Kadpa B 3HAYEHHI ‘CKIan’; 306ue y 3HaUCH-
Hi ‘CKYNUEHHsI, HATOBII , SIKE TIIyMauHUH CJIOBHHMK Ha-
BOJIUTH 13 TIOMiTKOIO Oian. [CroBHuk 1972, 3, ¢. 532];
mpukpam y 3Ha4€HHI ‘TpuUdYi’ 3a HASIBHOCTI B CIIOBHH-
Ky NPUKMETHHUKA Mpukpamuuy Ta NPUCITIBHUKA Mmpu-
kpamuo [CnoBuuk 1979, 10, c. 259]; pobumu napady
TIPH CY9aCHOMY opeanizysamu napao), MoppoIoTigHOI
(iMeHHHK X. p. napaoa [Manopycko-HiMenkuii 1886,
2, ¢. 600] cynpoTH HOPMATUBHOTO napad), CAHTAKCHY-
HOI (3 bo2ocydicentsim y puHKY TIpY HOPMaTUBHOMY Hd
PUHKY) HOPM.

MorkeMO Ha TiJICTaBi 3a3HAUYEHOTO IPHITYCTHTH
HasBHICTB y TEKCTi CIIOTafiB SK 30iriB, Tak i po30ik-
HOCTeH TakoX Ha piBHI Mop¢oHnosorii. [Ipurisnemocs
B TaKOMY pa3i 10 HbOTO MIUTBHIIIE. AHaNi3 HOTO JIeK-
CHYHOIO CKJIAJly JIa€ MiJCTaBH /0 HaW3arajbHIIIOro
BHUCHOBKY TIPO 30DKHICTH MOP(HOHOIOTIHHOTO 0pOpPM-
JICHHS HOTO OIMHMILB 13 MOP(OHOIOTIYHUMH HOpMaMHu
Cy4acHOI yKpaiHCBKOI JIiTepaTypHOi MOBHU: Y HUX (iK-
CYEMO 4YEpryBaHHS T'OJIOCHHX 1 MPUTOJOCHHUX (OHEM,
yciueHHs 1 HapoIeHHsI MopdeM, YepryBaHHs HATOJIO-
Cy BIAIOBIJHO JI0 YMHHHUX Yy Cy4acHid MOBI IpaBHII i
3aKOHOMIPHOCTEH MO0 O(OPMIICHHS 30BHIITHBOTO
BUIIISLY MOp(EM B YCIX akTax CIIOBO3MIHHM i CIIOBO-
TBOpeHHs. Harmi croctepekeHHs 00MeXnMo cdeporo
CJIOBOTBIpHOT MOP(]OHOJIOTT.

[Houynemo 3 HaWIPOTYKTHUBHIIIOTO SBHINA MOp-
(hoHoJ0TIi, 1 HE JMIIE YKpaiHCBKOI, — yepryBaHHs (o-
HeM. SIK BiZoMo, y cHcTeMi IpUTOJIOCHUX (poHEM BOHO
OB’ s3aHe 3 MpoliecaMy Najaratizamii (oM’ sKIIeHHs)
i nmemamaramizamii (cTBepaminHs). CboromHi 4uWHHE U
pEryJsIpHO 3/ifICHIOBaHE HAaBiTh y HOBOTBOpax Bij
OCHOB 3allO3UYCHUX CJIB YepryBaHHS 3aJHBOS3UKO-
BuX (oHEM /1/, /k/, /x/, TIOTKOBOI /2/ 3 /0dc/, /u/, /ui/,
/o1c/, BimOMe B ICTOpil MOBH SIK TepIIe MNepexigHe
oM sIKIIeHHs! (T1aaTajizanis), HOCHIiZJOBHO BHSIBIISIE
cebe 1 y TOXiTHUX aHAJII30BAHOTO TEKCTY 3 cydikca-
MU -OK, -K-, -eH ’/am, -UH-, -uy’, -aHK-, -Heu(a), -Hux-,
-H-, -U-, cy(pikcoM-3aKiH4eHHAM -uii. J[0 TOTO X BOHO
MOKe MapKyBar SIK (hiHayi KOpEHIB, TaK 1 IOXIIHHX
OCHOB y CTaTycCi TBIpHUX: MiX — Mild-OK, CIK-mu —
Clu-K-a; Cipsi’K — CIpAU-UH-A, KONCYX — KOJNCYUWI-UH-A;
PYVK-4 — pyu-uy-a, obied-mu /06ie ‘BIATIOBIAHUK Hi-
menpkoro Umlauf Ta iHTepHaliOHAIBHOTO TepMiHA
Circulation’[[TaabpKO]| — 06iCc-HUK ‘PINKO; TUPKYIP’;
6ae-a — edxc-r-uti (CYM HaBOIUTH HOTO 3 TOMITKOIO
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poszm. [CroBauk 1970 1, c. 280]), gdarc-u-mu — easic-
K-Utl; OiK — npu-Oiu-n-uti ‘3acT. HAOIMKEHUH, J10Bipe-
Huit’ [CnoBHUK 1976 7, c. 559]; 66poz — 6opoe-ysd-mu
— BOPOMHC-HEU-A; D0PO2-A — NPU-00POHC-H-ULL;, KAHIO K
— Kauio u-u-mu — 8U-KAHIOUUMU, OK-0 — nepe-ou-u-mu
‘He momiTuTH, TnponycTutH’ [JlekcukoH|; nik-u —niu-
u-mu; 8CIIAK-UN — 8CIIAYU-UH-A, Cye-d — CAYHC-AHK-A,
cayse-u-mu — caydic-6a; poOimHuUK — poOIimHuY-ull;
boz — 60ac-uii; nesinoHuk — HesinvHuy-uil. Cepen Ha-
BE/ICHUX TNOXIJHUX BHSBISIEMO SIK aKTHBHI B Cydac-
HOMY MOBJICHHI OJMHHIII, TaK 1 3acCTapiji 9d JOKab-
HOTO BXXUTKY, @ TaKoX OKa3iOHAIII3MH, HaIpHUKIIAJI,
Kptimuk-a — 6eskpumiiu-n-uii. Tlop. y Tekcti: Ix ycix
nocaounu Ha Kowi, a si U0y, 0epicavuch 3a py4yuuio
603a (c. 73); A 6y8 3 moeo dyaice paduil, 60 cnpagdi He
6y10 KuM 06cadumu maxozo eaxucHozo micys (c. 47); A
He Mie cam moi cnpasu supiuty8amu i NOpaouscs Moei
npudiunoi paou (c. 48); beskpumuunuii cryxay nogi-
pumb 8iopasy 6 maki dokasu <...> (c. 78); L[{a 110608
00 OnUdICHBLO20 3’€0HANa 6CT De3 pi3HUYl HAPOOHOCMI
8 0OHe BelluKe 2apHe, Wo Oalo HA X8UTIO 3a0ymu 8Ct0
sopodcuneuy (c. 50); A 36epmascsi 0o moeo «xonecuy
Bimuxa 6 /[poecobuyi 3a oonomozoro 6 epowax i 3pazy
dewo eukauwuug <...> (c. 49); <...> 00 6 Kopexmi
00ny Oykey nepeouunu (c. 70); To 6yno auus HeginbHU-
ye nacnioyeanns Mocxeu (c. 79).

Y KOHTEKCTi aHaJi30BaHOTO YepryBaHHS 3BEpHE-
MO yBary Ha Y)KUTHH aBTOPOM J€PHBAT y0O0JICeCcmeo,
MOTHBOBAaHUH TPUKMETHUKOM Yboeui. CYM monae
JIBa MO0 3HAYEHHs, KOXKHE 3 SKHX Ma€ BIIIMIHHE CTH-
JiCTUYHE MapKyBaHHS: «3acm. 1. Y003TBO, yOOTiCTB,
OignicTh. 2. posm. Ilpo OimHy monuny; // 3ueeadici.
[Ipo nyxoBHO 0OMEXeHY, HikueMHy TroauHYy» [CroB-
Huk 1979, 10, c. 358]. Konrekcr ¢ikcye BKHUBaHHS
LFOTO CJIOBA B MEPIIOMY 3HAYCHHI: A 6 CapuuHcoKii
XapuieHi maxe y00xHcecmeo, wjo Gipumu He Xouemvcs
(c. 75). 3 morsimy MOP(OHOIOTIT TPAKTYEMO II€ CIIOBO
SIK OIMHMIIIO 3 MPOSIBJICHUM Y CKJIaJl CJIOBOTBOPYOTO
cydikca TaBHIM KOPOTKUM b (-bck-). MoknnBa # iHIIA
cxema iHTeprpeTarii #oro Mop(OHOJIOITYHOT CTPYKTY-
pH — "epe3 BiICHIIaHHS 10 MOJIEINi HAPOIICHHAM Cy(iK-
ca.

Dounemu /1/, /k/, /x/, /2/'y IEBHUX KOPEHSX / OCHO-
Bax 1 3a MEBHUX YMOB MOXYTb BCTYIIaTH B allbTepHa-
LifHI BiTHOIICHHS HE JIAIIE 3 MHUIUITIUMHI (OHEMaMH
/0oic/, /u/, /ut/, /orc/, aje TaKoXK 1 CBUCTSIYMMM /03 7/, /u’/,
/c’/, /y’/ — pesynsratamu 11 1 11l mamaramizamiit. Lli gep-
T'YBaHHSI CHCTEMa CIIOBOTBOPEHHSI BHKOPHCTOBYE HE
TaK aKTHBHO, K CHCTEMa CIIOBO3MIHH, TIOP: (BilicbKo8a
) ¢ypouiea ‘apemit’ — Ghypousi, nios’s 3xka — nios s 3y,
candouKa ‘BaroH-calloH’ — canduyi. Tlompu 1ie B aHa-
JII30BaHOMY TEKCTi BHSIBIISIEMO JIEPUBAT, MO3HAYEHUH
UM THIOM YepryBaHHA — IPUCIIBHUK He60063i ‘Te
came, 1o Hezabapom’ [CioBruk 1976 5, c. 559], cno-
BOTBIpPHO CHIBBIIHOCHHHA 3 NPHKMETHHUKOM 0082l
O6iysie Ham medic, wjo kaopa 77 noaxy 6yoe Hee0083i
nepenecena 0o Cambopa (c. 46).

[ToMiyeHO B aHATI30BAHOMY TEKCTI TAaKOX (op-
MU 3 YepryBaHHAM Y //4 y HEMIHyTHBaX Ha -K(a),
-ux, BIIIMECHHMKOBHMX IIPUKMETHHKaX 13 cydikcamu
-H-, -uil Ta JiecioBax i3 cy(ikcoM -u-, sSKi BHMara-
10T 00OB’SI3KOBOTO TIEPEXITHOTO MOM’SKIIEHHS HE

mume (hoHeM /1/, /x/, /x/, /e/, ane # /y’/: wubenuy’-a
— wubeHuu-k-a, cminéu’ —cminbu-uKk; 6 sI3HUY’-a —
8 A3HuY-ull; OIUCKABUU ~-a — ONUCKABUY-H-ULL, KIHeUb
— KIHU-U-mu — C-KiHuumu — CKiny-eH-uil: <...> mpeba
0710 00HOI cCUNbHOT pyKU 3 000POI0 OPOMAHKOI | Wil-
OCHUYKOIO 3amicmb Oe32ny30uUx NapiamMeHmis, Kompi
demopanizysanu siicbko Ha (hpoumi (c. 75); <...> oxo-
ma camomy 3acicmu na momy CmiIbuuKy, 3 KOmpozo
mpeba opyeoeo cmpymumu (c. 78); Tinoku s He mie 3
ousa suumu uepe3 mou oauckaguunuil asanc (c. 47).
Oxpim Toro, TIepen cyikcaMu -K-, -Y-, -HUK, -H-, -CbK-
MOXJIMBA TijbkM (OHEMa /1’/, TOX ISl MO3MLIS 3a-
B (K y TTOXiAHUX BiJl MUTOMHUX, TaK 1 3aITO3MUEHIX
OCHOB) IT03HAUECHA YEepPryBaHHIM J//71": KpUno — Kpui -
y-e / Kpun'y -am-a; 0in-o — 6e3-0in’-Hux: <...> Habepe
CMINbKU 6CIIAYUNU HA C80T KPUNBUAMA, WO U Opel He
osuzHys ou maxozo maeapy (c. 78).

3a3HaueHNMH allbTepHALlIHHUME TTapaMu CHCTE-
Ma KOHCOHAHTHHX YepryBaHb, SIK BIJIOMO, HE BUYEPITY-
€TbCsl. MOXKIIMBI YepryBaHHS TBEPIUX IPHUTOJIOCHHUX
houem /9/, /03/, /m/, /3/, /c/, v/, /a/, /u/ /p/ 13 M IKAMEI
ix xopensitamu /07, /03°/, /m’/, /37, /c’/, Iy, [l uY,
/p’/ 1 HaBmaku, M’sIkux (oHeMm i3 TBepmumHu. [lepu-
BaTU 3 PENpE3eHTAaHTaMH IMX YepryBaHb Y)XXUTO U y
TeKCTI «YOpHUX PSIKIB», HANMPHUKIAL: X083-a-mu(cs)
— x063 -k-uti (TOP. 3 HOPM. KOB3-a-mu — KO83-K-Ull),
KVKYDYO3-a — KVKYpYO3 -au-utl, mooch-uu (‘sacm. 1)
MOTYTHIH, CHJIbHHIA; 2) 3aMOXKHUI; 3) JliaJl. MOXKIJIUBUH;
13 Mo2-mu) — MOJCH -icmb;, SHUM-UL — SHU’, OCIOH-ULL
— ocibn -ax, Cambip — cambop -an-u, Cmapuii Cam-
6ip — cmap(o)cambop’-an-u; bazam-uti — 6acam’-ii
i cOomu’-a — cOmH-ux, cmepm’ — nepeo-cmeépm-H-uil;
Kopon’ — kopon-en-a’: baeamo 3 HUX NONAOANO 3 MUX
X083bKUX, 00MEP3IUX CUONCEHb, KAMUUIOCS abo 3a-
ousanoca Ha cmepmo (c. 50); A xoru we moi ocio-
HAK Oazamiil, mooi Mano € MmaxKux, woo 6i06ANCUNUCS
tioeo botikomysamu <...> (c. 79); I menep dosioyrocs,
Wo Maxy Hazuy 3miHy CHpUYUHUIU CIAPOCAMOOPANU
(c. 47); Buopa s 6auug Ko2ocb XOPYHHICUM, d CbO2OOHI
6orce comuuk! (c. 47); boedan Xmenonuyokuil y neputiii
cmadii Ko3aybKko2o NOSCMAanHs Xomie IuuL npubopKa-
mu maznamie-Kopoaenam <...> (c. 77).

BigmiecmiBHUN IMEHHUK cuodcenns B 3HAYEHHI
‘MiCIIe JUIS CHIIIHHS, Y)KUTHI B OJJHOMY 3 HAaBEICHUX
y ToTepeqHpOMy ad3alli pedeHb, 3acBimdye HMOBIip-
HICTh uepryBaHHs 0//0dc (AWB. 1e: 3apad-u-mu —
3aps " 0xc-yea-mu, 00XO00-U-mu — OO0XOOMHC-eHH -a), a
TOPSII 3 HUM — TaKOX 3//01c, m//4, c//u, cm//uy: epo3-
U-mu — 8i0-2POHC-Y8a-MU-CA; 3A-2PO3-U-MU — 3A2PONHC-
eH-Ull, 3a2podc-ysa-mu,; 6010mo — OONOMm-u-mu — 3a-
bonomumu — 3a00104-y8a-mu, 3a60104-eH-ull; 3asic-
U-mu — 3a6iWi-eHH -1, NPOC--mu — NPOMw-dK, Nac-mu
— nawi-a B TIO3WIIII TIepe/T CIIOBOTBOPYNMH Cy(ikcamu
-y6a-, -eH-, -ax Ta HyllbOBUM: [Ipokypamypa 3apaoicye
ooxo0xcenna <...> (c. 49); Tooi eonu cmanu mym i
mam 6i0zporcy8amucs, wo maxy HAM GYUHAMb JA3-
HIO, WO Ham sioxouemvbca Yipainu (c. 46); Veecw 3a-
oonouenuil, 60 He Oyn0 uacy oouucmumucs (c. 75); V
MM Yaci, sik 6elUCh Nepe2o8opu nPo 3aeiueHHs 30poi
Hao Jlbeosom, <...> npuxooumsv 00 MeHe ODINCHUK,
wob cniokysamu 3a OinbO8UYbKUM pyxom Y I anuduni
<..>(c.70).
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VY BiamiecniBHUX MOXiTHUX, yTBOPEHHUX 3a ydac-
Ti cydikca -enr’- HOPMATUBHUM € YepryBaHHsS 6//01,
6//6n, m//mn n//na, @//¢on. Takux MOXiTHUX HE Opaxye
B TCKCTi CIIOMUHIB, 10 TPUKIANY: Apedcmdas-u-mu —
npeocmdaen-ent ’-a; Kpuede-u-mu — Kpusdea-eHH -d;
NPOKOPM-U-MU — NPOKOPMII- €HH -a, YCMYR-U-mu —
yemyna-enn-s: Hac mycsimo koneuno eiomsicumu i
nepebpamu npoxkopmaenus gpornmy (c. 71); Lle ne na-
HiKa, AKa Y 8ilHi 0y8a€, ye 000posiibHe YCHYNIeHHA 3
nosuyii, ympama ecsikoi oucyunninu <...> (c. 73).

Y KOHTEKCTI TpOaHATI30BaHUX YEpryBaHb BH-
JIa€ThCsl BOKJIMBUM 3’SICYBaTH JICpUBALiHY 1CTODIIO,
a BoAHOUAC 1 i1 MOP(OHOIOTIYHUHA CyIpOBIJ iIMCHHH-
Ka nepeomiwjanxu. Pobunu ye nagimo 3am00Ku JcinKu
nepedmiwanku <...> (c. 46). BoHa, Ha HamI MOTJIAA,
BUIVISIIAE TAK: MICH-0 — Nepe0-MiCb-K-Utl — nepeomiug-
aH-un (3 9epryBaHHAM K//4 Ta aCUMIUIAIIIEIO 32 MiCIIEM 1
criocoOOM TBOPCHHS, UB.: [cu] — [wu], K i B MicbK-
Uil — Mily-an-un) — nepeomMiuyan-K-a, Xo4 HasiBHAN Ta-
KOX IMCHHHK nepedmicmsi, TPOTE ACPUBAT BiJl HHOTO
MaB Ou opmy nepedmicmsa nxka, TOAIOHO 10 Micmo —
Micms Hun — micmsl HKaA.

UepryBaHHS TOJIOCHHX Y KOPEHSX, cy(dikcax i
npedikcax 3a TBOPEHHS MOXIJAHUX OJMHHUIb CIOBHHKA
— JIOBOJII aKTWBHA MOP(HOHOIIOTIYHA 3MiHA, ITOMiYeHA
W y cioBax aHaji30BaHOTO TekcTy. DikcyeMo B HBO-
My OIWHHII AK i3 HAWJABHINIMMH YEpTyBaHHSIMH TO-
JIOCHHX, TaK 1 TUMH, 1[0 IMOCTAJIM BHACIIAOK HaiHHs
PEIYKOBaHUX b Ta b. [IpUKIIAJN BUSIBICHUX Y TEKCTI
JICPUBATIB i3 HAHIABHIIIUMHU YEPTyBaHHSIMH FOJOCHUX:
CKaK-d-mu — CKOY-U-mu —3a-CKOUumu,; 0ép-mu — no-
0épmu — no0vp-an-uil; cmd-mu — cmoj-a-mu — y-cmiti-
n/u-mu: Lleil nakas mene max panmom 3acKkouug <...>
(c. 45); A sidpa3zy 3assadicus, ujo nau NOIKOGHUK ) 080X
pi3Hux wobomax 3 pisHux napagiitt ma cmapiv noopa-
HiM 3acmanvybosanim o0Hocmpoio (c. 75).

[HITY 3 WX IBOX TPYT PETIPE3eHTYIOTH MOXi/HI 3
YepryBaHHIMH:

1) ponem /o/, /e/ y BinkpuToMy ckiani 3 /i/ B 3a-
KPUTOMY: 601 "-a — GiN’-H-Ull, néi-e — 3a-ninn-s1 ‘TN,
X00-t-mu — Xxi0, Xio-HUK, Konec-o — xonic-y-é: Tenep
npuxas, wob Odasamu wje xapyi Onsa 3aniana <...>
(c. 63); [0eanicmig Oyno mise Hamu Hebazamo, ane ma-
KUX nampiomie, ujo 3a00H0 021A0ANUCS HA 3A0HI KOJlic-
uama <...> 6yno oyxce-oysce bazamo (c. 78);

2) /i/ B 3akpuTOMYy CKJIaji 3 /e/ Ta /0/'y BiIKpH-
TOMY (T. 3B. 3BOPOTHE UEPTyBaHH:A): 1i0 — 1e0-eH/i-miu,
6813 — 803-UK, Kin'— kon’-a / kon’-am-a: B mene nedenic
cepye (c. 73); Hapewmi ookmop Pineyvkuii npucunae
MeHI 064 603UKU 3 Maiumu Kowamamu <...> (c. 73);

3) e, 0//o B KOpEHAX TBIpPHUX CIiB (0eHb — OoH-
uH-a, osec — gieoc-ux) 1 B IXHIX cydikcax, KOO IIi
TBIpHI TOXIAHI (cminéyb — cminboy-ux, noOpAmMyHoK —
NOPAMYHOK-06-Ull; KEAMEPYHOK — K8AMEPYHAK-08-UIL):
Ane 3apas Opyeoi OHUHU npuixas 3a MHON Mill CUH
bozoan sik eucrannux micyegoi opeanizayii (c. 46);
<...> oxoma camomy 3acicmu HA Momy CHUIbYUKY, 3
Kompoeo mpeba dpyeoeo cmpymumu (c. 78); Onicis
subpano 3apas nopamyukosuii komimem (c. 50); <...>
He MOdCHA OY10 ceped HIYHOT nimbMu OONUMAMUCs, e
noMiuaemovcsi K6AMeEPYHKOGUIL ypsi0 ‘KBapTUDP €PChKa
ciyx6a’ (c. 65);
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4) o/le, o: nicon-a — nicenv-K-a, UEPKAG-a —
yepkos-H-utl, pipmox-a — ipmou-k-a : <...> noka-
3ysanu i3 cebe yOO2eHbKUX, HaAYe ma Muuld YepKoeHa
(c. 64). B MmopdoHonoriuHiil cCTpyKTypi 0ZHOTO TOXia-
HOTO MOYKITMBA B3a€MOJIs IBOX THIIIB YepryBaHb I'OJIO-
CHUX, HANIPUKJIAN, I//0 Ta o//e: 6iloH-d — 60jéH-H-Ull

[{omo uwepryBanp y mpedikcax, To BOHH B MOBI
aHaJII30BaHOTO TBOPY, 5K 1 B CHCTEMI MOBH 3arajioM, He
BUSBJISIIOTH Hi aKTUBHOCTI, Hi aNbTEpHAIIIHHOTO po3Ma-
irTa. Vinerses mum mpo mpedike no-, aKuii mepes kope-
HSMH 31 CTIONTYKOIO IPUTOJIOCHUX Y 1HIIiaJli IPEe3eHTYE
Mopd ni-: eHd-mu — ni-eHamu, Cid-mu — Ni-Cidmu Cy-
MIPOTH Ointi-mu — NO-OLIUMU, HCALI-MU — NO-HCATIMU.

Yci HaBejIeH1 BUIIIE IPUKIIAIN YePTyBaHb 3aCBijl-
YyI0Th, OKPIM TOTO, MOJKJIMBICT TOTYYCHHS 10 JACpPH-
BaIi{HOI MPOIEAYPH abTEepHAIlil HAarojocy, sKa 3aje-
KHUTD BiJl aKIIEHTHOI MPUPOIH Cydikca: 3MaTHAN UM HE
37aTHUH BiH BIUIMBATH Ha HAroJOCOBI XapaKTEPHCTH-
KM TIOXiHOTO CJIOBA, TOP., 3 ogHOTO 00Ky, Cambip —
cambop ’-an-u, a 3 APYroro — KYKypyo3-a — KYKypyo3 -
au-uil. Jlo cioBa, YepryBaHHS HArojocy Moxe OyTu
€IMHUM BHKOPHCTAHUM Y XOJi JCpPHBAIlIfHOTO aKTy
MOP(OHOJIOTIYHNM 3ac000M, HaPUKIAL: yemd ‘npiod-
HUH BIJLT BICBKA; ICT. 4OTa — yemdp, epoui-i — epout-
08UM-Ull; pe3éps — pe3eps-06-utl;, kacapu'a ‘Kazapma’—
KACApH -AH-Ull, pecnéKkm — pecnekm-yed-mu, iHmepec
(y 3HadeHHi ‘mino, crpaBa’) —inmepec-anm ‘Tpoxad’:
A € wemap 3 ousizii<...> (c. 79); <...> sk dice dnc Modic-
HA MAKO20 ZPOULOBUNIOZ0 YONI08IKA He PECHeKInyeamu
(c. 79).

[opsim i3 yepryBaHHAMH TOJIOCHHX 1 IPHUIOJIO-
CHHMX (POHEM Ta HaroJocy y XOAi JepHBaIlifHUX MpO-
HeIyp MOXYTh OyTH BHKOPHCTaHI Taki CITIOCOOH BHIO-
3MIHM 30BHIIIHBOTO BUIVISLY MOp(deM, SIK HapOIEHHS
i ycideHHS. Y TEKCTi CIIOTajiB BUSABISIEMO YHMAJ0
JIEKCEM, YTBOPEHHUX 13 HapOLICHHSM JepHBAIlIHHUX
MopdeMm. Y TakuX MOXiTHUX OCHOBHHN BUSB ITUTOMOT /
3a103M4eHOT KOpeHeBOoT MOpdeMH 4 OCHOBH 3arajiom
(3pinka), cydikcampHOI (374€01TBIIOT0) TTOCTAE PO3IITH-
PCHHM 3a paxXyHOK TOTO YH TOTO CerMeHTa (y HaIii iH-
Teprperarii — cyobMopda), 3a3BUdail He BUIAJAKOBOTO,
a CHIBBIJIHOCHOTO 3 HassBHUM y CUCTE€Mi MOBH a(hikcoM
— TMUTOMHM YH 3aI03WYCHUM, TIOp.: YpA0 — ypsao-06/
eywv; Kaopa — kaop-0e/eyv, Gax — ax-ie/eysv,; hponm
— ¢ponm-06/ux; xapu — xapu-ie/n-1 ‘pimKo; TE came,
mo 3act. xapuésns’[CnoBauk 1980, 11, c. 28); sepx —
8epx-06/H-ull (6epxoena enada —c. 48),; gilim — gitim-ie/
COKUL, JHCUO — HCUO-T8/CoK-ULL; YeHMP — YeHmP-A1b/H-
uil; pakm — ¢haxm-uu/m-uil; Hcod-mu — HcOd-b/H-5
(cynpotu nanip — nanip-u-s: Om, npumipom, 68axicas
KOHEeuHOo10 nompedo1o 3a10x4cumu Ranipuio, 60 6ys ge-
aukuil opak nanepy (c. 50)): Ane 3apaz ous 1 aucmo-
naoa <...> pAuiecobKi Kadpoeui nomMaHopysaiu 000o-
my (c. 46); Liero cnpagoro 3auHANUCA HAWI, NOTbCHKI
i acudiecovki nani (c. 50); Ane xomanoysanus 3anpo-
cuno mere 00 cebe, 00 BIICLKOBOI XapuigHi 0bioamu
(c. 75); Lle 6ys 6u cam cman hakmuunuii yciei cnpasu
<...> (c. 76); Cnas na nasi de-He-0y0b 6 sncoanvui 111
kaacy Ha cmanyiuyi (c. 50). Sk 6aunMo, BOHO Map-
Ky€ OCHOBHM THX JICpUBATIB, 1110 MOTHBOBAaHI CIIOBAMHU
3 OIHOCKJIAJJOBUMHU OCHOBAMH, TIPOTE HE TITBKH TaKi,
op., 3 OAHOTO OOKY, X10n — XJION-CbK-Uil, & 3 IPyTO-
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TO — cmdpocma — Cmapocm-uH/coK-uil, Mapuidioxk
— mapuank-i6/cok-utl, napox/ij-a — napoxij-das/n-uil,
3akymm’-a —3aKym’-dn/cok-uil, ozpied-mu — 02pied-
J1b/H-51 TA CKJIQJHAN IMEHHUK, OYEBUIHO, OKa310HAII3M
3010m(0)Ko8HIp-i6/eysb (‘HAYaTBHUK ; BIl 3010mutl Ko-
Mmip): <...> ¢in [Hanoneon] 2o6opus, wjo kodcruil 1io2o
BOSIK HOCUMb Y HANIEYHUKY MAPULATKIBCLKY 0y1asy
(c. 70); <...> cie Ha WIAXOYLKY 3AKYMAHCBKY ipy i
noixas 0o 00Ope 3HANOMUX MeHi Cil Habupamu oxom-
HUKI6 00 YKpaincokoeo giticbka (c. 46); Ane sic moii no-
i30 6i3 camux 30n0mosnipieuie (c. 73).

MopdoHosoriuna CTpyKTypa AESKUX 13 TOX1THUX
BHABIISIE PO3MIMPEHHS JepUBaIiifHOTO cydikca mBOMa
cyomopdamu. Y JIEKCUKOHI CITOTa/IiB BUSBICHO OJIMH 13
HUX — HAYi-OH/anb/H-utl BiI Hay /ij-a: <...> a mu 000y-
0emMo HAuiOHAIbHI Npasa OOOPUMU SPAMAMUKAMU MA
cnosapamu <...> (c. 77).

HaporieHHst 0CHOBH TBIpHOTO CJIOBA BOAYaEMO y
BXKUTHX aBTOPOM BIiIIPUCITIBHUKOBUX MPUKMETHHKAX
mool — mooi/ut-#’-ill, 00Ma — 0oMa/wi-H -itl, cnpdeoi —
CnpAasot/w-H-uil, HUHI — HUHI/W-H-Tl, 6HYyMpPL — eHYympi/
wi-n-it: Todiwmnin cmapwuncokuii kopnyc ¢ Cambopi
oye makuil maaut, wo A ycix 3uae (c. 49); 3axooums
Hebesneka oomamHboi gitinu <...> (c. 75); Tam xo-
manoysas mooi nonxosHuk Lllenenv, cnpagdiwiniii
NOMKOBHUK 0asHboi pociticekoi apmii (c. 75); A eonu
icHytomb no HuHiwmnii denv <...> (c. 76); Ilonepeo
YCb02o 2060pto npo npuyunu ewympiwni (c. 76). Ilo-
3asK MPUKMETHUKOBUH CY(QIiKC -H- B3a€MOIIE JIHIIC 3
OCHOBaMH Ha ITPUTOJIOCHHH — SIK IMEHHUKOBUMH (600-a
— 80O-H-Ull, WKON-A — WKITb-H-ULL), TAK 1 TIE€CTIBHUMH
(Haoo-u-mu — Hagio-u-utl, 30ie-a-mu(cs) — 300Cc-H-
uti 1, MOXITUBO, 3aCT. pidwc-H-ull Bix piz-a-mu: Ckaszas,
wo 6 yit yacmuni € pixncHi Hayii (c. 45), nadokyu-a-
mu — HAOOKY4-H-Ull), TO TIPACITIBHIKOBA OCHOBA 3a3HA€E
KOHCOHAHTH3aLli1 32 paXyHOK CErMEHTa -u- (IIPO HHOTO
muB. poknamgHime y [@exypro 2023]). IIpukmeTHUKH
menép/iw-H-ill, mym/ew-H-iti yTBOPEHI, BBaXKAEMO,
3a aHajorieo, 60 (GopMarbHO OCHOBA MPHUCIIBHUKIB
menép, mym — KOHCOHAHTHa.

YcigueHHss — MOp(OHONOTIYHE TEPETBOPEHHS, 3a
CBOEIO CYTTIO NMPOTHICKHE HAPOIIeHHIO. Moro dikcy-
€MO B pa3i CKOPOYEHHS 30BHIIIHKOTO ((POpMaIbHOTO)
IUIaHy 3/1e01IBIIOr0 THX KOPEHEBUX MOP(EM, TUTOMHUX
1 3aIMO3MYEHUX, IO MICTATH y CBOEMY CKIIafi CyOMOp-
¢u, abo X OCHOB B YTBOPEHHSX BiJ| MOXiJHHUX CIIB,
TIOP.: MANC/K-Utl — Xymsassc-u-mu — ymsagc-nue-utl, Hao-
OHINpsineub — HAOOHINPsAH-CbK-uil: Lle Oyia HaoOHi-
npanceKa azimayia: «oanoil nazonu!» (c. 73 ). AKTuB-
HE BOHO i 3a YTBOPEHHS BIJUIIECIIBHHUX IMOXIJHUX, /1€
yCiUeHHIO Tiasarae cy(ikce ieciiBHOI OCHOBH 3arajioM
YU HOro YacTHHA: OanaK-a-mu — OalaK-yH, nai-u-mu
— ndn-enun-s. Y 0araTboxX BUIANKaxX ycCideHa OCHOBA
TBIPHOTO CJIOBa IO3HAYEHa YePryBaHHSAM (iHAIBHUX
dboHeM: niH-ue-uil — NiKN’-yX, suniam-u-mu — eUNIAY-
eH-Uull, GIOPOO-Ul-Mmu — BGIOPOOMC-eHH-51, cumndm’/ij-a
— cumndm-ux: Meni ax)c copoMHO NpusHamucs, wo s,
nepuiull 201064 HAUWO20 AHMUATKOZOILHO20 MOBAPU-
cmea «Biopoodarcennsay, 0036016 Ha NANEHHA 20PinKU
<...> (c. 49); Mauiopa Lllebecmy s 3nas OasHiuie K
6enuKozco cumnamuka ykpainyis (c. 47) 4u Haromocy,
Hanpuxnao, mene@on-H-uti — meiegon-am ‘renedoH-

HE TOBIOMIICHHS ; opépm-a — oghep-énm: Uepzosuii
CMapuwiuta, wo npuiiHie meaegonam, cmiemocs i 8i0-
nosioae: «a nanyupka 2ynae no waaxy» (c. 66); <..>
motu mill ogheperm ne Mas Ha OyMyi KpadeHo2o 30iic-
ares (c. 64).

Briajiae B 0ko akTHBHE B)KMBAaHHS aBTOPOM BiJUi-
€CIIIBHUX IMEHHHKIB i3 HYTbOBHM Cy(hiKCOM, TBOPESHHS
SKHX CYIIPOBOJUKYE MOpP(OHOJIOriYHA oreparist yci-
YeHHS 3 YepryBaHHAM HAroJiocy 4 6e3 Hhoro it/abo 3
aJBTepHAIl€0 POHEM: 0Cyo-U-mu — Ocyd, 3acy0-t-mu
— 3dcy0; X00-u-mu — Xio; 3ax00-u-mu — 3dxio, 3nyu-
u-mu — 31YK-a; po3eaxc-d-mu — po3eae ‘BIICBKOBA BH-
npaBa’, nionép-mu / nionup-d-mu — nionép-a, cmedic-
u-mu — cmeédgxnc-a, possan-u-mu — po3eal, HaA4epK-Hy-
mu — Hauepk, acucm-yed-mu — acucm-a: Ilputiuios 0o
MeHe pabuH i3 ceoeto acucmoro (c. 67); <...> sunogicus
iM cman cnpag i Ha4epK YKPAiHCbKOi KOHCUucmyyii
<..>(c.67).

CucTeMoI0 MOBH JI03BOJIEHE TBOPEHHS ITapaielib-
HUX (OPM BiJI TOrO YW TOTO CIIOBA 33 Yy4acTi Pi3HHX
cy(hikciB 1 3 BIIMIHHUM MOP(OHOJIOTIYHAM CYIIPOBO-
JIoM. 3a3Ha4yCHe MiTBEPKYIOTh MMOXIIHI Miniyis Hm i
Miniyionép BiI Miniyis, yKUTI B TEKCTI MaiKe TOPSII.
[Tepie yTBOpEHe 3a JonomMoroo cydikca -anm, Ipuea-
HaHOTO JIO OCHOBHM MiNliyij-, TA YEPTyBaHHs HAroJIOCY:
el cydikc 3apxau HaronomeHuid. [Ipyre — nuisixom
JIOZaBaHHS HApOIIEHOTo cy(dikca -ep (-oH/ep) mo yci-
YEHOi OCHOBH Miziy - Ta 3 YepryBaHHAM Harosnocy: [1o
Odoposi na «Becioy» bauy Hawux miniyianmie. Bonu na
ABCMPITICLKUX WANKAX MAIOMb CUHbO-)ICO8MIT CIPIYKLL.
Bonu 3 kpicamu. Ane cmpiuaro i miniyionepie 3 6ino-
uepgoHUMU TeHmouxamu, medic 3 kpicamu (c. 47).

VY mporieci TBOpEHHS MOXiTHUX, K BUIUIMBAE 3
HaBEJCHUX IPHKJIAJIiB, MEXaHI3MH yCi4eHHs W Hapo-
IICHHS MOp(EM JacTo-TyCcTO B3a€MOMIIOTH (crmpaméz/
[ij-a] — cmpamee-iu/-n-uil), HEPIAKO B TIOEIHAHHI 3
YepryBaHHSIM — 9 TO (OHEM, Y Harojocy abdo i ¢o-
HEM, 1 HaroJoCy BOJHOUAC: pegoniio 'y /ij-a — pedonioyi-
on/ép, oropoxpam’/[ij-a] — 6ropoxpam-uy/-n-uii, ou-
niomam’/[ij-a] — ouniomam-tu/-u-uu. JIuB. y TEKCTI:
Bonu ece xoounu y xeocmi pociiicbkux pesonoyionepis
<...>(c.79); Ta s pyxooouscsi He OIOPOKpAmMUYHUMU
npunucamu, auuie GillmisCoKuM po3ymom i XJ10NCbKOIO
npakmuxoro  baeamonimuboeo aosokama (c. 48);
Iam’amar AK020Cb BUMYCKAHO2O €1e2AHMHO20 Hi-
MeybKko2o epaga, KOmpuil HaKUOAscs MeHi AK OUnJo-
MAMUYHULL NOCePeOHUK Midc MHOI0 i nonaxkamu (c. 51).

Bzaemoniero HaporieHHs cydikca 3 4epryBaHHsIM
HAToJI0Cy TTO3HAYCHI BKUTI Y TEKCTI «HOPHUX PSIKIB»
BiJITONOHIMHI YTBOpeHHs Typ/k-a — mypu-an/cok-uil,
Typu-dn/wun-a cynpoTn HHWHI yCTaneHuX Typ/k-a —
mypk-ie/cok-utl, Typr-ie/wun-a: Camobip mycumo dHcu-
sumu nogim mypuancovKui, oe aomye 20100 (c. 63);
Omoore, Typuanwuno, dasaii meepoe 3epHoO, Modice,
i Ona Ilodinna npusnauene, 60 max Haxasye eiada!
(c. 63). MopdoHonoriuny CTPYKTYpy NPHKMETHHKA
HaoOHicmpaucoKull Bix [nicmep GOPMYyIOTH, TTOPAT 3
HApOUICHHSIM 1 YepryBaHHIM Haroyiocy, TakoX 4epry-
BaHHA e//0 Ta p//p’, a IMCHHHUKIB-0Ka310Hai3MiB J[i60-
ouicmposwuna, Ilpasoonicmposwuna — HapoOIICHHS,
4yepryBaHHs Haroiocy Ta e//o. Mu eudasanu uaconuc
«Haoonicmpancwki Bicmiy, opean nogimogux Komica-
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o
piamie 6 Cambopi, Cmapin Cambopi i Typyi (c. 68);
Jasniwe oyno Ilpasobepexcorcs i Jlisobepedicoics; me-
nep Jlieoonicmposwyuna, Ilpasoonicmposwuna, uu
aK... (c. 68). IHmuit TUN uyepryBaHHs NPUTOJIOCHUX,
JeTmaiTani3aliiHuid, (m//m’) AEMOHCTPYE TPUKMET-
HUK BiJl TOnoHiMa Bepecm’-a — 6epecm-éu/cok-uii. Y
TTOB’sI3aHHI 3 3a3HAYCHWMHU BapTO 3BEpHYTH yBary Ha
BXKMBAHUI aBTOPOM BiJTOTIOHIMHHU aJi’ €KTUB pyoelb-
K-utl Big Pyodeoxu (mop. (i3) Py0dok), Mo TeX He 30iraeTh-
Csl 332 CBOEI0 MOP(OHOJIOTIUHOI0 (pOpMOIO 3 CydacHUM
HOPMATHUBHUM pYOK-16/CoK-Ull.

BucnoBku. [IpoananizoBanuii Marepias 3acBij-
4ye, IO CIOBHUK croraaiB A. YaiikoBcekoro «YopHi
PSAAKW» MICTUTH MOXIJIHI OAMHUII, MapKoBaHi MOpdo-
HOJIOTTYHUMH NEPETBOPEHHSAMHU — YePIyBaHHAMH IIPH-
TOJIOCHUX 1 TOJIOCHUX (DOHEM, aJIbTEPHAIIIEI0 HArOJIOCY,

Jlitepatypa

Bunyck 1 (53)
o

HapomeHHsIM MopdeM Ta ix ycigenusm. [lpaBwia i
3aKOHOMIPHOCTI, SIKUM MiJIIOPSAKOBaHI Ii MEpeTBO-
PeHHS, 30iTal0THCS 3 THMH, II0 YHHHI B Cy9acHii MOBI
W 3TiIHO 3 SKMMH TBOPEHO CHOTOJHI HOBI OIWHUIN ii
CIIOBHHKOBOTO CKIaay. BusBieHi BIIMIHHOCTI CTOCY-
I0TBCSl 3araJioM He BIAXWJICHb Y 3aCTOCYBaHHI THX YU
TUX MOP(OHOJOTIYHUX MPABWII, SIKi MIPOBOKYIOTH CIIe-
1 QigHicTh MOP(HOHOJIOTIYHOI CTPYKTYpHU JepuBara B
3iCTaBJICHHI 3 YHHHOIO HOPMOIO, a CBOEPIIHICTIO CAMUX
TBIPHUX CIIiB, CEpeJl SIKMX YMMaJIO apXaiYHUX OAWHHIIb
ab0 TepHTOpiaNbHO MapKOBaHMX. BumanaroTs i3 3a3Ha-
YEeHOi 3aKOHOMIPHOCTI BiJTOTIOHIMHI YTBOPEHHS myp-
yancokutl, Typuanwuna, pyoeyskuii, ki He 30iTaloThCs
3a CBO€I0 MOP(HOHOJIOTIYHOIO0 (POPMOIO 3 HUHI YMHHH-
MU, X04a i yTBOpeHi 0e3 mopymeHHsT MOp(HOHOIOTIU-
HUX HOPM.
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MEMORIES OF ANDRIY CHAIKOVSKY “BLACK LINES” IN THE CONTEXT
OF MORPHONOLOGY

The article deals with Andriy Chaikovsky, a well-known writer and public figure of Eastern Galicia, and his memoirs
“Black Lines,” which describe events from the time of Galician Ukrainians in 19181919 for freedom and their own state. The
writer was directly attached to them in the status of county commissioner of the frontline city of Sambir, and therefore he was
well aware of all the vicissitudes of their course, as well as the problems associated with it. However, the value of the analyzed
memories is not limited to the above.

After all, they are an important monument in the history of the Western Ukrainian version of the literary language of
the 1920s and 1930s. 20th century, evidence of its rather high level of development and stylistic production. Attention is not
focused on the language of the work in general, but only on the derived units of its lexicon, which are studied in the context
of morphonology. Accordingly, the purpose of the exploration was determined: to establish the morphonological features of
the memories used in the text of A. Chaikovsky’s word-forming forms; find out their correspondence / inconsistency with the
morphonological norms of the modern Ukrainian literary language; outline the regularities to which they are subordinated.
The set goal required the solution of the following tasks: 1) to find in the text of memories A. Chaikovsky’s derivative words,
the components of the word-forming structure of which are marked by morphonological transformations; 2) to establish the
nature of these transformations; 3) to find out the actions of which morphonological rules and patterns they are subordinated
to and how these rules and patterns correlate with the current ones. The general scientific methods of analysis, synthesis,
generalization, classification and techniques and procedures of descriptive and structural methods used in the course of the
study helped to successfully implement the defined tasks. The conclusions state that the dictionary contains derivative units
marked with all morphonological transformations inherent in the Ukrainian language — alternation of consonants and vowel
phonemes, alternation of stress, morpheme build-up and their truncation, and that these transformations are subject to rules and
patterns that coincide with the currently valid ones, and the differences found are caused mainly by the stylistic characteristics
of motivating words.

Keywords: Andriy Chaikovsky, “Black Lines”, morphonological structure, morphonological transformation, alternation
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IOBIJEN

«JIIOBJIIO CJIOBA YUCTI 1 HEJTYKABI»
(no oBinerw Xpucrtuau Kepurn)

Maiixe y KOXHOIO 1oeTa € TBOPHU Ipo

CYTHICTh MUCTEITBA, MPUPOAY 1 MiCito
XyHdoxkHbOro cioBa. Ha nymky Xpuc-
tuHn  KepuTH, crpaBxHsi 1oe3is
HApOIDKYETBCS 13 CIIB, 3MaTHUX
MPOOUTHUCS «J0 CHparioi Iy
ax 13 mmbuH Kocmocy». Bona
313HAETHCS, 110 JIOOHUTHL CIOBO
MIEPBO3JJAHHO  YHCTE, HEIy-
KaBe, mo030aBieHe «miebeii-
CTBa 1 XYJH», SIKE CKPOILTIOE
CTPaXICHHY AYIIY, OCBITIIIOE
«i TopoOuHy Hiw». [3 Takmx
CIIiB, CTBEP/DKYE TIOETECa,
«HAPOIKYEThCs moesis». Lle
TBOPYO-E€CTETUYHA IIpOrpaMa
TBOpYOoCcTi Xpuctnau Kepu-
TH.

Koxxen moer Hapomky-
€THCS 3 JIFOOOBI 10 PiAHOT 3eMITi
1 T Hapozxy, 1€ TPOBITHHI MOTHB
1 ii moesii. He 3Haro, uu nucana 6
XpucrtuHa Kepura Bipmii, ko 6
He HapoxuiIacs y MaJbOBHHYOMY Celli
JparoBo, mo Ha XycTIIWHI. 6 JIOTOTO
2025 poky munyIo 70 JiT i3 THX Mip, KOJIH M0~
Gaunia CBiT. Ii IUTUHCTBO MHHYJIO HAa YMCTUX BOIAX
piku TepeOumi, Je CBITAHOK YCMIXaBCSl 3-HaJ BHCOKOL
ropu /lin, a Ka3koBi Ky4epsiBi TOpH, BIYHO3EJICHI SUTHIII
JIMBYBaJIM, BpaXKaJH 1 3axorutoBani. HeBumoBHa kpa-
ca TpUPOAH, 1IiKaBi po3noBiai Oarbka Bacuist demo-
poBHYa, YapiBHI BUIIUBKK Marepi Mapii MuxaiiniBHu,
sIKa CKJIa/jalia i BUKOHyBajla CBOT KOJIOMHHKH, TIPOOYyIn-
JI IHTepeC AiBYUHM 10 TBopuocTi. [lepri Bipmii Oyau
MIPOCTUMH, HAIBHUMH, iH)OPMATHBHIMH, aJie 3 4aCOM
i1 Iepo MOCTYIOBO BiITOYYETHCS, CIOBO CTAE BUPA3Hi-
[TUM, TOYHIIITUM, EMOIIHITIIAM.

VY 1969 por, micis 3akiHYeHHs] BOCBMOTO Klia-
cy, XpucTuHa BCTynuiaa B XyCTCbKe Meaydunuime. ¥
XycTi mpu paliOHHIM raseri mpaifoBana JiTeparyp-
Ha CTyHis, JiBYMHA cTana ii wieHoM. [lo 3akiHYeHHI
Mexyarnma 3 1972 mo 1976 pik Xpuctuna Kepura
TIpaIfoBaja MEANYHOIO CECTPOIO XipypridHOTO Biai-
JIeHHs1 XyCTChKOI paifoHHOT JlikapHi. 3 4acoM MpUHIILIO
PO3YMIHHS, IO 10e3ist B 11 )KUTTI BXKUTH OUIbIIE, HIX
MenuiuHa. Y 1976 poui Xpucrtuna Kepura BeTynuia
Ha YKpaiHCBbKe BiAiICHHS (UIOTIOTIYHOTO (aKyIbTeTy
YKTOpOACHKOTO JEPIKABHOTO YHIBEPCUTETY. YXKe TOi
MaJia MiAroToOBJIeHY 10 IpyKy 30ipKy «bepesnesi 3apy-
YHHWY, siKa 3’sBuiacs y 1981 poriii, 11e OyB pik 3aKiH-
yeHHs! HaB4aHHS. CTyIEHTCHKI pOKH XpUCTUHH OyiaH
NpOAYKTHBHUMA. 11 Bipmni ApyKyBamu xypHamu «JIHi-

134

po», «KoBrenp», anpManax «BiTpunay,
30ipHUKHA TBOPYOi MONIOAI «PaHKOBHIA
kmna», «KamuHoBmid criB», oOmacHa

1 pecnyOnikaHcbka mpeca. Y 1982
poui Xpuctuny Keputy npuiins-
aa o Choinku NUCHMEHHUKIB
VYkpainu. Y 1983 poui y Bunas-
HUNTBI «PajsiHCBKUM IHCH-
MEHHHK» 3’sBUIIacs ii apyra
30ipka «YekaHHs IuBa», a B

1989 — tpers «OaxpoBeH-

Hs». Bomnowac pomomara-

Jla TOYATKyIOUMM aBTOPaM,
HiATpUMYyBajla TBOPYY MO-

07, TIATOTyBalla 30ipKH
TBOPYOCTI MOJIOZIUX aBTOPIB
«Ixepemo» (1994), «Ipo-
gicok» (2001), «JlactiBka»

(1997), «Birpuma» (1999),

«CsitaHok Biky» (2001).

Y 2001 pomi XpucruHa

Kepura omyOiikyBana moeTHaHy

30ipky «Ha pyinax xpamy». Po6o-

Ta psATYBaJia BiJl HEBUMOBHOTO 00JTIO,

110 TIOCEJIMBCS y CEepIli 3 IHS CMEPTi 4o-

noBika, moera Bacwist Bapomi (1998). Jlo

mictaecstupivust B. Baponi minrorysana KHIKKY

1oro BUOpaHUX TBOPIB «3 BUCOTU COKOJHMHOTO JIETY»

(2003), y sy BBIMIIIM HOro BipIIi Ta CHOTaAH IIPO
HBOTO.

VY 2005 poui nmobaumiia cBIiT 10BiNeiiHa 30ipKa Bi-
puiiB Xpuctuan Keputu «VY 3arinky mitay, y 2008 —
30ipKa JuIst 1iTel JOMIKUIEHOTO 1 MOJIOANIOTO BiKy «Bn
yynu mpo THoMa?y, y 2012 — 3’ sBuacs KHKKa 11 BU-
OpaHnX TBOPIB «Y JIONOHSAX CBITAHKYY.

MeHe 3axoruTioe B TBopax XpucTtuHH Keputn ii
BMIHHSI 3HAXOJUTH y 3BHYaiHOMY, OyJJ€HHOMY IIOCh
He3BUYaiiHe, CTBOPUTH IIKABUH JIPUYHUI CIOKET,
BUpA3HY pelbe(QHy KapTHHY, 3HAWTH MTPOMOBHCTY Jie-
tanb. Lle nobpe momiTHO y i mei3axkHii JipHili, sKa
HACTOSTHA Ha LUTIONIMX JUKepenax icTopii i kpacu Kap-
nar. BoHn — opraniyHa 4yacTHHa XyJI0X